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žaltář  Poděbradský  čili  Olehiícký  jest  překrásný  pergamenový  rukopis 
ve  folio  z  r.  1396  o  172  listech  původního  písma  a  chová  se  nyní  v  královské 

veřejné   knihovně   v  Drážďanech,    kam  se   r.  1886  dostal   dědictvím  po  smrti  

vévody  Viléma  Brunšvického  ze  zámecké  knihovny  v  Olešnici  (ve  Slezsku), 
bývalém  sídle  potomků  českého  krále  Jiřího  Poděbradského,  a  kde  se  choval 
po  několik  století.  Obsahuje  kromě  žalmů  kalendář  římský,  obyčejné  písně  ze 
Starého  a  Nového  zákona  (cantica),  hymnus  sv.  Ambrože  a  sv.  Augustina,  sym- 
bolům sv.  Athanasia,  litanie  na  sedm  žalmů,  preces  větší,  septeny  t.  j.  sedm 
žalmů  kajících  s  modlitbami,  hodinky  a  vigilie  za  duše  věrné,  modlitbu  veliko- 
noční na  septeny  a  moc  svatých  žalmův  podle  nalezení  sv.  Augustina. 

Vazba  rukopisu  tohoto  není  již  původní;  pochází  teprve  ze  XVI  století. 
Dřevěné  desky  potaženy  jsou  nyní  černým  plátnem,  kdežto  v  Olešnici  byly 
v  černém  již  sešlém  aksamite ;  kování  pozlacené  se  dosud  zachovalo.  Uvnitř  na 
přední  desce  připsáno  jest  několik  podpisů  vévod  Minsterberských  (na  př.  1555 
HHZ  Můnsterberg,  1574  Carl  Herczogk  Můnsterbergk  atd.)  a  pod  nimi  vinětka 
zámecké  knihovny  Olešnické  se  signaturou:  R.  I  r.  no  3.  Na  pergamenovém 
listě  za  přední  deskou  jsou  pozdější  latinské  přípisky  ze  XVI  století  a  sice 
na  str.  1 :  »Incipit  genealogia  antiquorum  heroum  usque  ad  Ursulam  primo- 
genitam  Alberti  marchionis  Brandenburgensis«,  a  na  str.  2:  »Genealogia  ducum 
Inferioris  Glogoviae«.  Za  tento  list  vlepen  byl  papírový  arch,  na  jehož  prvých 
dvou  stránkách  jest  kratičké  popsání  rukopisu  v  německé  řeči:  »Beschreibung 
des  bohmischen  Psalters  der  Podiebradischen  Familie  R.  I  no  3,«  jež  se  končí 
takto:  »Die  Richtigkeit  dieser  Angabe  kann  ich  bezeugen,  jedoch  uber  den 
Werth  der  Sprache  nicht  urtheilen,  weil  ich  kein  Bohme,  sondern  ein  Pole 
bin.  Verstehen  kann  aber  jeder  Pole  den  Bóhmen  und  vice  versa.  Breslau  den 
22  Marz  1809.  Georg  Samuel  Bandtke,  Interpres  juratus,  Rector  der  Schule 
zum  h.  Geiste  in  der  Neustadt  in  Breslau. « 

Bohužel  nyní  není  z  rukopisu  ŽP.  již  patrno,  že  patříval  původně  předkům 
krále  Jiřího  Poděbradského,  neb  prvý  a  osmý  list  byly  z  rukopisu  vyříznuty, 
kdežto  nalézaly  se  v  něm  ještě  r.  1840,  jak  nám  o  tom  hodnověrné  svědectví 
vydává  slavný  náš  učenec  P.  J.  Šafařík  ve  svém  článku  »0  nejstarších  ruko- 
pisech českého  Žaltáře«  (Rozbor  staročeské  literatury,  1  |l<S42j  str.  114  a  115) 
následovně:    »Z  nacházejícího  se  pod  obrazem  ukřižovaného  Spasitele,  obratní 
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stranu  prvního  listu  íiaují majícím,  štítu  čili  erbu  rodiny  Poděbradské  a  Warten- 
'■  berské,  neméně  z  vypodobnění  dvou  modlících  se  osob  v  českém  kroji,  jedné 
mužské  a  druhé  ženské,  s  připojením  štítu  Poděbradského  ku  první  z  nich,  na 
kraji  listu  >^^°,  pod  prvním  žalmem,  naposledy  z  naskýtajícího  se  v  modlitbách 
na  konci  přidaných  pohlaví  ženského  ve  formulích :  já  hřešnice,  já  hubeníce  atd., 
s  dobrým  důvodem  zavírati  lze,  že  žaltář  tento  psán  byl  v,  dotčeném  (1390*^"') 
roce  pro  paní  Alžbětu,  manželku  pana  Jana  Bočka  z  Kunštatu  a  dceru  Petra 
z  Wartenberku  a  Kosti  (r,  1386  nejvyššího  purkrabí  českého).  Poněvadž  pan 
Jan  Boček  (před  1.  1410)  bez  dědicův  zemřel,  podobno  jest  k  víře,  že  rukopis 
tento  jeho  bratrovi,  panu  Viktorinovi,  otci  krále  Jiřího  z  Poděbrad,  se  dostal, 
kterýž  sice  též  manželku  Annu  z  domu  Wartenberkova  měl,  avšak  již  něco 
později,  nežli  rukopis  náš  psán  jest,  živ  byl  (nar.  1403,  umř.  1427  ledna  !).« 
■  Původní  rukopis    počíná  se  kalendářem  na  šesti    prvých  listech,    v  němž 

při  každém  měsíci  po  straně  nalézá  se  v  kruhu  vyobrazení  v  barvách,  zná- 
zorňující hlavní  zaměstnání  v  každém  měsíci.  Na  předním  postranném  okraji 
každého  měsíce  připsán  byl  v  XV  století  latinský  cisiojanus  a  k  některým 
dnům  připsány  latinsky  v  XV  a  XVI  století  letopisné  zápisky,  týkající  se 
soukromého  a  veřejného  života  vévod  Minsterberských  a  jiných  událostí,  z  kte- 
rýchžto přípisů  některé  byly  při  novém  převazování  v  XVI  století  v  značné 
míře  oříznuty.  Snímek  barevný  prvé  strany  kalendáře  jest  přidán  k  našemu 
vydání. 

Jak  již  výše  podotknuto,  byl  vyříznut  z  rukopisu  též  osmý  list,  obsahující 
počátek  žaltáře,  na  jehož  přední  straně,  dle  zachovaného  v  knihovně  Musea 
Tcrálovství  Českého  snímku,  nalézala  se  pěkně  provedená  v  barvách  iniciálka  B, 
v  jejíž  hořejší  části  vymalován  byl  David  hrající  na  harfu  a  v  dolejší  části 
sv.  Jeroným,  před  nímž  na  pultě  nalézala  se  otevřená  kniha  a  po  straně  pravé 
lev.  Kolem  po  stranách  byly  pěkné  rozviliny,  na  nichž  na  dolejším  okraji  vy- 
obrazena v  barvách  panna  Maria  s  Ježíškem  uprostřed  dvou  modlících  se  osob, 
kterých  již  výše  dle  Šafaříkova  popisu  vzpomenuto  bylo.  Počíná  se  tedy  nyní 
rukopis  ZP.  teprva  hstem  druhým  t.  j.  žalmem  II  veršem  13  a  jest  psán  větším 
pěkným  písmem  o  dvou  sloupcích  na  stránce  (až  na  kalendář  a  poslední  stranu 
původního  rukopisu)  po  20  řádcích,  není-li  totiž  na  sloupci  připsán  nápis  žalmu. 
Nadpisy  tyto  byly  k  jednotlivým  žalmům  červeně  připsány  o  něco  později  od 
rubrikatora  většinou  na  dolejších  okrajích  a  někdy  na  rasuře  ve  sloupcích 
(1.  11^  si.  1.  ř.  1—6,  12^  si.  1  ř.  19—20,  14^  si.  2  ř.  18—20,  15^  si.  1  ř.  18—21 
a  si.  2  ř.  1—6,  15''  si.  2  ř.  12—17,  16''  si.  1  ř.  18—21,  19-'^  si.  1  ř.  5—10, 
19''  si.  2  ř.  10-15,  20''  si.  2  ř.  8—11  atd.),  když  bylo  dříve  původní  černé 
písmo  vyškrábáno.  Mimo  to  na  1.  20''  si.  2  jest  poslední  (20)  řádek  vyškrábán 
a  na  1.  21"  celý  prvý  sloupec  a  si.  2  ř.  1,  5 — 6  a  zůstaly  prázdny.  Výška  perga- 
menu jest  nyní  28  cm,  šířka  jeho  20  cm  5  mut^  výška  sloupce  19  o;z  1  mm 
(u  kalendáře  26  V2  cm)  a  šířka  sloupce  7  c/n  2  m;n  (šířka  celé  strany  kalen- 
dáře 18  cm),  výška  řádku  9  mm.  Řádky  jsou  pěkně  vyčárkovány  a  na  počátku 
a  na  konci  kolmými  a  vodorovnými  čarami,  sahajícími  přes  celou  stranu, 
ovroubeny.  Pergamen  jest  většinou  pěkný,  místy  arci  děravý  (na  př.  na  1.  144, 
160,  165),  složky  jsou  osmilisté  a  opatřeny  na  dolejším  okraji  poslední  strany 
pokaždé    římskou    cifrou.    Několik  listů  jest  nyní    z  rukopisu   vyříznuto  a  to, 
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jak  již  podotknuto,  hned  prvý  list,  potom  dva  listy  mezi  1.  (j  a  7,  po  jednom 
listě  mezi  1.  lo  a  14.  mezi  1.  160  a  167  a  mezi  1.  171  a  172.  Na  1.  95'''  si.  2, 
97^  lló--^  si.  2,  119-'  si.  2,  120-',  V2V\  124'',  130'\  131''  si.  2,  132'^  si.  2,  134'' 
si.  2,  13.")''  jest  písmo  značně  setřeno.  Menší  prázdná  místa  na  konci  řádků 
vyplňoval  písař  buď  počátečným  písmenem  slova  v  následujícím  řádku  se  po- 
čínajícím (na  př. :  lU''  si.  1  ř.  3  t-twem;  16^'  si.  1  ř.  6  t-twu;  16''  si.  1  ř.  3 
z-zproíl  atd.)  aneb  hebrejskými  literami  (na  př. :  N  64''^  si.  1  ř.  3,  66*  si.  1  ř.  14, 
122''  si.  1  ř.  4,  134'-  si.  1  ř.  10;  ]i;  63=^  si.  1  ř.  19,  119"  si.  1  ř.  13  atd.) 
a  jinými  okrasami. 

Poněvadž    ZP.  bylo    užíváno    co    modlitební    knihy   na    hodinkách   a   při 
soukromých  pobožnostech,  f)řipojen  na  konci  mnohých  žalmíi  (na  př.  na  konci 
žal.  II,  III,  VII,  ÍX,  XI  atd.)  počátek    malé    doxologie  a  rozdělen   jest  i  tento  i 
žaltář  na  dni  a  každý  den  v  týdnu  počíná  se  barevnou  iniciálkou  s  překrás-  | 
nými   rozvilinami  po  stranách,    v  níž  vymalován   pěkný  obrázek    vztahující  se  ' 
k  obsahu  a  sice :  j 

Na    1.  25*^  si.  1  ř.  6  (ž.  XXVI)    počíná   >^v  podiely   noc.«  a  v  iniciálce  H  } 
jest  obrázek:  klečící  panna  v  dlouhém  růžovém  šatě  se  sepjatými  rukama.       í 

Na  1.  35*^  si.  2  ř.  1  (ž.  XXXVIII)  počíná  »Uternj  nocturn<  a  v  iniciálce  R 
obrázek:  muž  ukazující  prstem  na  ústa. 

Na  1.  46'^  si.  2  ř.  5  (ž.  LI)  v  iniciálce  C  obrázek:  osobu  klečící  mečem 
proklál  ze  zadu  člověk. 

Na  1.  46''  si.  2  ř.  1  (ž.  LII)  počíná  «  IV Jírsedu  noctíírn-  a  v  iniciálce  R 
obrázek:  člověk  drží  v  rukou  kyj. 

Na  1.  57'^  si.  2  ř.  7  (ž.  LXVIII)  »tve  cz/i'wfrjtek«  v  iniciace  S  obrázek: 
velryba  požírá  Jonáše. 

Na  1.  70"'^  si.  1  ř.  8  (ž.  LXXX)  počíná  »Pafecznye  nocturJK  a  v  iniciálce  U 
obrázek :  muž  tluče  dvěma  paličkami  na  bubny. 

Na  1.  80  si.  1  ř.  1  (ž.  XCVII)  počíná  »SobotJmy  nocíiírn^  a  v  iniciálce  S 
obrázek :  muž  se  sepjatýma  rukama  zpívá. 

■  Na  1.  95  si.  2  ř.  1  (ž.  CIX)  počíná  Ameffpor  )iedyelny<  a  v  iniciálce  R 
obrázek:  Bůh  otec  a  Bůh  syn  sedí  v  pláštích  a  s  korunami  na  hlavě.  Věrný 
snímek  této  strany  přiložen  jest  k  tomuto  vydání. 

Na  1.  150'^  si.  2  ř.  1  počínají  se  •»hodiny  za  zvjffe  duffe  ivyernev-  a  v  ini- 
ciálce P  obrázek:  Kristus  Pán  vstává  z  mrtvých  i  s  nástroji,  jimiž  byl  mučen. 

Kromě  těchto  miniatur  jsou  v  ZP.  menší  pěkné  iniciálky  bez  obrázků 
a  sice:  i^/(97''  si.  2),  K  (mV  si.  2),  O  (105'"^  si.  2),  D  (107'^  si.  2),  G  (111''  si.  1), 
P  (112''  si.  2),  W  (116'-^  si.  1),  B  (120^  si.  1),  C  (123=^  si.  2),  W  (124''  si.  1), 
W  (125"  si.  2),  Z  (126"  si.  1),  H  (127"  si.  2),  5  (129-'^  si.  2),  B  (131"  si.  1), 
Z  (133*^  si.  2),  N  (133''  si.  1),  M  (154-'^  si.  1),  N  (140"  si.  2).  Iniciálky  na 
počátku  jednotlivých  ostatních  žalmů  jsou  též  dosti  pěkné  a  střídavě  bud 
červenomodré  aneb  modročervené.  Písař  připisoval  vždy  velice  drobně  písmenky 
počátečné,  které  potom  rubrikator  v  barvách  přidělal.  I  při  verších  jsou  iniciálky 
bud  červené  neb  modré. 

Na  1.  134"  si.  1  ř.  15 — 19  psáno  toto:  »Tuto  fye  dokonawa  zaltarz  Pod 
lety  Bozyho  narozenye  Tyffycz  Trzy  ll:a  Dewadefat  let  a  ffefl  leth«.  Od 
1.   1 — 134''  si.  1  psán  rukopis,  jak  již  praveno,  písmem  větším  velice  pěkným 


od  písaře  řemeslníka,  jenž  svou  předlohu  přepisoval  nedbale  a  jen  mechanicky 
bez  hlubšího  porozumění  obsahu,  vynechávaje  mnohdy  slova,  ano  i  celé  věty. 
Od  1.  134''  si.  2  následuje  písmo  jiného  písaře,  o  něco  později  psané,  které 
již  je  o  něco  menším  písmem  a  ne  tak  pěkně  psáno  a  končí  se  na  1.  174" 
ř.  20.  Na  I.  172'*  si.  2  ř.  13 — 23  jsou  latinské  přípisky  ze  XVI  století  medicín- 
ského obsahu  a  na  1.  174''  latinské  letopisné  přípisky  rovněž  ze  XVI  století 
již  odjinud  známé  a  otištěné.  I  na  1.  175" — lli^^  nalézají  se  zápisy,  psané  asi 
r.  1545  a  obsahující  tak  zvaný  » Letopis  Ždárský«  vydaný  dle  jiných  přepisů 
s  nepatrnými  odchylkami  drem  Jos.  Emlerem  v  » Pramenech  dějin  českých*, 
díl  II  (1874)  str.  550—557.  Listy  176''  a  177'*  jsou  prázdny.  Na  1.  177'^  jest: 
>Elenchus  illustrissimae  familiae  serenissimi  principis  D.  D.  Georgii,  Boemiae 
regis  etc.  ac  D.  Kunegundis  de  Sternberg,  coniugis  eius,  quo  scilicet  anno  ac 
quo  die  cuiusque  anni  Deus  opt.  maximus  quenqu(am)  pro  sua  benignitate  in 
hanc  vitam  ingredi  jussit.«  Na  1.  178''* — 180''  jest  pokračování  Letopisu  Zďár- 
ského  od  r.  1420 — 1575.  Poněvadž  prof.  dr.  J.  Emler  otiskl  dle  dosud  známých 
rukopisů  tento  letopis  jen  do  r.  1511,  otiskl  Ferdinand  Tadra  zápisy  tyto  od 
r.  1512 — 75  ve  Věstníku  král.  České  Společnosti  Nauk,  tř.  filosoficko-historicko- 
tilologické,  r.  18š(j  str.  14S — 149,  jakož  i  přípisky  vévody  Jindřicha  Václava  II 
z  1.  1592  a  1617,  které  jsou  připsány  na  1.  181''  (strana  první  téhož  listu  jest 
prázdná)  a  182'*;  přípisů  z  1.  1030,  1()3G  a  1G37  neotiskl.  List  182'' jest  prázdný 
a  za  ním  17  listů  vytrženo.  Poněvadž  letopisné  přípisy  v  kalendáři  (na  1.  1 — 6) 
a  na  1.  174'' — 176'',  177'' — 182''  jsou  již  dostatečně  známé  odjinud,  nebyly 
v  našem  vydání  otištěny.  Na  zadní  desce  nalézá  se  německý  přípisek  z  r.  1553. 
Pravopis  v  ŽP.  budiž  zde  v  krátkosti  vylíčen: 
I.  Sykavky  označují  se  takto: 

1.  c  pravidelně 

a)  spřežkou  cz:  trzydcziet  P*  1;  myefycz  P'  1;  Wynczenczye  P*  23; 
Obraczeny   P*  26;  Nocz  P*  33  atd. 

b)  c  (v  cizích  slovech):  Felice  1=*  15;  Marcelle  P'  17  ;  Innocencie  3'*  15; 
Celeílyna  4'*  8;  cedar  129'*  5  atd. 

2.  č  píše  se 

ti)  nejčastěji  rovněž  spřežkou  c:::  muczenyka  P^  17,  32;  cztrnaíT.  2'*  30; 

vczyn  14"*  19;  oblyczege  14''  11;  czyny  14''  36  atd. 
b)  často  již   cr:z:    Oczzy    18'*   39,    19'*   14,   26''  26,   68^*   13,   87^*   21; 

Dczzyl  18''  4;  Meczz  34''  3  atd. 
í)  jednou  samým  jen  c:  welycftwye  105''  19. 
ď)  dvakráte  i  ccz:  Cczte  fye  55*  28;  wcczerayffy  70'*  35. 

3.  S  označuje  se 

a)  pravidelně  /:  myefycz  P  1 ;  fyna  P  2;  fwateho  P*  3;  Byfkupa  P  8; 
Puftenyka  p**   11;  przef  129"  26  atd. 

b)  a  často  (zejména  na  konci  slov)  s\  nas  14''  10;  hlas  14''  29,  53''  12, 
132"  7;  smy  51''  24;  slytuge  fye  87"  15;  smrt  87''  2;  slytowanye 
98"  24;  pros  117"  12,  13  atd. 

c)  po  přízvučné  slabice  ff:  wrzeffen  8"  1;  obyeffil  14"  27;  naff  18"  25; 
zafnon  121"  34;  poffilenye  121"  22;  weffcle  124"  7  atd. 
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4.  Š  píše  se 

a)  pravidelně  ^:    ffczepana    1*''   3;    krzffczeny    T^    7;    Pryffky    V^  19; 

ffeft  l'-^  9;  Rozpraff  53''  5;  wyeff  dá""  40  atd. 
ó)  někdy  jen  /:    krzlczeny  1'^  14;    lebaftiana   1-^  21,  apoftola   2'^  25; 

apoftolow  5=^  2;  ananyaf  IIS''  28;  azaryaf  113'*  29  atd. 

c)  a  na  konci  slov  s:    kraluges  121'*  16;   zmyges  124'^  5;    nepotupis 
124'^  34;  oílanes   125-'^  4;  vflis  125''  24  atd. 

d)  zřídka  s:  rozkozny  32-'^  9;  tbaz  104''  29. 

5.  z  označuje  se 

a)  pravidelně  ;:■:  Obrziez  P  2;  Brzyezen  3'*^  1;  rozwazanye  8'^  1;  na- 

lezenye  8*''  4;  rozplozeny  14'^  14  atd. 
ó)  zřídka/:  fnam  43''  23;  fnamenye  48''  20;  pokafal  60'*  39. 

6.  ž  píše  se 

a)  obyčejně  ^:  bozyeho  V^  2;    wywrzeny  1-^  2,  '22;   bozye  T'  7;  Pa- 
peže 1-'^  17,  3='  13;  Blazege  2-'^  4  atd. 
d)  často   ss:   genzz    15''  1,  20=^  29;   zzeru    19''  11;   drazzdy   58'^  32; 

gednorozzecz  7^  36;  zzaby  79''  30  atd. 
c)  někdy/  s:   ialm  50''  30;    fytem  51'"^  28;    ftrziefen  84'*^  37;   gemus 
121-''  1 ;  w  lofech  143'^  20. 
II.  ě  píše  se  po  d,  t,  n  nejčastěji  literami  j/^',  tc:  Nyetyffy  l**^  22;  íl;yety  7''^  30; 
hnyew  13'*  30;  mnye  14'^  21;  nenawydyel  14''  36;  nadyegy  20'"^  12;  dye- 
dyny  20=^  23;  tye  15='  15;  rozdyel  21''^  8;  dyedynye  119'*  31  atd.  Mnohdy 
není  měkkost  označena  na  př. :  dasnom  24'*  37;  niene  16'*  10;  oheň  21'*  2; 
at  15'*'  13,  16;    obrat  fye  15''^  36  atd.    Zvláštní  označení   měkkosti  jest: 
weng  66'"^  23. 

III.  I  po  retnicích  píše  se  nejčastěji  ye,  le  za  /:  myefycz  I'''  1 ;  pyet  1='  10 
Pamyet  6'"^  31;  zpowyedlnyka  10''^  5;  podpyety  21-''  5;  pyeíte  53'*  9 
elzbiety  11'''  20;  wieky  16'*  39  atd.  Vedle  toho  vyškytá  se  dialekticky 
fpowedlnyka  T'  15;  wezie  120'*  21;  weziech  41'*  37  atd. 

IV.  Samohlasné  I  označuje  se 

tř)  skoro  vždy  nynějším   spůsobem  /:    naplnyen  21''  10;  Naplň  23'*  18; 

plnoft  25'*  33;  ílzamy  W  6;  flz  87'^  21  atd. 
/5)  dvakráte  //:  pUnoft  68'-^  36;  pUny  82'*  13. 
V.  Souhlasné  I  tvrdé  píše  se  //:  Ludmylly  7=^  17;  IP  11;  vílyffallo  18=' 20; 
Hnulla  21'-^  40;  przylnuUa  50='  18;  wydalla  791*  30  atd. 
Měkké  r  36  již  neoznačuje. 
VI.  Samohlasné  r  píše  se  již  nynějším  spůsobem:  okrfíl  25**  34;  frdcze  14='  36; 

krwaweho  14'*  39;  mrzkuge  39'*  39;  wrhl  110='  9  atd. 
VII.  Měkké  ř  označuje  se 

d)  nejčastěji  spřežkou  rz:  trzydcziet  1='-  1;  Obrziez.  1='  22;  Brzyezen  3='  1; 

gyrzi  4='  24;  Rzehorze  3='  13;  bratrzy  7='  11  atd. 
^)  po   temných   spřežkou  //:    neprfieft^^ezy   fe  49'*  15;    gytrfny  50=^  14; 

krííyty  100='  22;  prfilno  121='  28  atd. 
c)  třikráte  rff:  zetrffe  47**  10,  trffienownyky  47''  11;  zctrffyenye  48'*  16. 
ť/)  jednou  rzf:  gytrzfnye  98='  30. 
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e)  často  obměkčení  zanedbáváno :  rytyrow  G^  23 ;  rozffyryly  33'''  28 ;  roz- 
proftru  4S'J  33;  ztralla  59^  7;  Přetrhl  GP  3  atd. 

Vlil.  i,   í  píše  se 

rt)  nejčastěji  j':  dny  1^  1;  trzydcziet  1-'   1;  myefycz  1*'  1;  yfydora  P  8 

Byfkupa  1"  8  atd. 
ó)  někdy  /:  febafliana  T'  21  ;  niyeficz  2"'  1  ;  Benedicta  3''  22;  gyrzi  4''  24; 

nikdy  VJ^  IG  atd. 
r)  dvakráte  7:  Tyburcij  8"    12;   letanij   126''  28. 
IX.  y,  ý  označuje  se 

rt)  nej  častě  ji  f.    fyna  ť'  2;  wywrzeny  1-'  2,  22;   Pryffky    1-*  19;    panny 

1*  17,  22;  Matky  2'^  3  atd. 
d)  někdy  po  tvrdých  /:  dyewki  2'''  10;  koronowaních  IP'  0;  wípud  15^  14; 
nday  15='  27;  Tehdi  Py'  21   atd. 
X.  j  píše  se 

íř)  často  bud^:  geden   P'  1  ;  Blazege  2"  4;  Mathyege  2^  25;  gyrzi  4**  24; 

przigatye  7''   IG  atd. 
£>)  někdy  ^z:  zgiew  63^  18;  korunvgie  77='  14;  z  hnogie  86*^  10;  zlodiegie 

125'^  9;  zkiaiugie  130''  21   atd. 
c)  u  samohlásek  často  j' :    Swatey    1"   19;  yana    P''  28;  yulyany  2^  27; 

yahna  4*   18;  woytyecha  4=^  24  atd. 
ď)  dvakráte  j  m.  o^j' :  oley  5''  7 ;  twoy  20''  14. 

f)  třikráte  /g-  m.  g ;    Mayg  5"   1  ;  weygmenu  23''  1 6 ;  weygmeno  88'^  2 ; 
weygmye  119''  40. 

XI.  k  píše  se 

rt)nejčastěji    nynějším  spůsobem  k:    mladenkuow  P'5;    krzffczeny   p'' 7 ; 

Oktab  P'  5;  Bylkupa  P'  8;  Puftenyka   P'   11   atd. 
ó)  často  c  (zejména  při  cizích  jménech):  Polycarpa  P'  27;  Benedicta  3"  22; 

Cieta  4='  27;  Marca  G='   19;  Procopa  7"  5  atd. 
c)  ve  skupině  ^v  dvakráte  </:  Ouyntyna  10"  32;  fquetlo  28'^  35. 
Xli.  f  označuje  se 

a)  bud  samým/:   feliciana   G"   10,    zufanye  34''  8;    nezufagycze   34=^  8; 

yofefa  G3''  17;  faraóna  110"  5  atd. 
ó)hud   zdvojeným/:    Evffemye   4"  14;    uíTayte    14''  8;   vffagy    18"  29; 

vffagycze  20''  28;  vffal  29''  6  atd. 
f)  několikráte    též  ý/r.    phylippa    5"  2;    pharaonowy    110"    16;    pharao 

110''  2>i;  phihppe  117"  31;  philifleom  13"  24,  25  atd. 

XIII.  g  jako  souhláska  vyškytá  se  (v  cizích  slovech):    Gorgonye  3"  12;    Ge- 
druty  3"   18;  gothard  5"  6;  gordyany  5"  11;  Gerwafye  6"  20  atd. 

XIV.  u  píše  se 

íz)  nejčastěji    7r.    Byfkupa    P'    8;    Puftenyka    1"    11;    muczenyka    1"    17; 

Únor  2"   1;  uffayte    14''  S  atd. 
^)  často   (zejména    na    začátku    slov)    v:    mvczenycze  1"  19;    zlatovfleho 

1"  28;  Evffemye  4"  14;  vrbana  5"  26;  dlvhoft  24"  7  atd. 
c)  několikráte  na  začátku  slov:  Wffyma  20''  11  ;  Wllyff  23''  7,   145''  24; 

wffagy  32''  3;  Avfyle  62"  18;  wffagiczie  127"  9  atd. 
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XV.  v  označuje  se 

a)  nejčastěji  w:  wywrzeny  P  2,  22;  fwateho  1-^  3,  4,  11;  Pawla  V^  11,  26; 

waleryana  1'*^  30;  Lwa  14'"^  12  atd. 
d)  před  samohláskou  často  n:    Sylueftra  12'^  32;  Uolaly  22^  4;   Uelyka 

24^  8;  chuahty  12r^  7;  fmylouati  121^  29  atd. 
c)  vícekráte   v:    vita    6^  16;    zlobyvecz  14^'  34;   Ifhyveho   14^^  39;    flova 

20^  20;  david  23'^  32  atd. 
rt')  třikráte  w  =  w/:  flaw  le^*  11;  fw  47^  32;  omlwachv  137''  37. 
Dvojeni  samohlásek  vyškytá  se  častěji :   zlee  15''  33;  zlaa  24'*  25;  malee 
38^  8;  kaal  fe  81^  15;  Iwooy  120^^  19  atd. 

Dvojení  souhlásek  vyškytá  se  rovněž  častěji:  panny  1"^  19,  2^  7;  muczen- 
nyka  1*^  23;  ohenne  18''  5,  21''  15;  raddy  19''*  7;  newynnym  22-'*  5  atd. 
Skratkfi  nalézáme  v  ZP.  dosti  a  sice : 

1.  a)  a  =  am:  na  121=*  19;  czefta  135=*  10;  wzdobywa  135*  38. 
b)  a  =  an:  pakraczi  117'^  22;  Braczie  119^  30;  habi  128^  41. 

/)   č=  em:  towaryftwě  6=*  6;  fé  26"  29;  nadenu  118'^  15,  135''*  28,  136'^  11 

hofpodyně  131'^  14. 
d)  ě=  en:  zlorzeczefhwye  72''*  32;  gěz  44'^  38,  120-'*  1,  121=^  8;  ame  121''*  27 

teto  145'**  21,  25;  dobrowolěftwye  120'^*  30  atd. 
£>)  j7  =  ym :  wzmodlý  15^  2 ;  wzchwaly  46''  24 ;  powoleny  46"^  3 ;  zlý  125'^  19 

twý  127'^  24  atd. 
/)  t,  ý  ■=  m,  yn:   wíneho  14'^  13;   newynych  20=*  4;   newýnen  22''*  5;  ho- 

fpodý  122''*  10;  hofpodle  136''*  22  atd. 
g)  d  =  om:  ponyel  121"  36,  126'-*  28,  14P  18. 
//)  d=on:  pódiely  27''*  34;  fkóczenye  MĎ'-*  33. 
i)    u  =  lim :  idytu  23''  3. 

2.  p  =^ pra:  opwuge  145''  31. 

3.  a)  a'*  =  ala :  chwa'*  86''  44. 

b)  t\  y'' =  ina,  yna:  hody"  ^V  19,  augufti'*  115'^  19. 

c)  l''=la:  chwať'  41"  5,  48"  7,  51=*  30,  55'''  4,  58"  32,  75=*  30,  94"  8. 

d)  v'',  w'*  =  vála,  zvala :  chv"  95"  36 ;  chw"  33"  9,  62"  36,  75=*  30,  107=*  20, 
115"  18. 

4.  ^)=/rí?:  p  117=*  16,  17,  18;  pfbu  145=*  3. 

5.  a)  d^=Ldrzege\  ond^  12=*  8. 

b)  e°^eho:  fwate°  115"  7. 

c)  e'^=emu:  fwate^  56'^  31. 

d)  r\  r^y  =  rzem,  rzeny :  wywr"^  2^  26 ;  wywr'  3*  29. 

6.  a)  ď  —  dhtba:  moď  131''*  9. 
é)  l'  =  la:  chwar  72'-*  31. 

c)  V  =  tl:  wygťie  G=*  29. 
Kromě  toho  jsou  v  ŽP.  ještě  následující  skratky: 

1.  K\  Kl\  KU,  Kar,  /ťíz/^' =  Kalendárium  1  —  12;  2.  Iď,  Z^'' =  Idus 
2—12;  3.  N'  1—12;  4.  Octa  =  Oci?ih  1'**  2;  5-  r^wz''' =  cwangeliftc  9=*  22  \ 
6.  thTí  =  \hc[n  64"  37;  7.  «;z  =  antiphona  128"  33,  129=*  33,  133"  2,  134"  25, 
139=*  12,  143"  17;  8.  á  =  antipliona  129='  II,  135"  4,  136=*  19,  141'-*  37,  142=*  13; 
9.  v  =  verfus  130'-*  6,  133"  5,  134=*  17,  40,  136"  13,  38,  139=*  15,  18,  139"  31, 
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UO^  16,  143^  18;  10.  /' =  lectio  136'''  27;  11.  R' =  Refponformm  136^  7; 
12.  6>řy  =  Oratio  IW  21;  13.  am  =  amen  119''^  37,  121='  7,  121'^  5.  Přebytečné 
skratky  se  nalézají  při  slovech:  Lcdc''^  V^  1,  o/mye"^  Q\^  16,  wffiě'^  77*  20, 
pokogě  95*^  34.  Chybně  psán  byl  skratek :  draho  m.  drah°  =  drahého  24*  5. 

Nad  některými  písmeny  nalézají  se  bud  neopatrností  samého  písaře  aneb 
od  pozdějších  čtenářů  rukopisu  připsané  tečky  a  znaménka,  na  př.  tečky : 
Ufylowach'  57*  si.  2  ř.  18;  přawo  60*  si.  1  ř.  14;  až  60*  si.  1  ř.  15;  žitem 
167''  si.  1  ř.  8;  twii  169*  si.  1  ř.  20  atd.;  znaménka:  Odwratťe  59*  si.  1  ř.  11  ; 
fpýcze  74*  si.  2  ř.  11;  gytťra  84*  si.  1  ř.  9;  wzpomanul  91*  si.  2  ř.  5  atd. 

CJiyb  písařských  nalézá  se  v  ZP.  dosti  mnoho  a  byly  dle  možnosti 
v  přidanýcli  poznámkách  k  tomuto  vydání  a  v  slovníku  buď  opraveny  aneb 
otištěním  latinského  origináki  k  nim  pozornost  obrácena,  však  mnohé  z  nich 
byly  již  brzy  po  napsání  rukopisu  buď  samým  písařem  aneb  korrektorem 
opravovány.  Tak  na  př. :  w^dluzyly  20*  si.  2  ř-  2;  da^nom  21^^  si.  2  ř.  16; 
much;;  67*  si.  2  ř.  12;  mrzj^oft  74^^  si.  1  ř.  4;  z^pomanul  84*  si.  2  ř.  9; 
w^tuzyl  119''  si.  1  ř.  5  atd.  Všechny  tyto  opravy  jsou  v  tomto  vydání  věrně 
nad  slovy  drobnějším  písmem  otištěny.  Pod  slovy  aneb  písmeny,  která  se 
nemají  čísti,  nalézají  se  tečky,  což  i  v  našem  vydání  napodobeno.  Jsou-li  slova 
neb  litery  v  originále  přeškrtnuty,  jsou  v  tomto  vydání  pod  nimi  vodorovné 
čárky.  Někdy  jsou  slova  přeškrtnuta  a  podtečkována  na  př:  ffe  165''  si.  2  ř.  13, 
a  v  těchto  případech  jsou  v  otisku  tato  slova  podtečkována.  Uvozovky  (=  =) 
znamenají,  že  jimi  označená  slova  mají  se  v  jiném  pořádku  čísti,  tak  na  př.: 
10*  si.  1  ř.  2  a  3  místo  oílanu  =  przied  oczyma  =  nepra \vy,  má  se  čísti:  oflanu 
neprawy  przied  oczyma ;  118*  si.  2  ř.  5  a  6  m.  =  nedoíT:atecznym  =  fud,  má  se 
čísti:  fud  nedoíliatecznym. 

Ras7ír  jest  v  ZP.  mnoho  a  v  poznámkách  tohoto  vydání  jest  na  ně  upo- 
zorněno. 

Interpunkce  obmezuje  se  v  ZP.  na  tečku  a  jen  v  několika  místech  setká- 
váme se  v  originále  též  s  dvojtečkou  a  sice  za  následujícími  slovy:  pufto 
58''  si.  1  ř.  5;  boh  64*  si.  2  ř.  10;  neznaly  68''  si.  2  ř.  5;  geho  89*  si.  1  ř.  1 ; 
egyptye  90*  si.  2  ř.  13;  geho  92''  si.  1  ř.   19;  tobye  99''  si.  2  ř.  15. 

Předložky  a  jiné  partikule  o  jedné  slabice  neb  i  liteře  psal  písař  obyčejně 
dohromady  s  následujícím  slovem,  jak  to  vůbec  v  té  době  u  písařů  obyčej 
býval.  Jsou-li  však  někdy  dvě  slova  dohromady  psána,  rozdělil  je  písař  kolmou 
čárkou  na  př. :  37*  si.  2  ř.  1  gehoja;  56''  si.  1  ř.  1 1  chodyczich|u;  73*  si.  1 
ř.  2  twe |i  vflyffiff ;  108''  si.  1  ř.  7  Wyzjze.  Někdy  jsou  slova  nesprávně  rozdělena, 
na  př. :  kochalys  my  fye  77''  si.  2  ř.  18;  Radowalys  my  fe  77'^  si.  2  ř.  20. 

Jako  skoro  ve  všech  památkách  z  konce  XIV  století  zachovalo  se  více 
neb  méně  archaismů  a  zajímavějších  vazeb,  tak  i  v  ZP.  co  do  jazyka  vysky- 
tují se  zvláštnosti. 

Přehláska  it  v  z  jest  až  na  někohk  případů  (Ludmylly  9*  17;  11*  11; 
ludmíUo  118*6;  Rzugen  10*  1;  yezuffy  111'' 26)  již  provedena,  ano  ona  po- 
stoupila mnohem  dále,  než  se  to  bylo  v  následujících  stoletích  dalo,  a  pro- 
nikla až  do  kmenů  slov  (na  př. :  odplaczigyczym  15''  31 :  neprzelftyge  20*  20; 
zwelyczyge  22'*  29 ;  obwefelyge  23*  22 ;  wybogyg  32''  8 ;  przypuzyge  32''  7  atd.). 
Délka  samohlásky  I?  t.  j.  dvojhláska  no  vyskytuje  se  často  (mladenkuow  1*5; 
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Puoft  2^  24;  G^  24;  T-"^  10,  15;  buoh  14^  31;  kuon  110'"^  8  atd.).  Hláskové 
zvláštnosti  jsou  též,  že  č  píše  se  skupinou  czf  (oczly  22''^  9) ;  s  často  ff 
(wrzeffen  8=^  1 ;  obyeíTil  14'-^  27  ;  naff  18'^  25;  zafflon  12i"  34;  poffilenye  121'^^  22; 
weffele  124'-^  7;  atd.),  aneb  z  (prozbu  15^  15;  prozby  20''  10,  23'^  18;  okrzle 
21^  19,  23'"^  6;  zbozye  20=^  3;  zemzku  50'"^  21  atd.).  Zajímavá  jsou  zde  též 
participia  praesentis  passivi  na  m  (vczynyema  bude  77'^  27;  vczynyem  fem 
173*^  37 ;  Iklonyem  fem  137''^  38) ;  ačkoliv  některá  z  nich  byla  později  opravo- 
vána škrábáním  m  v  n  na  př.  vczynyen  137'^  20.  Rovněž  zasluhuje  povšimnutí, 
že  se  nám  zachoval  jednou  ještě  superlativ  na  za  pozdější  wc?/' (navvyffyc  22''^  25) 
a  dativ  domoivy  (86'^  28  a  29).  Za  zvláštnost  dlužno  ještě  vytknouti,  že  před- 
ložky před  slovy  stejně  znějící  souhláskou  počínajícími  často  se  vynechávají 
aneb  splývají  s  následujícím  slovem  (flolicze  m.  f  ftolicze  ISO*"^  22 ;  fwatymy 
m.  f  fwatymy  144''  18;  ztaral  m.  zftaral  132^  21;  ztály  m.  zftaly  70''  4  atd.); 
jakož  i  stejné  litery  ve  slovech  (neodaluy  m.  neoddaluy  25'^  5;  podán  m. 
poddán  34''^  24;  nepodá  m.  nepoddá  37''  24  atd.). 

Jak  u  většiny  staročeských  překladů  písma  svatého  a  zejména  u  překladů 
žaltáře,  tak  i  v  překlade  ZP.  jest  český  jazyk  obzvláště  v  abstraktních  vý- 
znamech ještě  neustálený  a  kolísavý,  překladatel  až  otrocky  hledí  svou  latinskou 
předlohu  na  úkor  ducha  českého  jazyka  přeložiti,  bera  při  tom  mnohá  slova, 
která  si  sám  utvořil  a  která  zajisté  v  obecné  mluvě  nikdy  nebyla  v  užívání. 
O  skladbě  již  ani  mluviti  nebudeme,  napodobena  jest  zde  většinou  skladba 
latinské  předlohy. 

O  poměru  překladu,  který  se  nám  zachoval  v  ZP.,  k  ostatním  českým 
překladům  žaltáře  XIII  a  XIV  století  nejsprávnější  úsudek  vynesl  P.  J.  Šafařík 
ve  své  již  výše  připomenuté  rozpravě  »0  nejstarších  rukopisech  českého  žaltáře« 
(Rozbor  staročeské  literatury  1.  str,  115)  a  sice:  » Porovnáním  textu  rukopisu 
tohoto  (t.  j.  ZP.)  s  Wittenberským  brzo  jsem  se  přesvědčil,  že  v  obojím  jedno 
a  též  přeložení  nám  se  zachovalo,  a  že  první  od  posledního  jedině  v  některých 
méně  podstatných  věcech,  t.  v  pravopisu,  v  grammatických  formách  a  dosazování 
srozumitelnějších  slov  místo  zatmělých  a  zastaralých  se  dělí.  Co  se  gramma- 
tických forem  dotýče,  na  jevě  jest,  že  v  něm,  jako  v  rukopisu  již  téměř  konce 
XIV  století    dosahujícím,   jazyk   podle    zvyku    onoho   věku  a  spůsobu  jiných 

rukopisův  též  doby  důsledně  pozměněn  a  obnoven  jest Co  se  pak  slohu 

tkne,    pravda  sice  jest,    že  mnohá  vetchá  a  temná    slova    novějším  a  srozumi- 
telnějším   místa    postoupila ,    avšak    nicméně    mnohá  jiná,    obhájila   svého 

místa ,   ano  někdy,    ač  pořídku,    podložené   slovo  řidší  a  zajímavější  jest, 

nežli  vystrčené Omylův  a  chyb  rozličného  spůsobu,  někdy  dosti  nemo- 
torných, i  v  tomto   rukopisu   arci   hojnost  jest ,    avšak   nedostatkové  tito 

vynahrazují    se    tím,    žeť  on k  jinému    rodu    rukopisův    čili   jiné    recensí, 

nežli  Witenberský,  náleží. « 

Nejstarší  tištěnou  zprávu  o  ZP.  nalézáme  r.  1818  u  Josefa  Dobrovského 
v  druhém  vydání  jeho  »Geschichte  der  bohmischen  Sprache  und  Literatur* 
str.  184  —  185,  kteroužto  zprávu  čerpal  z  listu  J.  S.  Bandtkeho.  Kratince  jen 
se  zmiňuje  o  ZP.  Josef  Jungmann  v  » Historii  literatury  české«  (1825)  str.  57, 
II.  vyd.  (1849)  str.  38  č.  112,  I.  Hanuš  v  »Dodavcích  a  dopliících  k  Jungman- 
nově  historii*    I  (1869)  str.  20.  Nejlepší  však  zprávu  o  ZP.  podal   P.  J.  Šafařík, 
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pořídiv  si  r.  1S4U  věrný  opis  textu  českého  piostředkováním  svého  přítele 
J.  Parkyně,  jenž  byl  tehdáž  ještě  professorem  na  universitě  Vratislavské.  Šafařík 
srovnav  tento  opis  se  známými  jinými  rukopisy  žaltáře  českého,  podal  dne 
29  října  1840  již  výše  vzpomenutou  zprávu  o  výsledcích  svého  badání  v  král. 
České  Společnosti  Nauk  »0  nejstarších  rukopisech  českého  žaltáře*  a  otiskl  ji 
v  pojednáních  tétéž  Společnosti  (Abhandlungen,  řada  V,  díl  2  str.  111 — 131) 
a  též  ve  zvláště  otištěném  Rozboru  staročeské  literatury,  v  Praze  1842.  Po- 
míjejíce zde  krátké  zprávy  o  ŽP.  v  pozdějších  vydáních  dějin  řeči  a  literatury 
české,  uvádíme  jen  zde  ještě  dosti  obšírnou  a  již  výše  vzpomenutou  zprávu 
o  ZP,  p.  P^erdinanda  Tadry,  kterou  podal  v  královské  České  Společnosti  Nauk 
dne  22  listopadu  1886  a  otiskl  ve  »Věstníku«  téže  Společnosti  r.  1886  na 
str.  145  — 149,  jakož  i  ve  zvláštním  otisku  str.  4 — 8. 

I  při  tomto  vydání  hleděl  jsem  především  podati  znění  ZP.  co  možná  věrně, 
pokud  toho  tiskem  dosáhnouti  možná.  Text  jsem  podělil  na  žalmy  a  verše, 
přidav  k  nim  číslo  žalmíi  a  veršů  a  opatřiv  jej  interpunkcí,  řídiv  se  při  tom 
vydáním  německého  překladu  žalmů  Boh.  Hoberga  (Die  Psalmen  der  Vulgáta 
ůbersetzt  und  nach  dam  Literalsinn  erklart  von  G.  Hoberg.  Freiburg  im 
Breisgau  1892).  K  srovnání  textu  ZP.  s  latinskou  Vulgátou  používal  jsem  ná- 
sledujícího vydání:  Biblia  sacra  vulgatae  editionis  juxta  exemplaria  ex  typo- 
graphia  apostolica  Vaticana  Romae  1592  et  1593  inter  se  coUata  et  ad  normám 
correctionum  Romanarum  exacta  auctoritate  summi  pontificis  Pii  IX  edidit 
V.  Loch.  Tomus  I  (Ratisbonae  1849)  pag.  168 — 245.  Kde  se  odchyloval  překlad 
ZP.  od  tištěného  latinského  textu  používal  jsem  k  srovnání  rukopis  latinského 
žaltáře  s  mezirádkovými  glossami  českými  chovaného  v  knihovně  Musea  krá- 
lovství Českého  (XIV  D  13),  uživ  při  tom  v  poznámkách  skratku  ŽG.  Kde 
byl  text  ZP.  nejasný,  přidal  jsem  dle  potřeby  v  poznámkách  různá  čtení 
z  vydání  žaltáře  Wittenberského  a  žaltáře  Klementinského,  uživ  při  tom  skratků 
ZW.  a  ZK.  List  sedmý  a  čtrnáctý,  obsahující  žalm  I  v.  1 — 6  a  II  v.  1 — 13 
(počátek)  a  ž.  XII  v.  1 — 6,  ž.  XIII  v.  1 — 7  a  ž.  XIV  v.  1 — 3,  již  nyní  v  ruko- 
pise scházejí,  otištěny  v  závorkách  dle  věrného  přepisu  Šafaříkova,  chovaného 
nyní  v  knihovně  Musea  král.  Českého  (sig.  I.  E.  16).  Při  hymnu  sv.  Ambrože 
a  sv.  Augustina,  symbolu  sv.  Athanasia,  litaniích  a  vigiliích  a  j.  řídil  jsem  se 
latinským  brevířem,  jakož  i  vydáním  rituálu  římského  Pražského  z  r.  1642 
(v  musejní  knihovně  sig.  46  B  5).  V  závorkách  otištěné  tučné  arabské  cifry 
označují  listy,  jedna  kolmá  čárka  konec  sloupce  a  dvě  kolmé  čárky  konec 
každé  stránky  originálu  rukopisného.  Při  citování  originálu  znamená  arabské 
číslo  list,  a  vedle  něho  prvou,  b  druhou  stranu  jeho ;  při  citování  našeho  vy- 
dání znamená  arabské  číslo  stranu,  a  vedle  něho  sloupec  prvý,  b  sloupec  druhý 
a  číslo  na  třetím  místě  řádek. 

Slovník  čili  vokabulář  ZP.  svědčí  o  tom,  jakým  českým  slovem  latinské 
slovo  od  českého  překladatele  bylo  přetlumočeno.  Dle  možnosti  podáno  kaž- 
dého slova  několik  příkladů. 

Konečně  pokládám  za  svou  milou  povinnost  vzdáti  pp.  prof.  Antonínu 
Truhlářovi  a  prof.  dru.  V.  Fiajšhansovi  své  srdečné  díky  za  jich  laskavou  pomoc, 
kterou  mi  při  korrekturách  vydání  tohoto  ochotně  poskytli. 


KL'  Ledě"  ma  dny  trzydcziet  a  geden,  myefycz   XXX. 
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Octa'  Obrziez.  fyna  bozyeho.  Den  wywrzeny. 

Ochtab  fwatelio  ffczepana. 
Ochtab  Swateho  lana. 
Oktab  mladenkiiow. 

krzffczeny  bozye. 

yfydora  Byťkupa. 


Swateho  Pawla  Puftenyka. 


Ochtab  krzfczeny  bozieho. 

Swateho  Felice  fpowcdlnyka. ') 

Swateho  marca  -)  Opata. 

Swa.  Marcelle  Papeže  a  muczenyka. 

Swateho  Anthoníe  mnyclia. 

Swatey  Pryflky  panny  a  mvczenycze. 

Swateho  Pabyana  a  febaftiana  niv. 
Swatey  Nyetyffy  panny.  Den  wywrzeny. 

Wynczenczye  muczennyka. 
Emeranczyany  dyewky. 
Swateho  Tymothea  apofftola. 
Obraczeny  fwateho  pawla. 
S.  Polycarpa  Byfkupa. 
S.  yana  zlatovllieho  Byfkupa. 
Ochtab  fwatei  Nytyffe.-'') 
S.  waleryana  Byfkupa. 

S.  Saturnyna  byfkupa  a  muczenyka. 


Nocz  ma  hodyn  ffeftnaft  a  den  ofm. 


')  M.  fpoivyeJlnyka.  —  -)  M.   maíira.  —  ^)  M.   Nyetyffe. 


Sbírka  pramenBv.  Slíupina  I.,  série  1. 


KL'  Únor  ma  dny  Trziczety,  myeňcz  trzicziety. 
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fwatey  brygidy  dyewky. 
Hromnycz  hod  Matky  bozye. 

Swateho  Blazege  muczenyka. 

Den  wywrzeny. 

Swatey  Haty  dyewky  a  muczenycze. 
S.  dorothy  panny  a  muczenycze. 


Swa.  Apolonye  dyewki  a  mvczenycze. 
Swat.  ffkolaftiky  dyewky. 


Swateho  walentyna. 
Swatey  lulyane  dyew. 

yulyany  dyewky. 

S.  fymeona  byfkupa  a  muczenyka. 


Ofmdefat  a  ofm  muczenykow. 
Naftolowany  fwateho  Petra. 

Puoft. 
Swateho  Mathyege  apoftola. 

Den  wywr"y. 
Allcxandra  muczenyka. 

Romana  opata. 


Nocz  ma  hodyn  cztrnaft,  den  defyet. 


KL  Brzyezen  ma  dny  trzidczat  geden,  myefiecz  trzidczet. 
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Swateho  albyna  byfkupa  a  muczenyk.  Den  w. 

Przienefenye  fwateho  waczlawa. 

Swa.  Perpetue  a  felicitatis  dycwky. 

fwateho  Czrha  a  metudye  zpowyedln. 

Gorgonye. 
Rzehorze  papeže. 

Innocencie  byfkiipa. 
Gedruty  dyewky. 


Benedicta  opata. 


Zwj^eftowanye  matky  bozye. 


Den  wywr*. 


Nocz  ma  dny  •)  dwanaft,  nocz '-)  tolykez. 

')  M.   hodyn.   —    ")   M.   den. 
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KL'  Duben  ma  dny  trzidczety,  myefyecz  trzidczet. 
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S.  theodory  dyewky. 

Teodozíe  panny. 
Ambrozyi  byfkupa. 


Celcftyna  papeže, 
lanuane  muczenyka. 
Sedm  pannen. 

Lwa  papeže. 

Evffemye  panny. 

Tyburcie  a  waleryana  muczenykow. 


petra  yahna. 


Den  wywr. 

Gay  papeže. 

fwateho  woytyecha  a  s.  gyrzi  muczeny. 

fwateho  marka  ewangelifty. 

Cleta  papeže. 

Wytalyffe  muczenyka. 


Nocz  ma  hodj^n  defet,  den  cztrnaft. 


KL'  Mayg  ma  dny  trziedczety  geden,  myefiecz  trzidczat. 
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Swateho  phylippa  a  lakuba  apoftolow. 
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Pankraczy. 


Potenczyanye  dyewky. 


Swateho  vrbana  papeže.        Den  wywr. 


Swatey  Petronelle  dyewky. 


Nocz  ma  dny  ^j  ofm,  den  ÍTeftnaft. 


')  M.  hodyn. 


KL'  Czrwnecz  ma  dny  trzidtrzet,')  myefiecz  bez  ge.  XXX. 
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Den  wywr. 

Barnaba  apofílol. 
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Swateho  lana  krztytele. 
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Pamyet  fwateho  pawla. 


Nocz  ma  hodyn  ffeft  a  den  ofmnaft. 


')  M.   trzidczet.  —  ')  M.   nykodema.  —  ^)   M.  rytyrz 


KL'   Czrwen  ma  dny  XXXI,  myefiecz  trzidczat. 


" 

(T 

ř5 

lulms 

oclitab  fwa.  yana,                   vigilie,  puoft. 

XIX 

a 

VI 

N' 

NawlTcziewenye  matkj-  bozie. 

VIII 

b 

V 

» 

przienefeny  Ivat.  thomy. 

c 

IIII 

» 

fwateho  Procopa  opata. 

XVI 

d 

III 

» 

v 

e 
f 

II 

Nony 

>^ 

oktab  fwa.  petra. 

XIII 

a 

VIII 

Iď 

II 

a 

VII 

» 

b 

VI 

» 

fedm  bratrzy  muczcnsk. 

X 

c 

v 

;> 

d 

IIII 

» 

XVI 1 1 

e 

III 

» 

margarety  panny  a  mvcze. 

VII 

f 

II 

:> 

ř5 

Idus 

rozeflany  apoftolow. 

XV 

a 

XVII 

Kl' 

IIII 

b 

XVI 

» 

Allexie. 

c 

XV 

- 

arnolfa  zpowiedlnyka. 

XII 

d 

XIIII 

Kl' 

I 

e 

XIII 

■> 

f 

XII 

i> 

braxcdy  dyewky. 

IX 

g 

XI 

:> 

Swatey  marzye  magdaleny.     Den  wy. 

a 

X 

Kl' 

apolynarziffe. 

XVII 

b 

IX 

^> 

Cryrtiny  dyewki.                      vigilíc. 

VI 

c 

VIII 

> 

fwateho  yakuba  apofftola. 

d 

VII 

Swatey  Anny  matky  s.  Marzie. 

XIIII 

e 

VI 

» 

III 

f 

v 

» 

Panthaleona  muczcnyka. 

g 

IIII 

Kl' 

XI 

a 

III 

» 

Abdon  a  Sennen  muczenykow. 

XIX 

b 

11 

» 

germana  byfkupa. 
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Nocz  ma  hodyn  defet,  den  cztrnaft. 
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KL'  lyftopad  ma  dny  trzidczet,  myefyecz  XXX. 
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Nocz  ma  hodyn  ffeftnaft,  den  ofm. 
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KL'  Profynecz  ma  dny  trzidczet  a  geden,  myefiecz  XXIX. 
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S.  Barbory  panny  a  muczenyczy. 
Mykulaffe  'j  byfkupa. 

mykulaffe  byfk.     Den  wywr. 
poczety  matky  bozie.  ')  oktab  s.  ond^ 
poczety  matky  bozi. 


Lucie  panny,  ') 

luczie  panny  a  muczcnycze. 
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vigilie,  puoft. 
S.  Thomy  apofftola.  Den  wiwr. 


ffczedry  weczer. 
Narozenye  bozie. 
Sczepana  muczeny. 
Yana  apofftola  a  ewangelifty. 
mladenkow. 
Thomy  byfkup.  a  muczenyka. 


Sylueftra  papež. 


nocz  ma  hodyn  ofmnaft,  den  ITeft. 


')  Přeškrtnuto  černým  inkoustem. 


I 

[7]  [  Tento  salm  vczynyl  dazvyd,  kdya 

byl  vftawen  králem  iv  bethlejiiye,  a  gcft 

od  fivateho  diieha. 

1  Blaženy     muz,     genz     nechodyl 
5  w  radie  nemyloftywych  a  na  czieftye 

hrzyffnych   neílal  a  na    ftolyczy    fmr- 
tedlney  ')  nefedyel ; 

2  Ale  w  zákonu  hofpodynowu  wuole 
geho  a  w  zakonye  geho  wzmyfly  den 

10  y  nocz. 

0  I  bude  yakzto  drzyewo,  gefto 
wfazeno  geft  podle  zbyehow  wodnych, 
genz  owocze  -)  da  w  czas  fwoy, 

A  lyft  geho  nefjplyne;  a,^)  czozkoly 
15  vczyny,  profpiege. 

4  Ne  tak  nemyloftywy,  ne  tak,  ale 
yako  prach,  gehoz  mecze  wietr  od 
oblyczege  zemfkeho. 

5  Protož  newftawagy   nemyloftywy 
20  w  fudu,  any  hrzieflhy  w  radye  prawich  ; 

6  Nebo  znal  hofpodyn  cziefhu  pra- 
wych,  a  cziefta  nemyloftywych  zhyne. 

II 

Tento  zabn  vczynyl  dazvyd,  kdtz  tnyel 
bogeivaty  f  amalcthcin    a  proty  pliili- 
25       fteom,  a  geft  od  bozyeho  naroseny. 

1  PRocz  fu  fye  wzndaly  wlafty  "^) 
a  lyde  •'*)  myflyly  fu  geffytne  ? 

2  Przyftupyljly    kraly    zemffczy    a 


knyzata  feffly   w  gedno  proty  hofpo- 
dynu  a  proty  pamazanczi  ^)  geho. 

3  Zlamaymy  okowy  gych  a  fwrzmy 
1  nas  gho  gych. 

4  Genz    bydly   w   nebeffyech,   po-    5 
fmyewaty  fye  bude  gym,  a  hofpodyn 
wzruha  fye  gym. 

5  Tehdy  wzmluwy  k  nym  w  hnye- 
wie  fwem,  a  w  rydany ')  fwem  za- 
muty  ye.  lo 

G  Ale  yaz  poftawen  fem  král  od 
nyeho  nad  fyonem,  horu  fwatu  geho, 
kaze  kazany  geho. 

7  Hofpodyn  rzekl  ke  mnye:.fyn 
moy  gfy  ty,  yaz  dnes  vrodyl  fem  tye.   15 

8  Pros  Ote  mne,  a  dam  tobye  wlafty 
dyedynu  twu  a  fbozye  twe  meze 
zemfke. 

9  Wlafty  gymy  budeff  w  prutu  že- 
lezném a  yako   fud    hrnczyerzow  zte-   20 
peff  ge. 

10  A  nuz,  kralowe,  vrozumyeyte ; 
uczte  fye  fudyty  zemye.  ^) 

11  Služte  hofpodynu  v  bazny,  a 
wefelte  fye  gemu  w  ftrachu.  25 

12  Pochwatnyete  kažen,  at  nyekdy 
newzhnyewa  fe  hofpodyn,  a  nezhynete 
f  cziefty  prawey  ; 

13  Když]  [8]  rozhorzy  fe  w  kratcze 
hnyew    geho,   blaženy    wffytkny,    gyz  30 
vffagy  wen. 

Chwala  otczy.'') 


')  pestilentiae.  —  ')  Vynecháno:  fwe.  —  ^)  Za  tím  vynecháno:  wjfe  (omnia).  — 
*)  fremuerunt  gentes.  —  ^)  populi.  —  '"')  Christum.  —  ')  in  furore.  —  *)  Za  gyzto  fudite  zemy 
(qiii  judicatis  terram).  —  '■')  Chivala  otczy  jest  počátek  tak  zvané  malé  doxologie,  kterou 
se  každý  žalm  v  brevíři  končí. 
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III 

Tento  žalm  vczynyl  dazutd,  kdtz  byezal 

prsyed  fwym  fyneni  abfalonem,  a  geji 

od  bozyeho  zvzkiyeffyenye. 

2  HOfpodyne,  czo  rozplozeny  gfu, 
5  genz    mye    mutye!    mnozy    wftawagy 

proty  mnye. 

3  Mnozy  prawie  duffy  mey:  nenye 
gemu  fpa^fenye  v  bože  gelio. 

4  Ale  ty,  hofpodyne,  przygymately  ^) 
10  moy   glV,    flawa  -)    ma,    a   wzwyflege 

hlawu  mu. 

5  Hlafem  mym  k  hofpodynu  wzwo- 
lach,  y  uflyffal  mye  z  hory  fvvatey  fwey. 

6  laz  fem  fpal  y  fen  popadl  mye ;  ^) 
1.")  y  wftal  fem,  nebo  |  hofpodyn  przygal 

mye. 

7  Nczbogym  fe  tyfycze  lydu  ob- 
kliczegycze  mye;  wftan,  hofpodyne, 
fpa^fena  mye  vczyn,  bozye  moy ! 

20  8  Nebo  gfy  ty  zbyl  wffeczky  pro- 
tyAVUgycze  fe  mnye  bez  wyny,  zuby 
hrzieffnych  zetrziel  fy. 

9  Hofpodynowo  geft  fpafenye,  a  na 
lyd  twoy  pozehnanye  twe! 

25       Chwala  otczy  y  fynu  y  fwatem^. 

IV 

Tento  žalm    vezy?tyl  dazvíd,  kdiz  ab- 

Jalon  fye  byl  obyeffil  za  zvlafy ;  tehdy 

dawid  profyl   za    abfolona,  *)    a    gcji 

o  bozye  fmrty. 

30  2  Kkdyz^')  wzwolach,  vflyHal  mye 
buoh  prawa  mcho;  w  zamutczic  roz- 
proflrzyel  fy  *)  mye. 

Slytuy  fe  nade  mnu  a  vflyff  mó- 
di ytbu  mu. 

35  3  Synowe  lydffczy,  dokudz  j  yfte 
tyeffkcho  frdcze?  y  czo  mylugete  ge- 
ffytnofl  a  hledáte  lze.-* 


4  A  wyezte,  ze  wzdywyl  hofpodyn 
fwateho  fweho  ;  hofpodyn  vflyffy  mye, 
když  wzwolam  k  nyemu. 

5  Hnyewayte  fye  a  nerodte  hrzye- 
ffyty ;  gyz  rziekate  w  frdczyech  waffych,    a 
y  na  lozech  waffych  ztrofkaite   fye. ') 

G  Obyetuytc  obyet  fprawedlnofty 
y  uffayte  w  hofpodyna.  mnozy  rzie- 
kagy:  kto  pokaze  nam  dobré? 

7  Znamenaná  geft  na  nas  fwyetlort    lo 
oblyczege    tweho,    hoípod3me;    dal  fy 
wefele  w  frdczy  mem.  j 

8  Od  plodu  zytneho,  wineho  a  oley- 
neho  rozplozeny  fu. 

'J    V    pokogy    y    w    nyem  ^)    vfnu   1.5 
y  odpoczínu ; 

10  Nebo  ty,  hofpodyne,  zwlaffczie 
w  nadyegy  poftawyl  fy  mye. 

V 

Te7ito  žalm  vczynyl  dawid,  kdíz  byehal 
p7'zycd  favlem,  aby  fye  buoh  nad  nym  20 
fmylowal  a  ojlrzyehal  gcJio ;  a  rzekl  gey 
%v  prwny  den. 

2  Slowa  ma  vffyma  przyeflyff,  ^) 
hofpodyne;  vrozumyey  wolany  mému. 

3  Pofluchay    hlafu    modlytby  mey,  25 
kraly  moy  a  bože  moy. 

4  Nebo  k  tobye  zmodly  fye,  hofpo- 
dyne; ráno  vflyffyff  hlas  moy. 

5  Ráno  przyftupy  k  tobye  a  uzrzym  ;   so 
nelx)   ne  buoh    chtye    ncfprawedlnollí 
ty  gly.-") 

(')  Any  b\dlyti  bu[l)jde  podle  tebe 
zlobyvccz,  any  oftanu  =przicd  ")  oczy- 
ma  '  ncprawy  twyma.  35 

7  Ncnawydycl  fy  wffyech,  gyz  czyny 
ncfprawcdlnoít ;  zatratyff  wffctky,  genz 
mluwye  lez. 

Muže  krwaweho  a  Iftyveho  mrz- 
kugc  hofpodyn.  40 


')  M.  przygymatel.  —  ^)  Před  /  vyškrabáno  nejspíše  y.  —  '')  soporatus  sum.  — 
*)  M,  ábfalona.  —  ")  M.  Když.  —  '^)  dilatasti.  —  ')  compungimini.  --  ")  in  idipsum  {tni  xo 
auto).  —  ''j  ŽW.  -przigmy  (percipe).  —  '")  Volens  iniquitatem  tu  es.  —  ")  Má  se  čísti: 
oflanu   ncpraiiiy. 
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8  ale  ya  we  mnoltwy  mylofty  twey 

Vendu  w  dom  tvvoy  y  wzmodly  íyc 
w  chrámu  fwatem  twem  w  ftrachu 
twem. 
5  9  Hofpod\"ne,  uwed  mye  v  prawdye 
twey ;  pro  ncprzately  nie  opraw  przycd 
tobu  czicftu  mu. 

10    Nebo    ncnye    w    ullech    cjych 
prawda;  frdcze  gych  geíTjytno  gcft. 
10        1 1   Row  otevvrzeny  gefh  hrdlo  gNxh, 
yazyky  fwymy  Iftywye  czynyech^;  fud 
ge,  hofpodyne. 

At  fpadnu  z  my ff leny  fwych  ;  podle 

mnoftwye   nemylofty  gych  wípud  ge, 

15  nebo   wzdraznyly    fu    tyc,    hofpodyne. 

12  At  fye  radugy  wffytkny,  genz 
nadyegy  mágy  w  tobye;  na  wyeky 
le  wzradugy,  y  bydlyty  budeff  w  nych. 

1  zchlubye  fe  *)  w  tobye  wffyczkny, 
20  genz  mylugy  gmye  twe; 

13  nebo  ty  pozehnaff  prawemu. 
Hofpodyne,   yako    f  fczytem   dobru 

woly  twu  koronowal  fy  ny.  [j 

VI 

Tenííy  zalin  vczynyl  dawui,  kdírj  fcdycl 
2ij  na  fudyc,profyc  boha,  aby  wfiiduy  den 
ncpotupowal  gelio  diiffye. 

2  Hofpodyne,  ne  w  ndany^)  twem 
lay  my,  any  w  hnyewye  ttwem  trefkczy 
mne. 

30  3  Smyluy  fye  nade  mnu,  hofpodyne, 
nebo  t)'  nemoczen  fem ;  vzdraw  mye, 
hofpodyne,  nebo  zamuceny  fu  wffy- 
czkí^)  korty  me. 

4  I  duffe  ma  fmuczena  gefl:  welmy; 
a"j  ale  ty,  hofpodyne,  dokudze? 

5  Obrat  fye,  hofpodyne,  y  wyproft 
duffy  mu;  fpafena  mye  vczyn  pro 
myloft^)  twu. 


G  Nebo  nenye  w  fmrty,  genzz  po- 
mnyel  by  tebe;  v  pekle  ale  kto  fpo- 
wyeda  íie  tobye? 

7  Vfylowal    fem  |  w  ftonany  mem ; 
zmygy    przyef   kazdu    nocz    loze    me,    5 
flzamy  mymy  poftcly  mu  zroffy. 

Š  Zamutylo  fye  od  hnyewu''"')  oko 
me;  oltaral  fem  fe  niezy  wffiemy  ne- 
przately  mym)^ 

9  Odlluptc    ode    mne    wffyczkny,   lo 
genz    czynyte    nefprawedlnoft;     nebo 
vflyffal    hofpodyn   hlas    placze    mého. 

10  Uflyffal  hofpodyn  prozbu  mu; 
hofpodyn  modlytbu  mu  prziyal. 

1 1  At  fye  ftydye  y  zamutye  '')  wffy-   15 
czkny  neprzatele  mogy;  at  fye  obratye 

y  zallidye  welmy  brzcze. '} 

VII 

[loj  Tento^)  zali)i  vcrjynyl  daivid,  kdía 
faul  bil  gey  kázal  zabyty  ;  ale yonathas, 
fyn  faiiliíow,  wi/lrzychl  gty,   aby  gty  20 
hofpodyn  obranyl. 

2  Hofpodyne,  bože  moy,  w  tobye 
mam  nadyegy;  fpafena  mye  vczyn  ze 
wffyech  ftíhagíczyech  mne  a  wyproft 
mye,  25 

3  At  by  newytrhl  yako  lew  duffye 
mey,  kdj^z  nenye,  kto  wykupi*^  any 
kto  fpafena  vczynye. 

4  Hofpodyne,   bože    moy,   acz    fem 
vczynyl    to,    acz    gefl;    nefprawedlnoft  30 
w  ruku  mu, 

5  Acz  gfem  odplatyl  odplaczigyczym 
mnye  zlee,  fpadnu  doftoynye")  od  ne|- 
przatel  mých  geffytnych. 

G  Hon   neprzietel   duffy  mu  y  po-  35 
padny  y  ztlacz    w  zemy   zywot    moy 
a  flawu  mu  v  prach  uwed. 

7  Wftan,  hofpodyne,  w  hnyewu  twem 
y  wzwiff  fye  wkragich'")  neprzatel  mých. 


')  laetentur.  —  ')  in  furore.  —  ^)  M.  wjfyeczkí;  v  lat.  Vulgátě  není  toho  slova.  — 
*)  misericordiam.  --  ^)  a  furore.  —  ")  Za  tím  vynecháno:  náhle  (vehementer).  —  ')  Za  tím 
rasura  až  do  konce  řádku.  —  ^)  Původní  černé  písmo  vyškrabáno  a  pak  přes  to  psáno 
rubrikátorem.  —  ')  merito  {iiqci).  —    '")  in  íinibus  {ív  tntg  iit()ií6i). 
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8  I  wftan,  hofpodyne,  bože  moy, 
w  kazany,  genz  fy  rozkázal;  a  fbor 
hrzyeffnych  ^)  obklyczy  tye. 

A  proto  do  wyfofty  wrat  fe. 
5       í>  hofpodyn  fudy  lyd. 

Sud  mye,  hofpodyne,  podle  prawa 
mého  a  podle    newyny  mey  na  mye. 

10  Zahyne  neprawoft  hrzyeffnycli ; 
a  oprawyff  praweho,    zp\tuge    frdcze 

10  a  II  ledwye,  bože! 

11  Prawa  pomocz  ma  od  boha,") 
genz  fpafeny  czyny  prawa  •**)  frdcze. 

12  Buoh  fudy  gefl  prawy,  fylny  a 
trpielywy;    czíly    hnyewaty    fe    bude 

15  prziefe  wffye  ■*)  dny  ? 

13  Acz  obraczeny  nebudete,  mecz 
fwoi  oprzahl,  '^)  luczyffcze  fwe  napal 
y  prziprawyl  ge. 

14  A  w  nyem  vprawyl  fudy  ^)  fmrtel- 
20  ne;  ffypy  fwe  horuczyemy  doczynyl. 

15  Tehdi ')  vrodyl  neprawe,  *)  y  po- 
czal   boleft  y  porodyl   nefprawedlnoll:. 

16  lezero  otewrziel  y  w^ykopal  ge, 
y  upadl  w  dol,  genz  vczynyl. 

25  17  Obraty  fe  boleft  gcho  w-'j  na 
hlawu  geho,  a  na  wrch  |  geho  nefpra- 
wedlnoll: geho  zflupy. 

18  Zpowyedam  fe  hofpodynv  podle 
prawa  geho,  y  chwalu  wzdam  gmenu 
30  hofpodynowu  przewyfokem^ 
Chwala  otczy  y  fynu  y. 

VIII 

Tento  zahn  vczynyl  dawid,  kdiz  pro- 

rukuwe  pofwyeíyly  geJio;  tehdy  w  ko- 

fiele  zpyezvaly  tento  žalm  boJm  na  czyejl 

35  daivydoivu,  a  gejl  od  fivatey  trogycze. 

2  rAne, hofpodyne  naff,kako  dywne 
gefl  gmye  twe  we  wffiey  zemy! 

Nebo  zwyffena  geft  welykoft  twa 
na  nebeffa. 


3  Z  uft  mladenczowych  a  zfalowych  **•) 
fwrchowal  fy  ^')  chwalu  pro  neprzately 
twe,  aby  zkazyl  neprzyetele  a  mftytele. 

4  Nebo  vfrzym  nebefa  twa,  fkutky 
prftow    twych,    myefiecz    a    hwyezdy,    5 
genz  fy  ^-)   [H]  ty  zalozyl. 

f)  Czo  ge  czlowyek,  ze  ^  poninyff 
geho?  nebo  fyn  czlowieczy,  ze  wffcze- 
wugeff*'"*)  gcho? 

6  Umenffyl  fy  geho  malytko  mene  ^^)    10 
od  angclow,  flaw  ^•')  a  czty  koronowal 

fy  geh°; 

7  y  uftawyl  fy  geho  nade  wffemy 
fkutky  ^"^j  ruku  tw^; 

8  Wffietko  fy  podal  pod  nohy  geho,  15 
owczie  a  woli  wffetky,  nad  to  y  fkuot 
polny ; 

9  Ptáky  nebefke  a  ryljy  morzke, 
genz  prziechodye  flezky  morzke. 

10  Hofpodo,  hofpodyne  naff,  kako  20 
dywne  geft  gmye  twe  we  wffiey  zemy ! 

IX 

Tento  žalm  vczynyl  dawid,  kdíz  od 
prorohioiv  pofivyeczeti  w  kralewjlivo; 
tcJidy  zpozvycdal  fye  bohu  fkrze  tento 

žalm,  takto  rzka:  25 

2  W zpow\edagy  fye  tobye,  hofpo- 
dyne, we  wffiem  Irdczy  mem ;  wypra- 
wym  wffitky  dywy  twe. 

3  Wzradugy  y  z wefelym  fe  w  tobye ; 
zpyewagy  gmenu  twemu,  naywyffy,       30 

4  W  obraczeny  neprzietele  mého 
zafie;  zemdlcgy  y  zlvy^na  od  obliczege 
tweho. 

5  Neljo  fy  vcz^niyl  fud  moy  a  wiecz 
mu;  fedyel  fy  na  ftolyczy,  genz  fudiff  35 
prawo. 

G  Wzlal  fy  wlaftem,  y  zhynul  ne- 
myloftywy.  gmye  gych  fliladyl  fy  na 
wyecznofl  a  na  wyek  y  wícky. 


')  populorum.  —  ')  a  Domino.  —  *j  M.  prawe.  —  ""j  singulos.  —  '■')  vibrabit.  —  ")  vasa 
{h.ivoq).  —  ')  Ecce.  —  ^)  injustitiam.  —  "j  w  zbytečno;  nepřeškrtnuto  ani  podtečkováno.  — 
'")  lactentium.  —  ")  perfecisti.  —  ''^)  fy  psáno  o  řádek  níže.  —  '^)  visitas.  —  '^)  M.  menye.  — 
'^)  M,  Jlawu,  a  psáno  na  rusuře.  —  "^j  super  opera. 


17 


7  Ncprzyetcle  zhynuly  mcczcm  na 
konczie, ')  a  myefta  |]  gycli    fkazyl   fy. 

Zhynula  pamyet  gich  í  zwuke""; 

8  a  hofpodyn  na  wyecznoíl  oftanc. 
:.  Uprawyl  w  fudye  ílolecz  fwoy; 

O  a  on  fudyty  bude  okrfl  zemfky 
w  prawedlnofty,  fudyty  bude  lyd 
w  prawdye. 

10    I   vczynen    geft    hofpodyn    vte- 
m  cziffcze   chudému;   pomocznyk  v  po- 
trzebenflwie,  w  fmutczc. 

111  vffaty  budu  w  tye,  genz  znaly 
gmye  -)  twe ;  nebo  neopuflyl  fy  hle- 
dagicze  tebe,  hofpodyne. 
1-'^  12  Zpyewayte  hofpodynu,  genz  by- 
dly w  fyonu;  zwyeftuyte  mezí  wlaftmy 
vczenye  geho;  | 

13  Nebo  wzhledaw  ^)  krwe  gich 
zpomanul  geíl;  nezapomanul  geft  \vo- 

-0  lanye  chudích. 

14  Smyluy  fe  nade  mnu,  hofpodyne; 
wyz  pokoru  mu  od  neprzatel  mých, 

15  Genz  wyffyff  mye^)  od  wrat 
fmrtclnych,     abych     zwieílowal     wffe 

25  chwalenye  twe  u  wratech  dczeri  f3^on- 
fkey. 

16  Zwefelym  fye  w  fpafeny  twem. 
vflrnuli  fu^)  wlafty  w  zhahubeny,  **) 
giez  fu  czynyly; 

:w  W  ofydlu  tom,  giez  fu  fknly,  po- 
padena geft  noha  gych. 

17  Poznaň  bude  hofpodyn  fudy 
czynye.  w  fkutczyech  ru[12]ku  fwu 
popaden  geft  hrzyeffny. 

->       18  Obratte  fe  hrzieffny  w  peklo,  wffe- 
czky  wlafty,    genz  zapomynagy  boha. 
19  Nebo   ne  na   fkonczenye   zapo 
menutye  bude  chudého ;  vtrpenye  chu- 
dého nezhyne  konecznye. 

w  20  Wftan,  hofpodyne,  at  fye  ne- 
pofyly  czlowyek:  at  fye  fudye  wlafty 
przed  tobu. 


21  Uftaw,  hofpodyne,  zákona  no- 
fytele  n  ")  nad  nymy,  at  poznagi  wlafty, 
ze  ty  lyde  gfu. 

1  (22)  I  ^)  procz,    hofpodyne,  zaffel 

fy  daleko,  poftupugeff  w  potrziebach, ')    5 
w  fmutcze? 

2  (23)  Když  zpycha  nemyjloftywy, 
zazzen  bude  chudý,  popadeny  budu 
w  radách,  gyez  myfle. 

3  (24)  Nebo    chwaly   fye   hrzieffny    lo 
w  zadofty  duffe  fwey,  a  neprawy  bla- 
huge.  *») 

4  (25)  Otrpczyl  hofpodyna  hrzieffny; 
podle  mnoftwye  hnyewu  fweho  ne- 
bude hledaty.  i5 

5  (26)  Nenye  buoh  p  ^  *)  przied  nym ; 
zkaleny  fu  cziefty  geho  we  wffye 
cza^fy. 

Odgymagy    fude '")    twe   od    obly- 
czege  gych;  wffyemy  neprzately  fwy-   20 
my  bude  wlafty. 

6  (27)  Rzekl  zagyfte  w  frdczy  fwem : 
nehnu  fye  ot  pokolenye  do  pokolenye 
beze  zlého. 

7  (28)  Gehoz  kletwy  vfta  plna  gfv,  ||  25 
a  horzkofty  a  Ifty ;  pod  yazykem  geho 
vfyle  a  boleft. 

8  (29)  Sedy  przypuftach  ")  z  boha- 
tymy  w  taynyczicch,  aby  zabyl  ne- 
wynneho.  so 

9  (30)  Oczy  geho  na  chudého  hle- 
dyta;  za^feda  w  tayne,  ^•*)  yako  lew 
w  gefl<:yny  fwey 

Zaffyeda,  aby  potrhl  chudého ;  —  po- 
trhnuty chudého,  když  przytrhne  geho.  35 

10  (31)  W  ofydlv  fwem  ponyzyl 
geho ;  naklony  fye  y  padne,  když  bude 
wlafty  chudymy. 

11  (32)    Rziekl    zagyfte    na    frdczy 
fwem:    zzapomanul    buoh;    odwratyl   40 
oblyczey  fwoy,  aby  ncwydyel  na  fkon- 
czejnye. 


•)  in  finem.  —  ^)  Za  tím  t  vyškrabáno.  —  ')  Prvé  la  předěláno  z  b.  —  *)  exaltasme.  — 
')  infixae    šunt.  —  «)   M.  zahubeny.  —  ')    n   nemá    se   čísti.  —   ')   Žalm    10.  podle    hebrej- 
ského počítání.  —  «)  in  opportunitatibus.  —    '")  benedicetur.  —   ")  i^-  přeškrtnuto.  —  '-)  M. 
fudy,  judicia.  —  '")  M.  v  przypuftach,  in  insidiis.  —  '^  M.  -w  taynyc,  in  abscondito. 
Sbírks.  pramenfiv.  Skupina  I.,  série  1.  ^ 
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12  (33)  Wllan,  holpodyne,  bože  moy, 
zwyffena  bud  ruka  twa,  nezapomynay 
chud\'ch. 

13  (34)    Procz    geíl    wzdraznyl    ne- 
5  myloftywy    boha?    rziekl    wedye    na 

frdczy  fwem:  newzhledat. 

14  (35)  Wydyff,  bože, ')  ze  ty  vfyle 
a  boleft  znamenaff,  aby  dal  ge  w  ru- 
czie  twogy. 

10  Tobye  oftawen  geft  chudý ;  fyrotku 
ty  budeff  pomocznyk. 

15  (36)  Setrzy  loket  hrzyeffneho  a 
zlobyweho ;  hledán  bude  hrzyech  geho, 
y  nebude  nalezen. 

15  16  (37)  Hofpod^^n  kralowal  na 
wyecznoft  a  na  wieky  wyeky ;  zhynete 
wla^[13]ty  f  zemye  geho. 

17  (38)  Zadoíl  chudich  vflyffal  hospo- 
dyň; przyprawenye  frdczy  gych  vfly- 

20  ffallo  Ycho  twe. 

18  (39)  Sud  fyrotk^  a  pokornému, 
at  neprzylozy  dále  welyczity  fye  czlo- 
wyek  na  zemy. 

Chwala  oczy  y  fynu  y. 

X 

25  Skrze  tento  žalm  tiapomyíia  najfdawid, 
abychom  za  boJia  wyerzyly,  genz  daiva 
fpraivedlnym    kralezvjizvo    nebe/ke    a 
zlým  peklo. 

2  W  hofpodyna  vffagy;  kako  dyete 
30  duffy  mey :    przyftyez    fye  -)    na  horu 

yako  wrabecz? 

3  Nebo  zagyfle  hrzyeffny  napyely 
lucziffczye,  vprawyly  ffypy  fwe  w  tule, 
aby  flrzyelely  ze  tmy  prawe  frdczem ; 

?£>  4  Nebo,  gyez  fy  fwrchowal,  zkazyly ; 
ale  prawy  czo  |  vczynyl? 

5    Hofpodyn    w    chramye    fwatem 

fwem;  hofpodyn  na  neby  ftolecz  geho. 

Oczzy   geho    na    chudého    hledyta, 

40  wyeczki  geho  tyezeta  fynow  lydfkich. 


6  Hofpodyn  tyeze  praweho  a  ne- 
myloftyweho ;  ale  kto  myluge  ne- 
fprawedlnoft,   nenawydy   duffye  fwey. 

7  Dczzyl^)   na   hrzyeffneho    ofydlo, 
ohenne  *)  a  fyru,   a   duch   wlny   czeft    5 
czycffie  gegych. 

8  Nebo  prawy  geft  hofpodyn,  a 
prawo  myluye ;  rownoft  wydyela  twarz 
geho. 

XI 

Tento    žalm    vczyml    dazvid  za  fiue  10 
zdraivye,  kdiz  gey  Jionyl  faul  na  pii- 
ftem  lefye.^)\\ 

2  SPafena  mye  vczyn,  hofpodyne, 
nebo    zhynul    fwaty,  nebo   vmenffyny 

fu  prawd}?-  od  fynow  czlowyeczych.        15 

3  Geffytnoft  mluwyly  fu  kazdy 
gych  blyznymu  fvvemu;'')  rty  Iftywe, 
w  frdczy  a  frdczem  mluwyly  fu. 

4  Roztrhay  hofpodyn  wffie  rty  Iftywe, 

a  yazik  welmy  mluwny,  20 

5  Genz  fu  rzekly:  yazyk  naff  zwe- 
lyczymy,  rtowe  naffy  od  nas  gfu.  kto 
naff  hofpodyn  geft.-* 

6  Pro  hubenftwye   nedoftatecznych 

a   ftonanye   chudich    nyjnyet    wftanu,  25 
prawy  hospodyň. 

Polozy  w  fpafytely  fwem,  bezpecznye 
vcz}'nym  fkrze  geho. 

7  Umluwy  hofpodynowy  wymluwy 
czyfte,    ftrziebro    ohnyem    pokuffano,  30 
zkuffeno    f  zemye,   zczyffczeno    fedm- 
krat. 

8  Ty,  hospodyně,  fchowaff  nas  y  bu- 
deff nas  ftrzyeczy  od  pokolonye  ')  toho 
az  do  wyecznofty.  35 

9  W  okolu  nemyloftywy  chodye. 
podle  wyfokofty  twey  zmnozyls  fyny 
lydfke. 

Chwala  otczy. 


')  Přidáno  a  není  ve  Vulgátě.  —  *)  M.  przyeftyez  fye  (Transmigraj.  —  ^)  M.  DJczzyl 
(pluet).  —   *)  M.  oheň.  —   '")  Psáno  na  rasuře.  —  ^)  e  předěláno  z  y.  —  ')  M.  pokolenye. 
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XII 

SÁwsí'  tento  žalm  dmvid profyl  hofpo- 

dyiia,  aby  gcy  Jiofpodyji  wiftrzych,  aby 

zadncmu  nevcrjyiiíl  bcrjprawye. 

2  DOkudze,  hofpodync,  zaponiencff 
&   ninc  do  fkonczenye?  do[14][kudze  od- 
wraczu^^eff  obliczey  twoy  ote  mne  ? 

2     Kako     dluho     polozym     raddy 
w  duffy    mey,    boleft   w  frdczy    mem 
przicf  den? 
10       3    Dokudze    zwyffy    fe    neprzyetel 
moy  nade  mnu? 

4  wzezrzy  na  mie  y  vflyff  mye, 
hofpodyne,  bože  moy ! 

Profwyet    oczzy    mogy,    at    nykdy 
15  neufnu  w  fmrty; 

5  at  nikdy  nedye  neprzietel  moi: 
przemohl  fem  proty  gemu. 

Qyz  mutye  mye,  wzwefele  fye,  acz 
hnut  budu ; 
-^       (3  ale  yaz  w  myloft  twu  vffaty  budu. 
Zweffely   fe    frdcze   me   w   fpafeny 
twem.    wfpyewagy    hofpodynu,    genz 
dobré    dal  my,  y  zpyegy    gmenu  ho- 
fpodynowu,  naywyffyemu. 
25       Chwala. 

XIII 

Skrze  tento  zalni  knyezye  potupozvaly 
gfu  ty,  kterzyz  králem  datvidem  lhaly. 

1  Rzekl  nemudri  na  frdczi  fwem: 
nenye  boha.  Zprzyeczyh  fu  fye  y  mrzuty 

■'!o  vczyneny  fu  w  uczeny  fwem;  nenye, 
kto  by  czynyl  dobré,  nenye  az  do 
gednoho. 

2  Hofpodyn  f  nebe  fezrzyel  na  fyny 
lydflvC,  aby  wydyel,  acz  geft  rozuměn 

■»  nebo  hledagyczy  boha. 

3  Wffyczkny  fe  pohynuly,  ^)  fpolu 
neuzyteczny  vczyneny  fu.  nenye,  kto 
by  czynyl  dobré,  nenye  az  do  ged- 
noho. 


Row  olewrzyen  gcll  hrdlo  gych ; 
yaziky  fvvymy  Ifly wye  czynyechu ;  ged 
hadowy    kralykowy")    pode  rty  gich; 

Gichz  vfta  kletwy  a  horzkofty  plna 
gfu,  brzký  nohy  gycii  ku  prolyty  krwic.    5 

Zetrzcnye  a  nezbozenílwye  ^)  na 
czyeftach  gych,  a  czycfty  pokoyney 
nepoznaly  fu;  nenye  ftrachu  bozyeho 
przied  oczyma  gich. 

4  Awffalc*)     poznagy     wffyczkny,   lo 
genz  czynye  nefprawedlnoft,  gyz  zzeru 
ofadu^)  mu  yako  krmy  chlebowu? 

5  Boha  nenazywaly,  tu  gfu  trzyefly 
fe  ftrachcm,  kdež  nebieffe  ftrachu. 

6  Nebo  buoh  w  pokoleny  prawem   is 
gefl;   radu  nedoftateczneho   pohanyly 
gfte,  nebo  hofpodyn  nadyege  geho  gefl. 

7  Kto  da  z  fyona  fpafytele  yfrahe- 
lowy?   když    odwraty  hofpodm  getye 
ofady   fwey,  wefelyty  fe  bude    yacob,  20 
y  wzraduge  fye  yfrahel. 

Ch. 

XIV 

Skrze  tento  žalm   azataeman   clnvalil 
krále  datu  id  a;  ta  ke  z  my  mamy  cJnva- 
hty  boha;  a  geft  od  dobrého  zywota  25 
díieJiozvnyeho. 

1  Hofpodyne,  kto  bude  bydlyty 
w  chrámu  twem  ?  anebo  kto  otpoczyne 
na  horze  fwatei  twey? 

2  Genz    w^zchodye    bez    poffkwrny  30 
a  czyny  prawo; 

3  Genz  mluwy  prawdu  w  frdczy 
fwem,] 

[15]  genz  neczynyl  Ifty  w  lazyku 
fwem ;  35 

Ny  vczynyl  zle  blyznyemu  fwemu 
a  ruhoty  neprzygal  proty  blyznym 
fwym ; 

4  W  nyczem    weden    gefl    przyed 
nym    zloby wy;    ale   bogieczc  fe  boha  ^ 
pochwaluge; 


■•)  Za  pohnuly  (declinaverunt).  —  ^)  aspidum.  —  ^)  infelicitas.  —  *)  Nonne.  —  ^)  plebem. 
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Genz  przyfaha  blyznyemu  fwemu  a 
neprzelftyge; 

5  genz  zbozj^e  fweho  nedal  nalychwu 
a  daruow  na  newýnych  nebral. 
5       Genz    czyny    to,    nezamuty    fe    na 
wyecznoít. 

Chwala  otczy  y  fi.  | 

XV 

Skrze  tento  aalm  czlozvycczjlzvye  bozye 
rzekl   budtigyczye,    kterez    viy    mamy 
10  wyerzyty. 

1  Schoway  mye,  hofpodyne,  nebot 
fem  nadyegy  myel  w  tobye. 

2  rzekl  fem  hofpodynu:  buoh  moy 
gfy  ty,  nebo  dobrého  mého  nepotrze- 

15  bugeff. 

3  Swatych,  gyz  gfu  w  zemy  geho, 
wzdyAvyl   wffe  wole  me   mezy  nymy. 

4  Zmnoženy  fu  nemoczy  gych ;  a 
potom  pofpyely. 

20  Nezhromazdym  zborczow  gich  od 
krwawnykow,  ny  ||  zp omanu  gmen 
gych  fkrze  rty  ma. 

5  Hofpodín  czeft  dyedyny  mey  a 
czeffye    mey:    ty    fy,    genz    nawratyff 

á5  dyedynu  mu  mnye. 

6  Prowazy  fpadly  my  v  przeczy- 
ftych;  a  tot}^  dyedyna  ma  przeczifta 
geít  mnye. 

7  Wzblahagy  hofpodynu,  genzz  dal 
30  mnye  rozum,  nad  to  az  do  noczy  lály 

my  ledv/ye  me. 

8  Obezrzech  hofpodyna  przede  mnu 
wezdy,  nebo  na  prawyczy  geft  mnye 
hofpodín,  abych  nepohynul.^) 

35       9  Proto   zradowalo  fye  geft   frdcze 

me  y  zwefelyl   fye   yazyk  moy;    nad 

to  y  tyelo  me  odpoczyne  w  nadyegy. 

10    Nebo    neoílawyeff    duffie    mey 

v    pekle,    any    daff   fwatemu    twemu 

40  wydyety  poruffenye. 


11  Znamys  my  vczynyl  cziefty  zy- 
wota;  naplnyff  mye  radofty  f  oblicze- 
gem  twym ;  pychlanye  -)  na  prawyczy 
twey  az  do  fkonczenye. 

XVI 

Tnto  modlithi  danyd  rzyekal  na  kazde    5 
gytro,  kteriiz  my  mamy,  a  kázal  nam 
takez  czynyty;  tehdy  nam  nycz  nebude 
fkodity. 

1  Uflyff,  hofpodyne,  prawo  mc;  po- 
fluchay  prozby  mey.  lo 

Wff3'ma  zwyez  modly tbu  mu,  ne 
we  rtu  Iftywu. 

2  [10]  Z  oblyczege  tweho  fud  moy 
wynd}^ ;  oczy  twoy  vzrzenye  ^)  rownoft. 

3  Zkufyl    fy    frdcze    mého    y    na-  is 
wfczyewyl    fy    w    noczy,    ohnyem    fy 
mne   pokufyl,   y   nenye    nalezena   we 
mnye  nefprawedlnoft. 

4  Aby  nemluwyla  vfta  ma  fkutkuow 
lytfkych,  ■*)  pro  flova  rtu  twu  yaz  fem   20 
ftrzyehl  czieft  twrdych. 

5  Swrchuy  chod  moy  ^)  w  ftezkach 
twych,  at  fye  nepohnu  ftopy  me. 

6  laz    fem    wolal,   nebo    vflyffal    fy 
mye,    bože;    przyklon    vcho    twe    ke   -^^ 
mnye  y  vflyff  flowa  ma. 

7  Wz'dyw  mylofty  twey,  genz  fpa- 
feny  czynyff  vffagycze  w  tye. 

8  Ot  protywugyczych  prawyczy  twey 
ftrzyez  mne,  yako  zrzyedlnycze  oczy.   3o 

Pod  ftyenem.  krzydlu  twu  zaflon  mye 

9  ot  oblyczege  neprzatelfkeho,  gyz 
fu  mye  muczyly. 

Neprzietele  mogy  duffy  mu  obkly- 
czyly ;  35 

lU  tuk  ^)  fwoy  zatworzyly;  vfta  gich 
mluwyla  fu  pychu. 

11  Powrffe')  mye  nynye  obklyczyly 
mye ;  oczy  fwogy  vflawíly  uhnuty  ®)  fe 
w  zemy. 


40 


')   M.    7iepohnul.  —   *)    delectationes.  —  ^j    videant.  —   *)   M.    lydfkych.  —  •')   Períice 
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12  Przygely  mye  yako  lew  hotow 
ku  plenu,  a  yako  ffczenye  Iwowe  j| 
bydle  \v  peluffy. 

13  Wftan,    hofpodyne,    prziedeydy 
5  £Tcho  a  podpyety  geho;  zzproft  duffy 

mu  od  nemylofkyweho,  inecz  twoy 

14  od  ncprzatel  ruku  ttwu. 
Hofpodyne,  od  malá  f  zemye  rozdyel 

gc  w  zywotye  gych ;  od  fkrytych  twych 
10  naplnyen  gefl  brzych  gych. 

Naplnyly,  nafytyly  íu  fye  fyny;  a 
oílawyly  fu  oílatky  fwe  malytkym 
fwym. 

15  Ale    yaz    v    prawye    vkazy    fe 
13  przyed    tobu;    nafytym    fc,    když    fye 

zgewy  flawa  twa. 

XVII 
Tento  žalm  dazvtd  hudl  prsyed  ivoyfkii, 
kdiz  prsemohl  fwe  neprzately  a  bil  fye 
wratil  doumow.  \ 

20  2  Mylowaty  budu  tye,  hofpodyne, 
fylo  ma. 

3  hofpodyn  twrdoft  ma  a  vteczy- 
ffcze  me  a  wyprawytel  moy. 

Buoh  moy  pomocznyk  moy,  a  na- 
25  dyegy  budu  myety  \v  nyem, 

Zaflonytel  moy  a  roh  fpafenye  mého 
a  przygymatel  moy. 

4  Chwale  powolam  hofpodyna;  a 
od  neprzatel  mých  fpa^fen  budu. 

•'50  5  Obklyczily  mye  bolefty  fmrtcdlne, 
a  potoczy  nefprawcdlnofty  zamutyly 
mye. 

6  Bolefty  pekelné  obkhczyly  mye; 
prziedftyhagy  mye  ofydla  fmrtedl[17]na. 

35  7  W  fmutcze  mem  wolach  hofpo- 
dyna, a  k  bohu  mému  wolal  fem. 

I  vflyffal  z  chram^  fwateho  fweho 
hlas  moy,  a  wolanye  me  przed  nym 
wefflo  w  ucho  geho. 

*o  8  Hnulla  y  ztrza^fla  fye  zemye ;  zá- 
klady horné  zamuczcny  gfu  y  hnuly 
fc,  nebo  rozlinyewal  fe  gym. 


9  Wffel  dym  w  hnyewu  geho,  a 
oheň  od  oblyxzyge  ^)  geho  zažehl ;  vhle 
wznyalo  fye  od  nyeho. 

10  Naklonyl  fy  nebefa  y  zflupil;  a 
mlha  pod  nohamy  geho.  5 

111  wftupyl  nad  cherubyn  y  letyel ; 
letiel  I  na  perzy  wyetrowem. 

12  Ipolozyl  tmu  fchranu  fvv^;  a  okolo 
geho  ftan  geho  temna  woda  na  obla- 
czyech  wy^ctrnych.  lo 

13  Pro  blefkot  przied  nym  oblaczy 
mynuly,  krupy  a  vhle  ohnywe. 

14  I  zhrzymal  f  nebe  hofpodyn,  a 
przyewyfoky  hlas  dal  fvvoy:  krupy  a 
vhle  ohenne.  is 

15  Y  poflal  ffypy  fwe  y  roztrhal 
ge ;  blyfkanye  rozplodyl  y  zamutyl  ge. 

16  I  zgewíli  fu  fy^e  ftudnycze  wodne, 
y  zgewy^ly  fu  fye  zakladí  okrzle  zem- 
fkeho  -)  20 

Od  lanye  tweho,  hofpodyne,  od 
wzdeffenye  ^)  ducha  hnyewu  tweho. 

17  Poflal  II  z  wyfoka  y  w^zal  mye; 
y  zdwyhl  mye  z  wod  mnohých. 

18  Zprofhyl  mye  ot  neprzatel  mých   25 
przefilny^ch,    od    tyech,    gyz    nenawy- 
dyechu    mne;    nebo    pofyleny    fu    na 
mye. 

19  I  przedcffly  mye  w  den  fmutka 
mého;    y  vczynen    geft    hofpodyn  za-  so 
flonytel  moy. 

20  I  wywedl  mye  na  ffyrokoft ; 
fpafena  mye  vczynyl,  nebo  chtíel  mne. 

21  I    záplaty    my    hofpodyn    podle 
prawa   mého,    a    podle    czyftoti    ruku  35 
mu  záplaty  my; 

22  Nebo  ftrzyehl  fem  cziefl:  hofpo- 
dynowych,  ny  fem  nemyIofhyw3^e  czy- 
nyl  I  ot  boha  mého ; 

23  Nebo    wffytkny    fudowe    geho  4o 
przyede  mnu,  a  praw  geho   nezawrhl 
fem  Ote  mne. 

24  I  budu  nepoffkwrnyen  f  nym 
y  fchowam  fvc  ncfijrawcdlnofly   mcy. 


')  M.  ohlyczyeg,'.  —  '^')  orbis  terrarum.  —   ^)  inspiratione. 
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25  I  záplaty  my  hofpodyn  podle  ^) 
prawa  mého  a  podle  czyftoty  ruku 
mu  przied  oczyma  geho. 

26  Z  fwatym  fwat  budeff,  a  f  mužem 
5  newynnym  newýnen  budeff, 

27  A  z  wolenym  zwolen  budeff,  a 
f  odwraczenym  odwraczen  budeff 

28  Anebo  ty  lyd  pok°rny  fpafen 
vczynyff,  a  oczfy  pyffnych  ponyziff. 

10  29  [18]  Nebo  ty  ofwyeczugeff  fwieczi 
mu,  hofpodyne;  bože  moy,  ofwyet 
tmy  me; 

30  Nebo  tebu  zproffczen  budu  ot 
pokuffen}^^  a  u  bože  mem   przeftupy 

15  zed. 

31  Buoh  moy,  nepoffkwrnyena 
cziefta  geho;  wymluwi  hofpodynowy 
ohnyem  fkuffewany;  zaflonytel  gefl 
wffech   nadyegy  gmagyczyech   w  fye. 

20  32  Nebo  kto  boh  mymo  hofpodyna? 
nebo  kto  buoh  kromye  boha  naffeho  ? 

33  Boh,  genz  prziepafal  mye  f^^lu 
y  polozyl  nepoffkwrnyenu  cziellu  mu  ; 

34  Genz  fwrchowal  '^)  nohy  me  j  yako 
25  gelenowe  a  nawyffye  poftawuge  mye; 

35  Genz  vczy  rucze  me  k  bogy 
a  polozyl,  yako  luczyffcze  mofazne, 
lokty  ma. 

36  I  dal    fy    my    zaflonu    fpafenye 
30  tweho,  a  prawycze  twa  przygala  mye ; 

A  kažen  twa  polepffyla  mne  do 
fkonczenye,  a  kažen  twa  ta  mye  na- 
uczy. 

37  Rozffyrzyl   fy   chody   me   pode 
3ó  mnu,  y  neyfu  omdleny  ftopy  me. 

38  Wilyehagy  ^)  neprzately  me  y  po- 
padnu ge,  a  neobraczy  fe,  donyz  ne- 
zílanu. 

39  Zlamagy  ge,  anyz   budu  moczy 
40  ftaty ;  letye  pod  nohy  me. 

40  I  przyepafal  fy  mye  fylu  k  bogy  , 
y  podpyetyl  *)  fy  wftawagiczye  na  mye 
pod  mye. 


41  A  neprzately  me  dal  fy  my 
chrzieb,^)  a  nenawyílnyky  me  gfy  roz- 
tratyl.'') 

42  Uolaly  fu,  any  byl,  kto  bi  fpafeny 
vczynyl,  k  hofpodynu ;  any  vflyffal  gych.    5 

43  I  zetrzie  ge  yako  prach  przied 
oblyczegem  wyetrowym ;  yako  bláto 
vlyczne  zahlazy  ge. 

44  I  zproftyff  mye  od  proty wenflwye 
lydfkeho ;    poftawyff    mye    w    hlawu   lo 
lydem,  wlaftem.') 

45  Lyd,  gehoz  fem  neznal,  fluzyl 
my;  w  fluchu  vffnem  pofluchal  mne. 

46  Synowe  czyzy  felhal}^  |  fu  mnye, 
fynowe  czyzy  oftaraly  fu  fye  y  kleczeli   is 
fu^j  ot  ftezek  fwych. 

47  Zyw  gefl  hofpodyn,  a  blaho- 
flawny  buoh  moy,  a  zwyffen  bud  boh 
fpafenye  mého. 

48  Bože,  genz  dawaff  pomfty  mnye,  20 
a  poddaff  lydy  pod  mye,  wyprawytel 
moy  z  neprzatel    mých   hnycwywych. 

49  A  od  wftawagyczych  na  mye 
wzwyffyff  mye,  a  od  muže  nepraweho 
zproftiff  mye.  25 

50  Proto  zpow3''edagy  fye  tobye 
w  rodiech,  hofpodyne,  a  gmenu  twemu 
chwalu  wzdam; 

51  Zwelyczyge   fpafenye  [19]  krále 
geho,  a  czynye  myloft  pomazanczy ''j  so 
geho  dawydowy  a  femení  geho  ^^)  az 
na  wyeky. 

Chwala. 

XVIII 

Tento  cahn  dauúd  fj'7iom  cJiorc  praivil, 
kdiz  ge  tvyml  nefprawedlnojly ,  zvyerii  35 
gyni  vkazuge,  kterak  s  geho  fyemene 
krijiiis  fye  narodyty  ma. 

2  NEbefa  wj^prawugy  flawu  bozy, 
a  fkutczy  ruku  geho  zwyeflugy  twr- 
dofl.  40 


')  Rasura  před  podle.  —  ')  perfecit.  —  ^)  Za 
^)  M.  áirziehtem,  dorsum.  —  '')  disperdidisti.  —  " 
")  Christo.  —    '")  ho  připsáno. 
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3  Den  dny  rzyha ')  flowo,  a  nocz 
noczy  vkazuge  vmyeny.  '^) 

4  Neyfu  hlaholy^)  any  rzeczy,  gychz 
by  nebily  flyffyeny  lilafowe  gych. 

5  6  We  wffy  zemy  wyffel  zwuk  gych, 
a  w  krage  okrzle  zemf keho  ílowa  gych. 

6  W  ílunczy  polozyl  chrám  fwoy; 
a  on  yako  zených  wychodye  f  chyffe 
fwey. 

10  Zwefelyl  fye  yako  obr  k  byezeny 
cziefty.  *)  od  wyffyeho  nebe  wyfczie  ^) 
geho, 

7  A  vtkanye  geho  az  do  wyfofty 
geho ;  any  geft,  kto  fe  fchowa  ot  hor- 

15  koíly  geho. 

8  Zákon  hofpodynow  nepoffkwr- 
nyeny  chowage  duffe;  fwyedeczftwye 
hofpodynowo  wyerne,  mudroft  dawage 
malytkym ; 

20  9  Prawa  hofpodynowa  fprawna,  ^) 
kazanye  hofpodynowo  fwye  ||  fwyetle, 
obwefelyge  frdcze,  ')  ofwyeczuge  oczy. 

10  Strach  hofpodynow  fwaty,  bydle 
na  wyeky  y  wieky ;  fudowe  hofpody- 

2.5  nowy  wyerny,  oprawugyczy  {ye  fam 
w  fobye; 

11  Zadanyeyffy  nad  zlato  a  nad 
kamen  drahý  mnohem,  a  fladffy  nad 
med  a  nad  ftred. 

30  12  A  tot  fluha  twoy  flrzyeze  gych; 
w  flrzyezeny  gych  odplata  mnoha. 

13  Wýnam  kto  rozumye?  od  tay- 
nych  mých  vczyft  mye; 

14  a  od  czízych  odpuft  fluzc  twemu. 
35       Acz  mnu  nebudu  wlafty,  tehdy  ne- 

zkalen   budu  a  odczyfczen    bu|du    od 
hrzyecha  przyewelykeho. 

15  I  budu,  aby  fe  flybyly  wymluwy 
vft    mých    a    myfflenye    frdcze    mého 

40  przyed  tobu  wezdy, 

Hofpodyne,  pomocznyku  moy  a  wy- 
kupitely  moy. 


Chwala  oczy  y  fy  nu  y  fwatemu 
duch^. 

XIX 

Teu/o  zal))i  vczynyl  tdytu  azaf  aeman, 
kdirj  fyn  privy  dazvyduozv,  ktereJio  inycL 
z  berfabee,  cJitycl  vmrzyeiy,  a  kázaly    5 
natonowy  prorokowy  zpyetvaty  k  bohu. 

2  W  flyff  tye  hofpodín  w  den  fmutka, 
zaflon  tye  gmye  boha  yakubowa. 

3  Poffly   tobie   pomocz   z  fwateho, 

a  z  fyona  obrany  tye.  10 

4  [20]  Zpomen  na  wffe  obyety  twe, 
a  zdwyz  ^)  twa  tuczna  bud. 

5  Day  tobie  podle  frdcze  tweho,  a 
wffeczknu  radu  twu  potwTd. 

6  Wzradugem  fe  w  fpafytely  twem,  15 
a    we    ygmenu    boha    naffeho   zwely- 
czymy  fye. 

7  Naplň  hofpodyn  wffe  prozby  twe; 
nynye  poznach,  ze  fpafena  vczynyl 
hofpodyn  pomazancze  fweho.  20 

Uflyffy  geho  z  nebe  fwateho  fweho ; 
v  moczech  fpafenye  prawycze  geho. 

8  Ony  na  woziech,  a  ony  na  ko- 
nyech;  ale  my  we  ymenv  hofpody- 
nowu  boha  |  naffeho  wzowemy.^)  25 

9  Ony  wMluzyly  fu  '")  fye  y  letyely ; 
ale  my  wftaly  fmy  y  zdwyzeny    fmy. 

10  Hofpodyne,  fpafena  vczyn  krále, 
y  uflyff  ny  w  den,  w  nyemz  pozo- 
wem  ")  tebe.  30 

XX 

Tuto  cJnvalu  zpycivaly  fu  knyczata  na 
Jiorze  oreb,   kdiz   david  bil  fedin  let 
králem   v  betlcniye  a  také   %v  gcrufa- 
lemye  králem  bil  vczy(nen).  ^-) 

2  Hofpodyne,  w  fyle  twey  zradugc  35 
fe  král,  a  na  fpafytely  '^)  twem  zwefely 
fve  náhle. 


')  eructat.  —  ^)  scientiam.  —  'j  loquelae.  —  '■)  gigas  ad  currendam  viam.  —  ^)  egressio.  — 
"j  Později  po  straně  připsáno:  ivzraduí^icze  frdcze.  —  ')  ohwefe/yffe  frdcze  patří  za  slovo 
fpraxvna.  —  *)  holocaustům.  —  '■•)  invocabimus.  —  '")  obligati  šunt.  —  ")  invocaverimus.  — 
'^)  Odříznuto,  co  v  závorce.   —    ''*)  salutare. 
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3  Zadoíl  frdcze  geho  dal  fy  gemv, 
a  woly  rtu  geho  neprzyelftyl  fy  geho. 

4  Nebo  prziedffel  fy  geho  w  blaho- 
flawenftwye  fladko^fty;   polozyl  fy  na 

5  hlawie  II  geho  koronu  f  kamen^  draho.') 

o  Zywota  profil  v  tebe,  y  dal  fy  gemu 

dlvhoft  dn>'  na  wyeky  y  wj^eky  wyekom. 

G  Uelyka  gefl  flawa  twa  w  fpafeny  ") 

twem,  flawu  a  welyku  krafu  wlozíl  fy  nan. 

10       7  Nebo  daff  gey  w  blahoflawenftwye 

na  wyek  y  wyeky ;  vtyeffyff  gey  u  we- 

fely  f  oblyczegem  twym. 

8  Nebot  král  nadyegy  ma  w  ho^po- 
dyna,  a  v  mylofty  przewyfokeho   ne- 
15  zamuty  fye. 

9.  Nalezena  bud  ruka  twa  wffem 
neprzatelom  t^vym,  prawycze  twa  na- 
lezny   wffetky,  |  gyz   tebe   nenawydy. 

10.  Polozyff  ge  yako  pecz  ohnywu 
2)  w   czafu   oblyczege   tweho.   hofpodyn 

w  hnyewye  fwem  zamuty  ge,  y  zlep- 
czc  ^)  ge  oheň. 

11  Plod   gych  z  zemye   zatratyff  a 
femye  gich  od  fynow  lydfkich; 
25       12  Nebo  vhnula  fu  fye  na  tye  zlaa, 
myflyly  fu  rady  gych,  gychz  nemohly 
vftanowyty. 

13  Nebo  polozyff  ge  chrzebtem ; 
w  oflatczyech  twych  prziprawiff  obly- 

30  czey  gich. 

14  Wzwyff  fye,  hofpodync,  w  fyle 
twcy;  wzpyewamy  y  wzpycgem  fyly 
twe. 

Cliwa. 

XXI 

35   [21]  Tc?iío  zalítl  rzckl  dawid,  kdiz  wye- 
zyeny  bil  weden  przyed  abymclcha,  neb 
fye  geji  bal  ztráty  ty  zywota;  a  gejl  od 
fwateho  ducha. 

2  BOzc,  bože  moy,  wzezrzy  na  mye ; 
40  procz  fy  mne  opuftyl  ?  daleko  ot  fpa- 
fenye  mého  flowa  hrziechow  mých. 


3  Bože  moy,  zwolagy  prziez  den, 
y  neuflyffyff;  a  w  noczy,  a  ne  k  ne- 
mudrofhy  mnye. 

4  Ale  ty  w  fwatem  przebywaff, 
chwalo  yfrahelfka.  5 

5  W  tye  fu  vffaly  otczy  naffy: 
vffaly  fu,  y  wypravil  fy  *)  ge. 

6  K  tobye  vvolaly  fu,  a  fpafeny  vczy- 
nyeny  ||  fu;  w  tye  fu  vffaly,  a  neyfut 
pohanyeny.  10 

7  Ale  yaz  fem  czrw  a  ne  czlowyek, 
ruhota  lydfka  a  otwrzek  ofady.  ^) 

8  Wfficzkny  wyducze  mye,  fmycly 
fu  fe  mnye,  miluvyly  fu  rty  a  hýbaly 
gfu  hlawu:  15 

9  Uffal  geft  w  hofpodyna;  at  wy- 
prawy  geho,  at  fpafena  vczyny  geho, 
nebo  chcze  gemu. 

10  Nebo 'ty  fy,  genz  wytrhl  fy  mye 

z  brzycha,   nadyege   ma  od  prfy  ma-  20 
terze  mey. 

11  w  tye  uwrzen  fem  z  loze,  ^') 
Z  brzycha   matcrze   mey,   buoh   moy 

gfy  ty. 

12  neotchod  ote  mne;  2.5 

Nebo  I  fmutek  blyz  geft,  a  nenye, 
kto  fpomaha. 

13  Obklyczily  fu  mye  telczy  mnozy, 
bykowe  tuczny  obfedly  mye; 

14  Otewrzyely   na    mye    vfta    fwa,  30 
yako  lew  trhage  a  rzewa. 

15  lako  woda  prolyt  fem,  a  rozpra- 
ffeny  fu  wffyczky  kofty  me;  I  vczy- 
nyeno  geft  frdcze  me  yako  wofk, 
ffkrwiczy ')  proftrzied  brzycha    mcho.  pví 

16  Zfechla  yako  trzepyna  fyla  ma, 
a  yazyk  moy  przylnul  k  da^nom  mym, 
a  v  prach  fmrtelny  vwcdl  fy  mye. 

17  Nebo    oklyczyly    fu    mye    pfy 
mnozy,     fnem    zloby [22] wych    oblehl  w 
mye. 

Ryly  ruczc  mc  a  noze  mogy, 

18  rozccztly '^j   wffyczky  kofty   me, 


')  M.  drahého.    --    ')  Vyškrabáno  jak  se  zdá  no,  a  m.  n  psáno  r.    —    '')  devorabit. 
liberasti.  —  ■'^)  plebis.  —  '')  de  utero.  —  ')  liquescens.  —  ")  dinumeraverunt. 
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Ony  wedye  *)  znamenaly  y  hledaly 
na  mye. 

19  rozdyelily  rucli°  me  fobye  a  o  ru- 
cho  me  metaly  lofy. 

5  20  Ale,  hofpodyne,  neodaluy  po- 
moczy  twey  ote  mne;  ku  obranyc 
przyzrz}-. 

21    Zproft    od    meczc,    bože,    diifíy 
rav,  a  od  ruky  pfye  gedynu  mv. 
10       22  Spas    my^    z  vil    Iwowych  a  od 
rohhuow  -)  gednorozczovich  pokoru  mv. 

20  Uyprawym  gmye  twe  bratrzí 
mey,  proftrzied  fboru  welykeho  zchwa- 
lym  I  tye. 

15  24  Genz  fye  bogyte  ho^podyna, 
chwalte  geho,  wffy^czko  femye  yaku- 
bowo  flawte  geho. 

25  Boy  fye  geho  wfíe  fyemye  yzra- 
hclowo,  nebo  newzhrdyl  any  potupyl 
20  prozby  chudého, 

Any  odwratyl  oblyczege  fweho  ote 
mne;  když  wolach  k  nyemu,  vflyffal 
mye. 

2(5  U  tebe  chwala  ma  w  koftelc  \ve- 
25  lýkem;    flyby   me    wraczy  przed    bo- 
gyczymy  geho. 

27  Wzgedye  chvdy  y  zfytyegy, 
y  zchwale  hofpodyna,  gyz  hledagy 
geho,   y  zywa   budu    frdcze   gych    na 

30  wyeky  wyeky. 

28  Rozpomanu  y  ojjbraty  fye  k  ho- 
fpodynu  wffeczky  kragyny  zcmzke, 

Y  zmodle  fye  przyed  nym  wffieczky 
czeledy  wlafty ;  ^) 
a-)       29  Nebo  hofpodynowo  geft  kralow- 
flwye,  a  on  bude  wlazty  wlaftmy. 

oO  Gedly  fu  y  zmodlyly  fye  wffyczny 
tuczny  f  zemye;    przyed    nym  padnu 
wffyczkny,  gyz  fchodye  w  zemí. 
40       31  A  duffe   ma  bude   zywa  gemv, 
a  fyemye  me  bude  fluzyty  gemu. 

32  Zwíeflowano  bude  hofpodynu 
pokolenye  buduczy;  y  zwyeftugy  nc- 


befa   prawo   geho   lydu,  genz  fye  ná- 
rody,^) genz  vczynyl  |  hofpodyn. 

XXII 

Tento  salm  rzekl  dav  id  na  karjdy  den 
nad  owczemy  fxveho  oíerjc  yeffc,  kterez 

pajl.  5 

1  HOfpodyn  oprawuge  mye,  a  ny- 
czehoz  my  fe  nedoftane. 

2  v  myeftye  paftewnem  tu  mye  po- 
ftawyl. 

Nad    wodu    obzywenye    odchowal   lo 
mye; 

3  duffy  mu  obratyl ; 

Dowedl  mye  na  ftezky  fprawedlnofty 
pro  gmye  fwe. 

4  Acz  bych  chodyl  proftrzied  flyenye  15 
fmrtedlneho,    newzbogym    fye    zlého, 
nebo  ty  fe  mnv  gfy; 

Prut  twoy  a  kyg  twoy  ta  mye  vtye- 
ffyla  gfu. 

5  Przyprawyl   fy   przede   mnv   ftol  20 
proty  g>^m,  gyz  mutye  mye, 

Ztucznyl  [23]  ^Y  w  olegy  hlawu  mu, 
a  czeffe  ma  zapogycze  kako  przie- 
fwyetla  geft! 

G  A  myloft   twa  wznafleduge   mne  25 
wffyech  dny  zywota  mého. 

A  to,  abych  bydlil  w  domv  hofpo- 
dynowu  w  dluhofty  dny. 

Chwala  o. 

XXIII 

Tento  žalm  vczynyl  da, '')  kdiz  polozyl  so 
zaklad  chratmi  w  geruzalemye,  tcJidt 
to  mye/lo  tycmto  žalmem  pozchna. 

1  HOfpodynowa  geft  zemye  a  plnoft 
geho,  okrffl  zcmy^)  a  wffyczkny,  genz 
bydle  w  nyem ;  :« 

2  Ncl)0  on  na  morzy  zalozyl  gy  a 
na  rzekach  przyprawyl  gey. 


')  vero.    —    ■^)  M.  rohuow.    —    '')  familiae  gentium. 
škrabáno.  —   '')  Nedopsáno:  dawid.  —  ")  Orbis  terrarum. 


*)  Za  tím  rasura ;  snad  c  vy- 
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3  Kto  wzende  na  horu  hofpodynowu 
anebo  kto  ftane  na  myeftye  fwatem 
geho?  I 

4  Newynny     rukama    a    czyfteho 
5  frdcze,  genz  newza'  w  geffytnoft  duffe 

Iwey,  any  przyfahl  na  lily  blyznycmu 
fwemv. 

5  Ten  wezme  pozehnanye  od  hofpo- 
dyna  a  mylofh  od  boha,  fpafytele  fweho. 

10  6  To  geft  pokolenye  hledagyczy 
hofpodyna,  ^)  hledagyczy  oblyczeyge 
boha  yakubowa. 

7  Otewrzete  wrata,  knyezata,  waffe, 
y  zdwyhnyete   fye  wrata  wyeczna,  at 

15  weyde  král  flawny. 

8  Který  geft  to  král  flawny  ?  hofpo- 
dyn  lylny  a  moczny,  hofpodyn  moczny 
w  bogy. 

9  Otewirzete  wrata,  knyezata,  waffe, 
20  y  zdwyhnyete  fe  wrata  wieczna,  y  wende 

král  flawny. 

10  Který  geft  to  král  flawny?  ho- 
fpodyn wffech  fyl,  on  geft:  král  ílawny. 

XXIV 

25    Tato  modliiwa  bila,  kdts  dawid  bo- 
gewal  proty  pJiiliJlcom,  a   tak  fpiiolu 
f  gynytny  zydy  modlily  gfn  fye. 

1  K  Tobye,  hofpodine,  zdwyhl  feni 
duffy  mv. 
30       2  bože  moy,  w  tie  vffagy;  nebudu 
fe  ftydyety. 

3  Any  pofmyewayte   fe   mnye   ne- 
przietele  mogy ;  a  to  ty  wffichny,  gyz 
czekagy  tebe,  nebudu  pohanyeny. 
35       4    Uhanyeny    budte    wffychny    ne- 
fprawedlny^  czynycze  na  prazno. 

Cziefly  twe,  hofpodyne,  |  vkaz  mnye 
a  ftezky  twe  zvcz  mye. 

5  Opraw   mye   w  prawdye    twey  a 
40  naucz  m^^e;    nebo  ty  fy  boh,  fpafytel 
moy,  a  tebe  fem  wzdrzal  czely  den. 


6  Rozpomeň  fe  mylofly  twych,  ho- 
fpodyne, a  lytofly ")  twych,  genz  ot 
wieka  gfu. 

7  Wyny  mladofty  mey  a  newye- 
dyenye  me  nepomny.  5 

Podle  mjlofty  twey  pomny  na  mye 
ty,  pro  dobrotu  twu,  hofpod^^ne. 

8  Sladký  a  prawy  hofpodyn ;  pro  to 
zákon   da   zawynugyczj^m    w  czieílye. 

9  Oprawy    tyche    w  fudye;    vczyty   lo 
bude  krotké  czef[24]tam  fwym. 

10  Wffytky  czefty  hofpodynowy, 
myloft  a  prawda,  hledagyczym  vfta- 
wcnye  geho  a  Iwíedeczftwye  geh°. 

1 1  Pro  gmeno  twe,  hofpodyne,  od-   lo 
puftyff    hrzyech^'    mému;     nebo    geft 
welyky. 

12  Který  geft  czlowick,  genz  fye 
bogy  ^)  hofpodyna  ?  zákon  vftawyl  ge- 
mv  na  czieítye,  g^^z  wywolyl.  20 

13  Duffe  geho  w  dobrem  zbydly, 
a  fyemje  geho  wzdyedy  zemy. 

14  Twrdofl  geft  hofpodyn  bogy- 
czym  *)  geho,  a  vftawenye  geho,  aby 
ohlafyl  fe  gym.  25 

15  Oczzy  mogy  wezdy  k  hofpodi]nu ; 
nebo  on  wywraty  z  ofydla  nohy  me. 

1(3  Wzezrzy  na  mye  a  fmyluy  fe 
nade  mnv,  nebo  gedynak  a  chudý  fě  yaz. 

17  Zamutczy    frdcze    mého    zmno-  30 
zeny  fa:  z  potrzeb  mých  zproft  mye. 

18  Wyz  pokoru  mu  a  vfyle  me,  a 
odpuít  wffeczky  wyny  me. 

19  Uezrzy  na  neprzately  me ;  nebo 
zmnoženy   gfu   a   nenawyfly   neprawu  35 
nenawydíely  mne. 

20  Strzyez  duffe  mey  y  zproft  mye, 
nezamutym  fe,  ze  fem  nadyegy  gmycl 
w  tobye. 

21  Newynny   a    prawy    przy držely   4o 
fu  fe  mnye,  nebo   w  zdrzal    fem  tebe. 

22  Wypraw,  bože,  yfrahel  ze  wffiech 
ncfprawedlnofty  geho. 

Chwala  otczy. 


')  eum.  —  -)  misericordiarum.  —  ')  Za  tím  rasura,  snad  e  vyškrabáno.  —  *)  w  na  rasuře. 
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XXV 

Kdirjkolwycd  ^)  dazvid  zo  chraui  zucho- 

dil,    tolikrát    tento    zalin    r::;j'ekal   za 

zpoivyed. 

1  SUd   mye,  hofpodyne,  nebo  yaz 
r>  w  newynye  mey  wffel  fem,  a  w  hofpo- 

dyna  vffage  newznemahat^y. 

2  Pokus  mne,  hofpodíne,  a  zkuff 
mne,  zzy  ledwye  me  a  frdcze  mc; 

3  Nebo  mylofl  twa  przyed  oczyma 
10  mýma  geft,  a  ílybyl  fem  fe  w  prawdye 

twey. 

4  Nefedyel  fem  zborem  geffytnym,  a 
f  czynyczymy  nefprawedlnoft  newendii. 

5  Nenawydyel    fem    zboru  |  zloby- 
15  weho,  a  f  nemyloftywymy  nefadu. 

6  Umygy  mezy  newynymy  rucze 
mogy  a  obklyczym  oltarz  twoy,  ho- 
fpodyne, 

7  Abych  flyfflal  -)  hlas  chwaly  twey, 
20  y  wímhiwym  wffeczky  dywy  twe. 

8  Hofpodyne,  mylowal  fem  krafu 
domv  tweho  a  myefto  bydla  flawy  twey. 

9  Nezatratyfff nemyloftywymy,  bože, 
duffe    mey,    a    f  muzmy    krwawnyky 

25  zywota  mého. 

1 0  W  -nyzto  ^)  ruku  nefprawedlnofly 
gfu ;  prawycze  gich  naplnyena  geft  daty. 

11  Ale  yaz  w  newynye  [25]  mey 
wffel   fem;   wykup    mye  a  fmyluy   fe 

30  nade  mnu. 

12  Noha  ma  ftala  na  prawo;  w  ko- 
flelech    wzblahagy   tobj^e,   hofpodyne. 

Chwala. 

V  podiely  noc. 

XXVI 

Drzynve  ne  z  dazvid  bil  pomazmt,  tehdy 
35  vczynyl  tento  zeilm,  kdiz  byeehn  rzekly 
proroczy,  kladné  ze    i'ucze  na  dazvída: 
zyzv  bud,  král  naff,  na  zvyeky. 

1  HOfpodyn  ofwieta  ma  a  fpafenye 
me,  koho  fye  wzl^ogy? 


Hofpodyn  zaflonytel  zywota  mého, 
ot  koho  fe  wftraffy, 

2  Když  fe  przyblyzíe*)  na  mye 
wynny,  aby  gedly  mafo  me.?' 

Gyz  mutye  mye  neprzyetcle  mogy,    5 
ony  I  zemdlely  fu  y  letyely  fu. 

3  Acz  wftanu  proty  mnye  hrady, 
nezbogy  fye  frdcze  me, 

Acz  wftane  proty  mnye  boy,  w  to 
yaz  budu  myety  nadyegy.  10 

4.  Gedney  profiech  v  hofpodyna, 
tey  dobudu:  abych  bydlyl  w  domu 
hofpodynowu  po  wffye  dny  zywota 
mého. 

Abych    wyd^^el    woly  hofpodynowu   15 
y  nawffczyewyl  chrámu  geho. 

5  Nebo  f kryl  mye  w  ftanu  fwem ; 
w  den  zlých  zaflonyl  mye  w  fchranye 
ftanu  fweho. 

6  Na    fkale   zwyffyl    mye,  a  nynye  20 
zwyffyl  hlawu  mv  ||  nad  neprzately  me. 

Okolo  chodyech  a  obyetowach  w  fta- 
nu geho  obyet  wolagyczy;  wzpiewagy 
a  chwalu  rzku  hofpodynu. 

7  Uflyff,  hofpodyne,  hlas  moy,  gymz  25 
fem   wolal    k  tobye,  fmyluy  fye  nade 
mnv  a  vflyff  mye. 

8  Tobye  rzeklo  frdcze  me,  dobywal 
tebe  oblyczey  moy,  a  oblyczege  tweho, 
hofpodyne,  wzdobywam.  30 

9  Neobraczuy  oblyczege  tweho  ode 
mne,  neotchod  w  hnyewye  od  fluhy 
tweho. 

Pomocznyk  moy  bud,  hofpodyne,  ^) 
neodftupuy   mne,   any  potu|pvy  mne,  35 
bože,  fpafytely  moy. 

10  Nebo  otecz  moy  a  maty  ma 
oftaly  mne,  ale  hofpodyn  przygal  mye. 

11  Zákon  polož  my,  hofpodyne,  na 
czieftye  twey,  y  opraw  mye  na  czyeftie  40 
pravey  pro  neprzately  me. 

12  Nedawaí  mne  w  duffe  zamuczu- 
gyczych  mye,  nebo  fu  wftaly  na  mye 


'j  M.  Kdizkoltuyek.  —   -)   M.  Jlyjfal.  —   ')  quorum.  —   *)  íe  z  čehosi   předěláno,   snad 
z  y.  —  ")  Není  v  lat.  vydáních. 
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fwyedczy  neprawy,  a  felhala   geíl  ne- 
fprawedlnoft  fobye. 

13  Wyerzy  wydíety  dobro  hofpody- 
nowo  w  zemy  zywich. 
5       14  Czekaí  hofpodyna  a  miizky  czyn, 
a  pofyl  fye  frdcze  twc,  a  wzdrz  hofpo- 
dína. 

XXVII 

[26]  Tento  žalm  rzckl  dazvid  za  wcfken 
Jiaw  hdfky,  gcns  przy  nycvi  bil  widyen. 

10  1  K  k  ')  tobye,  hofpodyne,  wzwo- 
lagy;  bože  moy,  nemlcz  ote  mne,  any 
kdy  przemlkny  ode  mne ;  y  przyrowna- 
wagy  fe  fchodyczymy  w  gezero. 

2  Uflyff,  hofpodine,  hlas  prozby  mey, 
15  kd^^z  fe  wzmodly  k  tobye,  když  wzdwy- 

hnu  rucze   mogy   k  chrámu    fwatemv 
twemu. 

3  Any  fpolu  daway  mne  f  hrzieff- 
nyky,  a  f  czynyczymy  nefprawedlnoft 

20  nezatraczuy  mne. 

Gyz  mluwye  myer  f  blyznym  fw\  m, 
ale  zle  w  frdczy  gych. 

4  Day  gym  podle  fkutkow  gych  a 
podle  nefpraw|edlnoíly  nalezenye  gich. 

25  Podle  fkutkow  ruku  gych  day  gym, 
záplat  zaplaczenye  gych  gym. 

5  Nebo  nerozumyely  fu  fkutkow 
hofpodynowych,  a  w  fkutczich  ruku 
gych  zkázy ff  ge,  a  neuftawyff  gych. 

30  G  Blahoflawen  hofpod)  n ;  nebo  vfly- 
ffal  hlas  prozby  meí. 

7  Hofpodyn  pomocznyk  moy  y  za- 
flonytel  moy,  w  nycm  nadyegy  gmyclo 
frdcze  me,  y  fpomohlo  my; 

35  I  fquetlo  tyelo  me  a  z  wole  mey 
zpowycdagy  fe  gemu. 

8  Hofpodín  fyla  ofady  fwcy  geft  a 
zaflonytel  fpafenye  pojimazanczc  fwcho 
geft. 


9  Spafcn  vczyn  lyd  twoí,  hofpodyne, 
a  pozehnay  dyediczftwy  twemu,  a 
oprawuy  ge  a  zwyff  ge  az  na  wyecznoft. 

Chwa. ') 

XXVIII 

Prorokoive   a    hiyezye    zpyexvaly   g/u 

tento  zabn  proto,  aby  lydy  obyetowaly 

przed  buoh. 

1  PRzyncfte  hofpodynu,  fynowe 
bozy,  przynefte  hofpodynu  fyny  be- 
ranowc.  ^) 

2  Przinefte  hofpodynu  flawu  a  czeft, 
przynefte  hofpodynu^)  gmenu  geho; 
modlte  fye  hofpodynu  wffychny  fwaty 
geho  ^)  w  domu  fwatem  geho. 

3  Hlas  hofpodynow  na  wodach ! 
buoh  welykofty  wzhrzmyel!  hofpodyn 
nad  wodamy  mnojhymy! 

4  Hlas  hofpodynow  w  fyle,  hlas 
hofpodynow  u  welycznofty! 

5  Hlas  hofpodynow  zlamagyczy 
czedry!  y  zláme  hofpodyn  czedry  ly- 
banfke. 

6  I  ztrofku°cze  ge  yako  telecz  ly- 
banfky,  a  myly  yako  fyn  gedno- 
rozczowy. 

7  Hlas  hofpodynow  zhafygyczy  *^) 
plameny  ohcnne. 

8  hlas  hofpodynow  ztepugyczi  pu- 
ffcze!  y  zamuty  hofpodyn  puffczy 
cades. 

9  Hlas  hofpodynow  vpravvugyczy 
geleny!  y  zgewy  gym  huffczc;  a 
w  chramye  geho  wffyczkny  rzku  flawu. 

10  Hofpod[27]yn  potopu  bydlyty 
kázal,  y  fede  hofpodín  král  na  wyecz- 
nofty. 

1 1  Hofpodyn  mocz  lydu  fwcmv 
da,  hofpodyn  požehná  lydu ')  fwcmu 
w  pokogi. 


20 


.30 


')  k  omylem  dvakráte.  —  ')  M.  Chwala  atd.  —  ')  Mezi  o  a  w  rasura.  —  *j  Za  tím 
vynecháno:  Jla-Mti.  —  ")  -wjfychny  fwaty  geho  buď  přidáno  v  českém  překlade  aneb  m. 
■w  Jyeny  fwate  geho.  —  "j  intercidentis.  —  ')  Před  /  rasura. 
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XXIX 

Tento  ^al)n  poddaný  daividowy  tanc:^u- 

gycse  prsycd  fkrzynku   spyewaly  fii 

takto  rzkícze:  ^) 

2  w  zwyffy  tye,  hospodyně,  nebo 
5  przygal  fy  mye,  any  fy  zpychal  ne- 
przatel  mých  nad  mye. 

o  Hofpodyne,  bože  moy,  wolal  fem 
k  tobie,  y  vzdraw}^!  fy  mye. 

4  Hofpodyne,   wywedl   fy   z  pekla 
10  diiffy  mu,    fpafyel  fy  mye  od  fchozy- 

gyczych  w  gezero. 

5  Spyewayte  hofpodynu  wffychny  -) 
fwyety  geho  a  fpowyedayte  fye  pa- 
rayety  fwajtofly  geho. 

1.J       6  Nebo    hnyew    w  nelybofty   geho, 
a  zywot  przy  woly  geho. 

K  weczeru  wzbydly  placz,  a  k  gy- 
trzny  radoft. 

7  Ale  yaz  rzekl  fem  w  przyelyffen- 
«o  ftwy  ^)  fwem :  nepohnu  fe  na  wyecznoft. 

8  Hofpodyne,  u  woly  twey  poyczyl 
ly  krafe  mey  fyly,  Otwratyl  fy  obly- 
czey  twoy  ode  mne,  y  uczynen  fem 
zamuczen. 

"25       9   K  tobie,    hofpodyne,   zwolam,   a 
boiia  mého  zproffy: 

10  Který  vzytek  moy  w  krwi  mey, 
když  fedu  *)  w  oprzv  ?  ^) 

A  zdaly  zpowyeda  fe  tobye  prach, 
;50  anebo  zwieftuge  prawdu  twu? 

11  Sly||ffal  hofpodyn  a  flytowal  fe 
geft  nade  mnv,  hofpodyn  vczynyen  gell 
pomocznyk  moy. 

12  Obrátil  fy  kwylenye   me   w  ra- 
:íj  doft    mnye,    rozdrzel    fy    myech    moy 

y  obklyczyls  mye  radoíliy. 

13  Aby  fpyewala  tobye  flawa  ma, 
a  bych  nebyl  ztrofkan,*^)  hofpodyne, 
bože  moy,  na  wyecznoft  zpowyedagy 

40  fye  tobye. 
Chwa. 


XXX 

Tento  salm  vczynyl  davul,  kdirj  myel 

bogctvaty  f  kolyaffem. 
Swati  Geronym  dý,  zie  wcjjken  ziahn 
tento  fyn  bozy  rzykal,  když  na  krzýzý 

pnýcl. '')  5 

2  W  tye  fem,  hofpodyne,  vffal ;  ne- 
budu pohanyen  na  wyecznoft ;  w  fpra- 
wedlnofty  twey  wypraw  mye. 

3  Nakloň  ke  mnye  vcho  tw^;  po- 
fpyeff,  aby  zproftyl  |  mye.  lo 

Bad  my  v  buoh  zaflonytele,  ^)  a  w  dom 
vteczyfcze,   aby  fpafena  mye  vczynyl; 

4  Nebo  fyla  ma  a  vtoczyffcze  me 
ty  fy,  a  pro  gmye  twe  vywedeff  mye 

a  odchowaff  mye.  15 

5  Uywedeff  my^  z  ofydla,  gefto  my 
fknly  fu,   nebo   ty    fy  obrancze    moy. 

6  W  rucze  twogy  porucziem  duch 
moy;  wykupyl  fy  mye,  hofpodyne, 
bože  prawdy.  20 

7  Nenawydyel  fy  chowagyczych  ge- 
ffytnofty  na  prazno ; 

Ale  yaz  w  hofpodyna  vffal  fem. 

8  zwefely  a  wzradugy  fye  v  mylo- 
fty  twey;  25 

Nebo  fy  opa[*281trzyl  pokoru  mu, 
fpaffyl  fy  z  potrzeb  duffy  mu; 

9  Any  fy  zawrziel  mne  w  ruku  ne- 
przatele,  poftawyl  fy  na  myeftye  ffy- 
rokem  nohy  me.  so 

10  Smyluy  fe  nade  mnv,  hofpo- 
dyne, nebot  zamuczen  fem ;  zamutylo 
fe  w  hnyewle  oko  me,  duffe  ma  a 
brzych  moy. 

11  Nebo    zhynul    w  bolefti    zywot   35 
moy  a  léta  ma  w  ftonany. 

Nemoczna  geft  w  chudobye  fyla 
ma,  a  kofty  me  zamuczeny  gfu. 

12  Nade  wffe   neprzately  me  vczy- 
nyen fem  ruhotu   fufedom  mym  wel-  40 
my  a  ftrach  zjznamym  mym. 


')  M.  rzkucse.  —  ')  lojfychny  není  v  lat.  Vulgátě.  —  ^)  Na  konci  e  vyškrabáno.  — 
*)  M.  fendii  (descendo),  —  ^)  in  corruptionem.  —  *)  non  compungar.  —  ')  Připsáno  pismem 
drobným  o  něco  později.  —  *)  M.  zajlonytele,  protectorem. 
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Gyz  wyd}'echu  mye,  wen  bycxycchu 
Ote  mne. 

13  zapomanuty  ^)  dan  ícm,  yako 
vmrly  od  Irdcze, 

5       Uczynyen  fem  yako  fud  ztraczeny ; 

14  nebo  flyffyech  hanyenye  mno- 
hých bydlycziech  okolo; 

W  nyem  když   fe  fendyechu  fpolu 
proty  mnye,  wzyety  duffy  mu  radyly 
10  fu  fye. 

15  Ale  w  tye  yaz  vffal  fem,  hofpo- 
dyne,  rzekl  fem :  boh  moy  gfy  ty, 

16  w  ruku  twu  wraze  lofy")  mc. 
Zproft  mye  z  ruku  neprzatel  mých 

15   a  oftyhagiczych  ^)  mye. 

17  Profwyet  oblyczey  twoy  na  flului 
twu;  II  fpafena  mye  vczyn  v  mylofty 
twey. 

18  hofpodyne,    nebudu    pohanyen, 
20  nebo  fem  wzywal  tye. 

Uftydte  fye  nemyloftywy  a  dowe- 
deny*)  budte  do  pekla, 

10  nyemy  budte  rtove  Iftywy, 
Gyz  mluwy^  proty  prawemu  nefpra- 
25  wedlnoft  w  pyffe  a  w  nepodobenflwy. 

20  Kako  welyka  mnohoft  fladkofli 
twey,  hofpodyne,  gyz  fy  fchowal  bo- 
gyczym  fye  tebe! 

Swrchowal    fy    gym,    gyz    nadyegy 
30  niagy    w  tobye,  przed    fyny    czlowye- 
czymy.  ^) 

21  Schowaff  ge  w  zchramye*')  obly- 
czege  twejho  od  zamuczenye  lydfkeho. 

Zaflonyff  ge  w  ftanye  twem  ot  pro- 
35  tywenftwye  yazykow. 

22  Blahoflawen  hofpodyn ;  nebo 
wdywyl  mylofl  fwu  mnye  v  myeftye 
ohrazeném. 

23  Ale  yaz    fem   rzekl    v  wyfczy  'j 
40   myfly    mey:    otwrzen    fem    od    obly- 

czcge  oczzy  twu. 

Proto  vflyffal  fy  hlas  prozby  mey, 
když  wolach  k  tobye. 


24  Myluyte  hofpodyna  wffyczky 
fwyety  geho,  nebo  praw'^^  hledá  ho- 
fpodyn y  záplaty  hoynye  czynyczym 
pychu. 

25  Muzky  czynte,  a  pofyly  fe  frdce    5 
waffe,    [2Í)|    wffychny,     gyz    nadyegi 
mate  w  hofpodyna. 

XXXI 

Tento  zabil  gcft  zpotvicd  daivtdoiva. 

1  BLazeny,   gychze    otpuffczeny  fu 
nefprawedlnofty,    a   gychze    fkryty   fv   10 
hrzyeffy. 

2  Blaženy  muz,  gemuz  nepoczetl 
hofpodyn  hrziecha,  any  geft  w  duchu 
geho  left. 

3  Nebo  fem  mlczal,  oftaraly  fe  kofty  is 
me,  když  wolach  czely  den. 

4  Nebo  den  y  nocz  obtyezena  geft 
ruka  twa  nade  mnv,  obratyl  fem  fe 
w  flrafty  mey,    když   zbodugy  trnem. 

5  Wynu    mv    znamv    fem     tobye  20 
vczynyl,  a  nefprawedlnofty   mey   fem 
nefkril.  | 

Rzekl  fem:  wzpowyedy  proty  mnye 
nefpra wedlnoft  mu  hofpodynu;  a  ty 
odpuftyls  nemyloft  hrziecha  mého.        25 

6  Za  to  zmodly  fye  tobye  wffye- 
lyky  fwaty  w  czas  podobny. 

Awffak  v  potopye  wod  mnohich, 
ale  k  nyemu  fe  neprzyblyzy. 

7  Ty  fy  vtoczyfcze  me  ot  finutka,  so 
genz  obklyczyl  mye ;  radofty  ma,  zproft 
mye  ot  obklyczygyczych  mye. 

8  Rozum  tobye  dam  y  nauczym 
tye  na  czyefty^  tey,  po  nyez  budeff 
chodyty;   vtwrzy  na  tye  oczzy  mogy.   35 

O  Nerodte  byty  yako  kon  a  ||  me- 
zek, gymz  nenye  rozuma. 

W  ohlawye  a  w  vzdye  lyczy  gych 
ftyehneff,  gyz  neprzyblyzygy  fye  k  to- 
bye. 40 


')  Za  tím  vyškrabáno  nejspíše  e. 
')  Za  ot  ftyhagiczych.  —  ^)  abducantur. 
in  abscondito.  —  ')  in  excessu. 


^)  -wraze  (sortes)  vyloženo  ještě  slovem:  lofy.  — 
•')  ecz  z  čehosi  předěláváno.  —  **)  M.  to  zchranye 
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10  Mnozy  byczi  hrzyíTneho;  ale  na- 
dyegyczyeho  w  hofpodina  mylolT:  ob- 
klyczy. 

11  Raduyte  fe  w  hofpodynu  y  we- 
D   felte  fye  prawy,  a  chlubte  fe  wffychny 

prawy  Irdczem. 
Chwala. 

XXXII 

N^a   wyelykn    nocs    wfyecheti   lyd  zy- 
dawfky  zpyeival  tuto  cJnvahi  pr:;ycd 
10  dazvideni  a  tak  rzkiícze: 

1  UEfelte  fe  fprawedlny  w  hofpo- 
dynu; prawym  íluffye  chwala. 

2  Wzchwalte  hofpodynu  w  huflech ; 
w   zaltarzy    defyety    flrun    zpyewayte 

ló  gemu. 

3  Pyeyte  gemu  pyefen  nowu;  do- 
brze  zpyewayte  gemu  w  krziczeny. 

4  Nebo  prawe  geft  flowo  hofpody- 
nowo,  a  wfficzny  fkutczy  geho  v  wyerze. 

áo       5  Myluge  mylofrdne  ^)  a  fud ;   my- 

lofty   hofpodynowy  plna    geft   zemye. 
6  Slowem  hofpodynowym  potwrze- 

na   gfu    nebefa,    a   duchem    vft    geho 

wffytka  fyla  gych. 
á5       7  Zhromazdyge  yako  w  pytel  wody 

morfke;  a  wkladage  v  poklady  propafty. 
8  Boy  fye  hofpodyna  wffytka  zemye 

geho;  ale  od  nyeho  zamutte  fye  wfychny, 

bydlygyczy  \\  okrfflu  [30]  zemkem.^) 
30       9   Nebo    on  rzekl,  a  vczynyena  fu ; 

on  kázal,  a  ftworzena  fu. 

10  Hofpodyn  roztrhuge  rady  wlafty 

a  zawrhuge  myfflenye  lydfke  a  zamye- 

cze  rady  knyezeczke. 
35        11  Ale  rada  hofpodynowa  naw^yecz- 

nofl  bydly;  myfflenye  frdcze  geho  od 

pokolenye  do  pokolenye. 

12  Blažena  wlaft,  genz^)  geft  ho- 
fpodyn   boh   geho,  lyd,   gehoz   zwolyl 

40  w  dyedyn^  fobye. 


13  Z  nelic  hledye  hofpodyn,  wydyel 
wffyczky  fyny  lydfke. 

14  Z  przypraweneho  bydla  fweho 
hledye  na  wffyczky,  gyz  bydle  w  zcmy. 

1 5  Genz  j  flozyl  ofobnye  frdcze  gych ;    5 
genz  rozumye  wffyem  fkutkom  gych. 

16  Nebude  fpafen  král  fkrze  mnohu 
fylu,  a  obr  nebude  fpafen  v  mnoftwy 
fyle*)  fwey. 

17  Lftywy  kon  k  fpafeny,  ale  w  mno-  lo 
ftwí  fyly  fwey  nebude  fpafen. 

18  Tot  oczzy  hofpodynowi^  na  bo- 
gyczych  geho  a  na  nych,  gyz  vffagy 
v  myloft  geho, 

19  Aby  zproftil  z  fmrty  duffe  gych   15 
a  zkrmy  ge  w  hlad.  ^) 

20  Duffe  naffe  czeka  hofpodma, 
nebo*')   pomocznyk   a  zallonytel   naff 

geft- 

21  Nebo  w  nyem  zraduge  fe  frdcze  20 
naffe,  a  w  gmeno  ||  fwate  geho  budem 
vffaty. 

22  Bud  myloft  twa,  hofpodyne,  nad 
namy,  yakoz  fmy  nadyegy  myely  w  to- 
bye,  hofpodyne.  '^)  25 

XXXIII 

Tento  aalui  vczynyl  dazvíd,  kdíz  zvy- 

fyel  z  zvyezenye  od  krále  abymelcha, 

neb  fye  btl  rzekl  nemoczen. 

2  Wzblaham    hofpodynu    po    wffe 
czafy;   wezdy  chwala   geho    w  uflech  30 
mých. 

3  W  hofpodynu  wzchwalena  bude 
duffe  ma;  flyffte  to,  tyffy,  a  wefelte 
fye. 

4  Welyczte     hofpodyna    fe    mnu,  35 
y  zwyffmy  gmye  geho  w  ^)  tez.  '•') 

5  Hledal  fem  hofpodyna,  y  vflyffal 
mye,  ze  wffech  fmutkow  mých  zproftyl 
mye. 


')  Za  mylofrdie  (misericordiam).  —  ^)  M.  zemfkem.  —  ')  cujus.  —  *)  M.  fyly.  —  ^')  in 
fame.  —  ")  Za  něho  v  rukopise  dvojtečka.  —  ')  V  tištěné  Vulgátě  není  na  tomto  místě: 
domine.  —  *)  Před  o  a  za  w  rasura.  —  ')  in  idipsum. 
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6  Przyftupte  k  nyemu  y  profwyette 
fye,  a  oblyczeyowe  wjaffy  nebudu  po- 
hanyeny. 

7  Tento    chudý   wolal,  a  hofpodyn 
5  vflyffal  gey  a  ze  wffyech  fmutkow  geho 

fpafyl  geho. 

8  Wypufty  angel  hofpodynow  okolo 
bogycziech  geho  y  zprofty  ge. 

9  Okufte  a  wyzte,  kako  ')  rozkozny 
10  geft    hofpodyn;    blaženy    muz,    genz 

vffa  wen. 

10  Boyte  fe  hofpodyna  wffyczkny 
fwyety  geho,  nebo  nenye  nedoftatek 
bogyczym  fe  geho. 

15  11  Bohat}'^  nedoftateczny  byly  y  byly 
laczny ;  ale  hledagyczy  hofpodyna  ne- 
budu vmenffyny  wffeho  dobrého. 

[31]  12  Przyfhupte,  fynowe,  poflu- 
chayte     mne;     ftrachu     hofpodynowu 

20   vczity  budu  was. 

13  Který  geft  czlowyek,  genz  chcze 
zywotu,  myluge  dny  wydyety  dubre? 

14  Obrat  yazyk  twoy  od  zlého,  a 
rty  twa  at  nemluwyta  Ifty. 

25  15  Odwrat  fe  od  zlého  a  czyn  do- 
bré; hledaí  myra  a  ftyhay  gey. 

16  Oczzy  hofpodynowie  nad  prawy- 
my,  a  uffy  geho   ku  prozbye  gych. 

17  Oblyczey  ale    hofpodynow    nad 
30  czynycze   zlee,   aby    zatratyl    f  zemye 

pamyet  gych. 

18  Wolaly  fu  prawy,  a  hofpodyn 
vflyjffal  ge,  a  ze  wffyech  fmutkow 
gych  wypravvyl  ge. 

35  19  Podle  gefl:  hofpodyn  tyem,  gyz 
fmutneho  fu  frdcze,  a  pokorné  duchem 
fpafy. 

20  Mnozy  fu  fmutczy  fprawedlnych ; 
a  ze  wffiech  tyech  vvyproftyl  '^)  ge  ho- 

40  fpodyn. 

21  Strzyeze  hofpodyn  wffiech  kofly 
gych;  y  gedna  z  nych  nezetrze  fye. 

22  Smrt  hrzieffnych  przezla;  a  gyz 
nenawydye  praweho,  zahynu. 


')  quoniam. 
poplzka  v  ŽW.  — 


—   -)  liberabit  j^fut.).  —   ^)  M.  wyhogugyc. 
^)  v  na  rasuře.  —  '')  7c  předěláno  z  e. 


23  Uykupy  hofpodyn  duffe  fluh 
fwych;  y  nezahynu  wffychny,  genz 
wffagy  wen. 

XXXIV 

Tento    salm    zlorzeczenjiwye    vcrjynyl 
daivíd  na  ivfeczky  fwe  neprsately  zvy-    5 
dojne  y  nezvydome. 

1  SUdyz,  hofpodme,  przekazygy- 
czym  II  mnye;  wybogyg  wybogycze^) 
mye. 

2  Pochwat  ody^nye  a  ffczyt  a  wflan   10 
na  pomocz  mnye. 

3  Proly  mecz  y  zahrad  proty  tyem, 
gyz  mye  honye ;  rczy  duffi  mey :  fpa- 
fenye  twe  yaz  gfem. 

4  Uhanyeny    budte   a   zaflydte    fe,   15 
hledagycze  duffe  mey. 

Odwratte  fye  zaffe  y  uhanyeny  budte, 
gyz  myfle  mnye  zlee. 

5  Budte  yako  prach  przed  oblycze- 
gcm  wyetrowym,  a  angel  hofpodynow  20 
przypuzyge  ge. 

G  Bud  cziefta  gych  tma  a  poplz"^) 
a  angel  hofpodynow  honye  ge. 

7  Nebo  darmo  fkryly  fu  my  zhyjnu- 
czie  ofydla  fweho,   na  prazno    mutyly  25 
duffi  mu. 

8  Przyd  gemu  ofydlo,  gehoz  newye, 
a  getye,  gyez  fkryl,  pochwat  geho,  a 
w  ofydlo  y  upadne  w  nye. 

9  Ale  duffe  ma   zweffely  w  hofpo-  só 
dynv  ^)    y    zkocha     fye     w    fpafytely 
fwem.  *^) 

10  "Wffyczkny  kofty  me  rzku :  ho- 
fpodyn e,  kto  podoben  k  tobye.'' 

Nebo  zproffczygeff  nedoflateczneho  35 
z  rukv  fylnyeyffyho  geho,  a  praczneho 
y  chudého  od  roztrhagyczich  geho. 

11  Wftawffe  fwyedczy  nepra wy;  ge- 
hoz newyedyech,  tazachu  mne ; 

12  Zaplaczowachu    my    zle  [32]  za  40 
dobré,  ncplodftwye  duffe  mey. 

impugnantes.  —  '')  lubricum, 
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13  Ale  yaz,  když  my  zaloftny  bye- 
chu,  oblaczych  fe  w  zyny, 

Pokorzowach  w  poflu  duffy  mu,  a 
inod\'tba  ^)  ma  w  lono  me  fe  navvraty. 
5  14  lako  blyznyemu  a  yako  bratru 
naffemv,  tak  fye  przymylech ;  ^)  yako 
kwyeleczy  ^)  a  fmutny,  tak  fye  poko- 
rzowach. 

15  A  proty  mny^  zradowaly  fe  y  fe- 
10  ffly  fye;    fhromazdyly  fe  na  mye  by- 

czowe,  y  ne\v>'edyel  fem. 

16  Rozpraffeny  fu,  any  roztrhaný.^) 
zkuffowaly  mne,  pofmyewaly  mye  po- 
fmyewanym,  f  krzehtaly  na  ^)  |  na  mye 

15  zuby   fvvymy. 

17  Hofpodyn,  kdy  wzezrzyff?  na- 
wrat  duffy  mu  od  zloby  ®)  gich,  ode 
Iwuow  gedynu  mv. 

18  Zpowyedagy  fye  tobie  we  zborze 
'M  welykem,  w  ]}-du  tyezkem  wzchwalym 

tye. 

19  Newefelte  fe  mnv,  gyz  protywu- 
gyczi  fu  mnye  neprawye,  gyz  nena- 
wydye  mne  darmo  a  kywagy  oczyma; 

25       20  Nebo  mnye  pokornye    mluwye- 

chu,  a  w  hnyewie  z ")  zemfkem  mlu- 

wyecze,  Ifty  myflechu. 

2 1    I  rozffyryly  ^)  na  mye  vfta  fwa ; 

rzekly :  hay,  hay,  wydyely  oczy  naffy. 
30       22  Uydyel   fy,   hofpodyne,   nemlcz ; 

hof  podyne,  neodchod  ode  mne. 
23  Wílan  y  pofluchay  fudu  mého; 

bože  moy  y  hofpodyn  moy,  v  wyecz 

mv.  ®) 
35       24  Sud  mye  podle  prawa  mého,  *") 

hofpodyne,  bože  moy,  any  raduyte  fe 

proty  mnye. 

25  At  nerzku  w  frdczych  fwych: 
hay,  hay,  duffy  naffy,  any  rzku :  zlep- 

*o  czem  geho. 

26  At  fye  ftydye  a  nepoczeflny  fu, 
gyz  fye  wefele  zlému  mému; 


At  obleczeny  fu  hanb^  a  necztye- 
nym,   gyz    zlobywye    mluwy   na  mye. 

27  At    fye    wefele    a    radugi,    gyz 
chtye  prawu  mem^,  a  rzyekagy  wezdy: 
zwelyczen   bud    hofpodyn,    gyz  chtye     5 
myrii  fluze  geho. 

28  A  yazyk  moy  wzmyfly  prawo 
twe,  czely  den  chwalu  twu. 

Chw. 

XXXV 

Tento  zahn  kázaly  gin  prorokowe  lidu,   10 
takoz  nyiiye  knyezye  kasy  lydn. 

2  Rzekl  nemudri,  aby  zawynyl  fam 
w  fobye ;  nenye  ftrachu  bozyeho  przed 
oczyma  geho. 

3  Nebo  Iftywye  czínyl  przied  nym,   15 
aby  nalezena  byla  nefprawedlnoft  ge- 
ho k  nenawyfty. 

4  Slowa  vft  geho  nefprawedlnoft  a 
left,  nerodyl  rozumyety,  aby  dobrze 
czynyl.  20 

5  Nefprawedlnoft  myflyl  geft  na  lozy 
fwem  ;  przyftupyl  ke  wffyey  czieftye 
[n4]  nedobrey,  ale  zloby  nenawydyel. 

6  Hofpodyne,    na  neby  myloft  twa 

a  prawda  twa  az  do  oblakow,  25 

7  Prawa  ^*)  twa  yako  hory  boz^e, 
fudy  bozy'-)  bezdennowe  mnozy;^*) 

Lydy  a  fkuot  fpafyff,  hofpodyne ! 

8  yakoz  fy  rozplodyl  myloft  twu, 
bože !  30 

Ale  fynowe  lydffczy  v  przykryty 
krzydlu  twu  budu  myety  nadyegy. 

9  Zapygy  fe  od  zyeznofti  domu  tweho, 
a  potokem  rozkoffy  twey  zpogyff  ge ; 

10  Nebo  v  tebe  geft  ftudnycze  zy-  35 
wota,    a    w  fwyetlofty    twey    vzrzymy 
fwyetloft. 

1 1  Przied, loz,  hofpodyne,  myloft  twu 
wyduczym  tebe,  a  prawo  twe  tyem, 
gyz  praweho  fu  frdcze.  40 


')  M.  fuodfytba.  —  '^)  complacebam  —  ')  Druhé  e  z  čehosi  předěláno.  —  *)  nec 
compuncti.  —  '•')  na  přeškrtnuto.  —  ")  Za  tím  t  vyškrabáno.  —  ')  z  zbytečno  a  nepře- 
škrtnuto.  —  *)  M.  rozffyrzyly.  —  «)  v  z  čehosi  předěláno.  —  '*)  M.  twe  (tuam).  —  ")  M. 
prawda.  —    '^)  Ve  Vulgátě  latinské:  judicia  tua.  —    '■'')  abyssus  multa. 

S  b  i  r  k  a  p  r  a  m  e  n  fi  v .  Skupina   I  ,  série  1 ,  3 
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12  Neprzichod  my  noha  pychofty, 
a  ruka  hrzyeffneho  nehybay  mnv. 

13  Tv  fu  letyely,  ^)  gyz  czynye  ne- 
fprawedlnoíl: ;    wypuzeny    fu,    any    fu 

5   mohly  ftaty. 

Chwala  otczy  y  fyn. 

XXXVI 

IV  tomto  žalmy e  davíd  profy,  abychom 
prazvye  czynyly   nesiifagyczc,    neb  zu- 
fajiyc    gcjl    král    a   poczatek    wfyech 
10  hrzyeclívozv. 

1  NErod  nawydyety  w  zlobywych, 
any  myluy  czynyczich  nefprawedlnofl: ; 

2  Nebo  yako  fyeno  brzo  fechnu,  a 
yakozto  žele  zelynne  fkoro  fpadnu. 

15        3  Uffay  w  hofpodyna  a  czyn  prawdu  ") 

dobrotu  a  bydl  w  zemy  ,  a  krmen  bu- 

deff  v  bohaczftwy  geho.  ^) 

4  Kochay  fye  w  hofpodynu,  a  dat 

prozby  frdcze  tweho. 
20       5  Zgyew  hofpodynu   czieftu    twu  a 

myey  nadyegy  w  nyem,  a  on  vczyny. 

6  I  wynde  j-ako  fwyetlofl  prawo 
twe  a  fud  twoy  yakozto  poledne. 

7  podán  bud  hofpodynu  a  modl  fye 
25  gemu ; 

Nerod  nawydyety  geho,  genz  pro- 
fpyewa  na  czieftye  fwey,  w  czlowyeka 
czynyczyho  nefprawedlnofl:. 

8  Przyeftan   hnyewa  a  opuft   ryda- 
30  nye,  nerod  nawydyety,  aby  fye  hnye- 

wal; 

9  Nebo  genz  fe  zlo  bye,  zahubeny 
budu,  ale  wzdrzugyczy  hofpodyna, 
ony  wzdyedye  zemy. 

35       10    A    geffcze    malitko,    a    nebude 

hrzieffnyka,   y    zhledaff   myefta    geho 

y  nenalezneff. 

1 1  Ale  ■  tyffy  zdyedy  zemy,  a  zko- 

chagy  fye  we  mnoflwye  pokoge. 
40        12  Wzftrzieze   hrzieffny  praweho,  a 

wzkrzehcze  nan  zubv  fwvm\^ 


13  Ale  hoípodyn  zfmyege  fye  gemu, 
nebo  wzhleda,  ze  gde  den  geho. 

14  Meczz  wynyely  hrzyeffnyczy, 
napyely  luczi^fcze  fwe. 

Aby  przieludyly  chudého  a  nedofta-    5 
teczneho,    aby    zahubili    [33]    prawe 
frdczem. 

16  Mecz  gich  wendy  w  frdcze'*) 
gych,  a  luczyffcze  gych  zlom  fye. 

1 6  Lepffy  geft  málo  prawemu  nad   lo 
bohatfhwye  hrzieffnych  mnohé; 

17  Nebo  loktowe  hrzyeffnych  ze- 
trzieny  fu,  ale  potwrzuge  prawych 
hofpodyn. 

18  Zna  hofpodyn  dny  nepofkwrnye-   is 
nych,  a  dyedyna  gích  na  wyecznoft  bude. 

19  Nevhanyeny  budu  w  czas  zly,  a 
we  dny  hladowyte  nakrmeny  bvdu. 

20  nebo  hrzyeffny  zahynu, 
Neprzyetele     hofpodynowy     wedie  20 

ynhed,  yakz  pocztyeny  I  budu  a  zwy- 
ffeny,  zhynu,  ^)  yakzto  dym  zhyne. 

2!  Zayme  hrzyeffny,  y  nezaplaty, 
ale  prawy  flytuge  fe  y  záplaty. 

22  Nebo  blahagyczy  gemu  zdiedye  25 
zemy,  ale  klnucze  geho  zah3nu. 

23  U  hofpodyna  chodowe  lydfczy 
opraweny  budu ;  a  czieflye  gych  wzcho- 
cze. 

24  Když  letye,  *')  nezetrze  fe,  nebo  30 
hofpodyn  podkládá  ruku  fwu. 

25  Mladffy  fem  byl,  a  tot  fye  ofta- 
rach,  y  newydyel  fem  praweho  otftu- 
pena, ')  any  fyemye  geho  hledagycze 
chleba.  35 

26  Czely  den  flytuge  fe  a  pozyczy- 
gye,  II  a  fyemye  geho  v  blaženy  bude. 

27  Odftup  od  zlého  a  czyn  dobré, 
a  bydly  na  wyek  y  wyeky ; 

28  Nebo     hofpodyn    mylvge    fud,  w 
y  neodflupy  fwatych  fwych ;  na  wye- 
cznoft budu  fchowany; 

Nad  neprawymy  bude  pomffczeno, 
a  fyemye  nemyloftywich   zahyne. 


')  ceciderunt. 


fac  bonitatem. 


")   M.  jejie   t.  země 


O 


z  čehosi    předě- 


láno. —  ^)  Za  tím  cosi  vyškrabáno.  —  ")  ceciderit.  —  '•)  derelictum. 
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29  Ale  prawy  wzdyedye  zemy, 
y  zbydle  na  wyek  y  wyeky  na  nyei. 

30  Vfta  praweho  vfmyíle  mudroft, 
a  yazik  geho  zmluwye  fud. 

5       3 1  Zákon  boha  geho  w  frdczy  geho, 
y  nebudu  podpyeczeny  chodowe  geho. 

32  Zna|menawa  hrzieffny  praweho 
y  hledá  vfmrtyty  geho. 

33  Ale    hofpodín    neodftupy    geho 
10  w  rukv  geho ;  any  odfudy  geho,  když 

bude  fudyty  gemv.  \) 

34  Czekay  hofpodyna  a  ftrzyez  czie- 
fty  geho ;  y  zwiffy  tye,  aby  dyedynu  ^) 
przygal  zemy;  když  zhynu  hrzyeffny, 

15  vzrzyff. 

35  Wydyech  nemyloílyweho  powy- 
ffena  a  podyata  nad  czedry  lybanfke ; 

36  I  mynuch   gey    a   tot    geho   ne- 
byeffe ;  hledach  ^)  geho,  y  nenye  nale- 
vo  zeno  myefto  geho. 

37  Schoway  newyny  a  hleday  fpra- 
wedlnofty;  nebo  gfu  fwa[30]toíl:y  czlo- 
wyeku  pokornému. 

3Š  Ale  neprawy  zahynu  fpolu,  oftat- 
25  czy  nemyloflywych  zhynv. 

39  Ale  fpafenye  prawich  ot  hofpo- 
dyna, a  zaflonytel  gych  geft  w  czas 
fmutny. 

40  I  pomozz  gím  hofpodyn ;  "*)  y  wy- 
30  profly  ge  ot   hrzyeffnych  y  fpa^fy  ge, 

nebo  íu  vffaly  wen. 
Chwala  ot.  y  fy.  y  f. 

XXXVII 

IV  tomto  zalmye  dawid  profy  hofpo- 
dyna,  abt  Jie  /miloval  nad  nym  na 
35   tomto  fwyetye  a  iv  fiuiny  den  ?tad  diifjy. 

2  HOfpodyne,  ne  w  ridan}^  twem 
lay  my,  any  w  hnyewu  twem  trefkcz)' 
mne. 


3  Nebo  ffypowe  twogy  wbodeny  fu 
v  myc,  a  potwrdyl  fy  na  mye  ruku  twu. 

4  Nenye  zdrawye  w  |  tyele  mem  ot 
oblyczege  hnyewu  tweho,  nenye  myeru 
koflem  mym  ot  oblyczege  hrzyechow    5 
mých : 

5  Nebo  nefprawedlnofty  me  nad- 
ftupilí  fu  hlawu  mu,  a  yako  brzyemye 
tyezke  obtyezyly  fu  fye  na  mye. 

6  Zhnyly  y  zaprtyly  fu  fye  ^)   gye-   10 
zwy  me  od  oblyczege  nemudrofty  mey. 

7  Huben  vczynyen  fem,  a  fklonyen 
fem ")  fem  az  do  fkonczenye ;  czely 
den  fmutyw  fye  chodyech, 

8  Nebo  ledwie  me  napLnyeny  fu  lu-  15 
zeným,  y  nenye  zdrawye  w  tyele  mem. 

9  Muczen  fem  y  ponyzen  fem 
przy^lyff,  rze[wyech  od  flonanye  frdcze 
mého. 

10  Hofpodyne,  przed  tobu  wffieczka  20 
zadoft   ma,   a   flonanye   me    od   tebe 
nenye  fkryto. 

1 1  Srdcze  '^)  zamuczeno  geft,  oftala 
mne  geft  fyla  ma,  a  fwyetloft  oczy 
mu  í  tey  nenys  fe  mnv.  25 

12  Przietele  mogy  a  blyzny  mogy 
protyw  mnye  przyblyly  fye  ^)  y  ftaly, 

A  kterzyt  podle  mne  byechu,  z  da- 
leka ftachu. 

13  a  mocz  czynyechu,  gyz  hledachu  30 
duffe  mey, 

A  kterzy  ztazowachu  zloft  mnye, 
mluwyly  fu  geffytne  a  Ifly  czely  den 
mluwyechu. '') 

14  Ale  yaz  yako  hlujchy  neflyffyech  35 
a  yako  nyemy  neotwyerage  vft  fwych, 

'5  I  vczynyen  fem  yako  czlowyek 
neílyffye,  any  máge  w  uftech  fwych 
odmluweny^ 

16  Nebo  fem  w  tye  vffal,  hoípodyne:  40 
ty  vHyffyff  mye,  hofpodyne,  bože  moy, 


')  cum  judicabitur  illi.  —  ')  w  dyedynu  ŽW.  —  •'')  Před  h  razura.  —  *)  Za  tím  vyne- 
cháno: y  wyprofti  ge  (et  liberabit  eos).  —  ^)  corruptae  šunt;  r  z  y  předěláno.  —  ^)  fem 
později  připsáno  a  následující  fein  přeškrtnuto  a  třetí  nožka  od  m  vyškrabána.  —  ')  Vy- 
necháno za  tím :  me.  —  *)  M.  przyhlyzyly  fye,  adpropinquaverunt.  —  ")  M.  myf Lechu,  médi- 
tabantur,  jak  v  ŽW. 

3- 
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1 7  Nebo  rzech :  nykdy  newzradugy 
fe  mnye  neprzyetele  niogy,  a  když  fye 
pochybugy  ^)  nohy  me,  na  mye  welyke 
mluwyly  fu; 
5  18  Nebo  yaz  v  byczfy  hotow  fem, 
a  boleíl  ma  przyede  mnv  wezdy. 

19  Nebo  nefprawedlnoft  mv  zwye- 
Itugy  a  wzmyffly  za  hrzie[o5]ch  moy. 

20  Ale  neprzyetele  mogy  gfu  zywy 
10  a  potwrzeny  fu   na   mye,  y  položeny 

fu,  -)  gyz  nenawydye  mne  nefprawnye. 

21  Gyz  zaplaczygy  mnye  zlee  za 
dobré,  omluwachu  mye,  nebo  nafledo- 
wach  dobroty. 

15       22  Neodftupuy  mne,  hofpodíne,  bo- 
že moy,  neodchazey  ode  mne. 

23  Przyzrzy  w  pomocz  mu,  hofpo- 
dyne,  bože  fpafenye  mého. 


XXXVIII 

Uterny  nocturn. 

áo    Tento  zahii  vczynyl  idilu,  ten  fkoczecz 
profil  boJia,  aby  nykdy  Jieztrattl prsyeztiy 
pana  fiue/io  dazvida  a  také  gemu  dobré 
fkonczenye  dal,  rzka : 

2  Rrzekl  ^)  fem :  ftrzyeczy  budu  czieíl: 
2.5   fwych,    abych    nezawynyl    w    yazyku 

mem, 

Polozyl  fem  vftom  mym  ftraz)^, 
když  ftal  lirzyeffnyk  proty  mnye. 

3  Onyemyel    fem,  y  ponyzen    fem, 
30  a    mlczal    fem    ot    dobrých ;    a    bolefh 

ma  obnowena  geft. 

4  Rozhorczylo  fye  geft  frdcze  me 
\\Q  mnye,  a  v  myffleny  mem  rozhorzy 
oheň ; 

35  5  Ml  uwyl  fem  w  yazyku  mem : 
známo  vczyn  my,  hofpodyne,  fkon- 
czenye me, 

A  poczet  dny  mých,  který  geft,  at 
zwyedye,  czo  my  fe  nedoftawa; 


6  Tot  v  myeru  poftawíl  fy  dny  me, 
a  podftawa  ma  yako  nyczfe  przíed  tebu. 

Awffakze  wffyczka  geffytnoft,  wffye- 
lyky  czlowyek  zyw  gfa; 

7  Awffakze  —  w  obraze  mygye  czlo-     5 
wiek,  — ■  ale  na  darmo  fe  muty. 

Poklady  czyny,  a  newye  komu,  a 
newye,  kto  fhromazdy  ge.^) 

8  A  nuz,  ^)  které  geft  czekanye  me  ? 
wffak  hofpodyn  ?  a  podftawa  ma  v  tebe   10 
geft. 

9  Ze  wffech  nefprawedlnofty  mých 
zproft  mye,  |  w  ruhotu  nefmyflnemu 
dal  fy  mye. 

10  Onyemyel  fem  y  neotewrzel  fem   15 
vft  mých,  nebo  gfy  ty  vczynyl; 

1  1   odlucz  ode  mne  raný  twe. 

12  Od  moczí  ruky  twey  yaz  vftal 
fem  w  lany;  pro  nefprawedlnoft  tre- 
fktal  fy  czlowyeka;  20 

I  zhnyty  kázal  fy  yako  pauku  du- 
ffy  geho ;  awffak  geffytnye  fye  muty 
wffelykí  czlowyek. 

13  Uftyff  modly tbu  mv,  hofpodyne, 

a  prozbu  mv ;  vffyma  zwyez  flzy  me.   20 

Nemlcz,  nebo  przychodny  ya  fem 
v  tebe  a  putnyk,  yako  wffyczny  otczo- 
we[o71  mogy. 

14  Odpuft  my,  at  fye  prochladym 
drzyewe,  nez  oteydu  a  wyecz  nebudu.  30 

Chwala  ot. 
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KoJwzkohvyek     davíd    namhnval    za 

fwe  pratuo  aneb  pro  bozye  prazvo,  te7i 

odpowyedyel    gemu    tepriv    po    tomto 

žalmy  e. 

2  Czekage  czekach  hofpodyna, 
y  przízrzyel  ke  mnye. 

3  I  vflyffal  prozby  me  a  w^ywedl 
mye  z  gezera  hubenftwye  a  z  blata 
hubeno,  ^) 


35 


40 


')  yi.pohyhugy  '  commoventur).  —  •)  zmnoženy yfu  ŽW,  multiplicati  šunt.  —  '')  M.  Rzekl  — 
*l  et  ignorat;  cui  congregabit  ea.  —  ^  nunc.  —  '')  M.  huheno  (hubeného),  faecis. 
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I  poftawyl  na  opocze  nohy  me  a 
oprawyl  chody  me. 

4  I  wpufty]  w  urta  ma  pyenyc  nowe, 
pyefen  bohu  naffyem^. 

r,       Uzrzye  mnozy  a  wzbogye  fe,  y  na- 
dyegy  budu  myety  w  hofpodynu. 

5  Blaženy  muz,  gehoz  gmye  geft 
hofpodyno|wo  nadyege  geho,  a  ne- 
wzhledl    geft    na    geffytnoíl   a   na    za- 

10  blftwye  ')  krzywe. 

(■  Mnoho  fy  vczynyl,  hofpodyne,  bože 

moy,  dywow  twych,  a  myfflenye  twe- 

mu  nenye,  kto  by  by]  podoben  tobye. 

Zwyeftowach    y    mluwyl    fem:    roz- 

15   množen}^  fv  nad  czyflo. 

7  Obyety  y  offyerze  nerodyl  fy,  ale 
vffy  fwrchowal  fy  mnye. 

Zdwyzy  ^)    za  hrzyech    neprofyl   fy. 

8  tehdy  rzech:  tot  gdu. 

20       Na  hlawye  knyh  pfano  geft  o  mnye, 

9  abích  czynyl  woly  twu,  bože  moy ; 
chtyel  fem,  a  zákon  twoy  proftrzed 
frdcze  1|  mého. 

10  Zwyeftowach  prawo  twe  we  fbo- 
25  ru  welykem,   tot  rtoma    mýma   neza- 

powyedíe;  hofpodyne,  ty  fy  ^\ndlel.  ^) 
1  1  Mylofrdye  tweho  nefkryl  fem 
w  frdczy  mem,  prawdu  ^)  fpafenye  twe 
rzekl  fem. 
30  Nefkrych  mylofty  twey  a  prawdi 
twey  od  fenma  ^)  welykeho. 

12  Ale  ty,  hofpodyne,  nedaleký  czyn 
mylofti  twe  ote  mne,  myloft  ttwa  a 
prawda  twa  wezdy  przygely  fu  mye; 
•35  13  Nebo  oklyczylo  mye  zlee,  yehoz 
nenye  czyffla;  popadly  mye  nefpra- 
wedlnofty  me,  y  ne|mohl  fem,  abych 
wydyel. 

Rozplozeny  fu  nad  wlafy  hlawy  mey ; 
40  a  frdcze  me  opuftylo  mne. 

14  Slyb  íye  tobye,  hofpodyne,  zproft 
mye;  hofpodyne,  ku  pomoczy  mey 
przyzrzy. 


15  At  pohanycny  lu  a  nepocztyeny 
fu  fpolu,  gyz  hleday  ®)  duffe  mey,  aby 
odgyely  gy. 

At  fye  obratye  zafye  y  zaftydy  fye, 
kterzy  chtye  memv  zlému.  6 

16  At  nefu  brzo  hanbu  fwu,  gyz 
rzyekagy  mnye:  ale,  ale 

17  At  fye  wefele  a  radugy  w  tobye 
wffyczkny  hledaczy  ')  tebe,  at  rzyeka- 
[;)8]gy  wezidy:    zwelyczen  bud  hofpo-   lo 
*^yn)  gyz  mylugy  fpafenye  twe. 

18  Ale  yaz  zebrak  fem  a  chudý ; 
hofpodyn  fnazen  geft  mnv. 

Pomocznyk  moy  a  zaflonytcl  moy 
gfy  ty;  bože  moy,  nemeffka^^  15 

Chwala. 

XL 

TíHto  žalm  przyjlufy   k   drzyrLvnycy- 
fyemu. 

2  BLazeny,  genz  pomny  na  chudého 

a  nedoftateczneho ;  \v  den  zly  wyprawy  20 
geho  hofpodyn. 

3  Hofpodyn  fchowa  geho  a  obzywy 
geho  a  blažena  vczyny  geho  na  zemy, 
a  nepodá  ^)  geho  w  rucze  neprzatel  geho. 

4  Hofpodyn  pomocz  poffly  |  gemu  25 
na  loz^  bolefty  geho;    wffyczknu    po- 
ftely  geho  obratyl  fy  w  nemoczy  geho. 

5  laz  rzech:  hofpodyne,  fmyluy  fe 
nade  mnu,  vzdraw  duffy  mv,  nebty 
fem  fhrzyeffyl  tobye.  3o 

6  Neprzyetele  mogy  rzekly  fu  zle 
mny^:  kdy  vmrze  a  zahyne  gmye  geho.'' 

7  Acztye  wffel,  aby  wydyel,  ge- 
ffytnoft  wzmluwyeffe ;  frdcze  geho 
fhromazdylo  nefprawedlnofl  fobye.        35 

Wyndyeffe  wen  y  mluwyeffe 

8  tez. 

Proty  mnye  ffeptachu  wffyczkny 
neprzyetele  mogy;  proty  mnye  mlu- 
wyechu^j  zle  ||  mnye.  4o 


'J  insanias.  —  -)  holocaustům  et.  —  ^)  M.  wiediel,  scisti,  —  *)  U-týra^udu  twu  a,  veri- 
tatem  tuam  et.  —  ^)  concilio.  —  ")  M.  hledagy.  —  '')  hledayucze  ŽW.,  quaerentes.  — 
*)  M.  nepoddá,  non  tradat.  —   »)  M.  myflechu,  cogitabant. 
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9  Slowo  neprawe  vílawyly  fu  proty 
mnye:  a  czyly  ten,  genz  fpy,  neprzy- 
lozy,  aby  wftal? 

10  A  tot  gert  czlowyek  myera  me- 
5  ho,    w    nyemz    gmyegy^ch    nadyegy, 

genz   gedyeffe   chleb    moy,   uwelyczíl 
proty  mnye  przefczelenye.  ') 

11  Ale  ty,  hofpodyne,  fmyliiy  fye 
nade    mnu   y    wzkrzyeff    mye,    y    za- 

10  placzy  gym. 

12  W  tom  fem  poznal,  ze  fy  chtiel 
mne,  ze  fye  nezwefely  neprzyetel  moy 
nade  mnu. 

13  Ale   mye    pro  newynu   przygal 
15  fy)  y  potwrdyl  fy  mne  prz  ed  tebu  na 

wyecznort. 

14  Blahoflawen  hofpodyn,  buoh 
yfrahel,  od  wyeka  az  do  wyeka :  bud, 
bud. 

20       Chwala  o. 

XLI 

Tento  žalm  vczynyl  fyn   chomozv  Jlt- 

bjfge,  ze  nechcze  wyerzyh  aity  czynyti 

tako  otfove  gich. 

2  lAkzto  gelen  zadá  k  ftudnyczyem 
25  wodnym,  takez  zadá  duffe  ma  k  tobye, 

bože. 

3  Zyezyla  duffe  -)  k  bohu,  lludny- 
czy  zywey ;  kdy  przydu  a  zgewy  fe 
przíed  oblyczegem  bozym.'' 

30  4  Byly  fu  my  flzy  me  chlebowe 
den  y  nocz,  kdiz  rzyekagy  mnye  na 
kazdy  den :  kde  gert  buoh  twoy  ? 

5  To  zpomanul  fem  y  wylyl  fem 
v  mye  duffy  mu,  nebo  mynv  [S9]  do 

30  myefta  ftanu  dywneho,  az  do  domu 
božího.  W  hlafu  wefele  y  zpowyedy, 
hlas  zwuk  hodowalneho. 

6  Procz  fy  fe  zamutyla,  duffe  ma? 
a  procz  zamuczugeff  mye? 


Nadyegy  gmyey  w  bože,  nebo  ge- 
fczie  zpowyedagy  fe  gemv :  fpafytel 
oblyczege  mého, 

7  ^)  buoh  moy. 

Ke  mnye  famemu  duffe  ma  zamu-    u 
czena  gert ;   procz  *)   pomnyety   budu 
tebe  f  zemye    yordanfke  a  crmonym, 
ot  hory  malee. 

8  Bezden  bezdena  wzywa  w  hlafu 
duczyegy  ^)  twych,  lo 

Wffyeczky  wy[fofty  twe  a  wlny  *^^  ^) 
przyef  mye  mynuly. 

9  We  dne  kázal  hofpodyn  myloft 
fwu,  a  w  noczy  pyefn  fwu, 

U  mne  modlitba  bohu  zywota  mého.   1.5 

10  rzku    bohu:    przygymatel    moy 

gfy' 

Procz  ')  zapomanul  fy  mne  ?  a  procz 
fmuten  chozy,  kdíz  muczy  mye  ne- 
przietel  ?  20 

11  K  když  ^j  lamagy  fye  kofty  me, 
vkaraly  fu  my,  gyz  mutye  mye,  ne- 
przyetel^ iT^ogy, 

Když  rziekagy  my  na  kazdy  den: 
kde  gert  buoh  twoy  ?  25 

12  procz  fe  mutyff,  duffe  ma?  a 
procz  zamuczugeff  mye? 

Nadyegy  ||  gmey^)  v  bože,  nebo 
geffcze  wzpowyedagy  fe  gemu  :  fpafy- 
tel oblyczege  mého  a  buoh  moy.  30 

XLII 

Tento    žalm    rzekl    naywyjjy    bifkup 
przycd  obrazem  zv  cJiraviye. 

1  SUdy    mye,    bože    moy,    a   roze- 
znal wyecz    mu    z  wiafty  nefwatey,  a 
od    czlowieka    nepraweho   a   Iftyweho   .35 
zprort  mye; 

2  Nebo  ty  gfy  buoh  moy,  fyla  ma, 
procz  fy  mye  otehnal?  procz  fmuten 
chozy,  když    muczy  mye  neprz3^etel? 


')  M.  przelfczenye,  supplantationem ;  podpieczenye  Ž.\N,  potupenye  ŽK.  —  ^)  Vynecháno : 
ma  (mea).  —  ^)  Zde  vynecháno:  y.  —  *)  M.  protož^  propterea.  —  *)  cataractarum.  —  *)  twe 
nadepsáno  nejspíše  od  korrektora  aneb  rubrikatora.  —  ')  /"  na  rasuře.  —  '*)  K  omylem 
dvakráte.  —  *)  M.  gmyey. 
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3  Wypuft  fwyetloft  twu  a  prawdu 
twu ;  tye  gfta  mye  przywedla  y  do- 
wedla  na  horu  fwatu  twu,  ^)  \v  llany 
twe. 
5  4  1  \v|endu  k  oltarzy  bozyemv,  k  bo- 
hu, genz  tyeffy  mladoft  mu ; 

Wzchwalym  tye  w  huflech,  bože, 
bože  moy. 

5  procz   fmutna    gfy,    duffe    ma?    a 
10  procz  zamuczugelT  mye? 

Nadyegy  mey  ^)  v  bože,  nebo  ge- 
ffcze  zpowyedagy  fe  gemu:  fpafytel 
moy  a  buoh  moy. 

Chw. 

XLIII 

15   Skrze  tento  salm  azaf  a  eman  ofwyed- 
czjlii^)  fu    kraloivy,   genz  chtye   bohu 
podle  zákona  flíizyty. 

2  BOze,  vffyma  naffyma  flyffaly 
srny,  otczy  naffy  zwyftowaly  *)  nam 

20       Skutek,  genz  vczynyl  geft  we  dnech 
gych,  a  we  dnech  ftarych. 

3  Ruka  twa  wlafty  zatratyla,  y  wfa- 
dyl  fy  ge,  y  muczyl  fy  [40]  lydy  y  wy- 
pudyl  fy  gye. 

25       4  Anyt  wedye  v  meczy   fwem  ob- 
fedly  fu  zemy,  a  loket  gych   nefpafyl 

gych, 

Ale  prawycze  ttwa  a  loket  twoy  a 
ofwyeta  oblyczege  tweho,  nebo  flybyl 
30  fy  fe  w  nych. 

5  Ty  fy  fam  král  moy,  ^j  genz  ka- 
zugeff  fpafeny  yakobowy. 

6  U  tobye  neprzately  naffe  powr- 
zemy,  a  we  ymenu   twem    potupymy 

35  wflawagicze  na  ny. 

7  Any  wedye  w  luczyffczy  mem 
bud^  vffaty,  a  mecz  moy  nefpaíy  mne ; 

8  Spafyl  fy  wedye  ny  od  nych,  gyz 
muczye  ny,  a  nenavyftny  ky  naffe  gfy 

io   pohanyl. 


9  U  bože  budem  chwaleny  czely 
den,  a  w  gmenu  twem  zpowyedamy 
fe  toby  ^)  na  wyeky. 

10  Ale  nynye  zapudyl  fy  a  vhanyl 

fy  ny,  a  newyndeff,  bože,  w  fylach  na-    5 
ffyech. 

11  Odwratyl  fy  ny  zafe  po  neprzie- 
telech  naffych,  a  gyz  nenawydyechu 
nas,  roztrhachu  fobye. 

12  Dal  fy  ny  yako  owcze  krmyech, ")   lo 
a  v  w-laftech  rozpraffyl  fy  ny. 

13  Prodal  fy  lyd  fwoy  beze  mzdy, 
y  neby  mnoftwye  v  promyenach  gych. 

14  Položil  fy  ny  w  ruhotu  fufedom 
naffym,   w    klam    a    w    pojjfmyewanye   i5 
tyem,  gyz  okolo  nas  gfu. 

15  Polozyl  fy  ny  w  podobenflwye 
wlaftem,  zamuczenye  hlawy  w  lydech. 

16  Czely  den  hanba  ma  proty  mnye 
geft,    a    vhanyenye    oblyczege    mého  20 
przykrylo  mye 

17  Od  hlafu  vkornykowa  *)  a  omlu- 
wug3Xzieho  a  od  oblyczege  neprzye- 
telfkeho  a  ftyehagyczího. 

18  Ta  wffieczka  przyffla  gfu  na  ny,  25 
any    zapomanuly    fmy   tebe,  a  nepra- 
wye  neczynyly  fmy  w  uftaweny  twem. 

19  I  neodefflo  zaf\'e  frdcze  naffe, 
y  odchýlil  fy  |  flezky  naffye  od  czieftí 
twey ; ')  30 

20  Nebo  ponyzil  fy  ny  v  myeftye 
nuzné™,  y  przykryl  ny  ftyen  fmrtelny. 

21  Acz  zapomanuly  fmy  gmena  bo- 
ha naffeho,  a  zda  fmí  rozproftrzyely 
rucze  naffe  k  bohu  czyziemv,  35 

22  Wffak  1")  buoh  zdoby wa  1^)  toho? 
on  ty  wedye  zna  f kryte  frdczie. 

Nebo  pro  tye  fmrtyeny  ffmy  czely 
den,  vczynyeny  fmy  yako  owcze  k  za- 
byty.  40 

23  Wftan,  procz  zafypugeff,  hofpo- 
dine?  wftan,  a  neotpuzey  do  fkoncze- 
nye. 


')  Za  tím  vynecháno :  a  1  et).  —  ')  M.  myey.  —  '')  M.  ofwyedczyly.  —  *)  M.  zwyefto- 
waly.  —  °)  Vynecháno :  a  boh  moy  (et  Deus  meus).  —  *)  M.  tobye.  —  ')  escarum.  — 
*)  exprobrantis.  —  ^)  ey  na  rasuře.  —   '"j  nonne.  —   ")  requiret. 
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24  Procz  oblyczey  twoy  odwraczv- 
[41]geff  ?  zapomynaff  nedoílatka  naffe- 
ho  a  fmutka  naffeho? 

25  Nebo  ponyzena   geft    w   prach 
5  duffe  naffe,  fpekl  fye  w  zemy  brzych 

naff. 

26  Wftan,  hofpod3'ne,  pomoz  nam, 
y  vvykup  ny  pro  gmye  twe. 

Chwal". 

XLIV 

10    Tjito  chwalíí  prorokoive    rzyekaly  fu 
davídozvy,  a  znamenawa  fyna  bozyelio 
a  krzeftanftivo. 

2  W  Rzylo  ^)  frdcze  me  flowo  dobré, 
prawyty   budu  yaz    fkutky  me  kraly. 

15       lazyk    moy   treft    pyfarzowa    náhle 
pyffyczie. 

3  Krafny  twarzy  nad  fyny  lydfke, 
rozlyta  geft  myloft  we  rtu  twu;  pro- 
tož požehnal  tye    buoh    na  wiecznoft. 

20       4  Opaff  fye  meczem  |  twym  na  be- 
dro twe,  przyenaymocznyeyffy,  ''■) 

5  Twarzy  twu  a  krafu  twu;  przy- 
zrzy,  profpienye  poydy  y  kraluy 

Pro    praw^du    a    tycholl:    a    prawo ; 
25  y  przywede  tye  dywnye  prawycze  twa. 

6  Sypowe  twogy  oftrzy,  lyde  pod 
tye  padnu,  w  frdcze  neprzatel  kra- 
lowych. 

7  Stolecz  twoy,  bože,  na  wyek  wye- 
;io  ky;   prut    oprawugyczy    prut    kralow- 

ftwye  tweho. 

8  Mylowal  fy  prawo  a  nenawydyl  ^) 
fy  nefprawedlnoft ;  protož  mazal  tye 
boh,  buoh  twoy  oleyem  radoíly  z  dru- 

35  zat*j  twych.  || 

9  Myrra  a  flzy  ^)  a  kafya  od  ruch 
twych  a  domow  flonowych ;  z  nychze 
rozkochaly  tye 

10  dczery  kralowe    we   czty  ttwey. 


Stala  kralowna  na  prawyczy  twey 
w  ruffe  pozlaczenem,  obklyczena  pro- 
myenu. 

11  Slyff,    dczero,  a  hleday  a  przy- 
chyl   vcho  tw^,  a  zapomeň  lydu   twe-     ó 
ho  a  domu  otcze  tweho; 

12  I  pozada  král  krafy  twey;  nebo 
on  geft  hofpodyn,  buoh  twoy,^J  y  zmo- 
dle  fe  gemu. 

13  A  dczery  tyrfke  w  darzy^ch  ob-   lo 
lyczege  tweho  zmodle  fye,  wffyczkny 
bohatý  z  offady. 

14  Wffyczka  flawa  dczery  kralowy 
zewnytrz;  v  podolczyech  zlattych 

15  obklyczena  promyenamy.  i5 
Przyw'edeny  budu  kralowy  dyewky 

po    nyey,   blyznye    gegye    przynefeny 
bud^'  tobye. 

16  Przynefeny  budu  w  radofty  a  u 
weiel}^,    przywedeny    budu    w    chrám   20 
kralow. 

17  Za  otcze  twe  narodyly  fu  fe  to- 
bye fynowe ;  vftawyff  ge  knyzatmy 
nade  wffy  zemy. 

18  Pomnyety  budu   gmye  twe  we  25 
wffyem  národu  a  pokolenye; 

Protož    lyde    zpowyedagy   fe  tobye 
na  [42]  wyecznoft  a  na  wyek  y  wyeky. 
Chwala  ot. 

XLV 

Tento  žalm  przyflufy  k  drzý ezvnye mít,  30 
dobry  a  vzíteczny. 

2  BOze  naff,  vtoczyfcze  a  fylo,  po- 
mocznyk  w  fmutczych,  gyz  nalezly 
fu  nas  przíellf^ 

3  Protož  nebudem  fye  baty,  když  35 
fe  zamuty  zemye,  a  przyenefu  fye  ho- 
ry w  frdcze  morfke; 

4  Zwuczely  fu  a  zamuczeny  fu  wo- 
dy  gych,  fmuczeny  fu  hory  w  fylc  geho. 


')  Eructavit.  —  ^)  yjf  na  rasuře.  —  *)  M.  7ie7iawydyel.  —  *)  prae  consortibus.  — 
•')  gutta.  —  ^)  Po  straně  o  něco  později  připsáno  nejspíše  rubrikatorem  neb  korrektorem: 
twoy. 
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5  Rzyeczny  prud  tyeffy  myefho  bo- 
zie,    pofwyetyl  ll:an    fwoy   naywyffy.  ^) 

6  Buoh  proftrzed  geho,  nezamuty 
fye,    pomoze   gemu    buoh  ráno  w  za- 

5  brzezk.  j 

7  Zamuceny  fu  wlafty,  a  naklonye- 
na  fu  kralowftwa,  dal  hlas  fwoy,  y 
hnula  fye  zemye: 

8  Holpodyn  moczny'^)  fnamy;  przy- 
10  gymatel  naff  boh  yakubow. 

9  Poydyete  a  hledayte  fkutky  ho- 
fpodynowy,  gyez  polozyl  zázraky  na 
zemy : 

10  odgymage  boge  az    do  konczie 
15  zemye, 

Luczyffcze  zetrze  a  zlama  odyenye, 
a  ffczity  zezze  ohnyeni. 

11  Praznyete  a  wyzte,  neboty  yaz 
fem  buoh,  wzwyffen  budu  u  wlaftech 

20  a  wzwyffen  budu  na  zemy. 

12  Hofpodyn  moczny  fnamy,  przy- 
gymatel  ||  naff  buoh  yakubow. 

Chwala  otczy  y  fynu  y. 

XLVI 

Tento  r:alin  przyfhtfy   k  drzyczvny)]i. 

25       2  W  ffy czky  wlafty,  tleffte  ^)  rukama, 
radayte  fye  bohu    w  hlaffu    wefelem ; 
3  Nebo  hofpodyn    w^yfoky,  hrozny, 
král  welyky  nade  wffy  zemy. 

4.  Poddal   lydy  nam,  a  wlafty  pod 
30  nohamy  naffymy. 

5  Zwolyl  nam  dyedynu  fwu,  twarz 
yakubowu,  gyz  mylowal. 

6  Wftupyl  boh  w  radofty,  a  hofpo- 
dyn w  hlaffu  trubnem. 

35  7  Spyewayte  bohu  naffemu,  fp}e- 
wayte;  ípyewayte  kraly  naffemu,  fpyc- 
wayte ; 

S  *)  mudrzie. 

9  Krajlowal  ^)   buoh   nad    wlaftmy ; 
40  buoh    fedy   na  ftolyczy   fwatey    fwey. 


10  Knyezata  lydfka  febrala  fu  fye 
f  bohem  abrahamowym  ;  nebo  boho- 
we  fylnye  zemffczy  welmy  wzwyffeny 
gfu. 

Chwal".  5 

XLVI  I 

W  nedyely    daivid    Imdl    tento    salm 
przed  Itdmy  2i'  chrmnye. 

2  WElyky  hofpodyn  a  chwalny 
przyelyff  v  myeftye  boha  naffeho,  na 
horze  fwatey  geho.  lo 

3  Založena  geft  wefelym  wffeczka  ^) 
zemye  hora  fyonfka,  bokowe  polno- 
czny,  myefto  krále  welykeho. 

4  Boh  w  domyech  geho  poznán 
bude,  když  przygme  geho.  15 

o  Nebo  tedye  '^)  kralo[4B]we  febraly 
fu  fye,  feffly  fu  fye  w^  gedno. 

(3  Ony  v^zrzewffe  dywyly  fye,  za- 
mutyly  fe,  pohnuly  fe. 

7  ftrach  popadl  ge ;  20 
Tv  bolefty  yako  porodyczie:  ' 

8  w  duchu  nahlem  ztepef^  lodye 
tarfenfke. 

O   lakoze    fmy    flyffely,   takez    fmy 
wydyely     v    myeftye     hofpodynowye  25 
fylnem,  v  myeftye  boha  naffeho.  buoh 
zalozyl  gye  na  wyecznoft. 

10  Przygely  fmy,  bože,  myloft  twu 
proftrzyed  chrámu  tweho. 

1 1  Podle  gmena  tweho,  ^)  tak  chwala  30 
twa  na   krage   zemfke.   prawdy   plna 
geft  prawycze  j  twa. 

12  Zw^efel  fye  horo  fyonfka,  y  ra- 
duyte  fye  dczery  yudy  pro  fudy  ttwe, 
hofpodyne.  35 

13  Obkliczte  fy  ona  a  obegmyete 
gy,  zwyeftuyte  v  weziech^)   gegyech. 

14  Položte  frdcze  waffe  w  fyle  ge- 
gye,  a  rozdayte  dom  gegye,  aby  bilo  '") 
wypraweno  w  pokoleny  druhem,  40 


')  Altissimus.  —  ';  virtutum.  —  ''■)  M.  thjfczte,  plaudite.  —  *)  V  tomto  verši  vyne- 
cháno: Nebo  král  wjfte  zemye  boh,  zp^eivayte,  jak  v  ZW.  —  ^)  Vulgáta  lat.:  regnabit.  — 
"j  M.  wffeczke. —  ')  M.  todye  (ecce). —  *)  Vynecháno:  bože. —  ')  M.  líneziech.  —  '")  M,  bylo. 
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15  Nebo  ten  ^)  gefl:  buoh,  boh  naff 
na  wj^ecznofl:,  a  na  wyek  y  wyeky: 
on  oprawy  ny  na  wyeky. ") 

XLVIII 

Tenio  žalm  przyfliífye  k  drzyezvnym. 

5       2  Slyffte  to  wffyczky  wlafty;  vffyma 

przygmyete,^)  gyz  bydlíte  na  fwyetye; 
3    Wffclyczy    zemené*)    a    fynowe 

lydffczy;    ||    fpolu     w    gedno     bohatý 

y  chudý. 
10       4  Ufta  ma  zmlvwye  mudroft,  a  my- 

fflenye  frdcze  mého  rozffafenftwye. 

5  Nachylym  ku  powyefty  ucho  me, 
otewru  w  zaltarzy  wiprawenye  me. 

6  Procz  fye  wzbogym    w  den  zl)'? 
15  nefprawedlnoft  chodydla  mého  obkly- 

czy  mye. 

7  A  gyz  vffagy  w  fylu  Iwu,  a 
v  mnoftwie  bohatftwye  fweho  fye 
chlubye, 

20       8    Bratr    newíkupy,    wykupy    czlo- 

wyek    a    nedá    bohu    przymylenye  ^) 

fweho 

9  A  mzdu   wykupenye  duffe  fwey, 

y  bude  vfylowajty  na  wyecznoft, 
25       10  a  zyw  bude  geffcze  na  fkoncze- 

nye. 

11  Nevzrzy  zhynutye,  když  vzrzy 
mudre  mrucze:  fpolu  nemudry  a  bla- 
žen zhyneta, 

30       Y  oftawy  czyzym   bohatftwye   fwe. 

12  a  rowowe  gych  domowe  gych 
na  wyecznoíl, 

Stanové   gych   w  pokolenye  y  po- 
kolenye:   nazwaly   gmena   fwa   w  ze- 
a5   mých  fwych. 

13  A  czlowyek,  kdíz  we  czty  byeffe, 
nevrozumyel,  przyrownan  geft  k  fkotu 
nemudremu  y  podoben  vczynyen  '') 
geft  gym. 


1 4  Ta  czyefta  gych  vraza '')  gym, 
a  po  [44] tom    w  uftech    fwych   flybye. 

15  lako  owczye  v  peklo  položeny 
fu,  fmrt  popafe  gye. 

I  wlafty  gymy  budu  prawy  w  gytrz-    5 
nye,  a  pomocz  gych  oftara  fye  w  pe- 
kle^) od  flawy  gych. 

16  Awffak  buoh  wykupy  duffy  mu 
z  ruku  pekelnv,  když  wezmye  '•*)  mye. 

17  Neboy  fe,  když   bohat  vczmyen  10 
bude    czlowyek,    a    když    rozplozena 
bude  flawa  domu  geho ; 

18  Nebo  když  zhyne,  newezme 
wffyeho  febu,  any  fende  f  nym  flawa 
geho.  15 

19  Nebo  duffye  geho  w  zywotye 
geho  bu]de  blahana,  zpowyeda  fye 
tobye,    když  dobrzye  vczynyff  gemu. 

20  Uende  az  do  pokoleny  otczow 
fwych,  az  na  wyecznoft  nevzrzy  fwietla.  20 

21  Czlowyek,  když  w^e  czty  byeffe, 
nevrozvmyel,  przyrownan  geft  fkotu 
neímyflnemu  y  podoben  vczynyen  geft 
gym. 

ChwaP.  25 

XLIX 

Tento  žalm  gcji  bozye  flozvo,  kdtz  kte- 
rého dazvid  kázal  clnvality  zve  cztzjor- 
tek. 

1  BOh,  bohowy^")  hofpodyn,  mlu- 
wil  geft  y  pozw^al  zemye  so' 

Od  fluneczneho  wzchodu  az  do  za- 
padá. 

2  z  íyona  oblyczey  krafy  geho; 

3  Buoh  zewnye  ^^)  przyde,  buoh  naff 

a  nebude  ||  mlczety.  .S5 

Oheň  przied  nym  fye  zazzyc,  a  okolo 
nyeho  burze  welyka. 

4  Przywolal  nebe  fwrchu  a  zemy 
rozeznaty  lyd  fwoy. 


')  M.  zde.  —  ■^)  Za  tím  vyškrabáno:  Chw.  —  •'')  Vynecháno:  wficzczi  (omneš).  — 
*)  M.  zemyene,  terrigenae.  —  ^)  placationem.  —  '^)  v  na  rasuře.  —  ')  scandalum.  — 
*)  k  předěláno  z  /.  —  *)  M.  wezme.  —  '")  Prvé  o  na  rasuře;  deorum.  —  '')  M.  zgewnye, 
manifeste. 
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5  Shromazdyete  gemu  fwate  geho, 
gyz  rzyedye  vlTiawenye  yeho  nad 
obyeth. 

G  Zwyeftug}^  nebefa  prawo  geho, 
5  nebo  buoh  fudy  geíl:. 

7  Slyff,  lyde  moy,  a  budu  mlawyty; 
yfrahely,  a  fwyedczym  tobye,  buoh, 
buoh  twoy  yaz  fem. 

8  Ne  w  obyety  tvvei  wzlagy  tobye, 
10  ale  wzwydyzy  ^)  twe  prziede  mnv  gfu 

wezdy. 

9  Newezm^  z  domv  tweho  telczow,  j 
any  z  fhad  twych  kozluow ; 

10  Nebo  ma  gfu  wffyczka  zwyerzata 
15  lefna,  fkuot  na  horách  y  wolowe. 

1 1  Poznal  fem  wffyczko  ptaczftwo 
nebefke,  a  krafa  polna  fe  mnv  geft. 

12  Acz  laczen  budu,  nepowy^m  ^) 
tobie;  moy  wedye  geft  okrzl  zemfky 

20  a  plnoft  geho. 

13  Czy  budu  gyefty  maffo  bykowe 
a  czyly  krew  kozlowu  budu  pyty? 

14  Obyetuy  bohu  obyet  chwaly,  a 
nawrat  fwrchnyemu  flyby  twe. 

25       15  I  wzaday  mne  w  den  zamucze- 

nye;    y    wyproftym    tye,   y   poczftyff 

mne. 

[45]  16  Ale  hrzyeffnemu  rzekl  buoh: 

procz   ty   wymluwugeff  prawa   ma  a 
30  przygymaff  vftaweny^   me    fkrze   vfla 

twa.? 

17  Ty  wedye  nenawydyel  fy  kazny, 
a  zawrhls  kazanye  me  zafye. 

18  Kkdyz  ^)  vzrzyeffe  zlodyege,  bye- 
35  zyeffe   f  nym,  a    z  czyzoloznyky  dyel 

fwoy  kladieffe. 

19  Ufta  twa  przyelyffna  byechu  zlo- 
by, a  yazyk  twoy  fkladaffe  lití. 

20  Sedye  proty  bratru  twemu  mlu- 
40  wyeffe,   a   proty    fynu    materze    twey 

fkladaffe  vrazy. 

21  to  fy  czynyl,  a  mlczyel  fem. 


Mnyel  fy,  nefpra;wedlnycze,'*)  ze 
budu  tobye  podoben ;  ztrefkczy  tye  a 
poftawym  proty  oblyczegy  twemu. 

22  Rozumeyte  ^)  tomu,  kterzyz  za- 
pomynate  boha,  at  on  nctrhne,  a  ne-    5 
bude,  kto  zproftye. 

23  Obyeth  chwalna  poczty  mne,  a 
tu  czieftu,  gyz  pokazy  gemu  fpafenye 
bozie. 

Chwala  otczy  y  fy.  y  i.  lo 

L 

Toito  zalm  bil  lanyc  dazvidotvo,  kdtz 
nataii  prorok  gemu  ýrawil^  genz  bil 
ivzal  bczprazvnye  zemi  berfabee  czlo- 
wyeku  fxvemu   vryafovy  a  gey  poflal 

na  zabytye.  i5 

3  SMvIuv  fye  nade  mnu,  bože,  po- 
dle welykeho    mylofrdenftwy®    tweho, 

A  podle  mnoftwye  lytofty  twych 
fhlad  nefprawedlnoft  mv. 

4  Wyecze    omyz    mye    od    nefpra-  20 
wedlnofty  mey,  ||  a  od  hrzyecha  mého 
oczyft  mye. 

5  Nebo  zloft  m^  yaz  fnam,  a  hrzíech 
moy  proty  mnye  geft  wezdi. 

6  Tobye   famemu  fem  zhrzyeffyl  a  25 
zle  przyed  tobu  vczynyl  fem,   aby  fe 
zprawyl  w  rzeczech  twych,    aby  zwy- 
tyezyl,  když  tye  fudye. 

7  Tot   wedye   w  nefprawedlnoftech 
poczat    fem,  a    w  hrzieffyech    poczala   so 
mye  maty  ma. 

8  Tot  nebo  prawdu  mylowal  fy, 
negyfte  a  tayne  mudrofty  twe  zgewyl 
fy  mnye. 

9  Pokropyff  mye,  hofpodíne,  *)  yfo-  35 
pem,  a  czyft    budu;    zmygeff   mye,  a 
nad  fnyeh  |  obyelegy. 

10  Sluchu  mému  daff  wefele  a  ra- 
doft,  y  zwefele  fye  kofty  pokorné. 


')  M.  ií'zdivyzy,  holocausta.  —  ■^)  e  nadepsáno  nejspíše  korrektorem.  —  ^')  k  dvakráte 
omylem  psáno.  —  *)  Adverbium  inique  překladatel  vzal  za  vocativ  sing.  —  ^)  M.  roz- 
umyeyte.  —  **)  Ve  Vulg.  tištěné  není  pro  to  slova. 
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1 1  Odwrat  obliczey  twoy  od  hrzye- 
chow  mých,  a  wffetky  nefprawedlnofty 
me  fhlad. 

12  Srdcze  czyfte    ftworz  we  mnye, 
5  bože,  a  duch   prawy  obnow   w  ftrzie- 

wy^ch  mích. 

13  Neotwrhuy  mne  od  oblyczege 
tweho,  a  ducha  fwateho  tweho  neod- 
wraczuy  ote  mne. 

10  14  Nawrat  my  wefele  fpafenj^e  twe- 
ho, a  duchem  przyednym  ')  potwrd 
mne. 

15  Uczyty  budu  nefprawedlne  czie- 
ílam  twym,  ^j  a  nemyloftywy  [40]  fye 

15  k  tobye  obratye. 

16  Wyproft  mye  z  krewnykow,  ^j 
bože,  bože  moy  "*)  fpafenye  mého, 
y  zwefely  fe^)  yazyk  moy  fprawedl- 
nofti  twu. 

20        17  Hofpodine,   rti    ma   otewrzeff,  a 

víla  ma  zwyeftugy  chwalu  twu. 

18  Nebo  acz  by  chtyel  obyety,  dal 

bych  byl  obak,*')  wzdwyzmy  ')  fye  ne- 

zkochaff. 
25        19  Obyet  bohu  duch  zamuczeney; 

frdcze  fkruffene  a  pokorné,  bože,  ne- 

potupyff. 

20  Lytoílywye  vczyn,  hofpodyne, 
w  dobrei  woly  twey  fyonu,  aby  opra- 

30  weny  byly  zdy  yeruzalemfke. 

21  Tehdy  |  przygmeff  obyety  fpra- 
wedlnofty,  polozenye  a  wzdwyzy,  ^) 
tehdy  wzlozye  na   oltarz    twoy  telata. 

LI 

Tenio   zaim  vczyiiyl  dav  id   od  zlojly, 
.%  kdiz   wyprofcíjen  bil  z  zvye.zenye;   ale 
faul  fltfazv,  ze  davíd  hyezal,  radoival 
fye  ge  tomu. 

3  Czo  fc  chlubiff  we  zlobie,  gěz 
moczcn  gfy  w  nefprawedlnofty .? 


4  Czely  den  neprawdu  myílyl  ya- 
zyk twoy;  yakzto  brzytwy  oílrze'-') 
czynyl  fy  left. 

5  Mylowal  fy  zlobu  nad  lyboft,  ne- 
fprawedlnoft     wyecze,     nez    mluwyty    5 
pravvdu ; 

(3  Mylowal  fy  wffytka  flowa  ftrcze- 
nye  ^")  yazykem  Iftywym. 

7  Protož    boh    zruffy   tye    do    kon- 
czye,    wywraty  tye  y  przyeftieczi  * ^)  ||  lo 
tye    z    fl:anu    tweho,    y    korzen    twoy 

f  zemye  zywich. 

8  Uzrzye  prawy  y  zbogie  fe,  a  zfmye- 
gy  fye  a  rzku : 

9  tot    czlowyek,  genz    nepolozyl  ^-j   15 
boha  pomocznyka  fweho, 

Ale  vffal  v  mnoftwy  bohatftwie  fwe- 
ho, y  oftal  w  geffytnofly  fwey. 

10  Ale  yaz,  yako  olywa  plodyczftwie 

w  domu   bozyem,  nadyegy  fem  myel  20 
v  mylofty  bozyei   na  wyecznoft,  a  na 
wyek  y  wyeky. 

1  í  Zpowyedagy  fye  tobye  na  wyeky, 
ze  fy  vczynyl,  a  budu  czekaty  gmena 
tweho;    nebo   dobré  gefl  przyed  fwa-  25 
týmy  twymy. 

W  ftrzedu  nocturn.  | 

Lil 

Te7tto   žalm   vczyiiil  koree,   znamena- 

-cvage  fki'ze  nen^   ze  nechcze   zyxv  biti 

proty  zákonu  bozyemu. 

1  Rzekl  nefmyfiny  na  írdczi  fwe": 
nenye  boha. 

2  Zaprtyly  fu  fye  a  mrzuty  vczy- 
nyeny  gfu  w  nefprawedlnoftech ;  ne- 
nye, kto  bi  czynyl  dobré.  35 

3  Buoh  f  nebe  fezrzyel  na  fyny  lyd- 
fke,  abí  vidíel,  acz  ^^)  gefh  rozumný  a 
hledagyczy  boha. 


.30 


')  principali.  —  '')  twy  připsáno  nejspíše  korrektorem.  —  ^}  de  sanguinibus.  —  ')  V  lat. 
Vulg.  není  pro  moy  slova.  —  '•')  exultabit.  —  *)  utique  —  ')  holocaustis.  —  *)  oblationes 
et  holocausta.  —  '^)  M.  oftre.  —  '")  praecipitationis  —  ")  M.  przyeftiezi,  emigrabit.  — 
'^)  nepo  na  rasuře.  —   "j  na  rasuře  abi  vidtel ;  acz  gejt  připsáno  po  stranách. 
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4  Wffyczkny  fye  pohnuly,  fpolu  ne- 
Yzytcczny  vczynyeny  fu;  nenye,  kto 
by  czynyl  dobré,  nenye  az  do  gednoho. 

ó  Awffak  zwyedye  wlTyczny,  gyz 
5  czynye  nefprawedlnoft,  [47]  gyz  zzeru 
ufada  mu,  lako  krmy  chlebowu. 

(')  Boha  nenazywaly;  tu  fie  trzyeíly 
llrachem,  kdež  nebyeffe  ftrachu. 

Nebo  buoh  roztrhal  kofti  gych,  gyz 
10  lydeni  fu  myly ;  vhanyeny  fu,  nebo 
boh  potupyl  ge. 

7  Kto  da  z  fyona  fpafytele  yfrahe- 
]y?  když  odwraty  hofpodyn  wyezenye 
ofady  fwey,  zwefely  fye  yacob,  a  wra- 
15  duge  fe  yfrahel.  *j 

LÍH 

Tento  :^abn  iiczynyl  dazutd,  kdtz  zyfczy 

zyiíe  blil   giy  proradily^  kdež  przyed 

faulem  tve  ivfy  zyf  bil  fye  fchowal. 

3  BOze,    w    menu    twem    fpafena 
w   mve'^)  vczyn;  a  w  fyle  twey  fud  mye. 

4  Bože,  vflyff  modlytbu  mu,  vffyma 
zwyez  flowa  vft  mích.  | 

5  Nebo  czyzy  wftal^  proti  mnye,  a 
fylny  liledaly  duffe  mey,  a  nepolozyly 

25  boha  przied  oczyma  fwyma. 

6  A  tot  wedye  buoh  pomaha  mnye, 
a  hofpodyn  przygymatel  gefl  duffe 
mey. 

7  Odwrat  zle  neprzatelom   m .  m,  a 
30  v  prawdye  twei  roztrhay  ge. 

8  Dobrowolnye  obyet  vvzdam  tobye, 
a  wzpowyedam  fye  gmenu  tvvemu,  ^) 
nebo  dobré  geft. 

9  Nebo  ze  wffieho    fmutka  wypra- 
;i5   wyl  fy  mye,  a  na  neprzately  me  mrze- 
lo ■*)  oko  me.  ^) 


LIV 

Tento  žalm  v  czynyl  daivid,  kdiz  bye- 

zal  przyed  faulem  f  zemye,  a  elity e  gyty 

na  pufez.  «)  || 

'1  USlyff,  hofpodyne,  modlytbu  mu, 
a  nepotupuy  prozby  mei;  .5 

3  przyzrzy  ke  mnye  a  vfflyff  mye. 
Zamuczen     fem     w     oblomowanye 

mem,  a  fmuczen  fem 

4  ot  hlafu  neprzietelfkeho  a  od  za- 
mutka  hrzieffneho ;  lo 

Nebo  vhnuly  fie  na  mye  nefprawed- 
nofty, ')  a  w  hnyewye  zaloflny  byechu 
mnye. 

5  Srdcz  ^)  me  zamuczeno  geft  we 
mnye,  a  ftrach  fmrtelny  fpadl  na  mye.    i5 

6  Strach  a  trzyes  przyffly  na  mye, 
a  pokťyly  mye  temnofty. 

7  I  rzekl  fem:  kto  my  da  perzye 
yako  I  holubyczy,  y  wzletym  a  odpo- 
czynu !  20 

8  Tot  wzdalych  fye  byeffe,  ^)  y  by- 
dlych  na  puffczy. 

9  Czekaach  geho,  genz  by  mye  fpa- 
fena vczynyl  od  bazny  duchu  a  burze. 

10  Strcz,  hofpodyne,  a  rozdyel  ya-  25 
zyky  gych;   nebo  wydyech  nefprawe- 
dlnoft a  protywenftwye  v  myeftye. 

11  Den  a  nocz  obklyczy  gye  na 
zdech   gegye  nefprawedlnoft,    a    vfyle 

v  proftrzied  geho  so 

12  a  ne  prawo; 

I  nezhynula  z  ulycz  geho  lychwa 
a  leň. 

13  Nebo  by  byl  neprzyetel  moy 
klel  mye,  ztrpyel  bych  bil  owffe'".         35 

[48J  Acz  by  ten,  genz  nenawydy 
mne,  mluwyl  by  byl,  ^")  fkryl  bych  fe 
byl  fnad  przied  nym. 

14  Ale  ty,  czlowyeczie  gednomyfl- 
ny,  weywoda  moy  a  známy  moy,         40 


')  y  předěláno  z  r.  —  '^)  e  připsáno  drobně  později  —  ^)  Za  tím  vynecháno:  hofpo- 
dyne^ jak  v  ŽW.  —  *)  despe.xit,  potup(i)lo  ŽW.  —  ^)  Za  tím  vyškrabáno  s.  —  '")  Na  rasuře, 
pod  tím  černé  písmo  vyškrabáno.  —  ')  M.  nefprawedlnofty.  —  *;  M.  Srdcze.  —  ^)  Nade- 
psána jest  oprava  na  hořejším  okraji:  hyeze,  fugiens    —   '")  Vynecháno:  welike  (magna). 
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15  Gyz  Ipolu  fe  mnv  fladke  wzgy- 
machu  ')  krmye,  w  domu  bozyem  cho- 
dyly  finy  f  powoleny. 

16  Przid    fmrt    na   nye,  a  fendyete 
5  do  pekla  zywy; 

Nebo  nefprawednoft  -)  v  bydlech 
gych,  proftrzed  gich. 

17  Ale  yaz  k  hofpodynu  volach,  a 
hofpodyn  fpafil  mye. 

10  18  Weczer  a  ráno  y  w  poledne  \vy- 
mluwy  y  zwyeftugy,  y  vflyffy  hlas  moy. 
19  Wykupy  v  poko|gy  duffy  mu 
od  tyech,  gyz  przyblyzygy  fe  ke  mnye ; 
nebo  mezy  mnohymy  byechu  fe  mnu. 
15  20  I  vflyffy  hofpodyn,  y  ponyzy  ge, 
genz  geft  przied  wyeky; 

Nebo  nenye  gym  promyena,  a  ne- 
bály fe  boha. 

21  rozproftrziel  ruku  fwu  na  zapla- 
-20   czenye, 

Poffkwrnyly  fu  vftawenye  geho ; 
'2'2  rozdyeleny  fu  od  hnyewu  oblycze- 
ge  geho,  y  przyblyzylo  fe  frdcze  gich.  ^) 
Obmyekczyly  fu  rzeczy  gych  *)  nad 
25  oley,  a  ony  fu  ftrzíely. 

23  Wrz  na  hofpodyna  peczy  twu, 
a  on  tye  odkrmy ;  a  nedá  nad  ^)  wye- 
cznofh   v    wlnach  ||  zhynuty   prawemu. 

24  Ale  ty,   hofpodyne,   uwedeff  ge 
30  w  gefkyny  zhynutye. 

Muže  krewny  a  Iftywy  nerozpoltye 
dny  fwych ;  ale  yaz  nadyegy  gmyety 
budu  w  tobye,  hofpodyne. 


3  Tlaczyly  mye  neprzietele  mogy 
czely  den;  nebo  mnozy  boyownyczy 
protj^w  mnye. 

4  Od  wyfofty  denney  fe  zbogy,  ale 
yaz    w  tobye    nadiegy   budu    gmyety.    5 

5  W  bože  zchwalym  rze|czy  me, 
v  bože  mam  nadyegy,  nezbogym  fye, 
czo  mye  vczyny  tyelo. 

6  Czely    den    flowa   ma   mrzkowa- 
chu ;  '^)  protyw  mnye  wffieczko  myffie-   lo 
nye  gych  na  zle. 

7  Wzbydlee  y  fkrígy,  ony  chodydla 
mého  budu  zftrzietczy,  ^) 

lakoz  fu  czekaly  duffe  mey. 

8  za  nycz  fpafeny   ge   vczyny ff;    a   15 
w  hnyewye  lydy  zlameff.  Bože, 

9  zywot  moy  zwyeftowach  tobye. 
polozyl  fy  flzy  me  przied  tobu, 

lakoz  w  flybu  twem. 

10  tehdy    obratye    fye    neprzietele  m 
mogy  zafye, 

W  kterzízkolwyek  [49]  den  wzowu 
tye;  tot  poznaff,  ze  buoh  moy  gfy. 

1 1  U  bože  wzchwaly  '•*)  fiovvo,  w  ho- 
fpodynu zchwalim  rzecz,  v  bože  gmyel  ížó 
fem  nadyegy,  newzbogym  fye,  czo  my 
vczyny  '")  czlowyek. 

1 2  We  mnye  fu,  bože,  flyby  mogy,  ^ ') 
gyez  wraczy  chwalenye  tobye. 

13  Nebo  zproftyl  fy  duffy  mv  z  fmr-  3o 
ty,'-)   nohy   me   od  poplzu,   abych   fe 
flyby]  przyed  bohem  w  fvvietle  zywych. 

Chwala  ot. 


LV 

Tento  žalm  vczynyl  dazvtd,  kdiz  ale- 

Si  fotvfczy  popadly  byechu  gey  iv  tnyejlye 

let  Ji    tak    izeczenein    nyektefzy   cJitycz 

gey  faulowy  daty. 


LVI 

Tento  zabn  przyflnfy    k   drzyeivnym 

zalmom.  35 


2  oMyluy  fye  nade  mnv,  bože,  fmy- 
luy  fye  nade   mnu;    nebo    w  tye  vffa 
2  SMyluy   fye   nade^)    mnu,   boze»      duffe  ma,  \ 
nebo    potlaczyl    mye    czlowiek,    czely  A  w  ftyeny  krzydlu  twu  budu  myety 

40  den  bogyge  muty  mye.  nadyegy, don yznemy ne nefprawedlnoft.  40 


')  M.  Genz  wzgymaffe.  —  ^)  M.  nefprawedlnoft.  —  ■'')  M.  geho,  —  ■•)  ejus.  —  ")  M.  na.  — 
")  Za  tírn  vyškrabáno  ;//.  —  "^ )  execrabantur.  —  *)  M.  ftrzieczy.  —  ')  waly  na  rasuře.  — 
'"y  Za  tím  e  vyškrabáno.  —    ")  M.  twe,  tua.  —    '^)  Za  tím  vynecháno:  a  (et). 
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o  Wzwolagy  k  bohu  wrchnym^, 
bohu,  genz  dobrze  vczynyl  mnye: 

4  Poílal  f  nebe  y  wyproftyl  mye, 
dal  gert  w  ruhotu,  gyz  potlaczigy  mye. 

5       Poílal  buoh  myloft  fwu  a  prawdu  fwu, 

5  duffy  mu  zproftyl  z  proílrzietka  *) 
rfczenatlcowhvowicli ;  fpal  fem  fmuczen. 

Synowe  czlowyeczy,  zubí  gych  odye- 
nye  a  ffipowe,  a  yazyk    gych  mecz-j 
10  olTiry. 

C^  WzwyíT  fye  nad  nebeffa,  bože, 
a  na  wffyey  zelmy  flawa  twa. 

7  Ofydlo  vprawyly  nohám  mym,  a 
fklonyly  duffy  mu. 

15  Kopal  >■  przyed  oblyczegem  mym 
dol,  y  upadly  wen. 

8  Hotowo  frdcze  me,  bože,  hotowo 
frdcze  me;  wzpiewagy  a  chwalu  rzku 
hofpodynu.  ^) 

20  9  Wftan,  flawo  ma,  wftan  zaltarzi 
a  hufle;  wftanu  ty  w  zabrziezk. 

10  Wzpowyedagy  fye  tobye  w  ly- 
dech,  hofpodyne,  a  chwalu  rzku  tobye 
v  wlaftech. 

íž.-)  1 1  Nebo  zwelyczena  gell:  az  do  ne- 
bes myloft  twa,  a  az  do  oblak  prawda 
twa. 

1 2  Wz wy ff  fye  |  az  do  ■*)  nebefa, 
bože,  a  na  wffyey  zemy  prawda  twa. 

30        Chwala  ocz.  y  1. 

LVU 
Tento  ^aljH  vczynyl  davíd,  pomcscge 
duffy  f IVU  a  tvfyczku  fiv  trucJilofl,  kdiz 
wffychny  lydy  nepokoyne  zvydíel  a  tak 

7'ska : 

2  Acz^)  zagyfto  fnad  prawdu  mlu- 
35  wiete,  prawye  fudte,  fynowe  lydffczy. 

3  A  todye  w  frdczy  nefprawedlnofti 
czynyte,  na  zemy  neprawdu  rucze  wa- 
ffe  kladata. 


4  Odluczyly  fu  fe  hrzyeffnyczy  od 
zywota,  bludyly  fu  od  loze  fweho,  ®) 
mluwyly  fu  krzywotu. 

5  Rydanye  gych  podle  podobenftwie 
hadoweho,  yako  kralykowye  hluchey,'}     5 
a  zatyfkugye  vffy  fwogy, 

6  Genz  neuflyffy  hlafu  czaru[50]gy- 
c/cyeho  a  gedowateho  czarugycze  mu- 
drze. 

7  Buoh  zetrffe  zub}^  gych  w  uftech    lo 
gych,  trffienownyky  Iwowe  zláme  ho- 
fpodyn. 

8  K  nyczemu  przydu  yako  w^oda 
zbyehugyxzie ;  natáhl  luczyffcze  fwe, 
donyz  nezemdlegy.  i5 

9  lako  wozk,  gyz  plowe,  odgyeti 
budu ;  ffpadl  oheň,  y  newydyely  flun- 
cze. 

1 0  Drziewe    nez    rozumyely    trnye 
waffe  hloha,  tak  ^)  zy we,  tak  w  hnye-   20 
wye  pozrze  ge. 

11  Wzradugye  fye  prawy,  když 
vzrzy")  pomftu,  rucz^  fwogy  \:myge 
we  krwy  hrzyeffnykowye.  | 

12  I  dye  czlow  yek : '")  owffem  geft   -ih 
owocze   prawemu,  owffyem   geft  boh, 
fudie  ge  na  zemy. 

Chwala. 

LVIII 

Tyemto  žalmem  dawid  zvolal  k  Jiof pá- 
dy nu,  kdtz  faul  kázal  oblehnuty  d7io)}i,  30 
zv  fiyemz  btl  daivid. 

2  ZProft  mye  od  neprzatel  mých, 
bože  moy,  a  od  wftawagyczíech  na 
mye  wypraw  mye. 

3  Zproft  m\'e  od  czynsczich  nefpra-  3.5 
wedlnoft,  a  od  muzow  krewnych  fpas 
mye. 

4  Nebo  tedye, ' ')  gyely  duffy  mu, 
oborzyly  fye  na  mye  íylny. 


)  M.  proftrziedka,  —  *)  Za  slovem  mecz  rasura.  —  ')  hofpodynu  přidáno  v  našem 
překlade.  —  *)  M.  71a,  super  coelis.  —  ')  s  částečně  setřeno.  —  ")  f7veho  přidáno  v  našem 
žaltáři.  —  ')  aspidis  surdae  bráno  chybně  nejspíše  za  Dativ  aspidi  surdae  a  překládáno 
doslovně;  kralikowe  hhifyey  y  zatifkugucie  ZG.  —  *)  M.  lak.  —  '•')  Za  y  rasura;  vyškrabáno 
snad  e.  —    '")  Vynecháno:  acz  (si).   —    ")  M.  todye,  ecce. 
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5  Any  nefprawedlnoft  ma  any 
hrzyech  moy,  hofpodyne,  bez  nefpra- 
wedlnofl:y  fem  biezal  y  oprawycb. 

6  Wftan   k  potkany  mému  a  hlejj- 
5   day,   a   ty,  hofpodyne,    moczny    bože, 

bože  yfrahelow, 

Przyzrzy  k  nawffczyeweny  ')  wffech 

wlafty ;    nefmyluy  fye   nade  wffyemy, 

gyz  czynye  nefprawedlnofl:. 
10        7  Obraty  fye  kweczeru  a  hlad  budu 

trpyety   yako   pfy,    a   wztulagy   fe   po 

myeftie. 

8  Tot  wzmluwye  vfly  fwymy,  a  mecz 

we  rtu  gych:  nebo  kto  flyffal  geft? 
15       9  A    ty,    hofpodyne,    zfmyegeíf  fye 

gym,  w  nyczez  uwedeff  wffyczky  wla- 

fty. 

10    Sylu    mu    k  tobye   wzchowagy, 

nebo,  bože,  przygymatel  moy  fy. 
20        11  buoh  moy,  myloft  geho  |  przye- 

dende  mye. 

12  Boh  pokaza!  my  na  neprzately ;  -) 
nezabygey  gych,  at  nyekdy  zapomanu 
lyda  meho.^) 

25       Rozpraff  ge  w  fyle  twey,  a  flozz  ge, 
zaflonytel>"*)  moy,  hofpodyne; 

13  Wyna  vft  gych,  rzeczy  rtow 
gych ;  aby  byly  popadeny  w  pyffe 
fwey, 

■"io       A    z  mrzkofty    a    Izy    zwieítowany 
budu 

14  w  dofpyeny,  ^)  w  hnyewye  do- 
fpyelem  y  nebudu. 

I   zwiedye,    zze    buoh    bude    wlafty 
•■!5  yakubem  a  kragynamy  zemfkymy. 

15  Obratye  fye  k  weczeru  a  hlad 
budu  trpyety  yako  pfy,  a  wztulagy  fe 
po  myeftye. 

[51]   16  Ony  rozpraffy^  fye  k  gede- 
10  ny;    ale  acz    nebudu    fyty,  y  zrepczy. 
1 7  Ale  yaz  budu  fpyewaty  fylu  twu, 
a  wzwyffy  ráno  myloft  twu; 


Nebo  vczynyen  geft  przigímatel 
moy  a  vtoczyffcze  me  w  den  zamutka 
mého. 

18  Pomocznyku  moy,  tobye  wzpie- 
gy,  nebo,  bože,  przygímately  moy  gfy,    5 
bože  moy,  mylofty  ma. 

Chw^aP  otczy  y  fy.  y  í.  du.,  lakoz. 

LIX 

Ten/o  zahn  vczynyl  daivyd  profye  uit- 
lojli  od  holia,  kdíz  f po  fy  I  bil  tnezopo- 
tany  a  fyiyta  inyejla  a  zabil  bil   rzy-   10 
manjíow  dzvanafte  tyfycz  lyda. 

3  BOze,  otpudyl  fy  ny  y  zkazyl  fy 
ny,  rozhnyewal  fy  fye  na™  y  flytowal 
fy  fe  nad  namy. 

4  Zamutyl  fy  zemy  y  fmutyl  fy  gy,   15 
vzdraw    zetrffyenye  ^)  gegye,  nebo  po- 
hnuta geft. 

5  Pokazal  fy  lydu  twemu  twrde, 
napogyl  fy  ny  wyne™  fkruffenye. 

6  Dal  fy  bogyczyem  febe  fnamenye,  íío 
aby     byezely     od     oblyczege     luczy- 
ffczneho. 

Aby  zproffczyeny  byly  myly  twogí. 

7  fpafena  mye  vczyn  prawycze  twa 

a  vflyff  mye.  25 

8  Buoh  mluwyl  w  fwatem  fwem : 
wzradugy  fe  a  rozdyele  fykczymu, ") 
a  podole  ftanowe  zmyerzi. 

9  Moy  geft  galaad,  a  moy  gel!:  ma- 
nafes,  a  effraym,  fyla  hlawy  mey,  30 

luda,  král  moy. 

10  moab  hrnecz  nadyege  mey, 
Nad  ydulmem  rozproftru  obuw  mu; 

mnye  czyzokragyene  poddaný  fu. 

1 1  Kto    dowede    m^^e    do    myefta  .% 
ohrazeného  .ř'    kto  dowede   mye  az  do 
ydumege  ? 

12  Awffako  ty,  hofpodyne,  genz  fy 
odpudyl  ny,  a  newyndeff,  bože,  w  fy- 
lach  naffych?  40 


')  Za  r  vyškrabáno  e.  —  ^)  Vynecháno:  me.  —  ^)  populi  mei  (nom.  plur.);  psáno 
na  rasuře.  —  *)  y  později  připsáno.  —  '")  Za  tím  vyškrabáno  i.  —  ^)  contritiones.  — 
■)  Sichimam. 
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13  Day  nam  pomocz  z  zamutka; 
nebo  geffytna  pomocz  czlowyeczye. 

14  U  bože  vczynymy  fylu,  a  on 
w    nyczez    dowede    wffyczky    wlafty, 

5  gyz  fmuczugy  ny. 

LX 

Tento  zolm  prsyflufy   k  drzyewnym. 

2  USlyff,  bože,  profbu  mu,  przyzrzy 
k  modlytbye  mey. 

3  Od  kragyn   zemfkych   k  tobye  j 
10  fem  wolal,   když   tuzyeffe   frdcze  me. 

na  opoczie  ^)  zwyffyl  fy  mye. 
Dovedl  fy  mye; 

4  nebo  vczynyen  fy  nadyege  ma, 
wezzie  ^)  fylnofty  od  oblyczege  neprzie- 

15  tele. 

5  Wzbydlym  w  ftanu  twem  na  wye- 
ky,  zaflonyen  budu  oponv  krzydloma 
twyma. 

6  Nebo   ty,  bože,    bože,   vflyffal  fy 
20  modlytbu  mu ;  dal  fy  my  dyedynu  bo- 

gyczim  fye  gmena  tweho. 

7  Dny  nad  dny  kralowy  przydaff, 
a  léta  geho  az  do  dne  pokolenye 
y  pokolenye. 

25  8  Bydly  na  wyeky  przied  bohem, 
mylofty  a  prawdy  geho  kto  wz[52]do- 
bywa  ? 

9   Tak   chwalu   rzku  gmenu  twem^ 
na  wyek  y  wyeky,  abich  wratyl  flyby 
30  me  ode  dne  az  do  dne. 
Chwala. 

LXI 

Skrze   tento   žalm  odpowyeda  ydtticm 

zgewenye  od  fiida,   ze  fye  chcze   boha 

baty  a  ze  by  btl  wyerny. 

35  2  AWffako  bohu  poddaná  bude 
duffe  ma?  anebo  od  nyeho  pokora 
ma. 


3  I  nebo  wedye  on  geft  buoh  moy 
y  fpafytel  moy,  przygímatel  moy,  ne- 
pohnu fye  wyecz. 

4  Dokudz  oborzugete  fye  na  czlo- 
wieka?  zabygiete  wffyczkny  wy,  yako     5 
flienye    nachýlené,    ohradye    fplacze- 
ney?3) 

5  I  wffakz  mzdu  mu  myflyly  zapu- 
dity ;  byeziech  w  zyezny ;  vfty  |  fwymy 
blahachu,  a  frdczem    fwym    klnyechu.   lo 

6  Awffakze  bohu  poddaná  bude 
duffie  ma;  nebo  od  nyeho  vtrpenye 
me; 

7  Nebo  on  boh  moy  a  fpafytel  moy, 
pomocznyk  moy,  neprfieftyezy  fe.  *) 

8  U  bože  fpafenye  me  a  flawa  ma, 
boh  pomoczy  mey,  a  nadyege  ma 
v  bože  gefl:. 

9  Uffayte  wen  wffyczek  Ibor  lydfky, 
prolyte  przied  nym  frdcze  waffe ;  boh  20 
pomocznyk  naff  na  wyecznoft. 

10  Awffakze  gfu  geffytny  fynowe 
czlowyeczy,  Izywy  fynowe  czlowyeczy 
u  wa||hach,  *)  aby  przieludyly  ony  w  ge- 
ffytenftwy  w  temze.  25 

11  Nerodte  vffaty  w  nefpraw^edlno- 
fly,  a  plenow  nerodte  zadaty.  bohat- 
ftwye  aczty  prziplowuge,  nerodte  frdcze 
przylozyty. 

12  Gedmu  mluwyl  gefl  buoh,  dwe  30 
tye  *)  yfem  flyffal,  ze  mocz  bozye  geft, 

13  a  tobie,  hofpodyne,  myloft;  ne- 
bo ty  wratyff  kazdemv  podle  fkutkow 
geho. 

Chwala  otcz.  y  fynu.  35 

LXII 

Skrze  tento  žalm  dawid  clnvalil  boha, 
kdtz  wfyel  do  chrámu;  nebo  oklamán 
bil  a  myel  przede   dnyem   zabit   bity. 

2    BOze,    bože   moy,   k  tobye   od 
Iwyetlofky  bdym.  Zyezyla  w  tye  duffye  40 
ma,  y  rozlycznye  tobye  tyelo  me 


')  in  petra.  —   -)  M.  wyesste,  turris.  —   ^)  tamquam    parieti  inclinato  et  maceriae  de- 
pulsae.  —  ^)  non  emigrabo,  newiftiezu  fye  ŽW.  —  ^)  in  stateris.  —  "*)  buoh  a  tye  na  rasuře. 
Sbírka  pramenův.  Skupina  I  ,  série  1 .  4 
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3  W  I  zemy  puftey  a  bezczeftne  a 
bezwodney,  —  tak  w  fwatem  zgewych 
lye  tobye,  abych  wydyel  fylu  twu  a 
ílawu  twu. 
5  4  Nebo  lepffy  geft  mylofi:  twa  nad 
zywoty.  rty  ma  wzchwalyta  tye. 

5  Tak  wzblahagy  tobye  w  zywotj^e 
mem,  a  w  menu  twem  wzpodeymu 
rucze  mogy. 
10  6  lako  loyem  a  tucznofty  naplň  fye 
duffe  ma,  a  rtoma  wefelyma  zchwale 
tye  vfta  ma. 

7  Acz  pomnyel  fem  na  tye  na  po- 
pely mey,  w  gytrfny  myflech  na  tye ; 
15        8  nebo  fy  byl  pomocznyk  moy, 

A  w  [58]  oponye  krzydlu  twu  budu 
vťfaty. 

9    przylnulla   duffe    ma    po    tobye; 
przygala  mye  prawycze  twa. 
-20        10   Ony  wedye   na  prazno   liledaly 
duffie  mey,  wendu  w  nyzkoft  zemzku, 

1 1  daný  budu  w  rucze  meczowey, 
a  czefty  lyffy  ^)  budu. 

12  Ale  král  wzraduge  fye  v  bože; 
2")  wzchwaleny     budu      wffyczkny,      gyz 

przyefehagy  nanem;  nebo  zatlaczena 
fu  vfta  mluwycie  nefprawedlnoft. 
Chwala  oczy  y  íyn. 


LXIII 

Tento  zahn  geji  od  bosyeho  vmuezenye ; 

30  kterýs   falm    vczynyl    davtd,   profye 

boha,  kdtz  geho  czeled  protywyla  fye. 

2  USlyff,  bože,  modlytbu  -)  mod- 
lytbu  mu,  když  profym ;  |  od  ftrachu 
neprzatelfkeho  wyproft  duffy  mu. 
^  3  Zaflonyl  fy  mye  od  fboru  zloby- 
wych  a  od  mnoftwye  czynyczich  ne- 
fprawedlnoft. 

4  Nebo  zoftrzyly  yako  mecz  yazyky 
fwe,  napyely  luczyffcze,  wyecz  horzku, 


5  aby  ftrzyelely  w  taynycziech  ne- 
poffkwrnyeho.  ^) 

6  Brzo  ftrzielely  geho,  y  nezbogy 
%e ;   vtwrdyly  fobye  rzyecz  neprawu. 

Prawily    fu,    aby    íchowaly    ofydla,    5 
rzekly:  kto  vzrzy  geV 

7  Zpytowaly  fu  nefprawedlnoft, 
y  zftaly  fu  zpytugycze  zpytanym. 

Przyftupy  czlowyek  k  frd||czy  wy- 
fokemu,  10 

8  y  wzw^yffy  fe  buoh. 

Sfypowe  malytkych  vczynyeny  fu 
raný  gych; 

9  a  roznemohly  fye  proty  nym  ya- 
zaczy*)  gich.  1,5 

Smutyly  fye  wffyczny,  gyz  widiechu 

gye; 

10  y  wzbaal  fe  geft  wffelyky  czlo- 
wyek. 

I   zwyeftowaly    fu   fkutky   bozye  a  20 
czyny  geho  vrozumyely, 

111  zraduge  fye  prawy  w  hofpody- 
nu  y  bude  ^j  nadyegy  myety  w  nyem ; 
y  zchwaleny  budu  wffychny  praweho 
frdcze.  25 


LXIV 

Tento  žalm  prorokozve  fihjlym  proro- 

kowaly,  genz  ony  budu  tv  gerufalemye 

pany. 

2  T Obye  fluffye  chwala,  bože  w  fy- 
onu,  a  tobye  wraczen  bu|de  flyb  w  ye- 
rufalemye. 

3  Uflyff  modlytbu  mu ;  a  k  tobye 
wffelyke  tyelo  przyde. 

4  Slowa  nefprawedlnych  prziemohla 
nas;  a  w  nemyloftech   naffech  ty  fye  35 
flytugeff. 

5  Blaženy,  gehoz  gfy  wywolyl  a 
przygal:  bydlyty  bude  w  fyenech 
twich. 


')  Jest  z  čehosi  předěláváno,  lifczie  ŽW.  —  *)  Přeškrtnuto.  —  ^)  M.  ftepojfkwrnyeneho, 
immaculatum.  —   *)  M.  yazyczy,  linguae.  —   '•")  Za  tím  cosi  vyškrabáno. 
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Naplnyeny  budem  w  dobrotách  do- 
mu tweho,  fwaty  geft  chrám  twoy, 

6  dywny  w  fprawednofty.  ^) 
Uflyff  ny,  bože,  fpafytelyy  naff,  na- 

5  dyege  wffech  kragyn  zemfkych  a  v  mo- 
rzy  dalecze. 

7  Czynye  hory  w  fyle  twey,  opafan 
moczy; 

8  [54]   genz    zamuczugeff  hlvbynu 
10  morfku,  zwuk  wln  geho. 

Smutye  fye  wlafty, 

9  a  wzbogy  fe,  gyz  bydle  na  me- 
zech,  ot  znameny  twych ;  wyffczye  -} 
gytrznye  a  weczer  fye  zkochaff. 

15       10  Nawffczyewyl  fy  zemy  y  napogyl 

fy  gy,  rozmnozyl  fy,  aby  obohatyl  gy. 
Rzieka  bozye  naplnyena  geft  woda- 

my,  vczynyl  fy  krmy  gich;   nebo  tak 

geft  przyprawenye  gych.^) 
20       11  Potoky  geho  napogyl  fy,  rozplod 

zarody  geho;  w  kropiegich  geho  zra- 

duge  fye  roftuczy. 

12  Pozehnaff  kojronye  léta  tychofty 

tweí,  a  pole  twa  naplny  fye  zyeznem. 
-25       13   Rozmohu    fye   krafy  puffczowe, 

a  radofty  pohorzye  fe  przyepaffe. 
14   Obleczeny  fu  beranowe   owcze- 

my,  *)  a  dolowe   rozmohu  fye  íytem; 

zwolagy,  a  toty  chwalu  rzku. 
30       ChwaP, 

LXV 

Tento  žalm  vczynyly  knyezye  dawi- 
dozuy,  kdtz  ýylijiozve  zadaly  obrzeza- 
nye  mfye  a  dnom  zydozvfky  przygyety. 

1  RAduyte   fye   bohu  wffyetka  ze- 
a5   mye ; 

2  chwalu  rzczete^)  gmenv  geho, 
dayte  flawu  chwale  geho. 

3  Rczyete  bohu:  kako  hrozny  fu 
fkutczy  twogy,   hofpodyne!  we  mno- 

40  ftwy  fyly  twey  felzy  tobye  neprzyetele 
twogy. 


4  Wffyczka  1|  zemye  modl  fye  tobye, 
bože,  a  zpyeway  tobye,  chwalu  rczy 
gmenu  twemu. 

5  Poydyete  a  wyzte  fkutky  bozye, 
hrozny  w  radách  nad  fyny  lydfke.         5 

6  Genz  obratyl  morze  w  zemy  fu- 
chu,  na  rziecze  przeygdu  nohu;  tu  fye 
wzweíelymy  w  nyem. 

7  Genz  panuge  w  fyle  fwey  na  wie- 
cznoft,  oczy  geho  na  wlafty  hledyta;   lo 
gyz    oboftrzigy,  ^)   nebudu   wzwyffeny 
fámy  w  fobye. 

8  Blahoflawte,  wlafty,  boha  naffeho, 
vczynte,  at  flyffyen  geft  hlas  chwaly 
geho :  16 

9  Genz  polozyl  duffy  mu  k  zywotu, 
y  nedal  v  pohnutye  nohy  mey, 

10  Nebo  zkufyl  fy  nas,  bože; 
ohnyem  fy  nas  pokufyl,  yak°zto  po- 
kuffegy  ftrziebra.  20 

1 1  Uwedl  fy  ny  w  ofydlo ;  polozyl 
fy  zamutek  na  chrzbetye  naffem; 

12  wlozyl  fy  lydy  na  hlawye  naffye. 
PrziefQy  smy  fkrzie   oheň  a  wodu, 

a  uwedl  fy  ny  v^  rozwlazenye.  25 

13  Wendu  w  dom  twoy  w  obyet; 
nawraty  tobye  flybí  me, 

14  gyez  rozgednala  gfta  rty  ma 

I  mluwyla  fu  vfta  ma  w  fmutcze  me™. 

15  Obyety  mozkowatey')  przynefu  30 
tobye  f  zazzenym  [55]  beranym  ;  przy- 
nefu przied  tye  woly  y  kozly. 

16  Poidyete  a  flyffte,  a  wymluwym, 
wffyczny,  gyz  fye  bogyte  boha,  kako 
mnoho  vczynyl  duffy  mey.  35 

17  K  nyemu  vfty  mymy  fem  wolal, 
a  wzwyffyl    fem   pod  yazykem   mym. 

18  Nefprawedlnoft  acz  vzrziel  fem 
w  frdczy  mem,  nevflyffy  hofpodyn. 

19  Protož  vflyffal  buoh  a  pofluchal  io 
hlafu  prozbi  meí. 

20  Blahoflaweny  boh,  genz  neod- 
hrnul  ^)  modlitby  mey  a  mylofty  fwei 
ode  mne. 


')  M.  w  fpra-duedlnofty.  —  -j  exitus.  —  ^)  M.  geho  (ejus),  —  *)  ovium.  —  ^)  rcziete  ŽW. 
"j  exasperant.  —   ')  Holocausta  medullata.  —  "*)  genz  ne  na  rasuře. 

4* 
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LXVI 

Tyemto  zahnem  dazvid  požehnal  fau- 
le^ *)    kdtzkohvyek   gey   trapyl  dtabcl, 
a  odhonyewal  diabla.  \ 

2  BOze,  fmyluy  fye  nad  namy  a  po- 
5  zehnay  nam;  profwiet  oblyczey  fwoy 

nad  namy  a  pozehnay  nas,*^) 

3  Abychom  poznaly  na  zemy  czie- 
ílu  twu,  we  wffech  wlaftech  fpafeny^ 
twe. 

10  4  Zpowyedayte  fye  tobye  lyde,  bo- 
že, zpowíedayte  fye^)  lyde  wffyczkny. 
5  Raduyte  fíe  y  weffelte  wlafty; 
nebo  fudíf^  lyd  w  fprawednofly,  ^)  a 
wlafty  na  zemy  oprawugeff. 

15  6  Zpowyedayte  iye  tobye  lyde,  bo- 
že, zpowyedayte  fie  lyde  wffyczkny. 

7  zemye  dala  plod  fwoy. 
Požehnal  ||  nas  buoh,  buoh  naff! 

8  pozehnay  nas  buoh,  a  boyte  fye 
20  geho  wffie  kragyny  zemfke. 

LXVII 

Tenío  žalm  vczynyly  fu  fpomocznyczy 
daivtdowí,  a  geji  od  Jedmy  J'adui  ^) 
dartiow  ducha  fivateho  toczyff:  bazn, 
vmycnye,  tmidroji^  rada,fila,  rozumnojl 
25  a  fczedi'o/l.  ®) 

2  Uftan,  hofpodyne,  a  roztrhaný 
budte  neprzietele  geho,  a  byezte,  gyz 
nenawidy'^  ')  te  ^)  geho,  od  oblyczege 
geho. 
^0  3  lakoz  zhynuge  dym,  zhynte,  ya- 
koz  plowe  wozk  od  oblyczege  ohnye- 
weho,  tak  zhynte  hrzieffnyczy  ot  obli- 
czege  bozieho. 

4  A  prawy  kwafte  a  wefelte  fe  przed 
35  bohem,  a  kochaite  fye  w  radofty. 


5  Zpyewayte  bohu,  chwalu  rcziete 
gmenu  geho ;  |  czieftu  czynte  gemu, 
genz  wzchody  na  západ,  hofpodyn 
gmye  gemv; 

Uefelte  fye  przied  obhczegem  geho.    5 
fmutye  fe  od  obhczege  yeho, 

6  oczowe  fyrodczzy  **)  a  fudy  '**) 
wdow, 

Boh  na  myeftie  fwatem  fwem, 

7  boh,  genz  zbydlyty  kaze  gedyny™   n 
nrawem  ^^j  w  domu, 

Genz  wywody  okowane  v  moczy, 
takez  gye,  gyz  oboftrzugy,  "*)  gyz  by- 
dle w  rowyech. 

8  Bože,    když    wychodyffe    przied   is 
lydem  fwym,  když  przechodyeffe  puff- 
czy, 

9  Zemye  hnula  fye,  a  todye  nebefa 
fkapala  od  ob[56]lyczegie  '^)  boha  ifra- 
helfkeho.  20 

10  Deffcz  dobrowolny  odlucziff  dye- 
dynye  twey;  a  vmdlena  geft,  ale  ty 
fwrchowal  fy  gy. 

11  Zwyerz    twoy   zbydly   na  nye; 
vprawyl  fy  w  fladkofty  twey  chudému,  25 
bože. 

12  Hofpodyn  da  flowo  dobrozwye- 
ftownykom  fylu  welyku. 

13  Král  wffyech^"*)  fyl,  myly,  myly; 

a  oblafczy  ^^)  domowey  dyelyty  plen.  30 

14  Acz  fpaty  budete  proftrzied  wra- 
zye,  ^®)  perzye  holubyczne  poftrzye- 
brzenye,  a  wyecze  ^'j  clirzebta  geho 
v  bledofty  zlatey. 

15  Když  rozezná  nebejfky  krále  na  35 
nyei,  fnyehem  zbyeleny  budu  ^®)  w  fel- 
monye. 

16  hora  bozy  —  hora  tuczna. 
Hora  zfedla  —  hora  tuczna : 

17  czo  fy^  domnyewate  hory  zfedle?  40 


')  Až  sem  nápis  na  rasuře.  —  *)  M.  fmyluy  fye  nad  namy^  misereatur  nostri.  — 
')  Vynecháno:  tobye  (tibi).  —  *)  M.  fprawedlnofty.  —  ^)  Nemá  se  čísti.  —  *)  Na  rasuře.  — 
^  M.  nenawidyely,  oderunt;  ly  připsáno  korrektorem. —  ')  te  přeškrtnuto  a  podtečkováno.  — 
')  M.  otczowe  a  fyrotczy.  —  '"j  Za  tím  vyškrabáno  ť.  —  ^ ')  unius  moris.  —  ")  exasperant.  — 
"j  Za  tím  vynecháno:  boha  fyona,  ot  ohlicziegie,  jak  v  ŽW.  —  '*)  ivffyech  přidáno  zde.  — 
'')  speciei.  —    '")  inter  medios  cleros.  —    '')  posteriora.  —    '*)  nivě  dealbabuntur. 
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Hora,  v  nyez  dobrowolno  gefl:  w  nye 
bohu  bydlyty ;  a  todye  hofpodyn  zby- 
dly  na  fkonczenye. 

18  Woz     bozy  ^)    defet     tyfyczow 
5   mnozftwye  ^)    tyfyczow    radugyczych ; 

hofpodyn  w  nych  w  fynay,  w  fwatem. 

19  Wrtupyl  fy  na  wyfoft,  yal  fy 
vvyezenflwye,  wzal  fy  dary  na  lydech; 

A  toty   newyerzieczie,    bydlyty  ho- 
10  fpodyna  boha. 

20  Blaho  flawen  biioh  dne^)  každé- 
ho !  profpyenu  *)  czieílu  vczyn  nam 
boh  Ipa^fenym  naffym. 

21  Boh  naff  buoh  fpafenye  czyny- 
15  cz}^;    a    hofpodynowo,    hofpodynowo 

wiffczie,^)  fmrtelne. 

22  Awffakoz  buoh  ztepe  hlawi  ne- 
przatel  fwych,  wrch  wlafa  chodyczich 
u  wínach  fwych. 

20       23  Rzekl  hofpodyn :  z  bazana  obra- 

czy,  obraczy  w  hlubínv  morzku, 
24   Aby  zmoczena    bylla  noha  twa 

we  krwy,  yazyk  pfow  twich  z  neprza- 

tel  od  nyeho. 
25       25  Wydyely  wchozenye  twe,  a  wcho- 

zenye  |  boha  mého,  krale  mého,  genz 

geft  w  fwate™. 

26  Prziedeffia  knyezata  fgednana 
zpyewagyczym,      proftrzied      mladycz 

30  bubnugyczích. 

27  We  fborziech  blahayte  bohu, 
hofpodynu,  z  ftudnycz  yfrahelfkich. 

28  Tv  benyamyn,  gynoffe,  z  myfly 
wyftupugyczy, 

35  Knyezata  yudfka,  weywody  gich, 
knyezata  zabulfka,  ^)  knyezata  nepta- 
lynfka. 

29  Kaz,  bože,  fyle  twey,  potwrd 
toho,  bože,  gefto  flozil  gfy  w  nas 

40  30  Od  chrámu  tweho.  w  gerufale- 
mye   tobye  przynefv  [57J  kraly  dary. 


31  Lay  zwíerzatom  trflynym,  fbor  ') 
bykowy  w  brawach  P)  ly^^fkych,  at 
odluczye  ge,  gyz  zkuffeny  gfu  ftrzíe- 
brem, 

Rozpraff  wlafty,  genz  boyom  chtye.     5 

32  przygdu  pofly  z  egypta,  murzyn- 
fko  przieddeyde  rucze  geho  bohv. 

33  Kralowftwye  zemfka,  fpyewayte 
bohu,  pyeíte  hofpodynu ;  Pyey  ^j  bohu, 

34  genz    wfchody  na   nebye   nebe-   lo 
fku  ^^)  wzchodv : 

Toty  da  hlafu  fwemu  hlas  fyly. 

35  dayte  chwalu  bohu  na  yfrahcly, 
wyecznofl  ^^)  geho  a  fyla  geho  na  | 
oblacziech.  15 

3G  Dywny  buoh  w  fwatich  fwych ; 
buoh  yfrahelow  —  on  da  mocz  a  fylu 
ofadye  fwei.  blahoflaweny  buoh ! 

Chwala  otczy  y  fy  nu  y  f. 

we  czftw(r)tek.  ?o 

LXVIII 

Tento  žalm  vczyníl  dawid,  kdtz  geho 
rytyerzy  mnohokrát  myfhly  gey  zahu- 
biti, profye  boha,  a  geji  j  ^'^j  flozvo  bozye 
od  geho  vmuczenye 

2  SPafen*  mye   vczyn,   bože;   nebo  'íí5 
weffly  wody  az  do  duffie  mey. 

3  Uílrnul  íem  w  gylu  hlubokém,  a 
nenye  podfta^y. 

Prziffel  fem  ^^)  na  wyfoft  ^*)  morzku, 
a  burze  potopyla  mye.  30 

4  Ufylowach  wolagye,  zmlkly'^) 
vczynyeny  gfu  dafny  mee;  ||  vflale 
oczy  mogy,  když  vffam  w  buoh  moy. 

5  Rozplozeny  gfu  nad  wlafy  hlawy 
mey,   gyz  nenavidyely  mne  darmo.       35 

Potwrzeny  fu,  gyz  ftyhali  fu  mye, 
neprzietele  mogy,  neprawye;  gehoz 
fem    newzchopyl,    tehdy    wyplacziech. 


')  y  z  čehosi  předěláno.  —  *)  multiplex.  —  ^)  Na  rasuře.  —  *)  M.  profpyejfmi,  pro- 
sperum.  —  ■')  exitus.  —  ^)  M.  zahulonfka.  —  ')  Za  tím  rasura.  -  *)  in  vaccis;  následující 
/  přeškrtnuto.  —  ")  M.  Pyeyte.  —  '")  M.  nebe/ke  ku.  —  ")  magniíicentia.  —  '^)  s  přeškrt- 
nuto —  '*)  Na  rasuře.  — ■  '^)  in  altitudinem,  -iv  hluhokojt  ŽW.  —  '"'i  y  z  čehosi  předěláno; 
raucae  factae  šunt. 


54 


G  Bože,  ty  wyeff  nemudroft  mu,  a 
wíny  me  od  tebe  neyfu  fkryty. 

7  Nezaftydte  fye  na  mye,  gyz  cze- 
kagy  tebe,  hofpodyne,  hofpodine  fylny. 

5       Nepohanyeny   budte   na  mye,   gyz 
hledagy  tebe,  bože  yfrahelow. 

8  Nebo  pro  tye  trpyech  vkory,  po- 
kryjla  hanba  oblyczey  moí. 

9  Czyzy  fem  vczynyen  bratrzy  mey, 
10  a  putnyk  fynom  materze  mey. 

10  Nebo  myloft  *)  domu  ttweho  fnye- 
dla  mye,  a  vkory  vkarugyczych  ^)  to- 
bye  fpadly  fu  na  mye. 

11  I  przykrych   v  poftu  duffy  mv, 
15  y  vczynyeno  geft  w  ruhotu  mnye. 

12  I  polozych  rucho  me  z  zyny, 
y  vczynyen  fem  gym  v  powyeft. 

13  Proty  mnye  mluwyechu,  gyz 
fedyechu   v  v.Tatech,  a  na  mye  zpye- 

20  wachu,  gyz  pygiechu  wyno. 

14  Ale  yaz  modly tbu  mv  k  tobye, 
hofpodyne:  czas  dobrowo[58]lenftwye, 
bože, 

U  mnoftwy^)  mylofty  twey;  vfflyff 
25   mye  v  prawdye  fpafenye  tweho. 

15  Zproft  mye  z  blata,  at  neuftrnv; 
wyproft  miye  ot  tyech,  gyz  nenawydy 
mne,  a  z  hlubyn  wodnych. 

16  Ne  mne  pohruzy  burze  wodna, 
.30   any   pohltny    mn^    hlubyna,    any    nut 

gefkynye"*)  na  mye  vft  fwich. 

17  Uflyff  mye,  hofpodíne,  nebo  ty- 
cha  geft  myloft  twa ;  podle  mnoftwye 
lytofty  twych  wezrzy  na  mye. 

Si       18  A  neodwraczvy  oblyczege  tweho 

od  dyetyete  tweho;  nebo  fmuczen  fem, 

brzo  vflyff  \  mye. 

19   Przyzrzy   duffy  mey  a  wyproft 

gy,  pro  neprzately  me  zproft  mye. 
40       20  Ty  wyeff  vkoru  mu  a  hanbu  mu 

a  pocztj^enye  me. 


21  Przied  tebu  fu  wffyczny,  gyz 
mutye  mye.  vkory  czekalo  frdcze  me 
a  hubenftwye; 

Czekal  fem,  zda  by  kto  fpolu  fmu- 
tyl  fye,  y  nebyl ;  kto  by  vtyeffyl,  y  ne-    ó 
nalezl  fem. 

22  Y  daly  w  krmy  mv  zlucz,  a 
w  zyezy  mey  napogyly  mye   ocztem. 

23  Bud    ftol    gych    przied    nymy 

w  ofydlo,  a  w  odplaczenye  a  w  uraz.   lo 

24  Otemnyeyta  oczy  gych,  at  ne- 
wydye,  a  chrzbet  gych  |1  wezdy  na- 
krzyw.  ^) 

25  Prolí  na  nye  hnyew  twoy,  a  ry- 
dany  hnyewu  tweh°  popadny  gye.        15 

26  Bud  bydlo  gych  pufto,  a  w  fta- 
nyech  gych  nebud,  kto  bydle 

27  Nebo  gehoz  fy  ty  byl,  ftyhaly 
fu,  a  nad   bolefty  ran   mých   przidali. 

28  Przyloz  nefprawedlnoft  nad  ne-  20 
fprawedlnofl  gych,  at  newendu  v  prawo 
twe 

29  At  fhlazeny  budu  z  knyh  ®)  zy- 
wych,  a  z  prawymy  nebudte  pfany. 

30  laz  fem  chudý  a  bolefty wy;  fpa-  25 
fenye  twe,  bože,  przigalo  mye. 

31  Wzchwaly  gmye  twe')  z  pye- 
fny,  a  wzwelyczym  |  geho  w  chwale; 

32  I  flyby""  fye  bohu  nad  tele  no- 
we,     rohy    wypuffczigyczie    a    kopu-  30 
czie.  **) 

33  Wyzte  chudye  a  wefelte  fye; 
hledayte  hofpodyna  a  zywa  bude  du- 
ffye  waffye; 

34  Nebo   vflyffal   chudé   hoťpodyn,  :r, 
a  okowanych  fwich  nepotupyl. 

35  Chwalte  yeho  nebefa  a  zemye, 
morze  a  wffye  lazuky^j  w  nych. 

36  Nebo  boh  fpafen^  vczynye  fy  on, 

a  vftawena  budu  myefta  yudíny.  40 

I  wzbydle  tu  a  k  dyedynye  dobudu 

gye- 


')  zelus,  za-wift  ŽW.  —  •)  opprobria  exprobrantium ;  ch  na  rasuře.  —  ^)  Za  tím  vy- 
škrabáno e.  —  *j  urgeat  puteus.  --  '")  incurva.  —  ^)  Za  h  rasura.  —  ')  M.  bosie,  Dei.  — 
"j  ungulas,  pazdnehty  Ť^N.  —  ^;  M.  lazuky  (reptilia),  jak  v  ŽW. 
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37  A  fyemye  finh  fw  ')  yeho  ob- 
drzy  gy,  a  gyzz  mylugy  gmye  geho, 
wz [59] bydle  na  nye. 

Chwal". 

LXIX 

5    Tento  zalrn   vcsynyl  david^  profye  bo- 
ha, kdtz  faid  cJityel  gey  zabity^   kdtz 
germi  nykol  fivti  dczeru  dal  byefje,  a 
yonatas,  fyn  fauluozv,  ojlrzyehl  gey. 

2  BOze,  ku  poczatkv  ^)  mému  przy- 
10  zrzy ;  hofpodyne,  ku  pomoczí  mey  po- 

fpyeff. 

3  Pohanyeny  budte  a  zaílydte  íye 
zafye,  gyz  hledagy  duffe  mey. 

4  At  fye  odwratye  zafye  a  zaílydy 
15  fye,  gyz  chtye  mému  zlému. 

Odwratte^)  fye  zaffye*)  yhned  fty- 
dyecze  fye,  gyz  rziekagy  my:  ale,  ale. 

5  Wefelte  fye  a  raduyte  fye  w  to- 
bye    vvffychny,   gyz  hledagy  tebe;    at 

20  rzku  wezdy :  zwelyczen  bud  hofpodyn, 
gyz  mylugy  fpafytele  tweho. 

6  Ale  yaz  nedoftateczny  |  a  chudý 
fem;  bože,  pomoz  my. 

Pomocznyk  moy  a  wyprawytel  moy 
-25  bud;  hofpodyne,  nemeffkay, 
Chwala  oczy. 

LXX 

Tento  žalm  przyfhify  k  drzyewnym. 
Cczte  fye  w  zydowfkych  knyhach,  kte- 
rýž žalm  prorokowe  rzekly  fu  yona- 
so  towy  fynowe  geho,^)  kdtz  zyde  myety 
gey  budu  zabity;  tehdy  przykazal^  aby 
nebily  zyde^  a  profil  boha,  aby  gey 
obrany  I ^  takto  rzka: 

1  W  Tye,   hofpodyne,   vffal   fem ; 
85  nepohanyen  budu  na  wyecznoft; 

2  v  prawye  twem  wypraw  mye  a 
zproíl  mye, 


Nalclon  ke  miiye  vcho  two  a  Ipas 
mye. 

3  Bud  my  v  boha  zaflonytele  a 
v  myefto  vtoczyffcze,  aby  fpafena  mye 
vczynyl ;  5 

Nebo  twrdoft  ma  a  vtoczyffcze  me 
gfy  ty. 

4  Bože  moy,  wypraw  mye  z  ruku 
hrzieffneho  a  z  ruku  proty  zakonv  ' 
czynyczieho  a  nepraweho.  io 

5  Nebo  ty  fy  vtrpenye  me,  hofpo- 
dyne ;  ^)  nadiege  ma  od  mladofty  mey. 

6  W  tye  potwrzen  fem  z  lozye; 
brzj^^cha  '^)  materze  mei  ty  fy,  hofpody- 
ne,®) zaflonytel  moy;  is 

W  tye  zpyewanye  me  wezdy. 

7  yako  zázrak  vczynyen  fem  mno- 
hým, a  ty  pomocznyk  fylny. 

8  Naplnyena  budte  vfta  ma  chwaly, 
abych  fpyewal    flawu  twu,    czely    den   20 
welyczflwo  twe. 

9  Nepowrhny  mne  w  czas  ftaroftny ; 
když  zemdle  mocz  ma,  neoílawuy 
mne. 

10  Nebo    rzekly  neprzietele   mogy  25 
mnye,  |  a  gyz  ftrziehu  duffe  mei,  radu 
czynyly  w  gedno, 

11  Rzkucze:  buoh  odftupil  od  nye- 
ho;  ftyhayte  a  popadnyete  geho,  ne- 
bo nenye,  kto  pomaha.  30 

12  Bože,  newzdaluy  fye  ode  mne; 
bože  moy,  ku  pomoczy  mey  wze- 
zrzy. 

13  Pohanyeny    budte    a   zemdlete 
otrhagyczich  duffy  mey,  pokryty  bud-   35 
te  hanbu  a  ftudem,  gyz  hledagy  zlého 
mnye. 

14  Ale  yaz  wezdy  budu  vffaty, 
y  przyczynym  nad  wffyczknu  chwalu 
twu.  40 

15  Ufta  ma  wzwyeftugy  prawo  twe, 
czely  den  fpafenye  twe. 

Nebo  nepo[60]znal  fem  pyfma. 


')  fiv  nepřetrženo  ani  podtečkováno,  ačkoliv  zbytečné.  —  '^)  in  adjutorium.  —  ^)  Nad 
druhým  f  znaménko.  —  "•)  zajfye  zde  v  českém  překlade  přidáno.  —  ^^  Text  nejasný.  —  '')  Za 
tím  vynecháno:  hofpodyne.  —   ')  M.  -  hrzycha.   —    *)  Přidáno  v  českém  překlade. 
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16  wendu  v  mocz  hofpodynowu ; 
hofpodyne,  rozpomanu  prawa  tweho 
fameho. 

17  Bože,   vczyl  fy  mye  od  mlado- 
5  fty  mey ;  a  az  nynye  ohlaffy  dywy  twe, 

18  A  az  do  kmetftwye  a  ílarofly,  bo- 
že, neodflupuy  mne,  Bože,  ^)  donyz 
newzwyeftugy  lokte  tweho  pokoleny^ 
wffyemu,  gyffto  buduczy  geft. 

10       Mocz  twv 

19  a  prawo  twe  ")  az  do  naywyffye. 
czoz  fy  czynyl  welykofty,  bože,  kto 
rowen  tobye? 

20  Kolyko   fy   pokazal    zamutkow 
15   mnohých  a  zlých,  a  obratyw  ]  fye  zy- 

wyl  fy  mye,  a  od  bezdennow  ^)  zem- 
fkych  opyet  fy  odwedl  mye, 

21  Rozmnozyl  gfy  welykoll  twu, 
a  obratyw  fe  vtyeffyl  fy  mye. 

20  22  Nebo  yaz  zpowyedagy  fye  to- 
bye w  fudyech  *j  chwaly'",  ^)  prawdu 
twu,  bože,  zpyegy  tobye  w  huflech, 
fwaty  yfrahely. 

23  Wzwefelyta    fye  rty    ma,    když 
25   fpyewagy  tobye,  a  duffe  ma,  gyz  gfy 

wykupyl. 

24  Ale  yazyk  moy  czely  den  wzmy- 
fly  prawo  twe,  když  pohanyeny  y  ne- 
pocztyeny    budu,    gyz    hledagy    zlého 

:ío   mnye. 

Chwala  oczy  y  fynu  y  fwate'^.  || 

LXXI 

Skrze  tento  žalm  daivid  profil  boha, 
aby  fyna  geho  falomona  po  fmrty  geho 
w  kraloivjiye^)  gey  wfadil,  tak  rzka: 

35  2  BOze,  fud  twoy  kralowy ')  day, 
a  prawo  twe  fynowy  kralowv, 

Sud®)  lyd  twoy  v  prawye,  a  chudé 
twe  w  fudýe.  ^) 


4  Sudyty  bude  chudynu  lydfku,  a 
fpafeny  vczyny  fyny  chudých,  a  po- 
nyzy  protywnyka. 

5  I  bude  prziebywati  z  flunczem  a 
przied   myefyeczem    w   pokolenye    az    5 
do  pokolenye. 

6  Zftupy  yako  deffcz  w  runo,  a 
yako  kropie  kapagyczy  na  zemy. 

7  Wzende  we   dnech   geho  prawo 

a    mnoftwye    myera,    donyz    nezayde  10 
myefyecz. 

8  I  bude  wlafty  od  morze  |  az  do 
morze,  a  od  rzyeky  az  do  mez  okola 
zemzkeho. 

9  Przied  nym  budu  padaty  murzy-   15 
nowe,  a  neprzietele  geho  zemy  wzlyzy. 

10  I  kralowe  tarffczy  a  oílrowowe 
dary  przynefu ;  kralowe  arabfczy  a  fab- 
ffczy  dary  przywedu; 

11  I  wzmodle   fie   gemu  wffyczny  20 
kraly;   wffyczky   wlafty    fluzyty   budu 
gemu. 

12  Nebo  wyprawyl  chudého  od 
moczneho,  a  chudého,  gemuz  nebyeffe 
pomocznyk.  25 

13  Odpufly  chudému  a  nedoíla- 
tecznemu,  a  duffye  chudých  fpafeny 
vczyny. 

14  Z  lychwy  a  z  nefpra[61]wedlnofly 
wykupi  duffie  gych,  a  poczeftne  gmye  30 
gich  przied  nym. 

1 5  I  bude  zyw,  y  dáno  bude  gemu 
od  zlatta  arabfkeho ;  y  wzmodle  z  nye- 
ho  wezdy,  czely  den  budu  blahaty  gemu. 

16  Bude  twrdoft  w  zemy  na  fwrch-  a5 
nych  horách ;  nadzdwyhnu  nad  lybana 
plod  geho,  y  wzkwetnu  z  myefta  geho 
yako  feno  zemfke. 

17  Bud    gmye   geho   blahoflaweno 
na  wieki ;  przied  flunczem  bydly  gmye  4^ 
geho. 


')  Přidáno  v  českém  překlade,  v  lat  Vulgátě  není  v  tomto  místě:  »Deus«.  —  '^)  Za  tím 
vynecháno:  hnze  (Deus).  —  ^)  ds  abyssis.  —  *)  in  vasis.  —  ■'')  M.  chwaly,  psalmi.  —  '')  M.  kra- 
lowftwye.  —  ')  k  předěláno  z  /?,  pak  opět  nadepsáno.  -  *)  M.  Sudyty.  —  'j  Vynechán  verš  8., 
který  zní  v  ZW. :  Pi-zigmyete  hoři  myr  lude :  a  f kaly  prawedlnoft,  Suscipiant  montes  pacem 
populo,  et  coUes  justitiam. 
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1  blahoflawena  budu  w  nyem  wffy- 
czka  pokolenye  zemfka ;  wffietky  wla- 
fty  bu|du  welyczyty  geho. 

18  Blahoílawen     buoh,     hofpodyn 
5  yfrahelow,  genz  czyny  dywy  fam. 

19  I  blahoflawene  gmye  welykofty 
geho  na  wyecznoft,  y  naplnyena  bude 
czftenftwye  wffyczka  zemye  geho :  ftan 
fye,  ftan  fye. 

LXXII 

10  Zakonnyczy  profily  fji    datvida,    aby 

tvyecze    zahnow    vczynyl,    genz  pi'zy- 

drzyechii  fye,  gyz  zhyniigyczc  iv  chzva- 

lach;    tehdy  azaf  vczynyl  tento  žalm, 

takto  rzka: 

15        1  KAko  dobry  yfrahelow  buoh  tyem, 
giz  praweho  gfu  frdcze! 

2  Ale  me  bez  malá  hnuty  fu  nohy, 
bez  malá  prolyt  geft  chod  moy; 

3  Nebo  nenawydyel  fem  na  nefpra- 
20   wedlnyky,  myr  hrzyeffnych  wyda. 

4  Nebo  nenye  czaka  fmrty  gich,  a 
twrdoft  w  ranyenye  ||  gych. 

5  W  ufyly  lydfkem  neyfu,  a  f  lydmy 
nebudv  byczewany. 

25       6   Protož  yala  gye  pychá ;  przykryti 
gfu  nefprawedlnofty   a  nelytofty    fwu. 

7  Wyffla  yako  z  tuku  nefprawedlnofl: 
gich;  przyefQy  gfu  w  zadoft  frdecznu. 

8  Myflyly  fu  y  mluwyly  fu  nefpra- 
30  wedlnoft;   a  neprawo   u  wyfofly  mlu- 
wyly fu. 

9  Polozyly  fu  na  neby  vfta  fwa,  a 
yazyk  gich  chodyl  geft  na  zemy. 

10  Proto  obraty  fye  lyd  moy  zde; 
35  a  dny  plny  nalezeny  budu  w  nych. 

11  I  rzekly :  kako  buoh  wye,  a 
czyly  gefl:  vmyenye  na  wyfojfty? 

12  Tot  ony  hrzieffnyczy  a  dofty 
gmagycze  na  fwyetye  obdržely  bohat- 

^   ftwve. 


13  I  rzekl  fem:  tehdy  bez  wyny 
zprawyl  fem  frdcze  me,  a  vmywal 
fem   mezy   newynnymy   rucze    mogy, 

14  I  byl  fem  byczowan  czely  den, 

a  trefktanye  me  w  gyftrzny.  ^j  5 

15  Acz  dyech :  wymluwym  tak,  tot  -) 
národ  fynow  twich  odwrhl  fem. 

16  I  mny^ch,  bych  rozumyel  tot, 
vfyle  geft  prziede  mnu: 

17  Donyz  newendu  w  fwatynu  bozy,  10 
y  vrozumyem  v  poflednych  gych. 

18  Awffakoze  pro  Ifty  položil  fy 
gym;  powrhl  fy  gye,  [62]  když  fye 
nadwyhnyech^ 

19  Kako  vczynyeny  gfu  w  zahube-  15 
nye !  brzo  omdlely  y  zhynuly  pro  ne- 
fprawedlnoft  fwu. 

20  lakozto  fen  wftawagíczich,  hofpo- 
dyne,     v    myeftie    twem    obraz    gich 

w  nyczez  obratyff.  20 

21  Nebo  rozhorczylo  fye  geft  frdcze 
me,  a  ledwye  me  zmyenyly  fu  fye; 

22  a  yaz  w  nyczez  obraczen '  fem 
y  newyediech ; 

23  lako  fkot  vczynyen  fem,^)  a  yaz  k 
wezdy  f  tebu. 

24  Drzal  fy  raku  mu  prawu,  a 
u  w^oly  twey  odwedl  fy  mye,  a  f  chwalu 
przygal  fy  mye. 

25  Czo  wedye  mnye  geft  |  na  neby,  30 
a  od  tebe  czemv  fem  chtyel  na  zemy.? 

26  Zemdleno  tyelo  me  y  frdcze  me; 
boh  frdcze  mého  a  czeft*)  ma  boh 
na  wiecznoft. 

27  Nebo    tot,   genz    fie  zdalygy  od   35 
tebe,    zahynv;    zatratyl    fy    wffychny, 
gyz  fmylflwy  plody  od  tebe. 

28.  Mnye  ale  przydrzyety  fye  boha 
dobré  geíl,  a  polozyty  w  hofpodynu, 
bohu,  nadyegy  mv,  40 

Abich  zwyeftowal  wffytka  kazanye 
twa  u  wratech  dczery  fyonfkey. 

Chwa. 


')  M. 


gytrzny.  —  ■^)    Po   t  rasura.   —   ^)   Za  tím    vynecháno:   v  tebe  (apud   te). 


)  pars 
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LXXIII 

Tcjito  žalm  vczynyl  eman  z  navczenye 
daividďiva  a  takto  rzka: 

1  I  Procz,  bože,  odpudyl  fy  do 
fkonczenye,   rozhnyewalo   fe   geft  ry- 

5  danye   twe  na  owcze   paftwy  ||  tweyr 

2  Pomny  fboru  tweho,  wenz  fy 
fye  uwazal  od  poczatka. 

Wykupyl    fy    prut    dyMyny    twey, 
hora     fyonfka,     w    nyez     fy     bydlyl 
10  w  nyem.  ^) 

3  Podeymy  rucze  twogy  na  pychy 
gych  do  koncze.  czo  zlobyl  fye  ne- 
przyetel  na  fwateho  ? 

4  I  chlubyly  fu  fye,  gyz  nenawidyely 
i.j  fu  tebe,  proftrzed  flawoty^)  twey; 

Y  olozyly  ^)  znamenye  fwa,  zname- 
nye, 

5  y  nepoznaly,  yako  na  wyffczy 
na  wyfoczye.  ^) 

20       lako    w  lefye  drzewnem,    fekyramy 

6  wy rubaly  wrata  gegi  ^)  w  nyey,  ^j 
fekyru  a  nafe'czy  powrhly  fu  gy. ') 

7  Szehly  ohnyem  fwatynu  twu,  na 
zemy  pofkwrnyly  ftan  gmye  ^)  tweho. 

25  8  RzekP)  w  frdczy  fwe"",  rod  gych 
fpolu:  przieftaty  kazme  wffiem  dnow  *°j 
fwatecznym  bozym  f  zemye. 

9  Znameny  naffych  newydyeP^) 
fmy;   gyz    nenye  proroka;    a  nas  ne- 

30  pozná  wyecz. 

10  Dokudze,  bože,  vkaraty  bude 
neprzietel?  drazzdy  protywnyk  gmye 
twe  do  koncze? 

111  procz  odwraczugeff  ruku  twu  a 
:í5  prawyczy  twu  z  prortrzied  ňader  twych 
do  fkonczenye? 

12  Ale  buoh,  [63J  král  naff  na  wye- 
ky  ^-)  przied  wyeky,  vczynyl  geft  fpa- 
fenye  proftrzed  zemye. 


13  Ty  potwrdyl  gfy  w  fyle  twey 
morze;  zamutyl  fy  hlawy  geffczerowe 
u  wodach. 

14  Ty  zlámal  fy  hlawy  geffczerowe ; 
dal  fy  gey  krmy  lydu  murzynfkemu.    s 

15  Ty  gfy  prodrzyel  ftudnyczy 
y  potoky ;  ty  fy  zfuffyl  rzieky  etanfke. 

16  Twoy  geft  den,  a  twa  geft  nocz; 
ty  fkowal  fy  zarzy  a  fluncze. 

17  Ty  fy  vczynyl  wffyetky   mezye  lo 
zemfke,  léto  a  podie^fen,   ty  fy  ftwo- 
rzyl  gye. 

18  Pomny  toho:  neprzyejtel  vkaral 
hofpodynu,  \yá.  nemudry  wzdrazdil 
gmye  twe.  i5 

19  Neoddaway  zwyerzatom  duffy 
zpowyedagyczye  tobye,  a  duffye  chu- 
dich  twych  nezapomynay  do  fkon- 
czenye. 

20  Wzezrzy  na  vftawenye  twe ;  nebo  ao 
naplnyeny  fu,  gyz  otemnyely  fu  '*)  ze- 
mye, domow  nefprawedlnych; 

2 1  Nebud  odwraczen  pokorný,  vczy- 
nyen  pohanyen;  chudý  a  nedoftateczny 
wzchwale  gmye  twe.  25 

22  Wfta",  bože,  fud  wyecz  mv,  ^"^j 
zpomen  ukaranye  tweho,  toho,  gefto 
od  nemudreho  geft  czely  den. 

23  Neza|lpomynay    hlafu    neprzatel 
twych:  pychá   gych,  gyz  tebe  newy-  30 
dyely,  '^)  wzchody  wezdy. 

ChwaP. 

LXXIV 

Tento  žalm  vczynyl  chore  f  fwým  fy- 
nem,  vczye  7iaff:  kdy  chczemy  zahynuty, 
tehdy  drzyezve  matný  fye  zpoivyedaty.  3J 

2  WZpowyedamy  fie  tobye,  bože, 
wzpowyedamy  fye  tobye,  y  nazywaty 
budem  gmye  twe;  Wyprawymy  dywy 
twe. 


')  M.  w  nyey  (t.  j.  hoře).  —  ■^)  solemnitatis.  —  ^)  M.  Polozyly,  chybou  písaře  mikro- 
gramu  y  m.  p.  —  *)  in  exitu  super  summum.  ■ —  ^)  M.  geho,  —  *;  in  idipsum.  —  ')  M.  gey.  — 
*)  M.  gmene.  —  ^)  M.  Rsekly,  Dixerunt.  —  '")  M.  d7iom.  —  "j  M.  neioydyely,  non  vidimus.  — 
'*)  na  wyeky  přidáno  v  českém  překlade.  —  ")/ předěláno  ze  s.  —  '*)  M.  t7vu,  tuam.  — 
'^)  M.  nenavjydyely,  oderunt. 
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3  když  wezmv  chwyly,  yaz  prawa 
fudyty  budu. 

4  Rozeffkrzwyela  fye  *)  zemye  a 
wffyczny,  gyz  bydle  na  nyeí ;  ya  gfem 

5  potwrdyl  ílupy  gegye. 

5  Rzekl  gfem  neprawym:  nerodte 
neprawye  czynyty;  a  zawynyenym : 
nerodte  wyffyty  rohu. 

(3  Nerod  te  zdwyhaty  rohu  waffeho 
10  na    wyfofh,     nerodte    mluwyty    proty 
boh^  nefprawedlnoíly. 

7  Nebo  any  ode  wfchodu,  any  od 
západu,  any  od  puílych  hor: 

8  nebo  buoh  fudy  gefl; 

15       Toho  ponyzy,  a  toho  powyffy: 

9  nebo  czieffe  w  rucze  hofpody- 
nowye  wyna, '^)  plna  fmyefycze. 

1  naklony  z  toho  w  to;  awffak  kwaf- 
nycze  gegíe  neyfu  wypraznyeny,  budu 

20  pyty  wffychny  hrzieffny  zemffczy. 

10  Ale  yaz  zwyeftugy  na  wyeky; 
wzpyewagy  bohu  yakobowu. 

11  A  w[64|ffytky  rohy  hrzieffnych 
zlamagy;   a  zwyffeny  budu   rozy  pra- 

25  weho. 

LXXV 

Tento  žalm  vczynyli  fu  zakon?iyczy  od 
bozyeho  zkrzyejjenye. 

2  ZNam  w  zydowztwy  buoh,  w  yfra- 
hely  welyke  gmye  geho. 

30       3  1  vczynyeno  geíl  v  myeru  myefto 
geho  a  bydlo  geho  w  fyonu. 

4  Tu  zlámal  moczy  luczyffcze,  ^) 
ffczyt,  mecz  a  boy. 

5  Ofwyeczugíe    ty    dywnye    ot   hor 
:íj  wyecznych ; 

G  fmuczeny  gfu  wffychny  nemudrzy 
frdczem. 

Ufnuly  fu  fen  fwoy,  a  nycze  nena- 
lezly wffyczkny  muzie  bohaíftwye 
40  w  ruku  fwu. 


7  Od  lanye  twcho,  bože  ya'kubow, 
drziemaly  wffyczkny,  gyz  wfyedaly  na 
konye. 

8  Ty  hrozny  fy;  kto  protywy  fye 
tobie?  z  toho  czafa  hnyew  twoy.  5 

9  Z  nebe  vflyffan  fy  vczynyl  fud : 
zemye  fye  ztrafla*)  y  odpoczynula, 

10  Když  wftal  na  fudye  boh,  ^)  aby 
fpafeny  vczynyl  wffyczky  tychee  zem- 
fke.  10 

11  Nebo  myfQenye  czlowyeczye 
fpowyeda  fe  tobye,  a  oftatczy  myffle- 
nye  den  fwateczny  uczynye  tobye. 

1 2  Slybuyte,  a  wraczuyte  hofpodynu, 
bohu  waffemu,  wffyczkny,  gyz  w  okoly   is 
geho  nefete  dary, 

1  hroznemv,  || 

13  a  gemu,  genz  odgyma  duch 
knyezeczy,  hroznému  u  wffiech  kra- 
low  zemzkych.  20 

Chwa.  oczi. 

LXXVI 

Ten/o  žalm  vczynyl  dawtd^  kdtz  fwaty 

dtich  bil  fye  wrahl  k  nyemu,  genz  bil 

odjiupil  pro  rozkoff  tyela. 

2  HLafem  mym  k  hofpodynu  fem  25 
wolal,  hlafem  mym  k  bohu,  y  przyzrziel 
ke  mnye. 

3  W  den  fmutka  mého  boha  gfem 
hledal,  rukama  mýma  w  noczy  proty 
gemu,  y  neyfem  odluczen;®)  so 

Nerodyla  fye    vtyeffyty  duffie  ma; 

4  pomnyel  fem  na  buoh  y  kochal 
fem;  y  obykal  fem,  y  zemdlel  duch 
moy. 

5  Prziechwatyle    bdyenye  oczi  mo-  35 
gy ;  fmutyl  fem  fye  |  a  nemluwyl  fem. 

(3  Myflyl  fem  dny  ftare ;  a  léta  wye- 
czna  na  myfly  fem  gmyel. 

7  I  myfiil  fem  w  noczy  frdczem  mym, 
a  obykach  a  metyech  ')  duch  moy.        40 


')  liquefacta  est.  —  ')  Za  tím  vynecháno:  czyftelw.  —  -)  M.  luczyjjfczy,  arcuum. 
*)  M.  ztrzajla.  —  ^)  Za  hoh  v  originále  dvojtečka  (:).  —  ")  M.  obiuzen,  jak  v  ŽW. 
')  scopebam. 


00 


8  Czy  na  wyecznoíl:  zawrze  boh? 
a  neprzylozy,  aby  myleyffy  byl  ge- 
iTcze? 

9  Czy   do  fkonczenye   myloíl    fvvu 
5  odwraty,    od  pokolenye    az   do  poko- 

lenye? 

10  Czy  zapomene  fye  flytowaty 
boh?  czy  zadrzy  w  hnyewye  fwem 
mylofrdye  fwe? 

10        11  I  rzekl  fem:  nynye  yal  fem;  ta 
promyena  prawycze  wrchnyeho. 

12  Pom[()5]nyety  budu  fkutkow 
liofpodynowych,  nebo  pomnyety  budu 
od  poczatka  dywow  twych; 
15  13  I  budu  myílyty  o  wffech  fku- 
cziech  \)  twych,  a  w  zamyflech  twych 
budu  obykaty. 

14  Bože,  w  fwatem  cziefta  twa :  který 
boh  welyky  yako  buoh  naff? 
20       15  ty  fy  buoh,  genz  czynyff  dywy. 
Známu  fy  vczynyl   w  lydech    mocz 
twu. 

16   wykupyl  fy   w  loktu  twem   lyd 
twoy,  fyny  yakubowy  y  yozeffowy. 
25       17  Uydíely  fu  tye  wody,  bože;  wy- 
dyely  fu  tye  wody  y  bály  fe;  a  fmu- 
tyly  fu  I  fye  bezdenowe. 

18  Mnoztwye  zwuku  wodneho,  hlas 
dachu  oblaczy, 

30       Neboty  ffypowe  twogy  mygegy ;  ") 

19  hlas  hromu  tweho  \v  kolu. 
Profwyetyly  blyfkotyny  twe  kotuczy 

zemfkem"^ ;  zamutyla  fye  geft  y  ftrzafla 

fye  zemye. 
35       2U   U   morzy   cziefta   twa,  a  ftezky 

twe  u  wodach  mnohých,  a  fled  twoy 

nebude  poznán. 

21    Prziedwedl    fy  yako  owcze    lyd 

twoi,  fkrze  rucze  moyzyeffowye  a  aro- 
40  nowye. 


LXXVII 

Tento   zalin   vczynyl  dawtd  a   kázal 

prorokom     ive  Jizvttek    kázati    lidem, 

aby  neczttly  guieJio  boha  kromye  toho, 

genz  wclike  dyzvy  czynyty.^) 

1  Slyffte,   lyde  moy,    zákon    moy;    n 
nakloňte    vcho    waffye  ||  k    flowu   vft 
mých. 

2  Otewru  )  ku  powieftem  vfta  ma; 
zmluwym  wylozenye  od  poczatka; 

3  Czo    fmy  flyffely  y  poznaly  fmy  lo 
gie,  a  otczowe  naffy  wyprawyly  nam ; 

4  Neyfut  zatagena  od  fynow  gych  ^) 
v  pokoleny  druhem  ; 

Uymluwugicze  chwalu  geho  ^j  a  fyly 
geho  a  dywy  geho,  gez  vczynjd.  \:, 

5  I  wzkrziefyl  fwyedeczftwye  w  ya- 
kubowy, a  zákon  položil  w  yfrahe- 
lowy, 

Kako  mnoho  przykazal  otczom  na- 
ffym,  známo  ')  czynyty  ta  fynom  fwym,  20 

6  aby  poznal  rod  d  ®)  j     druhy ; 
Synowe,  gyz  fye  narodye  a  wftanu, 

a  wyprawye  fynom  fwym, 

7  Aby   polozyly    v   bože    nadyegy 
fwu,    aby  nezapomynaly  fkutkow  ho-  2.0 
fpodynowych,  a  kazanye   geho   doby- 
waly ; 

8  Aby  nebyly,  yako  otczy  gych, 
národ  krzywy  a  oboftrzugyczy;  ^) 

Národ,    genz    neopprawyP")   frdcze  30 
fweho,  a  nenye  wyeren  z  bohem  duch 
geho. 

9  Synowe  effremowy  napynagycze 
a  puffczegicze  lucziffcze,  obratyly  fye 

w  den  boyowy.  3") 

10  Nechowaly  vftawenye  bozye-[6fi] 
ho,  a  w  zakonv  geho  nerodyly  chodyty. 

11  I  zapomnyely  dobrého  dyenye 
geho,  a  dywow  geho,  genz  pokafal 
gym.  40 


')  M.fkutcziech. —  ')  Na  rasuře.  —  ^)  Snad  m.  czyny.  —  *)  Z-Sl  Ote  rasura.  —  *)  gych 
po  straně  připsáno.  —  ^)  M.  hofpodynoivu  (Domini).  —  ')  M.  známa.  —  ^)  d  zbytečné.  — 
*)  exasperans.  —    '")  M.  neoprawyl. 
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\'2   Przied    otczy  gich    czínyl  dywy 
w  zemy  egypfkei,*)  na  póly  tanenfkem. 

18  Přetrhl  '^)  morze,  y  przyewedl  gye, 
y  poftawil  wod^  yako  v  malfie.  ^) 

5  14  I  prziewedl  ge  w  oblacze  den- 
nem,  a  czyelu  nocz  w  ofwyeczenye 
ohnye. 

15  Prodrzyel    opoku    na    puffczy, 
y  napogy]  ge  yako  u  bezdena  "*)  wely- 

10  keho. 

16  I   wedl    wodu    z   opoky,  y  \vy- 
wedl  yako  rzielcy  wody. 

17  I  przyloizyly    geffcze    hrzieffyty 
gemu;  y  ^)  wzbudyly  fwrchnyho  v  bez- 

15  wody. 

181  pokufyly  boha  w  frdczech  fwych, 
aby  profyly  krmye  duffyem  fwym. 

19  A    zle    mluwyly    gfu    o    bože; 
rzekly:     czy    moczy    bude    vczynyty 

■10  ftol  na  puffczy? 

20  Nebo    vderzyl    opoku,   a  tekly 
wody,  a  potoczy  owodnyely. 

A  czy  y  chleb    moczy  bude   dat}^, 
nebo  vczynyty  ftol  lydu  fwemu? 
25       21   Proto  vflyffal    buoh  y  odwiekl; 
a    oheň    zazzehl    fye    w   yakubowí,   a 
hnyew  bozy  wffel  na  yfrahela ; 

22  Nebo    newiej[rzyly   v  buoh,  any 
nadyegy  gmyely  vboze,  fpafytely  fwem. 
;ío       23  I  kázal  oblakom  fwrchu,  a  wrata 
nebefka  otewrzyel. 

24  I  dffczyl  gym  mannv  k  gedeny, 
a  chleb  nebefkí  dal  gym. 

25  Chleb  nebefky  ®j  gedl  czlowyek; 
■'ó  krmye  poflal  gym  w  obizftwy.  ') 

26  Przynefl  polednyho  wyetra  f  ne- 
be, y  vwedl  w  fyle  fwey  zapadnyeho. 

27  I  dffczyl  na  nye  yako  prach  mafo, 
a  yako  pyefek  morfky  ptaczftwo  per- 
lo natě. 

28  I  padly  proftrzed  woyfka  gych, 
podle  flanow  gych. 


2'.)  I  gedly  fu  y  nafytyly  fu  fye 
przyelyff,  a  zadofl:  gy!ch  przinefl  gym ; 

?)0  neyfu  olyffeny®)  zadoíly  fwey. 
Geffcze  lo-mye  gych  byeffe  w  uflech 
gych,  5 

31  a  hnyew  bozy  wznyde  na  nye; 
I  zby  tuczne  gich,  a  zwolene  gich') 
obmeffka. 

32  We  wffyem  tom  fhrzyeffyly  ge- 
ffcze, a  newyerzyly  dywom  geho.  lo 

33  I  zhynuly  w  geffytnofty  dne 
gych,  a  léta  gych  z  nahlofty. 

34  Když  tepyeffe  ge,  hledachu  ge- 
ho, y  obracziechu  fye  y  '")  w  zabrziezk 
przygdyechu  k  nyemv.  15 

35  I  rozpomynaly  fu  fye,  ze  buoh 
pomocznyk  gych  gefh,  a  buoh  fwrchny 
gych  geft. 

36  I  my[07jlowaly   geho   w  uftech 
fwych,  a  yazykem    fwím   lhaly  fu  ge-  20 
mu  ; 

37  Nebo  frdcze  gych  nebylo  prawe 
f  nymy,  ^^)  any  wyerny  nalezeny  gfu 
w  urtawenye  *-)  geho. 

38  Ale  on  geft   myloftywy,  a  iyto    25 
ftywy  budu  ^^)  hrziechom   gich    y  ne- 
zatratyl  gych. 

I  vmnozil,  aby  odwratyl  hnyew  fwoy, 
y  nezazehl  wffeho  hnyewu  fweho. 

39  I  rozpomanul  geft,   ze  tyelo  fu,  30 
duch  gda  a  newraczuge  fye. 

40  Kolykrat  obtrpczyly  fu  geho  na 
puffczy,  ku  hnyewu  wzbudyly  geho 
v  bezwodny ! 

411  obratyly  fe  y  pokufyly  geho,  ")  |   35 
a  fwateho  yfrahele  obtrpczyly. 

42  Newzpomanvly  ruku  geho,  dne, 
w  nyemz  wykupyl  ge  z  ruku,  gyz  ge 
fmuczowachu ; 

43  lakoz  polozyl  w  egyptye  známe-  40 
nye    fwa,  a  zázraky    fwe  na  póly   ta- 
nenfkem; 


')  M.  egyftfkei.  —  ■')  M.  Przetrhl.  —  ^)  in  utře,  u  vzniku  ŽG-  —  ■*)  in  abysso,  u  bezedná 
ŽW.  —  ^(  M.  w  htiiewu  (in  iram),  jak  v  ŽW.  —  ^)  M.  andielfky  (angelorum).  —  '')  in 
abundantia,  na  konci  vyškrabáno  e.  —  *)  non  šunt  fraudati.  —  ^)  Israel,  ifralfke  ŽW.  — 
'")  Na  rasuře.  —   ' ')  l,i.f  nym,  cum  eo.  —  ")  í"  přeškrtnuto.  —  '^)  M.  bude.  —  '*)  M.  boha,  Deum, 
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44  I  obratyl  w  krew  rzeky  gych, 
a  przyewaly  gych,  aby  nepyly. 

45  Poíla  mezy  nye  pfy  much^,  y  ge- 
dla  ge,  a  zabu,  y  zatraty  ge  ; 

5       46  I  da  hufenyczy ')  owocze   gych, 
a  vfyle  gych  koblcze ;  -) 

47  I  zbyl  krupamy  wynnycze  gych, 
a  morfku  yahodu  gynyem ; 

48  I  dal  krupam  fkot  gich,  a  zbo- 
10  zie  gych  ohny; 

40  Poflal  mezy  nye^j  hnyew  a 
fmuczenye  fwe,  wyílanye  fkrze  andye- 
ly  zle; 

50  Czieftu  vczynyl  rtezcze   hnyewu 
15  fwemu,  y  neotpuftyl  od  fmrty  duffym 

gych,  a  fkot  gych  w  fmrty  zatworzyl ; 

51  Zbyl*)  wffe  prworozencze  w  ze- 
my  egypfkey,  ^)  prwenftwye  wfyle  ®) 
gych  w  fl:any*ch  kamfkych; 

20       52  I  odgal  yako    owczie  lyd  fwoy, 

y  przywedl  ge  yako  ftado  v  puffczy; 
53  I  wedl  ge  w  nadyegy,  y  nebály 

lye;  y  neprzately  gich  przykrylo  mo- 

rze. 
25       54    I  wywedl  ge   na  horu    pofwye- 

czenye    fweho,    horu,    gyez    |    dobyla 

prawycze  geho; 

I  wywrhl  ot  oblyczege  gich  wlafty, 

a  loffy  rozdyelil  gym  zemy  w  obrwy') 
30  myerzicziey; 

55  A  bydly  ty  kázal  w  ftanyech 
gich  národy  yfrahelowy. 

56  I  pokuffely  y  odtrpczely  ®)  boha 
wrchnyeho,  a  fwyedeczflwíe  geho  ne- 

oó  chowaly. 

57  I  odwratyly  fye  y  nefchowaly 
flyby;  yakozto  otczowe  gych,  obra- 
tyly  fe  w  lucziffcze  krzywe. 


58  W  hnyewu  wzbudyly  geho  na 
fkalach  fwych ;  a  w  rzezanycziech  ^) 
fwych  k  hnyewany  geho  zbudyly. 

59  Unyffal  boh,   y  potu[68]pyl  ge, 

f  w  nyczez  obrátil  welmy  ifrahela.         5 

60  I  odpudyl  ftan  fylonfky,  fkan 
fwoy,  kdež  bydlyl  w  lydech. 

61  I  podal  v  wyezenye  mocz  gich,  a 
krafu  gich  w  rucze  neprzatelfke ; 

62  I   zawrziel    v  meczy   lyd  fwoy,  10 
a  dyedynu  fw^  potupyl. 

63  Mladenczy  gích  zezzeny  ohnyem, 
a  dyewky  gich  negfu  kwyeleny. 

64  Hnyeffie  *")  gich  v  meczy  letyely, 

a  wdowy  gich  neplakachu.  ^^)  15 

65  I  vbuzen  ^^)  geft  yako  ze  ffna  ho- 
fpodyn,  a  yako  moczny  zapyly  '^)  od 
wína. 

66  I  uderzyl  neprzately  fwe  w  led- 
wye  ^^)  gich,  |  ruhotu  wyecznu  dal  gym.  20 

67  I  odpudyl  flan  yozeffowy,  a  po- 
kolenye  effraymowa  nezwolil. 

68  Ale  zwolyl  pokolenye  yudyno, 
horu  fyonfku,  gyz  mylowal. 

69  A    vftawyl    yako    gednorozecz  25 
fwatynu  fwu  na  zemy,  giz  zalozyl  na 
wyeky. 

70  I  wywolyl  dawyda,  fluhu  fweho, 
y  podgal  geho   z  ftad  owecznych; '*) 

a  od  brziezych  wzal  geho :  '^ 

71  Pafty  yakuba,  fluhu  fweho,  a 
yfrahele,  dyedynu  fwu. 

72  I  paíl  ge  w  nepoffkwrnyeny  frd- 
cze  fweho,  a  w  rozumye  ruku  fwu 
przywedl  ge. 

Chw~.  1; 
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')  M.  rsy,  aerugini,  jak  ŽK.  —  ^)  M.  kohylcze,  locustae.  -  ^)  Za  tím  vynecháno: 
hnyew  nelyhofty  fwe,  nelyhoft  y  (iram  indignationis  suae,  indignationem  et),  jak  v  ŽW.  — 
*)  M.  Y  zbyl.  —  '")  M,  egyptjkey.  —  *)  M.  wfieho  wfyle  (v  =  w).  —  ')  M.  ze/  obwrwy,  in 
funiculo  distributionis,  w  ohwirwi  miemyey  ŽG.  —  ")  M.  ohtrpczyly,  viz  verš  40  a  41  tohoto 
žalmu.  —  ')  in  sculptilibus.  —  '")  M.  Knyezye,  sacerdotes,  písař  rubrikatoru  správně  napsal 
mikrogram  k\  ffie  na  rasuře.  —  ")  Překlad  chybný,  lat.:  non  plorabantur.  —  '^)  v  na  ra- 
suře.  —  ")  crapulatus,  opiw  fie  ŽG.  —  '*)  in  posteriora,  u  pojledk^  ŽG.  —  '^)  ovium, 
owczich  ŽW. 
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LXXVIII 

Nykdyez  fye  iieczte:  za  csafu  dawi- 
dowa  tv  gerufalemye  nyeczfo  takého 
fye  przyhodilo;  ale:  kdis  tak  pbi  bil 
fivateho  dtwJia,  tehdy  zzvye/towal  sy- 
5         dom,  ze  fye  bnoJi  ina  Jiarodtty. 

1  BOze,  przyfíly  wlaíly  w  dyedynv 
tw^;  poffkwrnyly  chrám  fwaty  twoy; 
polozyly  yerufalem  w  yablecznu  ftrazy. 

2  Polozyly  mrlyny  ')  fwatych  twych 
10  krmye  ptakom  nebefkím,  tyela  fwatich 

twych  zwyerzatom  zemfkym 

3  Prolyly  fu  Ivrew  gich  yako  wodu 
okolo  yervialema,  a  neby,  kto  hrzeba. 

4  Uczynyeny   fu")  ruhotu   ťufedom 
15  naffym,  pofmyewanye  a  poyhrawanye 

wffem,  gyz  okolo  nas  fu.  ^) 

5  Dokudze,  hofpodyne,  budeff  fye 
hnyewaty  do  f  koncze  nye,  zazze  fye 
yako  ohnyem  nenawyft  twa? 

2u       6  Proly  hnyew  twoy  v  wlafty,  genz 

fu    tebe    neznaly,    a    w    kralowftwie, 

genz  gfu  gmye  tweho  newzy-ě-waly  ;  ^) 

7  Nebo  fu  fnyedly  yakuba,  a  mye- 

fto  geho  zhubyly. 

-25  8  Nerozpomynay  nefprawedlnofty 
naffych  flarych ;  brzo  prziechwatte  ny  ^) 
mylofty  twe;  nebo  chudý  vczynyeny 
fmy  przielyff. 

9  Pomoz  nam,  bože,  fpafytely  naff ; 
30  a  pro  flawu  gmene  tweho,  hofpodyne, 

wyprofl   nas,   a  ílytuy  fye   nad  hrzie- 
chy  naffymy  pro  [69]  gmye  twe; 

10  At  by  fnad  nerzekly  u  wlaftech: 
kde  geft  buoh  gych?  y  oznamylo  fie^) 

35  przied  oczyma  naffyma, 

Pomfla  krw'e  fluh  twych,  gyez  pro- 
lita geft. 

11  wendi  przied  tye  ftonanye  oko- 
wanych ; 


Podle  welykolly  lokte  tweho  vwyez 
fye  w  fyny  w  fmrtelnykowe ; 

12  I  nawrat  fufedom  naffym  fedm- 
krat  wyecze  w  lono  gych  ruhotu  gych 
wyz, ')    gyz    fu  hnyewaly   tye,    hofpo-     5 
dyne. 

13  Ale  my,  lyd  twoy  a  owocze^) 
paftwy  twey,  zpowyedamy  fe  tobye ; ') 

Z  pokolenye  az  do  pokolenye 
wzwyeftugem  chwalu  twu.  lo 

Chwala  oczy  y. 

LXXIX 

Tento    žalm    kázal   zydom    zpyezvaty, 

kdtz  myefyecz  nozvy  htl,   a  kdtz  zyde 

fedyely  w  chtvale. 

2  GEnz  oprawugeff  yfrahele,   przy-   15 
zrzy;    genz    przywodyff  yako    owczy 
yofefa, 

Genz  fedyff  na  cherubyn,  zgiew  fye 

3  przied  effraynem,  ^")  benyamynem 

a  manaffem.  20 

Wzbud  mocz  twu  a  przyd,  aby 
fpafeny  ny  czynyl. 

4  Bože,  obrat  ny,  a  pokaz  oblyczey 
twoy,  a  fpafeny  budem. 

5  Hofpodyne,    bože    fyly,    dokudz  i>5 
budeff    fye    hnyewaty    na    modlytbu 
fluhy  tweho  .í* 

6  Nakrmyff  ny  chleba  flzneho,  a 
pytye  ||  daff  nam  we  flzach  v  myerze? 

7  Polozyl    fy    ny    v  protywenflwye  30 
fufedom   naffym ;  a  neprzíetele    naffy 
pofmyewah  fu  fye  nam. 

8  Bože  fylny,  obrat  ny,  a  pokaz 
nam  oblyczey  twoy,  a  fpafení  budem. 

9  Wynyczy    z   egipta    przynefl    fy,  35 
wywrhl  fy  wlafty  y  wfadyl  fy  gí. 

10  Wodcze  cziefty  byl  fy  przied  ny, 
y  rozfadyl  fy  korzenye  gegye,  y  na- 
plnyla  zemy. 


')  morticina,  viirlmi  ŽG.  —  *)  M.  gfmy,  sumus.  —  ^)  vicinis  nostris.  —  *)  M.  gmene 
tweho  newzy-waly.  —  *)  M.  prziedchwatte.  —  ®)  Vynecháno:  7U  narodtech,  in  gentibus,  jak 
v  ŽW.  —  ')  wyz  nadbytečno.  —  *)  M.  owcze,  oves.  -  ")  Vynecháno:  na  wieky,  in  saecu- 
lum.  —    '")  M.  effraytnem. 
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11  Przykryl  hory  ftyen  gegyey,  a 
ftrommowe  ^)  gegye  czedry  bozye. 

12  Rozlozyla  ratolefty  fwe  az  do 
morze,  a  az  do  rzieky  odmlady  fwe.  | 

5       13  I  procz  ly  zkazyl  ohradu  gegy, 

y   zbyeragy    gy    wffyczny,   gyz    przie- 

chodye  czieftu? 

14    Zkazyl    gy    kanecz    z    lefa;    a 

zwlaffczí  zwyerz  zpaíl  geft  gy. 
10       15  Bože  moczny,   obrat  fye,  fezrzy 

f  nebe,   y  pohled    a   nawffcziew    wý- 

nyczy  tuto; 

16  I  fwrchuy  gy,  gyz  fadyla  pra- 
wycze  twa,  a  na  fyna,  -)  gehoz  fy  po- 

15  twrdil  tobye. 

17  Sezzena  ohnyě™  ^)  a  podkopaná, 
od  lanye  oblyczege  tweho  zhynv. 

18  Bud  ruka  twa  nad  mužem  pra- 
wycze  twey,  a"*)  nad  fynem  czlowye- 

20  czym,  gehoz  potwrdyl  fy  fobye. 

19  I  neodfl:upuge[70]my  od  tebe; 
wzkrzieffif^  ny,  a  gmye  twe  budem 
nazywaty. 

20  Hofpodyne,   bože   fylny,   odwrat 
25  ny,   y  pokaz   nam  oblyczey    twoy,   a 

fpafeny  budem. 
Chwala  oczy  y  f 

Patecznye  nocturn. 
LXXX 

Tento  žalm  vczynyl  dawid  sydom  ka- 
30  zuge,  aby  po  fwey  fmrty^  kdtzkolwyek 
fmylih  by  fye  od  prawey  myery,  tehdy 
aby  profily  boha  tyemto  žalmem. 

2  UEfelte  fye  bohu,  pomocznykowy 
naffemu,  raduyte  fye  bohu  yakubowu. 
:i^  3  Przygmyete  chwalu  a  daite  buben, 
zaltarz  wefely  f  huflemy. 

4  Trubte  na  now^)  w  trúbu,  w  flo- 
wutny  den  hodow  walfich.   | 


5  Nebo  kazanye  w  yfrahely  geft, 
a  fud  bohu  íakubowu. 

6  Swyedeczftwye  w  yozefowy  po- 
lozyl  tu ;  ®)  když  wychodyeffe  z  zemye 
egypfkey,  yazyka,  gehoz  neznal,  vflyffal.    r, 

7  Odwratyl  od  brzemen  chrzeb ') 
geho;  rucze  geho   w  koffyku   fluzile. 

8  W  zamutcze  zwolal  fy  mye,  a 
wyproftyl    fem   tye;    y   vflyffech    tye 

w    fkryty    burznem,     pokufych    tebe   lo 
u  wody  odpowyedagyczye. 

9  Slyff  lyde  moy,  a  przyfwyedczyz  ®) 
tye,  ifrahely,  acz  vflyffyff  mne! 

10  nebude  w  tobye  nowotny  boh, 
any  fye  budeff mo|  dlyty  bohu  czyzyemu.  is 

1 1  laz  ty  wedye  fem  hofpodyn,  buoh 
twoy,  gěz  lem  wywedl  tye  f  zemye 
egypfkey.  rozffyrz  vfta  twa  —  a  na- 
plnym  ve. 

12  I  neflyffal  lyd  moy  hlafu  mého,  20 
a  yfrahel  nepofluchal  mne. 

13  1  puflych  ge  podle  zadofty  frdcze 
gich;    y   poydu   w  nalezených   fwych. 

14  By  hd  moy  byl  pofluchal  mne, 
yfrahel  by  na  czieftach  mých  byl  cho-  25 
dyl, 

15  Za  nyczfe  fnad  byl  bich  neprza- 
tely  gich  ponyzyl,  a  na  ty,  giz  ge 
muty®,  poflal  bych  ruku  mu. 

16  Neprzietele  hofpodyjnowy  felhaly  30 
fu  gemv,  y  bude  czas  gych  na  wyeky. 

17  I  krmyl  ge  z  tucznofty  zytney, 
a  z  opoky  medu  nakrmyl  gye. 

LXXXI 

Tento  zahn  vczynyl  pro  bludné  a  proty 
bludným,  kterzyz  modl  diabelfkich  ?ia-  35 
fledowaly   a   newyerzyly  fu    zv   boha, 
tlíu  crijla  vmuczeneho. 

1  BOh  ftal  we  fboru  bohowem; 
v  proftrziedcz^  ale  boh  rozfuzuge. 


')  M.  ftromowe.  —  ')  Vynecháno:  cslowiecsieho,  hominis.  —  ^)  Skratek  {m)  a  ještě 
nadepsáno  m.  -  *)  Připsáno  jinou  rukou.  —  *)  in  Neomenia.  -  ^l  M.  gie  (illud),  překla- 
datel nejspíše  měl  ve  své  latinské  předloze:  ilhic.  —  ')  M.  chrzeU  neb  chrzbet,  dorsum.  — 
*)  M.  frzyef-wyedczyz,  contestabor  te. 
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2  Dokiidz    fudyte    nefprawedlnofl, 
a  oblyczege  hrzyeffnykowe  przigymate? 

3  Sudte  nedollatecznemv  a  fyrotku; 
pokorného  a  chudého  zprawte. 

5       4  Zproftte   chudého,  a  nedoftatecz- 

neho  z  ruky  hrzicffneho  wyprawte. 
5  NcvvyMyely    fu,    any    rozumyely, 

\ve  tmye  chodye;  hnu  fye  wffyczkny 

[71]  základy  zemffczy. 
10       G   laz    rzekl    fem:    bohowe    gňe,   a 

fynowe  wrchnyho  wffychny. 

7  Ale   wy   yako    lyde    zemrzete,  a 
yako  geden  z  knyezat  letyte. 

8  Wftan,  bože,  fud  zemy;  nebo  ty 
15  zdyedyff  we  wlTech  wlaílech. 

LXXXII 

Tcnío  zabn   ve  syny  I  asaf^    tdíhun   a 

eman  profye  boJia^    aby  fye  fmylozval, 

koree  vtyefil,  ktcrzys  fi  od  zuyery  od- 

Jluptli. 

20       2  BOze,  kto  rowen  tobye?  nemlcz, 
any  fye  vkroczuy,  bože ! 

3  Nebo  tot  neprzietele  twogy  zwu- 
kly? ')    a    gyz    fu    tebe    nenawydyely, 
wzwedly  hlawu. 
25       4    Na    lyd    twoy    zlobyly    radu,    a 
myflyly  proty  fwatym  twym. 

5    Rzekh :    poydyeme,    roztrhay  my 
ge    z    wlafty,    a   nebud    rozpomanuto 
gmye  yfrahelowo  wiecz. 
30       6  Nebo  myflyly  gednoftaynye,  fpolu 
proty  tobye  vprawu  vgednaly 

7   ftanowe    ydomffczy  -)   a  yfmahe- 
lytfczy, 

Moab,  agarenowyczy, 
35       8  gbaal  ^)  a  amon  a  amalech,  czyzo- 
zemczy  z  bydlyczymy  w  tyru. 

9  A  tot  afur  przyffel  í  nymy ;  vczy- 
nyeny  fu   v  pomocz  fyno""  lottowym. 

10  Uczyn  gym  yako  madyanowy  a 
40  zyzarze,  a  yako  yabynowy  na  potocze 

czyfonfkem. 


1 1  Rozpraffeny  fu  w  endorze,  vczy- 
nej|ny  fu  yako  hnuoy  zcmfky. 

12  Polož  knyezata  gych  yako  oreb, 
a  zeb,  a  zebee  a  falmana ; 

Wffytka  knyezata  gych,  5 

1 3  gyz  fu  rzekla :  w  dyedynu  przy- 
gmyemy  fwatynv  bozy. 

14  Bože  moy,  polož  ge  yako  kolo, 
a  yako  pazderzye  przied  obhczegem 
wyetrowym.  10 

15  lako  oheň,  genz  fzeha  lef,  a  yako 
plamen  fzehage  hory: 

16  Takez  zhonyff  ge  v  burzy  twey, 
a  w  hnyewie  twem  fmutyff  ge. 

17  Naplň    oblyczege    gych    hanbu,   15 
y  wzhledagy  gmena  tweho,  hofpodyne. 

18  Stydte  fe  |  a  famutte  fye  na 
wieki  y  wyeky,  pohanyeny  budte  a 
zahynte; 

19  At  poznagy,  ze  gmye  tobie  boh,  20 
ty  fam  wrchny  nade  wffy  zemy. 

LXXXIII 

Tycmto  žalmem  daivid  namlinval  lid, 

aby  ckram    naivfczyezv ozvaly   a  fzvate 

fzvatofty. 

2  KAko   myly   chramowe   twogy,  25 
hofpodyne  moczy! 

3  zadá  y  uflawa  duffe  ma  w  fyeny 
hofpodynowie ; 

Srdcze  me  a  tyelo  me  wefelylo  fye 
v  bože  zywem.  30 

4  A  tot  wrabecz  nalezl  fobye  dom, 
a  hrdlycze  hnyezdo,  kdež  by  flozyla 
ptaczatka  fwa. 

Oltarzy  twogy,  hofpodyne  fylny, 
král  moy  a  buoh  moy.  ^5 

5  Bla[72]zeny,  gyz  bydle  w  domv 
twem,  hofpodyne,  na  wyeky  y  wyek 
wzchwale  tye. 

6  Blaženy  muz,  gehoz  geft  pomocz 
od  tebe,  wfeftye  w  frdczy  fwem  vge-   ^ 
dnal 


')  sonuerunt,  zzvuczieli  ŽW.  —  ^)  M.  ydumjfczy.  —  ^)  M.  gebal. 
Sbírka  pramenův.  Skupina  I.,  série  1. 
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7  v  podoly  flzy,  v  myeftye,  w  nyemz 
polozyl. 

8  A  tot  pozehnanye  da  zakononofe, 
poydy    z  cznofty   w  cznoft,    y   vzrzien 

5  bude  boh  bohowy  w  fyonu. 

9  Hofpodyne,  bože  fylny,  vílyff 
modlytbu  mu ;  vffyma  przygm}'',  bože 
yakubow. 

10  Zaflonytely  naff,  przízrzy,    bože, 
10  y   wzezrzy    na    oblyczey    pomazancze 

tweho. 

1 1  Nebo  lepffi  geft  '  den  geden  na 
fyenech  twych  nad  tyfycz  ; 

Zwolyl  fem  odwrzenym  byty  w  do- 
15  mu  boha  mého,    wiecze  nez    przieby- 
waty  w  ftanyech  hrzieffnykowych. 

12  Nebo  myloft  a  prawdu  myluge 
buoh,  mylofrdye  a  chwalu  da  hofpo- 
dyn. 

20  13  Nezbawy  gych  dobrého,  gíz  cho- 
dye  w  nepoff  kwrny^ny ;  hofpodyne 
moczny,  blaženy  muz,  genz  vffa 
weng.  *) 

Chwala  otczy. 

LXXXIV 

25    Tento  žalm  vczyníli  fu  fynoive    cho- 
ree anamelcJia   k  wyerrjye  a    k  dazvy- 
dozvý. 

2  POzehnal  fy,  hofpodyne,  zemy 
twu;    odwratyl    fy    wyezenye    yaku- 

30  bowo. 

3  Odpuftyl  fy  nefprawedlnoft  ofady  j| 
twey ;  przyknl  fy  wffetky  hrziechi  gicli. 

4  Utyffíl  fy  wffietek  hnyew  twoi, 
odwratyl    fy  fe    ot  hnyewu   nelybofty 

35  twey. 

5  Odwrat  ny,  bože,  fpafytely  naff, 
otwrat  hnyew  twoy  od  nas. 

6  Czy  na  wyeky  hnyewaty  fie  bu- 
deff   nam?    czy    rozproftreff^)  hnyew 

40  twoy  od  pokolenye  do  pokolenye? 


7  Bože,  ty  odwratye  wzkrzieffyff  ny ; 
a  ofada  ttwa   wzradugye  fe   w  tobye. 

8  Pokaz  nam,  hofpodyne,  myloft 
twu,  a  fpafenye  twe  day  nam. 

9  Uflyffym,   czo   wzmluwy   n^j  na    5 
míe  hofpodyn,  boh:  |  nebo  wzmluwye 
myr  w  ofadu  fwu, 

A  nad  fwate  fwe  a  nad  nye,  gyz 
obraczygy  fye  k  frdczy. 

10  Awffakoze,  blyz  bogyczich  geho   lo 
fpafytel  geho,    aby  prziebywala    flawa 

w  zemy  naffyei. 

1 1  Mylofrdye  a  wyera  vtkale  fye, 
prawo  a  myr  czielowala  fta  fye. 

12  Prawda  f  zemye    narodyla    fye,  15 
a  fprawedlnoft  f  nebe  fezrzelo.^) 

13  A  tot  hofpodyn  da  flytowanye,  a 
zemye  naffe  da  plod  fwoy. 

14  Prawo  przied  nym  chodyty  bu- 
de,  y  polozy   na  czieflyc    chody  fwe.  20 

Chwala  o. 

[73]  LXXXV 

Kdzz  nezvycrsyczy  lid  obraczoival  fye 
k   wyerzye,    tehdy  david  kázal   tento 
žalm  rzekaty  a  pok7-opozvaty  fye  hivy 
teleczy  a  f  pope  I  on,  ale  nynye  gyz  gejl  15 
zvoda  požehnaná. 

1  NAklon,  hofpodine,  vcho  twe 
í  vflyffiff^)  mye;  nebo  nedoílatcczn^ 
a  chudý  fem  yaz. 

2  Strzíez    duffe   mey,  nebo  ty  fwat  30 
fem;  fpafena  vczyn  fluhu  tweho,  bože 
moy,  vffagyczieho  w  tye. 

3  Smyluy  fye  nade  mnu,  hofpody- 
ne ;  nebot  fem  wolal  k  tobie  czely  den. 

4  vtyeff  duffy    fluhy    tweho;    neb  35 
k    tobye,    hofpodyne,    duffy    mu    fem 
wzdwyhl. 

5  Nebo  ty,  hofpodyne,  rozkoffny  a 
tychy,  a  mnohé  mylofty  wffyem  wzy- 
wagyczym  tebe. 


40 


')    M.   w  tye  (in    te).   —   ^)    M.   rozproftrzejf. 
^)  V  originále :  twe  j  i    vjlyjfijf. 


přeškrtnuto.  —   ^)    M.  fezízela.  — 
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O  Uffyma  przygmy,  ho|fpodyne^ 
modlitba  mu,  a  przychil  fye  k  hlafu 
prozby  mey. 

7  W    den    fmutka    mého    wolach 
5  k  tobye,  nebo  vflyffal  fy  mye. 

8  Ncny^  podobny  tobye  v  boziech, 
hofpodyne,  a  nenye  podle  fkiitkow 
twicb. 

9  WlTetky  wlaffcy,  kterezkoly  vczynyl 
10  gfy,')  przydu,  y  zmodle  fye  przied  tebu, 

hofpodyne,  y  wzflawye  gmye  twe. 

10  Nebo  welyky  gfy  ty  a  czynye 
dywy,  ty  fy  bob  fam. 

11  Przievved    mye,    hofpodyne,    na 
15  czieftye  ttwey,  a  wendu  u  wyerze  twey ; 

raduy    fe    frd[Cze    me,    aby    fye    bálo 
gmena  tweho. 

12  Wzpowyedagy  fye  tobye, "j  bože 
moy,  we  wffyem  frdczí  mem,  y  wzfla- 

20  wym  gmye  twe  na  wyekí; 

13  Nebo  myloft  twa^)  geft  nade 
mnv,  y  wyproftil  fy  duffy  mu  z  pekla 
nyzfíyeho. 

14  Bože,  nefprawedlny  wftaly  fu  na 
25  mye,    a    fbor    fylnych    hledaly    duffe 

mey,  a  nepolozyly   tebe    przied    febu. 

15  A  ty,  hofpodíne,  *)  fmylugyczy 
a  myloftywy,  trpyelyvvy  a  mnohey 
mylofty  a  wyerny. 

30  16  Wzezrzy  na  mye  a  ímyluy  fye 
nade  mnv;  |  day  cziefarzftwo  twe  dye- 
tyety  twemu,  a  fpafena  vczyn  fyna 
roby  twey. 

17  Uczyn  fe  mnu  znamenye  w  do- 
35  brem,  at  vzrzye,  gyz  nenawydye  mne, 
y  pohanyeny  budu;   nebo   ty,   hofpo- 
dyne,   pomohl    fy   my    a    vtyeffyl    fy 
mye. 

Chwala  oczy  y  fynv. 


LXXXVI 

Skrrjc  tcnío  zabn  dawid prr:.]"ivnazowal 
okolo  fcdyczye  k  inycfhi  k yc-rufaliinye ; 
a  takcs  my  fkrze  tyz  žalm  przywita- 
zozvaíy  fye  inaii/y  k  wrchnyemu  icru- 
falcuiií,  toczyf  kraly  ncbcfkcinii.  5 

1  ZAklady  geho  w  horách  fwa- 
tych ;  ~ 

2  myluge  hofpodyn  wrata  fyonfka 
nad  wffietky  ftany  yakubowy. 

3  Slawna  mluwena  fu  o  tobie,  mye-   10 
fto  bozíe ; 

4  Pomnyety  budu  raab  a  ba-[74| 
bylona,  wyeduczich  mne; 

Tot  czyzozemczy,  a  tyry  a  lyd  mu- 
rzymfky,^)  ty  fu  byly  tam.  15 

5  Czyly  fyon  dye :  czlowyek  a  czlo- 
wyek  narodyl  fe  w  nyey,  ^)  a  on  za- 
lozyl  gy,  ^j  wrchny  ? 

6  Hofpodyn  prawyl  v  pyfmye  lyd- 
fkem  a  knyezat    tyech,   gyz  gfu  byly  20 
w  nyem. 

7  lako  radugyczich  wffiech  przye- 
bytek  w  tobye. 

LXXXVII 

Tento  žalm  vezynyl  daivid^   kdiz  ne- 
maJial,    aby  gemu   bnoh  delc  zdraivye  55 
prodlil. 

2  Hofpodyne,  bože  fpafenye  mého, 
we  dne  gfem  wolal  y  w  noczy  przied 
tobu. 

3  Wendy  przied  tye  modlytba  ma,  30 
nachyl  v|cho  twe  ku  profbye  mey. 

4  Nebo  naplnyena  geft  zlým  duffye 
ma;  a  zywot  moy  peklu  fye  przy- 
blyzil. 

5  Przymyenyen  fem  f  chodyczymy  ^)   aj 
w  gezero,  vczynyen  fem  yako  czlowiek 
bez  pomoczy ; 

6  mezy  mrtwymy  profl. 


')  Sjy  po  straně  připsáno.  —  ^)  Vynecháno:  hofpodyne.  —  •'')  Za  tím  vynecháno:  we- 
lyka.  —  ^)  Vynecháno:  hoze.  —  ''•')  M.  ?iiurzynfky  Aethiopum.  —  '')  M.  w  nyem.  —  ')  M. 
gey.  —  ")  M.  f  /chodyczymy,  cum  descendentibus. 
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lako  ranyeny  fpycze  ')  w  hrobych, 
gychze  nepomnyff  wyecze,  a  ony  od 
ruky  twey  zahnaný  fu. 

7  Polozyly  mye  w  gezerv  nyffyem, 
5  w  temných  í  wftyeny  fmrtelnem. 

8  Nade  mnv  potwrzeno  geíl  ryda- 
nye  twe,  a  wffetky  wlny  twe  uwedl|! 
fy  na  mye. 

9  Daleky    fy    vczynyl    známe    me 
o  ode    mne,    polozyly    mye    w    mrz^oft 

fobye. 

Wdan  fem  y  newychody^ch. 

10  oczzy  mogy  zneduziwile  pro  ne- 
doftatek. 

Wolal  fem  k  tobye,  hofpodyne,  czely 
den,  rozproftrzech  k  tobye  rucze  mogí. 

•11  Czyly  mrtwym  budeff  czynyty 
dywy,  nebo  lekarzy  wzkrzyeffye, 
y  wfpowyedagy  fye  tobye? 

12  Czyly  wyprawy  který  w  rowye 
myloft  tw^,  a  prawdu  twu  w  ftra- 
czeny? 

13  Czyly  poznaný  budu  we  tmách 
dywowe  twogy,   a  prawo  twe  |  w  ze- 

25  my  zapomanutey? 

14  A  yaz  fem  k  tobye,  hofpodyne, 
wolal,  a  ráno  modlytba  ma  przyedende 
tye. 

15  I  procz,   hofpodyne,   zapuzugeff 
30  modlytbu  mv,  a  -)  odwraczugeff  obly- 

czey  fwoy  ote  mne? 

16  Chudý  fe""  yaz  a  w  ufyly  od 
mladofty  mey;  powiflen  fem,  ale  po- 
nyzen  a  zamuczen. 

35       17  Na  mye  wzeffly  hnyewowe  two- 
gy, a  zftrachowe  twogy  zam^tyly  mye. 

18  Obklyczyly  mye  yako  woda 
czely  den,  obklyczily  mye  fpolu. 

19  Wzdalyl  ^)  fy  ode  mne  przyetele 
40  a  blyznye[7ó]ho,  a  známe  me  od  hu- 

benflwye. 
Chala"*)  o. 


LXXXVIII 

Tento   ^alm  vc::ynyl   korc,    kdiz  opyei 

fye  obrátil  k  wyerzye  a  k  ehwale  bo- 

zyey  a  k  datvidoive  ^)  //  zyezny. 

2  Mílofty  bozie  na  wyecznoft  budu 
fpiewaty, 

W  pokoleny  a  pokolenye  wzwye- 
ztugy  fprawedlnofl  tw"  w  uflech  mých. 

3  Nebo  gfy  rzekl :  na  wyecznoft  my- 
loft twa  vprawena  bude  na  nebefiech, 
vgednana  bude  w^yera  twa  w  nych. 

4  Rozlozyl  fem  vílawenye  wywole- 
nym  mym,  przyfahl  fem  dawydowy, 
fluze  mému : 

5  az  na  wíecznoft  przyprawym  fye- 
mye  twe, 

I  vftawym  ot  pokolenye  az  do  po-| 
kolenye  ftolecz  twoy. 

6  Zpowyedye  nebefa  dywy  twe, 
hofpodyne,  a  takez  wyeru  twu  we 
zboru  fwatych. 

7  Nebo  kto  w  oblacziech  przyrovv- 
nawa  fe  k  hofpodynu;  rowen  bude 
bohu  w  fynyech  boziech? 

8  Buoh,  genz  blahoflawen  geft  w  ra- 
dye  fwatich,  welyky  a  hrozny  nade 
W'ffemy,  gyz  okolo  geho  fu. 

9  Hofpodyne,  bože  fylny,  kto  rowen 
tobye?  moczen  gfy®)  a  wyera  twa 
okolo  tebe. 

10  Ty  wladneff  moczy  morfku, 
hnutye  ale  wln  geho  ty  vtyffyl  fy. 

11  Ty  fy  ponyjzyl  yako  ranyeneho 
pyffneho,  w  loktu  fyly  twey  rozpra- 
ffyl  fy  neprzately  twe. 

12  Twa  fu  nebefa,  a  twa  geft  ze- 
mye;  okrffl  zemfky  a  pllnoft  geho 
ty  fy  založil ; 

13  polnoczny  ftranu  a  morze  ty  fy 
ftworzyl ; 

Tábor  a  ermon  w  twem  gmenu  fye 
wzwefele ; 
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^)  Nad  y  v  rukopise  znaménko.  —  *)  <?  nemá  se  čísti.  —  ^)  Za  tím  vyškrabáno  y.  — 
*)  M.   Chwala.  —   *)  M.  da-ioidowye.  —   '')  Vynecháno:  hofpodyne. 
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14  twoy  loket  s  moczy: 

Utwrd  fye  ruka  twa,  a  wzwyff  fe 
prawycze  twa. 

15  prawo  a  fud  prziprawa  ftolcze 
tweho, 

Mylofrdye  a  wyera  prziedeydu  obly- 
czey  twoy. 

IG  blaženy  lyd,  genz  vmye  rado- 
wanye. 

Hofjpodyne,  w  fwietlofty  oblyczege 
tweho  budu  chodyty; 

17  a  we  ymenu  twem  wzwefele  fye 
czely  den;  a  w  prawye  twe™  budu 
wzwyffeny. 

18  Nebo  flawa  fyly  gich  ty  fy,  a 
Av  dobrowolenftwi  twem  wzwyffy  fe 
roh  naff. 

19  Nebo  hofpodynowo  geft  w^zietye 
naffie,  a  fwateho  yírahele  krále  naffeho. 

20  Ty  gfy  mluwyl  u  wydyeny  fwa- 
tym  twym,  y  rzekl  fy:  polozích  po- 
mocz  w  mocznem  a  w^zwyffyl  fem 
wywolencze  z  ofady  mey. 

21  Nalez  dawyda,  fluhu  mého,  ole- 
gem  fwatym  [76]  mym  pomazach 
geho. 

22  Ruka  wedye  ma  bude  poma- 
haty  gemu,  a  ramye  me  potwrdy  geh°. 

23  Nycze  neprofpiege  neprzietel  na 
nyem,  a  fyn  nefprawedlnofty  nevffkody 
gemu. 

24  I  porziczy  ')  przied  nym  neprza- 
tely  geho,  a  nenawiftnyky  geho  v  byeh 
obraczy. 

25  A  wyera  ma  a  myloíl:  ma  f  nym, 
a  we  ymenu  mem  zwyffy  fie  roh 
geho. 

26  I  polozym  v  morzy  ruku  geho, 
a  w  rziekach  prawyczy  geho. 

27  On  wzowe  mye:  otecz  moy  gfy 
ty,  buoh  moy  a  przygymatel  j  fpafe- 
nye  mého. 

28  A  yaz  prwenczem  polozym  ge- 
ho, wyfokeho  przied  kraly  zemfkymy. 


29  Na  wyecznofi:  fchowam  gemu 
myloft  mu,  a  fwyedeczftwye  me  wyerne 
gemu. 

30  I    polozym    na    wyek    y  wyeky 
fyemye  geho,  a  ftolecz  geho  j^ako  dny    5 
nebefke. 

31  Kdy  ale  odftupye  fynowe  geho 
zákona  mého,  a  w  fudyech  mých  ne- 
budu chodyty, 

32  Acz    fprawedlnofty    me  -)   budu   lo 
prokl3-naty,  a  kazanye    mého   nebudu 
ílrzieczy, 

33  Nawffczyewym  v  metle  nefpra- 
wedlnofty II  gych,  a  vbyty  hrzyechi 
gych ;  15 

34  Mylofty  ale  meí  nerozdyely  od 
nyeho,  any  vffkodym  na  prawdye  mey, 

35  Ny  vprznym  vfhawenye  meh°,  a 
czoz  wychodye  z  rtu  mu,  neuczynym 
zwrzena.  20 

36  Gednu  fem  przifahl  na  fwatem 
mem,  acz  dawydowy  felzy : 

37  fyemye  geho  na  wiecznoft  oflane ; 

38  A  zftolecz  geho  yako  fluncze 
prziede  mnv,  a  yako  myefiecz  fwrcho- 
wany  a  na  wyecznoft  a  fwyedek  na 
neby  wyerny. 

39  Ale  ty  odpudyl  fy  a  potupyl  fy, 
owahal  fy^)  |  pomazancze  fweho. 

40  Odwratyl  fy  vprawu  fluhy  twe- 
ho, oprznyl  fy  na  zemy  fwatynu  geho. 

41  Zkazyl  fy  wffetky  ploty  geho, 
položil  fy  twrzy  geho  ftraffydlem. 

42  Ztrhaly  gfu  geho  wffyczkny  mynu- 
gyczy    czieflu ;    vczynyen   geft   ruhota  35 
fufedom  fwym. 

43  Zwyffyl  fy  prawyczy  ztyfkugy- 
czich  geho,  zwefelyl  fy  wffietky  neprza- 
tely  geho. 

44  Odwratyl  fy  pomocz  mecze  ge-  40 
ho,  y  nepomáhal  ly  gemu  v  bogy. 

45  Zkazil  fy  geho  od  ocziffczenye, 
a  ftolecz  geho  [77]  na  zemy  fy  ze- 
trziel. 


25 


30 


')  M.  porziezy,  concidam.  —  ^j  me  po  straně  připsáno. 


distuiisti. 
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46  Umenffyl  fy  dny  czafu  geho, 
oblyl  fy  geho  hanbu. 

47  Dokudz,  hofpodyne,  odwraczu- 
geff  do  fkonczeny®?  rozhorzy  fe  yako 

5  oheň  hnyew  twoy? 

48  Rozpomeň,  která  geft  ma  pod- 
ftawa;  y  czy  wedye  geflytnye  vftawyl 
fy  fyny  hdfke? 

49  Který  geft  czlowyek,  gcnz  bude 
10  zyw,  a  neuzrzy    fmrty?    zprofty  duffy 

fwu  z  ruky  pekelney? 

50  Kde  fu  mylofty  twe  flare,  ho- 
fpodine,  yakoz  fy  przyfahl  dawydowy 
v  prawdye  twey? 

15  51  Pomny,  hofpodyne,  vkory  fluh 
twych,  gyz  |  fem  zdrzal  w  lonu  mem, 
mnohich  wlaftech,  ^) 

52  Gyz  gfu  vkaraly  neprzietele  two- 
gy,  hofpodyne,  giz  fu  vkaraly  promye- 
20  nyenye  pomazancze  tweho. 

D.)  Blahoflawen  hofpodyn  na  wiecz- 
nofti :  bud ! 

LXXXIX 

Teyito  zahn  vczynil  david  po  modlit- 

hyi\    ktcriiz    hioh    moyzyefozvy    rzekl^ 

25   kdiz  zuywedl  zydy  z  cgipta  7ia  pJífcs. 

1  Hofpodyne,  vtoczyffcze  vczynyen 
fy  na™  od  pokolenye  v  pokolenye. 

2  Drzyewe  nez  hor)^  byechu,  ane- 
be  -j  ftworzena  byeffie  zemye  a  okrffl, — 

30  od  wyeka  v  wyek  ty  gfy,  buoh. 

3  Neodwraczuy  czlowyeka  v  po- 
korze;  y  rzekl  fy:  obratte  fye,  fynowe 
czlowyeczy. 

4  Nebo    tyficz    let    przied    oczyma 
35  geho  ^)  {  yako  den  wcczerayffy,  *j  genz 

mynul, 

A  flraze  \v  noczy ; 

5  gyz  za  nycz  mágy,  gich  léta  budu. 


6  Ráno  yako  zelyna  mynv,  ■'')  ráno 
zkwetny  a  myn,  weczer  fpadny,  ztwrd- 
ny  a  zfechny, 

7  Nebo    fmy    ztály  ^)    w    hnyewye 
twem,    a    w    rydany    twem    fmuczeny    5 
fmy. 

8  Polozyl  fy  nefprawedlnofly  naffe 
przied  febu,  wyek  naff  w  ofwyeczeny 
oblyczege  tweho. 

9  Nebo    wffyczny    dny ')   naffy   fe-   10 
ffly    fu,  a  w  hnyewye    twem    zhynuly 
fmy. 

Léta  naffe  yako  pavk  rozmyfflena 
budu ;  ^) 

iU  dnee  let  naffich^)    w  nych,  fedm-   15 
defat  let; 

Ale  acz  v  moczech  twich  —  ofm- 
defat  let,  potom  wyecz  gych  vfyle  a 
boleft; 

Nebo    nadeyde    tychoft,    y    budem  20 
trefktany. 

11  Kto  zna  mocz  hnyewu  tweho, 
a  pro  ftrach  '")  hnyew  twoy 

12  rozczifty? 

Prawyczy   twu  tak  známu  vczyn.  a  25 
vezené  frdczem  v  mudrofty. 

13  Obrat  fie,  hofpodyne,  az  do- 
nyekud?  a  profeben  bud  nad  fluhamy 
twymy. 

14  Naplnyeny  '  ^)  fmy  ráno  mylofty  so 
twey;    wefelyh    fmy    fye    y    kochaly 
smy  '"j  f3^e  we  wffyech  dnech  naffy ch.   ■ 

15  Radowaly  smy  fe  [78]  pro  dny, 
w  nychz  fy  ny  ponyzyl,  a  let,  gyz 
fmy  wydyely  zlee.  35 

16  Wzezrzy  na  fluhy  fwe  a  na  f kůt- 
ky twe,  a  opraw  fyny  gich. 

17  1  bud  fwyetloft  hofpodyna,  boha 
naffeho,    na  nas,  a  fkutky  ruku  naffy 
opraw    na    nas,    a    dyt  lo    ruku    naffy  4o 
opraw. 


')  M.  -wlafty.  —  ^)  M  anebo.  —  ^)  M.  twyma,  —  *j  ccz  předěláno  škrabáním  z  ecz.  — 
^)  M.  7nyn,  transeat.  —  •*)  defecimus.  —  '')  Za  tím  vyškrabáno  e.  —  *)  Chybně  za  latinské 
meditabuntur.  —  *)  Na  rasuře.  —  '")  Vynecháno:  t%i<oy.  —  ")  Na  rasuře  poslední  y.  — 
'■j  V  rukopise:  kochaly s  my,  jakož  v.  15:  Radowalys  my  což  svědčí  o  písaři  zcela  řemeslni- 
ckém a  nedbalém. 
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xc 

Tento  ::;alm  vczinil  daivid,  kUrehoa 
íoczyf  oc^iiamowaly  daivuiowy ;  a  to 
cpyczvanye  bila  ihivala,  ktťnia  cinvalu 
augclotvc  zoftali  po  liiczypcroivy^  gcnz 
5         ftrczcn  bil  f  ncbL\  rjpyezvah  fii. 

1  GEnz  bydly  w  pomoczy  wrchnye- 
ho,  w  zaílonye  boha  nebefkeho  wzby- 
dly. 

2  Dye  hofpodynu :  przygymatel  moy 
10  í^fy    ty   a  vtoczilTcze    me,    buoh    moy, 

bvdu  vffaty  wen. 

o  Nebo  on  wyprofty  mye  z  ofydl 
lowczowych,  a  od  |  flowa  oftreho. 

4  Pleczoma    fwyma    zaflony  tye,  a 
15  pod  perzym  geho  budeff  vffaty. 

5  Sczytem  obklyczy  tye  pravvda 
geho ;  newzbogyff  fye  od  ftrachu  nocz- 
nyeho ; 

G  Od  ffypa  letyeczieho  we  dne,  od 
20  wyeczy  chodyeczie  we  tmye,  od  ftrzie- 
cze  ^)  a  byeffa  polednyho. 

7  Padnu  od  boku  tweho  tyffycz,  a 
defet    tyffyczow    od    prawycze    tvvey, 
ale  k  tobye  fye  neprzyblyzy. 
-'5       8    Wffakoze    oczyma    twyma    zna- 
menaff,  a  odplatu  hrzyeffnych  vzrzyff. 
9  Nebo  ty  fy,  hofpodyne,  nadyege 
ma ;  II  v  przyewyfokera  polozyl  fy  vto- 
czyffcze  me. 
:«       10    Neprziftupy    k    tobye    zlee,    a 
bycz    neprziblyzy  fye  k  ftanu  twemu. 
11    Nebo    angelom    fvvym    rozkázal 
o  tobye,  aby  tebe  ftrzyehly  na  wffiech 
czieftach  twych. 
:55        12  Na   ruku    ponefu  tye,   aby  fnad 
neobrazyl  o  kamen  nohy  twey. 

13  Na  kralikowy  a  bazylyffku  budeff 

chodyty,  a  potlaczyff  Iwa  a  geffczera. 

1-4   Nebo    v  mye    vffal,    wyprawym 

40  gey;  zaflonym  gey,  nebo  poznal  gmye 

me. 


15  Wzwolal  ke  mnye,  a  yaz  vflyffy 
geho,  f  nym  |  fem  w  fmutcze;  zpro- 
ftyni  geho  y  oflawym  geho. 

IG  Dluhofty  dnyy  naplnym  geho,  a 
vkazy  gemu  fpafytele  mého.  5 

Chwala  oczi  y  fyn. 

XCI 

Tento    zahn   vczynyly  fu    zakonnyesy 

profyeze   dmvida^    aby  gey   tv  nediely 

j-afio  kázal  zpyezvaty. 

2  DObro  geft  zpowyedaty  fye  ho-   lo 
fpodynu,   a  zpyewaty   gmenu    twemu, 
prziewyfocze :  '^) 

3  Na  zwyeflowany  ráno  mylofty 
twey,  a  prawdu  twu  przief  nocz, 

4  W  defyety  ftrvn  zaltarzy,  f  pyeffny   15 
w  huflech. 

5  Nebo  fy  pychlal  ^)  mye,  hofpo- 
dyne, w  uczynyeny  twem,  a  w  fkut- 
czich  ruku  twu  wzwefelym  fye. 

6  Kako  wzweliczeny  [79]  gfu  fkut-  20 
czy  twogy,  hofpodyne !  welmy  hlubo- 
ká ■*)  uczynyeny  gfu  myfflenye  twa. 

7  Muz  nefmflny*)  nepozná,  a  blažen 
nevrozumye  tomu. 

8  Když  wzendu  hrzieffny  yako  fye-  25 
no,  a  zyewye  fye  wffyczny,    gyz  czy- 
nye  nefprawedlnoíl, 

Aby  zhynuly  na  wyek  y  wyeky, 

9  ale  ty  wrchny  na  wyecznoft,  ho- 
fpodyne. 30 

10  Nebo  tot  neprzietele  twogy, 
hofpodyne,  nebo  tot  neprzietele  two- 
gy zhynu,  y  rozpraffeny  budu  wffy- 
czny, gyz  czynye  nefprawedlnoft. 

111  wzwyffen  ]  bude  yako  gedno-  35 
rozzecz  roh  moy,  a  ftaroft  ma  v  my- 
loft  zyezney. 

12  I  potupylo  oko  me  neprzately 
me,  a  wftawagiczich  na  mye  zloby w- 
nykow  vflyffy  vcho  me.  40 


')  ab    incursu.    —   -)  Altissime    (Vok). 
nefniyjlny  (insipiens.) 


■■•)  delectasti.  —   ^)  Za   tím   rasura. 


'')  M. 
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13  Prawy  yako  palma    wzektwe,  a 
yako  czedr  lybanfky  wzplodye  fe. 

14  Wfazeny  \v  domu  boha  naffeho,  ^j 
w  fyenech  boha  naffeho  wzektwu. 

5        15  Geffcze  wzplodye  fye  w  ftarofty 
zyezney,    a    dobrzie   trpyelyvvy    budu, 
16  aby  zwiefhowaly, 
Nebo  prawy  hofpodyn,  buoh  ^j  naff, 
a  nenye  zlofly  w  nyem. 
10        Chwala  oczy.  || 

XCII 

Tento  žalm   dazvid  p7'zikazal  zakon- 

nykoin  rzekaty  ofrn  dny  po  obrzezany 

dyety. 

1  HOfpodyn  kralowal,   krafu  oble- 
15  czen  gell;    oblekl    fye    hofpodyn   fylu 

a  prziepafal  fye. 

A   tot   vtwrdl    okrffl    zemfky,    genz 
fye  nepohne. 

2  Uprawen    ftolecz    twoy    z    toho 
20  czafa;  od  wyeka  ty  gfy. 

3  Wzdwyhly     rzeky,     hofpodyne, 
wzdwyhly  hlas  fwoy, 

Wzpodygaly  ^j  rzieky  wlny  fwe. 

4  od  hlafow  wod  mnohich 

25       Dywne  zdwyzenye  morfke;  dywny 
na  wyfofly  hofpodyn. 

ó  Swyedeczftwye    twa  wyerziczie^) 
vczynyena   fu  przielyff.   domowy  twe- 
mu  fluffie  I  fwatoft,  hofpodyne,  na  dlu- 
.30   hofti  dny. 
Chwal'. 

XCIII 

Tc?ito  žalm  zlorzcczeftwye  od  dauída 
wiflo  geft  na  wfcczky  fwe  protywnyky . 

1  BOh  mfty  hofpodyn ;    boh  mfty 
35  wolnye  czyn>l. 

2  Wzwyff  fye,    genz    fudyff  zemy; 
záplat  odplatu  pyffnym. 


3  I  dokudze  hrzieffnyczi,  hofpodyne, 
dokudze    hrzieffnyczy   wzchlubie    fye? 

4  Wyprawye  y  wzmluwye  nefpra- 
wedlnoft?  wzmluwye  wffyczkny,  gyz 
czynye  neprawo.?  5 

5  Lyd  twoy,  hofpodyne,  ponyzyly, 
a  dyedynu  twu  nuzyly. 

6  Wdowu  a  przychozy  zahubyly  a 
fyrotky  zbyly. 

7  rzekly:    nevzrzy    hofpodyn,    any   10 
vrozumye  [80]  buoh  yakubow. 

8  Urozumyeite  nefmyfiny  ^)  w  li- 
dech, a  blázny  nyekdy  fmyflte. 

O  Genz  vfadyl  vcho,  neuflyffy,  genz 
ílozyl  oko,  neznamená?  15 

10  Genz  trefkcze  wlafty,  newzlage, 
genz  vczy  czlowieka  vmyeny  ?  ^) 

11  Hofpodyn  wye  myfílenye  lydfka, 
nebo  geffytna  gfu. 

12  Blaženy  czlowiek,   gehoz  ty  ka-  20 
zeff,  hofpodyne,  a  zákonu  twemv  vczyff 
geho, 

13  Aby  vtyffil  gemu  ode  dny  zlých, 
az  wykopagy  hrzieffnem^  dol. 

14  Neboty     hofpodyn     neodpudy  25 
ofady  fwey,  a  dyedyny  fwey  neodftv-j 
pye. 

15  Az  ty  fye  prawo  obraty  w  fiid, 
a  gyz  podle  geho  wffyczkny,  gen/c 
praweho  fu  frdcze.  30 

16  Kto  wflane  fe  mnv  proty  pro- 
tywnykom?  a  kto  ílane  fe  mnu  proty 
czynycziem  nefprawedlnoft  ? 

17  Gednoze  hofpodyn  pomoze  my, 
bez  malá  bydlyla  by  v  pekle  duffe  ma.  35 

18  Acz  dyech:  hnula  fye  nohama, 
myloft  tw^,  hofpodyne,  pomozieffe  my. 

19  Podle  mnoftwye  bolefty  mých 
w  frdczy  mem  vtyechy  twe  obwefelyly 

fu  duffy  mv.  40 

20  Czy  fe  tebe  przydrzy  ftohcze 
nefprawedlnofty,  genz  ||  fkladaff  vfyle 
w  kazany? 


')  najfeho  přidáno   v  českém    překlade    —   ^)  Na  rasuře. 
a  a  rasura).  —   *)  credibilia.  ^  '")  Za  tím  v  orginale  okrasa. 


■■')  M     Wzpodyaly  (mezi  g 
®)  Za  tím  rasura. 
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21  Haziechu  fye  w  duffy  praweho 
a  krew  newynnv  odfuzowachu. 

2'2  Y  vczynyen  my  geft  hofpodyn 
vtocziffcze,  a  boh  moy  v  pomocz  na- 
5  diege  mey. 

23  I  wraty  gym  nefprawedlnofty 
gich  a  w  zlobye  gich  zatraty  ge,  a 
zatraty  gie  hofpodín,  boh  naff. 

Chwala  ot. 

XCIV 

10    Toto  zpyeivanye  david   na  kasdi  den 
zpyczval  v  archy. 

1    POydyete,    wefelmí    fye    hofpo- 

d3'nu;    raduymy   fye   bohu,    fpafytely 

naffemu ; 
15       2     Prziedeidiem  ^)      obhczey    geho 

w  zpowyedy,  a  w  chwalach  raduymy 

fe  gemv. 

o   Nebo   boh  welyky   hof|podyn,  a 

král  welyky  nade  wffemy  bohy; 
20       4  Nebo  w  rucze  geho  fu  wffyczkny 

kragy  zemffczy,  a  wyfofty  horné  geho 

5  Nebo  geho  geft  morze,  a  on  vczy- 
nyl    gie,   a  fuchu    rucze    geho    flwo- 

25  rzyle. 

6  Poydyete,  modlmy  fie  a  padnye- 
my  y  placzmy  przied  hofpodynem, 
genz  vczynyl  ny. 

7  nebo  geft  on  hofpodín,  boh  naff, 
30       A    my   lyd    paflwy    geho    a    owcze 

ruku  geho, 

8  Dnes,  acz  hlafu  geho  pofluchaty 
budete,  nerodte  otwrzowaty  frdecz  -) 
waffich 

35  9  lakoz  w  rozdrazeny  [81]  podle 
dne  pokuffenye  na  puffczy,  kdežto 
pokufyly  mne  otczy  waffi,  pokufily 
y  wydyely  fkutky  me. 

10  Cztyrzydczety  let  hnyewen  fem 

w  b^)  byli  pokolenye  tomv  y  rzekl 
fem :  wezdy  tyto  bludye  frdczem. 


')  Na   rasuře    lem.  —  ^)  ecz  na   rasuře 
dynic,  jak  jest  v  ŽW. 


1 1  A  ty  nepoznaly  czieft  mých ; 
yakoz  fem  przyfahl  w  hnyewye  mem: 
acz  wendu  v  pokoy  moy. 

XCV. 

Tento  zahn  vczynyli  fn  filijieozvc,  przy- 
gymaczy  f  nym  proroky  a  zydí,  kterzyz  5 
archn  moy  zyef ozvu  przynefly  by  echu; 
a  tak  kdiz  jihjloive  wzaly  Incchu  archu 
a  polom  pro  wehku  ránu  gy  zvratih, 
teJidi  prorokoive  tyemto  žalmem  tu 
arcJiu  przygyely  fu,  rzkucze :  lo 

1  ZPyewayte  hofpodynu  pyefen  no- 
wu,  fpyewayte  hofpodynu  wffietka  ze- 
mye. 

2  Zpyewayte  hofpodynu  a  blahayte 
gmenv    geho.    zwyeztuyte   ode  |  dne  i5 
w  den  fpafenye  geho. 

3  Zwyeftuyte  mezy  wlaftmy  flawu 
geho,  we  wffyech  lydech  dywy  geho. 

4  Nebo  welikí  hofpodyn  a  chwalny 
przielyff,    hrozny    geíl    nade    wfTiemy  20 
bohy; 

5  Nebo  wffyczkny  bohowe  wlafty 
byefowe ;  ale  hofpodyn  nebeffa  vczynyl. 

6  Zpowyed  a  krafa  przyed  nym ; 
fwatoft  a  welebnoft  w  fwyeczeny  geho.   25 

7  Przynefte  hofpodynv  honytwy 
^  wlafty,  przynefte  hofpodynu  flaw^  a 
czeft ; 

8  przynefte"*)  chwalu  gmenu  geho. 
Wzdwyhnyete   obyety  a  wen||dyete  30 

w  fyen  geho ; 

9  modlte  fye  hofpodynu  w  fieny 
fwatey  geho. 

Zamuty  fye  przied  obliczegem  geho 
wffietka  zemye;  35 

10  rczete  v  wlaflech,  ze  boh  kralowal. 
A  tot    oprawyl    okrffl  ze^^fky,  genz 

fye  nepohne ;  fudyty  bude  lyd  w  fpra- 
wedlnofty. 

11  Raduyte  fye  nebefa,  a  wefel  fye  40 
zemye,  zamut  fie  morze  a  plnofl:  geho; 

-  ^')  h  přeškrtnuto.  —  *)  Vynecháno:   ho/po- 
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12  zweffele  fye  pole  a  wffieczk°, 
czoz  na  nych  geň. 

Tehdy  zwefele  fie  wffietko  dizywye 
lefne 
5        13    od    obliczege    hofpod3mowa,    ze 
gde,  nebo  gde  fudít  |  zemye. 

Sudy  ty  bude  okol  zemfky  w  fpra- 
wedlnofty  a  lid  fwoy  v  prawdye  fwey. 

Chwa. 

XCVI 

10    TťJí/o  zalili  vczynyl  dazvid,  kdirj  fkrrse 
mylojl   hozy  fpoinoczen   a   luratyl  fye, 
kdiz  bieffe  odehítaii. 

1  HOfpodyn  kralowal ;  wefel  fie  ze- 
mye,   raduyte    fye    oftrovowe    mnozy. 
15       2  Oblaczy  a  mhla  okolo  geho,  pra- 
wo  a  fud   poprawenye   ftolycze   geho. 

3  Oheň  przied  nym  poyde,  y  zapla- 
meny  okolo  ^)  neprzately  geho. 

4  Przyfwyetyly '^j   blyfkotyny  geho 
20   okolv^)  zemfkemu;  wydíela  y  pohnula 

fye  zemye. 

5  Hory  yako  vvozk  zeff krzwiely  ^)  od 
obliczege  hofpodynowa,  od  obly[82]- 
czege  bozieho  wffyczka  zemye. 

25       6  Zwyeftowala  nebefa  prawo  geho, 
a  wydyely  wffyczkny  lyde  flawu  geho. 

7  Pohanyeny  budte  wffichny,  gyz 
fye  modlee  rytynam,  a  gyz  fye  chlubie 
w  obraziech  fwych. 

30       Modlte   fie  gemu    wfficzkny   angele 
geho. 

8  vllyffala   y    zradowala    fie    fyon.^) 
I  wzwefelyly  fe  dožery  yudyny  pro 

fudy  twe,  hofpodyne. 
35       9  Nebo  ty  ®)  nay wyffy  nade  wffy  zemy ; 

przielyff  zwyffen  gfy  nade  wffie  bohy. 
10  Gyz  mylugete  hofpodyna,  nena- 

wid|te  zlého;   ftrzieze   hofpodyn  duffy 

fwatych    fwych,  z  ruky  hrzieffnykowy 
40  wyprawy  gye. 


1 1  Swyetlofl  wzeffia  geft  prawemu 
a  prawym  frdcze  radoft. 

12  Raduyte  fye,  fprawedlywy,  w  ho- 
fpodynu,  y  zpowyedayte  fye  pamyety 
fwatey  geho.  5 

Chvála  otczy.'^) 

Sobothny  nocturn. 

XCVII 

Sfkrze  tento  zahn  dawid  prorokotval, 
ze  hofpodyn  ma  fye  naroditi  z  geho 
fycmene.    A    tuto  fye    poczyna  fcdiiiy   lo 

noc  til  ni.  jl 

1  oPyewayte  hofpodynv  fpyewanye 
nowe;  nebo  dywy  czynyl. 

Spafil  gemu  prawyczy  geho  a  loket 
fwaty  geho.  15 

2  Známa  vczynyl  hofpodín  fpafytele 
fweho,  przied  wlaftmy  zgewil  prawo 
fwe. 

3  Rozpomanul    geft    mylofty   fwey 

a    prawdy    fwe    domowy    yfrahelowu.  20 

Wydyely  wffyczny  kragy  zemffczy 
fpafytele  boha  naffeho. 

4  Raduyjte  fye  bohu,  wffytka  ze- 
mye; fpyewaite  a  weffelte  fie  a  pyeyte. 

5  Pieyte  hofpodynu  w  huflech,  w  hu-   25 
flech  a  hlafem  chwalnym; 

6  w  trubách  dutých  a  hlafem  trú- 
by ^j  rohowe. 

Raduyte  fye  przied  králem  hofpo- 
dynem ;  30 

7  hny  fye  morze  a  plnofl  geho, 
okrffl   zemfky,  a  gyz    bydle   v  nyem. 

8  Rzieky  wztleffczy  ruku,  fpolu  hory 
fye  wzwefele 

9  przied  hofpodynem,  ze  gde  fudyt  35 
zemye. 

Sudyty  bude   okol   zemfky  w  pra- 
wye  a  lid  twoy  w  fprawedlnofti. 
Chwala  oczy  y  fynv.'-*)  [80] 


')  Za  tím  rasura.  —  ^j  M.  przyeftvyetyly,  jak  v  ŽG.  —  ^)  v  předěláno  z  o  škrabáním.  — 
*)  Za  ze  vyškrabáno  w\  fluxerunt.  —  ^)  fy  on  fem.  podle  lat.  —  ")  Za  tím  vynecháno:  liofpo- 
dyne,  Dominus.  —  ")  Tento  řádek  a  4  následující  na  rasuře.  —  **)  r  na  rasuře.  —  ")  Chwala  . .  . 
vyškrabáno,  viděti  lze  pouze  stopy  písma. 
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XCVIII 
Tento  :::abn  pi'::yjlufy  k  dr::ycivnyc}iiu. 

1   HOfpodyn   kralowal:   hnyewayte 
fye   lyde;    genz    fedyff  na    cheruby n : 
líny  fe  zemye. 
5       ^1  Hofpodyn  w  fyonv  velyky  a  wy- 
fciky  nade  wffyemy  lydmy. 

3  Zpowyedayte  fe  gmcnu  geho  we- 
lykemu;  nebo  hrozne  a  fwate  geft, 

4  a  czeft  kralowa  fud  mykige. 

10  Tys  vczynyl  oprawydla ;  fud  a  prawo 
w  yakubowy  tys  vczynyll. 

5  Wyffte  hofpodyna,  boha  naffeho, 
a  modlte  fe  podnozy  noh  geho,  ne- 
boty  fwata  geft. 

15  6  Moyfes  a  aron  mazy  knyezy  geho, 
a  famuel  mezy  |  tyemy,  gyz  wzywagy 
gmye  geho. 

Wzywachu  hofpodyna,  a  on  flyffyffe 

ge; 

20  7  a  Z  flupa  oblaczneho  mluwy*^ ffe 
k  nym. 

Chowachu  fwiedeczftwye  geho  a  ka- 
zanye,  gyz  dal  gym. 

8  Hofpodyne,  bože  naff,  ty  fliffy^ffe 
25  gich ;  ty  ')  fy  lytoftiw  bil  gym  a  mftye 

ke  wffem  nalezeným  gich. 

9  Wyffte  hofpodyna,  boha  naffeho, 
a  modlte  fe  na  horze  fwatey  geho ; 
nebo  fwaty  hofpodyn,  buoh  naff. 

30       Chw'~. 

XCIX 

Tycviío   aaluiem   poddaný    datvídoivy 

fn  odpoivycdycly  k  tomu  poivolygyczc^ 

ze  geho  profj'ocs/iivyc  -)    cJitycly   ivye- 

rzyty  rzkiícze  tak: 

:«  2  RAduyte  fye  bohu,  wffyetka  ze- 
mye; fluzte  hofpodynu  v  wefely. 

Wendyete  przied  oblyczey  geho  a  ^) 
radofty. 


3  I  wyezte,  zef*)  on  geft  boh;  on 
vczynyl  ny,  ale^)  ne  ony  ny; 

Lyd  geho  a  owcze  paftwy  geho. 

4  wendyete  u  wrata   geho  we  fpo- 
wyMy,  w  fyeny  geho  w  chwale;  zpo-    5 
wyedayte  fe  gemv. 

Chwalte  gmye  geho; 

5  neboty  myekky  ®)  geft  hofpodyn ; 
na  wyecznoft  myloft  geho,  a  az  od 
národa  do  národa  prawda  geho.  lo 


Skrze   tento    žalm   odpozvyedtel  pnve, 

kdis  buoh  gemu  przykazal,  aby  gemu 

íluzyl,  tak  rzka: 

1  Mylofrdye  a  fud  budu  zpyewaty, 
tobye,  hofpodyne,  15 

Wzpiegy, 

2  a  vrozumyegy  na  |  czieftj^e  nezka- 
leney:  když  przydeff  ke  mnye. 

Prochozowach  w  nepoffkwrnyenye 
frdcze    mého   proftrzied    domv   mého.   20 

3  Newykladach  przied  oczyma  mý- 
ma wyeczy  neprawey;  gyz  czynye 
przieftupenye,  nenawydyech; 

Neprzigalo  fe  mne 

4  frdcze  krziwe ;  vhybugyczieho  ode  25 
mne  zlobyweho  nepoznawach. 

5  Omluwugyczieho  taynye  bliznyeho, 
tomv  fye  protywych. 

Pyffneho  oka  a  nefyteho  frdcze, 
ftyem  negedyech.  30 

6  Oczy  mogy  k  wyernym  zemye, 
a[84]by  fedyely  fe  mnv;  chodye  na 
czieftye  nefkaleney,  ten  mnye  fluzyeffe. 

7  Nebude  bydlyty  proftrzied  domu 
mého,  gyz  czynye  pychu;    genz  mlu-   35 
wye    nepra wdu,    neoprawowal    przied 
oczyma  mýma. 

8  Z  gyttra ')  zabygyech  wffyetky 
hrzyeffnyky    zemfke,    abych    zatratyl 


')  Před  tím  vynecháno:  hoze  (Deus).  —  '^)  Snad  m.  prorocsftwye.  —  ')  M.  v.  —  *")  Vy- 
necháno: hofpodyn  (Dominus).  —  '■')  Za  tím  cosi  vyškrabáno.  —  ";  suavis,  tnedky  ZW.  — 
')  Na  druhým  ť  znaménko. 
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z  myefta  hofpodynowa  wffyetky  czy- 
nyczye  nefprawedlnoft. 

CI. 

TeJito  žalm  vjlatvil  david  rzcczeneho 
zvfyeví    IV    tnichloftccJi    a   znamcnagy 
5  fzvatcho  tyela  bozyeho. 

2  HOfpodyne,  vflyff  modly tbu  mv, 
a  wolanye  me  k  tobye  przyd. 

3  Neodwraczuy  oblyczege  tweho 
ode  mne ;  kteryzkoly  den  muty'"  |  fye, 

10  nakloň  ke  mnye  vch°  twe; 

Hteryzkoly ')  den  zwolam  tebe,  brzo 
vfliffif^  mye. 

4  Nebo  zhynuly  yako  dym  dnee 
mogy,    a    kofty    me    yako    hlawnye  -j 

15  zefchly. 

5  Byt  fem  yako  fyeno,  y  zefchlo 
frdcze  me ;  nebo  z^pomanul  fem  gyefty 
chleba  mého. 

(5  Od  hlafu  ftonanye  mého  przylnula 
20  vfta  ma  k  mafu  memv. 

7  Podoben  vczynyen  fem  pelyka- 
nowy  puffczynnemu,  vczynyen  ^)  fem 
yako  fycz  \v  chyffech. 

8  Bdyel  fem  y  vczynyen  fem  yako 
25  wrabecz  ofamyely  na  ftrzieffe. 

9  Czely  den  |  vkaraly  my  neprzietele 
mogy,  a  gyz  mye  chwalcchu,  proty 
mnye  przyfahachu. 

10.  Nebo  popel  yako  chleb  gedyech, 
30  a  pytye  me  f  placzem  myefiech; 

11  Od  oblyczege  hnyewu,  nelybofty 
twei,  nebo  zdwyh  zetrzel  fy  mye. 

12  Dnee  mogy  yak°  ftyen  odeffly, 
a  yaz  lako  feno  zfechl  fem. 

35  13  Ale  ty,  hofpodyne,  na  wyecznoft 
oftaneff,  a  pamyet  twa  od  pokolenye 
do  pokolenye. 

14  Ty  wftana  ílytugeff  fye  nad  fy- 
onem ;  nebo  czas  flytowanye  geho,  nebo 

«)  przíffel  czas; 


15  Nebo  flybily  ]  fu  fye  fluham'*) 
kamenye  yeho,  a  nad  zemy  geho  fmy- 
lugy  fye. 

16  I    zbogy^    fye    wlafty    gmena  ^) 
tweho,  hofpodyne,  a  wffyczkny   kraly    5 
zemffczi  flawy  twey ; 

17  Nebo  vftawyl  hofpodyn  fy  on,  a 
wydyen  bude  w  chwale  fwey. 

18  Wzezrziel  na  modlytbu  pokor- 
ných a  nepotupyl  prozby  gich.  lo 

19  Napyfana  budte  ta  v  pokolenye 
druhem,  a  lyd,  genz  bude  fhworzen, 
wzchwaly  hofpodyna. 

20  Nebo  prozrzel  z  wiffofty  fwatey 
fwey,  hofpodyn  f  nebe  na  zemy  zezrzel,   i5 

21  Aby  vflyffal  fto[85]nanye  oko- 
wanych  a  zprofhyl  fyny  zbytích, 

22  Aby  zwyeftowaly  w  fyonu  gmye 
hofpodynovo,  a  chwalu  geho  w  geru- 
zalemye,  20 

23  We  fnymany  lydu  ^  gedno,  a 
králové,  aby  fluzyly  hofpodynv, 

24  Odpowyedyel  gemu  na  cziefl:ye 
fyly  fwey :  malofl  dny  mých  zpowiez 
my;  25 

25  Neodzowuy  mne  v  polowyczy 
dny  mých;  v  pokoleny  y  pokoleny 
léta  twa. 

'^l^i  W  poczatcze  ty,  hofpodyne,  zemy 
fy  zalozyl;  a  dyelo  ruku  twu  gfu  ne-  30 
befa. 

27  Ony  zhyn'',  ale  ty  oftaneff;  a 
wfficzkny  yako  rucho  oílara]gy  fye. 

A  yako  odyewaczku  promyenyff  ge, 
y  promyenyeny  budu;  35 

28  ale  ty  tyzz  wezdy  gfy,  a  léta 
twa  nezhynu. 

29  Synow^e  fluh  twych  wzbidle;  a 
fyemye  gych  na  wyeky  fe  oprawy. 

Chwal.  ^ 


')  M.  Kteryzkoly  ;  rubrikator  napsal  H,  ačkoliv  měl  od  písaře  správně  připsáno  drobným 
písmem  k.  —  "^ ,  cremium,  fkwarky  ŽW.  —  ^)  Za  tím  vyškrabáno  /.  —  *;  Vynecháno: 
twy7ii,  —   ^)  a  předěláno  z  e. 
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Cil 

Skrsc  tcnío  aalm  prrjyka::iowal  dmvid 
tia  kasdy  den  poac/maíy  fye  zydom  a 
gcJio  duffy  poruč  Zity  boJm  na/fy  cdiu- 

1  BLahay,  duffe  ma,  hofpodynu,  a 
5  wffyeczko,  czoz  wnytrz  mne  geft,  grt lenu 

fvvatemv  geho. 

2  Blahay,  duffe  ma,  hofpodynu,  a 
nerod  zapomynaty  wffieho  odplaczenye 
geho; 

10  3  Genz  fye  flytuge  nade  wffiemy 
nefprawedlnoftmy  twymy,  genz  vzdra- 
wuge  wffietky  II  nemoczy  twe; 

4  Genz  wyplaczuge  z  zatraty  zywot 
twoy,  genz    korunvgie    tye  v  mylofty 

15  a  w  htoflyech; 

5  Genz  naplnugie  w  dobrem  zadoft 
twu:  obnowye  fe  yako  orlowa  mladoft 
twa. 

6  Czynye  mylofty   hofpodyn  a  fud 
20  wíňě*"  ^)  nafyle  trpieczym. 

7  Známy  vczynyl  cziefty  fwe  moy- 
zieffowy,  fynom  yfrahelowym  wole  fwe. 

8  Myloftywecz  a  myloftywy  hofpo- 
dyn, dluho  czekagyczy  a  mnoho  my- 

25  loftyw. 

9  Ne  na  wiecznoft  fye  zhnyewa,  any 
na  wyeky  fie  rozhro|zy.-) 

10  Ne  podle  hrziechow  naffiech 
vczynyl  nam,  any   podle   nefprawedl- 

30  noftech  naffich  odplaczuge  nam. 

11  Nebo  podle  wyfofty  nebe  od  ze- 
mye  potwrdyl  myloft  fwu  nad  bogy- 
czymy  febe; 

12  Gely  koz   geft    dalek  wzchod  od 
35  zapadá,   tak   daleko    vczynyl    od    nas 

nefprawedlnofty  naffe. 

13  Kakoty  flytuge  fye  otecz  nad 
fyny,  flytowal  fte  hofpodyn  nad  bogy- 
czymy  febe. 

40       14  neboty  on  poznal  flozenye  naffe, 
Rozpomanul,  ze  prach  fmy. 


15  czlowyek  — yako  feno  dne  geho, 
yako  kwyet  [8fiJ  polny  —  tak  okwet- 
nu :  ^) 

16  Nebo  duch  myne  od  nyeho, 
y  neoftane  y  nepozná  wyecz  myefta 
fweho. 

17  Ale  myloft  hofpodj^nowa  od  wiecz- 
nofty  az  do  wiecznofty  nad  bogyczymy 
geho. 

A  praw°  geho  na  *)  fyny  fynowymy   lo 

18  tyem,  gyz  chowagy  vftawenye 
geho, 

I  pomnye  kazanye  geho,  k  uczmye- 
nye  gych. 

19  Hofpodín    na  neby  vczynyl   fto-   15 
lecz  fwoy,  a  kralowftwye  geho  wffyemy 
bude  wlafty. 

20  Blahay  te  hofpodynu  andyely  geho, 
moczny  fylu,  czynyecze  flowo  geho  ku 
pofluchany  hl  afu  rzeczzy  geho.  20 

21  Blahayte  hofpodynu  wfficzkny 
fyly*)  geho,  fluhy  geho,  gyz  czynyte 
woly  geho. 

22  Blahayte   hofpodynv  wffyczkny 
fkutczi  geho,  we  wffiem  fwyetie  wlada-  25 
nye  geho.  blahay,  duffe  ma,  hofpodynv. 

cm 

Tycmto  žalmem  duffyc  vcsynyema  bude 
angelom  podobna  neb  fivata. 

1  BLahay,    duffe    ma,    hofpodynu. 
hofpodyne,  bože  moy,  wzwelyczen  fy  80 
welmy. 

Zpovvyed^)  a')  krafu    fy    fe  oblekl, 

2  odyen    fwyetlofty    yako    ruchem. 
Zproftrzew^)  nebe  yako  kozzy, 

3  genz  krygeff  wodamy  horzeynye  35 
geho, 

Genz  kladef^  oblak  w  fchod  twoy, 
genz  II  chodyff  na  perzy  w^yetrowem; 

4  Genz  czynyff  andyely  twe  duch^, 

a  fluhy  twe  oheň  zhuczy.  40 


')   Skratek  a  též  ?n  nadepsáno.  —   ^)    M.  ivzhrozy.  —   ^)    M.  okwetne.  —   «)  M.  nad. 
*)  Na  rasuře.  —   ^')  M.    W  zfowyed.  —   ')  a  předěláno  z  k.  —  ^^  extendens. 
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5  Genz  fy  vftawyl  zemy  ^)  na  vfta- 
wyczenílwi®  gegyCj  nenacliyly  fye  na 
wyeky  y  wyeky. 

6  Bezden  yako  rucho  odyenye  ge- 
5  ho;  na  horách  ílanu  wody. 

7  Od  lanye  tweho  zabyehnv,  od 
hlafu  hromu  tweho  fie  wzbogie. 

8  Wzchodye  hory  a  fchodye  pole 
na  myefto,  gyez  fy  založil  gym. 

10       9  Mezy  položil  fy,  gyez  neprzieftu- 
pye,  any  fye  obratye  zakrywat  zemye. 

10  Genz  wypuff;czieff  ftudnycze  v 
podolech ;  proftrzed  hor  poteku  wody. 

11  Budu    pyty    wffietka    zwyer^ata 
15  lefna;-)  czekaty  budu  loffowe  w  zyezy 

fwey. 

12  Nad  nymy  ptaczy  nebeffczy 
wzbydle;  z  proftrzed  oppok  dadye 
hlas. 

20        13   Wlaze    hory   z   wyfofty    fwích; 
z  plodu  fkutkow  twich  nafyty  fe  zemye. 
14  Wywodye  fyeno  fkotu  a  zelynu 
fluzbye  lydfkey, 

Abi  wywedl  chleb  f  zemye, 
25       15  a  wyno  aby  tyeffylo  frdcze  lydfke, 
Aby  obgefnyl  oblyczey  geho  w  olegy, 
a   chleb   frdcze    czlowyeczyho    pofyly. 
16  Na[87Jfyty  fye  drzy^wie  polně  a 
czedry  lybanffczy,  giez  vfadyl ; 
30        17  tam  wrabczy  fe  zhnyezdye, 

Rarohow  dom  weywoda  geft  gich ; 
18    hory    wyfoke    gelenom,    opoka 
vtoczyffcze  gezom. 

10  Uczynyl  myefiecz  w  czafy ;  fluncze 
35   poznalo  západ  fwoy. 

20  Polozyl  fy  tmy,  y  vczynyena  geft 
nocz ;  w  nyey  przieidu  wffye  zwyerzata 
lefna : 

2 1  Mladyata  Iwow  rzcwucz,  aby  po- 
40  padly,  y  hledaly  pokrmv  od  boha  fobye. 

22  Wzefflo  fluncze,  a  febrala  fu  fye, 
a  v  peleffyech  fe  fwych  fkladu. 

23  Wynde  czlowjyek  k  dyelu  fwemu, 
a   k  dyelany   fwemu    az    do   weczera. 


24  Kako  zwelyczeny  gfu  fkutczí 
twogy,  hofpodyne!  wffie  v  mudrofty 
gfy  vczynyl;  naplnyena  geft  zemye 
wladanye  tweho. 

25  To  morze  welyke  a  ffyroke  ru-    5 
kama :    lazuky  ^j    tamo,    gychz    nenye 
czyfla, 

Zywyely*)  malitka  s  welykymy. 

26  tamo  lodye  budu  mygety; 
Geffczer  ten,  gehoz  gfy  ftworzil,  ku   lo 

poyhrawany^)  gemu. 

27  wffyetko  od  tebe  czeka,  aby  dal 
gym  krmy  w  czas. 

•    28  A  když    gym  ty  daff,  zberu;    a 
když  otewrzeff  II  ruku  twu,  wffetko  fe   i5 
naplny  dobroty. 

29  Ale  když  odwratyff  oblyczey 
twoy,  fmutye  fye,  odeymeff  duch  gych, 
y  zhynu  a  v  prach  fwoy  fie  nawratye. 

30  Wipuft  duch  twoy,  a  ftworzena  ao 
budu,    y   obnowyff   obliczey    zemfky. 

31  Bud  chwala  hofpodynowa  na 
wyeky;  wzraduge  fie  hofpodyn  w  fkut- 
czích  fwych. 

32  Genz  hledy  na  zemy,  ^)  a  kaze  fie  25 
giei   trzyefty ;   genz    dotkne    fie    hory, 

y  wzkurzie  fie. 

33  Wzpyewagy  hofpodmu  wzywotye 
mem;  zpyegy  bohu  memv,  do|nyz  fem. 

34  Utyeffcna   bud  gemu  wymluwa  30 
ma;    a    yazty    wedye    wzkocham    fye 

w  hofpodínu. 

35  Zahynte  hrzieffny  s  zemye,  a  ne- 
prawy  at  negfu  blahay,  duffye  ma,  ho- 
fpodynu. 

Chwa ')  otczy  y  fynu  y  fwatem. 


a5 


CIV 

Tato    bila   przva    clnvala    davidowa, 

když   nayprivc  przonohl  bil  fwe  nc- 

p  rzát  cly. 

1    ZPowyedayte    fye    hofpodynu    a  40 
wzyewayte    gmye    geho;    zwyeftuyte 
mezy  wlalbny  fkutky  geho. 


')  zemy  po  straně   připsáno.  —   '')    M.  poljka  (agri).  —   ^)   reptilia. 
'•>)  ad  illudendum.  —  ^)  Vyškrabáno  za  tím  e.  —  ")  M.   Chwala. 


*)    animalia. 
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2  Zpiewayte  gemv  y  pyeyte  gemu ; 
wyprawte  wffictky  dywy  gcho. 

3  Chwalte   fye   we  ymenv    fwatem 
gcho;    raduy    fe    frdcze    hledagyczyc'' 

5  hofí88]podyna. 

4  Hledayte  hofpodyna  a  potwrdte 
febe;  hledayte  oblyczege  geho  wezdy. 

5  Pomnyete    dywy,  ')  giez  vczynyl, 
zázraky  a  fudy  vil  geho: 

10  6  Syemye  abrahamowo,  íluhy  geho ; 
fynowe    yakubowy,    zwolenyka    geho. 

7  On   hofpodyn  boh  naff;   wffietki 
zemye*^)  fudowe  gcho. 

8  Pomnyel    na    wyeky    vftawenye 
15  fweho,  flowa,  genz  rozkozaP)  w  tyfycz 

pokolenye ; 

9  Czoz   vlozyl    ku    abrahamowy,   a 
przyfahy  fwe  ku  yzakowy; 

10  I  vftawyl   to   yakubowy   w   ka- 
20  za]ny,  a  yfrahahelowy*)   w  uílawenye 

wyeczne, 

11  Rzka:  tobye  dam  zemy  kanaan- 
fku,  obrwy  ^)  dyedyny  waffe, 

12  Když  blechu  czyílem  kratkím  a 
25  málo  zeman  gegyey.  *•) 

13  I  prziechodyly  fu  wiafhy  '^)  do  wla- 
íly,  a  z  kralowftwye  k  lydu  gynemu. 

14  Ncoílawyl  czlowyeka  prziekazyty 
gym,  a  treťktal  pro  nye  krále. 

30  15  Nerodte  dotykaty  pomazanczow 
mých,  a  v  proroczich  mých  nerodte 
zlobyty. 

16  1  pozwal  hladu  na  zemy,  a  wffitku 
twrdoft  hlebowu  ^)  zetrzyel. 
35       17  Poflal  przied  nymy  ||  muže;  w  ro- 
botyrzie  prodán  geft  yofeff. 

18  Pokorzily  w  okowach  nohy  geho ; 
železo  profílo  duffy  geho : 

10  donyz  neprzyfflo  ílowo  geho, 
40       Wymluwa  hofpodynowa  rozplame- 
nyla  geho. 


20  poílal  král  y  zproftyl  geho ;  a 
knyeze  lydfke  a  pvílyl  geho. 

21  Uftawyl  gey  hofpodu  domu  fwcho, 
a  knyezetem   wffyeho   zbozye  fweho ; 

22  Abi  zuczyl  knyezata  geho  yako     5 
fam  fye,  a  kmety  geho    mudrofty  by 
vczyl. 

23  I  wffel  yfrahel  w  egypt ;  a  yakub 
hoftem  byl  w  zemy  kamowye.^j 

24  I  zplodyl  I  lyd  fwoy  w  náhle,  a   10 
potwrdyl  geho  na  neprzately  geho. 

25  Obratyl  frdcze  gych,  aby  nena- 
wydyely  lydu  geho,  a  lefl  vczynyly 
w  fluhy  geho. 

2G   Pofla   moyzieffe,  fluh^  fweho,  a   15 
arona,  gehoz  zwolyl  geho.'") 

27  Polozyl  w  nych  flowa  znameny  ") 
fwych  a  zazrakow  fwych  w  zemy  ka- 
mowye.'') 

28  Poflal  tmy  y  omraczil  ge,  y  ne-  20 
otrpczyl  rzeczy  fwich. 

29  Obratyl  w  krew  wody  gich, 
y  zbyl  ryby  gych. 

30  Wydalla  zemye  gich  zzaby  w  tay- 
nycziech  kralow  gych.  k 

31  Rzekl,  y  prziffla  [89]  pfye  mu- 
cha,  a  flyenka  mficzie  we  wffyech  kra- 
giech  gych. 

32  Polozyl  dzcze  '^)  gich  krupy,  oheň 
zzhuczy  w  zemy  gich.  30 

33  I  zbil  wynycze  gich  a  fyky  gych, 
a  zetrzyel  drziewo  krayow  gich. 

34  Řekl,'*)  y  prziffla  koblka '^j  a 
chruft,  gehoz  nebyeffc  czyfla ; 

35  Y   fzzere    wffye   feno   w   zemy  a5 
gich,  y  fnye  wffe  owocze  zemye  gych. 

36  I  zbiwffe  prworozenftwye  w  ze- 
my gích,  prwenftwo  wffieho  vfyle  gych. 

37  Y  víwedl  gie  z  ílrzyebrcm  a  zlat- 
tem,"')  a  neby effe    w  pokolenye  gích  40 
nemoczny. 


')  Vynecháno:  g-eko  (ejus).  —  ')  in  universa  terra.  —  ')  M.  rozkázal.  —  *)  M.  yfrahe- 
lowy.  —  ^)  M.  obwrw.  —  ")  paucissimi  et  incolae  ejus.  —  ')  M.  a  wlafty  —  *)  M.  chlebowu.  — 
')  M.  chamowye.  —  '")  ipsum.  —  ")  Písař  počal  psáti  /,  avšak  potom  zahnul  v  s;  na 
konci  vyškrabáno  e.  —  '^j  M.  chamowye.  —  '*)  pluvias.  —  '*)  M.  Rsekl.  —  '■'^)  M.  kohilka.  — 
'")  Nad  druhým  t  znaménko. 
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38  Radowala  fye  j  geň  egypt  ^)  v  wy- 
ílych  -)  gich,  nebo  zpolehl  ftrach  gych 
na  nych. 

39  Rozproftrel  ^)   oblak   k  zaflonye 
5  gych,  a  oheň,  aby  fwyetyl  gym  przies 

nocz. 

40  Proffychu,  y  przygyde  gerzabek, 
a  chleba  nebefkeho  nakrmyl  gie. 

41  Rozdrzel   opoku,  y  tekly  wody, 
10  y  odeflly  w  fuffe  rzeky; 

42  Nebo  pomnyel  flowa  fwateho 
fvveho,  gefto  gmyel  ku  abrahamowy, 
dyetiety  fwemv 

43  I  wywedl  lyd  fwoy  u  wefely,  a 
15   wywolenyky  fwe  w  radoíly. 

44  I  dal  gym  wlafty  zemye,  a  vfyle 
lydfke  obgely, 

45  Aby  ftrzyehli  ||  fprawedlnofty  ge- 
ho,*)  a  zákona  geho  wydobywaly. 

20        Chwala  otczy  i. 

CV 

Tíífo  chwahi  wzdal  dawid  Jwfpodymi, 

kdirj  wycztiye  fwc  wejty  kázal  po  fobye 

a  cJitye  gych  sywot  zacJiozvaty. 

1  ZZpowiedayte  fie  hofpodynv,  ne- 
23  bo  dobri  geft,  nebo  na  wieky  myloft 

geho. 

2  Kto  wymluwy  moczy  hofpodyno- 
wy,  vflyffany  vczynye  wffetky  chwaly 
geho? 

30  3  Blaženy,^)  gyz  chowate  fudu,  a 
czynyte**)  prawo  we  wffe  czafy. 

4  Pomny  na  ny,  hofpodíne,  w  do- 
bro wolenftwy  ')  lydu  tweho;  nawffcziew 
nas  w  fpafytely  twem: 

•s  5  Ku  zrzeny  w  dobrotye  zwolény- 
kow  twych,  k  radowany  w  radofty  | 
lydu  tweho,  aby  tye  chwalyly  f  dye- 
dynu  twu. 


6  Shrzieffyly  fmy  s  otczy  naffiemy, 
neprawie  fmy  czynyly,  nefprawedlnofl: 
fmy  uczynyly. 

7.     Otczí    naffy    w    egyptye    nero- 
zumyely    dywom    twym,   nepomnyely    5 
mnoftwye  mylofrdye  tweho. 

I  wzdrazdyly  chodyecze  na  morzie, 
morze  czrwene. 

8  I  fpafyl  gye  pro  gmye  fwe,  aby 
známu  vczynyl  mocz  fwu.  lo 

9  I  wzlaal  morzy  czrwenemu,  y  zfe- 
chlo  geft ;  a  wedl  ^)  ge  v  bezdenyech, 
yako  v  puffczi. 

10  I  fpafyl  gye  z  ruky  nenawyftny- 
czíe,  y  wyku[90]pyl  ge  z  ruky  neprza-   i5 
t  elf  ke. 

lil  przikryla  woda  fmuczugyczie 
ge;  geden  z  nych  neoftal. 

12  I  uwyerzyly  flowom  geho,  y  chwa- 
lily  chwalu  geho.  20 

13  Brzo  vczynyly,  zapomanuly  fu 
fkutkow  geho ;  neflrpyely  rady  geho. 

14  I  požádaly  zadofty  na  puffczy, 
y  pokufyly  boha  v  bezwodu. 

15  I  dal  gym  prozbu  gych,  y  poflal  25 
fytoft  w  duffe  gich. 

16  I  wzdrazdyly  moyzieffe  w  hra- 
dlech,   aarona,    fwateho    hofpodynova. 

17  Otewrziela  fie  geft  zemye  y  po- 
zrzela    datana,  y   przykryla    nad    fbo-  3o 
re™  I  abyronowym. 

18  I  zazzehl  fe  oheň  we  fboru  gich, 
plamen  szehl  hrzieffnyky. 

19  I   vczynychu    telecz   w   orebye, 

y  modlily  fye  rytynye.  35 

20  I  promyenyly  flawu  fwu  w  po- 
dobenftwye  telczowe  geduczieho  fieno. 

21  Zapomanuly  fu  hofpodyna,  genz 
fpafil    gye,    genz    vczynyl    welykofty 

w  egyptye,  40 

22  dy wy  w  zemy  kamowie,  ^)  hrozy 
v  morzy  czrwenem. 


')  fem.  podle  lat.  —  ^)  ch  později  přeškrtnuto.  —  ')  M.  Rozproftrzel.  —  *)  Za  geho 
dvojtečka.  —  ^)  Za  y  vyškrabáno  e.  —  '')  M.  chowagy  .  .  .  czyny.  —  ')  n  předěláno  z  /  a 
za  y  vyškrabáno  e.  —  *)  íf  z  čehosi  předěláno.  —  ')  M.  chamovie. 
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23  I  rzekl,  aby  roztratyl  gie,  aby 
neílal  moyzyeff,  wywolenecz  geho, 
v  przielomenye  przied  nym, 

Aby  odwratyl  hnyew  geho,  ||  aby  ne- 
5  roztratyl  gich. 

24  a  za  nycze  gmyely  zemy  za- 
duczy; 

Newierzyly  ílowu  geho, 

25  y    reptaly    w    fkany^ch    fwych; 
10  y  nevflyffely  hlafu  hofpodmowa. 

26  I  zpodgal  ruk^  f\vu  na  nye,  aby 
powrhl  gye  na  puffczy; 

27  Aby  fwrhl  fyemye  gich  w  naro- 
dyech,  a  rozpraffil  gie  v  wlaflech. 

15       28  I  fwyetyly  fu  belfegora,  y  gedly 
gfu  pofwyeczenynv  vmrlczowu. 

29  I  wzdrazdyly  geho  w  nalezeny 
fwem,   y   zplozen   geft    w  nych   fpad. 

30  I    ftal    geft    fynees    y    vtyffyl, 
20  y  prziefta  trzefenye. 

31  I  obracze|no  geft  gemu  ku  pra- 
wu,  od  pokolenye  v  pokolenye  az  na 
wiecznoft 

32  I  wzdrazdyly  geho  u  wody  pro- 
25  tywenftwie;    y    nuzen    geft    moyzyeff 

pro  nye; 

33  nebo  otrpczyly  duch  geho, 
I  rozlozyl  we  rtu  fwu. 

34  neroztratyly    wlafty,   giez    rzekl 
30  hofpodyn  gym ; 

35  I  fmyeffeny  fu  s  wlaftmy,  y  na- 
uczyly  fe  fkutkow  gich, 

36  y  fluzyly  rytyna"^  gych;  y  ftalo 
fie  gym  geft  ku  wrazy.^) 

35       37    I    obyetowaly    fu    fyny    fwe    a 
dczery  fwe  czrtom. 

38  I  prolily  krew  newynnv,  krew 
fynow  a  dczer  fw[91]ych,  gyez  po- 
fwietyly  ritynam  kanaanfkym. 

*o       I  zabyta  geft  zemye  w  krewnycziech, 

39  y  poffkwrnyena  geft  w  fkutczych 
fwich,  y  fmylftwo  czinyly  fu  w  nale- 
zených fwych. 


40  I  rozhnycwal  fie  geft  rydanym 
hofpodyn ;  -)  y  zmrzkowal  geft  dye- 
dynv  fwu. 

41  I  dal  gie  w  rucze  wlaftem;  y  wla- 
dly  fu  gymy,  gyz  nenawydíechu  gych.    5 

42  I  mutyly  fu  ge  neprzyetele  gich, 
y  ponyzeny  fu  pod  rukamy  gych ; 

43  czafto  wyproftyl  ge. 

Ale   ony   obtrpczyly   gey   w  radye 
fwey ;   a  ponyzeny  |  gfu  w  nefprawedl-   10 
noftech  fwych. 

44  I  wydyel,  když  fe  mutyechu, 
y  vflyffal  modlitbu  gych. 

45  I   wzpomanul  ^)   byl   vftawenye 
fweho,  y  kaal  fe  podle  mnoftwye  my-  15 
lofty  fwey; 

46  I  dal  gye  v  mylofty  prziede 
wffiemy,  gyz  byechu  gely  ge. 

47  Zdrawy  vczyn  ny,  hofpodyne, 
bože  naff,  y  zberz  ny  z  narodow,  20 

At  fye  zpowyedamy  gmenu  fwatemv 
twemu,  a  wzchwalymy  fte  w  chwale 
twey. 

48  Blahoflawen  hofpodyn,  bolí  yfra- 
helow,  od  wyeka  az  do  wyeka;  y  dye  25 
wffet|[tek  lyd:  bud,  bud. 

Chwala  otczy  y  fynv  y  fwa. 

CVI 

Títto  chwalu  kasal  dawtd  %v  nnycm  ^) 
a  ivfcm   zydom   rsyekaty   w  chramye, 
aby  hofpodyn  vflyfyety^)  wfechny  fwe  so 
zvolagycse. 

1  ZZpowiedayte  fie  hofpodynv,  nebo 
dobry,  nebo  na  wyek  myloft  geho. 

2  Rczete   nynye,   gyz  wykupeny  ^) 

fu  hofpodynem,  gyez  wykupyl  z  ruky  35 
neprzatelfkey,    a  z  wlafty   febral    gye, 

3  Od  fluneczneh°  wzchodu  a  od  za- 
padá, od  polnoczy  a  morze. 

4  Bludyly  na  puffczy,  w  bezwodu; 
cziefty  myefta  bydlenye  nenalezly.         40 


')  in  scandalum.  —  ^)  Vynecháno:  w  Iidii  fwem  (in  populum  suum).  —  ^)  Za  m'  v  ruko- 
pise znaménko.  —  ■•)  Tak  psáno  v  rukopise.  —  ^)  Snad  vynecháno:  mohl.  —  ^)  y  předěláno  z  /. 
Sbírka  pramenů  v.  Skupina  I.,  série  1.  g 
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5  Hladowyty  a  zyznywy,  duffe  gich 
w  nych  zhynula. 

6  I  zwolaly  k  hofpodynu,  když  fie 
mu  tyechu,  a  z  potrzeb    gich  zproftyl 

5  gye; 

7  I  przywedl  ge  czeftu  prawu,  abi 
fíly  do  myefta  bydelneho. 

8  Zpowyedayte  fye  hofpodynu  ^) 
mylorty    geho,    a    dywy    geho    fynom 

10  lydfkym. 

9  Nebo  nakrmyl  duffy  geffítnu,  a 
duffy  hladowytu  nakrmyl  dobrým. 

10  Sediecze  we  tmye  a  w  ftyeny 
fmrtedlnem,    okowane    w    zebraczlliwu 

15  a  železem. 

11  Nebo  otrpczyli  wymlvwy  bozie, 
a  radu  wrchnyeho  wzdrazdyly. 

12  I  ponyzeno  geft  w  ufyly  frdcze 
gych,  a  zemdlely  fu,  102]  any  byeffe, 

20  kto  by  pomohl. 

13  I  zwolachu  k  hofpodynu,  když 
fie  mutyech'',  a  z  nedofhakow ")  gych 
zproftyl  ge. 

14  I  wywedl  ge  ze  tmy  a  z  ftyenye 
25  fmrtedlneho,  a  okowy  gych  zlámal. 

15  Zpowyedayte  hofpodynu  mylofty 
geho,  a  dywy   geho   fynom  lydfkym, 

16  Nebo  zetrzel  wrata  železná,^)  a 
zawory  železné  zlámal. 

30  17  Przygal  gie  s  cziefty  nefprawedl- 
noíly  gych,  pro  nefprawedlnofty  wedye 
fwe  ponyzeny  fu. 

18  Wffelyku  krmy  mrzkowala  duffe 
gich,  y  przyblyzychu    fe^)   k  wrajtom 

35   fmrtedlnym. 

19  I  zwolachu  k  hofpodynu,  když  fye 
mutyechu,  a  z  potrzeb  gich  zproftyl  gye. 

20  Poflal  flowo  fwe  y  vzdrawyl  ge, 
a  zproftyl  gie  z  hynutye  gich. 

40  21  Zpowyedayte  hofpodynu  mylo- 
frdye  geho,  a  dywy  geho  fynom  lyd- 
fkym. 


22  Aby  obyetowaly  obyet  chw^li, 
a    zwyeftugy    fkutky    geho    v   wefely. 

23  Gyz  ftupugy  v  morze  w  lodech, 
czynycze  dyela  v  wodach  mnohich, 

24  Ony  wydyely  fu  fkutky  hofpo-    5 
dynowy  a  dywy  geho  w  hlubynye. 

25  Rzekl  geft,  y  ftal  duch  wlny, 
y  zwyffeny  ||  gfu  wlny  geho. 

26  Wzendu  az  do  nebes  a  fend^  az 
do  bezdenow ;  duffe  gych  w  zlem  zhy-   jo 
nula. 

27  Smuczeny  fu  y  hýbaly  fu  fye 
yako  plíny,  ^)  a  w^ffetka  mudroft  gich 
fezzrana  geft. 

28  Zwolachu  k  hofpodynu,  kdíz  fye  15 
mutyechu,  a  z  potrzeb  gich  wywedl  ge. 

29.  I  poftawyl  wlny  geho  v  powye- 
trzye,  y  prziemlkli  gfu  wlny  geho, 

30.  I  wefelyly  fu  fie,  ze  gfu  przye- 
mlkly,  y  przywedl  gíe  k  brziehu  wole  20 
gych. 

31  Zpowyedayte  hofpodynu  mylofty 
geho,  ®)  a  dywy  geho  fynom  lyd|fkym, 

32  At  zwyffye  geho  we  fboru  lyd- 

f  kem,  a  na  ftoliczy  ftarzeyffich  wzchwale  25 
geho. 

33  Polozyl  rzieky  v  puffczy,  a  wy- 
ffczie  wodne  w  ziezny 

34  Zemy  plodyczftwie  v  mrtwu,  od 
zloby  bydlygiczich  w  nyey.  30 

35  Položil  puffczy  w  gezera  vodná, 
a  zemy  bez  vody  u  wyffczí  wod. 

36  I  wfadyl  tam  hladowyte,  a  vfta- 
wyl  ')  myefto  bydelne ; 

37  I  fyely  pole  a  zťadyly  wynnycze;  35 
y  vczynyly  owocze  narozenye; 

38  I  požehnal  gym,  y  wzplozeny 
fu  przielyff ;  a  fkotu  gych  nevmenffyl. 

39  A  málo  gich  vczynye[93Jno  geft 

y  fnuzeny  **)  fu  od  fmutka  zlých  a  bo-  40 
lefty. 


')  V  originále  na  konci  řádku  6.  a  7.  modré  a  červené  vlnité  vodorovné  okrasy.  — 
^)  M.  nedoftatkow.  —  '^)  aereas,  7nofaziia  ŽW.  —  *)  Vynecháno:  az  (usque).  —  ^)  ebrius, 
opyly  ŽW.  —  ")  Za  geho  v  rukopise  dvojtečka.  --  \1  Vulg.  plur.:  constituerunt  —  ')  vexati 
šunt,  ztrziejjeny  gfu  "Z^N . 
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40  Prolyt  gefh  fwar  na  knyzata; 
y  bludyty  kázal  gym  v  bezcziefty,  ale 
ne  na  czieftye. 

41  I  pomohl    chudému    z  nedofta- 
5  teczenllwye,    y    polozyl    lako    owcze 

czeledy. 

42.    Uzrzye    prawy  ^ )    y    wzradugy 
fie;  a  wffelyka  nefprawedlnofl;  zahrady 
víla  fwa. 
10       43  Kto  mudry  y  bude  ftrzieczy  toho  ? 
y  vrozumye  mylofrdye  bozie? 

Cchwa.  -) 

CVII 

Kdyakolwyek   dawid  ftvytyezyl,  tehdy 
padna  iv  cJiramye  praed  arclm,  rzyekal 
15  gcft  tento  salm: 

2  rRzypraweno  frdcze  me,  bože, 
przypraweno  frdcze  me,  wzpyewagy 
a  zpyegy  w  flawie  mey. 

3  Wftan  ^)  zalta|rzy  a  hufle  ;  wftanv 
"20  w  zabrziezk. 

4  Wzpowyedagy  fe  tobie  w  ludech, 
hofpodyne,  wzpyewagy  tobie  w  naro- 
dyech. 

5  Nebo  welyka  geft  nad  nebefa  my- 
25  loíl  twa,  a  az  do  oblak    prawda   twa, 

6  Wzwyff  fie  nad  nebefa,  bože,  a 
nade  wffy  zemy  flawa  twa; 

7  aby  zproffczeny  byly  myly  twogy, 
Spafena    vczyn    mye    prawicze    twa 

30  y  vflyff  mye. 

8  buoh  mluwyl  geft  w  fwatem  fwem : 
Wzwefely  fie  y  rozdyely  fykczymv, 

a  podole  ftanow'nye  rozdyely. 

9  Moy  geft  galaad,  a  moí  {|  manafes, 
35   effraym,  przygytye  hlawy  mey, 

luda,  král  moy. 

10  moab  hrnecz  mofazny  nadyeige 
mey, 

W  ydumyegy    zproftru    obuw    mv ; 
40  czyzozemczy     przietele     mnye    vczy- 
nyeny  fu. 


1 1  Kto  przywede  mye  v  myefto 
ohrazené?  kto  przywede  mye  az  do 
ydumee? 

12  Wedye   ty,   bože,   gcnz    fy   od- 
pudyl  ny,  y  newyndeff,  bože,  w  fylach    5 
naffich  V 

13  Day  nam  pomocz  z  fmutka; 
nebo   geffytno    fpafenye    czlowyeczye. 

14  U  bože  uczynymy  pomocz,  a  on 

w  nyczez  vwede  neprzateh  naffe.  lo 

CVIII 

Skrze  tento  salin  daivid  zlorzeczil  fivu 
czeled  gedno  ty,  kterzyz  zadachu  gey 
przyelftyty  yako  gtdajf  boha,  a  gfii 
trzydczyctt  zlorzeczenftwye  zv  tomto 
žalmy e^  yakoz  gydajf  prodal  boha  za  i^ 
trzydczety  penyez.  \ 

2  BOze,  chwaly  mey  nemlcz;  nebo 
vfta  hrzieffneho  a  Iftyweho  na  mye 
otewrziena  fu. 

3  Mluwyly  fu  protyw  mnye  yázyky  -^ 
Iftywymí,    a    rzeczmy     nenawiftnymy 
obkliczily    fu    mye,    a  dobywaly    mye 
darmo. 

4  Pro  nyezto,  aby  mye  mylowaly, 
odtrhachu  mnye ;  ale  yaz  fye  modlech.   -^ 

5  I  položil)^  proty  mnye  zle  za  dobré, 
a  nenawift  za  myloft  mu. 

(5  Poftaw  proty  gemv  hrzieffnyka; 
a  zrnek  '^)  ftoy  na  prawyczy  geho. 

7  Když  fuzen  bude,  wyndy  odfuzen ;  ^o 
a  modlitba  geho  bud  [94]  w  hrziech. 

8  Budte  dnee  geho  kratczy,  a  by- 
fkupftwo  geho  przigmy  gyny. 

9  Budte  fynowe  geho  fyrotczy,  a 
zena  geho  wdowu. 

10  Negyfty  at  fye  przieftyezie  fy- 
nowe geho  a  zebrzy,  ^)  a  wywrzeny 
budte  z  bydel  fwych. 

1 1  Zpytay  lychewnyk  weff ken  ftatek 
geho,    a  roztrhayte    czízy    vfyle   geho. 


35 


40 


')  Na  konci  e  vyškrabáno.  —   -)  M.   Chwa(la),  —  ')  Počátek   verše:    Wftan,  Jlatvo  via 
(Exsurge,  gloria  mea)  vynechán.  —   ■*)  diabolus.  —   '")  M.  zeirzyete,  mendicent. 

6* 
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12  Nebud  gemu  pomocznyk,  any 
bud,  kto  fe  flytuge  nad  fyrotky  geho. 

13  Budte  dyety  geho  w  ftratu ; 
w  národu  gednom  fhlazeno  bud  gmye 

5  geho. 

14  U  parny et  fe  nawrat  nefprawedl- 
nofl  ot  czowo  ^)  geho  przied  hofpody- 
nem;  a  hrziech  materze  geho  nebud 
zhlazen. 

10  15  Budte  proty  hofpodynu  wezdy, 
y  zhyn  s  zemye  pamyet  gych: 

16  proto  ze  nezpomanul  geft  czy- 
nyty  mylofty, 

17  I  zftyhal  gefl.  czlowieka  nedofta- 
15  teczneho  a  žebráka,  fkuffeneho  frdczem 

vmrtwyty. 

18  I  mylowal  kletwu,  y  przide  ge- 
mu ;  a  nechtyel  pozehnanye,  y  wzdaly 
fe  od  nyeho. 

20  I  oblekl  fye  w  kletwu  yako  w  ru- 
cho ;  y  weffla  yako  woda  wnytrz  geho, 
a  yako  oleí  w  kofty  geho. 

19  Bud  ge''mu  yako  rucho,  genz 
fye    odyewa,  a  yako    motowuz,  gymz 

25  fie  wezdi  prziepafuge. 

20  To  dyelo  gich,  gyz  otrhugy  mnye 
przied  hofpodynem,  a  gyz  mluwie  -) 
proty  duffy  mey. 

21  Ale   ty,   hofpodyne,  hofpodyne, 
30  vczyn   fe  mnu   pro    gmye  twe;    nebo 

rozkoffna  geft  myloft  twa. 
Wyproft  mye; 

22  nebo  nedoftateczny  a  chudý  yaz 
gfem,  a  frdcze  me  fmuczeno   geft  we 

35  mnye 

23  lako  ftyen,  kdíz  fchody,  odyat 
fem,  y  ftrziefen  fe'"  yako  koblka.  ^) 

24  Koleny^  mogy  znemocznyle  gfta 
pro  puoft ;  a  tyelo  me  promyenylo  fye 

40  pro  oley. 

25  A  yaz  vczynyen  fem  ruhotu  gym, 
wydyely   mye   y  wyklaly   hlawy  fwe. 


26  Pomoz  my,  hofpodyne,  bože  moy ; 
fpafena    mye    vczyn    pro    myloft   twu. 

21  At  zwiedye,  ze  ruka  twa  to,  a 
ty,  hofpodyne,  vczynyl  fy  gy. 

28  "Wzeklnu    ony,    a  ty    pozehnaff.    5 
gyz  wftawagy  na  mye,^)  ale  fluha  twoy 
fie  zwefel3^ 

29  Obleczeny  budte,  gyz  otrhugy 
mnye,  ftudem,  a  at  fye  przikrygy  yako 
dwoynafobu  ^)  hanbu  fwu.  10 

30  Zpowyedaty  fye  [95]  budu  ho- 
fpodynu przielyff  w  uftech  mých,  a 
v  proftrzed  mnohymy  wzchwalym  geho : 

31  Genz  prziftupyl  ku  prawyczi  chu- 
dého, aby  fpafenu  vczynyl  od  ftyhagi-   15 
czich  duffy  mv. 

Chwala  otczi. 

Tuto  fe  poczyna  meffpor  nedyelny. 
CIX 

Tento  zabn  viluzvil  fivaty  duch  fkrze 
vjia  dazvidozva,  genz  prawye  wypra-  20 
wuge,  kterak  buoh  ma  fchowaiy  fedm 
znajneny  fkrze  czlozvyeczjiwye  a  boz:^) 
p)'we  znamenye  gejl  narozenye,  dr^ihe 
krzeji,  Trzyetye  muczenye,  Cztwrte 
fvirt,  Pate  pohrzebenye,  Sejie  z  mrtwycJi  25 
iv/lanye,  Sedmé  na  nebejfa  wjliipenye.  \ 

1  Rzekl  hofpodyn  hofpodynu  mé- 
mu: fed  na  prawyczy  mey, 

Donyz  nepolozym  neprzatel  ttwych 
podnozie  nohám  twym.  30 

2  Prut  moczy  twey  wipuft,  hofpo- 
dyne, z  fyona ;  wlaafty  proftrzed  ne- 
przatel twych. 

3  S  tebu  poczatek  w  den  fyly  twei 
wypufty  hofpodyn  '')  v  blefku  fwatich ;  35 
z  lozze  przied  denn^^czy  ||  vrodjxh  tye. 

4  Przifahl  hofpodyn,  y  nebude  fe 
katy ;  ty  fy  knyez  na  wiecznoft  podle 
rzadu  melchyfedech. 


')  M.  otczo-w.  —  "^j  Vynecháno:  zle  (malá).  —  ^)  M.  kobilka.  —  *)  Za  tím  vynecháno: 
pohaněny  budte,  jak  v  ŽW.,  confundantur.  —  '")  diploide.  —  *)  M.  bosftivie.  —  "^  wypufty 
hofpodyn  opakováno  omylem  z  předešlého  verše. 
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5  Holpodín  na  prawyczy  twey  zlá- 
mal w  den  hnyewu  fweho  krále. 

6  Sudyty  bude  w  narodych ;  naplny 
padenyny,^)    zetrzie    hlawy    w    zemy 

5  mnohých. 

7  Z  potoka  na  czieflye  pyty  bude ; 
protož  zwyffy  hlawu. 

Chwa. 

CX. 

Skrr:e  tento  žalm  dawtd  fye  spowyedal, 
10  kdis  bil  Jlar,  a  odpotvyedyel  hrsychom 
fzvyetfkym. 

1   W  ZPowyedagy   fie   hofpodynu  ") 
we  wffem  frdczy  mem,  w  radye  pra- 
wich  a  we  fboru. 
15       2   Welyczy   fkutczy   hofpodynowy, 
wydobi|ty  wffiey  woly  geho. 

3  Zpowyed  a  welebnoft  fkutek  geho, 
a  prawo  geho  bydly  na  wyek  y  wyeky. 

4  Pamyet    vczynyl    dywow    fwich, 
20  myloftywy  a  mylofrdny  hofpodyn. 

5  krmy    dal   bogyeczym    fye  geho. 
Pomnyety  bude  ^)  na  wyek  vprawy 

fwey. 

6  mocz    fkutkow    fwych  zwyeftuge 
25  lydu  fwemu, 

7  Aby   dal   gym  dyedynu   lydfku. 
fkutky  ruku  geho  wiera  a  fud. 

8  Wyerne  wffeczko  kazanye  geho, 
potwrzene  na  wiek  wyeky,  vczynyene 

^  u  wyerze  a  w  fprawedlnofty. 

9  Wy[90]kupenye  poflal  lydu  fwe- 
mu; kázal   na  wiecznoft  vprawu  fwu. 

Swate  a  hrozne  gmye  geho. 

10  poczatek  mudrofty  bazén  hofpo- 
35  dynowa; 

Rozum  dobry  wffem  czynycziem  gy. 

Ichwala   geho    flogy   na  wyek   wyeky. 


10 


CXI. 

Toito  salm  vczynyl  akgcjif  a  zacharz, 

který  z  žalm  myjlr  yzodor  polozyl  mezy 

gynymy   proto,    nebo    dobrze    mlwivyl 

o  bozye,  rzka: 

1  oLazeny  muz,  genz  fye  bogy  ho- 
fpodina,  w  kazany  geho  zadá  przielyff. 

2  Moczne  w  zemy  bude  fyemye 
geho;  národ  prawich  bude  požehnán. 

3  Slawa  a  bohatftwye  w  domu  geho, 
a  prawo  geho  oftane  na  wiek  [  wyeky. 

4  Wzeffla  geft  we  tmye  fwietloft 
prawym,  mylofrdny  a  myloftywy  a 
prawy. 

5  Uefely  czlowyek,  genz  fye  slytuge 

a  pozyczige,  rozlozy  rzeczy  fwe  w  fudie ;   15 

6  nebo  na  wiecznoft   fie  nezamuty. 

7  U  pamyety  wyeczney  bude  prawy ; 
od  fluchu  zlého  fe  nezbogy. 

Hotowe  frdcze  geho,  nadyegy  gmyety 
w  hofpodynu.  20 

8  potwrzeno  geft  frdcze  geho ;  ne- 
pohne fye,  donyz  nepotupy  neprzatel 
fwych. 

9  Rozdyelyl  y  dal  chudým,  prawo 
geho  oftane  na  wiek  ||  wyeky.  roh  geho  25 
wzwiffy  fye  w  chwale. 

10  Hrzieffny  vzrzi  ^)  y  wzhnyeva  fye, 
zuby  fwymy  zkrechcze^)  a  zhnyge; 
zadoft  hrzyeffnych  zhyne. 

Chwa. 


30 


CXII 

Tento  žalm  vczynyl  dazvíd,  ale  gedno 

c/nvalu^  genz   moyzyeff  vczynyl  byeffe 

dyetem,    kdtz    zyde   przyzvedejiy    bih 

f  dyetny  ^)  a  f  zenamy  fivymy. 

1  CHwalte,     dyety,     hofpodyna; 
chwalte  gmye  hofpodynowo. 

2  Bud   gmye   hofpodynowo    pože- 
hnáno od    toho  nynye    az   na  wyeky. 


')  ruinas,  fpadeny  ŽW.  —  ^)  M.  tobye,  hofpodyne;  tibi,  Domine.  —  ^)  Za  tím  rasura.  — 
*)  Na  konci  vyškrabáno  e.  —  •';  M.  zkrzehcze.  —  ^)  M.  dyetmy. 
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3  Od    íluneczneho   wfchodu   az  do 
zapadá   chwalte   gmye    hofpodynowo. 

4  Wrchny    nade    wffiemy    wlaftmy 
hofpodyn,  nad  nebefy  flawa  geho. 

5  Kto    yako    hofpodyn,  buoh    naff, 
gjenz  na  wyfokofty  bydly, 

6  y  ponyzeny^  wydy  na  neby  y  na 


zemy 


7  Krzyeff3^e  od  zemye  nedoflatecz- 
10  něho,  a  z  hnogie  zwodye  chudého: 

8  Aby    pofadyl    geho    s    knyezaty, 
f  knyezaty  lydu  fweho. 

9  Genz    bydlyty    kaze    yalowemv 
w  domu,  materz  fynow  wefelecze  fye. 

]5       Chwala  o. 

CXIII 

Skr,':c  tento  zaliii  powolewaclui  wfichny 
poddaný  daividowy,  kterzyz  fu  geínu 
pomalialy  fladaty  *)  zaltarze  a  w  bo- 
rjye  flozvo   ivyerzyiy   chtyely^    rzkiíczc: 

20        1    U  wyffczy  yfrahelowu  z  cgypta, 

domv  yakubowa  z  lydu  nevmyetedl- 

neho, 

2   Uczinyeno    geíl  zydowftwo  fwie- 

czenyna  geho,  yfrahel  mocz  geho. 
25       3   Morze    wydyelo   y   zabyeh[97]lo; 

yordan  obratyl  fie  zafye. 

4  Hory  wefelyly  fye  yako  fkopczo- 
we,  -)  a  f  kaly  yako  berany  owczy. 

5  Czo  geft  tobie,  morze,  ze  fy  za- 
30  biehlo?  a  ty,  yordane,  ze  wratyl  fy  fe 

zafye  ? 

ř)  Hor}^,  wefelily  gfte  fye  yako  fíkop- 
czy  a  fkaly  yako  berany  owczy? 

7  Od  oblyczege  hofpodynowa  hnula 
:í5  fie  geft  zemye,  od  obliczege  boha  ya- 
kubowa ; 

8  Gcnz    obratyl    opoku    w    gezera 
wodna,   a   fkaly  w  ftudnycze   wodne. 

1  (9)  Ne  ^)  na*",  hofpodyne,  ne  nam, 
40   ale  gmenu  twemu  |  day  chwalu, 

')  M.  fkladaty.  —   ^)  Před  tímto  slovem 
počíná  se  zde  žalm  CXVtý.  —  ^)  ny  na  rasuíe, 


2(10)  Nad  mylofrdye  twe  a  prawdy 
twe,  at  nyekdy  rzku  wlafty:  kde  geft 
boh  gych? 

3(11)  Boh  ale  naff  na  neby;  wffie, 
czozkoly  chty^l,  YCZ3myl.  5 

4(12)  Obrazy  wlafty  ftrziebro  a  zlato, 
fkutczy  ruku  lidfkv. 

5  (13)  Ufta  mágy,  a  nezmluwye,  oczzy 
mágy,  a  nevzrzie. 

6(14)  Uffy  mágy,  a  nevflyffye,  chrzie-  10 
pye  mágy,  a  newonyegy. 

7  (15)  Rucze  mágy,  a  newzlapagy, 
nohy  mágy,  a  nebudu  chodyty;  any 
zwolagy  hrdlem  fwym. 

8(16j  Podobny  gym  budte,  gyz  czy-   15 
nýte  ge,  ||  a  wfficzny,  gyz  vffagy  w  nye. 

9  (17)  Dom  yfrahelow  nadyegy  gmyel 
w  hofpodynu ;  pomocznyk  gych  a  za- 
flonytel  gych  geft. 

10(18)  Dom  aaronow  nadyegy  gmyel   20 
w  hofpodynu ;  pomocznyk  gych  a  za- 
flonytel  gich  geft. 

11  (19)  Gyz  bogye  fe  hofpodyna, 
nadyegy  myely  w  hofpodynv ;  pomocz- 
nyk gich  a  zaflonytel  gich  geft.  25 

1 2  (20)  Hofpodyn  pomnycl  byl  na 
ny,  y  požehnal  nam. 

Požehnal  domowy  yfrahelowu,  po- 
žehnal domowy  aaronowu. 

13  (2 1 )  Požehnal  wffyem,  gyz  fie  bo-|  30 
gie  hofpodyna,  drobným  s  wyetffymy. 

14(22)  Przyday  hofpodyn  na  wy, 
na  wy  a  na  fyny  waffie. 

15(23)  Požehnaný"*)  wy  hofpody- 
nem,    genz   vczynyl   neby  ^)   y   zemy.  srj 

1 6  (24)  Nebe  nebefke  hofpodynv  ; 
ale  zemy  dal  fynom  czlowyeczym. 

17  (25)  Ne  mrtwy  wzchwale  tye, 
hofpodyne,  any  wfficzkny,  gyz  fchodie 

w  peklo.  40 

18  (2'  )  Ale  my,  gyz  fmy  zywy,  bla- 
haymy  hofpodynv,  od  toho  nynye  a 
az  na  wyek. 

Chwa". 

vyškrabáno  /.  —    ')  Dle  počítání  hebrejského 
následující  iK'y  po  straně  připsáno.  —  '')  M.  luhe. 
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v  pondieli. 
CXIV 

Tento  rja/m  vczynyl  daivyd,  kdiz  geji 
nenialial  boha,  profye  :;a  fwu  diiffy. 

1  M3''lowach,   ze    vflyffy   hofpodyn 
5  hlas  modlitbí  [08]  me}^ 

2  Nebo   naklonyl  vcho   fwe  mnye, 
a  w  dnech  mých  wzywaty  budu. 

o  Obklyczily  gfv  mye  bolcfly  fmrtel- 
ne,  a  zhynutye   pekelná  nalezly  mye. 
10       Smutek  a  boleft  nalezl  fem, 

4  a  gmye  hofpodynowo  budu  wzy- 
waty : 

O  hofpodyne,  wyproft  duffy  mv. 

5  myloftywy    hofpodyn  a  prawy,  a 
15  buoh  naff  slytugc  fye. 

6  Oftrzyehage  malytkich  hofpodyn; 
pokorzich  fye,  a  wyprofty  mye. 

7  Obrat    duffy    mu  v  pokoy  twoí; 
nebo  hofpodyn  dobrz^  vcz^myl  tobye. 

20  8  Nebo  I  wyproflyl  duffy  mu  od  fmrty, 
oczzy  mogy  od  flz,  nohy  me  od  po- 
plzu,  *) 

9  Slybym  fíc  hofpodynu  w  kralow- 
flwy  ")  zywych. 

25       Chwala  otczí. 

CXV 

Tento  salm  rrsckl  daivid,  kdtz  przyfel 
do  chrámu  k  obyetozvany. 

10  Uyerzil  ^)  fem,  protož  y  mluwyl 
fem:    yaz  ale  ponyzen  gfem  przielyff. 

30  1 1  laz  rzech  v  wyftupeny  mem : 
wffyehky  czlowiek  Iharz. 

12  Czo  odplaczy  hofpodínu  za  wffye, 
czoz  odplatjd  mnye? 

13  Czeffy  fpafenye  wezmu,  a  gmye 
35  hofpodynowo  budu  wzywaty. 

14  Slyby  me  ■*)  wraczy  prziede  wffym 
lydem  geho. 


15  drahá  pilprzied  •'')  hofpodynem 
smrt  fwatych  geho. 

1 G  Hofpodyne,  nebo  yaz  flvha  twa ; 
yaz  fluha  twa,  a  fyn  roby  twey. 

Zlomyl   fy,   hofpodyne,  okowy   me:    5 

17  tobye  obyetugi  fwieczenynv 
chwaly,  a  gmye  hofpodynowo  budu 
wzywaty. 

18  Sliby  me  ")  wraczy  prziede  wffym 
lydem  geho;  jo 

19  w  fienech  domv  hofpodynowa, 
proftrzed  tebe,  yeruzaleme. 

Chwala. 

CXVI 

1  Chwalte  hofpodyna,  wffyczkny 
wlafty ;  chwalte  geho,  wffyczkny  lyde.   15 

2  Nebo  potwrzena  geft  nad  na|my 
myloíi  geho,  a  wiera  hofpodynowa 
bidlí  na  wyecznoft. 

prwny  hody". 

CXVII 

Tuto  fye  poc.aynagy   cJnvaly  w  przv7i  20 
hodynu. 

1  ZPowyedayte  fye  hofpodynu,  nebo 
dobry,  nebo   na   wyeky  myloft   geho. 

2  Rczy  nynye  yfrahcl :  nebo  dobry, 
nebo  na  wieky  myloft  geho.  25 

3  Rczy  nynye  dom  aaronow :  nebo 
na  wiek  myloft  geho. 

4  Rcziete  nynye,  gyz  fye  bogyete 
hofpodyna :  nebo  na  wyek  myloft  geho. 

5  Z    fmutka    zwolach    hofpodyna;  ,"io 
y  vílyffal  mye    na  ffyrocze  hofpodyn. 

(j  Hofpodyn  my  pomocznyk;  ne^bo- 
gym  fe,  [99]  czoz  my  vczynyl  czlowyek. 

7  Hofpodyn  my  pomocznyk;  a  yaz 
potupym  neprzately  me.  aí 

8  Dobro  geft  vffaty  w  hofpodyna, 
nez  vffaty  w  czlowyeka. 


')  a  lapsu.  —  -)  Na  konci  vyškrabáno  e.  —  ^)  Verše  tohoto  žalmu  číslují  se  jako 
pokračování  žalmu  předcházejícího.  —  ^)  Zatím  vynecháno:  hofpodynu.  —  '■')  Prvé  />  zby- 
tečno.  —   *")  Vynecháno:  Jiofpodynowy. 


9  Dobro  geft  nadyegy  myety  w  ho- 
fpodynv,  nez  nadyegy  myety  w  knye- 
zatyech. 

10  Wffytky  wlafty  obklyczyly  mye; 
o  a   we  ymenv  ^)   hofpodynowu   ze  po- 

mftich  fye  na  nycli. 

11  Obklyczygyczi  obkliczyly  mye; 
a  we  ymenv '^j  hofpodynowu  ze  po- 
mrtych  fye  na  nych. 

10  12  Obkliczyly  mye  yako  wczely,  a 
wznyely  yako  oheň  |  w  trny;  a  we 
ymeno  ^)  hofpodynowu,  nebo  pomftich 
fye  na  nych. 

13  Poftrczen  fem  y  wywraczen  fem, 
15   abycli  letyel ;  a  hofpodyn  przygal  mye. 

14  Syla  ma  a  chwala  ma  hofpodyn ; 
y  vczynyen  fy  my  na  fpafenye. 

15  Hlas  radofty  a  fpafenye  w  fta- 
nyech  fprawedlnych. 

20  IG  Prawicze  hofpodynowa  vczynyla 
fylu,  prawycze  hoipodynowa  zwyffyla 
mye,  prawycze  hofpodynowa  vczynyla 
fylv. 

17  Nevmru,  ale  zyw  budu,  y  budu 
25  prawyty  dyela  bozie. 

18  Trefkczie  ||  trefktal  mye  hofpodín, 
a  fmrty  nedal  mne. 

19.  Otewrziete  my  wrata  fprawedl- 
nofty:  a  wenda   w  nye  wzpowyedagy 
30  hofpodynu. 

20  ta  wrata  hofpodynowa,  prawy 
wendu  w  nye. 

21  Zpowyedagy  fye  tobie,  ze  vflyffal 
fy  mye,  a  vczynyen  fy  mnye  w  fpafenye. 

a5  22  Kamen,  genz  odwrhly  ftawye- 
gicze,ten  vczynen  geft  w  hlawu  vhlowu. 

23  Od  hofpodyna  vczynyen°  geft  to, 
y  geft  dywne  w  oczzy  naffy. 

24  Tento  geft*)  den,   genz  vczynyl 
40  hofpodyn;    w^efelmy   fye  a  |  raduymy 

fie  w  nyem. 

25  O  hofpodyne,  fpafena  mye  vczyn ; 
o  hofpodyne,  dobrze  profpiety  day. 


26  blaženy,  genz  przygduczy  fy  we 
ygmeno  ^)  hofpodynowu ; 

Blahaly  fmy  wam  z  domv  hofpody- 
nowa. 

27  buoh    hofpodyn,    y    profwyetyl    5 
nam. 

Uftawte  den  flowutny  w  huffcziech 
az  do  rohu  oltarzneho. 

28  Boh  moy  gfy  ty,  y  zpowyedagy 
fye  tobye ;  boh  moy  fy  ty,  y  zwyffym   lo 
tye. 

Wzpowyedagy  fe  tobie,  hofpodyne,^) 
ze  vflyffal  fy  mye,  a  vczynyen  fy  my 
w  fpafenye. 

29  [100]   Zpowyedayte   fye   hofpo-  i5 
dynu,  nebo  dobry,  nebo  na  wiek  my- 
loft  geho. 

Chwala  otczi. 

CXVIII 

Tc7tto  salm  vczynyl  dazvid,  aby  fk7'zc 
ncn  boha  cJiwahly,  kdyby  gym  nyeczfo  20 
zle  Ji  o  nebo  pTotytvneho  fye  p7'zyhodtlo ; 
a  wzdy  dazvtd  modlil  fye  a  zpofobozval 
gednu  zydoivfku  cztenu  naprzyed  a  ta 
prwa  gejl  allef. 

1  BLazeny    nezkaleny   na   czieftie,  25 
giz  chodye  w  zakonye  hofpodynowie. 

2  Blaženy,  genz  nafledugy  geho 
fwiedeczftwie,  we  wfe*"  frdczy  doby- 
wagi  geho. 

3  Ne   ty   wedye,    genz    czynye   ne-  30 
fprawedlnolT;,  na  czieftach  geho  chodyli. 

4  Ty  fy  kázal  kazanye  twa  ftrzieczi 
przyelyff. 

5  Lybo  byly  ')  opraweny  cziefty  me 
ku  ftrzyezeny  fprawedlnofty  twich.        35 

6  Tehdy  nebu  ^)  |  vhanyen,  když 
przefrzi^)  we  wffech  kázaných  twych. 

7  Wzpowiedam  fie  tobye  w  opra- 
weny frdcze  mého,'")  w  tom,  czoz '*) 
fye  nauczich  fudom  prawa  tweho.         40 


')  v  na  rasuře.  —  ^)  z'  na  rasuře.  —  ^)  M.  ymenv.  —  *)  geft  po  straně  připsáno.  — 
^)  M.  ygmenv.  —  ^)  Přidáno  v  českém  překlade :  hofpodyne.  —  '')  M.  hy  hýly.  —  *■)  M.  nebudu.  — 
")  zi  po  straně  připsáno.  —  '")  V  českém  překlade  přidáno:  mého.  —  ")  quod  (spojka),  ze  ZKI. 
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8  Sprawedlnofty  twe  budu  chowaty, 
neodftupuy  mne  az  donyekud. 

9  W  czem  oprawuge  mladffy  czie- 
5  flu  fwu?  w  chowany  rzeczy  twych. 

10  We  wffiem  frdczy  mem  wydo- 
bywach  tebe ;  neodhon  mne  od  kazany 
twych. 

11  W  frdczy   mem    fkril   fem   wy- 
10  mluwy  twe,  ^)  abich  nezhrzieffyl  tobye. 

12  Blahoflawen  fy,  ||  hofpodyne;  vez 
"mye  fprawedlnoftem  twym. 

13  We  rtyech  mých  zwieztowach 
wffye  fudy  vft  twych. 

15  14  W  czieftie  fwyedeczftwy  ")  twych 
kochal  fem  fye,  yako  we  wffem  bo- 
hatftwy.  ^) 

15  W  kazany  twem  budu  obykaty,^) 
a  znamenám  cziefty  twe. 
20       16  W  fprawedhioftech  twych  wzmy- 
ffly,  nezapomanv  rzeczy  twych. 
Chwal. 

17  ZAplat    fluze   twey,  ozyw    mye, 
a  zchowam  rzeczy  twe. 
25       18  Zgyew  oczzy  mogy,  a  znamenám 
dywy  o  zákonu  twem. 

19  Zemenyn  |  yaz  fem  w  zemy,  ne- 
fkríway  prziede  mnv  kazany  twych. 

20  Požádala  duffe  ma  zadaty  fpra- 
30  wedlnofty  twich  po  wffe  czafy. 

21  Lal  fy  pyffnym;  zlorzeczeny,  gyz 
fye  pohybugy  z  kazany  twych. 

22  Odeymy  ode  mne  ruhotu  a  po- 
tupu,   nebo    fem    fwyedeczfhwye    twa 

35  wydobywal. 

23  A  tot  fedyela  knyezata  a  proty 
mnye  mluwiechv ;  ale  fluha  twoy  oby- 
kaffe^)  w  fprawedlnoftech  twích. 

24  Neb  y  fwyedeczftwye   twe  my- 
40  fflenye  me  geft,  a  rada  ma  fprawedl- 

[101]nofty  twe. 


25  Przylnula  puodu  ®)  duffe  ma ; 
obzyw  mye  podle  flowa  tweho. 

26  Czyefty  me  wyzwyeflowach, 
y  vflyffal  fy  mye;  naucz  mye  fpra- 
wedlnoftem twym.  5 

27  Czieftam  fprawedlnofty  twych 
naucz  mye,  y  budv  obykaty  w  dy- 
wyech  twych, 

28  Drziemala  duffe  ma  pro  mrz- 
koft;    potwrd  mne  w  flowiech  twych.  lo 

29  Czieftu  nefprawedlnofhy  odhrň 
ode  mne,  a  od  zákona  tweho  fmyluy 
fie  nade  mnv. 

30  Czieftu  wyery  wywolich;  fudow 
twych  nezapomanul  fem.  15 

31  Przí|wynuch  fye  k  fwyedecz- 
ftwy *)  twym,  hofpodyne,  nerod  mne 
pohanyty. 

32  Czieftu  przikazany  twich  bieziech, 
když  rozffyrzyl  fy  frdczc  me.  20 


(Symbolům  s.  Athanasii.) 

1  KTozkolwyek  chcze  fpafen  byty, 
prziede  wffiem  trzieba  geft,  aby  drzal 
krzieftanfku  wyeru. 

2  Gyz   gedno   kazdy   czielu   a   ne-  25 
poffkwrnyenv  bude  drzety,  bez  omyla 
na  wyeky  zahyne. 

3  Uyera  ale  krzieftanfka  tato  geft: 
aby  ^)  gednoho  boha  w  trogiczy  a  tro- 
gyczy  w  gednotye  cztyly,  80 

4  Any  fmyefugicze  ||  ofob,  ^)  any 
podftawy  odluczigicze. 

5  Gyna  geft  wedye  ofoba  otczowa, 
gyna  fynowa,  gyna  ducha  fwateho. 

6  Ale   otczowo   a  fynowo  a  ducha  35 
fwateho    gedn°  geft    bozftwye,    rowna 
chwala,  wyeczna  czeft. 

7  Yakyz  otecz,  takyz  fyn,  takyz 
duch  fwaty. 


')  Po  straně  připsáno  e.  —  ^)  Za  tím  rasura,  y  z  čehosi  předěláno.  —  ^)  Za  tím  e  vy- 
škrabáno. —  *)  vwiknu  ŽW.  —  ^)  ftvykal  ŽW.  —  ^)  pavimento,  ku  podlazie  ŽW. ;  za  tím 
rasura.  —  ')  M.  fwyedeczftwym;  y  předěláno  z  u\  —  **)  M.  alychom,  jak  v  ŽW.  —  ^)  M.  ofohy. 
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8  Neílworzeny  otecz,  neflworzeny 
f\'n,  neftworzeny  duch  fwaty. 

9  Nemyerny  otecz,  nemyerny  fyn, 
nemyerny  duch  fwaty. 

5        10   Wyeczny   otecz,    wyeczny    fyn, 
wieczny  duch  fwaty. 

11  Awffak  ne  trzie  wyeczny,  |  ale 
geden  wyeczny. 

12  lako    ne  trzie  neftworzeny,   any 
10   trzie  nemyerny ;  ale  geden  neftworzeny 

a  geden  nemyerny. 

13  Takez  wffemohuczy  otecz,  wffe- 
mohuczy  fyn,  wffemohuczy  duch  fwaty. 

14  Awffakoz  ne  trzie  wffemohuczy, 
15  ale  geden  wffemohuczi. 

15  Takez  buoh  otecz,  buoh  fyn, 
boh  duch  fwaty. 

16  Awffak  ne  trzie  bohowe,  ale  ge- 
den geft  boh. 

20        17  Takez  hofpodyn  otecz,  hofpodyn 
fyn,  hofpodyn  duch  fwaty. 

18  Awffak  ne  trzie  hofpodyn owe, 
ale  geden')  geft  hofpo[102]dyn. 

19  Nebo  yakoz    oblaffcze    gednu  a 
a-j   kazdu    ofobu    boha    a    hofpodma    po- 

znaty  krzieftanfku  prawdu  fmy  przy- 
puzeny,  Takez  trzy  bohy  a  hofpodyny 
rzeczy  krzieftanfkym  zákonem  fmy 
zapowyedyeny. 
30  20  Ottecz  od  nykoho  geft  vczynyen 
any  ftworzen  any  vrozen. 

21  Syn  od  otcze  famcho  geft  ne- 
vczynen  any  ftworzen,  ale  vrozen. 

22  Duch  fwaty  od  otcze  a  od  fy  na 
a5   nevczynen    any   ftworzen    any  vrozen, 

ale  wychodye. 

23  Geden  tehdy  otecz,  ne  trzye 
otczowe,  I  geden  fyn,  ne  trzic  fynowe, 
geden    duch  fwaty,    ne  trzie  duchowe 

40  fwaty. 

24  A  w  tey  trogyczy  nycze  drzewe 
nel^o  poflez,  nycze  menye  any  wye- 
cze.  Ale  wffie  trzy  ofoby  w  rzad  wyecz- 
ny íobye  fu  a  w  rzad  rowny. 


25  Tako  yako  prziefe  wffye  fwrchu  ^) 
rzeczeno  geft,  aby  trogycze  w  gedno- 
fly  a  gednoft  w  trogiczi  cztyena  bud.^) 

26  Protož  ktoz  chcze  fpafen  byty, 
tak  o  trogiczy  rozumey.  .o 

27  Ale  potrzebno  geft  k  wyeczne- 
mv  fpafeny,  **)  aby  tyelefenflwye  také 
hofpodyna  naffeho  ye|!zu  krifla  wyer- 
nye  wyerzyl. 

28  Geft  wedie  tehdy  wyera  prawa,   lo 
abychom  wyerzyly  a  poznaly  fye,    ze 
hofpodyn  naff  yefus  kriflus  fyn  bozy, 
buoh  a  czlowyek  geft. 

29  Buoh  geft  z  podftawy  otczowy 
przied    wyeky    narozen,    a    czlowyek   i") 
geft    z  podftawy  materzyny    na  fwye- 
tye  vrozen. 

30  Swrchowany  boh,  fwrchowany 
czlowyek,  z  duffie  rozvmney  a  czlo- 
wyecziho  mafa  podftogíe.  20 

31  Rowen  otczy  podle  boftwye,  mcn- 
ffy  otcze  podle  j  czlowyeczftwye, 

32  Genz  acz  ty  geft  buoh  a  czlo- 
wyek, ne  dwa  wffak,  ale  geden  •'"')  geft 
kryftus.  2.5 

33  Gede"  ale  ne  obraczenym  boz- 
ftwye  v  mafo,  ale  przygyetym  czlo- 
wyecztwye  v  boh. 

34  Geden  owffem  nefmyeffenym 
podftawy,  ale  gednofty  ofoby.  so 

35  Nebo  yako  duffie  rozvmna  a 
mafo  geden  geft  czlowyek,  takez  buoh 
a  czlowiek  geden  geft  kryftus, 

36  Gyzz")  trpyel  geft  pro  fpafenye 
naffe,    zftupyl    do    pekla,    trziety    den   35 
wftal  z  mrtW'ich, 

37  Wftupyl  na  nebefa,  [1031  fedy 
na  prawyczy  boh*  otcze  wffiemohu- 
czyeho,  Odtud  przigde  fudyt  zywych 
y  mrtwich. 

38  K  nyehoft  przieffczy  wftaty  gma- 
gy  wffyczkny  lyde  s  tyely  fwymy, 
y  wratyty  mágy  z  vczynyeny  fwych 
poczct. 


H) 


')  Připsáno  dole  pod  řádkem.  —   ")  Za  tím  rasura.  —  ^)  M.  by/a,  jak  v  ŽW.  —   *)  Za 
tím  e  vyškrabáno.  —  -'j  Na  rasuře,  j^  in  margine.   —   ")  Na  rasuře. 
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39  A  gyz  fu  dobrze  czynyly,  poydu 
w  zywot  wieczny,  gyz  ale  czynyly  zle, 
w  oheň  wyeczny. 

40  Tat  geft  wyera  krzeftanfka,  gyz 
5  gedno  kazdy  wyernye  a  fylnye  bude 

wyerzyty,  fpafen    gmak  byty   ncmoze. 
Chwala  otczy  y  fynu  y. 

trzety  hodyna  poczí.  ^)  | 

CXVIII 

33  ZAkon    polož    my,    hofpodyne, 
10  czieftu   fprawedlnofty  twych ;  a  wzdo- 

bywagy  gy  wezdy. 

34  Day  my  rozum,  a  naíledowaty 
budu  zákon  twoy,  a  budu  flrzycczy 
geho  we  wffem  frdczy  mem. 

15       35  Przywed  mye  na  czieflye  káza- 
ný ^)  twych ;    nebot    fem    giey    chtyel. 

36  Nachil  frdcze  me  w  fwiedecz- 
ftwie  twe,  ale  ne  w  lakomftwye. 

37  Odwrat  oczzy  mogy,  at  newydyta 
20  geffytnoíly ;  na  czieftye  twey  ozy w  mye. 

38  Poftaw  fluze  twey  wymluwu 
twu  w  ftrachu  twem.  j| 

39  Odwrat  protywenftwye  me,  ge- 
hoz   dowtypowach   fye,   nebo    fudowe 

25  twogy  vtyeffeny. 

40  Tot  pozadach  kazany  twych; 
w  fprawedlnofty  twey  zyw  mye. 

41  A  przyd  na  mye  myloft  twa, 
hofpodyne,  fpafenye  twe  podle  wymlu- 

m  wy  twey. 

42  I  odpowyedye  vkorugyczym  ^) 
mnye  flowo,  neb  fem  nadyegy  gmyel 
w  rzeczech  twych. 

43  A  neodgymay  od  vft  mých  flo- 
35  w^  fprawedlneho,  az  dokudze  ^)  w  fu- 

dech  twich  nadvffach. 

44  I  budu  zflrzieczy  zákona  twe|ho 
wezdy,  na  wyek  a  na  wyek  wyekom. 


45  I  chodyech  w  ffyrokofty,  nebo 
kazanye  tweho   vvydobywach. 

46  I  wymluwyech  o  fwiedeczftwych 
twich  przied  kraly,  a  nebudiech  vha- 
nyen.  ^)  5 

47  I  myflech  w  kazany  ^)  twych,  gez 
mylowach. 

48  I  zdwyzech  rucze  mogy  ku') 
kázaným  twym,  giez  mylowach,  y  wzo- 
bykagy  w  fprawedlnoftech  twych.  lo 

Chwa. 

49  lAmyetyw  bud  flowa  tweho  fivzc 
twemv,  w  nyemz  fy  my  nadyegy  dal. 

50  Ta  mye    vtyeffyla   geft   v  [104J 
pokorze  mey,  nebo  wmiluwa  twa  zy-   15 
wyla  mye. 

51  Pyffny  zloflnye  czynyechu  az 
dokud,  ale  od  zákona  tweho  nepo- 
hnuch  fye. 

52  Pomnyel  fem  fudow    twych   od  20 
wyeka,  hofpod^me,  y  vtyeffen  fem. 

53  Mdloba  vgye  mye  pro  hrzieffny- 
ky  odftupugyczich  *)  zákona  tweho. 

54  Zpyewagicze  byechu  mnye  fpra- 
wedlnofty twe,    na  myeftye  putugicz-  25 
ftwie  ®)  mého. 

55  Pomnyel  fem  w  noczy  gmena 
tweho,  hofpodyne,  a  chowach  zákona 
tweho. 

56  Ten  vczynyen  geft  mnye,  ne|bo  ?>o 
fprawedlnofty  twych  fem  wydobywal. 

57  Dyel  moy,  hofpodyne,  rzekl  fem, 
chowaty  zákona  tweho. 

58  Profyl  fem  oblyczege  tweho  we 
wffiem    frdczy  mem,   fmyluy  fie  nade  a5 
mnv  podle  wymluwy  twey. 

59  Myflil  fem  na  cziefty  me,  y  obra- 
tych  nohy  me  w  fwiedeczftwie  twe. 

60  Hotow  fem,  a  neyfem  fmuczen, 
abych  chowal  kazany  twa  40 


')  Nedopsáno,  m.  poczi(na).  —  ^)  Na  rasuře.  —  ^)  exprobrantibus.  —  ■*)  usquequaque, 
az  do  yeJiu(dz)  ŽG.  —  '')  non  confundebar.  —  ")  M.  w  kázaných.  —  ■)  u  přeškrtnuto,  jak 
se  zdá,  později.  —  *)  M.  odftupugyczi,  pro  peccatoribus  derelinquentibus.  —  ^)  peregrina- 
tionis,  pntmvanyc  "Z^N .,  puti  TLC 
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6 1  Ofydla  hrzieffnych  opletly  fu  mye, 
ale  zákona  tweho   nezapomannl   fem. 

62  O  pol  noczy  wrtanu  ku  zpowie- 
dany    tobye   na  ')  fudi    fpra  wedlnofty 

5   twich. 

63  Uczaften  yaz  fem  wffiech  bo- 
giczich  fe  tebe,  a  chowagyczich  káza- 
ný e  tweho. 

64  Mylofty    twe,    hofpodyne,    plna 
10  geft  zemye,  fprawedlnoftem  tw}^!  vczz 

mye. 

65  Dobrotu  vczynyl  -)  fy  s  fluhu 
íwu,   hofpodyne,   podle    flowa    tweho. 

66  Dobroty^   a    kazny    a    vmyeny 
15  vez  mye,  nebo  przikazany  twemv  wye- 

rzil  fem. 

67  Drzewe  nez  fie  pokorzích,  yaz 
fhrzieffich ;  protož  wymluwy  twe  cho- 
wal  fem. 

20       68  Dobry  gfy  ty,  a  w^)  dobroty*) 

vez  mye  fprajwedlnoftem  twym. 
69  Rozmnožena  geft  nade  mnv  ne- 

fprawedlnoft  pyffnych ;  ale  ya  we  wffem 

írdczi  mem  chowaty  budu  kazanye  twa. 
25       70    Sfyedlo   fye    geft    yako    mléko 

írdcze  gich;  ale  yaz  zákon  twoy  my- 

flyl  fem. 

71  Dobro  my,   ze  ponyzil   fy  mne, 

abych  fyenauczil  fprawedlnoftem  twym. 
30        72  Dobro  my  zákon  vft  twych  nad 

tyfycze  zlatta  a  ftrzyebra. 

73  Rucze  twoge,  hofpodyne,  vczy- 
nyle  mye  a  ftworzile  mye;  day  my 
rozum,  at  fye  nauczym    kazany  [105] 

35  twemv. 

74  Genz  fie  bogi^  tebe,  vzrzie  mye 
y  wzwefele  fye,  nebo  w  flowa  twa 
naduffal  fem. 

75  Poznach,   hofpodyne,   ze   prawo 
40  fudowe    twogy;    a    v    prawdye    twey 

ponyzil  fy  mye. 


76  Bud  myloft  twa,  aby  vtyeffyla 
mye,  podle  wymluwy  twei  fluze  twe- 
mv. 

77  Przidte  my  mylofty  twe,  a  zyw 
budu,  nebo  zákon  twoy  myfflenye  me    5 
geft. 

78  Uhanyeny  budte  pyffny,  nebo 
neprawye  nefprawedlnoft  vczynyly 
v  mye;  ale  jí-az  wzobykagy  w  kaza- 
ny twych.  10 

79  Obrate  ^j  fye  mnjye  bogyecze 
fye  tebe,  a  gyz  fu  ^)  znaly  fwiedecz- 
twye  twa. 

80  Bud  frdcze  me  nepokaleno  w  fpra- 
wedlnoftech   twich,   abych    nebyl    po-   15 
hanyen. ') 

ffefta  ho  dyn  a. 

81  OMdlela  w  fpafenye  twem  du- 
ffe  ma,  a  w  flowye  twem  fem  nadvffal. 

82  Omdlele  oczzy  mogy  v  wymlu-  20 
wu  twu,  rzkucze :  kdj^z  vtyeffyff  mye  ? 

83  Nebo  vczynyen  fem  yako  mlha 
malcha  ^)  w  gyny ;  fprawedlnofty  twich 
nezapomanul  fem. 

84  Kolyko    geft   dny    fluze    twey.''  25 
když  vczynyff  II  ftyhagiczich  mne  fud? 

85  Prawyechu  my  neprawy  bafny, 
ale  ne  yako  zákon  twoy. 

86  Wffietka  kazanye  twa  rownoft. 
ftyhaly    fu  neprawy  mye,    pomoz  my.  30 

87  Bez  malá  fwrchowachu  ^)  mne 
w  zemy,  ale  yaz  neodftupich  kazany 
twych. 

88  Podle  mylofty  twich   z)rw  mye, 

a  budu   chowaty  fwíedeczftwy  twych.  35 

89  Na  wyecznoft,  hofpodme,  flowo 
twe  prziebywa  na  neby. 

90  W  pokoleny  a  v  pokolenye  wyera 
twa;  založil  fy  zemy,  takž  oftane,  40 


')  M.  nad.  —  ')  Tečka  nad  I  v  originále.  —  ^)  w  po  straně  připsáno.  —  *)  M.  dohrotye 
twey.  —  ^)  M.  Oiratte.  —  ^)  /  předěláno  ze  z.  —  '')  ha7iy  na  rasuře.  —  **)  uter,  lahwicte 
ŽG. ;  slovu  uter  nejspíše  překladatel  nerozuměl  a  myslil  snad  na  aer  anebo  aether.  — 
^)  Poslední  ch  na  rasuře,  ještě  jsou  patrné  stop)'  JJ. 
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91  Zpofobejnym  twym  ftogy  den, 
nebo  wffietka  íluzye  tobye. 

92  Gedno  ze  zako"  twoy  myfflenye 
me  geft,  tehdy  fnad  zahyn^''  bych  byl 

5  v  pokorze  mei. 

93  Na  vviecznoft  nezapomanu  fpra- 
wedlnofty  twych;  nebo  w  nych  ozy- 
wyl  fy  mye. 

94  Twoy    fem    yaz,    fpafena    mye 
10  vczyn ;  nebo  fprawedlnoíly  twych  fem 

wydobywal. 

95  Mne  fii  czekaly  hrzyeffnyczy, 
aby  zatratyli  mye;  fwyedeczftwym 
twym  vrozLimyech. 

15  96  Wffyeho  fkonaneho  wydyech 
fkonczenye,  ffyroke  kazanye  twe  przie- 
hff. 

97  [106]  KAkoty  mylowach  zákon 
twoy,  hofpodyne!  czely  den  myfflenye 

20  me  geft. 

98  Nad  neprzately  my  my  mvdra 
fy  mye  vczynyl  kázaným  twym,  nebo 
na  wyecznoft  mnye  geft. 

99  Nad    wffietky,    gyz    mye    vczie, 
25  rozumyel    fem;    nebo    fwyedeczftwye 

twe  pamatno  mnye  geft. 

100  Nad  ftare  fem  rozumyel;  nebo 
kazanye  tweho  hledach. 

101  Ode  wffie  cziefty  zley  zapowye- 
30  dyech    nohy    mogye,    abych    chowal 

flow  twich. 

102  Od  fudow  twich  nepohnuch 
fye,   neboty   zak  on   polozyl  fy  mnye. 

103  Kako  fladke  dafnom  mym  wy- 
35  mluwy  twe,  nad  ftred  vftom  mym! 

104  Od  kazanye  tweho  vrozumyech, 
proto  nenawydyech  wffye  cziefty  ne- 
fprawedlney. 

105  Swieczen  nohama  mýma  ftowo 
40  twe,  a  fwiecze  ftezkam  mym. 

106  Przifahl  fem  y  vftawych  cho- 
waty  fudow  prawa  tweho. 


107  Ponyzen  fem  az  y  owffiem, 
hofpodine;  ozyw  mye  podle  flowa 
tweho. 

108  Dobrowolenftwye     vft     mých 
dobrowolna   vczyn,    hofpodyne,    a    fu-    5 
dom  twym  vez  ||  mye. 

109  Dufifie  ma  w  ruk''  twu  ^)  wezdy, 
a  zákona  tweho  nezapomanul  fem, 

1 1 0  Položily     hrzieffnyczy    ofydlo 
mnye,  a  od  kazanye   tweho   nebludyl   10 
fem. 

111  Dyedynfky  dobich  fwyedecz- 
ftwye tweho  na  wiecznoft,  nebo  radoft 
ma  -)  frdcze  mého  gfu. 

112  Nachilich    frdcze    me    ku    czy-   15 
nyeny  fprawedlnofty  twich  na   wiecz- 
noft pro  odplaczenye. 

Chwala  ot. 

113  NEfprawedlne   gfem   w  nena- 
wyfty  gmyel,  ale  zákon  twoy  fem  my-  20 
lowal. 

114  Pomocznyk  a  przygíma|tel  moy 
fy,  a  w  flowo  twe  nadvťfal  fem. 

115  Pohnyete    fe    ode   mne   zloby- 
wy,  a  nafledowaty  budu  kazanye  bo-  25 
ha  mého. 

116  Przygmy  mye  podle  wymluwy 
mey,  ^)  y  budu  zyw,  a  nevhanyey 
mne  od  czekanye  mého. 

117  Pomoz    my,    a    fpafen    budu;   30 
y    budu    myflyty    w    fprawedlnoftech 
twych  wezdy. 

118  Potupyl  fy  wffyetky  odftupu- 
gyczie  od  praw  twich,  nebo  nefpra- 
wedlne  geft  myfflenye  gych.  35 

119  Przieftupnyky  pomyenyl  fem 
wffyetky  hrzieffnyky  zemfke;  protozz 
[107]    mylowach    fwyedeczftwye    twa. 

120  Zbod  ftrachem  twym  mafo  me, 
od  fudow  wedye  twich  baach  fye.         40 

121  Czynyl    fem    fu'^  a  prawo,    ne- 
)daway   mne,   gyz   obluzugy*)  mye. 


po 


')  M.  mu.  —  *)  ma  přidáno  v  českém  překlade.  —  ^)  M.  twey  (tuum).  —  *)  M.  ohuzugy. 
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122  Przygmy  fluhu  fweho  w  dobré, 
neobluzuyte  ')  mne  pyffnyczy. 

123  Oczzy  mogy  vflale  w  fpaleny^ 
twě,  a  u  wymluwu  pravva  tweho. 

5        124  Uczyn  s  fluhu  twu   podle  my- 

lofl:y  twey,  a  fprawedlnofl;y    twey  vez 

mye. 

125  Sluha  twa  yaz  fem,   day  my  ") 

rozvm,  at  zwyedye  fwíedeczftwye  twe. 
10       126    Czas   vczynyenye,   hofpodyne; 

rozjtrhaly  zákon  twoy. 

127  Protož  mylowach  kazanye  twa 
nad  zlatto  a  topazyon. 

128  Protož    ke    wffiem    kázaným 
15  twym  fye  oprawowach;  wffelyku  czie- 

ftu  neprawu   nenawyftnye   gmyel  fe"^. 

Dewata  hodyna. 

129  Dlwna  fwyedeczflwye  twa,  ho- 
fpodyne; protož  zpytala  duffye  ma. 

áo        1 30    Profwyeta  ^)    rzeczy  *)     twych 

ofwyeczuge,  a  rozvm  dawa  malytkym. 
131  Uíla  ma  otworzyl  fem  y  przy- 

trhl  fem   duch,   nebo   kazanye   tweho 

zadach. 
25        132  Wzezrzi  na  mye  a  fmyluy  fye  | 

nade    mnv,    podle    fudu    mylugyczich 

gmena  ^)  tweho. 

133  Chody   me    opraw  podle    wy- 
mluwy  twe\^,  a  newladny  mn^  wffyetka 

•M  nefprawedlnofl. 

134  Wykup  mye  od  obuz  lydfkich, 
y  budu  chowaty  kazanye  tweho. 

135  Oblyczey  twoy  ofwiet  nad  flu- 
hu fwu,  a  vczz  mye  fprawedlnofty  twey. 

35  136  "Wyffczie  wodne  wywedle  oczzy 
mogy,  nebo  nechowal  fem*)  kazanye 
tweho. 

137  Prawy  fy,  hofpodyne,  a  fpraw- 
ny  fud  twoy. 


138  Kázal  fy  prawo  a  fwyeddecz- 
ftwye ')  twa  a  prawjdu  twu  przyelyff. 

139  Zhn^^ty  mye  vczynyla  mylofl: 
twa,^)  nebo  zapomanuly  fu  flow  twych 
neprzietele  ^)  twogy.  ^"j  5 

140  Ohnywa  wymluwa  twa  wna- 
hle,  a  fluha  twa  mylowal  gie. 

141  Mladecz  fem  yaz  a  potupeny, 
ale  fprawedlnofty  twich  nezapomanul 
fem.  10 

142  Prawo  twe  prawo  na  wyecz- 
noft,  a  zákon  twoy  wyera. 

143  Zamutek  a  nvze  nalezle  mye, 
kazanye  twa  myfflenye  me  geft. 

144  Sprawedlnoft     fwyedeczflwye  15 
twa    na  wyecznoft,   rozum  day  my,  a 
zyw  budu. 

Chw"". 

145  [108]    Uoial   fem   we  wffyem 
frdczy   mem:    vflyff  mye,   hofpodyne,  20 
fprawedlnofty  twich  wzdobudu. 

146  Zwolach  k  tobye:  fpafena  mye 
vczyn,  abich  chowal  kazanye  twa. 

147  Przyedffel  fem  w  ranofty  y  vo- 
lach,  a  w  flowa  twa  nadvffach. 

148  Prziedeffle  oczy  mogy  k  tobye 
v  brziezk, ' ' j  abych  myflil  wymluwy 
twe. 

149  Hlas  moy  flyff  podle  mylofty 
twey,  "^j  a  podle  fudv  tweho  zyw  mye. 

1.50    Przyblyzyly    fye,    gyz    honye 
mye,   nefprawedlnofty,  ale    od  zákona  ■ 
twe  I  ho  daleczy  vczynyeny  fu. 

151  Blyz  bud,  hofpodyne,  a  wffye 
czíefty  twe  wyera.  35 

152  Na  pocza^czie  poznach  o  fwie- 
deczftwy  '^)  twych,  nebo  na  wyecz- 
noft vlozyl  fy  gye. 

153  Wyz  pokoru  mv  y  zproft  mye ; 
nebo  zákona  tweho  nezapomanul  fem.   -lo 


aó 


30 


')  M.  neohuzuyte,  jak  v  ŽG.,  non  calumnientur.  —  ^)  my  připsáno  po  straně  s  odka- 
zem (t).  —  •')  declaratio.  —  *)  rz  jest  předěláno  z  čehosi.  —  ^)  a  na  rasuře  a  předěláno 
z  čehosi.  —  ®)  M.  nechowaly  fu  (non  custodierunt).  —  ')  M.  Jwyedeczftwye.  —  *)  M.  ma.  — 
®)  Poslední  e  předěláno  z  i.  —  '")  M.  tnogy.  —  ")  diluculo,  na  ufunte  ŽG.  —  '')  Za  tím 
vynecháno:  hofpodyne.   —    ^^)  f-ďiedeczf twych;  za  j'  vyškrabáno  e. 
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154  Sudyz  llid  moy  a  wykup  mye, 
pro  wymluwLi  twu  zyw  mye. 

155  Daleko  od  hrzieffnych  fpafe- 
nye,  nebo  fprawedlnofty  twich  newy- 

5  dobywaly. 

156  Mylofty  twe  mnohé,  hofpodyne, 
podle  fudu  tweho  zyw  mye. 

157  Mnozy,  ||  gyz  ftN^-hagy  mye  a 
mvtye  mye,  od  fwyedeczfttwy  *)  twych 

10  nepohnuch  fye. 

158  Wydyech  przyedftupnyky  ^) 
y  zhnyl  fem,  nebo  wymluw  twych  ne- 
wydobywali.  ^) 

159  Wyz,  ze  kazanye  twa  mylowal 
15  fem,    hofpodyne,    a    v    mylofty    twey 

zyw  mye. 

160  Poczatek  ílow  twych  wyera,  na 
wiecznoft  wffyczky  fudy  prawa  tweho. 

Chwa. 

20  161  KNyezata  ftyhaly  fu  mye 
darmo,  a  od  flow  twych  ftrachowalo 
fye  frdcze  me. 

162  Wzradugy  fye  yaz  nad  wy- 
mluwamy    twyjmy,    yako    genz    nalezl 

25  lupcze*)  mnohé. 

163  Nefprawedlnoft  nenawyftnye 
fem  gmyel,  vmrzkowal  ^)  fem  fye,  ^) 
ale  zákon  twoy  mylowal  fem. 

164  Sedmkrát  za  den  chwalu  rzekl 
30  fem  tobye  nad  fudy  prawa  tweho. 

165  Myr  mnohý  mylugyczym  zá- 
kon twoy,  a  nenye  gym  vraza. 

166  Czekach  fpafenye  tweho,  ho- 
fpodyne, a  kazanye  twa  mylowal  fe™. 

*^  167  Chowala  duffe  ma  fwyedecz- 
flwye  twa,  a  mylowala  gye  brzcze. 

168  Chowach  kazanye  twa  a  fwye- 
deczftwye  [109]  twa,  nebo  wffye  czie- 
fti  me  przied  tebu. 


40 


169  Przyblyz  fye  prozba  ma  przyed 
tye,  hofpodyne ;  podle  wymluwy  twey 
dai  my  rozum. 


170  Wendy  prozba  ma  przicd  tye, 
podle  wymluwy  twey  zproft  mye. 

171  Wyrzyhneta  rty  ma  chwalu, 
kdíz  nauczyff  my  ')  fprawedlnofty  twey. 

172  Wyzwyeftuge  yazyk  moy  wy-    5 
mluwu  twu,   nebo  wffie    kazanye  twa 
rownoft. 

173  Bud  ruka  twa,  aby  fpafyla  mye; 
nebo  kazanye  twa  zwolyl  fem. 

174  Pozadach   fpafytele  tweho,  ho-   lo 
fpodyne,  a  zajkon  twoy  myfflenye  me 
geft. 

175  Zywa  bude  duffe  ma,  a  zchwaly 
tye,  a  fudowe  twogy  pomohu  my. 

176  Bludych    yako    owcze  zahynu-   i5 
la;  hleday  íluhu  tweho,   nebo  kazany 
twych  nezapomanul  fem. 

meíTpor. 
CXIX 

1  K  Hofpodynu,  kdiz  fye  mutyech, 
wolal  fem,  y  vílyffyffe  mye.         .  20 

2  Hofpodyne,  zproft  duffy  mv  ode 
rtow  neprawych  a  od  yazyka  Ifty- 
weho. 

3  Czo  dadye  tobye  nebo  czo  przy- 
lozye  ^)  tobye  k  yazyku  Ifhywemv  ?        25 

4  Sfypowe  moczneho  oftrzy  s  vhlym 
zhv  bugyczym. 

5  Horze  mnye,  ze  bydlenye  me 
prodlylo  fye  geft,  bydlyl  gfem  z  bydly- 
giczymy  w  czedar;  30 

6  welmy  zemenynem  bydlyla  duffe 
m^. 

7  S  tyemy,  gyz  nenawidyechu  po- 
koge,  *)  byech  pokogen;  když  mlu- 
wych  gym,  wyboyowachu  mye  darmo.   35 

Chv~. 

cxx 

1  WZdwyzech  oczzy  mogy  na  ho- 
ry, odkowad  przychody  pomocz  mnye. 


')  Na  konci  e  vyškrabáno.  —  O  M.  przyeftiipnyky.  —  ')  non  custodierunt ;  a  na  ra- 
suře.  —  ■*)  M.  liipeze.  —  ^)  abominatus  sum ;  v  předěláno  z  y.  —  ^)  fye  přeškrtnuto  — 
■)  M.  mye.  —  *)  apponatur.  —  ^)  Zde  skratek  jest  zbytečný;  pokogie  ŽW. 
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2  Poinocz  ma  od  hofpodyna,  genz 
vczynyl  nebye  ^)  y  zemy.  -) 

3  Nedá  ^)  w  zamvczenye  nohy  mey,*) 
any  drzyematy  bude,  genz  |  ftrzieze  tebe. 

5       4    Owa    nebudet    drzyematy    any 
fpaty,  genz  ftrzieze  yfrahele. 

5  Hofpodyn  ftrzieze  tebe,  hofpodyn 
zaflona  twa  nad  ruku  prawycze  twey. 

6  Prziez  den  fluncze   nebude  zeczy 
10  tebe,  any  myefyecz  przief  nocz. 

7  Hofpodyn  ftrzieze  tebe  ode  wffie- 
ho  zlého ;  ftrzyez  duffe  twey  liofpodyn. 

8  Hofpodyn  ftrziez  wchozenye  twe- 
ho  y  wyffczye  tweho,  od  toho  nynye 

15   az  y  na  wyeky. 

vterny  meffpor. 
CXXI 

1  W  zwefelyl  fem  fye  w  nych,  gyez 
powyedyena   fu  mnye:  [110]    w  dom 
hofpodynow  poydem. 
20       2     Stogyecze    byechu    nohy    naffe 
w  fyenech  tw^^ch,  yeruzalem^. 

3  leruzaleni,  genz  vftawugy  yako 
myefto,  gehoz  vczaftek  geft   w  nyem. 

4  Tamo   wedye  wzeffly   fu  pokole- 
25  nye,    pokolenye    hofpodynova,    fwye- 

deczftwye  yfrahelowo  ku  zpowyedany 
gmenu  hofpodynow^. 

o  Nebo  tamo  fedyeh  ftolczowe   na 
fudye,   ftolczowe   nad   domem   dawy- 
30  dowym. 

6  Profte,  gyez  fu  ku  pokogy  yeru- 
zalemowu,  a  mnoftwyye  ^)  mylugy- 
czym  tebe. 

7  B,ud   myr   w  fyle  twey,  a  mno- 
S5  ftwye  u  wezech  ^)  twych. 

8  Pro  bratrzi  mv  a  blyznye  me 
mluwiech  mír  o  tobye. 

9  Pro  dom  hofpodynow,  boha  na- 
ffeho,  hlcdach  dobra  tobye. 

40        Chwala  otczy. 


CXXII 

1  K  Tobye  zdwyzech  oczzy  mogy, 
genz  bydlyff  na  nebefiech. 

2  Tot  yako  oczzy  panoffy  w  ruku 
panow  fwych; 

lako  oczzy  robynye  w  ruku  panye    5 
fwey :  takez  oczzy  naffye  k  hofpodynv, 
bohu   naffemv,   donyz    fye   nefmyluge 
nad  namy. 

3  Smyluy  fye,  hofpody||ne,  nad  na- 
my,   fmyluy    fye     nad    namy;    nebo   lo 
mnoho  naplnyeny  fmy  potupy ; 

4  Nebo  mnoho ')  naplnyena  geft 
duffe  naffe,  ruhotu  obrznym  **)  a 
w  zhrzenye  pyffnym. 

Chwala  o.  15 

CXXIII 

1  GEdno  ze  hofpodyn  byeffe  w  nas, 
rczy  nynye  yfrahely, 

2  gedno  ze  hofpodin  byeffe  w  nas. 
Když  wftawachu  lyde  na  ny, 

3  fnad  by  byly  zywy  pozrzely  nas ;  20 
Když  fye  hnyewaffe  rydanye  gych  na  ny, 

4  fnad  by  woda  byla   pozrzela  ny. 

5  Potok  przieffla  du|ffe  naffe,  fnad 
by  byla  przieffla  duffe  naffe  wodu  ne- 
przietrpyelywu.  25 

6  Blahoflawen  hofpodyn,  genz  ne- 
dal nas  w  gietye  zubow  gych. 

7  Duffe    naffe    yako    wrabecz    wy- 
proffczena  geft  z  ofydla  lowczoweho ; 
Ofydlo^)  zetrzieno  geft,  a  my  wypro-  30 
ffczeny  fmy. 

8  Pomocz  naffe  we  gmenu  hofpo- 
dynowu,  genz  vczynyl  nebe  y  zemy.  ^") 

Chwala. 

CXXIV 

1  GYz   vffagy    w  hofpodyna,    yako  35 
hora  fyon :  nepohne  fye  na  wyecznoft, 
genz  bydly 


')  y  přeškrtnuto.  —  ^)  Za  y  jest  e  vyškrabáno.  —  *)  M.  Neday.  —  ^)  M.  twey.  — 
''•')  ye  připsáno,  druhé  y  na  rasuře  a  předěláno  z  v.  —  ®)  M.  wyesech.  —  ')  A  na  rasuře.  — 
")  M.  ohtz?iy?n,  abundantibus.  —  '-•)  Mezi  ;'  a  d  rasura  a  mezera.  —  '")  Za  tím  e  vyškrabáno. 
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2  w  geruzalemye. 

[111]  Hory  okolo  geho;  a  hofpodyn 
okolo  lydv  fweho,  od  toho  nynye  az 
na  wyek. 
B  3  Nebo  neoftawy  hofpodyn  prutu 
hrzieffnych  na  wrazy  ^)  prawych,  at 
nezwedu  prawy  k  nefprawedlnoíly 
ruku  fwu. 

4  Dobrze  vczyn,  hofpodyne,  dobrým 
10  a  prawy m  frdczem. 

5  Pohnule  ale  w  obwazanye  przy- 
wede  hofpodyn  s  czynyczymy  ne- 
fprawedlnofl.  myr  na  yfrahely! 

Chwala. 

cxxv 

15       1  wObraczeny")   hofpodyn  gyetye 
fyon,  vczynyeny  fmy  |  yako  vtyeffeny. 

2  Tehdy  naplnyena  fu  wefelym  vfla 
naffe,  a  yazyk  naff  radofly. 

Tehdy  dyegy  mezy  wlaflmy:   zwe- 
20  lyczyl  hofpodyn  vczynyty  f  nymy. 

3  Zwelyczyl  hofpodyn  vczynyty 
f  namy,  vczynyeny  ^)  fmy  radoftny. 

4  Obrat,  hofpodyne,  wyezenye  na- 
ffe, yako  byftroft  v  wyetr  poledny.  *) 

25       5  Kteryz  fegye  we  flzach,  u  wefely 
bude  zyety. 

6  Gducze  gdyechu  a  plakachu, 
puffczegicze  femena  fwa; 

Przychodyczie    ale    przydu    f  wefe- 
30  lym,  nefucze  fnopky  fwe.  || 

w  ftrziedu  meff. 

CXXVI 

1  GEdno  ze  hofpodyn  ftawyty  bu- 
de do™,   na  prazno   vfylowalí   fu,   gyz 
ftawyegy  gey. 
35       Gedno  acz  hofpodín  ftrzieczy  bude 
myefta,  darmo  bdy,^)  genz  ftrzeze  geho. 


2  Geffytno  geft  wam  przied  fwye- 
tlem  wflaty.  wftante,  když  fedete,  gyz 
gyete  chleb  boleftny. 

Když  da  mylym  fwym  fen, 

3  tot  wedye  dyedyna  hofpodynowa    5 
lynova,  mzda  plod  brzychowy. 

4  lako  ffypowe  w  rucze  fylneho, 
tak  fynowe  wyboynykowy.  ®)   | 

5  Blaženy  muz,  genz  naplnyl  zadoft 
fwu   z  nych:   nebude   vhanyen,    když  lo 
mluwyty  bude  neprzatelom  fwy™  v  wra- 
tech. 

Chwa.  ot. 

CXXVII 

1  BLazeny  wffyczkny,  gyz  fye  bo- 
gie  hofpodyna,  gyz  chodie  na  czeftach  i5 
geho. 

2  Ufyle  ruku  twu,  genz  budeff  gie- 
fty,  blaženy  fy,  a  blazye  tobye  bude. 

3  Zena  twa  yako  kmen  obrzny,  ') 
w  bocziech  domv  tweho. 

Synové  twogy  yako  nowytke  oly- 
wye,  okolo  flolu  tweho. 

4  Tot  tak  požehnán  bude  czlo- 
wiek,  [112]  genz  fye  bogy  ^)  hofpo- 
dyna. 

5  Pozehnay  tye  hofpodyn  z  fyona, 
a  vzrzy  dobré  yerufalemfke  wffiech 
dny  zywota  tweho; 

6  I  vzrzy  fyny  fynow  twych,  myr 
nad  yfrahelem. 

Chwala. 

CXXVIII 

1  CZafto  wyboyowaly  mye  z  mla- 
dofty  mey,  rczy  nynye  yfrahel; 

2  Czafto  wyboyowaly  mye  ^)  z  mla- 
dofly  mey;  ale  nemohh  fu  mnye. 

3  Na  chrz.e.betye  '")  mem  kowaly  fu 
hrzieffny ;  prodlyly  nefprawedlnoft  fwu. 


')  super  sortem,  nad  wrazu  ŽW.;  viz  zde  XXX  16:  zvraze  lojy.  —  ^)  In  convertendo.  — 
^)  Za  tím  e  vyškrabáno.  —  ')  Za  tím,  jak   se   zdá,  vyškrabáno  e.  —  ^)  Za  tím  e  vyškra- 
báno. —   ^)  excussorum,  wiboymcow  2.0.  —   '^)  M.  ohizny,  abundans ;  tako  prut  winni  hoyni 
ŽG.  —  «)  Za  j  vyškrabáno  e.  —  ^)  y  na  rasuře,  předěláno  ze.—   '")  Prvé  e  přeškrtnuto. 
Sbírka  pramenQv.  Skupina  I.,  série  1.  7 
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4  Hofpodyn  prawy,  zrzezze  ffyge 
hrzieffnykowe.  | 

5  pohanyeny  buclte  y  obratte  fye 
wffyczkny,  gyz  nenawydye  fyona. 

5  6  At  budu  yako  fyeno  ftrzieffne, 
genz,  drzewe  nez  wietrzeno  *)  geíl, 
zfechne ; 

7  Z  nyehoz  nenaplnyl  geíl  ruky 
fwey,   genz   zne,   a   zahubye  ^)   fweho, 

10  genz  fnopy  zbiera. 

8  I  nerzekly  fu,  gyz  mygyechu :  po- 
zehnanye  holpodynowo  nad  wamy. 
požehnali  fmy  wam  we  ymenu  hofpo- 
dynowu. 

15       Chwa. 

CXXIX 

1  Z  Hlubokofty  wolach  k  tobye, 
hofpodyne; 

2  hofpodyne,  vflyff  hlas  moy. 
Budta  II  vffy    twogy    poíluchagyczie 

20  na  hlas  prozbi  mey. 

3  Acz  nefprawedlnofty  fchowawaty 
budeff,  hofpodyne,  hofpodyne,  kto 
ílrpy? 

4  Nebo  v  tebe   slytowanye   geft,  a 
25  pro  zákon  twoy  trpyel  fem  tebe,  ho- 
fpodyne. 

Trpyela   duffe  ma   w  flowye  geho; 

5  nadyegy  myela  duffe  ma  w  ho- 
fpodynu. 

30  6  Od  ftraze  gytrzfnye  az  do  noczy 
vffay^)  yfrahel  w  hofpodyna  ; 

7  Nebo  v  hofpodyna  mylofrdye,  a 
welyke  v  nyeho  wykupenye. 

8  A  on  wykupy  yfrahele  ze  wffech 
35  nefp|rawedlnofty  geho. 

cxxx 

1  Hofpodyne,  nenye  zwyffeno  frdcze 
me,  any  zwedenye   gfla  oczzy  mogy. 


Any  chodyl  fem  u  welikich  any 
w  dywich  twych*)  na  mnye. 

2  Acz  nepokornye  czyl  fem,  ^)  ale 
wyffyl  fem  duffy  mu; 

lako  odchowanye  na  materzy  fwey, 
takez  odplata  na  duffy  mey. 

3  Nadyegy  gmyey,  ifraheli,  w  hofpo- 
dynu,  od  toho  nynye  az  na  wyek. 

ctwrteczny  meff. 
CXXXI 

1  POmny,    hofpodyne,   dawyda    a  lo 
wffiey  tychofty  geho ; 

2  lakoz  p«)  [113]  przyfahl  hofpo- 
dynv.  Hyb  flibil  bohu  yakubowu: 

3  Acz  wendu  w  ftan  domu  mého, 
acz  wzendu  w  loze  poflele  mey;  i5 

4  Acz  dam  fen  oczyma  mýma,  a 
zrzydlnyczoma  mýma  drziemanye; 

5  A  pokoy  zydowínam  mym,  donyz 
nenaleznu  myefta  hofpodynu,  ftanu 
bohu  yakubowu. 

6  Owa  vflyffely  fmy  ge  w  euffatie ; ') 
nalezly  fmy  gie  ®)  na  pólech  lefnych. 

7  Wendem  w  ftan  geho,  zmodlímy 
fye  na  myeftye,  kdež  fta  ftale  noze 
geho.  25 

8  Wftan,  hofpodyne,  w  pokoy  |  twoy, 
ty  a  ffkrzynye  fwyeczenye  tweho. 

9  Knyezye  twa  obleczeny  budte 
prawdu,  a  fwaty  twogy  fie  wefelte. 

10  Pro  dawyda,  fiuhu  tweho,  neod-  30 
wraczuy  oblyczege  pomazancze  tweho. 

11  Przyfahl  hofpodyn  dawydowy,®) 
a  nevdarmy  geho :  ^") 

z  plodu  brzycha  tweho  polozym  na 
ftolecz  twoy.  35 

12  Acz  fchowagy  fynowe  twogy 
fwiedeczftwye  me  a  fwyedeczftwye 
ma,  * ')  giez  budv  vczyty  ge, 


';  M.  vitrzeno.  —  ')  sinům,  lona  ŽW.  —  ^~)  y  předěláno  z  e.  —  ^)  twych  přidáno  v  če- 
ském překlade.  —  ^)  Mezi  czyl  a  Jem  N'.  —  ^)  p  nadbytečné.  —  ')  M.  w  eufratie,  in 
Ephrata.  —  *)  M.  giey  (pokog).  —  ^)  Vynecháno  za  tím:  prawdu.  —  '"j  M.  gy,  non  frustra- 
bitur  eam,  n(e)hude  zhjě  ŽG.  —    ")  testamentům  meum  et  testimonia  mea. 
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A  fynowe   gych   az   na   wyek  fadu 
na  ftolczy  twem, 

13   Nebo    zwohl    hofpodyn    fyon,  || 
zwolil   gy  ^)   na    prziebywanye    fobye : 
5       14  Ta  ")  pokoy  moy  na  wiek ;  tuto 
budu  bydlyty,  nebo  fe™  zwolyl  gy. 

15  Wdowy   gegye   pozehnage   po- 
žehnám, chudé  gegie  nakrmym  chleby. 

16  Knyzy^^)   gegye   obleku    fpafe- 
10  nym,   a  fwaty  gegiey^  ^)   wefelym   fye 

wzradugy. 

17  Tam  wywedu  roh  dawydow,  vpra- 
wych  fwyeczen  pomazanczi  memv. 

18  Neprzately  gegye  obleku  hanbu; 
15  ale  nad  nym  zektwe  fwyeczenye  me. 

CXXXII 

1  TOt   wedye   kako   dobro  a  kako 
vejfelo,  bydlyty  bratrzym  w  gednotye ! 

2  lakzto  mail  na  hlawye,  genz  fcho- 
dye  na  bradu,  bradu  aaronowu, 

20       Genz   schody^)    na    podolek   ruchá 
geho; 

3  yako  roffa   ermonfka,  giez  scho- 
dy ®)  na  horu  fyonfku ; 

Nebo   tamo   kázal   hofpodyn  poze- 
25  hnanye  a  zywot  az  na  wyek. 


CXXXIII 

1  TOt  nynye  blahayte  hofpodynv, 
wffyczkny  fluhy  hofpodynowy,  Gyz 
ftogitte  w  domv  hofpodynowye,  w  fye- 
nech  domv  boha  naffeho. 

2  W  noczi  zwyffte  rucze  waffie  [114] 
na  fwate  a  blahayte  hofpodynu. 

3  Pozehnay  tebe  hofpodyn  z  fyona, 
genz  vczynyl  nebe  a  zemy. 

Chwala  ot.  y. 


30 


CXXXIV 

Kdtz  ftlijloive  bth  przyjly  k  dawydowy 

a    zadagycze  fye    obj'2esozvaty,    tehdy 

dawid   vczynyl  tento  žalm,    aby  zpye- 

wan  byl  w  kojlele. 

1  CHwalte    gmye    hofpodynowo ;    5 
c '')  chwalte,  fluhy,  hofpodyna : 

2  Gyz  ftogyte  w  domv  hofpodyno- 
wu,  w  fyenech  ^)  boha  naffeho. 

3  Chwalte    hofpodína,    nebo  dobry 
hoípodyn ;     fpyewaíte     gmenu     geho,  10 
nebo  rozkoffne  geft. 

4  Nebo  yakuba  zwolyl  fobye  ho- 
fpodyn, yfrahele  w  diedynu  fobye. 

5  Nebo   yaz   fem    poznal,   ze  weli- 
ky  I  geft   hofpodyn,  a  boh   naff  nade  15 
wffie  bohí. 

6  Wffyeczkno,  czozkolwyek  chtyel, 
vczynyl  hofpodyn  na  neby  y  na  zemy, 
v  morzy  y  we  wffyech  bezdenyech. 

7  Wywodye   oblaky    z   pofledkow  20 
zemfkych,  blyfkotyny  w  defczz  vczy- 
nyl, 

Genz  wywody  wyetr^)  z  pokladow 
fwych. 

8  genz  zbyl  prwnyata  egypfka,  od   25 
czlowyeka  az  do  howada. 

9  Wypuftyl  znamenye  a  zázraky 
proflrzed  tebe,  egipte,  na  ffaraona  a 
na  wffietky  fluhy  geho. 

10  Genz    pobyl    wlafty    mnohé  ||  a  30 
zbyl  krále  fylne: 

11  Seona,  krále  amorfkeh°,  a  oga, 
krále  bazanfkeho,  a  wffyczkna  kralow- 
ftwye  kanaanfka, 

12  I  dal  zemy  gych  dyedynu,  dye-  35 
dynu  yfrahelowy  lydu  fwemv. 

13  Hofpodyne,  gmye  twe  na  wyecz- 
noft;  hofpodyne,  pamyet  twa  w  po- 
kolenye  ^")  a  pokolenye. 


')  t.  j.  Sión,  fem.  podlé  lat,  jakož  i  v  následujících  verších.  —  *)  Haec,  Tuto  ŽW., 
Toto  ŽKI.  —  ^)  M.  Knyezye,  sacerdotes.  —  *)  M.  gegye  (ejus).  —  ^)  Na  konci  e  vyškra- 
báno. —  «)  Rovněž  na  konci  e  vyškrabáno.  —  '')  c  zbytečné.  —  *)  Vynecháno:  domowich 
(domus).  —  ^)  M.  wyetry  (ventos).  —  ^^)  fo  připsáno  po  straně  snad  samým  písařem 
rukopisu. 

7* 
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14  Nebo  bude  fudyty  ^)  lyd  fwoy 
a  w  fluhach  fwych  bude  proffen. 

15  Obrazowe  lydffczy  ftrziebro  a 
zlatto,  dyelo  ruku  czlowyeczy. 

5        16  Ull:a  mágy,  a  nezmluwye,  oczzy 
gmagy,  a  nevzrzye. 

17  Uffy  I  mágy,  a  neuflyffye,  any 
wedye  geft  duch  w  uftech  gych. 

18  Podobny  gym  budte,^)  gyz  zzy- 
10  nye  ge,  a  wffychny,  g>^z  vffagy  w  nych. 

19  Dom  yfrahelow,  blahayte  ho- 
fpodynu!  dom  aaronow,  blahayte  ho- 
fpodynv  1 

20  Dom   lewyn,   blahayte  hofpody- 
15  dynv !  genz  fye  bogy.e.te  ^)  boha,  bla- 

haite  hofpodynu! 

21  Blahoílawen  hofpodyn  z  fyona, 
genz  bydly  w  geruzalemye! 

cxxxv 

Tento  žalm    kasán  geji  rsyekaty  fth- 
20  Jioin,  genz   chtyccJiv  fye  obrzezowaty, 
yako   my   nynye  kazem  fvym   dyetcm 
fye  krjiyty. 

1  ZPowyedayte  fye  hofpodynu,  ne- 
bo dobry ;  nebo  na  wyek  myloft  geho. 
25       2      Zpowiedayte     fe     bohu     boho- 
we[115]mv;'*)   nebo   na  wyek   mylofh 
geho. 

3   Zpowyedayte    fe   hofpodynv    ho- 
fpodynowemv ;  ^)  ne.  na.  myl.  ge.  ^) 
30       4   Genz  czyny   dywy   welyke  fam; 
neb.  na.  my.  ge. 

5  Genz  vczynyl  nebefa  w  rozumv; 
ne.  na.  my.  ge. 

6  Genz  vtwrdyl  zemy   na  wodach; 
35  neb.  n.  m.  g. 

7  Genz  vczynyl  íwyeczy  welycziey ; 
ne.  na.  m.  (j. 


8  Sluncze  v  mocz  dny;  ne.  na. 

9  Myefiecz  a  hwyezdy  v  mocz  no- 
czy;  ne.  na.  my. 

10  Genz    pobyl    egypt   s  prwnyaty 
gych ;  ne.  na.  5 

11  Genz    wywedl    yfrahele    z   pro- 
ftrzíed  gych;  ne.  | 

12  W  rucze   moczney   a   w  loktu 
zdwyzenem;  ne. 

13  Genz   rozdyelyl    morze   czrwene   10 
w  rozdyelenye. 

14  I  wywedl   yfrahele   z  proftrzíed 
geho;  ne.  na. 

15  I  wytrzafl    ffaraona  a  fylu  geho 

v  morzy   czrwenem;    ne.   na.  my.  ge.  15 

16  Genz   przewedl   lid  fwoy   przief 
puffczy;  ne.  n. 

1 7  Genz    pobyl    wlaíly "')    welyke ; 
nebo  na  wyek  my. 

18  A  zbyl  krále  moczne;^)  20 

19  Seona,    krále    amorfkeho ;  ^)  ne. 
na.  mylo.  geho. 

20  A  ogga,   krále  bazanfkeho ;  ne. 
na  wyek  m.  g. 

I  *°j  wffyczka   kralowflwye   kanaan-  25 
fka;  ne.  n.  || 

21  I  dal  zemy  gich  dyedynu ;  nebo. 

22  Dyedynu  yfrahelowy,  fluze  fwe- 
mv ;  ne.  n. 

23  Nebo    v    pokorze    naffyey    po-  30 
mnyel  byl  na  ny;  ne.  na  wyek. 

24  I  wykupyl  ny  od  neprzatel  na- 

ffyech;  ne.  na. 

25  Genz    dawa   krmy    wffelykemv 
mafu;  ne.  n.  35 

26  Zpowyedayte  fe  bohu    nebefke- 
mu ;  ne.  na. 

Zpowyedayte  fye  hofpodynu  hofpo- 
dynowu;  nebo  na  wyek  my. 


')  Vynecháno  za  tím:  hofpodyn.  —  *)  M.  budu.  —  ')  Prvé  e  nemá  se  čísti.  —  *)  Druhé 
o  z  u  předěláno,  deorum.  —  '")  dominorum.  —  *)  M.  nebo  na  wyek  myloft  geho  (quoniam 
in  aeternum  misericordia  ejus),  jakož  i  v  následujících  verších.  —  ")  M.  krále  (reges); 
překladatel  snad  četl  gentes  ve  své  latinské  předloze.  —  *)  Vynecháno  za  tím:  nebo  na 
wyek  myloft  geho.  —  ^)  Amorrhaeorum.  —    '";  Tento  verš  přidán  v  českém  překlade. 
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CXXXVI 

Tento  zaiíu  vczynyl  datvid,  plakanye, 
kdis  zyde  bily  v  tvycisycny  tv  babilonyc. 

1  Na  rzekach  babylonfkych,  tamo 
fmy  fedyely   y   plakaly,   když   rozpo- 

5  mynachom  ')  fye  na  fy  on. 

2  Na  I  wrbach  v  proflrzed  geho  po- 
wyefychom  hufle  naffie. 

3  Nebo  tamo  tazachu  nas,  gyz  gíe- 
ty  wedly  ny,  flowa  pyefny; 

10       A    gyz    przywedly ')    nas :    chwalu 
zpyewayte  nam    z  pyefny    fyonfkych. 

4  Kako  budem  fpyewaty  pyefn  ho- 
fpodynowu  w  zemy  czyziey? 

5  Acz  zapomanu  tebe,  yeruzaleme, 
zapomanuty  daná   bud  prawycze   ma. 

15       6    Przylny    yazik    moy    k    dafnom 
mym,  acz  nebudu  pomnyety  tebe; 

Acz    newylozy    yeruzalema    na    po- 
czatcze  [116]  wefele  mého. 

7  Pomny,  hoípodyne,  fynow  ^)  edom- 
20  fkich  w  den  yerufalemow, 

Gyz    rzekly:    wypra^nyete,    wypra- 
znyete  az  do  zakládá  w  nyey.  *) 

8  Dczy  babylonfka  hubena!  blaže- 
ny, genz  odplaty  tobye  odplaczenye,  ^) 

25  genz  fy  odplatyla  nam. 

9  Blaženy,  genz  bude  drzíety  a  przy- 
trze  mladencze  geho  ®)  k  fkale. 


v  patek   mef. 

CXXXVII 

1  W Zpowyedagy  fie  tobye,  hofpo- 
30  dyne,   we  wffem   frdczy    mem;   nebo 

fy  vflyffal  flowa  vft  mých. 
Przied  angely  zpyegy  tobie, 

2  zmod|lym    fye  v  chrama   fwateho 
tweho  a  wzpowyedam  fe  gmenu  twemu 


Nad  mylofrdye  twe  a  prawdu  twu ; 
nebo  zwelyczyl  fy '')  nade  wffie  gmye 
fwate  twe. 

3  W  kteryzkoly   den  wzowu   tebe, 
vflyff  mye ;   wzplodyff  w  duffi  mey  ^)    5 
fylu. 

4  Zpowiedayte  fe  tobye,  hofpodyne, 
wffyczkny  kraly  zemffczy,  nebo  fly- 
ffely  wffietka  ílowa  vft  twich, 

5  I  zpiewayte   na   czieftach    hofpo-  10 
dynowych,    ze  welyka  geft    flawa  ho- 
fpodynowa ; 

6  Nebo  wyfoky  hofpodyn,  a  nyzke  | 
wydy  a  wyfoke  z  daleka  zna. 

7  Acz     chodyty     budu    proftrzed   15 
fmutka,  ozywyff  mye,  a  na  hnyew  ne- 
przatel   mých  zdwyhneff  ruku  twu,  a 
fpafena  mye  ')  vczyny'^  prawycze  twa. 

8  Hofpodyn  záplaty  za  mye.  hofpo- 
dyn, *")  myloft  twa  na  wyek ;  a  dyela  20 
ruk^  twu  nepotupyff. 

CXXXVIII 

Tento  žalm  chore  v/iatvil  a  fkrze  ncn 

ofivyedcstl  kralozvy  a  zako7itiykom,  genz 

on  fprazvmi  wyem  ma. 

1  HOfpodyne,  zkuffyl  fy  mye  y  po-  25 
znal  fy  mye; 

2  ty  fy  poznal  fedyenye  me  a  wzkrzie- 
ffenye  me. 

3  Urozumyel  fy  myfflenye  me  z  da- 
leka ;  ftezku  mv  a  obrew  ^  *)  mv  zffel  |   30 
fy;»«) 

4  A  wffietky  cziefty  me  prziewye- 
dyel  fy ;  nebo  nenyc  rzeczy  w  yazyku 
mem. 

5  Tot    ty,    hofpodyne,    poznal    fy  35 
wffyeczko,    poflednye   y   ftare.    ty    fy 
ftworzyl    mye   y   polozyl    fy    na   mye 
ruku  twu. 


')  j  z  čehosi  škrabáním  předěláno.  —  '^)  M.  odwedly  (abduxerunt).  —  ^)  Po  straně 
připsáno.  —  *)  M.  w  nyem.  —  ^)  Vynecháno:  t-ive  (tuam).  —  *)  M.  t-ive  (tuos).  —  '')  Na 
konci  e  vyškrabáno.  —  *)  jk  po  straně  připsáno.  —  ^)  mye,  připsáno  po  straně  snad  korrek- 
torem,  jakož  i  v  následujícím  slově  la.  —  '")  M.  hofpodyne.  ■ —  ")  M.  obwrw,  funiculum.  — 
")  investigasti,  doftihl  fi  ŽG. 
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6  Dywnye  vczynyeno  geft  vmye- 
nye  twe  ze  mne;  potwrzeno  geft,  a 
ne  moczy  budu  k  nyey. 

7  Kamo    poydu   ot  duchu   tweho? 
5  a  kam  od  oblyczege  tweho  pobyehnv? 

8  Acz  wílupym  na  nebe,  tam  ty 
gfy;   acz  zftupym  do  pekla,  tam   gfy. 

9  Acz  przigmv  perzie  [117]  me  w  za- 
zrzy,   a    budu    bidlyty   v   pofledcziech 

10  morfkych, 

10  A  toty  tamo  ruka  twa  przywe- 
de  mye  a  bude  drzety  mye  prawy- 
cze  twa. 

111  rzekl  fem :  fnad  tmy  potlaczy^ 
15  mye,  a  nocz  pofwieta  ma   w  rozkoffy 
mey, 

12  Nebo  tmy  nezamraczie  fye  od 
tebe,  a  nocz  yako  den  fye  profwiety; 
yako  tmy  geho,  takez  y  fwyetlo  geho. 
20  13  Nebo  ty  vwazal  fy  fye  w  led- 
wie  me;  przygal  fy  mye  z  loze  ma- 
terze  mey. 

14  Wzpowyedagy  fye  tobye,  nebo 
hrozny  e     zwelyczen     gfy;     dywnye) 

25  fkutczy  twogy,  a  duffe  ma  pozná 
przielyff. 

15  Negfut  vtagena  vfla  ma  od '^) 
tebe,  czoz  fy  vczynyl  w  taynye;  a 
podílawa  ma  w  doleyffych  zemye. 

30  16  Nedoftatek  moy  wydyele  oczy 
twogy,  a  w  knyze  twey  ^)  wffyczkny 
budu  pfany;  dnee  budv  flworzeny,  a 
nykte*)  w  nych. 

17  Mnye   ale   przyeliff  vcztyeny  fu 
35  przietele   twogy,    bože;    przielyff  po- 
twrzeno geft  knyeflvo  ^)  gich. 

18  Rozecztu^)  gye,  a  nad  pyefek 
fye  rozplodye.  wftal  fem,  a  geffcze  fem 
f  tobu. 

40  19  Acz  zabygeff,  bože,  hrzieffne, 
mvzíe  il  krwawny,  hnyete  fye  ode  mne ; 


20  Nebo  rziekate  v  myfleny:  at 
wezmv  w  geffytnofty  myefta  fwa. 

21  Awffako,  gyz  nenawydyechu  tebe, 
hofpodyne,  nenawydyech  .í*  a  na  ne- 
przateli  twe  nyzrech?  ')  5 

22  Swrchowanym  nenawydyenym 
nenawydyech  gych;  neprzyetele  vczy- 
nyeny  íu  mnye. 

23  Zkus  mne,  bože,  a  zwyez  frdcze 
me ;  a  otyez  mne  a  poznay  ftezky  me.  lo 

24  A  wyz,  acz  cziefta  nefprawedl- 
nofty  we  mnye  geft ;  a  dowed  mye 
na  czieftye  wyeczney.  | 

CXXXIX 

Skrze    tefito    žalm    dawid    slorzcczil 

amalecha.  15 

2  ZProft  mye,  hofpodyne,  od  czlo- 
wieka  zlého,  od  muže  nefprawedlneho 
wipraw  mye. 

3  Gyz  myílyly   nefprawedlnofty  na 
frdczy,     czely     den    przyprawowachu  20 
bogye. 

4  Oboftrzily  yazyky  fwe  yako  ha- 
dowe ;  gied  geffczerowy  pode  rty  gich. 

5  Strziez   mne,  hofpodyne,  od  ruky 
hrzieffnykowy,  a    od  lydy   neprawych  25 
zproft  mye : 

Gyz   myflyly   podpyety  chody  me; 

6  fkryly  pyffny  ofydlo  mnye, 

A  obrwy  ^)  rozproftrzely  my  w  offy- 
dlo;  podle  cziefty  [118]  obramv®)po-  ho 
lozyli  mnye. 

7  Rzekl  fem  hofpodyn^:  buoh  moy 
fy  ty;  hofpodyne,  vflyff  hlas  prozby 
mey. 

8  Hofpodyne,   pane,    fylo    fpafenye  35 
mého,  zaflonyl  fy  nad  hlawu  mv  w  den 
bogíe. 


')  Na  konci  e  vyškrabáno.  —  ^)  od  připsáno  od  korrektora  a  d  jest  psáno  na  rasuře.  — 
^)  Před  a  za  slovem  twey  jsou  okrasy.  —  *)  M.  nyhto  (nemo).  —  ^)  principatus.  —  ^)  Dinu- 
merabo,  prztecstu  ŽG.  —  ')  M.  jtzyech,  tabescebam,  jak  v  ŽW.;  CXVIII  158:  zhnyl  fem, 
jakož  i  XXXVIII  12,  CVI  26,  CXI  10  a  CXVIII  139  jest:  zhnyti  —  «)  M.  ohn^rwy.  —  »)  Snad 
m.  obrazu^  scandalum,  -wrazu  ŽW. 
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9  Nedaway,  hoípodyne,  zadoíly  mey 
hrzieffnykowy ;  myflyli  fu  proty  mnye  ; 
neopuffczey  mne,  at  fye  fnad  newzwy- 
ffye. 
5  10  Hlawa  okolochozenye  gych,  vfyle 
rtow  gich  przikrige  ge. 

11  Spadne  na  nye  vhle;  a  w  oheň 
fwrzeff  ge ;  w  hubenftwy  neoftanu.  ^) 

12  Muz  yazyczny  |  nebude  oprawen 
10  na  zemy;    muže    nepraweho    zla    po- 
padnu na  fpadenye.  '^) 

13  Poznach,  ze  vczyny  hofpodyn 
^nedoftatecznym  ^fud,  ^)  a  pomftv  chu- 
dým. 

15       14  Awffakz  prawy  zpowyedagy  fye 
gmenu  twemu,  a  zbidle  prawy  s  obly- 
czegem  twym. 
Chwala  ocz.  y. 

CXL 

Kdi3  král  dazvid  trzy  dny  hogyřwal 
20  ffyhjley  a  cztivrty  den  fwytyeztl,  tehdy 
vczyn  ^)  tyto  trzy  žalmy  kleczye  na  ko- 
lenu zv  chramye  f  ftvymy  poddanymy. 
wfak  prazvye  tu  fedtn  inyjlrow,  ze  fam- 
fon  vczynyl  ten  žalm,  kdtz  zena  geho 
25  dahda  ^)  bila  gey  proradila  filijlcom. 

1  HOfpodyne,  wolach  k  tobye, 
vílyff  mye;  pofluchay  hlafv  mého, 
když  zwolagy  k  tobye 

2  Oprawena     bud    modlytba    ma 
30  yako  kadylo  ^)  przied  tebv ;  ')  getye  ^) 

ruku   mv  fwyeczenyna  ®)  weczernye.  j| 

3  Polož,  hofpodyne,  ílrazy  vílom 
mym,  a  dwerze  okolkowe  ^•')  rtoma 
mýma. 

35  4  Nepohybuy  frdcze  mého  w  flowa 
zloby,  k  omluwenye  omluw  ")  w  hrzie- 
ffyech 


S  lydmy  czynyczymy  nefprawedl- 
nofh ;  y  nebudu  obcze  myety  '^)  f  wo- 
lenymy  gich. 

5  Wztrefkcze    mye    prawy    v  my- 
lofty,  a  wzlage  my;  olei  ale  hrzieffny-    5 
kow  neotuczny  hlawy  mey; 

Nebo  geffczie  y  modlytba  ma  w  do- 
browolenílwy  gych. 

6  pozrzeny  fu  fgednany  (opo)czie  '^) 
fudye  gich;  lo 

Uflyffi^  I  flowa  ma,  nebo  gfu  mohly. 

7  yako  tluftoft  zemfka  wzeffla  geíl 
na  zemy, 

Ztrhany  fu  kofty  naffe  podle  pekla. 

8  nebo   k  tobie,  hofpodyne,  hofpo-   i5 
dyne,  oczzy  mogy ;  w  tobye  fem  myel 
nadyegy,  neodgymay  duffe  mey. 

9  Oflrziez  mne  od  ofydla,  giez  po- 
ftawyly  my,  a  od  zrad  czynyczích  ne- 
fprawedlnoft.  20 

10  Padnu  w  ffietky  geho  hrzieffny- 
czy.  zwlaffczy  fem  yaz,  donyz  nemynu. 

Chwa. 

CXLI 

2  rÍLafem  mym  k  hofpodynu  wo- 
lach; hlafem  mym  k  [119 1  hofpodynu  25 
profyl  fem. 

3  Prolewagy  przied  nym  modlitbu 
mu ;  a  fmutek  moy  przied  nym  zwyez- 
tugy, 

4  W  zemdlenye  ze  mne  duchu  me-  30 
ho ;  a  ty  fy  poznal  flezky  me. 

Na  czieftye  tey,  na  nyez  chodyech, 
fkryly  fu  ofydlo  mnye. 

5  Znamenach   na  prawyczy   a  hle- 
dyech;    y    nebyeffe,    kto    by    poznal  35 
mye. 

Zhynul  byeh  ^*)  ode  mne ;  a  nenye, 
genz  by  dobywal  duffe  meí. 


')  non  subsistent.  —  *)  in  interitu,  na  fkoctenu  ŽG.  —  ')  Má  se  čísti :  ftid  ttedofta- 
tecznym.  —  *)  M.  vczynyl.  —  ^)  M.  Dahla.  —  ®)  M.  kadydlo,  incensum.  —  ')  Za  tím  v  ná- 
sledujícím řádku  kousek  pergamenu  vytržen  a  opět  zalepen.  —  *)  Snad  m.  zpodgetye  (ele- 
vatio),  z  čehož  zpod  vytrženo.  —  ')  sacrificium,  fwatime  ŽG.  —  '"j  circumstantiae,  okolo- 
ftauenie  ŽG.  —  ")  ad  excusandas  excusationes,  k  omluw  ŽG.  —  '^)  communicabo,  wzobczuyu 
ŽG.  —   '^)  Zde  kousek  pergamenu  vytrženo,  petrae,  o  poezie  ŽW.  —   '^)  fuga. 
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6  Wolach  k  tobye,  hofpodyne,  rzekl 
fem:  ty  gfy  nadyege  ma,  dyel  moy 
w  zemy  zywych. 

7  Poílvchay  ku  prozbye  mey;  |  ne- 
5  bo  ponyzen  fem   przyelyff. 

Wyproft  mye  od  ftyhagyczich  mye; 
nebo  pofyleny  fu  nad  mye. 

8  Wywed  z  ílraze  duffy  mv  ku 
zpowyedany  gmenu  twemv;  mne  cze- 

10  kagy  prawy,  az  zaplatyff  my. 
Chwala  otczy  y  fynu  y  fwa. 

CXLII 

1  Hofpodyne,  vflyff  modlytbu  mv; 
vffyma  przywyez  prozbu  mu  v  praw- 
dye  twey;   vflyff  mye  w  twey  praw- 

15  dye. 

2  A  newchod  w  fud  z  fluhu  twu ; 
nebo  nebude  zpravv^en  przied  tebu 
wffyelyky  zywy. 

3  Nebo  ftyhal  ggeft  neprzietel  du- 
20  ffy  mv,  ponyzil  na  zemy  zywot  moy, 

Pofadil  mye  w  temných,  yako  mrt- 
we  wyeka. 

4  y  w^tuzyl  fye  geft  we  mnye  duch 
moy;  we  mnye   fmutylo  fye  geft  frd- 

25  cze  me. 

5  Pomnyel  fem  dny  fharich ;  myflyl 
fem  we  wffiech  fkutczych  twych, 
w  uczynyeny  ruku  twu  myfiech. 

6  Zproftrzech  meze  mogy  k  tobye ; 
30  duífie  ma  yako  zemye  bez  wodi  tobye. 

7  Brzo  vflyff  mye,  hofpodyne;  omdlel 
duch  moy.  Neodwraczuy  oblyczege 
tweho  I  ode  mne,  a  podoben  budu 
ftupugyczym  w  gezero. 

•áó       8  Uflyffanu   vczyn  my  ráno  myloft 

twu;  nebo  w  tye  vffal  fem. 

Známu   vczyn   my   czieftu,    na  nyz 

bych  chodyl;    nebo   k  tobye   zdwyhl 

fem  duffy  mu. 
40       9  Zproft   mye  od   neprzatel   mých, 

hofpodyne;  k  tobye  fem  vtekl. 


10  vez  mye  czynyty  woly  twu ;  ne- 
bo boh  moy  gfy. 

Duch  twoy  dobry  dowede  mye 
w  zemy  prawu. 

11  pro  gmye  twe,  hofpodyne,  ozy-    5 
wyff  mye;  w  fprawedlnofty  twey 

Wywedeff  z  zamutka  du[r20]ffy 
mu. 

12  a  v  mylofty  twey  roztratyff ')  ne- 
przately  me;  10 

I  zatratyff  wffyetky,  gyz  mutye  du- 
fíy  mu,  nebo  yaz  fluh*  twoy  fem. 
Chwala  otczy. 

w  fobotu  melíp. 

CXLIII 

Taío  diva  žalmy  dawid  rsckl  prsed  15 
faulem,  králem,  kdiz  byeffe  zabil  golia- 
Jjye,  obra;  tehdy  faid  vjiazvil gey  knye- 
zetem  nade  zvffyemy  fwymy. 

1  BLahoflawen     hofpodyn,     buoh 
moy,  genz  vczzy  rucze  mogy  k  bogy,  20 
a  prfti  me  ku  pobyty. 

2  Myloft  ma  a  vtocziffcze  me,  przi- 
gimatel  moy  a  wyproftytel  moy; 

Zaflonytel  moy,  a  w  nyem  fem  myel 
nadyegy;  genz  poddawaff^)  lyd  moy  25 
pod  mye. 

3  Hofpodme,  |  czo  geft  czlowiek,  ze 
fy  zyewyl  ^)  gemv  ?  nebo  fyn  czlowye- 
czy,  ze  tbaz  geho? 

4  Czlowyek    geffytnofty    podoben  30 
vczynen  geft;    dnee  geho  yako   flyen 
mygegy. 

5  Hofpodyne,  nakloň  nebefa  twa 
a  zflup  ;  dotkny  hor,  *)  a  wzkurzie  fye. 

6  Blyfkanye^)    blifkotyny,    a    roz-  35 
praffyff  ge;  wypuft  ffypy  twe,  a  fmu- 
tyff  ge. 

7  Wypuft  ruku  twu  z  wyfoka, 
zproft  mye;  a  wypraw  mye  z  wod 
mnohich,  a  z  ruku  fynow  czyzych:       40 


')  disperdes.  —  ^)  qui  subdit. 
^)  M.  Blyfkay  (fulgura,  imperat). 


')  yí.  fye  zyewyl.  —  *)  Škrabáním  předěláno  z  hofi,  — 
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8  Gychze  vfta  mluwyla  fu  gerfitnoft, 
a  II  prawycze  gich  prawicze  nefprawedl- 
nofty. 

9  Bože,  pyefenczy  nowu  budu  zpye- 
5  waty  tobie,  a  w  zaltarzy  defiety  ftrun 

zpyegy  tobie. 

10  Genz  dawaff  zdrawye  kralom, 
genz  fy  wykupyl  dawyda,  fluhu  twe- 
ho,  od  mecze  zlobiweho. 

10       11  zproíl  mye, 

Uyproft  mye  z  ruku  fynow  czyzich, 
gychze  víla  mluwyla  fu  geffitnoft,  a 
prawycze  gich  prawicze  nefprawedlno- 
fty. 
15  12  Gychze  fynowe  yako  nowe  fa- 
zenye  mladofty  fweí; 

Dczery  gich  kazane, ')  |  okrafQene 
yako  podobenftwye  chrámu. 

13  Pywnycze  gich  plné,  rzyhagicze 
20  z  tey  w  ono; 

Owcz^  gych  brziezye,  vmnozugy 
u  wyffczych  -)  fwych ; 

14  wolowe  gich  tlufly. 

Nenye  oborzenye  ohrady,  any  przie- 
25  lazu,  ^)    any    wolanye    w    uliczyech  *) 
gych. 

15  Blaženého  rzekly  lyda,  gemuz 
tato  gfu;  blaženy  lyd,  gehoz  hofpo- 
dyn  boh  geho. 

30       Chwala  otczi. 

CXLIV 

1  W  zwyffy  tye,  bože,  moy  kraly, 
a  zblahagy  gmenu  twemv  na  wyek 
a  na  wiek  wyeky. 

2  Przyefe   wffye    [121]  dny  wzbla- 
35  hagi   tobie,   y  wzchwalym   gmye   twe 

na  wyek  a  na  wiek  wyeky. 

3  Welyky  hofpodyn  a  chwalny 
przielyff,  a  welykofty  geho  nenye  kon- 
cze. 

40       4  Narozenye  y  narozenye  wzchwa- 
ly  fkutky  twe  a  mocz  twu  zwyeftugy 


5  Welyczenflwye  flawi  fwatofty 
twey  zmluwye  a  dny  ^)  twe  budu  wy- 
prawyety. 

6  A  fylu  hroz  twich  prawity  budu, 

a  welykoft  twu  budu  wyprawyety.         5 

7  Pamyet  mocznu  rozkoffy  twey 
wzrzyhagy®)  a  prawem  twym  zwejfele 
fye. 

8  Myloftywecz  a  mylortywy  hofpo- 
dyn ;    trpyelywy  a  mnoho   mylofrdny.   10 

9  Myekky  hofpodyn  we  wffem ;  a 
lytofly  geho  nade  wffie  fkutky  geho. 

10  At  fye  zpowyedagy  tobye') 
wffyczkny  fkutczi  twogy,  a  íwiety 
twogi  at  wzblahag*  tobye;  15 

11  Chwalu  kralowftwye  tweho  rzku 
a  mocz  twu  wzmluwye; 

12  At  známu  vczyny  fyno™  lydfkym 
mocz  twu  a  flawu  welycftwye  kralow- 
ftwye tweho.  20 

13  Kralowftwye  twe  kralowftwye 
wffyech  ||  wyekow ;  a  wladanye  twe 
v  wffielykem  pokoleny  a  w  pokolení. 

Wyerny   hofpodyn   we  wffiech   flo- 
wyech  fwych  a  fwati  we  wffech  fkut-  25 
czych  fwych. 

14  Zdwyha  hofpodyn  wffietky,  gyz 
letye,  a  zdwiha  wffieczky,  gyz  wyrazene. 

15  Oczzy  wffiech  w  tobye  nadyegy 
mágy,  hofpodyne;    a  ty  dawaff  krmy  30 
gich  w  czas  potrzebny. 

16  Otewrzeff  ty  ruku  twu  a  napl- 
nyff  wffelikv  zywel  ^)  pozehnanye. 

17  Prawy  hofpodyn  we  wffiech  czie- 
flach  fwych  a  fwajty  we  v/ffiech  fkut-  25 
czych  fwych. 

18  Blyz  geft  hofpodyn  wffyem  wzy- 
wagyczym  geho,  wffyem  wzywagiczym 
geho  w  prawdye. 

19  Woly  bogy czych  febe  vczyny,  a  40 
prozbu  gich  vflyffy,  a  fpafeny  ge  vczyny. 

20  Strzeze®)  wffech  mylugyczych 
fye,  a  wffietky  hrzyeffne  roztraty. 


')  compositae,  leýe  ŽG.  —     ,  

rasura.  —  ^)  M.  dzwy  (mirabilia).   —  ^)  eructabunt. 
*)  animal.  —  ^)  Za  tím  vynecháno:  hofpodyn 


''■')  abundantes  in  egressibus.  —  *)  transitus.  —  *)  Za  tím 
—  ^)  eructabunt.  —  ')  Za  tím  vynecháno:  hofpodyne.  — 
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21  Chwalenye  hofpodynowo  zmlu- 
wye  vfta  ma ;  a  zblaha ')  wffyelyke 
tyelo  gmenu  fwatemu  geho  na  wyek 
y  na  wyek  wyeky. 
5  Chwala  otczy  y  fynu  y  fwatemu 
duchu.  lakoz. 

CXLV 

[122]    Tuto  clnvahi  dazvid  hiidl  przed 
králem  faulem  w  defí  geho  iiarosenye 
a  zv  den  ivywolenye  fweho  fki'ze  fa- 
10  mtiele  proroka. 

2  Chwal  duffe  ma  hofpodyna. 
wzchwalym  hofpodyna  w  zywotye 
mem,  zpyegy  bohu  memv,  yakoz  dlu- 
ho  gfem. 

15       Nerodte  vffaty  w  knyezata, 

3  w  fmy^ch  ^)  lydfkych,  w  nychz 
nenye  fpafenye. 

4  Wynde  duch  geho  y  wraty  fye 
w  zemy  fwu ;  w  ten  den  zhynu  wffietka 

20  myfílenye  gích. 

5  Blaženy,  gehoz  buoh  yakob^)  po- 
mocznyk  geho,  nadyege  geho  w  ho- 
fpodynu,  bohu  geho: 

6  genz  vczynyl  nebe  a  zemy,  mo- 
25  rze  a  wffyetko,  czoz  w  nych  geft; 

7  Genz  fchowa  p  rawdy  na  wyek; 
czyny  fud  nafyle  trpieczym ;  dawa 
krmy  laczn}  m. 

Hofpodyn  zproffczuge  okowane; 
30       8  hofpodyn  ofwyeczuge  flepe. 

Hofpodyn  zwody  wyrazene ;  *)  ho- 
fpodyn myluge  prawe. 

9  Hofpodyn  ílrzieze  przychozie,  fy- 
rotka    a    wdowu    przigme    a    cziefty 

35  hrzyeffnych  roztraty. 

10  Wzkraluge  hofpodyn  na  wyekí; 
boh  twoy,  fyon,  w  pokolenye  y  po- 
kolenye. 


CXLVI 

Tento  žalm  prztjlufy  k  drzyewnym. 

1  CHwalte  hofpodyna,  nebo  dobry  ^) 
geft  chwala;  bohu  naffemu  bud  we- 
fele  a  ||  krafne  chwalenye. 

2  Uftawuge    yeruzalem    hofpodyn,    5 
rozpraffenye  yfrahelf ke  zberze ; 

3  Genz  vzdrawugie  ztrzielene  ^) 
frdczem,  y  obwazuge  zetrzene')  gich, 

4  Genz  przieczy ta  mnozflwye  hwyezd 

a  wffyem  gím  gmena  wzyewa.  ®)  lo 

5  Welyky  hofpodyn  naff,  a  welika 
fíla  geho,  a  mudrofty  geho  nenye 
czyfia.  á®) 

6  Przygymage  tyche  hofpodyn,  po- 
nyzuge  ale  hrzyeffne  az  do  zemye.        ^^ 

7  Prziedcziete  ^*')  hofpodynu  w  zpo- 
wyedy,  zpiewayte  bohu  |  naffemu  w  hu- 
flech ; 

8  Genz  przikrywa  nebe  oblaky  a 
czyny  zemy  deffcz ;  ^o 

Genz  wywody  na  horách  feno  a  ze- 
lynu  fluzbye  lidfkey; 

9  Genz  dawa  fkotu  krmy  gych,  a  pta- 
czatkom  hawranym  wzowuczym  geho. 

10  Ne  w  fyle  konyowye  woh  bude  '^ 
gmyety,    any    w    holenu  ^^)    muzowu 
dobrowolno  bude  gemu. 

11  Dobrowolno  geft  hofpodynu  nad 
bogyczymy  geho,  a  na  nych,  gyz  na- 
dyege mágy  na  mylofty  geho. 

Chwala  ot.  y  fy.  y  fwa.  duchu. 


30 


CXLVII  ^'') 

[123]  Tento  ^^)  chzvalu  vczynyl  dazvid, 

kdiz  z  bethlema  zv  gerufalemy  a  zv  ebroii 

bil  králem  vjlazven. 

12  CHwal,  yeruzaleme,  hofpodyna;  35 
chwal  boha  tweho,  fyone. 


')  benedicat.  —  ^)  in  filiis.  —  ')  M.  yakohow  (Deus  Jacob).  —  *)  elisos,  wvwracene 
ŽG.  —  ^)  M.  dohra.  —  *)  contritos,  fkrufene  ŽG.  —  ')  contritiones,  fkruffenye  ŽW.  — 
*)  e  přeškrtnuto  a  podtečkováno.  —  ')  á  přeškrtnuto  a  nad  ním  tečka.  —  '")  Praecinite, 
Prziepieyte  ŽW.  —  ")  in  tibiis,  iv  Jitkách  (m.  V  lýtkách)  ŽW.  —  '^)  Verše  žalmu  CXLVIIho 
jsou  ve  Vulgátě  číslovány  jako  pokračování  žalmu  CXLVIho.  —    '')  M.  Tuto. 
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13  Nebo    potwrdyl    zamkow    wrat 
twich,  požehnal  fynom  twym  w  tobye. 

14  Genz  polozyl  kragyny  twe  mye- 
rem,  *)  a  tucznofty    obylnv    nakrmuge 

5  tye. 

15  Genz    wypufczy    wymluwu   fwu 
zemy,  brzo  byezy  flowo  geho. 

16  Genz    dawa    fnyeh    lako    winu, 
mlhu  yako  popel  ftrz^fe. '^) 

10  17  Puffczie  kryftal  fwoy  yako  fky- 
wy:  przied  obliczegem  ftudeny^j  yeho 
kto  ztrpy"? 

18  Wypuffczy  flowe'*)  |  fwe  a  roz- 
tagige   gye;    podul  duch  geho,  a  po- 

15  teku  wody. 

19  Genz  zwyeíluge  ílowo  fwe  laku- 
bowy,  prawdy  a  fudy  fwe  yfrahelowy. 

20  Nevczynyl  tak  wffiemu   národu, 
a  fudow  fwich  nezgewyl  gym. 

20       Chw~. 


CXLVIII 

Tato  chwala  bila  pojlednye  dawidoiua 

prsyed  geho  fmrty,  a  myjlroive  chtye 

tomu,  kdis  rzekl:  wfechen  duch  chzval 

hofpodtna,  tehdy  ptijlyl  diijfy  fzv2i. 


25 


30 


35 


1  CtTwalte  hofpodyna  s  nebes ; 
chwalte  geho  na  wyfofty. 

2  Chwalte  geho,  wffyczkny  angely 
geho;  chwalte  geho,  wffietky  moczi 
geho. 

3  Chwalte  geho,  ffluncze  a  mye- 
fyecz ;  chwalte  geho,  wffyczkny  hwyezdy 
a  fwyetlo.  |1 

4  Chwalte  geho,  nebefa  nebefka; 
a  wody,  gyez  na  nebi  gfu, 

5  at  chwale  gmye  hofpodynow°. 
Nebo   on   rzekl,    a   vczynyena   gfu; 

on  kázal,  a  ftworzena  fu. 


6  Uflawyl  gie  na  wyek  y  na  wyek 
wyeky;  kazanye  polozyl  a  neprzíe- 
ftupy. 

7  Chwalte  hofpodyna  s  zemye: 
geffczerowe   a  wffyetky    bezdennowe;     5 

8  Oheň,  krupy,  fnyeh,  led,  duch 
wln,  ^)  gyz  czyny  flowo  geho ; 

9  Hory  a  wffietky  fkaly,  drzyewie 
owoczne  a  wffyczny  czedrowe; 

10  Zwyerzata  a  weffken  \  fkot,  ha-   lo 
dow^e  a  wfficzkny    ptaczy    pernaty ; 

11  Kralowe  zemffczy  a  wfficzkny 
lyde,  knyezata  a  wffyczny  fudcze 
zemffczy ; 

12  Mladý  a  dyewky,  kmete  ^)  f  mlad-  i5 
ffymy  at  chwale  gmye  hofpodynowo; 

13  nebo  wzwyffeno  geft  gmye  geho 
fameho. 

14  Zpowyed  geho  na  nebe  y  ze- 
my; a  wzwyffyl  roh  lydv  fweho.  20 

Chwala  wffem  fwatym  geho,  fynom 
yfrahelowym,  lydu  przyblizigiczymv ") 
gemv. 

CXLIX 

1  Zpyewayte   gemu,  ^)    hofpodynu, 
pyefnyczy  nowu;    chwala    geho  [124]   25 
we  zboru  fwatych. 

2  At  fye  wefely  yfrahel  w  nyem, 
genz  vczynyl  geho,  a  dczery  ^)  fyon- 
fke  at  fye  radugy  w  kraly  fwem. 

3  At  chw^ale   gmeno  geho   w  kuo-  so 
rze,    w  bubnye  a  w  zaltarzí   wzpyegy 
gemv. 

4  Nebo  dobrowolno  geft  hofpody- 
nu w  lydu  íwe™,  y  zwyffy  tyche  we 
zdrawye.  35 

5  Zwefele  fye  fwyety  w  flawye, 
wzradugy  fye  w  lezech  *°)  fwych. 

6  Wefele'^)  bozye  w  hrdle  gich,  a 
meczowe  oboftrzieny  w  ruku  gych : 


')  Mezi  „twe^  a  „myerem"'  jest  v  rukopise  kolmá  čára  —  ^j  spargit,  trufi  ŽG.  — 
')  y  předěláno  z  v.  —  *)  M.  Jloiuo.  —  '")  procellarum,  burzt  ŽG.  —  ^)  senes,  ftarsy  ZV/.  — 
'')  lizigi  na  rasuře.  —  *)  gemu,  přebytečno,  není  v  lat.  Vulgátě.  —  ^j  V  rukopise  musejním 
(XIV  D  13):  filie,  v  tištěné  Vulgátě:  filii.  —  '")  in  cubilibus.  —  ")  V  rukopise  musejním 
(XIV  D  13):  Exultationes,  v  tištěné  Vulgátě:  Exaltationes. 
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7  Ku  czynyeny  pomfty  w  naro- 
dyech,  |  a  lanye  w  lydech. 

8  Kv  fwazany  kralow  gych  w  oko- 
wy,    a    fflechtycze     gich     w    ruczny- 

5  czyech  ^)  železných ; 

9  Aby  vczynyly  w  nych  fud  po- 
pyfany:  flawa  ta  geft  wffyem  fwatym 
geho. 

CL 

1  Chwalte    hofpodyna    w    fwatych 
10  geho,   chwalte  geho  w  twrdofty  fyl"j 

geho. 

2  Chwalte  geho  w  fylach  geho; 
chwalte  geho  podle  mnozftwye  wely- 
kofty  geho. 

15  3  Chwalte  geho  w  zwuku  trubnem ; 
chwalte  geho  w  zaltarzy  a  w  huflech. 
4  Chwalte  geho  w  bublnye  a  w  ko- 
rze; chwalte  geho  w  ílrunach  a  u  war- 
hanyech. 
20  5  Chwalte  geho  w  czymbalach  do- 
brze  zwuczních ;  chwalte  geho  w  fkro- 
wadycziech  ^)  radoftnych. 

6  wffyeliky  duch  chwal  hofpodyna! 

Tuto  fie  fkonawa  zaltarz  a  poczy- 
25  nagi  fe  cantikí. 

I 

(Canticum  Isaiae,  Is.  XII  1 — 6.) 

Tento  zabn    vczynyl  yzayaf,   prorok, 
di-zyewe   nezlý   král  tnanajfejf  drzyc- 
wycnu  pylu  kázal  gey  na  póly  przyc- 
30  trzyety. 

1  W  Zpowyedagy  fie  tobie,  hofpo- 
dyne,  ze  rozhnyewal  fy  fye  na  mye ; 
obratylo  fie  geft  rydanye  twe,  y  vtye- 
ffyl  fy  mye. 
35  2  Tot  wedye  boh,  fpaffytel  moy, 
nadj^eynye  budu  czynyty  a  |  newzbo- 
g}'m  fie;  Nebo  fyla  ma  a  chwala  ma 
hofpodyn,  y  vczynyen  my  geft  we 
zdrawye. 


3  Budete  czrpaty  wodu  u  vefely 
z  ftudnycz  fpafytelowich, 

4  a  dyete  w  ten  den:  zpowiedaite 
fe  hofpodynu  a  wzywayte  gmye  geho ; 

Známa  czynte  w  lydech  nalezenye 
geho ;  pomnyete,  ze  wyfoko  geft  gmye 
geho. 

5  Zpowyedaíte  *)  hofpodynv,  nebo 
zwehczenye  vczynyl ;  zwyeftuyte  to  we 
wffyey  zemy. 

6  Zwefel  fye  a  chwal  prziebytcze 
fyonfky;  nebo  [125]  welyky  proftrzed 
tebe  fwaty  ifrahel. 

Chwa. 

II 
chwala  ezechíaíTe. 


10 


I 


15 


(Canticum  Ezechiae,  Isa.  XXXVIII  10—20.) 

Tento  zabn  vczynyl  ezechiaf^  kdiz  pro- 
fil hofpodyna,    aby  gemu  dal  nad  ge- 
ho dny  patnaft  let  zywu  bity. 

10  IAz    fem   rzekl:    proftrzed   dny  20 
mých    poydv    k    wratom    pekelným, 
hledal  fem  oftatka  let  mých. 

11  Rzekl  fem:  nevzrzym  hofpody- 
na, boha,  w  zemy  zywych, 

nevzrzy  czlowyeka  wyecz  a  bydly-  25 
gicziho  w  pokogy. 

12  Pokolenye  me  odyato  geft,  y 
fhrnuto  geft  ode  mne  yako  ftanowe 
paftuffy.  ^) 

Odrzezan    geft    yako    od    tkadlcze  30 
zywot  moy,    když  geffcze   tczyechu '") 
mye,  pod|rzeza  mye;  od  gytra  az  do 
weczera  fkonaff  mye. 

13  Nadyegiech  fe  az  do  gytra;  yako 
lew  tak  zetrziel  wffietky  kofty  me; 

Od  gytra   az  do  weczera   dokonaff  35 
mye. 

14  yako  ptacze  wlaftowyczyno  tak 
wzwolam,   wzmyffly   yako  holubycze. 

Ztenczele  gfta  oczzy  mogy,  hledye- 
cze  na  wyfoft.  40 


')  in    manicis,   w  okowach   ŽG.  —  ')  M.  fyly  (virtutis).  —   ^)  M.  fkrowadnycstech,  jak 
v  ŽW.  —  *)  M.  Zpiewayte  (Cantate).  —  '")  Na  konci  e  vyškrabáno.  —  ""j  ordirer,  fno-wachu  ŽG. 
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Hofpodyne,  nafyle  trpym,  odpowye- 
day  za  mye. 

15  czo  rzku,  nebo  czo  odpowye 
my,  když  fem  fam  vczynyl? 

5  Rozmyfíly  tobye  wffetka  léta  ma 
w  horzkofty  ||  duffe  mey. 

16  Hofpodyne,  když  tak  zywo  gefh 
byty,  a  w  takých  zywot  duchu  mého, 
potrefkczeff  mne    a  odzywyff ')    mye. 

10  17  toty  w  pokogy  horzkoft  ma 
przyehorzka ; 

Ty  ale  zproflyl  fy  duffy  mv,  aby 
nezahynula,  zawrhl  fy  za  tyl  '^)  lirzye- 
chy  wffyeczkny  me. 

15  18  Nebo  ne  peklo  wzpowyeda  fie 
tobye,  any  fmrt  zchwaly  tebe;  nebu- 
du czekaty,  gyz  fchodye  w  gezero, 
prawdy  twe. 

19  Zywy,  zywy,  ale  wzpowyeda  fye 
20  tobye,  ^)   y   yaz   dnes ;    ot|tecz   fynom 

znamv  czynye  prawdu  twu. 

20  Hofpodyne,  zdrawa  mye  vczyn, 
a  chwaly  naffe  budem  fpyewaty  wffiech 
dny  zywota  naffeho  w  domv  hofpody- 

25  nowu.  *) 

III 
chwala  fwatey  anny,  w  ftrzieď^. 

(Canticum  Annae,  I  Reg.  II,  1—10.) 

Tento  žalm  vczynyla  aniia,  dczy  fa- 
mneloiva,    kteraz   fedrn    let  f  ftvym 

30  niíizem  bila  a  po  muzozvye  fnirty  ofin- 
defat  a  cztyrzy  bila  zvdoivu.  Ale  nye- 
kterzy  prazvye,  ze  anna,  maty  fwatey 
marzye^  vczyjtyla  ten  žalm.  Ale 
zu  przvích  knyhach  kralozvich  czte  fye, 

35  ze  anna.,  zena  elkanovoa.,  maty  famue- 
lozva,  vczynyla  tento  žalm,  aby  buoli 
gyey  dal  plod. 

1   w  efelylo  fye  frdcze  me  w  hofpo- 
dynu,  a  wzwyffen  geft  roh  moy  v  bo- 


že mem;  Rozffyrzena  fu  vfta  ma  na 
neprzately  me,  nebo  radowala  fem  fe 
w  fpafeny^)  twem. 

2  Nenye   fwaty,   yakz    geft   hofpo- 
dyn;  anyt  geft   wedye   gyny    kromye    5 
tebe  a  [126]  nenye    fylny  yako  buoh 
naff. 

3  Nerodte  vmnozyty  mluwyty  wy- 
ffokych,   chlubyccze  fye;    At   odeydu 
wetcha  z  vft  waífych,  nebo  boh  vmye-   lo 
nye   hofpodyn    geft,  a  gemu  przypra- 
wugy  myfflenye. 

4  Luczyffcze  fylnych  pobito  geft,  a 
nemoczny  opafaly  fu  fe  moczy. 

5  Naplnyeny    drzewe,  za  chleby  fe   15 
zafadyly,  ^)  a  laczny   nakrmyeny   gfu; 
Donyz  yalowa  porodyla  mnohé,  a  gyez 
mnoho  gmyela  fynow,  omdlela  geft. 

6  Hofpodyn  zywy  ')  a  mrt[wy,  przy- 
wody  do  pekla  a  odwody.  20 

7  Hofpodyn    chudá   czynye)    a  bo- 
hatý, ponyzuge  a  wíffy. 

8  Zkrzefuge  z  prachu  nedoftatecz- 
neho,  a  z  hnoge  zwodye  chudého, 
Aby  fedyel  s  knyezatí,  a  aby  ftolecz  25 
flawy  drzal.  Hofpodynowy  wedye 
gfu  ftezege  zemfke,  y  polozyl  na  nych 
okrfft. ») 

9  Nohy   fwatich   fwych   bude   cho- 
waty,  a  nemyloftywy  we  tmye  zmlknu,   30 
nebo   ne  w  fyle  fwey    pofylnen   bude 
muzz, 

10  Hofpodyna  fye  wzbogye  protyw- 
nyczy  geho,  a  nad  nyjjmy  na  nebe- 
ftech  pohrzmy.  Hofpodyn  bude  fu-  35 
dyty  kragyny  zemfke,  y  da  wladanye 
kraly  fwemu,  a  podeyme  '")  roh  po- 
mazanczy  fwemu. 

Chwala  ot. 


')  M.  ohzywyff  (vivificabis).  —  ^)  Za  tím  vynecháno:  twoy.  —  ^)  Vynecháno:  yako.  — 
*)  hofpodyno-ivie  ŽW.  —  ^)  Na  konci  e  vyškrabáno.  —  ")  pro  panibus  se  locaverunt;  po 
chlebe  fye  tt/adih  ŽG.  —  '')  Na  konci  vyškrabáno  e.  —  «)  Na  konci  vyškrabáno  rovněž  e.  — 
*)  orbem.  —    '")  y  z  čehosi  předěláno. 
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IV 
Chwala  moyzyefíbwa,  cztw. 

(Exod.  XV  1-19.) 

Tento  žalm   zpyewaly  fu    zyde,    kdts 
bili  przyczvcdeny  przyef  czrwene  mo- 
5  rze  pohruzeneho  faraóna^    a    vczynyl 
gcy  moyzyef,  prorok. 

1  ZPyewaymy  hofpodynv!  ílawnye 
wedye  zwelyczen  geft;  kuon  a  wfye- 
dagyczieho  geho  ')  wrhl  v  morze. 
10  2  Syla  ma  a  chwala  ma  hofpodyn, 
y  vczynyen  my  geft  we  zdrawye ;  Ten- 
to buoh  moy,  y  budv  flawyty  geho; 
buoh   otcze   mého,   y  wzwy|ffy   geho. 

3  Hofpodyn   yako   muz  bogyczy, -) 
15  wffyehomoczny  ^)  gmye  geho 

4  wozy  pharaonowy  a  woyfko  ge- 
ho wrhl  v  morze;  Zwolena  knyezata 
geho  ztonuly   fu  v  morzy   czrwenem. 

5  bezdenowe   przykryly    ge,    feffly 
20  w  hlubynu  yako  kamen. 

6  Prawycze  twa,  hofpodyne,  zwely- 
czena  geft  w  fyle;  prawycze  twa'*) 
vderzyla  neprzietele. 

Tav  mnozftwy  ílawy  twey  zfadyl 

25  fy  protywnyky  me ;  ^)  Poílal  fy  hnyew 

twoy,   genz  zezral  gye   yako  pazdero. 

8  [127]  a  w  duchu  rydanye  tweho 
febraly  fye  wody;  Stala  woda  teku- 
czie,  febraly  fye  bezdenowe  proftrzed 

30  rnorze. 

9  Rzekl  neprzietel :  wftyhagy  y  po- 
padnv,  rozdyelym  plen,  y  naplny  ^) 
fe  duffe  ma;  Wynmv  mecz  moy,  y  za- 
byge  ge  ruka  ma. 

35  10  Podul  duch  twoy,  y  przykrylo 
ge  morze;  ztonuly  fu  yako  olowo  u 
wodach  nahlích. 

1 1  Kto  rowen  w  fylnych  tobye,  ho- 
fpodyne?  kto  rowen   tobye,    wzwely- 


czen    w   fwatofty,   hrozny   a   chwalny, 
a  czynye  |  dywy? 

12  Rofproftrzel  fy  ruku  twu,  y  ze- 
zrala  gye  zemye. 

13  Wodcze  fy  byl   v  mylofty  twey     5 
lydu  twemu,  genz  fy  wykupyl ;  I  nefl 

íy  geho    v  moczy  twey  do  przyebyt- 
ka  fwateho  tweho. 

14  "Wzeffly  fu  lyde  y  rozhnyewaly 

fu  fye;    boleíly  obdržely  bydligiczy  u  lo 
fylyftymye. 

15  Tehdy  zamutyla  fu  fye  knye- 
zata edomfka,  moczne  moabfke  ob- 
drzala  trziefkota ; ')  zczyepenyly  ^)  wffi- 
czkny  bydliczy  w  kanaan.  15 

16  Spadny  na  nye  ftrach  a  bazén 
u  welykofty  lokte  ||  tweho;  At  budu 
nepohnuty  yako  kamen,  donyz  nemy- 
ne  lid  twoy,  hofpodyne,  donyz  nemy- 
ne  lyd  twoy  tento,  genz  fy  ^)  wykupyl.  20 

17  Uwedeff  ge,  y  zfadyff  ge  na  ho- 
rze  dyedyny  twey,  prziefylnem  bydle 
twem,  genz  vczynyl  fy,  hofpodyne: 
Swatynu  twu,  hofpodyne,  gyz  vtwr- 
dyle  rucze  twogy.  25 

18  hofpodyn  kralowal  ^")  na  wyecz- 
noft  a  nad  to. 

19  Wffel  geft  wedye  pharao  s  wo- 
zy a  konmy  ^  ^)  geho  w  morze,  y  na- 
wratyl  na  nye  hofpodyn   wodi   mor|-  30 
fke;    Synowe   ale  yfrahelowy  ffly  po 
fuchu  proftrzed  geho. 

V 
Chwala  abbakuka,  patek. 

(Hab.  III.  1-19) 

Te7tto  žalm   zpycwal  abakuk^  prorok,  35 
kdiz   aitdyel  bozy    nefl  gey    za   wrch 
z  obory  Iwowey,  tak  rzka: 

1  Hofpodyne,  vílyffech  vflyffenye 
twe  ^^)  y  wzbach  fye. 


')  wfedacze  ŽG.  —  *)  M.  hogugyczy  (pugnator).  —  ")  M.  wjfyemohuczy  (omnipotens).  — 
*)  Za  tím  vynecháno:  hofpodyne.  —  ^)  M.  twe.  —  ^)  Na  konci  e  vyškrabáno.  —  '')  tremor.  — 
*)  obriguerunt, /£r«ť/ť«ť/z  ŽG.  —  ")  Tjy  P°  straně  připsáno.  —  '")  Chybně,  lat.:  regnabit.  — 
")  M.  gtezdczy  (equitibus).  —   "^j  twe  po  straně  později  připsáno. 
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Hofpodyne,  dyelo  twe,  proflrzed  let 
ozyw  ge. 

2  Proftrzed  let  známo  vczynyff; 
když    fye   rozhnyewaff,    mylofty    roz- 

5  pomeneff. 

3  Buoh  od  poledne  przyde,  a  fwatí 
od  hory  ffaraanfkey. 

Przikryla  nebefa  flawa  twa,^)  a  chwa- 
ly  geho  plna  geíl  zemye. 
10       4  Blefk  geho  yako  fwyetloft  bude, 
rozy  w  ru[128]ku  geho; 

5  Tu  fkrj^ta  geft  fyla  geho;  przied 
oblyczegem  geho  poyde  fmrt. 

Wyftupy  dyabel  przied  nohama  geho. 
15       6  ftaal  y  myerzil  geft  zemy. 

Wzezrzel,  y  roztaal  geíl  wlafty,  a 
zetrzieny  fu  hory  wyecznye. 

Nachilyly    fye    fkaly    fwyetfke    od 
czyeft  wyecznofty  geho. 
20       7  Pro  nefprawedlnoft  wydyech  fta- 
ny  murzynfke ;    zamutye  '-*)   kuoze  ze- 
mye madyanfke. 

8  A  zdaly  w  potocziech  rozhnye- 
wal  fy  fe,  hofpodyne  ?  nebo  w  rzekach 

25  rydanye  twe?  ^)  nebo  v  morzy  mrzko- 
wanye*)  twe? 

Genz  w|fiedaff  na  konye  twe,  a  wo- 
zowe  twogy  fpafenye. 

9  Wzbuzuge  zbvdyff  luczyffcze  twe ; 
30  przfahay  '')  pokolenym,  gyez  mluwyl  fy. 

10  Rzieky  przyerzezeff  zemfke ;  wy- 
dyechu  tye  wody,  y  zaloftyly  hory, 
wlna  wodna  mynula. 

Dal    bezden    hlas    fwoy ;    wyfokoft 
35  rucze  fwogy  zdwyhla. 

11  Sluncze  a  myefiecz  ftala  v  przie- 
bycze  ®)  fwem,  w  fwyetle  ffypow  twich, 
poydu  w  blefkotu  blyfkanye  kopye 
tweho. 

40       12   W   rydany'^)    potlaczyfí    zemy, 
w  yadany^}  oflra||ffyff  ^)  wlafty. 


13  Wyffel  fy  na  fpaffenye  lydu  tweho, 
na  fpafenye  f  umazanczem  twym. 

Uderzyl  fy  hlawu  z  domv  nemylo- 
ftyweho,  obnazyl  fy  zaklad  geho  az 
do  hrdla.  5 

14  Klel  fy  žezly  geho,  hlawu  bogi- 
gyczym  gich,  gduczym  yako  wrch  ^°) 
na  roztraczenye  nas.  ^*)    • 

Wefele  gich  yako  geho,  genz  fezrze 
chudého  w  taynye.  lo 

15  Czieftu  vczynyl  fy  v  morzy  ko- 
nyom  twym,  v  blatye  wod  mnohých. 

IG  Slyffyech,  y  fmuty  fye  brzych 
moy ;  od  hlafu  ztrafla  |  fye  rty  ma. 

Wendy  hnys    w  kofty    me,  a  pode   i5 
mnu  zhemzy,  '^) 

At  odpoczynu  w  den  zamuczenye 
a  wzendv  k  lydu  opafanemv  memv.^^) 

17  Fyk  wedye  nezektwe,  a  nebude 
zarodka  u  wynnyczich.  20 

Selzze  dyelo  olywne,  a  zemye  ne- 
przynefu  pokrmv. 

Odrzezano  bude  z  owczyncze.  bra- 
wye,  a  nebude  howada  wu  geflech. 

18  laz  ale  w  hofpodynu  wzwefelym,  25 
a  wzradugy  fye  ^*)  w  yezuffy  mem. 

19  Boh,  hofpodyn,  fyla  ma,  y  po- 
lozy  nohy  me  yako  ge[129]lenye; 

A   na   wyfofty   me   przywede   mye 
wítyez  w  chwalach  zpíewagiczieho.         30 
Chwal^  otczi. 

VI 
chwala  moyzialP. 

(Canticum  Deutronomii,  XXXII,  1—43.) 

Tuto  cJnvalu   zpyezval   moyzyef  a  ká- 
zal po  fobye  ivefty  zydy  w  chzvahi  bo-  35 
zy,  kdiz  chtyel  vmrzyety,   takto  7'zka: 

1  SLyffte,  nebefa,  czo  budu  mlu- 
wíty,  pofluchay  zemye  flowa  vft  mých. 


')  M.  geho.  —  ^)  turbabuntur.  —  ^)  nebo  . .  .  twe  připsáno  dole  in  margine.  —  *)  in- 
dignatio,  nemiloft  ŽG.  —  *)  M.  przifahany  (juramenta),  ha  na  rasuře  a  ny  připsáno.  — 
•*)  M.  Tj  prziehytcze.  —  '')  Na  konci  vyškrabáno  e.  —  *)  M.  wrydany,  in  furore.  —  ®)  obstupe- 
facies.  —  '")  M.  wicher  (turbo),  jak  v  ŽG.  —  ")  M.  mne  (me).  -  '■^)  scateat,  winrzt  ŽG.  — 
'^)  M.  najfefnu  (nostrum).  —    '*)  Vynecháno:  w  hofpodynu. 
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2  Prorofty  ^)  we  dffczy  vczenye  me, 
plow  yako  rofa  wymluwa  ma,  lako 
prziewal  na  zelynu,  a  yako  kropie 
na  trawu; 
5  3  nebo  gmye  hofpodynowo  budu  wzy- 
waty:  Dayte  welebnoíl  bohu  naffemv. 

4  bozy  fwrchowany  fv  fkutczy,  a 
wffieczkny  |  czyefty  geho  fudowe ; 

Boh  wyerny  a  beze  wffyey  nefpra- 
10  wedlnofty,  wyerny  a  prawy. 

5  shrzyeffyly  gemv,  a  ne  fynowe 
geho  w  hnyfu:  Pokolenye  krzywe  a 
neodwraczene. 

6  y  toly  wraczugeff,  ^)  lyde  blazny- 
15  wy  a  nemudry?    Czy   on^)   ne   otecz 

geíl   twoy,   genz    vyal    y  vczynyl  tye, 
y  ftworzil  tye? 

7  Pomny  dny  ftare,  myfly  pokole- 
nye  wlaffczy ;  *)    Otyez    otcze   tweho, 

20  a  zwyeftuge  tobye  wyeczich  ^)  twych, 
a  powyedye  tobie. 

8  Když  dyeleffe  wrchny  wlafty, 
když  odlujlczowaffie  fyny  adamowy, 
Uftawil    meze     lydfke     podle     czyíla 

25  fynow  yfrahelowich. 

9  Dyel  ale  hofpodynow  lyd  geho, 
yakob  obrw®)  dyedyny  geho. 

10  Nalezl  geho  w  zemy  puftey,  na 
myeftie  hroznem  a  puhley  '^)  puffczy ; 

30   Okolo  wodyl  geho  a  vczil,  a  ftrzyehl 
yako  zrzyedlnycze  oka  fweho. 

11  lako  orlycze  wznuczuge  k  léta- 
ný ptaczatka  fwa,  a  nad  nymy  pole- 
tugicz,  Zproftrzel  krzydle  fwoy  y  pod- 

35  yal  ge,  ^)  y  nofyl  na  ramenv  fwu. 

12  Hofpodyn  fam  |  wodcze  gich^) 
byl,  a  nebyeffe  f  nym  boh  gyny. 

13  Uftawyl  geho  na  wyfoku  zemy, 
aby    gedl    owocze    polfke.    Aby    zfal 

40  med  z  opoky  a  oley  z  fkaly  twrdey. 


14  Maflo  z  howada  a  mléko  z  owecz 
z  fadlem  berany m  a  ffkopczowym 
fynow  ^")  bazanfkich,  A  kozly  s  yadrem 
plfienycznym  a  krew  hroznowu  aby 
pyly  prziecziílu.  5 

15  Roztluílyel  gefh  myli  y  wzboczil 
fye;  roztluílyel,  roztucznyel,  rozffirziel; 
Odftupil  boha,  vczynytele  fweho,  y 
odffel  od  boha,  vzdrawí[130]tele  fweho. 

16  Zbudyly  '^)  geho  w  bozíech  czi-  lo 
zych,  a  v  mrzkoftech    fwich   k  hnye- 
wu  geho  zbudyly. 

17  Obyetowaly  czrtom,  ale  ne  bohu, 
bozczom,   gichz   newyediechu;    Nowy 

a  czrftwy  przyffly,  gymz  fye  nemodlili  i5 
otczy  gych. 

18  Boha,  genz  tye  vrodil,  odflu- 
pyl  fy  a  zapomanul  fy  boha,  ftwo- 
rzytele  tweho. 

19  Zyw  '-)   hofpodyn,  a   k  hnyewu  20 
zbuzen  geft;  nebo  zbudyly  '^)  geho  fy- 
nowe a  dczery. 

20  I  wecze:    fkrigy   oblyczey   moy 
od  nych,  y  znamenám  pofled'ny^  gych; 
Przyrozenye  a  pokolenye  '*)  odwracze-  25 
ne  geft,  a  ne  wyerny  fynowe. 

21  Ony  wzbudyly  w  nyem,  genz 
nenye  ^^)  boh,  y  wzdraznyly  w  geffyt- 
nofty    fwey:  ^®j    A    yaz    wzbuzy    gie 

w  nyem,   genz  nenye  lyd,  a  v  wlafty  30 
blaznywe  wzdrazdym  ge. 

22  Oheň  zazzen  geft  w  rydany 
mem,  y  wzhorzy  az  do  pekelného 
poflednyeho ;  ^')  I  zzezrze  zemy  s  za- 
rodki  geho,  ^^)  a  hornye  zaldady  fezze.  35 

23  Sběru  na  nye  zlee,  a  ffypy  me 
naplnym  w  nych. 

24  Zhynu  hladem,  a  flepczu  *®)  ge 
ptajjczy  kuffanym  prziehorffkym;  Zu- 
by zwierzeczie   vpuftym  w  nye,  f  ry-  ^ 


')  Porofti  ŽW.  —  ^)  Za  tím  vynecháno:  hojpodynu.  —  ^)  n  připsáno  později.  — 
*)  singulas.  —  *)  majores.  —  ®)  M.  ohwrw,  funiculus.  —  ')  vastae,  w  firokey  ŽG.  —  *)  M. 
gey.  —  9)  M.  geho  (ejus).  —  '")  w  z  čehosi  předěláno.  —  ")  Provocaverunt.  —  '^)  M.  wydíel; 
čteno  vivit  m.  vidit.  —  '^)  provocaverunt.  —  '*)  generatio  enim,  Pokolenie  wedie  ŽW.  — 
'^)  non  erat,  nehiejfe  "ŽyN.—  "'j  in  vanitatibus  suis,  -w  giejjutiech  fwich  Í^H. —  ")  ad  inferni 
novissima.  —    '*)  cum  germine  suo.  —    "*)  devorabunt. 
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daným    tahnvczymy    na    zemy    a    ha- 
dowym. ') 

25  Wnye  zhuby  ge  mecz,  a  wnytrz 
hroza  mladého  fpolu  a  dyewku,  a  ffe- 

n  le^)  f  czlowyekem  ftarym. 

26  I  rzekl  fem:  kdež  fu?  przieflaty 
kazy  z  lydíi  pamyety  gich. 

27  Ale  pro  hnyew  neprzatel  gich  od- 
wlekl  fem,  abi  fnad  nepíchaly  neprzitele 

10  gich,  I  rzekly:  ruka  naffe  wyfoka,  ale 
ne  hofpodyn,  to  vczynyl  wffietko. 

28  Wlaft  wedye  bez  rady  geft  a  | 
bez  mudrofty. 

29  lybo    by    fmyflely  a    rozumyeli, 
15  a  przygducze    poflednye^)    prozrzely! 

oO  Kako  ftyhaffe  geden  tyfycz,  a 
dwa  piiziefíla*}  defet  tyfyczow?  Awfíak 
proto,  ze  boh  geho  prodal  ge,  a  ho- 
fpodyn oklopyl  ge? 
20  31  Ne  tak  wedye  geň  biioh  naff, 
yako  bohowe  gich;  a  neprzíetele  na- 
ffy  fu  fudye. 

32  Z  wynnycze  fodomfkych  wyno 
gich    a    z    podmyeftye    gomorfkeho. 

25  Zrno    gích    zrno    gedowate    a    hrozen 
przyehorzky. 

33  Zlucz  geffczerowa  wyno  gich,  a 
ged  [131]  afpydowy  nevleczení. 

34  Awffako  ta  fchowana  fu  v  mne,  a 
30  znamenaná  v  pokladu  mem?^) 

35  Ma  geft  pomfta,  a  yaz  zaplaczy 
gym  w  czas,  aby  íye  poklefla  noha  gich ; 
Blyz  geft  den  zatraczenye,  a  k  tomv, 
czoz  ma  byty,  chwatagi  czafowe. 

33       3G  Bude  fudity  hofpodyn  lyd  fwoy, 

a  na  fluhach  fwích  fye  ílytuge ;  Uzrzy, 

ze  zemdlena    geft  ruka,  a  zatworzeny 

také  ztali  gfu,")  a  oftatczy  ')  zhynuly  fu. 

37  I  dyegi :  kde  gfu  bozczowe  gich, 

40  w  nychze  gmyegiechu  nadiegy?  j 


38  Z  gich  obyety  gediechu  fadla  a 
pigyechu  wyno  offyerne?  At  wftanu 
a  pomohu  wam,  a  v  potrzebye  wa- 
ffiey  zaflonye  wy. 

39  Hledayte,    zet   fem    yaz   fam,  a    5 
zet   nenye  gyneho  ®)  kromye  mne;  la 
zabigy,    a  yaz    ozywym ;    yaz    vderzy, 

a    yaz    vzdrawym,    a    nenye,    kto    by 
z  ruky  mey  wyproftyl. 

40  Zdwyhnv  k  neby  rucze  mogy,  a   10 
rzku  :  zyw  fem  yaz  na  wyecznoft. 

41  Acz  naoftrzy  yako  blefk  mecz 
moy,  a  popadne  fud  rv^ka  ma;  Wra- 
czy  pomftu  neprzatolom  ^)  mym  ||  a 
tyem,  gyz  mne  nenawydye,  zaplaczy.    15 

42  Zapogym  ffypy  me  krwy,  a  mecz 
moy  wzerze  "'j  maffo  Ze  krwy  zby- 
tích, a  z  wyezenye  obnaženého  ne- 
przatelfke  hlawy. 

43  Chwalte   wlafty  lid  geho,   nebo  20 
krwye    fwatich ")    fwych    pomíly;^-) 

A  pomftu    záplaty  na  neprzateli  gich, 
a  lytoftyw  bude  zemy  lidv  fwelio. 
Chwala  otczy  fwa. 

VII 
trzy  dyetek  chwa.  ^5 

(Canticum  triům  puerorum.  Dan.  III,  57-89.) 

Toto  pycnye   vcaynyly  fu  trzy  dyctky 

zv  pcczy  oJinye  fedyccr::  aiimiyaf^  aza- 

ryaf,  myzael,  genz  král  JtabucJwdonozor 

ivfadity  gc  kázal. 


57  BLahayte  hofpodynu  ^^j  wffy- 
czkny  fkutczi  hofpodmowy  hofpodynv; 
chwalte  a  nawzwyffte  gelio  na  wyelc>'. 

58  Blahaite  angely  hofpodynowy 
hofpodynu :  *■*) 

59  blahaite  nebefa  hofpodyn''. 


')  M.  hadowvmy,  cum  furore  trahentium  super  terram  atque  serpentium.  —  ')  lacten- 
tem,  viz  žalm  VIII  3:  z  falo'iL<ych,  lactentium.  —  ^)  novissima.  —  *)  fugarent  (v  rukopise 
XIV.  D.  13).  —  ^)  in  thesauris  meis.  —  ^)  defecerunt.  —  '')  residui.  —  *)  Vynecháno  za 
tím:  boha.  —  ')  M.  neprzatelom.  —  '")  devorabit.  —  ")  servorum.  —  ")  Na  konci  vyškra- 
báno e.  —  '^j  Přidáno  v  našem  překlade.  —  '^)  V  tomto  verši  jakož  i  v  následujících  vy- 
necháno :  chwalte  a  nawzwyjjte  geho  71a  ivyeky. 

Sbírka  pramenů  v.  Skupina  I.,  série  1.  3 
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60  Blahaite  wody  wffietky,  genz  na 
nebefyech  gfu,  hofpodynv; 

61  blahaite    wffeczky    fyli ')    hofpo- 
dynu. 

5        62  Blahayte  fluncze  a  myefiecz  ho- 
fpodynu. 

63  blahaite  hwyezdi  nebefkc  hofpo- 
dínu. 

64  Blahaite  wfiehky   przyvval  a  ros- 
10   fa  hofpodynu. 

65  blahaite  wfnieliky  duch  bozy  ho- 
fpodynu. 

66  Blahayte  oheň  a  war  hofpodynv. 

67  blahayte  lludeno  a  léto")  hofpo- 
15   dynu. 

68  Blahay[132]te  rosfy  a  gynye  ho- 
fpodynu. 

69  blahaite  mraz  a  ftuden  hofpodynv. 

70  Blahaite  led  a  fnyehowe  hofpo- 
20  dynu. 

71  blahayte   noczy   a  dnee    hofpo- 
dynu. 

72  Blahaite    fwíetlofl  a  tmy  hofpo- 
dynu. 

25        73   blahayte    blyfkotyny    a   oblaczy 
hofpodynv. 

74  Blahay  zemye  hofpodyna;  chwal 
a  nadwzwyff  geho  na  wyeky. 

75  Blahayte    hory   a    fkaly    hofpo- 
30  dynu. 

76  blahaite   wffyczkny    zarodczí  na 
zemy  hofpodynu. 

77  Blahayte    fludnycze    hofpodynu. 

78  blahaite    morze  a  rzieky  hofpoj 
aó  dynu. 

79  Blahaite  welrybowe  a  wffyeczkno, 
czoz  fye   hybe  v  wodach,  hofpodynu. 

80  blahaite    wffyczkny    ptaczy    ne 
beffczy  hofpodynu. 

40       81    Blahayte    wffyetka    zwíetzata    a 
íkot  hofpodynu. 

82  blahayte  fynowe  lydffczy  hofpo- 
dynu. 


83  Blahay  ifraheli  hofpodyna;^) 
chwal  a  nadwznes  geho  na  wieky. 

84  Blahayte  knyezie  hofpodynowy 
hofpodínv. 

85  blahayte     fluhy     hofpodynowy    5 
hofpodynu. 

86  Blahaite  duchowe  a  duffie  fpra- 
wedlnych  hofpodynu. 

87  blahayte  ||  fwyety  a  pokorný  frd- 
czem  hofpodynu.  lo 

88  Blahayte  ananya,  azarya,  a  my- 
zael  hofpodynv ;  chwalte  a  nadwzneiT:e 
geho  na  wieky. 

Blahaymy*)    otcze  a  fyna    i^)  fwa- 
tym    duchem ;    chwalmy    a  nadnefmy   i5 
geho  na  wieky. 

89  Blahoflawen  fy,  hofpodyne,  na 
twrdofty  nebefkey,  a  chwalny  a  flawny 
a  wzwyffeny  na  wiekí. 


Vlil 
zacharyaff. 


20 


(Canticum  Zachriae  Luc.  I.  68—79.) 

Tuío  cJizvalu   zpycwaL    zacJiars^    kdis 
f  králem   mycly   rsccz,  geho::;  pro  ne- 
wjersenye  ztratily  bili  fedm  dny  pó- 
ze Jinanye.  25 

68  BLahoflawen  hofpodyn  buoh 
yfralielow,  nebo  nawffcziewyl  a  vczy- 
nyl  wykupenye  ofady  fwey; 

69  I  wzwyffyl  |  roh   fpaffenye  nam 

w  domu  dawydowic,   dyetyete  fweho,  :ío 

70  lakoz  mluwyl  fkrze  vfta  fwatích, 
gyz  od  wyeka  fu,  prorokow  geho. 

71  Zdrawye  z  neprzatel  naffich  a 
z  ruku  wffiech,  gyz  nenawydyely  nas; 

72  K  uczynyeny    mylofty    s  otczy  :^"> 
naffymy  a  rozpomanvty  fwiedeczftwye 
fweho  fwateho. 

73  Prawo  przyfezne,  gyez  przyfahl 
ku  abrahamowy,  otczy  naffemu,  daty 
fye  nam,  ^o 


')  Za  tím  vynecháno:  hofpodynowy.  —  ^)  aesta.s  (v  rukopise  XIV.  D.  IB).  —  •'')  M.  hofpo- 
dynu. —  *)  Blahaymy ...  až  do  konce  nenalézá  se  sice  ve  Vulgátě  tištěné,  ale  čte  se 
v  rukopise  XIV.  D.  18.  --    '■')  Před  z  cosi  vyškrabáno. 
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74  Abychom  bez  ftrachu,  z  ruku 
neprzatel  nalTich  wyproftyeny,  fluzyly 
gemv. 

75  W    fwato[133]fty    a    v    prawye 
B  przyed  nym  wffyech  dny  naffych. 

7(3  A  ty,  dyetye,  prorok  wrchnye- 
ho  budeff  íluty,  przyedeydeff  wedye 
przied  obliczegem  hofpodynowym  czy- 
nyty  czieftu  geho, 
10  77  Kv  daný  vezeny  zdrawye  ')  ofa- 
die  geho  na  rozhrzieffenye  hrziechow 
gych, 

78  Skrze  trzewa*^)  mylofrdenflwye 
boha   naffeho,    w   nychzto    nawffczye- 

15  wyl  nas,  wyffed  z  wyfofty; 

79  Pofwyetyty  gym,  gyz  \ve  tmye 
a  w  temnyczy^)  a  w  ftyeny  fmrtedl- 
nem  fedye,  k  opraweny  noh  nafych 
na  czieílu  pokoynu.  | 

IX 
20  matky    bezy    chwala. 

(Magnificat.  Luc.  I.  46  —  55.) 

46  ZWelyczey  "^j  duffye  ma  hofpo- 
dyna. 

47  I  weffelyl  fye  duch  moy  v  bo- 
ss ze,  fpafytely  mem, 

48  Nebo  wzezrzel  na  pokoru  roby 
fwey;  tot  wedye  z  toho  blaženu  mye 
rzku  wfíietka  pokolenye, 

49  Nebo   vczynyl    mnye  welyke,  ^) 
:ío  genz  moczen  geíl:,  a  fwate  gmye  geho ; 

50  A  myloíl  geho  od  národa  w  ná- 
rody bogyczym  fye  geho. 

51  Uczynyl  mocz  w  loktu  fwem, 
rozpraffyl    pyffne  myfly  frdcze  fweho. 

=^5       52  Sfadyl  moczne  s  ftolycze,  a  wzwy- 
ffyl  pokorné. 

53  Laczne  ||  nakrmyl  dobrým,  a 
bohaté  puftyl  geffytny. 

54  Przygal  yfrahele  dyetye  fwe,  roz- 
■w  pomanuw  mylofrdye  fwe; 


55  lakoz  mluwyl  geft  k  otczom 
naffym,  abrahamowí  a  fyemeny  geho 
az  na  wyeky. 

Chwala  otczy,  fynu  y  fwate.  duchu, 
lakoz  bilo  ®)  na  poczat.  y  nyny  y  wez.     5 
y  na  wie. 

X 
Symeona  fwate". 

(Canť.  Simeonis.   Luc.  II.  29—32.) 

29  Nynye  puflyff  flulm  fweho,  ho- 
fpodyne,    podle    flowa    tweho    w    po-   10 
kogy, 

30  Nebo  widíele  oczzy  mogy  fpa- 
fenye  twe, 

31  Gez  gfy  przyprawyl  przied  obly- 
czejgem  wffeho  lyda:  15 

32  Swyetlo  k  ofwyeczeny  wlaftem, 
a  flawye  offady  yfralyczkey. ') 

Chw"'  otczi. 

XI 
Chwala  s.  ambroze  a  s.  augufti". 

1  Tye  boha  chwalymy,  tye  boha  ^)  20 
wzpowyedamy. 

2  Tye  wyeczneho  otcze  wffyeczka 
zemye  czty. 

3  Tobie  wffyczkny  angely,  tobye 
nebefa  a  wffye  fyly,  25 

4  Tobye  cherubyn  a  feraffyn  ne- 
przieftawagiczym   hlasfem  prowolawa- 

gy  ■• 

5  Swaty,  Swaty,  Swaty,  hofpodyn 
buoh  fabaot.  3o 

6  Plna  fu  nebefa  a  zemye  weliko- 
fty  flawy  twey. 

7  [1341  Tye  flawny  apofftolky^) 
kuor, 

8  Tye  prorokowe  flawne  czyflo,        35 

9  Tye  muczennykowy  zbyeleny '") 
chwali  zaftup. 


')  ad  dandam  scientiam  salutis.  ')  M.  ftrzewa. 
'■')  magna.  —  '')  M.  hi/o.  —  '')  M.  hoe  yjrahelyczkey. 
apojjtolfky.  —    '"j  candidatus. 


^)  in  tenebris.  —  *)  Magnificat.  — 
*)    M.    hojpodyna.   —   ^)    M.  JJawy 

8* 


116 


10  Tye  przief  okrffl  zemfky  fwata 
fwyedczy  czyrkew: 

1 1  Otczíe  nemyerney  welikoíly, 

\'2  Pocztyweho  tweho    wyerneho  a 
5  gedyneho  fyna, 

13  Swateho  také  vtyeffytele  ducha. 

14  Ty  král  flawny,  kryfte! 

15  Ty  otczow  wieczny  fy  fyn. 

16  Ty    na  wyprawenye    chtie  przi- 
10  giety  czlowyeka  nemrzkowal  fy  dyew- 

czieho  loze.  ') 

17  Ty  fwytyezyw  nad  fmrtedlnym  | 
základem  otevvrzel  fí  wyerziczym  kra- 
lowftwye  nebefke: 

15        18    Ty    na    prawiczy    bozy    fedyff 
w  flawye  otczowye. 

19  Sudy  wyerzymy, -)  ze  budeff 
przygduczy. 

20  Tebe    proto    profymy,    fluham 
20  twym    pomoz,    gyez    gfy  dráhu    krwy 

wykupyl. 


21  Wyecznu  vczyn  s  fwatymy  twy- 
my  flawu  obdarzyty. 

22  Spasfen  vczyn  lyd  twoy,  hofpo- 
dyne,  a  pozehnay  dyedynye  twey, 

23  A   oprawuy   gic,   a  wzwyff  gíe    o 
az  do   wyecznofly. 

24  Przyefe  wffye  dny  blahamy  tobye, 

25  I  wzchwa  *)  ||  gmye  twe  na 
wyek  y  na  wyek  wyeky. 

26  Racz,    hofpodyne,    dne    tohoto   lo 
bez  hrziecliu  nas  ftrzieczy. 

27  Smyluy  fe  nad  namy,  hofpo- 
dyne, fmyluy  fye  nad  namy. 

28  Bud  myloft  twa,  hofpodyne, 
nad    namy,   yakoz    fmy    vffaly  w  tye.   i5 

29  W  tye,  hofpodyne,  nadyegy  fem 
gmyel;  nebudu  pohanyen  na  wye- 
cznofl  *) 

Tuto  fye  dokonawa    zaltarz  Pod    lety 
Bozyho    narozenye    Tyffycz    Trzy  fta  20 
Dewadefat  let  a  ffeft  leth.  I 


')  non    horruisti   virginis   uterům.  —  *)   ludex   crederis. 
psáno).  —   *)  Za  tím  půldruhého  řádku  vyškrabáno. 


^)    M.  wzchwalyme   (nedo- 


Tuto  ')  fe  poczyna  letanya  na  fedm 
zalmow. 

Holpodyne,  fmyluy  fe. 
Krifle,  vflis  ny. 

5  Otczie    z  nebes    bozie,  fmyluy  fe  nad 
namy. 
Synu  wikupiteli  bozye,  fmyluy  fe  nad 

namy 
Duffe  fwati  bože,   vtieffiteli,  fmyluy  fe 

10       nad  namy. 

Svvata  trogicze,   fmyluy   fe  nad  namy. 
Swata  maría,  pros  za  ny. 

Swata  bohorodycze,  pros  za  ni. 

Swata  dyewko  nad  dyewiczemí,   pros 

15       za  ní. 

Swati  míchale,  p- 

Swati  raphaheli,  f*. 

Swati  gabneli,  P- 

[135]  Wfficzkny   fvvieti   angeli  y  arch- 

20       angeh,  Profte. 

Swati  yene  krzfliteli,  P- 

Wfficzkny  fwietie  otczowe  y  patnarchi, 

Profte  za  ny. 
Swati  petrze,  P- 

25  Swati  pawle,  P- 

Swati  ondrzegi,  P- 

Swati  lacube,  P- 

Swati  yene,  P- 

Swati  thoma,  P- 

30  Swati  lacube,  P- 

Swati  philippe,  P- 

Swati  bartolomíegi,  P- 

P. 
P. 


Swati  mathiegi, 
Swati  fymone. 


Swati  thadei,  P- 

Swati  matiegi,  P- 
Swati  marku,                                        P-  i 

Swati  lukaffi,  P. 

Swati  barnabo,  P.     5 
Wfficzkny  fwieti  apoftoli  y  ewangelifti,  P. 

Swati  fczepane,  P- 

Swati  klymente,  P. 

Swati  wawrzyncze,  P. 

Swati  lyne,  P-   lo 

Swati  klete,  P- 

Swati  fyxte,  P- 

Swati  kornely,  P- 

Swati  cypryane,  P- 

Swati  wynczenczie,  P.   i5 

Swati  girzie,  P- 

Swati  blaziegi,  P- 

Swati  haftale,  P- 

Swati  kwietony, '^j  P- 

Swati  vrbane,  P.   ^o 

Swati  pantaleon,  P. 

Swati  pákraczi,  P-  || 

Swati  fabiane,  P- 

Swati  febaftiane,  P- 

Swati  wite,  P-  25 

Swati  modefte,  P- 

Swati  waczlawe,  P- 
Swati  woytieffe,  P- 

Swati  zigmunde,  P- 

Swati  ftaníflawe,  P-  ^o 

Swati  lamparte,  •"*)  P- 

Swati  bonífaczíe,  P- 
Swati  mauriczi  f  twímy  towarziffi,  P. 
Swati  dyonízie  f  twimy  towarziffi,  P. 
Swati  ypolite  f  twymy  towarziffi,      P.   35 


')  Odtud  počíná  se  písmem  jiným,  o  něco  pozdějším.  -  ')  Florianus.  -  »)  M.  Lambertus. 
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Swati  kozma, 

Swati  damyane, 

Swati  kriftyne, 

Swati  tomaffy, 
5  Swati  cyrille, 

Swati  metudy, 

Wfficzkny  bozie  muczedlnyczí,  Profte  za 

Swati  filuefter, 

Swati  Iwe,  P. 

10  Swati  ambrozi,  P. 

Swati  yeronyme,  P. 

Swati  auguftíne,  P. 

Swati  rzehorzi,  P. 

Swati  benedicte,  P. 

15   Swati  martyne,  P. 

Suati  mykulawffy,  P. 

Swati  hawle,  P. 

Swati  kolumbane,  P. 

Swati  briccy,  P. 

20   Swati  otmarze,    .  P. 

Swati  allexy,  P. 

Swati  gylgie,  P. 

Swati  anťonye,  P. 

[1B6]  Swati  lynharte,  P. 

25  Swati  procope,  P. 

Swati  frantyfku,  P. 

Swati  domynyku,  P. 

Swati  bernarte,  P. 

Swati  feueryne,  P. 
30  Wffichny  fwietie  zpowyedlnyczi,        P. 

WlTycliny    fwietie    mnyffy    a    puften- 
nyczi,  profte. 

Swata  marzie  mahdaleno,  pros  za  ny. 

Swata  felicitas,  P. 

35   Swata  nyetyffe,  ^)  P. 

Swata  hato,  P. 

Swata  luczie,  P. 

Swata  cecilie,  P. 

Swata  margareto,  P. 

40   Swata  katerzyno,  P. 

Swata  dorotho,  P.  | 

Swata  íulíana,  -)  P. 

Swata  petronella,  P. 

Swata  brigida,  P. 


p. 

Swata  fkolaftika, 

p. 

Swata  anaftazia, 

p. 

Swata  apolonía, 

p-i 

Swata  kriftyno, 

p. 

Swata  barboro, 

p. 

Swata  ludmíllo, 

jza. 

Swata  prifco, 

P. 

Swata  affro, 

p. 
p. 
p. 
p. 

P.      5 
P. 
P. 
P. 

Swata  vrfulo  fwymy  towarzifkamy,  P. 
Swata  alzbieto,  P.   lo 

Swata  klaro,  P. 

WlTieczky  fwate  dyewycze  a  wdowi,  P. 
Wffichny  fwate  manzelkí,  profte  za  ny. 
Wffichny  fwyetye,  P.  '' 

Smyluy  fie  naděnu,  odpuft  nam,   ho-  i5 

fpodyne. 
Myloftyw  bud,     zbaw  ny,  hofpodyne. 
Ode  wffeho  zlého,  zbaw  ny,  hofpodine. 
Od  hnyewu,  zbaw  ny,  hofpodine. 

Od  hrziechow  naffich,  zbaw  n.  20 

Od  hladu  a  moru,  zbaw. 

Od  nahley  a  wyeczney  frnrti,  zbaw. 
Ode  Ifty  a  przeludu  dyabelfkeho,  zbaw. 
Od  zatraczeny  wieczneho,  zbaw. 

Ode  wffiech  necziftot  diabelfkich,    zb.  25 
Od  necziftoti  duchowney  a  tieleftney, 

zbaw. 
Skrze  fwate  naroze|ny  twe,  zb. 

Skrze  fwate  obrzezouany  twe,  zb. 

Skrze  fwati  krzeft  a  puoft  twoy,  zbaw.  3j 
Skrze  mukl  a  fwati  krziz  y  fmrt  twu,  zba. 
Skrze  fwate  pohrzebenye  twe,          zb. . 
Skzie  ^)  flawne  wzkrzieffeny  twe,     zb. 
Skrzie  dywne  na  nebe  wftupeny  twe, 

zbaw.  35 
Skrze  fwateho  ducha,  vtieffitele,       zb. 
W  den  fudny,  zba. 

W  czas  fkonczeny  naffeho,  pomoz 
nam  hofpodme. 
Hrzieffnyczi,  tebe  proffymy,  vfflis  ny.  40 
Aby  nam  myer  a  pokoy  dal,  te[137J- 
be  proffymí,  vfflis  ny. 
Abi  czerkew   twu  oprawiti  a  obranyti 

raczil,  tebe  prof  vf  ny. 


^)  Agnes.  —   ')  Za  tím  cosi  vyškrabáno.  —   ^)  M.  Skrzie. 
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Aby    papezie    a    wiTieczkna    knyezie 
w  fwatem    zakonye    fchouati   raczil, 
te.  prof  vf.  ny. 
Abi  bifkupi  a  wffie  ftaroftí  w  twey  fwatey 
5       fluzbie  fchoiiati  raczil,  te.  pr. 

Aby  kralom  a  knyezatom  naffym  mj^er 
a  prawe  fmyerzenye  a  fwitiezenye 
dati  raczil,  te.  p. 

Aby  wlTyeho    lidu  krzeftanfkeho  dra- 
10       hu  krwí  twu  wikupeneho  flrzieczi  ra- 
czil, te.  prof.  vf.  ny. 
Aby  w  ffyem  dobrodiecziem  *)  naffym 
wyeczny  zywot  dati  raczil,  te.  pro.  vf 
Abi    diiffe    naffe    a    rodyn    naffich    od 
15       wieczneho  zatraczenye  zproftil,  te.  p. 
Abi    oczi  mylofrdne  twe   na  ny  obra- 
tity  raczil,  te.  p. 
Abi    myfli   naffe    k    nebefkey    radorti 
zdwihnuty  raczil,                          te.  p. 
áo  Aby  wffyem  duffyem  wyernym  pokoy 
wyeczny  dati  raczil,                te.  pro. 
Aby   nad  namy  hrzieffnymy  fmyloua- 
ty  fe  raczil,                                   te.  p. 
Abi  ny  vffliffeti  raczil,                    te.  p. 
23  Synu  bozie,    tebe  proffymy,    vfflis  ny. 
Be|rancze   bozie,  genz   neffes    hrziechi 
fwieta,            odpufl:  nam,  hofpodine. 
Beranczíe    bozie,    genz    fnymaff  hrzíe- 
chi,                     vfílis  ny,  hofpodjme. 
30  Beraczie    bozie,    genz    fnoffis    hrziechi 
fwieta,                fmyluy  fe  nad  namy. 
Hofpodine  fmyluy  fye. 
Krifte  vflis  ny. 
Krifte  fmyluy  fe. 
■fi       Otczie  naff,  genz  ffi  w  ne.    Zdrawa 
mana.    Y   neuwod    naff   w  pokuffeny. 
Ale  zbaw  ny  od  zlého.  am. 

Poczynagi  fe  preces  wyetfíye. 

la  ^)  fem  rzekla :  hofpodine,   fmyluy 
*o  ffye    nade   mnu,   vzdraw   duffy  |  mu; 
nebo  ffem  fhrzeffila  tobíe. 
Proffmy  za  czerkew  a  koílel  fwati  bozie. 


Wflian,    bozie,    a    roztrhaný    budte 
neprzietele   geho   a  byezte,  giz    nena- 
wídie  geho,  od  obliczege  geho. 
Za  papezie  naffeho. 
Blaženy,    genz  pomny  na  chudého;    5 
w  den  zli  wiprawi  geho  hofpodyn. 
Za  bifkupa  a  za  fararzie  naffeho. 
Ufílis    geho   f  nebe    fwateho   fweho, 
a  v  moczech  Ipaffenye  prawiczie  yeho. 

Za  przywuzenflwi  naffe.  lo 

Pamyetlyw  bud,  hofpodyne,  fhro- 
mazdienye  tweho,  gyez  myel  od  po- 
czatka. 

Za  ffye  fámy. 
[IBSJ  Bud  miloft  twa,  hofpodyne,  nad   is 
namy,  yakoz  fmy  nadiegi  gmeli  ^)  w  to- 
bie. 

Za  weffken  porzad  koflelnye. 
Knyezi   twa  at  ffye  obleku  prawdu 
a  fvvati  twogi  zweffel  ^)  ffe.  20 

Za  krále  naffieho. 
Hofpodine,   fpaffena    vczyn  krále,  a 
vfllis  nas  w  den,  kteríz  zwolamy  k  to- 
bie. 

Za  knyezata  a  pany  naffe.  25 

Hofpodyn,  fchoway  gie  a  ozyw  gye 
a  blaženy  vczjm  gye  a  nepoddaway 
gich  w  ruczie  neprzatel  gich. 

Za  wefken  lid  krzeftanfki. 
Spaffen   vczyn    lid    twoy,    hofpody-  30 
ne,    a    pozehnay    dyejdynye    twey,    a 
opraw  gie  a  wzywiff  •'*)  ge  az  na  wiecz- 
noft. 

Za  bratrzie  naffe  a  za  feftri. 
Pro  bratrzie  mv  a  feíln  me  a  blyzny   35 
me  mluwiech  myer  o  tobie. 
Za  putnyki. 
O    hofpodyne,    fpaffeny    ge    vczyn, 
o  hofpodyne,  dobrze  profpyey  gemu ;  ^) 
blaženy,  géz  przigduczi  fy  we  ygmye  ^ 
hofpodynowo. 


')   M.   dobrodieycziem.  —  ^)  Odtud   pokračuje   se    písmem    o    něco    menším. 
gniieh.  —   ^)  M.  zwejjelte.  —   *)  M.  tvzwiJJ  (extolle).  —   *)  M.  gym  (eis). 


')    M. 
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Za  ti,  gěz  na  wodach  plowu. 
Vfllis    ny,    bozie,    fpaffiteli    naff,  na- 
dyegie  wffiech  kragyn  zemfkich  a  na 
morzi  dalecze. 
5  Za  ti,  genz   potupugi  nas  a  protywye 
fe  nam. 
Hofpodyne,  yezu  krifte,  nepoftawuy 
gym  toho  za  h|hrziech,  nebo  newidie, 
czo  czynye. 
10      Za  ti,  genz  mezy  ffobu  fwar  magi. 
A  myer  bozie,  genz  przemaha  wffe- 
líki  fmyfl,  ftup  w  frdczie  gich  a  fcho- 
uay  ge  v  pokogi. 

Za  kagiczie. 

15       Obrat  fe,  hofpodyne,  a  ')  dokudzye? 

a  proficzie   bud  nad   fluhamy  fwymy. 

Za  ty,  giz  fu  fe  nam  v  modhtbu  poruczih. 

Uprziedczi,  hofpodyne,  modlitbu  twu 

wyduczyem '^j  tebe  a  fprauedlnoft  tyem, 

žo  gyz  praueho  fu  frdczie. 

Za  wfyeczky  naffye    dobrodyczie.  ^) 
Oplatyteh,  bozie  wffyelio  fwieta  do- 
brého,   odplatyti  racz   wffyem  naffym 
dobrodielczom  *)  v  wyecznem  zyuotíe. 
25  Za  yate  a  zwazane. 

Wyproft,    bozie  yfrahel,  ze  wffyech 
fmutkow  gich. 

Za  wieznye. 
Pomny  na  ny,  hofpodyne,  w  dobro- 
30  woleflwye    lydu    tweho    a    nawfczew 
nas  w  fpaffiteh  twem. 

Za  fmutne. 
Podle    gefl;    hofpodyn     tyem,     gyz 
fmutneho    fu    frdczie    a    pokorné    frd- 
35  czem,   fp  ^)  duchem  fpaffy. 
Za  nemoczne. 
Pofli  gym,  hofpodyne,  flowo  twe  a 
vzdraw  gye    od    negiftoftye    fpadenye 
gych. 
40  Za  wffye  wyerne,  genz  fu  ffefli  f  tohoto 
fwieta. 


Odpoczynutie  wyeczne  day  gym, 
hof[lo9jPodine,  a  fwietlol ")  wieczna 
fwiet  gym,  Odpoczinte  v  pogi.')  amen. 

Proffmy  za  hrziechi  obmefkane  naffye. 

hofpodme,  nerozpomynay  hrziechow  5 
naffich  ftarich ;  brzo  przechuatte  ^)  ny 
mylofrdye  twe,^)  nebo  chudý  vczynye- 
ny  fmy  przieliff.  Pomoz  nam,  fpaffi- 
teh naff;  A  pro  flawu  gmena  tweho, 
hofpodyne,  wyproft  nas,  a  myloftyw  lo 
bud  hrziechom  naffym  pro  gmye  fwa- 
te  twe. 

Za  bratrzie  a  za  ffeftry  naffe   neprzy- 
wuzne. 

Spaffeny   vczyn   fluhy   twe   a  roby  i5 
twe,  bozie  moy,  vffagiczie  w  tye. 

Za  owocze  a  plod  |  zemfki. 

A    tot    hofpodyn    da  fmylouanye  a 
zemye  naffe  da  plod  fwooy.  Poíli  nam 
pomocz  z  fwateho  A  z  fyona  obran  ny !   20 
Bud     nam,    hofpodyne,     wezie     filna, 
Przed  oblycziegyem  neprzatelfkym. 

Ufflis,   hofpodyne,   hlas  moy,   gymz 
wolach  k  tobie.  Smyluy  ffe  nade  mnu 
a  vfflis  mye!  Hofpodyne,  vfílis  modlit-  25 
bu  mu,  A  wolanye  me  k  toby  '")  przid ! 

Modlitby  tyto   porzad  rziekay. 

H  Ofpodyne  ^ ')  wffemohuczie  a  wy  ecz- 
ny  bozie,  opraw  fkutky  naffe  w  dobro-  . 
uolenftwye    twem,    aby   we   gmenu   ||  30 
myleho    fyna   tweho   zafluzili    bichom 
w  dobrich  czynech  rozmnoženy,  amen. 

Zaílonyteli  w  tie  vffagicziech,  bože, 
bez  nyehoz  nycz  tak  welikeho,  nycz 
nenye  fwateho,  rozmnož  nad  namy  35 
mylofrdye  twe,  abichom  tie  opraw- 
czi,  tie  wodczi  magicze,  tak  ffli  w  fbo- 
zie  tohoto  fwieta,  yakoz  bichom  ne- 
ztratyh  wyeczneho.  Amen. 


')  M.  as.  —  ^)  M.  mylofí  twu  wyeduczyem.  —  ')  M.  dodrodteyczie.  —  *)  M.  dobrodieyczom.  — 
^)  fp  přeškrtnuto.  —  ''1  M.  ftinetloft.  —  ')  M.  pokogt.  —  *)  M.  prziedchuatte.  —  *j  M.  twn.  — 
'")  M.  tohye.  —    ")  Odtud  opět  větším  písmem  se  pokračuje. 
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BOze,  gemus  wffelike  Irdczie  zge- 
weno  gefl  a  wffielika  wole  mluwi,  a 
gelioz  nycz  nemoz  tayne  fkríjto  biti, 
oczifl:  fkrzie  wlitie  ducha  fwateho  my- 
5  ílenye  frdcze  naffeho,  abichom  tie 
fwrchouanye  mílouali  a  doftoynye 
chuality  mohli.  am. 

Bozie,  gěz  mylofrdne  dari  fl>;rze 
niyloft  ducha  fwateho  twich  wiernych 

10  frdczom  wleuaff,  day  íluham  a  íluzeb- 
nycziem  twym, ')  za  nyezto  twey 
mylofti  proffymy,  zdrawie  tiela  y  du- 
ffe,  aby  tie  wffy  filu  mylouah  a,  czozz 
tobie  hbo   geft,    wffy  mylofly  fkonah. 

15  am. 

Uffiis,  zadamy,  ho[140Jfpodme,  za- 
dagicziech  profbu,  a  zpowiedagicziem 
fe  tobie  odpuft  hrziechi,  abi  fpolu 
na  odpufczeny    dal    myloflywe   y  po- 

20  koy.  amen. 

HOfpodine,  wyeczny  bozie,  fmut- 
nych  vtyecho,  vffilugicziech  poffilenye, 
przidte  k  tobie  profbi  z  ktereyzkoli 
zalofli  neb  fmutka  wolagicziech,  abi 
25  wfficzkny  v  potrzebach  fwich  myloft 
twu  ffobie  ymagicze  wzradoualy  fe. 
amě. 

Bože,  gemuz  prfifno  gefl  fe  fmylo- 

uati  wezdi  a  odpuftiti,  przigmy  |  pro- 

30  fbu   naffi,  a   gyez   wý   rzetiez   neftahl 

gefl:,    myloft    twa    racz    rozhrzieffyty. 

amen,  amen. 

Mo.  -) 

Zafflon    ny,    hofpodyne,    fluhi  "twe 

35  pomoczi    myernu    a    blazeney    mane, 

wczdi   dyewki,    v  pomocz  nadiegiczie, 

ze    wffeho    protywenflwie    ny    vczyn 

bezpeczny.  amen,  amen. 


Poday,  hofpodyne,  fluham  a  roban  ^) 
twym  prawicze  nebefkeye*)  pomoczi, 
abi  tebe  czelym  frdczem  hledali  a, 
gehoz  fprawnye  proffye,  mohli  przi- 
giety.  amen,  amen,  am.  ||  5 

Wffiemohuczie  a  wyecny  bože, 
tebe  pokornye  proffymy,  abi  nam  ne- 
dofloynym  flvham  fwym  neprzepuftil 
zahynuti  pro  przieliffne  hrziechi  naffye, 
nebo  twe  ftworzenye  gfmy ;  ale  poycz  lo 
nam  prodleny  zdrawie  a  dobrzie  czy- 
nyenye,  abychom  przede  dnem  fmrty 
naffie  fkrze  prawu  a  cziftu  zpowyed 
a  prawu  wyeru  tobie,  hofpodynu,  bo- 
hu naffemu,  ffe  flibiti,  ^)  genz  fy  zy  w  15 
a  kraluges  boh  na  wyeky.  Amen. 

Tuto  fe  poczynagy  fepteny. 

an.   J\Erozpomynay,  hofpodyne,  na- 
ifich  hrziechow   any  przywuznyeh  na- 
ffich,    any   pomíly   przigmy  od   hrzie-  20 
chow  naffich. 

Žalm  (VI). 

2  Hofpodyne,  w  ^)  ne  w  rídanye 
twem  lay  my,  any  w  hnyewu  twem 
trefkczi  mne.  25 

3  Smyluy  ffe  nade  mnu,  hofpodi- 
ne,  nebo  ty  nemoczen  fem ;  vzdraw 
mye,  hofpodyne,  nebo  zamuczeny  fu 
wfficzki  kofti  me. 

4  I   duffe    ma   fmu[141Jczena    geíi  30 
welmy;    ale  ty,   hofpodyne,  y  dokud- 
ze? 

5  Obrat  fe,  hofpodyne,  y  wyproft 
duffi  mv ;  fpaffena  mye  vczyn  pro 
myloft  twu. 

6  Nebo  nenye  w  fmrty,  genz  po 
nyel  by  tebe;  v  pekle  ale  kto  zpo 
wieda  fye  tobie.'' 


35 


')  y  předěláno  z  v. 
*)  w  zbytečno. 


^)  Modlitba,  —  ^)  M.   robai 


M.  nebefkey.  —  ^)  M.  Jlihili.  — 
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7  Ufilowal  fem  w  ftonany  mem ; 
zmygi  przef  kazdu  nocz  lozie  me, 
flzamy  mymy  pofteli  mu  froffi. 

8  Zamvtylo    fe    od    ridanye  ')    oko 
5   me;   oftaral    fem  fe  mezi  wffiemy  ne- 

przateli  mymy. 

0  Odftupte  ode  mne  wfficzkny,  giz 
czynyte  nefprawedl  noft ;  nebo  vfliffal 
hofpodyn  hlas  placzie  mého. 

10  10  Ufíliffal  hofpodý  profbu  mu; 
hofpody  modhtbu  mu  przyial. 

11  At  fye  ftidie  y  zaftidye  y  za- 
mutye'-)  wíficzny  neprzatele  mogi;  at 
fye  obratie  y  zaftidie  welmye  brzczie. 

15       Chwala  otczi  y  fy. 

modlitba. 

Genz  odgymaff  hrziechi  tohoto 
fwieta,  hofpodyne,  feymi  lirziechi, 
gichzto    gfmy    fe    dopuftíh    na    tomto 

20  fwietie.  Przigmy,  hofpodyne,  mye, 
hrzieffnyczi  ponyzenu,  przed  oczyma 
tweho  dobroty  weho  bozftwie,  day  my 
vzíty  tweho  fwateho  gmena,  aby  my 
odpvftil  fkrzie  milofrdenflwie  twe,  czo 

25  fem  kdy  fhrzeffila  widyenym. 

(Žalm  XXXI.) 

1  Bl.azienye,  gichzie  odpufczeny  fu 
nefprawedlnofti,  a  gichzto  zakriti  lu 
hrzíeffy. 

30  2  Blaženy  muz,  genuiz  nepoczetl 
hofpodyn  hrziecha,  any  gell  w  duchu 
geho  left. 

3  Nebo  fem  mlczal,  oflarali  fe  ko- 
fl;i  me,  kdiz  wolach  czeh  den. 

3o       4  Nebo  den  y  nocz  obtiezena  gefl 

ruka  twa  nade  mnu,    obrátil    fem  fye 

w  I  ftrafti    mey,    kdiz    zbodugi    trnem. 

5  Wynu  mu  známu  fem  tobie  v^czy- 

nyl,  a  nefprauedlnofti  mey  fem  nefknl. 

40  Rzekl  fem:  zpowiedye  proti  mnye 
nefprauedlnoíl  mu  hofpodynu;  a  ti 
odpuftyl  nemylofh  hrziecha  mého. 


6  Za  to  wzmodli  fe  tobie  wffieliki 
fwati  czas^j  podobny. 

Awffakz  v  potupie^)  wod  mnohich, 
ale  k  nyemv  fe  neprziblizie. 

7  Ty   fy  vtoczifczie  me  od  fmutka,    5 
genz   okliczil  mye ;  weffele  me,  zproft 
mye  od  okliczigicziech  mye. 

8  [142]  Rozum  tobie  dam  y  nauczim 
tie  na  czeftye  tey,  po  nyez  budeš 
chodyty;  vtwrzy  na  tie  oczi  mogi.         lo 

9  Nerodte  biti  lako  kuon  a  mezek, 
gymz  nenye  rozuma. 

W  ohlawy  a  w  uzdie  lyczy  gich 
lliehneff,  giz  neprziblizie  ffe  k  tobie. 

10  Mnozie  biczi  hrzieffneho;  ale  na-  i5 
diegiczieho  w  hofpodma  myloft  oklíczi. 

11  Raduyte  fe  w  hofpodinu  y  we- 
ffelte  fe  prawie,  a  chlubte  fe  wfficli- 
ny  prawie  frdczem. 

hwala  ^)  otczi.  20 

modlitba. 

Bože,  krali  nebefkí,  genz  fedis  na 
AVI  fofli,  gehozto  flowem  nebefa  ftwo- 
rzena  fu,  ty  my  prziday  radí  y  po- 
moczí,  abich  nykdi  neoftala  tweho  25 
vtieffeny  y  twey  mylofli,  liffe  mye, 
obran  twa  prawiczie,  fe  mnu  bud  twe 
pozehnanye;  a  genzto  y  gednoho  ne- 
máš nedortatku,  y  odpuft  nam,  czo 
gfmy  fhrzeffih  naffym  myfienyem.          so 

Žalm  (XXXVII). 

Hofpodyne,  ne  w  ridanye  twem 
lay  my,  any  w  hnyewie  twem  trefkczi 
mne. 

3  Nebo  ffipowe   twogi   vbodeny  fu  35 
v  mye,  a  potwrdil  fy  na  mye  ruku    twu. 

4  Nenye  zdrawíe  w  tiele  mem  od 
oblycziegie  ®)  tweho,  nenye  myeru  ko- 
ftem  mym  od  oblicziegie  hrziechow 
mých ; 


40 


')  od  hnyewii  str.  Yb^  ř.  7.  —   ^)  Vynecháno:  náhle  (vehementer).  —   ')  M.  w  czas. 
*)  M.  potopte.   —   •')  M.   Chwala.  —   ^)  Za  tím  vynecháno:  hnyewu. 
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5  Nebo  nefprauedlnofti  me  nad- 
ftupili  fu  lilawu  mv,  a  yako  brziemye 
tiezke  obtiezili  fe  na  mye. 

6  Zhnyly  ^)  y  zaprtieli  fu  fye  ")  gezwy 
5  me  od  oblicziegie  nemudrofty  mey. 

7  Huben  vczynyen  feni,  a  fklonyen 
fem  az  do  fkonczienye ;  czeli  den  fmu- 
tyw  fe  chodiech, 

8  Nebo  ledwye  me  naplnyli^)  luze- 
10  nym,  y  nenye   zdrawie  vv  tiejle  mem. 

9  Muczen  fem  a  ponyzen  fem  przie- 
Iis,  rzewiech  od  flonanye  frdcze  mého. 

10  Hofpodyne,  przed  tobu  wffeczka 
zadoft  ma,  a  flonanye    me    nenye   od 

15  tebe  fkrito. 

11  Srdcze  me  zamuczeno  geft,  oflala 
mne  fila  ma,  a  fwietlofl:  oczy  mu,  y  tey 
nenye  fe  mnu. 

12  Przietele    mogi    a  bliznye    mogí 
20  proty  mnye  prziblizili  fe  y  ftali, 

A  kterziez  podle  mne  biechu,  z  da- 
leka ílachu. 

13  a  mocz  czynyechu,  giz  hleda- 
chv  duffe  mey, 

25  A  kterzie  ztazowachu  zlofti  mích,  •*) 
[143]  mluwili  geffitnye  a  Ifti  czeli  den 
myflechu. 

14  Ale  yakoz  hluchi  nellifiech  a 
yako  nyemy    neotwyeragie    vfl  fwich, 

30  15  I  vczynyen  fem  yako  czlowiek 
neffliffye,  a  nemage  w  uftech  fwich 
odmluwenye. 

16  Nebo  fem  w  tie  vffal,  hofpodi- 
ne:  vflis  mye,   hofpodine,   bozie  moy, 

35  17  Nebo  rzech:  nykdy  newzradugi 
ffe  mnye  neprzietele  mogi,  a  kdiz  fe 
pohibugi  nohi  me,  na  mye  welike 
mluwili ; 

18  Nebo  yaz  v  biczi  hotow  fem,  a 
40  boleft  ma  przede  mnu  wezdi. 

19  Nebo  nefprajwedlnoft  mu  zwie- 
ftugi  a  wzmyfli  za  hrziech  moy. 


20  Ale  neprzietele  mogi  fu  zywi  y 
potwrzeny  fu  na  mye,  y  rozplozeny 
fu,  giz  nenawidie  mnts  nefprawnye. 

21  Gyz  zaplaczigi  my  zle  za  dobré, 
omluwachu    mye,    nebo    naflledowach    5 
dobroti. 

22  Neodítupuy  mne,  hofpodine,  bo- 
zie moy,  neodchod  ode  mne. 

23  Przízrzi  ku  poczatku  memv,  ^) 
hofpodine,  bozie  fpaffenye  mého.  lo 

Chuala  otczi  y  fy. 

modlitba. 

Klanyegi  fe,  hofpodyne,  twemu 
fmylpouanye,  zpowiedagy  fe  tobie 
wffiech  mých  hrziechow  y  wffeho  me-  15 
ho  obmefkanye  y  hrziechow,  gymyz 
fem  pohanyena  przed  twyma®)  oczy- 
ma.  proffi  tebe,  hofpodme,  genz  fi  ra- 
czil  naffile  y  poruhanye  trpieti,  racz 
mye  v  prawdie  potwrdyti  y  odpufl  my,  20 
czo  fem  kdi  fhrzeffila  lakomftwyem 
y  gefitnu  rzeczi,  amen. 

(Žalm  L.) 

3  Smyluy  fe  nadénu,  bozie,  podle 
welikeho  mylofrdie  tweho,  25 

A  podle  mnozftwi  litoflie  twich 
fhlad  nefprauedlnoft  mu.  | 

4  Wyeczie  omy  mye  od  nefpra- 
uedlnofti  mey,  a  od  hrziecha  mého 
oczift  mye.  so 

5  Nebo  zloft  mu  yaz  znám,  a  hrziech 
moy  proti  mnye  geft  wezdi. 

6  Tobie  famemu  fem  fhrzeffila  a 
zle  protyw ')  tobie   fem  vczynyla,  abi 

fe  zprawil  w  rzeczech  twich,   abi  fwi-  35 
tiezil,  kdiz  tie  fudie. 

7  Tot  wedie  w  nefprawedlnoftech 
poczat  fem,  a  w  hrziefiech  poczala 
mye  matíe  ma. 


')  Na  rasuře  a  za  tím  cosi  vyškrabáno.  —  ')  corruptae  šunt.  —  ^)  Vynecháno:  fye; 
impleti  šunt.  —  *)  malá  mihi.  —  ^)  M.  pomoczy  me,  in  adjutorium  meum.  —  ^)  a  o  něco 
později  připsáno.  —   '')  coram. 
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8  Tot  nebo  prawdu  myloual  fy,  ne- 
giftie  a  taynye  mudrofty  twey  zgewil 
fy  my. 

9  [144]  Pokropíš  mne,  hofpodine,  ^) 
5  yzopem,  a  czift    budu;    zmyges    mye, 

a  nad  fnyeh  obielegy. 

10  Sluchu  mému  -)  weffele  a  ra- 
doft,  y  wzweffele  fe  kofti   pokorné. 

1 1  Odwrat  obliczei  twoy  od  hrzie- 
10  chow  mých,  a  wffietki   nefprawedlno- 

fti  me  fhlad. 

12  Srdcze  czifte  ftworz  we  mnye, 
bozie,  a  duch  prawy  obnow  w  trzie- 
wiech  mých. 

15  13  Neodwrhuy  mne  od  obhczege 
tweho,  a  ducha  fwateho  tweho  neod- 
gymay  ode  mne. 

14  Urát  my  radofl  fpaffeny  twe- 
ho, I    a    duchem    przednyem    potwrd 

20  mne. 

15  Uczity  budu  nefpraued'ne  cze- 
ftam  twym,  a  nemyloftywie  fe  k  to- 
bie  obratie. 

16  Wyproft    mye    z   krewnykuow, 
25  bozie,    bože    moy    fpaffenye    mého,    y 

zwehczi  ^)  yazik  moy  ťprawedlnoíl  twu. 

17  Hofpodyne,  rty  ma  otewrzi,  a 
vfta  ma  zwielliugi  chualu  twu. 

18  Nebo    acz    bi    bil    chtiel    obieti, 
30  dal   bich   bil    obak,    wzdwyzmy    my- 

my*)  fe  newzkochach.  ^) 

19  Obiet  bohu  duch  zamuczeny; 
frdcze  fkruffene  a  pokorné,  bože,  ne-j 
potupíš. 

35  20  Litoftywie  vczyn,  hofpodyne, 
w  dobrey  woli  twey  fyonu,  aby  opra- 
ueny  bily  zdy  yerufalemfke. 

2  L  Tehdi  przigmes  obiety  fprauedl- 
nofti,    polonye  ^)    a    wzdwyzí,     tehdy 
40   wzlozymy')  na  oltarz  twoy  telata. 
Chuala  otczi  y  f 


Moditba.») 

Ty,  hofpodine  myloflywy,  truchlofl: 
y  zamutek  hubeney  hrzieffnycze  twey 
racz  ftawiti,  genzto  fedys  na  prawiczí 
otcze  tweho,  hofpodina  gedyneho,  5 
racz  mye  wffiey  nuzíe  zbawiti.  Pom|ny, 
hofpodyne,  na  twe  ílworzienye  y  od- 
pud  od  naff  wffie  zle,  gěz  nam  fko- 
dy,  abich  fe  mohla  twey  myloftí  tie- 
ffiti,  dofhoynye  pokanye  fwich  wffiech  10 
hrziechow  wyernye  wyplnyla;  a  ty, 
mylofrdny  hofpodyne,  wzezrzi  na  mye 
myloflywie  a  odpuft  my,  czo  fem  kdi 
fhrzeffila  dotfczienyem.  "j  amen. 

(Žalm  CI.)  15 

2  Hofpodyne,  vflis  modlitbu  mu, 
a  wolanye  me  k  tobie  przid. 

3  Neodwraczuy  obliczegie  tweho 
ode  mne;  ktenzkoli  den  mu[145]tym 
fe,  nakloň  ke  mnye  vcho  twe;'")  20 

4  Neb  zhynuli  yako  dym  dnee  mogi, 
a  kofly  me  yako  hlawnye  zechli.^^) 

5  Bit  fem  yako  fíeno,  y  zechlo  "^) 
frdczic  me;  nebo  zapomanul  fem  gie- 
ftí  chleba  mého.  25 

6  Od  hlaffu  ftonanye  mého  przi- 
Inula  vfta  ma  k  maffu  mému. 

7  Podoben  vczynen  fem  pellícano- 
wi  pufczynnemv,  vczynen  fem  yako 
fícz  w  chiffech.  .  30 

8  Bdiel  fem  y  uczynen  fem  yako 
wrabecz  offamyely  na  ftreffe. 

9  Czeli  den  vkarah  my  neprzietele 
m°  gi,  a  giz  mye  chualechu,  proty 
mnye  prziffahachu.  35 

10  Nebo  popel  yako  chleb  gedyech, 
a  pytye  me  f  placzem  myefich;  '^) 

11  Od  oblicziegie, '*)  twei  nelibofti, 
nebo  zdwyh  zetrzel  fy  mye. 


')  hofpodine  přidáno  v  českém  překlade.  —  ^)  Za  tím  vynecháno:  dajf.  —  ^  exul- 
tabit.  —  *)  fnymy  není  v  latinské  Vulgátě ;  mezi  prvým  m  a.  y  jest  díra  v  pergamenu.  — 
^)  M.  newzkochaff.  —  ^)  M.  polozenye,  oblationes.  —  ')  M.  wzlozye,  imponent.  —  *)  M.  Modlitba.  — 
")  M.  dopufczenyetn.  —  '")  Vynecháno  za  tím  :  Který zkoly  den  zwolam  tebe,  brzo  vjlijfifs  mye.  — 
"j  M.  zejchli.  —  '^y  M.  zefchlo.  —  '^)  M.  myefiech.  —  '*)  Vynecháno:  hnyewu. 


12  Dne  niogy  yako  ftyen  odefíly, 
a  ya  yako  feno  zfechl  fem. 

13  Ale  ti,  hofpodine,  na  wiecznoft 
oftanes, ')  pamyet   twa    od  pokolenye 

5  do  pokolenye. 

14  Ty  wftana  ílitugeff  fe  nad  ffio- 
nem;  nebo  czas  flitouanye  geho,  ne- 
bo prziffel  czas; 

15  Nebo  flibili  fu  ffye  fluham  twym 
10  kamenye   yeho,   a   nad    zemy  ||  yeho 

fmykigi  fe. 

16  Wzbogie'^)  fe  wlafti  gmcna  twe- 
ho,  hofpodine,  a  wfficzkny  krali  zem- 
fczie  flawi  twei; 

15  17  Nebo  vftawil  hofpodyn  fyon,  a 
widyen  bude  w  chiiale  fwei. 

18  Wezrzel  na  modlitbu  pokorných 
a  nepotupil  profbi  gich. 

19  Napiffana    ta  budte    v  pokoleny 
20  druhé,  ^)   a   lid,   genz    bude    ftworzen, 

wzchuali  hofpodina. 

20  Nebo  prozrzel  z  wifofli  fwatey 
fweí,  hofpodyn  f  nebe  na  zem  fezrzel, 

21  Abi  vfníffal  ftonanye  okouanych 
25  a  zprofli"*)  fyny  zbitích,  | 

22  Abi  zwieftouali  w  fyonu  gmye 
hofpodynowo,  a  chualu  geho  w  yeru- 
falemye, 

23  Ue  ffnymanye  lidu    w  gedno,  a 
30  kraloue,  abi  fluzili,  abi  fluzili  •')  hofpo- 

dynu. 

24  Odpowiediel  gemu  na  czeflie 
fili  fvvei:  maloft  dny  mích  wzpowiez 
my; 

35  25  Neodzowuy  mne'')  v  polowiczi 
dny  mých;  v  pokolenye  y  v  pokoleny 
léta  twa. 

26  U  poczatczie  ti,  hofpodyne,  ze- 
my   fi    založil;    a  dyelo    ruku    twu  fu 

40  nebeffa. 

27  Ony  zhynu,  ale  ti  oftaneff;  a 
wficzkny  yako  rucho  oftaragí  [140]  fe. 
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A     yako     odyeuaczkv     promyenys 
gie,  y  promyenyeny  budu ; 

28    ale   ti   tíz   wezdi   fy,  a  léta  twa 
nezhynu. 

Synowe  fluh   twich   zbidlee ;  a  fye-    5 
mye    twe')    gich    na  wieki  fe  oprawi. 

Chuala  otczi  y  fynu. 

modlit. 

Genz  na  fwatem  krzízi  zlodiegie 
pozdie  ku  pokanye  kagíczieho  fwu  we-  lo 
liku  mylofti  przigal  fy,  Przigmy  mye, 
hofpodyne,  hrzieffnyczi  ku  prauemv 
pokany  y  prauemu  wynanye  ®)  wfCeho 
zlého,  czo  fem  vczynyla;  y  racz  mye 
otczowym  |  fmylouanyem  obranytí,  15 
abich  fe  opiet  k  woli  hrzieffnych  ne- 
nawratila,  abi  ty,  rozpomana  fe  na 
twe  fmylouanye,  zapomanul  y  odpv- 
ftil,  czo  fem  fhrzeffila  zlý  pomyfle- 
nyem.  amen.  20 

(Žalm  CXXIX.) 

1  Z  hlubokofli  wolach  k  tobic,  ho- 
fpodyne ; 

2  hofpodyne,  vflis  hlas  moy. 

Budta   vffy   twogie   poffluchagieczie  2.5 
na  hlas  profbi  mey. 

3  Acz  nefprawedlnoily  ®)  budeš,  ho- 
fpodyne, hofpodyne,  kto  ftrpy? 

4  Nebo    v    tebe    flitowanye   geft,  a 
pro  zákon  twoy  trpyel  fem  tebe,  ho-   30 
fpodyne.  || 

Trpiela  duffe  ma  hofpodyna  '")  w  flo- 
wie  geho; 

5  nadiegi  myela  duffe  ma  w  hofpo- 
dyna. 35 

6  Od    ftrazie   gitrznye  az  do  noczi 
vffay  yfrahely  w  hofpodyna; 

7  Nebo    v  hofpodyna   mylofrdye,  a 
welike  v  nyeho  wikupenye. 


')  Za  tím  vynecháno:  a.  —  ^)  Na  počátku  tohoto  verše  vynecháno:  I  (ct).  —  ')  M. 
druhem.  —  *)  M.  zproftil.  —  •')  V  češtině  omylem  dvakrát  psáno.  —  ")  /««<?  po  straně 
připsáno  od  korrektora.  —  ''^  twe  přeškrtnuto.  —  *)  Snad  m.  wyhnanye.  —  *")  Za  tím  vy- 
w&c\ú.v\o:  fchowa-ivaty.  —    '")  Jiofpodyna  přebytečno,  neb  není  v  lat.  Vulgátě. 
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8  A  on  wikupi  yzrahele  ze  wffiech 
nefprawedlnoílie  geho. 
Chuala  otczí. 

(Modlitba.) 

5  HOfpodyne,  yezu  knfte,  genz  gfi 
vtiecha  ma  y  wffiech,  gizto  w  tie  wye- 
rzie,  bud  my  ohrazenye  newibogyczie. 
wiz,  hofpodyne,  nemocz  mu,  gizto 
fem    czafto    przemozena    dyablowym 

10  zrazienyem,  prziflupanyem  k  gelio 
woli ;  a  proto  proffi  tebe,  hofpodine, 
abi  my  raczil  odpuílity,  czoz  fem  vczy- 
n\ia  y  dopuftila  fe  fmylrtwym  y  wffyem 
zlým  dopuffczicnycm.  amen. 

j5  (Žalm  CXLII.) 

HOfpodme,  vflis  modlitbu  mu;  vffy- 
ma  prziewiez  profbu  mu  v  prawdye 
twey;  vflis  mye  w  twey  prawdye. 

2  A  newchod    fluhu  ' )  twu   w  fud ; 
20  nebo  nebude  zprawen  -)  wffyehki  czlo- 

wiek'"*)  zywi. 

3  Nebo  flihal  geft  neprzietel  [147] 
duffi  mu,  ponyzil  na  zemy  zyuot  moy, 

Poffadil  mye  w  temných,  lako  mrtwe 
25  waeka. 

4  y  wztuzil  fe  we  mnye  duch  moy ; 
we  mnye  fmutilo  fe  frdczie  me. 

5  Ponyel  fem  dny  ftarich ;  míffil  ^) 
ffem     we    wffiech     czeflach  ^)     twich, 

.30   w  uczynyeny  ruku  twu  myfflech. 

G  Zproftrzech  ruczie  mogi  k  tobie; 
duffe  ma  yako  zemye  bez  wodi  k®) 
tobie. 

7  Brzo  vflis  mye,  hofpodyne;  omdlel 
35  duch    moy.    Neodwraczuy    obhcziegie 

tweho  ode  mne,  a  podoben  budu  llu- 
pugicziem  w  gezero. 

8  Uffliffanu  vczyn  my  ráno  milofl: 
twii ;  nebo  w  tie  vffal  fem. 


Známu  vczyn  my  czeítu,  na  nyez 
bich  chodil ;  neb  k  tobie  zdwihl  fem 
duffy  mu. 

9  Zproíl  mye  od  neprzatel  mých, 
hofpodyne;  k  tobie  ffem  vtekl.  5 

10  vez  mye  czynyti  woli  twu;  ne- 
bo buoh  moy  ty  fy. 

Duch  twoy  dobri  dowede  mye  w  ze- 
my prawu. 

1 1  pro  gmye  twe,  hofpodyne,  ozy-   10 
wiff  mye;  w  fprawedlnofly  twey 

Wywedeff  z  zamutka  duffy  mu. 

12  a  v  mylofty  twey  roztratis  ne- 
przateli  me; 

I    zalftidis ')    wfficzkny,    giz    mutye   15 
duffi  mu,  nebo  ya  fluha  twa  fem. 
Cliuala  otczi  y  fynu. 

modlit 

BOzie,  genz  fi  zbawil  ode  wffeho 
hrziecha  y  zlého  pomyilenye  na  mem  20 
frdczi  poczateho  y  ode  wffieho  hrzie- 
cha fnirtedlneho,  day  my,  hofpodyne, 
wzaczne®)  a  doíloynye  plnyty  poka- 
nye  a  kazanye  twe.  amen. 

Nerozpomynay,^)  hofpodyne,  naffich   25 
hrziech  '")  ftarich  any  naffyey  rodyny, 
any  pomfty  wzieway  pro  naffye  hrziechi. 

Potom    rziekay    letanij     naprzed 
pfanu,  nechagie  gynych   proffeb, 

rzieka^')  tito  werffikr.  30 

Hofpodine,  fmyluy  fye.  Krifte  fmy- 
luy  fye. 

Hofpodme,  fmyluy  fe.  Otczie  nas. 

Y  neuwody  naff  v  pokuf. 

Bud  nam,  hofpodyne,  wezie  moczna.  s 

Od  obhcziegie  neprzatel fkeho. 

Racz  ny,  hofpodyne,  tohto  ^-)  dne 
vchowati  ode  wffeho  hrziecha. 


')  M.  f  Jluhu.  —  ^)  Vynecháno:  przied  tehu.  —  ^;  czlowiek  přidáno;  v  lat.  Vulgátě: 
omnis  vivens.  —  *)  M.  míjlil.  —  '^)  M.  Jkutczych  (operibus).  —  *)  k  nemá  se  čísti.  —  ';  M. 
zatratyjf  (perdes),  —  *)  M.  wzaczjiye.  —  ')  Odtud  pokračuje  se  drobnějíím  písmem.  — 
'")  M.  hrziechow.  —    ")  M.   rziehay.  —    "j  M.  tohoio. 
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Smyluy  fe  nad  namy,  hofpodme! 
Smyluy  fe  nad  namy. 

Bud  myloft    twa  nad  namy,  hofpo- 
dme, yakozto  fmy  wierzili  w  tie. 
5       la  fem  rzekla:  hofpodine,  fmyluy  fe 
nade    mnu.    Vzdraw    duffi    mu,   nebo 
fl4K]  fem  hrzieffila  tobie. 

Uzdraw,    bozie,    twe   wierne.    Bozie 
moy,  wffagiczie  w  tie. 
10       Pofíli  nam  pomocz  f  nebe.  A  z  fyona 
obran  ny. 

Bud  nam,  hofpodyine,')  bezpeczen- 
flwie  moczne  Przed  oblicziegem  ne- 
przatelfkym. 
15  Hofpodine,  neczyn  nam  podle  na- 
ffich  hrziechow  Any  podle  naffich  zloflie 
odplaczuy  nam. 

Hofpodme,    nerozpomynay    naffich 
hrziechow  ftanch.    Skoro   przigmy  ny 
20  mylofrdye  twe,  nebo  chudí  vczynyeny 
fmy  welmy. 

Pomoz    nam,    bozie,    fpaffitcli    naff. 
A  pro  chualu  gmene  tweho  |  zbaw  ny 
y  myloftyw  bud  naffym  hrziechom  pro 
25  twe  fwate  gmye. 

Shrzeffili  gfmy  f  naffymy  otczi.  Ne- 
prawie  gfmy  vczynyli,  hrziecha  fmy  fie 
dopuftih. 

Hofpodme,  vflis  modlitbu  mu,  A  wo- 
30  lanye  k  tobie  przid ! 

modlitby. 

Hofpodme,-)    gemuz   obiczno   gefl: 

fmylouati    fye    a    odpuftiti,     przigmy 

modlitbu    naffy,   y   ny    wfichny,    flvhi 

:'.'-  twe,  giez  hrziechow  rzetiez  wieze,  fmy- 

louanyem  twey  milofty  rozwicz. 

Ufflis,  hofpodme,  proffymy,  pokor- 
ných    modlitbu,    a     zpowiedagicziem 
fe  tobie  odpufl  hrziechi,  abi  ti  fpolkem 
♦o  dal    nam    pokanye    y    flawny    pokoy. 
amen. 


Neprzecimaleneho  mílofrdie  tweho 
proffymy,  day  nam  owffem,^)  ny  od 
hrziechow  y  ode  wffye  peczie  y  od 
muk,  genz  za  nye  zafluhugemy,  zba- 
wil.  5 

BOzie,  genz  wynu  rozhnyewan  ffy, 
pokanym  vtieffen  fy,  profbu  lyda 
tweho  myloflyuye  obezrzi,  ranyhnye- 
wa  tweho,  giez  za  naffe  hrziechi  vtye- 
zymy,  myloftywie  od  nas'*)  |  odwrat.  ^^ 
amen. 

W  ffiemohuczie  hofpodíne,  fmyluy  fe 
nad  twu  ^)  íluhu  y  nawed  gey  podle 
twey  milofli  na  prawu  czeflu  zdrawie 
wieczneho,  abi  w  twu  nadyegy  zadal,  i5 
czoz  geft  tobie  hbo,  a  to  wffy  moczi 
konal. 

Hofpodíne,  od  nyehozto  geft  pra- 
wa  zadoft,  prawa  rada  y  wyerna  dyela, 
day  fluham  twym  myer,  gehozto  fwiet  20 
nemoz  dat}',  abi  frdczie  naffe  kazany 
twemu  daná  bila,  a  bazny  neprzatel 
naffich  zbaweny  [149]  czaffi  naffi  bi- 
dlili  twy  zabranyenyem  pokoyny. 

Zazzy    oheň    fwateho    ducha  w  zy-  25 
woti    y    frdcze   naffe,    hofpodme,   abi- 
chom  tobie   cziftymy    zyuoti  a  czifty- 
my  frdczi  flibili  fe. 

Wffemohuczie,  wieczny  bože,  genz 
zywym  wladnes  y  mrtwymy,  y  wffyem  30 
miloll:  dawas,  giezto  w  tie  wyerzie, 
y  w  twem  diele  przebywagicziem  *•) 
poznawaff,  tebe  pokornye  proffymy,  a 
za  které  fmy  proffiti  poczeh,  a  kterez 
tento  fwiet  tyeleftnye  ma,  nebo  onen  35 
fwiet,  tiela  zbawyw,  prziyal  geft,  bi 
twu  mylofty  fwich  wffiech  ow')  zba- 
weny blil  a  radofti  wyecznu  vtieffeny 
bílí    fkrzie    tie,    yezu    krzifte,    fpaffitcli 


')  M.  hofpodync.  —  ^)  Odtud  větším  písmem  se  pokračuje.  —  ^)  Vynecháno  nejspíše:  a&/.  — 
O  as  připsáno  snad  od  korrektora.  —  ^)  M.  tivyvi.  —  '■)  M.  przehywagiczie  —  ')  M.  hrziechow. 


128 


wffieho  íwieta,  genz  fi  zyw  y  kraliiges,     k  tobie  radoflnye  y  bezpecznye  przi- 


bozie,  wieki  wiekom. 

O  fwietla  roze,  matko  bozie,  fwata 
marzie,    morzfka    hwiezdo,    o    fwietlo 

5  wffieho  fwicta,  ofwíct  mc  frdczie  y  moy 
zywot  y  fmyfl,  a  racz  my  dati  po- 
znaty  tweho  myleho  fyna.  o  mylofrdna 
roze  y  matko  naffeho  boha  yezii  kn- 
fta,  bud  my  pojjmocznycze  w  tu  dobu, 

10  kdiz  fe  ma  duffe  bude  f  mym  tielem 
dyelity.  amě. 

tuto  poruczis  bohu  fedm  zalmow 
a  dyeff: 

Przigmy,    hofpodine,     fwati     otczic 

15  wffemohuczie,  wicczny  bozie,  fkrzc 
gedineho  'fyna  tweho,  yezu  krifla,  y 
fkrzie  ducha  fwateho,  vtieffitele  wiecz- 
neho,  tobie  rovvneho,  tuto  obiet  zal- 
mow y  modhtew,  giez  ya,  nedoftoyna 

20  hrzieffnycze,  na  chwaki  y  na  flawu 
twemu  gmenu  fwatemu  y  we  ygmye 
fwatey  marzie,  dycwicze,  y  wffiech  | 
fvvatich  angelow  y  archangelow,  patri- 
a'"ch,  prorokuow,  apoftolow,    muczedl- 

25  nykuow,  zpowiedlnykow,  dyewicz  y 
wffiech  twich  zwolennykow  za  wffe 
mc  hrziechi  y  zamefkany  kamefka- 
nye  ')  y  za  opufczenye  dobrich  dyel 
y   za  mu  rodynu    .N.  zpiewati   zadala 

30  fem,  abi  fkrze  twu  weliku  myloft  y 
fkrze  pomocz  wffiech  fwatich  twich, 
czozkolwiek  fkrze  zywota  mého  mdlo- 
bu proty  bozflwie  twey  mylofti  fem 
opuftila,    abi    raczil    mylofhíwie    [150] 

:í5  zahladiti  y  zapomnyeti,  y  dal  my  prawu 
zpowied  a  wyernu  oprawu  y  poka- 
nye,  a  plodyczftwu  ftudnyczi  flez  ra- 
czil wipuftiti,  abich  ge  wolnym  vtrpe- 
nym   mojila    hledati,    abich    po  tomto 

40  fwietie,  kdiz  przidu  przed  obhczey 
bozftwic  tweho,  bez  habi  a  bez  flra- 
chu    fwich    neprzatel    mohla    zbity    a 


gyety.  Amen,  amen,  amen. 

Tuto    fe  poczínagi   hodiny   za  wffe 
duffe    wyene  "^j   a   nayprwe    nefpor 

zaduffnye.  |  5 

1  Roffmy  za  wffye  duffye  wyerne. 
Odpoczynutye  wiecznc  day  gym,  ho- 
fpodyne,  a  fwietloft  wicczna  fwiet  gym. 

(Žalm  CXIV.) 

1  Mylowach,    ze    vffliffy    hofpodý   10 
hlas  modlitby  mey. 

2  Nebo  naklonyl  vcho  fwe  mnye, 
a  w  dnech  mých  wzyuaty  budu. 

3  Okliczili  fu  mye  bolefty  fmrtedlne, 

a  zhynutie  pekelná  nalezla  mye.  15 

Smutek  a  bolefl:  nalezl  fem, 

4  a  gmye  hof  odynowo  budu  wzie- 
uatí:  II 

O  hofpodine,  wiproft  duffy  mu. 

5  miloftyvvi    hofpodyn    a    prawi,    a  20 
buoh  naff  flitugie  fe. 

6  Oftrzieha*)  malitkich  hofpodyn; 
pokorziech  fe,  a  wiprofty  mye. 

7  Obrat  duffi  mu  v  pokoy  twoy; 
nebo  hofpodyn  dobrze   vczynyl  tobie.  25 

8  Nebo  wiproftil  duffi  mu  z  fmrty, 
oczy  mogie  od  flcz,  nohi  me  od  po- 
plzu. 

9  Slibym  fe  hofpodynu  w  kralow- 
ftwie  zywich.  30 

Pokoy  wyeczny  day  gym  hofpo- 
dync,  A  ffwietloft  wyeczna  fwyet  gym. 

aň.  Slibym  fe  hofpodynu  j  w  kralow- 
ftwie  zywich. 

(Zalm  CXIX.)  35 

K  hofpodynu,  kdiz  fe  mutiech,  wo- 
lal  fem,  y  vfíliffe'*)  mye. 

2  Hofpodyne,  zproft  duffy  mu  ode 
rtow  nepra wich  a  od  yazika  Iftyueho. 

3  Czo  dadyc    tobie  nebo  czo  przi-  40 
lozíc  tobie  k  yaziku  lílyuemu? 


')  Přeškrtnuto.  —  '^)  M.  wye)-ne.  —  ^)  custodiens.  —  ■*)  M.  i'jjl'jfyjfe. 
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4  Sypowe  moczneho  oílrzie  f  uhlym 
zhubugicziem. 

5  Horze  mnye,  ze  bidlenye  me  pro- 
dlilo   fe    geft,    bidlil ')    f  bidlegicziemy 

5  cedar ;  ^) 

6  welmy  zemenynem  bila  duffye  ma. 

7  S  tyemy,  gyz  nenawidiechu  po- 
kogie,  biech  pokogen;  [151]  kdiz  mlu- 
wiech  gym,  wiboyouachu  mye  darmo. 

10       Pokoy  wyeczny. 

a.  ^)  Horze  mnye,  ze  przibitek  moy 
prodlil  fie  geft. 

(Žalm  CXX.) 

Zdwih  oczi  mogi  na  hon,  odkowad 
15  przichodi  pomocz  mnye. 

2  Pomocz  ma  od  hofpodyna,  genz 
vczynyl  nebe  y  zemy. 

3  Neda'^)  w  zamuczenye  nohy 
mey,^)     any     drzematy     bude,     genz 

20  ftrzieze  tebe. 

4  Owa  nebudet  drzematy  any  fpati, 
g~z  ílrzezie  yzrahele. 

5  Hofpodyn  ílrzezie  tebe,  hoípodyn 
zaflona  twa  nad  ruku  prawiczie  |  twey. 

25       6  Przef  den   fluncze    nebude   zeczi 
tebe,  any  myeficz  przef  nocz. 

7  Hofpodyn  ftrzeze  tebe  ode  wffye- 
ho  zlého ;  ftrzez  duffe  twey  hofpodyn. 

8  Hofpodyn  ftrzez  weydeny  tweho 
30  y  wifczie  tweho,  od  toho  nynye  az  y 

na  wieki. 

Pokoy  wyeczny  day  gym  h. 

an.  Hofpodyn  oftrzieha  tebe  ode  wffe- 
ho  zlého;  oftrziehay  duffy  twu  hofpo- 
35  dyn. 

Zal.  (CXXIX.) 

1  Z  hlubokofty  wolach  k  tobie,  ho- 
fpodine ; 

2  hofpodyne,  vfQis  hlas  moy. 

4«       Budta  vffy  twogi  pofluchagiczie  na 
hlas  profbi  \\  mey. 


3  Acz  nefprawedlnofhi  fcliouati^) 
budeff,  hofpodine,  hofpodine,  kto  ftrpí? 

4  Nebo  v  tebe  flitouanye  geft,  a  pro 
zákon  twoy  trpiel  fem  tebe,  hofpodme. 

Trpyela  duffe  ma  hofpodína  '^)  w  flo-    5 
wie  geho ; 

5  nadyegí  myela  duffe  ma  w  ho- 
fpodína. 

(j  Od  llrazie  gytrznye  az  do  noczí 
wffay  yfraheh  w  hofpodyna;  10 

7  Nebo  v  hofpodína  milofrdie,  a 
welike  v  nyeho  wikupeny. 

8  On®)  wikupi  yfrahele  ze  wffiech 
nefprawedlnoftie  geho. 

Pokoy  wyeczny  day  gym.  |  15 

Acz  zlofti  chouati  budeš,  hofpodine, 
hofpodine,  kto  ftrpy? 

(Žalm  CXXXVII.) 

Wzpowiedagi    fe    tobie,    hofpodme, 
we  wffem  frdczy  mem;  nebo  fy  vffli-  20 
ffal  fioua  vft  mých. 

Przed  angeh  wzpiegi  tobie, 

2  zmodlym  fye  w  chrámu  fwateho 
tweho  a  wzpowiedam  fie  gmenu  twemu 

Nad    mylofrdie  twe  a  prawdu  twu;   25 
nebo  zweliczel  fi  nade  wffe  gmye  fwate 
twe. 

3  W  kterizkoly  den  wzowu  tebe, 
vflis  mye ;  wzplodiff  duffy  ^)  mey  filu. 

4  Zpowiedayte  fe  tobie,   hofpodme,  30 
[152]    wfficzkny   krali    zemfczie,    nebo 
fliffelí  wffyeczka  floua  vft  twich, 

5  Zpieuayte '")  na  czeftach  hofpo- 
dynowich,  ze  welika  geft  flawa  hofpo- 
dynoua ;  ^5 

6  Nebo  wiffoki  hofpodyn,  a  nyzke 
W3"dy  a  wiffoke  z  daleka  zna. 

7  Acz  choditi  budu  proftrzed  fmut- 
ka,  ozywiff  mye,  a  na  hnyew  neprza- 
tel  mých    zdwihnes    ruku  twu,  a  fpa-   4o 
ffena  mye  vczynyl')  prawiczie  twa. 


')  M.  Mdlil  gfe?n.  —  *)  M.  7V  czedar.  —  ^)  a  připsal  rubrikator.  —  *j  M.  Neday.  — 
")  M.  twey.  ")  M.  fchouauatt.  —  ')  hofpodína  přidáno  v  českém  překlade.  ~  *)  M.  A  on.  — 
®)  M.  w  duffy.   —    '")  M.  I  zpieuayte.  —    ")  vczynyla. 

Sbírka  pramenů  v.  Skupina  I.,  série  1.  9 
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S  Hofpodyn  záplaty  za  mye.  hofpo- 
dyne,  myloft  twa  na  wiek;  a  dyela 
ruku  twu  nepotupiff.  | 

Pokoy  wieczny  d. ') 

5       Dyela  ruku  twu  nepotupuy. 

v.  Sliffal  fem  hlas  f  nebe  prawie- 
czie  mnye :  Blahoflawenye  mrtwye, 
gyz  v  bozie  vmyeragi. 

(Magnificat.  Luc.  I.  46 — 55.) 

10       46    Zweliczey  dulTe   ma  hofpodma. 

47  I  weffehl  fe  duch  moy  v  bozie, 
fpaffitel  -)  mem, 

48  Nebo  wzezrzel  na  pokoru  roby 
fwey;  tot  wedye  z  toho  blaženu  mye 

15  rzku  wfieczka  pokoleny, 

49  Nebo  vczynyl  mnye  welike,  genz 
moczen  geíl,  a  fwate  gmye  geho ; 

50  A  myloft  geho  od  národa  w  na- 
rodí bogicziem  fe  geho. 

20       51    Uczynyl  ||  mocz   w  loktu   fwem, 
rozplaffil  pifne  mifli  frdcze  fweho. 

52  Sfadyl  moczne  ftolicze,  ^)  a  wzwi- 
ffil  pokorné. 

53  Laczne  nakrmyl  dobrým,  a  bo- 
'25  hatě  puftil  geffitnye. 

54  rziyal  *)  yfrahele  dyetye  fwe,  roz- 
pomanuw  milofrdie  fwe; 

55  lakoz  mluwil  gelT;  k  otczom  na- 
ffym,  abrahamowy  a  ffemeny  geho. 

30       Pokoy  wyeczny  day  g. 

Wffieczko,  czo  my  dawa  otecz  moy, 
ke  mnye  przide,  a  toho,  genz  ke  mnye 
przide,  nezawrhu  od  ffebe. 

Hofpodine,  fmyluy  fe,  knfte  fmyluy 
^  fe.  Hofpodyne  fmy  luy  fe.  Otczie  naff. 
Zdrawa  mana.  Y  neuwody  naff  v  po- 
kuffeny,  Ale  zbaw. 

(Žalm  CXLV.) 

2    Chual     duffye     ma     hofpodma. 
40  wzchualym  hofpodma  w  zywotie  mem, 
zpiegi  bohu  mému,  yakoz  dlvho  fem. 
Nerodte  vffaty  w  knyzata, 


8  w  ffynyech  lidfkich,  w  nychze 
nenye  fpaffenye. 

4  Wjmde  duch  geho  y  wraty  fe 
w  zemy  fwu;  w  ten  den  zhynu  wfye- 
czka  myílenye  gich.  5 

5  Blaženy,  geho  buoh  yacob  ^)  po- 
mocznyk  yeho,  nadiege  geho  w  ho- 
fpodynu,  bohu  yeho: 

G  gěz  vczynyl  nebe  a  zemy,  mo-[15H] 
rze  a  wffieczko,  czoz  w  nych  geft;        10 

7  Genz  íchoua  prawdu  na  wieki; 
czyny  fud  naffile  trpiegicziem ;  dawa 
krmy  lacznym. 

Hofpodyn  zprofczige  okouane ; 

8  hofpodyn  ofwieczige  flepe.  15 
Hofpodyn  wzwody  wyrazene;^)  hofpo- 
dm  mylugie  prawe. 

9  Hofpodyn  ílrzezie  przichozie,  fy- 
rotka  a  wdowu  przigme  a  czeftu  hrzieff- 
nych  roztraty.  20 

10  Zkralugie  hofpodyn  na  wieki; 
buoh  twoy,  fyon,  v  pokolenye  y  v  po- 
kolenj^e. 

Pokoy  wyeczny. 

Od    wrat    pekelných    wy|proft,    ho-   35 
fpodyne,   duffe   gich.     Wyerzi   widieti 
myloft  hoípodynowu  w  zemy  zyvvich. 
Odpoczynte  v  pokogi.  Amen. 

Hofpodyne,  vflis  modlitbu  mu.  A  wo- 
lanye  me  k  tobie  przid.  30 

(Modlitby.) 

Prziklon,  hofpodme,  vcho  tw^e  k  na- ' 
ffym  profbam,  gymyz  mylofrdie  twe- 
ho  fnaznye  proffymy,  aby  duffy  fluhi 
tweho,  giez  fi  f  tohoto  fwieta  fnyeti  35 
kázal,  v  pokoynem  a  fwietlem  kralow- 
ftwic  gi  poftawil  a  íwatym  twym  ká- 
zal gye  przitouarziffenu  byty.  amen. 

Hofpodme,   gemuz  [|  geft  zwlaftnye 
fmylowati  fe  wezdi  a  odpuftití,  tebe  pro-  40 
ffymy   za  duffe    twich   wiernych    íluh, 
gymz  fy  f  tohoto  fwieta  fnyety  kázal, 


')  Za   tím    rasura,  —  '^)  ^í.  fpaffiteh.  —  ^)  \l.  f  ftohcze.  —   *)  M.  Prziyal;    písař   opo- 
menul vepsati  P.  —   '"')  M.  yacobow  (Deus  Jacob).  —   ^)  elisos,  -wi-wraczene  ŽW. 
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aby  gich  nedawal  w  neprzatelfke  ru- 
czie  any  zapomanul  na  wieki,  ale  kaz 
gie  przigieti  angelom  a  do  prziebitka 
przjaiefti  rayfkeho;  a  proto,  ze  fu 
5  w  tie  vffali  y  wyerzili  y  nadyegi  myeli, 
neday  gym  muk  wiecznych  trpieti, 
ale  racz  radofti  wyeczney  dowefty. 
amen. 

mod  . 

10  Proffymi  tebe,  hofpodine,  pro  twu  j 
miloft  fmyluy  fe  nad  duffi  íluzebnycze 
twey,  a  od  pofkwrnyeny  fmrtedlneho 
gy  zbawie  wieczneho  fpaffenye  czaft- 
ku   giey    nawrat   Skrze    naffeho    boha 

15  yezu  krifta,  genz  zyw  geíl  a  kralugie 
na  wieki  wyekom.  amen. 

Hofpodyne,  vfílis  modlitbu  mu.  A  wo- 
lanye  me  k  tobie  przid.  Odpoczynte 
v  pokogi.  Amen. 
20  Duffye  wffyech  wyernych  fkrze  my- 
lofrdie  yezu  krifta  odpoczynte  v  wye- 
cznem  pokogi.  Amen. 

Tuto  fye  poczynagy  vigilie  za  wfíye 
duír5'^e  wyerne  a  poczneíT  tako : 

25  [lo4]  MOdlemy  ffe  za  wffieclierny 
wyerne  duffe  ťprawedlne  vmrle.  Pokoy 
wyeczny  day  gym,  hofpodíne,  A  fwíet- 
loft  wyeczna  fwiet  gym. 

Obkliczili  fu  mye  Ikanye  fmrti.  Bo- 
se lefti  pekelné  obkliczíli  fu  mjx. 

(Žalm  XCIV.) 

1  POydem,  ^j   raduymy  fe  bohu ; '-) 
wzdaymi    chualu^)    fpaffiteh     fwemu; 

2  obkliczme  ■*)  licze  geho  w  zpowiedi, 
35   a  gemu  zalmi  piegicze. 


Obkliczili  fu  mye  Ikanye  fmrti,  bo- 
lefti  pekelné  obkliczili  fu  mye.  ^) 

3  Nebo  geft  hofpodín  weliki  buoh 
a  král  moczny  nade  wffemy  bohi, 

nebo  buoh  nezapudi  lydu  fweho ;  ®)     5 

4  neb  w  geho  ruku  fu  wffieho  fwieta 
kragí,  wffiech  hor  on  fam  wiffoft  obe- 
zrzi. ') 

Bolefti  pekelné  obklíczili  fu  mye.  ^) 

5  Nebo    geho    gell:    morzie,  a  ffam   10 
geft  ge  ftvvorzil,  a  zemy  *j  ftworzile  fta 
rucze  geho. 

6  poydem,  '")  v  modlu,  ^')  padnyem 
przed  hofpodině,  placzmy  przed  nym, 
gez  ny  ftworzil.  15 

7  nebo  on  geft  hofpodyn  '-)  naff,  a 
my  lid  a  owcze  paílewne  ^^)  geho. 

Obkliczili  lu  mye  Ikanye  fmrti,  bo- 
lefti ,  pekelné  obkliczili  fu  mye.  ^'^) 

8  Dnes,   acz   geho   hlas  vfíliffyte,  ||  20 
nerodte  twrditi  frdecz  wafich 

9  yakoz  w  zamuczenye  ^^)  podle 
dne  pokuffeno  '^j  na  pufczi,  kdež  fu 
pokuffeh  mne  waffy  otczí,  pokuffili  a 
widieli  diela  ma.  25 

Bolelli  pekelné  obkliczili  fu  mye.'') 

10  Cztyrzidczety  let  bliznye  '*)  fem 
bil  pokolenye  tomu  a  rzka:  ty  wzdy 
bludie  frdczem  fwym.^^) 

11  ony-")  fu  mých  czeft  nepoznali;  30 
gymz  ***)  fem  prziffahal  v  mých  hnye- 
wiech :  '^)  acz  weydu  v  moy  pokoy. 

Obkliczili  -^)  fu  mye  Ikanye  fmrti, 
bolefti  pekelné  obkliczili  fu  mye. 

Pokoy  -■*)  wyeczny  day   gym,  j  ho-  .35 
fpodme,  a  fwyetloft  wieczna  fwiet  gym. 

Bolefti  pekelné  obkhczily  fu  mye. 

Obkliczih  fu  mye  Ikanye  fmrty,  bo- 
lefti  pekelné  obkliczili  fu  mye. 


')  Zde  počíná  se  Invitatorium ;  m.  Poydyete  (venite).  —  '^)  M.  hofpodynu  (Domino).  — 
^)  Vynecháno:  bohu  (Deo).  —  *)  praeoccupemus  —  "")  Obkhczili .  .  .  mye  vložka.  —  *)  nebo 
fweho  vložka.  —  ')  et  altitudines  montium  ipsius  šunt  (v  Rituálu :  conspicit\  —  *)  Bolefti .  . . 
mye  vložka.  —  ^)  siccam.  —  '")  M.  Poydyete  (venite).  —  '  )  M.  modlmy  fie  (adoremus).  — 
'*)  Vynecháno:  boh.  —  ")  M.  lid  paftwy  geho  a  owcze  ruku.  —  '*)  Ohkliczili .  . .  7nye  vložka.  — 
'^)  in  irritatione,  tv  rozdrazeny  na  str.  73.  —  "")  M.  pokujjenye,  tentationis.  —  '^  Bolejti .  .  . 
mye  vložka.  —  '*;  offensus,  hnye-iueii  na  str.  72;  v  Rituálu:  proximus.  —  '"*)  fwym  přidáno 
v  českém  překlade.  —  ^")  Et  isti.  —  '')  ut,  iakoz  ŽW.  —  ")  in  ira  mea.  —  ^')  Vložka.  — 
'*)  Mezi  Poko  a  y  rasura. 

9* 
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(Žalm  V.) 

2  Slowa  ma  vffyma  przigniy,  hofpo- 
dyne;  vrozumyey  wolanye  mému. 

3  Poíluchay    hlaffu    modlitbi    mey, 
5  krali  moy  a  bože  moy. 

4  Nebo  k  tobie  zmodlym  ffe,  ho- 
fpodyne;  ráno  vfliffis  hlas  moy. 

5  Ráno  prziftupi  k  tobie  y  vzrzi; 
nebo  ne  buoh  chczie    nefprawedlnofti 

10  ti  fy.  ^) 

6  Any  bidliti  bude  podle  te[155]be 
zlobiwi,  any  oftanu  neprawie  przed 
oczyma  twyma. 

7  Nenawidíel  fy  wffyech,  giz  czynye 
15  nefprawednoft ;  ")  zatratíš  wffieczki,  giz 

mluwie  lez. 

Muzie  kruaueho  a  Iftyueho  mrzkuge 
hofpodyn. 

8  ale  ya  w  mnozflwie  mylofti  twei 
20       Uendu  w  duom  twoy  y  zmodlý  fe 

\v  chrámu  fwatem  twem  w  ftrachu  twem. 

9  Hofpodjme,  vwed  míe  v  prawdíe 
twey ;  pro  neprzateli  me  opraw  przed 
tebu  czeftu  mu. 

25  10  Nebo  nenye  w  uftech  gich 
prawda ;  frdczie  |  gich  geffitno  geft. 

11  Row  otewrzeny  geft  hrdlo  gich, 
yaziki  fwymy  Iftywie  czynyechu;  fud 
ge,  hofpodme. 

30  At  padnu  f  myflenych^)  Iwych;  podle 
mnozftwie  nemyloftie  gich  wipud  ge, 
nebo  wzdrazdih  fu  tie,  hofpodyne. 

12  At  fye  radugí  wffieczkny,  gyz 
nadiegi    magi    w   tobie ;    na    wieki   fe 

35  wzradugi,  y  bidlití  budeff  w  nych. 
I  wzchlubie  fye  wfficzkny  w  tobie, 
gyz  mylugi  gmye  twe ; 

13  neb  ti  požehnáš  prawemu. 
Hofpodyne,  yako  fczitem  dobru  woli 

40  twu  korunoval  ||  fi  ny. 
Pokoy  wyeczny. 

Opraw,  hofpodme,  bože  moy,  przed 
twyma  oczyma  czeftu  mu. 


(Žalm  VI.) 

2  HOfpodine,  w'*)  ne  w  ridany  twem 
lay  my,  any  w  twem  hnyewíe  trefkczí 
mne. 

3  Smjluy    fe  nade    mnu,  hofpody-     5 
ne,  nebo  ti  nemoczen  fem;  vzdraw  mye, 
hofpodme,   nebo  zamuczeny    fu  wffie- 
czki kofti  me. 

4  I  dvffe  ma  fmuczena  geft  welmy ; 
ale  ti,  hofpodme,  y  dokudze.''  lo 

5  Obrat  fe,  hofpodíne,  y  wíproft 
duffy  mu;  fpaffena  mye  vczyn  pro 
miloft  twu. 

6  Nebo   nenye    w   f|mrty,   genz  bi 
pomnyel  tebe;  v  pekle  ale  kto  fe  zpo-  15 
wieda  tobie  ? 

7  Uffylowal  ffem  w  ftonany  mem; 
zmygi  przef  kazdu  nocz  loze  me,  flza-. 
my  miymy  poftelí  mu  froiTi. 

8  Zamutilo  ffe  od  ridanye  oko  me;  20 
ztaral  ^)  fem  fe  mezi  wffyemy  neprza- 
teli  mymy. 

9  Odftupte  ode  mne  wfficzkny,  giz 
czynyte  nefprawedlnoft ;  nebo  vffliffal 
hofpodyn  hlas  placzie  mého.  25 

10  Ufliffal  hofpodyn  profbu  mv; 
hofpodyn  modhtbu  mu  przyial. 

11  At  fe  ftidie  y  zaftidie  ®)  wffichny 
[150]  neprzietele   mogi;   at  fe  obratie 

y  zaftidie  welmy  brzczie.  so 

Pokoy  wyeczny  day  gym. 

Obrat  fe,  hofpodme,  a  wiproft  duffi 
mu;  nebo  nenye  w  zfmrti,  genz  po- 
mnyel bi  tebe. 

(Žalm  VII.)  35 

2  HOfpodine,  bože  muoy,  w  tobie 
mam  nadiegi;  fpaffena  mye  vczyn  ze 
wfficch  ftichagicziech  *)  mne  y  wiproft 
mye, 

3  At    by    newítrh    yako    lew    duffi  *o 
mu,  kdiz  nenye,  kto  wikupie  any  kto 
fpaffena  vczynye. 


')  volens  iniquitatem  tu  es.  —   ')  M.  nefpra-wedlnojt.  —   *)  M.  s  viyjleny.  —   *)  w  pře- 
bytečno.  —  ^)  M.  zftaral.  —  ^)  Vynecháno  za  tím:  náhle  (vehementer).  —  ')  M.  ftihagicztech. 
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4  Hofpodine,  bože  muoy,  acz  fem 
vczjaiyl  to,  acz  geíl:  nefprawecllnoft 
w  rUiku   mu, 

5  Acz  fem  odplatil  odplaczigicziem 
5  mnye    zlee,  fpadnii    doftoynye  od  ne- 

przatel  mích  geffitnych. 

6  Hon  neprzietel  duffi  mu  y  po- 
padny  y  ztlacz  w  ziemy  zywot  muoy 
a  flawu  mu  v  prach  vwed. 

10  7  Wftan,  hofpodine,  w  hnyewu  twem 
y  wzwyeff  fie  w  kragiech  neprzatel 
mých. 

8  I  wftan,  hofpodme,  *)  w  kazanye, 
genz    fi  rozkázal,  bozie    moy;    a  fbor 

15  hrzieffních  okliczi  tye. 

A  pro  ten  do  wiffofli  wrat  fe. 

9  hofpodyn  fudy  hd. 

Sud  mye,  hofpodme,  podle  ||  prawa 

mého  y  podle  newyny  mey   na  mye. 
20        10    Zahjme    nefprawedlnoft    hrzieff- 

nych;    a    oprawis    praweho,     zpituge 

frdczie  a  ledwíe,  bozie! 

1 1  Prawa  pomocz  ma  od  hofpodyna, 

genz  fpaffenye  czynye  prawe  frdcziem. 
25        12  Buoh  fudye  geft  prawi,   fylny  a 

trpielywi;  czy  hnyewati  fe  bude  prze- 

ffe  wffe  dny? 

13  Acz  obraczeny  budete,  ^)  mecz 
fwoy    oprziehal,    luczifcze  ^)    napal    y 

30  prziprawil  gie. 

14  A  w  nyem  prziprawil  fudi  fmrte- 
dlne;    fypí    fwe  horuczímy  doczynil.  ■*) 

15  Tehdy  vrojdil  neprawo,  y  po- 
czal   boleft   y  porodil    nefprawedlnoft. 

35  16  lezero  otewrzel  y  wykopal  ge, 
y  upadl  w  duol,  genz  vczynyl. 

17  Obrati  fe  boleft  yeho  na  lilawu 
yeho,  a  na  wrch  gehe  ^)  nefprawedl- 
noft geho  ftupi. 

18  Zpowiedam  fe  hofpodynu  podle 
praua  mého,  ®)  y  zpiewagi  gmenu  ho- 
fpodynowu  przewiffokemu. 


40 


Pokoy  wyeczny  day  gym. 

úň.  At  by  neutkiffil ')  yako  lew  duffe 
mey,  kdiz  nenye,  kto  bi  wiprawil 
anebo  zdra^)  vczynyl. 

v.    Opraw,    hofpodme,    bože    moy,    5 
P[ir)7]rzed  oczyma  twyma  czeftu  mu. 

Otcze  naff.  zdrawa  mana.  y  neuwody 
naff  v  poku.  Ale  zbaw  ny  od. 

Wyny  mladofly  mey  A  newiedienye 
mého  nezpomynay,  hofpodme.  lo 

(Lectio  I.  Job  VII.  16—21.) 

16  Odpuft  my,  hofpodme,  nebo 
yako  nycz  fu  dne  mogi. 

17  Czo    geft    czlowiek,    ze    wiffis  ^) 
gey?  nebo  procz    k  němu  przikladaff  i^ 
frdcze  fwe? 

18  nawfcziewiff  geho  richle  ^°)  a  brzo 
pokuffis  geho. 

19  Dokowad  neodpuftis  my,  any 
mne  puftis,    bich   pozrzela    flynu   mv?   20 

20  Shrzeffila  ffem;  Czo  tobie  vczy- 
nym,  o  ftrazie  |  czlowieczi?  procz  fy 
mye  položil  v  protywenftwi  fobie,  y 
vczynyena  fem  fáma  fobie  obtiezena? 

21  Procz  nefeymes  hrziechow  mých,  ^ 
a  procz  neodlucziff  ^  ^)  ode  mne  nefpra- 
wedlnofti  mých  ?  Sezrzi,  ze  giz  v  pra- 
chu   fpym,    a,    acz    ráno    mne    budeff 
hledati,  neuczigi.  ^-) 

Wyerzi,  ze  wikupitel  muoy  zyw  geft,  '^^ 
a  w  fudny  den  z  zemye  wŘati  tieleft- 
nye  my  geft;  a  v  mem  tiele  vzrzi 
boha,  fpaffitele  mého,  Gehoz  fem  ya 
widiela  fáma  a  nyktegyny,  a  oczy 
mogye  ffhledaly  fu  gey,  Spaffitele  ^ 
mého.  II 

(Lectio  II.  Job.  X,  1—7.) 

1  Stiffczie  '^)  duffe  ma  zywotu  mé- 
mu, wiffli  p!Oty  ffobie  rzecz  fwu,  Po-   4o 
wiedie  w  horzkofti  duffi  mey. 

2  rzku  bohu:  nerod  mne  zatratiti  Po- 
wiez  my  to,  procz  mne  tak  pofuzuges? 


')  Vynecháno  za  tím:  bože  moy.  —  ^)  Nisi  conversi  fueritis,  Acz  obraczeny  nebudete 
(viz  zde  str.  16).  —  *)  Vynecháno:  fwe.  —  ^)  Psáno  původně:  doczyl,  potom  /  vyškrabáno 
a  připsáno:  ml.  —  ^)  M.  geho.  —  ^)  M.  geho  (ejus).  —  ')  ne  quando  rapiat.  —  *)  M.  zdrawa.  — 
')  magnificas.  —    '")  diluculo.  —    ")  non  aufers.  —   '')  non  subsistam.   —     '^)  Taedet. 
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3  Zdali  íe  tobie  widy  dobro,  ze  po- 
tupiff  mye  a  odzeneff ')  mye,  ftworze- 
nye  ruku  twu,  A  radie  nemyloftyvich 
pomozeff? 
5  4  zdali  tieleílne  oczi  twogi  gfu ;  neb 
yakz  widi  czlowiek,  ti  widiff? 

5  Zdali  yako  dny  czlowieczie  dne 
twogí,  a  léta  twa  czaffi  fu  czlowieczie, 

6  aby  hledal  zjlofti  mey,  a  hrziechi 
10  me  przeptaff?-) 

7  A  zwiez,  ze  fem  nycz  zlého  ne- 
uczynyla,  kdiz  nykte  nenye,  genz  by 
z  ruku  twu  mohl  wiprawiti. 

Genz  fy  lazarzie  wzkrzieffil  z  hroba 

15   Imrdieleho,  ^)  Ty  gym,  hofpodine,  day 

pokoy  a  myefto  prziebitka  pokoyneho. 

v.  Genz  przideff  fudytí  zywe  y  mrtwe, 

a  tento    fwiet   fkrze    oheň,     Ty    gym 

day,  hofpodme,  pokoy  a  miefto  przie- 

20  bitka  pokoyneho. 

(Lectio  III.  Job  X,  8-12.) 

8  Ruczie  twoge,  hofpodine,  vczy- 
nyele*)  fta  mye,  a  ftworzile  íla  mye 
wffeho  w  okrílku;  a  tak  náhle  za-[158] 

<&  hladiff^)  mye? 

9  Rozpomeň  fe,  ^}  hofpodme, ')  ze 
yako  bláto  vczynyl  fy  mye  a  v  prach 
obrátil  fy  mye. 

10  Awffak  yako  mléko  poffyrzil  fy  ^) 
30   mye  a  yako  fir  kázal  fy  my  fie  ffefti? 

1 1  kozy  a  maffem  opal  fy  mye, 
koftmy  a  zylamy  fvvazal  fy  mye. 

12  zywot  a  miloft  dal  fy  my,  a 
nawfcziewenye  twe  oftrziehalo  geíl:  du- 

35  ffe  mey. 

Holpodyne,  kdiz  przideff  fuditi  fwiet, 
kde  ffe  fkrigi  przed  obhczegem  hnye- 
watweho?  neb  fhrzeffila  tobie  welmy 
w  zywotie  mem. 
^^  v.  Dopufczenye  mého  bogym  fe 
a  przed  tobu  fczity  |  fe;  kdiz  przideff 
fuditi,  nerod  mne  potupiti,  Neb  fem 
fhrzeíTila  welmye  w  ziwotie  mem. 


(Žalm  XXII.) 

Hofpodin  oprawuge  mye,  a  nycze- 
hoz  my  fe  nedoftane. 

2  v  myeftie  paftewnem  tu  mie  po- 
ftawil.  5 

Nad  wodu  odzywenye^j  odchowal 
mye ; 

o  duffi  mu  obrátil; 

Dowedl  mye  na  ftezkí  fprawedlno- 
fti  pro  gmye  fwe.  lo 

4  Acz  bich  chodil  proftrzed  ftyenye 
fmrtedlneho,  newzbogym  fe  zlého,  ne- 
bo ti  fe  mnu  fu;  '°j 

Prut  twoy  a  kyg  twoy  ta  mye  vtie- 
ffila  fu.  15 

5  Prziprawil  fi  prze  "j  ||  przede  mnu 
ftuol  proty  gym,  gyz  mutie  mye, 

Ztucznyl  fy  w  olegy  hlawu  mu,  a  czie- 
ffe  ma  zapogiczie  kak  przefwieťla  geft! 

6  A  myloft  twa   wznafleduge  mye  20 
wffiech  dnye  zywota  nieho. 

A   to,  abich   bidlil    w  domu  hofpo- 
dynowu  w  dluhofti  ány. 
Pokoy  wyeczny  day. 

au.   V  myeflie   paftewnem    tu  mye  25 
poftawil. 

Žalm  (XXIV.) 

K  tobie,  hofpodme,  zdwihl  fem  du- 
ffy  mu. 

2  bozie   moy,    w  tye  vffagi;  nebu-  '"^ 
du  fe  ft>dyeti. 

3  Any  pofmyewayte  ^-)  fe  mnye  ne- 
przietele  mogi;  a  to  ty  wfficzkny,  giz 
czekagi  tebe,  nebudu  pohanyeny. 

4  Uhanyeny  budte  wffichny  nefpra-  ^ 
wedlnye  czynyecze  na  prazno. 

Czefti  twe,  hofpodme,  vkaz  my  a 
ftezki  twe  zucz  mye. 

5  Opraw  my  '^j  v  prawdye  twey  a 
navcz  mye;  nebo  ti  fi,  '*)  fpaffitel  moy,  '^ 
a  tye  fem  wzdrzal  czely  den. 


')  opprimas.  —  ')  peccatum  meum  scruteris?  —  ^)  faetidum.  —  *)  M.  vczynyle.  — 
*)  praecipitas.  —  ^)  Vynecháno:  profym  (quaesoV  —  ')  Přidáno  v  českém  překlade.  — 
«)  mulsisti.  —  9j  M.  obzyícenye.  —  '%  M.  j/ji'  (es).  —  ")  Zbytečno.  —  '^j  Na  rasuře.  — 
'*)  M.  mye.  —    '*)  Vynecháno:  bok  (Deus). 
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G  Rozpomeň  mylofti  twich,  hofpo- 
dyne,  a  htoftie, ')  gez  od  wieka  fu. 

7  Wyny  mladofty  mey  a  newiedye- 
ny  ine  nepomny. 

5       Podle   mílofti   twei   pomny  na  mye 
ty,  pro  dobrotu  [159]  twu,  hofpodine. 

8  Sladki  a  prawi  hofpodm ;  pro  to 
zákon    da   zawynugicziem   w  czieftye. 

9  Zprawi  tiche  w  fudie;  vcziti  bud") 
10  krotké  czeíla  fwym. 

10  Wffyeczki  czefhi  hofpodynowi, 
miloft  a  prawda,  hledagicziem  vftaue- 
nye  geho  a  fwideczflwie  ^)  geho. 

1 1  Pro  gmeno  twe,  hofpodine,  od- 
15  purtis  hrziechu  mému ;  nebo  geíl  we- 

liky. 

12  Kteri  geíl:  czlowiek,  genz  fe  bogi 
hofpodyna?  zákon  vftawil  gemu  na 
czeftie,  gyz  wywoliL 

20       13  Duffe  geho   w  dobrem  zbidli,  a 
fyemye  geho  |  wzdiedi  zemy. 

14  Twrdoft  geft  hofpodyn  bogiecziem 
geho,  a  vftawenye  geho,  abi  ohlaffil 
fe  gym. 

25       15  Oczi  mogi  wezdi   k  hofpodynu ; 
nebo  wiwrati  z  offidla  nohi  me. 

16  Wzezrzi  na  mye  y  fmyluy  fe 
nadenu,  nebo  gedynak  a  chudý  fem 
yaz. 

30        17    Zamvtczi    frdczie    mého    zmno- 
ženy fu:   z  potrzieb  mích  zprofl  mye. 

18  Wyz  pokoru  mu  a  vffile  me,  *) 
odpuft  wffeczki  wyny  me. 

19  Wzezrzi  na  neprzatelí  me;  nebo 
35  zmnozyeny    fu    a    nenawifti    neprawu 

nenawidieh  ||  fu  mne. 

20  Strzez  duffe  mey  y  zproft  mye, 
nezaftizy  fe,  ^)  ze  fem  nadyegi  myel 
w  tobie. 

40       21   Newynnye    a  prawie    przydrzeli 
íe  mne,  nebo  wzdrzal  íem  tebe. 


22  "Wypraw,  bože,  yzrahel  ze  wffech 
nefprawedlnoílie  geho. 
Pokoy  w. 

a.  Pobluzenye  mladofty  mey  a  ne- 
pamyety  mey  newzpomynay  my,  ho-    5 
fpodýe. 

(Žalm  XXVI.) 

Hofpodin  ofwieta  ma  a  fpaffeny  me, 
koho  fe  wzbogi.'' 

Hofpodyn   zaflonytel  zywota  mého,   lo 
od  ko  ^)  ffe  wztraffi, 

2  Kdiz  fe  przibhzie  na  mye  wyn- 
nye,  |  abi  gedh  maffo  me? 

Gyz  mutie  mye  neprzietele  mogí, 
ony  zemdleh  fu  y  letieli  fu.  i5 

3  Acz  wrtanu  proty  mnye  hradowe, 
nezbo  ')  fe  frdcze  me, 

Acz  wftane  proty  mnye  boy,  w  to 
ya  budu  wffaty  y  gmyeti  nadiegi.  *) 

4  Gedney    proffiech    v    hofpodyna,  20 
tey  dobudu :  abich  bidhl  w  domu  ho- 
fpodjmowu  po  wffye  dny  zywota -mého, 
Abich  wídyel  woli  hofpodynowu  y  na- 
wfcziewil  geho  chrámu. 

5  Nebo   fknl  mye   w  ftanu  fwem;  25 
w  den  zlich  zaflo[lGO]nyl  mye  w  chrá- 
me ^}  ftanu  fweho. 

6  Na  opoczie  zwiffil  mye,  a  nye  *") 
zwiffil  hlawu  mu  nad  neprzateh  me. 

Okolo  chodiech  a  obietowach  w  ftanu  30 
geho  obiet  wolagiczi;  wzpiewagí  achualu 
rzku  hofpodynu. 

7  Ufflis,  hofpodine,  hlas  moy,  gymz 
fem  wolal   k  tobie,  fmyluy   fe  naděnu 

a  vfflis  mye.  35 

8  Tobie  rzeklo  frdcze  me,  dobywal 
tebe  obliczey  moy,  obliczegie  tweho, 
hofpodine,  wzdobywa. 

9  Neodwraczuy    oblyczege    tweho 
ode  mne,  neodchod  w  hnyewye  |  od  40 
fluhi  tweho. 


')  misericordiarum.  Za  tím  vynecháno :  twych.  —  '')  M.  bude.  —  ')  M.  fwiedeczft7iJie.  — 
*)  Za  tím  vynecháno:  a  (et).  —  '")  non  erubescam.  —  ^)  M.  koho  —  ')  M.  nezhogy.  —  *)  in 
hoc  sperabo.  —  '')  M.  fchranie  (in  abscondito).  —  '"}  M.  nynye  (nunc). 


136 


Pomocznyk  bud  moy,  a  ^)  neodftu- 
puy  mne,  any  poflupuy ")  mne,  bozic, 
fpaffiteli  moy. 

10  Nebo    otecz   moy   a  matye    ma 
5   oflali  mne,  ale  hofpodyn  przyial  mye. 

11  Zákon  polož  my,  hofpodme,  na^; 
czeftN^e  twey,  y  opraw  my  *)  na  ^)  cze- 
ftie  prawey  pro  neprzateli  me. 

12  Nedaway  mne  w  duffe  zamuczi- 
10  gicziem  *•)  mye,  nebo  wftali  fu  na  mye 

fwyedczi  neprawie,  a  fíelhala  geft  ne- 
fprawedlnoíl:  fobie. 

13  Wyerzi  wydíety  dobro  hofpody- 
nowo  II  w  zemiy  zywich. 

15  14  Czekay  hofpodyna,  a  muzfky 
czyn,  y  poffil  fe  frdcze  twe,  a  wzdrz 
hofpodyna. 

Pokoy  wyeczny  day  gym  hof. 
a.  Wyerzi  wydíeti    dobré    hofpody- 
20   nowo  w  zemy  zywich 

v.  Wyny  mladofty  mey  A  newye- 
dyeny  mého  nezpomynay  hofpodie. 
Otczie  naff.  Y  neuwody  nas  v  p., 
Ale  zb. 
25  Duffe  ma  fmutyla  fe  welmy,  Ale  ti, 
hofpodyne,  bud  pomoczen  gyey. 

r.  iiir. 

(Job  XIII,  22—28.) 

22  Odpowiez  my, 
30        23   czo    mam    zloftye    y   hrziechow, 
pofkwrnyenye   me  a  fhrzeffenye  |  po- 
kaz my. 

24  Procz  obliczey  fwoy  krigeff  a  po- 
ffuzugeff  mne  neprzietelem  fwym.? 
3ó       25  Proty  liflu,  genzto  wyetr  wzchopi, 
pokazugeff  mocz  fwu,  a  ftrnyffczie  fu- 
che  nafledugeff ; ') 

26  Vkazugeff^j  proty  mnye  zlofli,'') 
a  ztrawiti  mye  chczes  w  hrziefriech  mla- 
40  dofti  mey. 


27  Poftawil  fi  w  zlamy  nohy  me,  ^°) 
a  fknl  "j  fy  wffieczky  ílezki  me,  a  fl:u- 
piegie  noh  mých  znamenal  ffy 

28  genz    yako    talow    na    ztrawcny 
fem,  ^^)  a  yako  rucho,  genz  fnyedeno    ^^ 
bude  od  molow. 

[lOlJ  R'.  Byeda  mnj^e,  hofpodme, 
ze  fem  fhrzeffila  z  mey  mladofti  wel- 
my !  Czo  my  vczynyti,  hubenyczí,  kam 
fie  vteku?  gedno  k  tobye,  bože  moy;  lo 
fmyluy  fe  naděnu,  kdizto  przideff  w  den 
fudny. 

v.  Duffe  ma  fmuczena  gefh  welmye; 
ti,  hofpodme,  bud  gye  pomoczen  w  den 
fudny.  15 

(Lectio  V.  Job  XIV,  1-6.) 

1  Czlowiek  narodye  fe  z  zeny,  na 
kratcze  zyw  gefl:,  naplnyen  geft  mnoho 
zamutkuow. 

2  Gěz  yako  kwiet  wzende  a  zetrze  20 
fe,  a  biezi  yako  ftyen,  a  nykdi  w  ged- 
nom  ftawie  neftogi.  '^) 

3  A  duoftoynye  prziwodis  tiem  | 
czynem  nan  '^J  otwoiziti  oczi  fwogi,  a 
prziwefty  gey  f  fobu  w  řud.?"  25 

4  kto  moz  vczynyty  czifte  z  neczi- 
fteho  poffleho  z  femene.''  Gedno  ti, 
genz  fam  fy? 

5  kratczi  dny  czlowieczie  fu,  poczet  '•'') 
geho  v  tebe  geft ;  Vložil  fy  roki  '*^)  geho,  30 
gez  mjmuty  nemohu. 

6  Odftup  málo  od  nyeho,  abi  od- 
poczynul,  donyz  bi  zadny  neprziffel, 
a  yako  nagemnykowi  den  '')  geho. 

R'//L  Newzpomynay  hrziechow  mých,  35 
hofpodyne,    kdiz    przideff  fudyti   fwiet 
fkrzye  oheň. 

v.  Opraw,  hofpodme,  bože  moy, 
przed  oczyma  twy|!ma  czeftu  mu ;  Kdiz 
przides  fuditi  fwiet  fkrze  oheň. 


40 


'j  a  přidáno  v  českém  překlade.  —  ')  M.  potupuy.  —  ^)  a  později  připsáno.  — 
*)  M.  7nye.  —  ")  Za  tím  přilepen  kousek  pergamenu,  jakož  i  za  pro  a  Nedá.  —  '^)  M.  za- 
muczigicziech.  —  '')  stipulam  siccam  persequeris.  —  *)  Scribis.  —  ")  amaritudines.  —  '")  Snad 
m.  zlámaný,  překladatel  četl  m.  in  nervo  snad  »in  curvo«  ;  w  zilacli  ŽKI.  —  ")  observasti.  — 
'  j  putredo  consumendus  sum.  —  '^j  permanet.  —  '*)  super  hujuscemodi.  —  ''')  Vynecháno: 
miefieczow  (mensium).  —  "^)  terminos,  cíle  ŽKI.  —  '')  dnowe  ŽKI. 
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(Lectio  VI.  Job  XIV,  13-16.) 

13  Kto  my  toho  dopomoze,  aby 
mye  v  pekle  obranyl  a  fkril  mye,  az 
by  mynul    hnyew    twoy,    a  vložil    my 

5  czaff,  w  nyemz  by  zpomanul  na  mye? 

14  Mnys,  by  vmrli  czlowiek  newftal? 
Po  wffye  dny,  w  nychzto  nynye  wey- 
wozí, ')  czekagi,  az  by  przifla  promyena 
ma. 

10  15  Powolaff  mne,  a  ya  odpowiedie**) 
tobie;  czekagicziemu  ruki  twey^)  po- 
daff  prawicze. 

16  Ty  zagifte  ftopiege*)  me  zczetl 
gfi,  ale  odpuft  hrziechi  me.  | 

15  Hofpodme,  podle  mích  fkutkow  ne- 
rod  mne  fuditi,  nebo  nycz  doíloyneho 
neuczynyla  fem  przed  oczyma  tvvyma. 
A  wiecz  oplacz  mye,  hofpodyne,  z  ne 
prawdi    mey    a    pofkwrnyeny    mého 

20  oczit  ^)  mye,  Nebo  nycz  doftoyneho 
nevczynyla  fem  przed  oczyma  twyma. 

(Žalm  XXXVII.) 

2  Hofpodyne,  ne  w  ridany  twem 
lay  my,  any  w  hnyewye  twem  trefkczi 

25  mne. 

3  Nebo  fypowe  twogi  vbodeny  fu 
v  mye,  a  potwrdil  fi  na  mye  ruku  twu. 

4  Nenye  zdrawie  w  tiele  mem  od 
obliczege  ^)  [16*2]  tweho,  nenye  myru 

30  koftem  mym  od  obliczegie  hrziechow 
mých ; 

5  Nebo  nefprawedlnofti  mey  nad- 
ftupili  fu  hlawu  mu,  a  yako  brziemye 
tiezke  obtiezyli  fu  fe  na  mye. 

35       6    Zhnyh    y  zaprtieli    fu    fye    gezwi 

me  od  obliczege  nemudrofti  mey. 
7    Huben    vczynyem    fem    a    fklo- 

nyem ')  fem   az  do  fkonczenye ;    czeli 

den  fmutyw  fie  chodiech, 
-w       8    Nebo    ledwie    me    naplnyeny    fu 

luzenym,  y  nenye  zdrawie  wtiele  mem. 


9  Muczen  lem  y  ponyzcn  fem  przic- 
lis,  rzewiech  |  od  ftonanye  frdczie  mého. 

10  Hofpodme,  przed  tobu  wffieczka 
zadoft  ma,  a  ftonanye  me  nenye  przed 
tobu  fknto.  5 

1 1  Srdcze  me  zamuczeno  geft  we 
mnye,  oftala  mne  fila  ma,  a  fwietloft 
oczí  mu  —  y  tey  nenye  fe  mnu. 

12  Przatele  mogi  a  blizny  mogí 
protyw  mnye  prziblizili  fe  y  flali,  lo 

A  kterziez  podle  mne  biechu,  z  da- 
leka ftachu. 

13  a  mocz  czynyechu,  giz  hledachu 
duffe  mey, 

A  kterziez  ztazowachu  zloftie  mích,   i5 
mluwih    fu    gefytnye    a   Ifti   czeli    den 
myflechu.  || 

14  Ale  ya  yako  hluchi  nefliffiech 
a  yako  nyemy  neotwyeragie  vfi:  fwich, 

15  I  vczynyen  ^)  fem  yako  czlowiek  20 
nefliffie,  a  nemagie  w  uftech  fwich  od- 
mluwenye. 

16  Nebo  fem  w  tie  vffal,  hofpodyne: 
ti  vfíliffis  mye,  hofpodyne,  bože  moy, 

17  Nebo    rzech:    nykdi  newzradugi  25 
fe  mnye    neprzietele    mogi,    a  kdiz   fe 
pohibubugi  ^)  nohi  me,  na  mye  welike 
mluwiechu ; 

18  Nebo  ya  v  biczi  hotow  fem,  a 
boleft  ma  przede  mnu  wezdi.  30 

19  Nebo  nefprawedlnoft  mu  yaz 
zwieftugi  a  zmyfli  za  hrziech  |  moy. 

20  Ale  neprzietele  mogi  fu  zywi  y 
potwrzeny  fu  na  mye,  y  rozplozeny 
fu,  giz  nefprawnye  nenawidy  mne.         35 

21  Giz  zaplaczigi  my  zle  za  dobré, 
omlwachv  '"j  niye,  nebo  nafledowach 
dobroti. 

22  Neodfhupuy  mne,  hofpodme,  bože 
moy,  neodchod  ode  mne.  40 

23  Przízrzi  ku  poczatku  mem,'')  ho- 
fpodyne, bože  fpaffenye  mého. 


')  milito.  —  ')  respondenbo.  —  ^)  operi  manuum  tuarum.  —  *)  gressus.  —  ■'')  M.  ocaifí.  — 
")  Vynecháno:  hnyewu  (irae).  —  ')  n  na  rasuře.  —  **)  Psáno  původně:  7<czynyem,  později  m 
škrábáním  předěláno  v  n.  —  ")  M.  po/ubugi.  —  '")  ze  =  uv.  •  ")  M.  -iv  pomocz  mu  (in 
adjutorium  meum). 


138 


Pokov  wyeczny  day. 
Neodftupuy  mne,   hofpodyne,    bože 
moy,  a  neodchod  ode  mne. 

(Žalm  XL.) 

5  Blaženy,  genz  pomny  na  chudého 
a  nedoíla[lGB]teczneho;  w  den  zh  wy- 
prawi  geho  hofpodm. 

3  Hofpodyn  geho  fchowa  a  obzyw- 
zywi  *)    geho   a  blažena    yeho    vczyny 

10  na  zemy,  a  nepoddá  geho  w  ruczie 
neprzatel  geho. 

4  Hofpodyn  pomocz  poffli  gemu  na 
lozie  bolefti  yeho;  wfficzknu  pofteh 
geho  obrátil  fy  w  nemoczi  geho. 

15  5  laz  rzekl :  hofpodme,  fmyluy  fie 
nade  mnu,  vzdraw  duffi  mu,  nebo  ti 
fem  fhrzeffila  tobie. 

6   Neprzietele  twogi  -)  rzekli  fu  zle 

mnye:  kdi  vmrze  a  zahyne  gmye  yeho? 

20        7  Acz  tie  I  wiffel,  ^)  aby  vzrzel,  ge- 

fytnoft  wzmluwieffe ;  frdcze  geho  fhro- 

mazdylo  nefprawedlnoll:  fobie. 

Wyndieffe  wen  y  zmluwieffe 

8  tez. 

25  Proty  mnye  feptachu  wficzkny  ne- 
przietele mogi;  proty  mnye  myflechu 
zle  mnye. 

9  Slowo  neprawe  vftawili  proty 
mnye :  a  czili  ten,  genz  fpy,  neprzilozi, 

30  aby  wftal? 

10  A  tot  geft  czlowyek  myera  mého, 
w  nyemz  gmyegiech  nadiegi,  genz 
gedieffe  cheb  *j  moy,  vweliczil  proty 
mnye  przelfczenye.  ^) 

35       11  Ale  ti,  hofpodme,  fmyluy  ]  fye  nade 

mnu  y  wzkrzes  mye,  y  záplaty  gym. 
12  W  tom  fem  poznal,  ze  gfy  chtiel 

mne,  ze  fe  newzweffeh  neprzietel  moy 

nade  mnu. 
40        13  Ale  mye  pro  newynu  przyial  fy, 

y   potwrdil    fy    mne    przed    tobu    na 

wiecznoft. 


Blahoflawen    hofpodyn,   buoh  yzra- 
hel,  od  wieka  az  do  wieka:  bud,  bud. 
Pokoy  wieczny. 

Vzdraw,  hofpodme,  duffy  mu,  nebo 
fem  fhrzeffila  tobie.  5 


(Žalm  XLI.) 

2  lakzto  gelen  zadá  k  ftudnycziem 
wodnym,  takez  duffe  ma  zadá  k  tobie, 
bozie. 

3  Zyzn    myela    duffe    ma  j  k  bohu,   10 
ftudnyczi  ^)  zy wei ;    kdi  przidu  a  zge- 
wym  fe  před  'j  oblicziegem  bozym  ? 

4  Blil  fu  my  flzie  me  chlebowe 
den  y  nocz,  kdiz  rziekagi  mnye  na 
kazdi  den  :  kde  geft  buoh  twoy  ?  15 

5  To  wzpomanul  fem  y  wylyl  fem 
v  mye  duffy  mu,  nebo  mynu  do  myefta 
ftaw  dyneho,  **)  az  do  domu  bozieho. 
W  hlaffu  weffele  y  zpowiedi,  hlas  zwuk 
hodowalneho.  20 

6  Procz  fi  fe  fmutyla,  duffe  m.a?  a 
procz  zamuczugeff  mye } 

Nadiegy  myey  v  bože,  nebo  gefcze 
wzpowiedagi  [164]  fe  gemu:  fpaffitel 
oblicziege  mého,  25 

7  buoh  moy. 

Ke  mnye  famemu  duffe  ma  zamu- 
czena  geft;  protož  pomnyeti  budu 
tebe  z  zyemye  yordanfkey  a  ermo- 
nym,  od  hon  maley.  30 

8  Bezden  bezdena  wziewa  w  hlafu 
duczegí^j  twich, 

Wffieczkny  wifofty  twe  a  wlny  twe 
przef  mye  mynuli. 

9  We  dne  kázal    hofpodyn    myloft  35 
fwu  a  w  noczi  piefn  fwu, 

U  rnne  modhtba  bohu  zywota  mého. 

10  rzku  bohu:  przigymatel  moy  fy, 
Procz  zapomanul  |  fy  mne.?*  a  procz 

fmuten    chozi,    kdiz    muty    mye    ne-  *^ 
przietel } 


')  M.  obzywi.  —  ")  ř  přeškrtnuto  a.  z  w  předěláno  7n,  tak  že  se  čte  nyní  mocrt. 
^  M.  WjSíei.  —  *)  M.  chleb.  —  ^)  supplantationem.  —  ")  V  rukopise  XIV.  D.  13:  fontem. 
')  M.  przed.  —  *•)  M.  ftanu  dywneho  (tabernaculi  admirabilis ;.  • —   ^)  cataractarum. 
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11  Kdiz  lamagi  fe  kofti  nie,  vka- 
raly  fu  my,  giz  mut3^e  mye,  neprzie- 
tele  mogi, 

Kdiz    rziekagy    my    na  kazdy   den : 
5  kde  geíl  buoh  twoy  ? 

12  procz  fe  mutiff,  duffe  ma?  a 
procz  zamuczugelT  mye? 

Nadiegi  myey  v  bože,  nebo  gefczie 
wzpowiedagi    fe    gemu,    fpaffitel    obli- 
lo czege  mého  a  buoh  moy. 

Pokoy  wieczny  day  gym  hofpod. 

úH.  Zadala  duffe  ma  k  bohu,  ftud- 
nyczi  zy wey ;  kdizto  przidu  y  zgycwym 
fe  przed  ||  oblicziegem  boziem? 
15  v.  Dvffe  ma  fmutila  fe  welmy,  Ale  ti, 
hofpodine,  bud  miloftyw  gyey.  Otczie 
naff  —  y  nev^wodi  naff,  Ale  zb 

v.  Vpamyety  wyeczney  prawie  budu. 
Od  fluchu  zlého  newzbogie  ffe. 

20         (Lectio  VII.  Job  XVII,  1-3,  11—15.) 

1  Duch  moy  vfkrowny  íe,  dny  mogi 
vkratie  fe,    a  gedyny    my   zbude  row. 

2  Neb  fem  fhrzeffila, ')  a  w  zamu- 
czenye  przebyuati  bude  oko  me. 

25       3  wyprofl  mye,  hofpodine,  a  poffad 

mye   podle    íebe,    a  cziez    chcze  ruka 

at  bogigie  proty  mnye. 

11    Dny   mogi  przefli  fu,  |  míflenye 

me   rozwielo  fe,   muczicze   frdcze  me. 
30       12  Nocz  fu  obratih  w  den,  a  opíct 

po  tmye  nadiegi  fe  fwietlu. 

13  Acz  przetrpym,  peklo  duom 
muoy  geft,  a  we  tmye  vfteli  loze  me. 

14  Talowu  '^)     rzekla    fem :     otecz 
35  muoy  ly,  matie  ma  a  feftra^)  czrwom. 

15  kde  gefl  giz  radoft  ma  a  pokoy 
rnoy.!*  Ty  fy,  hofpodme,  bozie  moy.*) 

Hrzefficzieho    mye    na    kazdy    den, 

ale    nekagiczieho,    ftrach    fmrty    fmu- 

40  czugie    mye ;    Nebo  v   pekle   nenye  y 

gednoho    wikupenye.    fmyluy  fe  nade 

mnu  a  [1G5]  vzdraw  mye!   Hofpodyne, 


w  twem  gmenu  fpaffena  mye  vczyn 
a  vv  twey  moczi  wypraw  mye!  Smy- 
luy  fe  nade  mnu  a  vzdraw  mye! 


(Lectio  VIII.  Job  XIX,  20—27.) 

20  KOzy  mey,  po  prziepadenye  tiela    5 
mého,  ^)   przichli®)   kofti    me,  a  oftala 
gedma  rty  v  mých  zubuow. 

21  Smyluyte  fe,  fmyluy te  fe  nade 
mnu  affy  *)  wy,  przietele  mogi,  nebo 
ruka  bozie  mne  fye  dotkla.  10 

22  Czo  nafledugete  mye  yako  buoh, 
a  tiela  mého  fe  nafficzugete  .í* 

23  kto  my  da,  aby  pfany  bili  hrzťe- 
ffy  rzeczi  mey?®)  kto  my  da,  aby 
pfany  bili  w  knyhach  15 

24  raffigi  zzeleznu,  nebo  olowieny 
czepelem,  neb  dlátem  writi  na  kameny? 

25  wyedie  to,  ze  wikupitel  moy 
zyw  geft,  a  w  fudny  den  z  zemye 
vvflaty  my  gefl;  20 

20  a  opiet  przigmu  tielo  fwe,  a  tie- 
leftnye  vzrzim  hofpodma,  fpaffitele 
mého ;  •') 

27    Gehoz  vzrzim  ya  fáma,    a  oczy 
mogi   gey  widieti   magi,  a  nytcze  gy-  25 
něho :  Ta  nadiegie  odložena  geft  mnye 
v  mem  lonye. 

Pomny  na  mye,  hofpodine,  nebo 
yako  II  wietr  gert  zywot  moy;  nena- 
zrzi  mne  zrak  czlowieczi.  30 

v.  Any  fe  nawrat  oko  me,  abi  wi- 
dielo,  czo  dobrého,  Any  nazrzi  mne 
zrak  ^^)  czlowieczie. 

(Lectio  IX.  Job  X,  18—22.) 

Procz  ffy   z  zenfkeho  tiela")   mye  35 
wivvedl?    a    libo    bich    ztrawena    bila, 
abi  mne  oko  neobezrzelo. 

19  Bila  bich,  lako  nebyffy,  z  tiela 
przieneffena  do  hroba. 


')  M.  Nejhrzejfila  Jem  (Non  peccavi).  —  -)  Putredini.  —  '')  Vynecháno:  via  —  *)  Ubi 
est  ergo  nunc  praestolatio  mea,  et  patientiam  meam  quis  considerat?  —  ■'•)  consumtis 
carnibus.  —  ")  M.  przifchh.  ')  saltem.  —  ")  ut  scribantur  sermones  mei.  —  ^)  Deum 
meum.   —    '")  Na  rasuře.  —    ")  de  vulva. 
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20  A  czy  nemalofl:  dny  mých  fkona 
fye  kratcze?  Puft  mye  na  málo,  at 
poplaczi  bolefty  mey; 

21  drzewe  nez  poydu, ')  a  newraty 
5  fe")    do    zemye    temney,   a  okliczejnu 

fmrtedlnu  temnofhi; 

22  do  zemye  tuzebney  a  temney 
a  w  ft3^en  fmrtedlny,  kdežto  y  ged- 
noho  porzada  nenye,  ale  wieczny  ftrach 

10   przebywa. 

Blaženy e  mrtwie,  giz  v  bože  vmye- 
ragi. 

Wyproft  mye,  hofpodyne,  od  fmrty 
wieczney   w  ten    den  hrozny,   kdiz  fe 
15  nebe  y  zemye  vvztrzeffye  ffe^) 

v.  Den  ten,  den  hnyewny,  den  fmutny 
a  tužebný,  den  weliki  a  horzky  wel- 
mye,  kdiz  fe  nebe  y  zemye  wztrzeffye. 

(Žalm  L.) 

20        Smyluy  fe  nade  mnu,    bozie,  [16G] 
podle  welikeho  mylofrdie  tweho, 

A  podle  mnozíhvie  litoftye  twich 
fhlad  nefprawedlnofl:  mu. 

4  A  •*)  wiecze  omy  mye  od  nefpra- 
25  wedlnofti   mey,    a  od   hrziecha   mého 

oczift  mye. 

5  Nebo  zloft  mu  ya  znám,  a  hrziech 
moy  proty  mnye  geft  wezdi. 

G  Tobie  famemu  fcm  fhrzefil  a  zle 
.30  przed  tebu  vczynyl  fem,  abi  fe  zpra- 
wil    w  rzeczech   twich,   a   by  fwitiezil, 
kdiz  tie  fudye. 

7  Tot  wedie  w  nefprawedlnoftech 
poczat    fem,    a    vv  hrzieffiech    pojczala 

35  mye  matie  ma. 

8  Tot  nebo  prawdu  mylowal  fy, 
negiftyc  a  taynye  mudrofty  twey  zge- 
wil  fy  my. 

9  Pokropiff  mye,   hofpodyne,    yzo- 
40  pem,    a    czift    budu ;    zmygefl:  •^)    mye, 

a  nad  fnyeh  obielegy. 


10  Sluchu  mému  das  weffele  a  ra- 
doft,  a  wzweffele  fe  kofti  pokorné. 

11  Odwrat  obliczey  twoy  od  hrzie- 
chow  mých,  a  wffieczki  nefprawedl- 
nofti  me  fhlad.  5 

12  Srdcze  czifte  ftworz  we  mnye, 
bozie,  a  duch  prawi  obnow  w  trze- 
wiech  mích. 

13  Neodwrhuy '"')  ||  mne  od  obliczcge 
tweho,  a  ducha  fwateho  tweho  neod    10 
gymay  ode  mne. 

14  Wrat  my  radoft  fpaffeny  tueho, 
a  duchem  przednym  potwrd  mne. 

15  Uczytibudunefprawedlne  czellam 
twym,  a  nemíloftywie  fe  k  tobie  obratie.   15 

16  Wyproft  mye  z  krewnykow, 
bože,  bože  moy  fpaffenye  mého;  y 
zweffeli    yazik  moy  fprawedlnoft  twu. 

17  Hofpodine,  rti  ma  otewrzi,  a  vfta 
ma  zwieflugi  chualu  twu.  20 

18  Nebo  acz  bi  bil  chtiel  obieti, 
dal  bich  bil  o|bak,  wzdwizmy  mymy'^) 
fe  newzkocha.s. 

19  Obiet   bohu    duch    zamuczeny; 
frdcze  fkruffene  a  pokorné,  bože,  ne-  25 
potupiff,  bozie.  ^) 

20  Lytoflywye  vczyn,  hofpodine, 
w  dobrey^)  twey  fyonu,  abi  oprawe- 
ny  ^")  zdy  yeruzalemfke. 

21  Tehdy  przigmes  obieti  fprawedl-  ^o 
nofti,    polozienye    a    wzdwyzí,    tehdy 
wlozie  na  oltarz  twoy  telata. 

Pokoy  wieczny.  ^ ') 
Zweffele  fe  kofti  pokorné. 


(Žalm  LXIV.) 


35 


2  Tye  fluffie  chuala,  bozie,  w  ffyonu, 
a  tobie  wraczen  bude  flib  w  yeruza- 
lemye. 

3  [1G7J  Ufílis  modhtbu  mv ;  a  k  tobie 
wffelike  tielo  przide.  *o 


')  Na  rasuře.  —  '^)  Rovněž  na  rasuře.  —  ^)  Jfe  nejen  podtečkováno,  ale  i  rubrikatorem 
přeškrtnuto.  —  *i  A  není  v  lat.  Vulgátě.  —  '■')  M.  zmygejf.  —  *)  hiiy  připsáno  po  straně.  — 
')  mymy  přidáno  v  českém  překlade.  -  **)  hozie  (podruhé)  není  v  lat.  Vulgátě.  —  *)  Vy- 
necháno: woly.  —     '')  Rovněž  vynecháno:  byly.  —    ")  ^'  připsáno  později. 
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4  Slowa  nefprawedlnych  przemohla 
naff;  a  w  nemyloílech  naffich  ty  fe 
flituges. 

5  Blaženy,  gehoz  fy  wiwolil  a  przi- 
5  gal:  bidliti  bude   w  ffyenech  twich. 

Naplnyeny  budem  w  dobrem  domu 
tweho,  fwati  geft  chrám  tvvoy, 

6  dywny  w  fprawedlnofti. 

Ufflis  ny,  bozie,  fpaffitel  ')  nafí,  na- 
10  dyegie     wffiech    kragyn    zemfkich    a 
v  morzi  daleczie. 

7  Czynye  hory  w  ffile  twey,  opa- 
fan  moczi ; 

8  genz    zamuczuges  |  hkibynu    mo- 
15  rzku,  zwuk  whi  geho. 

Smutie  fe  wlafty, 

9  a  wzbogie,  ^)  giz  bidle  na  zemech,  ^) 
od  znamenye  twich;  wifczie  gitrznye 
a  weczer  fe  wzkochas. 

20       10  Nawfczyewil  fy  zemy  y  napogil 
fy  gy,  y  rozmnožil  "*)  fy  gi  y  obohatil 

fy  gy- 

Rzieka  bozie  naplnyena  geft  woda- 
my,  ^)    vczynyl   fy    krmy   gych ;    nebo 
25  tak  yeft  prziprawenye  gich,  ^) 

■  11  Potoky  geho  napogil  fy,  roz- 
plod  zarodí  geho ;  w  kropiegech  yeho 
wzradugi  fe  roztuczi. 

12  Požehná  *j  korunye  léta  ||  tíchofti 
30  twey,  a  pole    twa   nagie  ^)  fe  zyznem. 

13  Rozmohu  fe  kraffy  pufczewe,  a 
radofty  pahorczi  fe  przepaffi. 

14  Obleczeny  fu  beranowe  owecznye, 
a  dolowe  rozmohu    fe  zytem ;  ^)  zwo- 

35  lagi,  a  tot  chualu  rzkv. 

Pokoy  wyeczny. 

a.  Ufflis,  hofpodine,  modlitbu  mu ;  a 
k  tobie  wffelike  tyelo  przide.  Mye 
przy. 


(Žalm  LXII.) 

2  Bože,  bože  moy,  k  tobie  od  fwie- 
tlofti  bdym.  Zyzyla  w  tie  duffe  ma, 
y  rozlicznye  tobie  tielo  me 

3  W  zyemy   puftey   a   bezczeftney     5 
a  bezwodney,  —  tak  w  z|fwatem  zge- 
wich    fe  tobie,    abich  widiel    fylu   twu 

a  flawu  twu. 

4  Nebo  lepffi  geíl  myloft  twa  nad 
zywoty.  rty  ma  wzchwalifta  '")  tye.        lo 

5  Tak  wzblahagi  tobie  w  zywotie 
mem,  a  w  gmenu  twem  zpodeymu 
rucze  moge. 

6  lako    logem    a    tucznofti    naplny 

fe    duffye     ma,    a    rtoma    weffelyma  15 
zchuale  tye  vfta  ma. 

7  Acz  pónyel  lem  na  tie  na  pofteli 
mey,  w  gitrzny  myflech  na  tie  ; 

8  nebo  ^^)  bil  pomocznyk  moy, 

A    w    oponye    krzidlu    twu    budu   20 
wffaty.  12) 

9  przil[lG8]nula  duffe  ma  po  tobie; 
prziyala  mye  prawicze  twa. 

10  Ony  wedie  na  przazno  *^)  hledaly 
duffe  mey,  wendu  w  nyezkofh  zemfku.   25 

11  daný  budu  w  rucze  meczowie, 
a  czefty  liffye  budu. 

12  Ale   král  wzraduge  fe  v  bozie; 
zchualeny     budu    wffieczkny,  ^*)     gyz 
prziffehagy  na  nyem ;  nebo  zatraczena^''')   :;o 
fu  vfta  mluwiczie  nefprawedlnoft. 

žalm  (LXVI). 

2  Bože,  fmyluy  fye  nad  namy  a 
pozehnay  nam  ;  profwiet  obliczey  fwoy 
nad  namy  a  pozehnay  na%  j  35 

3  Abychom  poznali  ^^)  czeftu  twu, 
we  wffiech  wlaftech  fpaffenye  twe. 


')  M.  ffaffiteh.  —  ^)  M.  wzbogie  fye.  —  ')  M.  mezech  (terminos).  —  *)  rozmno  na 
rasuře.  —  ')  y  připsáno  o  něco  později.  —  ^)  M.  geho  (ejusj.  —  ')  M.  PozehnaJJ.  —  *)  gie 
přeškrtnuto  a  po  straně  připsáno  plnye,  tedy  má  se  čísti:  naplnye.  —  ^)  Nad  z  (žitem) 
tečlia.  —  '")  M.  wzchwahta.  —  ")  Vynecháno:  gfy.  —  'O  V  lat.  Vulgátě:  exsultabo.  — 
'')  M.  tia  prázdno.  —  '*)  z  z  čehosi  předěláváno.  -  '•'')  M.  zatlaczena.  —  ""')  Vynecháno: 
na  zemy. 
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4  Zpowiedayte   fe  tobie  lide,  bozie, 
zpowiedayte  fe  tobie  lide  wffikny. ') 

5  Raduyte  fe  y  weffelte  fye  \v]afl:i; 
nebo    fudis    lid    w    fprawedlnofty,    a 

5  wlafty  na  zemy  oprawugeff. 

6  Zpowyedayte  fe  tobie  lide,  bože, 
zpowiedayte  fe  lid  -)  wffyczkny. 

7  zemye  dala  plod  fwoy. 
Pozehnay  nas  buoh,  buoh  naff! 

10       8    pozehnay    nas   buoh,    a  boyte  fe 
geho  wfficzkny  kragyny  zemfke. 
Pokoy  wieczny  day. 

a.    Mye  prziyala  prawiczie  twa,  ho- 
fpodme. 

15    (Canticum   Ezechiae.  Is.  XXXVIII  10—20.) 

10  la  fem  rzekl:  proftrzed  dny  mých 
poydu  k  wratom  pekelným. 

hledal  fem  oftatka  dny  ^)  mích. 

1 1  Rzekl    fem :    neuzrzi    boha,    ho- 
20  fpodina,  w  zemy  zywich, 

nevzrzi    czlowieka    wiecz    a    bidligi- 
czieho  v  pokogi. 

12  Pokoleny  me  odyato  geft,  y  f hr- 
nuto geft  ode  mne  yako  flanowe  pa- 

25  ftuffie. 

Odrzezan  geft  yako  od  tkadlczie 
zywot  moy,  kdiz  gefczie  tcziechu*) 
mye,  podrzeza  mye:  od  gitra  az  j  do 
weczera  fkonaff  mye. 
30  13  Nadiegiech  fe  az  do  gitra;  yako 
lew  tak  zetrzel  wffieczki  kofti  me; 

Od    gitra    az    do  weczera    dokonaff 
mye. 

14    yako    ptaczie    wlaflowiczie    tak 
35   wzwolagy,  wzmifli  yako  holubiczie. 
Ztenczele    gfla  oczi  mogie,   hledagi- 
cze  na  wiffofl. 

Hofpodine,  naffile  trpym,    odpowie- 
day  za  mye. 
40        15  czo  rzku,  nebo  czo  odpowie  my, 
kdiz  fem  fam  vczynyl } 


Rozmyfli  tobie  wffyeczka  léta  ma 
w  horzkofty  duffe  mey, 

16  Hofpodine,  [169]  kdiz  tak  zywu 
geft  biti,  a  w  takich  zywot  moy  duchu 
mého,  potref kczeff  mne  a  ozywis  mye.    5 

17  toti  v  pokogi  horzkoft  ma  prze- 
horzka ; 

Ty  ale  zproftil  fy  duffy  mu,  aby 
nezhynula,  zavvrh  fy  za  tyl  wffyeczki 
hrziechi  me.  10 

Neb  ne  peklo  wzpowieda  fe  tobie, 
any  fmrt  wzchuah  tebe;  nebudu  cze- 
kati,  giz  fchodie  w  gezero,  prawdi  twey. 

19  Zywi,    zywi,    ale    wzpowieda    fe 
tobie,  yako  y  yaz  dnes;  otecz  fynom   15 
známu  czynye   prawdu^)  twu. 

20  Hojfpodine,  zdrawa  mye  vczyn, 
a  chuali  naffye  bude  zpiewati  ^)  wffiech 
dny  zyuota  naffeho  w  domu  hofpo- 
dynowu.  20 

Pokoy  wieczny. 

Od  wrat  pekelných  wypraw,  hofpo- 
dine,  duffe  gich. 

(Žalm  CXLVIII.) 

1  C-hualte  hofpodyna  f  nebes;  chual-  25 
te  geho  na  wifofti. 

2  Chualte  geho,  wfficzkny  angeli 
geho;  chualte  geho,  wfficzkny  moczí 
geho. 

3  Chualte  geho,  fluncze  a  myeffiecz;  30 
chwalte    geho,    wffyeczky    hwiezdi    a- 
fwietlo. 

4  Chualte  geho,  nebeffa  nebeflía; 
a  wodi,  giz  na  nejbi  fu,  at  chuale  gmye 
hofpodynowo.  35 

5  Nebo  on  rzekl,  a  vczynyena ; ') 
on  kázal,  a  ftworzena  fu. 

6  Uflawil  gye  na  wieki  a  na  wiek 
wieky;  kazanye  po'°zil,^)  a  neprzeftupy. 

7  Chualte  hofpodyna  f  zemye:  ge-  *o 
fczerowe  a  wfficzkny  bezdenowe; 


')  M.  wjftczkfiy.  —  ^)  M.  hde.  —  ^)  M.  let  (annorum).  --  ')  ordirer.  —  ^)  Nad  u  tečka 
neb  skvrna.  —  *)  M.  hudě  zpieivati  (cantabimus;.  —  ')  Vynecháno:  gju.  —  ^)  lo  nadepsáno 
nejspíše  od  korrektora. 
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8  Oheň,  krupi,  fnyeh,  led,  duch 
wlny,  gyz  czynye  ílowo  geho; 

9  Hory  a  wffieczki  fkali,  drzyewie 
a  owocze, ')  a  wffyczkny  cedrowe ; 

5        10  Zwyerzata  a  welTken  fkuot,  ha- 
dowe  a  wfficzkny  ptaczi  pernatie ; 

11  Kralowe  zemfczie  a  wfficzjkny 
lide,  knyezata  a  wfficzkny  fudczie  zem- 
fczie ; 

10       12  Mladye  a  dyewki,  kmety  f  mlad- 
ffyemy  at  chuale  gmye  hofpodynowo ; 

13  neb  zwiffeno  geft  gmye  geho  fa- 
meho. 

14  Zpowied  yeho  nad  nebe  y  zemy; 
15  a  wzwiffil  roh  lidu  fweho. 

Chuala  wffyem  fwatym  geho,  fy- 
now  '^)  yzrahelowym,  hdu  prziblizigie- 
czymv  gemu. 


(Žalm  CL.) 

1  Chualte  hofpodma  w  fvvatich  geho, 
chualte  yeho  w  twrdofli®)  geho. 

2  Chualte    yeho    w    ffilach    geho; 
chualte  geho  podle  mnozftwie  wehkofti    5 
geho. 

3  Chualte  geho  w  zwuku  trubnem; 
chwalte  geho    w  zaltarzi  a  w  huflech. 

4  Chualte  geho  v  bubnye  a  w  kuo- 
rze ;  chualte  geho  w  ftrunach  a  v  war-   lo 
hanyech. 

5  Chualte  geho  w  fkrowadyech ') 
dobrze  zwucznych;  chualte  \\  geho 
w  czymbalach  radoftnych. 

6  wffeliki  duch  chual  hofpodyna!        15 
Pokoy  wieczny  day. 

aii.  Wffehki  duch  chwal  hofpodyna. 

v.    W    pamyety    wyeczney    prawie 

budu;  Od  fluchu  zlého  newzbogí  fye. 


(Zalm  CXLIX.) 

20        1  Zpiewayte  hofpodynu  pieftnyczi^) 

nowu;    chuala  geho  ve  fboru  fwatich. 

2   At   ffe  weffely  yzrahel   w  nyem, 

genz  vczynyl   geho,  a  [170]  dczen  fy- 

onflce  at  fe  radugi  w  krali  fwem. 

25  3  At  chuale  gmeno  geho  w  kuo- 
rzie,  v  bubnye  a  w  zaltarzi  zpiegí  gemu. 

4  Nebo  dobrowolno  geft  hofpodynu 
w  lidu  fwem,  y  zwiffy  tiche  we  zdrawie. 

5  Zweffele    fe    fwietye    w    flawye, 
30  zradugi  fe  w  lofech  *)  fwich. 

6  Ueffe'^  ^)    bozie    w   hrdle    gich,  a 
meczowe  oboflrzenye  w  ruku  gich : 

7  K  uczynyeny  pomfly  w  národech, 
a  lanye  w  lidech. 

35  8  K  fwazanye  kralow  gich  w  okowi, 
a  flechtycze  gich  w  rucz  nycziech  že- 
lezných ; 

9  Abi  vczynylí  w  nych    fud  popfa- 
ny :  flawa  ta  geft  wffyem  fwatym  geho. 


(Canticum  Zachariae.  Luc.  I.  68—79.)       20 

68  Blahoflawen  boh  hofpodyn  yzra- 
helow,  nebo  nawfcziewil  a  vczynyl  wi- 
kupenye  offady  '"wey; 

69  I    zwiffil     roh     fpaffenye     nam 

w  domu   dawidowíe,    dyetiete   fweho,  25 

70  lakoz  mluwil  geft  fkrze  vll:a 
fwatich,  giz  od  wieka  fu,  prorokuow 
geho. 

71  Zdrawie    z  neprzatel  |  naffich  a 

z  ruku  wfiech,  giz  nenawidieli  nas;       3o 

72  K  uczinyeny  mylofty  f  otczi  na- 
ffymy,  a  rozpomanutye  fwideczftwi  ^) 
fweho  fwaíeho. 

73  Prawo    przifezne,    gez    prziífahl 

k  abrahamowi,  otczi  naffemu,  daty  fe  35 
nam, 

74  Abichom  bez  ftracliu,  nepřátel 
naffich  z  ruku®)  wiprofczeny,  fluzili 
gemu, 

75  W  fwatofty    a   v   prawie    przed  ^o 
nym  wffiech  dny  naffich. 


')  M.  drzyeivie  owoczne.  ■ —  ^)  M.  fynom.  —  ')  M.  fiejriyczt.  —  *)  in  cubilibus.  —  ^)  le 
nadepsáno  modře  od  rubrikatora.  —  '°)  Vynecháno:  fyly  (virtutis).  --  ')  in  cymbalis.  — 
*)  M.  Jwiedeczftwt.  —    ^)  M.  z  ruku   neprzatel  najfich. 
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76  A  ty,  dietie,  prorok  wrchnyeho 
budeš  íluty,  przedeydes  wedie  przed 
obliczegem  hofpodynowym  czynyty 
[171]  czeftu  geho, 
5  77  Ku  daný  vezeny  zdrawie  offadye 
geho,  na  rozhrzieffenye  hrziechow  gich, 

78  Skrzie  trzewa  mylofrdenftwie 
boha  naffeho,  w  nychzto  nawfczíewil 
nas,  wiffed  z  wifoíli; 
10  79  Pofwiety  ')  gym  gyz  we  thmye 
a  w  temnyczi  a  w  ftyeny  fmrtedlnem 
fedye,  k  upraweny  noh  naffich  na 
czeftu  pokoynu. 

Pokoy  wieczny  day  gym,  hofpodine; 
15  A  fwietloft  wieczna  fwiet  gym! 

Duffe  wffyech  wyernych,  gez  fy  f  to- 
hoto fwieta,  hojfpodine,  wzal,  day  gym 
fe  radowaty  fwatymy  twymy  \v  chuale 
twey.  Hoípodine,  fmyluy  fe.  Krifte, 
20  fmyluy  fe.  Hofpodine,  fmyluy  fe.  Otcze 
naff.  Zdrawa  mana.  Y  newody  naff 
v.  Ale  zbaw  ny  od  zle. 

(Žalm  CXLI.) 

2  Hlaffem  mym   k  hofpodynu  wo- 
25  lach;  hlaffem  mym  k  hofpodynu  pro- 

ffil  fem. 

3  Prolewagy  przed  nym  modlitbu 
mu;  a  fmutek  moy  przed  nym  zwie- 
ílugi, 

30       4  W  umdleny  ze   w  mne  -)   duchu 
mého ;  a  ty  fy  poznal  ftezky  me. 

Na  cziefte  ^)  tey,  na  nyez  chodiech,  || 
fkrili  fu  offidlo  mnye. 

5  Znamenach    na    prawiczi    a    hle- 
35  diech;  y  nebyeffe,  kto  by  poznal  mye. 

Zhynul  byech  ■*)  ode  mne ;  a  nenye, 
genz  by  dobywal  duffe  mey. 

6  Wolach  k  tobie,  hofpodme,  rzekl 
fem :    ty    gfy    nadiege    ma,    dyel    moy 

40  w  zemy  zywich. 

7  Pofluchay  ku  profbie  mey ;  nebo 
ponyzen  fem  przieliff. 


Wyprofl:  mye  od  flyhagicziech  mne ; 
nebo  poffileny  fu  nad  mye. 

8  Wywed  z  trazie^)  duffi  mu  k  zpo- 
wiedany  gmenu  twemu ;  mne  czekagi 
prawie,  |  az  zaplatiff  my.  5 

Pokoy  wieczny  day. 

Od  wrat  pekelných  wiproft,  hofpo- 
dme, duffe  gich.  wyerzi  widiety  dobré 
hofpodynowo  w  zemy  zywich.  Hofpo- 
dme,   vflis    modlitbu  mu.    A  wolanye   10 
me  k  tobye  przide. 

modlitba. 

Prziklon,  hofpodme,  vcho  twe! 

rziekay    f  gynymy    modlitbamy, 
gefto  fu  na  zaduffnym  nefporzie,   i5 
tuto   také: 

Wyernych  wffyech  duffye,  bože, 
vftawiteli  a  wikupiteli,  duffyem  fluh 
y  rob  twich  odpufczenye  day  wffyech 
[172]  hrziechow  gich,  aby  odpuftek,  20 
gehoz  fu  wezdy  zadah  litoftywymy 
profbamy,  obdrželi;  genz  fy  zyw  a 
kralugeff  na  wieky  wyekom.  amen. 
Skonawagi  fe  tuto  vigilie. 

Toto  ^)  fye  poczyna  modlitba  weliko-  25 
noczny,  a  tu  rziekay  na  fepteny. 

Ořo. 

Ode  wffeho  ny,  hofpodyne,  obran 
tiela  y  duffe  protywenftwie,  a  fkrze 
pomocz  mylofrdney  matky  twey,  fwa-  30 
tey  marziey,  y  fwatich  apoftolow  petra 
y  pawla  y  fwate!ho  yna ')  ewangelifty 
fwateho  ondrzegie  y  wffech  fwatich 
Zdrawie  nam  naffeho  pozyczi  y  po- 
koye,  aby  wffye  prowenfhwie  *)  flawil  35 
y  blud  w  naffich  frdcziech,  krzeftan- 
ftwo  twe  aby  bezpecznu  fluzbu  fluzili 
tobie,  a  pomto  ^)  prziebitcze  doffli  wye- 
czneho  prziebitka.  amen.  '")  |j 


')  M,  Pof-metyty.  —  '•)  M.  ze  mne.  —  ^)  M.  czieftye.  —  ^)  M.  hyeh  (fuga).  —  ")  M.  z  ftrazie.  — 
*)  M.   Tuto.  —   '^  yana.  *)  M.  protiwenftwie.  •')  M.  po   tomto.  —    '"j  Za    tím    následují 

latinské  přípisky  ze  XVI  století. 
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Tuto  znamenay  mocz  fwatich 
zalmuow  podle  nalezenye  fwa- 
teho  auguftina,  za  kteru  pfbu 
fluffye  kten  žalm  rziekati.  Nay- 
5  prwe  znamenay,  fyli  kterím  po- 
kuffenym  anebo  fmutkem  ob- 
kliczena,  tehdi  tito  zalmi  rzie- 
kay  przed  boziemy  mukamy: 

Hofpodine,    czo   rozplozeny    fu,   giz 
10   mutie  mye.  toho  hleday  w  nedielí. 
Dokudze,     hofpodine,     zapomeneff 
mne. 

zal.    Uílis,   hofpodine,    prawdu   mu. 
hledal  obu  w  nedieli. 
15       Sud  mye,  hofpodine,  a  rozeznay  wi.  | 
toho   w  uteri  hleday. 

Uflis,    bože,    moditbu  ^)    mu,     kdiz 
proffy.  heday*^)   av  ťtrzedu. 

Spaffena    mye    vczín,     bože,    nebo 
20   wzeíli   wodi.    we    cztwrtek    hleday. 

Protyw   nowemu  myeffieczi   teto 
rziekai: 
Kdiz    wzwolach,    vflliffa  ^)   mye   ho- 
fpody.  hleday   w  nedieli. 

25  Aby  buoh  miloftyvv  bil  duffkam, 
rziekay   teto   žalm: 
Slowa  ma  vffy ma  przeílilT,  hofpodine ! 
hleday  w  nedieli. 

Kdiz     fwieczki     fhrzeffis,     tento 
30  rzyekay: 

Hofpodine,  bozie  moy,  w  tobye  mam 
nadiegi.  w  nedieli  hle. "*) 

[17o]   At   buoh    da   dobré    fkocze 
nye,  tento  rzyekay: 
35       Wzpowiedagi  fe  tobie,  hofpodine.  ^; 
w  nedieli. 

Na    fpaffpaffenye*^)     duffe     twey 
tento  rziekay  žalm: 
W  hofpodina  vffagi,  tako  rzie.  w  ne- 
40  dieli  h. 


')  M.  modlitbu.  —  *)  M.  hleday.  —  ^)  M. 
na  rasuře.  —  ^)  M.  fpajfenye.  —  ')  M.  kazdy. 
Sbírka  pramenQv.  Skupina  I.,  série  1. 


Proti    tomu,    gefto    zlého    przege, 
rczi  tento: 
Spaffena     mye     vczyn,    hofpodine! 
w  nedieli   h. 

Za   przietele,    genz   geft    na   wal-    5 
cze,   tento   rczi: 
Rzekl  nemudri  na  frdczi  fwem.  w  ne- 
dieli   h. 

Kdiz  bozieho  fina  przigmeff,  ten- 
to  rziekay    zal.:  lo 
Schoway     mye,    hofpodyne,    nebo. 
w  nedieli.  | 

kdiz   chczeff   kterei    pecze   zbity 
do     roka,     na    zdy')     den     tento 

rziekai:  is 

vfflis,  hofpodme,  prawo  me.    w  ne- 
dieli  hle. 

At    bi   bilo    ofufeno    na   fkoncze- 
nye  bozie  tyelo,  rziekay  této: 

Mylowati     tebe     budu,     hofpodine.  20 
w  nedieli  h. 

Tento    rziekai,     kdiz     zenu    bolí 
k  dietiety: 
Wfflis  tebe  hofpodyn  w  den  fmut, 
w  nedieli  hle.  25 

Bozyem  mukám  rziekay  teto: 

Bože,    bože  moy,    wzezrzi    na   mye. 
hleday   w  nedieli. 

Tento    žalm    rziekai,    at   buoh   da 
do   fkonczeny    potrzebu:  30 

Hofpodý  opwuge  mye.  w  nedieli.  i| 

Proty  zlému  zadaní  teto  rziekay : 
Hofpodý    ofwieta    ma.    v    podieli 
hledal. 

Proti  zlému  duchu   teto  rziekay:  35 

K  tobie,  hofpodine,  wzwolagi.  v  pon- 
diely  h. 

"fjlifiil.  —  *)  Nedopsáno  hleday.  —  ^)  Psáno 

10 
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Abi  tie  buoh  vchoual  vhlawneho 
hrziecha,   teto   rziekay: 
W  tie,  hofpodine,  vffagi,  nebudu  po- 
hanyen.  v  pondieli  hle. 

5      Kdiz  fe  poftiff,  rziekay  tento: 
Sud,      hofpodine,      przekazugicziem 
mye.  v  podieli  h. 

za  nemoczneho   teto  rz.: 
Blaženi,   genz   rozumy  na  chudého. 
10   w  uteri   toho   hle. 

Za   wieznye   teto: 
R.zekl    nefmyflny    na    frdczy    fwem. 
w  ftrzedu   toho   hleday. 

Kdiz  wftauaff  zytra,  tento  rziek': 
15       Bože,  we  ymenu  twem  vzdraw  mye. 
\v  ftrzedu   hleday. 

Proty    twemu    fylnemu    neprzie- 
tely  teto: 
Zprofl  mye  od  nepizatel  mých,  bo. ' ) 
20  w  ftrziedu    hleday   toho. 

Z  a   fni  útek   teto   rziekay: 
Bože,  odpudil  fy  ny  y  fkazil  fy  ny- 
w  ftrzedu   hleday. 

Proty    zawifti    tweho    neprzietele 
25  rziekay   teto: 

Avvffako  bohu  poddaná  bude  duffe 
ma.  W  ftrziedu   hleday. 

Za   przietele,  [174]   genz   na   woy- 
nye  geft,  rziekay  tito  zalmy: 
30       Zprolt  mye  od  neprzatel  mích,  bozie* 


zalma.  Ufflis,  bože,  profbu  modlitbi 
mey, kdiz profy.  obu  hleday  wuten  ") 
w  ftrzedu. 

Slifte  to  wfficzkny  wlaRi.  hleday 
w  uteri.  5 

Wftan,  bože,  a  roztrhaný  budte  ne- 
przietele mogi.  toho  hleday  w  ftrze- 
du. 

Kto    geft    w    fmutcze    hrzieffnem 
anebo   w  kterém  protywenftwie,  lo 
tento  rziekay: 

Spaffena  mye  vczyn,  bože,  nebo  we- 
ffli  wodi.  hleday   we   cztwrtek. 

kdiz  czo  poczinaff,  rziekay  tento: 

Bože,   ku    poczatku   mému  przízrzi.   15 
hleday   ho   we   cztwrtek, 

kdiz     fi    v    protywenftwi    tohoto 
fwieta,  rziekay  tento: 

W  tie,  hofpodyne,  fem  vffal.  hleday 
we  cztwrtek.  20 

ktoz    chcze   naplnyty   zadoft   fwu 
w  dobrem,  rziekay  teto  žalm: 

K  tobie,  hofpodyne,  wzdwihl  fem 
duffy  mu.   toho   hleday  w  nedieli. 

kdiz   fy   w  ffmutcze,   rziekay   tito  ^5 
zalmí: 

hofpodme,  bože  fpaffeny  mého ; 
a  teto:  Hofpodine,  vtoczifcze  vczy- 
nyen  fy  nam.  hleday  v  patek  obu.  |j 


')  Nedopsáno  bože.  —  ^)  Přeškrtnuto. 


Slovník. 

(Záhlavní  slova  otištěna  jsou  v  transkripci,  uvedené  příklady  však  původním  pravopisem. 
U  příkladů  ze  žaltáře  značí  římská  číslice  žalm,  připojená  arabská  číslice  verš  žalmu;  při 
ostatních  kusech  a  sice  kalendáře,  nadpisech,  žalmů,  piesničkách,  litaniích,  hodinkách, 
vigiliích  atd.  uváděny  jsou  stránky  vydání ;  a,  b  vedle  čísla  stránky  znamená  sloupec  prvý 
a  druhý,  číslice  na  třetím  místě  řádek  stránky.) 


a  et:  a  na  cziezftye,  a  na  ftolyczy  I  1;  a 
w  zakonye  1  2 ;  A  lift  I  3 ;  et  -  et :  a  horzkofty 
a  Ifty  IX  28;  aut:  a  neprzylozy  LXXVI  B; 
a  kto  ftane  XCIII  16;  a  todie,  etenim: 
A  todie  LVU  3;  a  todye  nebeffa  LXVII  9; 
a  todye  zbydly  LXVII  17  ;  a  toti,  toť,  ecce  : 
a  tot  geho  nebyeffe  XXXVI  36 ;  A  tot  we- 
dye  Lili  6;  etenim:  a  toty  dyedyna  ma 
XV  6 ;  A  tot  íluha  XVIII 12 ;  a  toty  wffichny 
XXIV  3;  a  toty  chwalu  rzku  LXIV  14; 
A  toty   newyerzieczie  LXVII  19  atd.  atd. 

Abdon:  Abdon  7*  80. 

Abimelech:  przyed  abymelcha;  od  krále  aby- 
melcha  3P  27. 

Abironóv:  nad  fborem  abyronowym  CV  17. 

Absalon:  przyed  abfalonem  14*  2;  abfalon 
14*  26;  za  abfalona  14"  28. 

Abraham :  vlozyl  k  abrahamowy  CIV  9, 115*2; 
ku  abrahamowy  CIV  42,  114"  39. 

Abrahamóv:  f  bohem  abrahamowym  XLVI 
10;  Syemye  abrahamowo  CIV  6. 

aby,  ut:  aby  zkazyl  VIII  3;  abych  zwiefto- 
wal  IX  15;  aby  zabyl  IX  29;  aby  potrhl, 
aby  dal  ge  IX  35;  aby  ftrzyelely  X  3  atd.; 
ne:  aby  newydyel  IX  32;  abych  nepohnul 
XV  8;  aby  fnad  neobrazyl  XC  12;  aby 
neroztratyl  gych  CV  23  atd.;  si:  aby  neftal 
^moyzyeff  CV  23. 

ač,  si:  acz  fem  vczynyl  to,  acz  geft  nefpra- 
wedlnoft  w  ruku  mu  VII  4:  Acz  gfem  od- 
platyl  VII  5;  acz  hnut  budu  XII  5  atd.; 
nisi:  Acz  obraczeny  nebudete  VII  13;  nam 
etsi:  Acz  bych  chodyl  XXII  4;  etsi:  Acz 
tye  wffel  XL  7,  138*  20;  licet:  acz  ty  geft 
buoh  90"  23. 

Adamov:  odluczowaffie  fyny  adamowy  112' 
23. 

Afra:  S.  affro  118*  8. 

Agarenovic :  agarenowyczy  LXXXII  7. 

Aggeus:  akgeuf  a  zacharz  8.5''  1. 

Albin:  Albyna  byfkupa  3*  2. 

ale,  sed:  Ale  w  zákonu  12;  ale  yako  prach 
I  4;  ale  ty  VI 4  atd.;  autem:  Ale  yaz  II  6;  Ale 
ty  III  4 ;  ale  ya  V  8 :  v  pekle  ale  VI  6  atd. ; 
vero:  ale  yaz  CXVIÍI  70;  Ale  král  14P  29; 
et:  ale  ne  na  czieftye  CVI  40;  Ale  ty  CVIII 


21 ;  ale  zákona  CXVIII  61 ;  ale  zákon  CXVIII 
113;  ale  ne  bohu  112''  13,  ale  ne  hofpodyn 
113*  10;  ale  nekagiczieho  1.39*  39  atd.; 
euge:  rzyekagy  mnye:  ale,  ale  XXXIX  16, 
LXIX  4. 

alef :  prvva  geft  allef  84"  24. 

alefovský:  alefovvfczy  49''  34,  35. 

Alexandr:  Allexandra  2*  27. 

Alexius:  Allexie  7*  18;  S.  allexy  118*  21. 

Alžběta:  S.  alzbieto  118"  10;  vedle  toho: 
Sw.  elzbiety  11*  20. 

Amalech:  amalech  LXXXII  8;  bogewaty 
f  amalechem  13*  24;  zlorzeczil  amalecha 
102"  15. 

Ambrož:  Ambrozyi  4*  5;  Chwala  s.  ambroze 
115"  19;  S.  ambrozi  118*  10. 

amen:  amen  119*  .37,  120"  3,  32,  39,  121*7, 
15,  20,  27,  32,  38  atd. 

Ammon:  amon  LXXXII  8. 

amorský,  Amorrhaeorum:  (zbyli  krále  amor- 
fkeho  CXXXIV  11,  CXXXV  19. 

Anamalech :  anamelcha  66*  26. 

Ananiáš:  ananyaf  1)3"  28;  ananya  114"  11. 

Anastasia:  S.  anaftazia  118"  2. 

anděl,  anjel,  angelus:  fkrze  andyely  zle 
LXXVII  49;  andyely  geho  Clí  20;  czynyff 
andyely  twe  duchy  CIII  4;  andyel  bozy 
110"  36;  od  angelow  VIII  6;  Wypufty  angel 
hofpodynow  XXXIII  8;  angel  hofpodynow 
XXXIV  5,  6;  angelom  rozkázal  XC  11; 
wficzkny  angele  geho  XCVI  7. 

anebo,  aut:  anebo  kto  otpoczyne  XIV  1; 
anebo  kto  ftane  XXIII  3;  anebo  zwieftuge 
prawdu  XXIX  10 ;  anebo  ftworzena  byeffie 
LXXXIX  2  atd.;  enim:  anebo  od  nyeho 
pokora  ma  LXI  2 ;  quoniam :  Anebo  ty  lyd 

xvn  .58. 

ani,  ne:  Any  fpolu  daway  mne  f  hrzieffnyky 
XXVII  3;   any   kdy   przemlkny  XXVII  1" 
neque :  any  hrzieffny  I  5 ;  any  bydlyti  bude 
any  oftanu  V  6 ;  any  w  hnyewye  VI  2  atd. 
nec:  any  fy  zpychal  XXIX  2;  any  daff  po 
ruffenyeXV  lO";  anyz  budu  moczy  XVII  39 
any  byl  XVII  42  atd.;  et  non:  any  raduyte 
fe  proty  mnye  XXXIV  24;  non:  Any  we- 
dye  budv  vffaty  XLDI  7. 

10* 
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Anna:    Swatey    Anny  7"  27;   chwala  fwatey 

anny  iU9'  26;  žalm  vczynyla  anna  lOb"  2tí 

anna  1C9*  32,  35. 
Antonius :  Anthoníe  mnycha  1*  Ití;  S.  anto- 

nye   11S«  23. 
Apolinařiš :  apolynarziffe  7*  24. 
ApoUonia:  Swa.  Apolonye  2*  10;  S.  apolonia 

118*  3. 
apoštol,  apostolus:  Thymotheaapofftolal'25; 

Mathyege  apoftola  2*  25;   apoftolow  5'  2; 

Barnaba  apoUtol  6'  12;  rozeílany  apoftolow 

7"^  16. 
apoštolský:  apoirtol(f )ky  kuor  115*  83. 
arabský :    kralowe    arabfczy    LXXI    10 ;    od 

zlatta  arabfkeho  LXXI  15. 
archa,  area:   zpyewal  v  archy  73' 11;  archu 

przynefly  73''  6;  wzaly  biechu  archu  73''  7; 

tu  archu  przygyely  fu  73''  10;  padna  przed 

archu  83*  14. 
archanjel:     archangela    9'    30;     archangeli 

117"  19,  20;  archangelow  128"  23; 
Arnolf:  arnolfa  7"  19. 
Aron,  Aaron:  Moyfes  a  aron  XCVIII  6;  Pofla 

arona  CIV  26;  wzdrazdyly  aarona  CV  16, 
Aronóv :   fkrze  rucze  aronowye  LXXVI  21 ; 

Dom  aaronow  CXIII 18,  CXVII 3,  CXXXIV 

19;    domowy   aaronowu    CXIII  20;    bradu 

aaronowu  CXXXII  2  atd. 
asi,  saltem :  fmyluyte  fe  affy  wy  139*  9. 
aspidový,  aspidum :    ged  afpydowy  113'  28. 
Assur:  A  tot  assur  LXXII  9. 
ať,    et:    at   fye    radugy   V   12;    At   poznagy 

LXXXII  19;  At  zwyffye  geho  CVI32;  ut: 

at  neprzylozy  IX  39;  at  [ye  nepohnu  XVI  5; 

at  poplaczi  140'  2 ;    ne :    at  nykdy  neufnu 

XII  4;  at  nikdy  nedye  XII  5;  at  nemluwyta 

XXXIII    14;    ne    quando:    at    nyekdy    ne- 

wzhnyewa  fe  II  12 ;  At  by  nevvytrhl  VII  3 ; 

at  nyekdy  rzku  CXIII  10  atd. 
a  todie  viz  a, 
a  toť  viz  a. 
Augustin:     chwala    s.    auguftma    115*    19; 

5.  Auguftyna  8'  39;  S.  auguftíne  118'  12; 
podle  nalezenye  f.  auguftma  145'  3. 

avšak,  avšakž,  avšakže,  avšako,  avšakož, 
avšakože,  verum  tamen  :  Awffak  v  potopye 
XXXI  6;  awffak  geffytnye  XXXVIII  12; 
Awffak  buoh  XLVIII  16;  Awffakz  CXXXIX 
14;  122*  3;  Awffakze  XXXVIII  G,  7;  LXI 

6,  10;  Awífakoz  buoh  ztepe  LXVII  22; 
Awffakoze  polozyl  fy  LXXII  18;  nonne: 
Awffak  poznagy  XIII  4;  Awffak  zwvedye 
Lil  5;  Awffak  proto  113'  17;  Awffako  ty 
LIX  12;  Awffako  bohu  LXI  2;  146'  21; 
et  tamen:  Awffak  ne  trzie  89'  7,  22;  Awffa- 
koz  ne  trzie  90'  14  atd. 

Azaf :  azaf  19*  23,  23*  3,  39'  15,  57'  13,  63'  16. 

Azariáš  :  azaryaf  113*  28,  29;  azarya  114*  11. 

až,  usque:  az  do  wyecznofty  XI  8;  az  do 
gednoho  XIII,  1,  3;  az  do  noczy  XV,  7; 
az  do  fkonczenye  XV  10;  az  na  wyeky 
XVII  51  atd.;  usquequo:  az  donyekud 
LXXXIX  13;  usquequaque:  az  donyekud 
CXVIII8;  az  dokudze  CXVIII43;  az  dokud 
CXVIII  51;  az  y  owffiem  CXVIII  107; 
quoadusque:  Az  ty  fye  prawo  obraty  XCIIÍ 
15;  donec:  az  wykopagy  dol  XCIII  V^;  slz 
by  mynul  hnyew  137'  3;  az  zaplatili  my 
144*  5. 


Babylon :       Pomnyety      budu       babylona 

LXXXVl  4;  w  babilonye  101'  2. 
babylonský :      Na     rzekach      babylonských 

CXXXVI  1 ;  Dczy  babylonfka  CXXXVI  8. 
Barbora:  S.  Barbory  12' 5;  S.  barboro  118*  5. 
Barnabáš :  Barnaba  6'  12;  S.  barnabo  117*  5. 
Bartoloměj:  Bartholomyge  8'  25;  S.  bartolo- 

míegi  117'  32. 
básň,     fabulatio :     Prawyechu     my     bafny 

CXVIII  85. 
Basilídes:  bafylydís  6'  13. 
báti  se,  timere :  Twrdoft  geft  hofpodyn  bo- 

gyczym   geho  XXIV  14,  135'  22;   ale  bo- 

giecze  fe  XIV  4;  Genz  fye  bogyte  XXI  24; 

Boy  fye  geho  XXI  25;   przed  bogyczymy 

geho    XXI    26 ;    okolo    bogycziech    geho 

XXXIII  8;  bhz  bogyczich  geho  LXXXIV 

10  atd. ;  metuere :  Dal  fy  bogyeczj^em  febe 

fnamenye  LIX  6;  boyte  fye  LXVI  8;  pa- 

vescere :    Dopufczenye    mého    bogym    fe 

134'  40. 
Bazan :  z  bazana  obraczy  LXVII  23. 
bazanský,    Basan :    (zbyl)   krále   bazanfkeho 

CXXXIV  11.  CXXXV  20;  fynow  bazanfkich 

112*  3.^   ^ 
bázeň,  bázň,  timor:    Služte  v  bazny  II,  11; 

bazén  hofpodynowa  CX  10;  bazn  52'  23; 

pavor:  Spadny  na  nye  bazén  110*  16;  pu- 

sillanimitas:   by  mye    fpafena   vczynyl   od 

bazny  ducha  LIV  9;    formido:   bazny  ne- 

przatel  zbaweny  127*  22. 
bazilišek,  basiliscus:   Na  krahkowy  a  bazy- 

lyffku  budefs  chodyty  XC  13. 
bdenie,  vigilia:  Prziechwatyle  bdyenye  oczi 

mogy  LXXVI  5. 
bdieti,  vigilare :  k  tobye  od  fwyetloftv  bdym 

LXII  2,  141*3;  Bdyel  fem  CI  8,  124*  31; 
^darmo  bdy  CXXVI  1. 
běda:  Byeda  mnye  136*  7. 
bedro,  femur:    Opaff  fye  meczem   na  bedro 

twe  XLIV  4. 
běh,   fuga:   v  byeh   obraczy  LXXXVIII  24; 

Zhynul  byeh  ode  mne  CXLI  5,  144'  36. 
běhati :  byehal  przyed  favlem  14°  2. 
Belfegor:  fwyetyly  fu  belfegora  CV  28. 
Benedikt:    Benedicta    3'   22;    S.  benedicte 

118'  14. 
Benjamin :     benyamyn    LXVII    28 ;    przied 

benyamynem  LXXIX  3. 
beran,  aries:  Obleczeny  fu  beranowe  owcze- 

my  LXI  V  1 4, 141'  33 ;  agnus :  berany  CXIH  4. 
beránek,  agnus:  Berancze  (beranczíe)  bozie 

119'  26,  28,  30. 
beraní:  f  zazzenym  beranj^m  (arietum)  LXV 

15,  z  fadlem  beranym  (agnorum)  112'  14. 
beranovy,  arietum :  przynefte  fyny  beranowe 

XXVIII  1. 
Bernart:  S.  Bernarte  118'  28. 
Bersabe:    kterého   myel   z   berfabee   23*   5; 

wzal  zenu  berfabee  4.3*  13. 
běs,  daemonium:    od   ftrziecze  a  byeffa   po- 

lednyho  XC  6;  byefowe  XCV  5. 
Betlém:  w  bethlemye  13' 2;  v  betlemye  23* 

33;  z  bethlema  106*  33. 
bez,  beze,  sine:  bez  wyny  III  8,  LXXII  13; 

beze  zlého  IX  27;  bez  poffkwrny  XIV  2; 

beze  mzdyXLIII13;  bez  nefprawedlnofty 

LVIII  5;  'bez  pomoczy  LXXXVII  5;   bez 

vody  CVI  35;  absque:  bez  omyla  89*  26; 
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a  beze  wfíyey  nefprawedlnofty  112*  9;  bez 
rady  113"  12;  paene:  bez  malá  LXXII  2; 
paulo  minus:  bez  malá  XCIII  18;  CXVIII 
87;  srov.  málo. 

bezcestie,  invium:  bludyty  kázal  v  bezcziefty 
CVI  40. 

bezcestný,  invius:  Wzemy  bezczeftne  LXIIo. 
14P  6. 

bezden,  abyssus :  bezdennowe  mnozy  XXXV  7 ; 
Bezden  bezdena  wzywa  XLI  8,  ISS*"  ;51; 
od  bezdennow  zemfkych  LXX  20;  fmutyly 
fu  f3'e  bezdenowe  LXXVI  17;  u  bezdena 
welykeho  LXXVII  15;  Bezden  odyenye 
geho  CIII  5;  v  bezdenyech  CV  9;  fendv 
az  do  bezdenow  CVI  26 ;  we  wffyech  bez- 
denyech CXXXIV  6;  wffyetky  bezdennowe 
CXLVIII  7;  bezdenowe  110"  19,  142"  41; 
Dal  bezden  hlas  111*  34. 

bezpečenstvie  :  Bud  nam  bezpeczenftwie 
moczne  127*  12.  13. 

bezpečný:  ny  vczyn  bezpeczny  121*38;  aby 
bezpecznu  íluzbu  fluzili  144"  37;  bezpečné, 
fiducialiter :  bezpecznye  vczynym  fkrze 
geho  XI  G;   bezpecznye  przigyety  128"  1. 

bezpravie:   aby  nevczyníl  bezprawye  19*  3. 

bezprávně :  wzal  bezprawnye  zenu  43"  13. 

bezvodeň,  inaquosum  :  v  bezwodny  LXXVII 
40. 

bezvodie,  inaquosum :  v  bezwody  LXXVII  17; 
v  bezwodu  CV  14;  w  bezwodu  CVI  4. 

bezvodný,  inaquosus:  W  zemy  bezwodney 
^LXII  3,  141"  7. 

běženie  :  k  byezeny  (ad  currendum)  XVIII  6. 

běžeti,  fugere:  wen  byezyechu  ote  mne  XXX 
12 ;  aby  byezely  LIX  6 ;  byezte  LXVII  2 ; 
byezal  14*  1,  44*  36,  45"  1,  2 ;  byezte  119"  2 ; 
biezi  yako  ftyen  136"  21 ;  currere :  byezyeffe 
f  nym  XLIX  18;  bez  nefprawedlnofty  fem 
biezal  LVIII  5;  byeziech  w  zyezny  LXI  5; 
Czieftu  bieziech  CXVIII  32;  brzo  byezy 
CXLVII  15. 

bič,  flagellum :  Mnozy  byczi  hrzyeffneho 
XXXI  10;  122"  15;  fhromazdyly  fe  na  mye 
byczowe  XXXIV  15;  yaz  v  byczfy  hotow 
fem  XXXVII  18,  123"  39,  137"  29;  bycz 
neprziblyzy  fye  XC  10. 

bičevati,  bičovati,  flagellare:  nebudv  bycze- 
wany  LXXII  5;  byl  fem  byczowan  LXXI 14. 

biskup,  episcopus:  yfydora  Byfkupa  1*  8; 
Polycarpa  Byfkupa  1'  27;  yana  Byfkupa 
1*28;  S.  waleryana  Byfkupa  1*30;  Satur- 
nyna  byfkupa  1*  32  atd. 

biskupstvo,  episcopatum:  byfkupftwo  przi- 
gmy  gyny  CVIII  8. 

bíti,  percutere:  gehoz  fy  ty  byl  LXVIII  27; 
Byt  fem  CI  5,  124"  23;  aby  zyde  nebily 
55'  32. 

bitie,  vei-bera:  v  byty  LXXXVIII  33. 

blahati,  benedicere:  neprawy  blahuge(!)  IX 
24;  blahagyczy  gemu  XXXVI  22;  duffye 
geho  bude  blahana  XLVIII  19;  vfty  fwymy 
blahachu  LXI  5;  blahayte  bohu  LXVII  27  ; 
budu  blahaty  gemu  LXXI  15  atd. 

blahoslavenstvie,  benedictio:  prziedffel  fy 
geho  w  blahoflawenftwye  XX  4;  daff  gey 
w  blahoflawenftwye  XX  7. 

blahoslaviti,  benedicere:  Blahoflawen  hoípo- 
dyn  XXVII  6,  XXX  22,  XL  14,  138"  1 ; 
Biahoflawte    boha    LXV    8;    Blahoflawen 


buoh  LXVn  20;  Bud  gmye  geho  blaho- 
flaweno  LXXI  17  atd.;  glorificare:  genz 
blahoflawen  geft  LXXXVIII  8. 

bláto,  lutum:  yako  bláto  XVII  43,  134*  27; 
z  blata  huben"  XXXIX  3;  Zproft  mye 
z  blata  LXVIII  15;  v  blatye  wod  111"  12. 

blaze,  bene:    blazye  tobye  bude  CXXVII  2. 

blázen,  stultus :  nemudry  a  blažen  XLVIII  11 ; 
blažen  nevrozumye  tomu  XCI  7;  blázny 
fmyflte  XCIII  8. 

bláznivý,  stultus:  lyde  blázny wy  112*  14; 
v  wlafty  blaznywe  112"  31. 

Blažej,  Blasius:  Sw.  Blazege  2*  4;  S.  blaziegi 
117"  17. 

blaženie,  benedictio:  v  blaženy  bude  XXXVI 
26. 

blažený,  beatus:  Blaženy  muz  I  1,  XXXI  2, 
XXXIII  9,  XXXIX  5,  LXXXIII  6 ;  blaženy 
wffytkny  II  13;  Blaženy,  gychze  XXXI  1; 
Blaženy  lyd  LXXXVIII  16  atd. 

bledost,  pallor:  v  bledofty  zlatey  LXVII  14. 

blesk,  splendor:  v  blefku  fwatich  CIX  3; 
Blefk  geho  111*  10;  fulgur:  yako  blefk 
113"  12. 

bleskot,  fulgor:  Pro  blefkot  przied  nym 
oblaczy  mynuly  XVII  13;  splendor:  w  ble- 
fkotu  111*  38. 

blískanie,  fulgur:  blyfkanye  rozplodyl  XVII 
15;  Blyfkanye  CXLIII  6;  w  blefkotu  bly- 
fkanye (fulgurantis)  111*  38. 

blískotina,  coruscatio:  Profwyetyly  blyfko- 
tyny  LXXVI  19;  Blyfkanye  bhfkotyny 
CXLIII  6;  fulgur:  Przy(e)fwyetyly  blyflvo- 
tyny  XCVI  4;  blyfkotyny  w  defczz  vczynyl 
CXXXIV  7;  blyfkotyny  114*  2.5. 

bliž,  prope :  blyz  bogyczich  geho  LXXXIV 10; 
Blyz  bud  CXVIII  l5l ;  Blyz  geft  hofpodyn 
CXLIV  18;  juxta:  Blyz  geft  den  111*  b3; 
proximus:  fmutek  blyz  geft  XXI  12. 

bližní,  proximus:  kazdy  gych  blyznymu  fwe- 
mu  XI  3;  vczynyl  zle  blyznyemu  XIV  3; 
proty  blyznym  XIV  3;  przyfaha  blyznye- 
mu XIV  4;  przyfahl  blyznyemu  fwemv 
XXIII  4  atd. 

blud:  blud  w  naffich  frdcziech  IM"  36. 

blúditi,  errare:  bludyly  fu  od  loze  LVII  4; 
bludye  frdczem  XCIV  10 ;  Bludyly  na  puffczy 
CVI  4;  bludyty  kázal  CVI  40;  nebludyl 
fem  CXVIII  110;  Bludych  CXVIII  176;  ty 
wzdy  bludie  131"  29. 

bludný:  Tento  žalm  vczynyl  pro  bludné  a 
proty  bludným  64"  34,  35, 

Bóh,  častěji  Buoh,  Deus:  v  bože  geho  III  3; 
bozye  moy  III  7;  buoh  prawa  mého  IV  2; 
bože  moy  V  3;  ne  buoh  V  5  atd. 

bohatiti,  ditare:  chudá  czynya  bohatý  109"  21. 

bohatstvie,  divitiae :  v  ísohaczftwy  geho 
XXXVI  3;  nad  bohatftwye  XXXVI  16; 
v  mnoftwie  bohatftwye  XLVIII  7;  oftawy 
bohatftwye  XLVIII  11;  v  mnoftwy  bohat- 
ftwie  LI  9 ;  bohatftwye  acz  ty  prziplowuge 
LXI  11 ;  obdržely  bohatftwye  LXXII  12  atd. 

bohatý,  dives:  Sedy  z  bohatymy  IX  29; 
Bohatý  nedoftateczny  byly  XXXIII  11; 
wffyczkny  bohatý  z  offady  XLIV  13;  bo- 
hatý y  chudý  XLVIII  3;  když  bohat  vczi- 
nyen  bude  XLVIII  17  atd. 

bohorodice,  Dei  genitrix:  Swata  bohorodycze 
117*  13. 
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bohovy,  deorum:  bohowy  hofpodyn  XLIX  1; 

we  fboru  bohowem  LXXXI  1 ;  boh  bohowy 

LXXXIIl  8;  bohu  bohowemu  CXXXV  2. 
boj,  bellům:  przyepafal  fy  mye  fylu  k  bogy 

XVII  40;   odgvmage  boge  XLV  10;  genz 

boyom    chtye'LXVII  31;    boy   LXXV  4; 

v    bogv     LXXXVIII    44;     w    den     bogie 

CXXXÍX  8 ;  proelium :  vczy  k  bogy  XVII 35 ; 

hofpodyn    moczny   w  bogy  XXIII  8;   Acz 

wftane  proty  mnye  boy  XXVI  3,  135''18; 

przvprawowachu  bogye  CXXXIX3;  vczzy 

rucze  k  bogy  CXLIII  1. 
bojovati,  bojevati,  bellare :  cely  den  bogyge 

LV '2;  pugnare:  at  bogigie  139*27;  boge- 

waty  f  amalechem  13"  '^4;  bogewal  proty 

phihfteom  26"  25,  26;  myel  bogewaty  29'' 2; 

trzy  dny  bogyewal  103"  Í9;  bojující,  pugna- 

tor:    muz   bo(gu)gyczy    110"    14;    bellator: 

bogigyczym  111''  6. 
bojovník,  bellans:  mnozy  boyownyczy  LV  3. 
bojový,  belli:  \v  den  boyowy  LXXVII  9. 
bok,  latus:  bokowe  polnoczny  XLVII  3;  od 

boku    tweho    XC    7 ;     w    bocziech    domv 

CXXVII  3. 
bolest,  dolor:  poczal  bcleft  VII  15;    Obraty 

fe  boleft  MI  17;  vfyle  a  boleft  IX  28;  boleft 

znamenaff  IX  35;    boleft   \v  frdczy  XII  2; 

bolefty  XVII  5 ;  Bolefty  pekelné  XVII  6  atd. 
bolestivv,  dolens :  laz  fem  chudv  a  boleftywy 

LXVlil  30. 
bolestný,     doloris :     gyete     chleb     boleftny 

CXXVI  2. 
boleti:  zenu  boh  k  dietiety  145''  22. 
Bonifacius:    S.  Bonyfacie  6";    S.   bonífaczie 

117"  32. 
božec,  deus:  Obyetovvaly  bozczom   112"  14; 

kde  gfu  bozczowe  113"  3b. 
boží,    Del:    nenye    ftrachu   bozyeho    XIII  3; 

XXXV  2;  wyprawugy  flawu  bozy  XVIII  2; 

fynowebozy  XXVIII 1;  hory  bozye  XXXV  7; 

fudy  bozy  XXXV  7  atd. 
božstvie,    divinitas :     gedno    geft    bozftvv3'e 

89"  36;  podle  boftwye  90"  21;  ne  obracze- 

nym    bozftwye   90"   2G,   27;    dobrotyueho 

bozitwie  122"  22;  proty  bozftwye  128"  33. 
brada,  barba:  fchodye  na  bradu,  bradu  aaro- 

nowu  CXXXII  1. 
bráti,  accipere:  daruow  nebral  XIV  5. 
bratr,  frater:  yako  bratru  naffemv  XXXIV 14; 

Bratr    newíkupy   XLVIII   8;    proty   bratru 

XLIX   20;    bydlyty   bratrzym    CXXXII  1; 

fedm  bratrzy  7"  11  atd. 
bratřie,   fratres:    S.  Cryftyna   s   fwu   bratrzi 
11"  13;  Uyprawym  gmye  twe  bratrzí  mey 

XXI  23;  Czyzy  fem  vczynyen  bratrzy  mey 

LXVIII  9:   Pro   bratrzi  mv  CXXI  8;   Pro 

bratrzie  mv  119"  35. 
brav,   vacca:   fbor   bvkowy   w  brawach  íasi 
m.  krawach,  jak  v  ŽW.)  lydfkych  LXVII  31. 
bravě.pecus:  Odrzezano  budebrawyelll"23. 
Braxeda:  braxedy  dyewky  7"  22. 
břeh,  portus:  przywedl  gíe  k  brziehu  CVI  30. 
březen,  Martius:  Brzyezen  3"  1. 
březí,    foetans :     od    brziezych     wzal    geho 
LXXVII  70;  foetosus:  Owcze  gych  brzie- 

zye  CXLIII  13. 
březk,  diluculum:  v  brziezk  CXVIII   148. 
břiemě,  onus:  yako  brzvemye  tyezke  XXXVII 

5,  123"  2,  137"  33;  ód  brzemen  LXXX  7. 


Brigida:    fwatey    brygidy    2'   2;    S.   bngida 

118"  44. 

Brikcí:  S.  Bryccye  11"  14;  S.  briccy  118"  19. 

břich,  venter:  naplnyen  geft  brzych  gych 
XVI  14;  wytrhl  fy  mye  z  brzycha  XXI  10; 
z  brzycha  materze  mey  XXI  11;  proftrzied 
brzycha  XXI  15  atd. 

břichový,  ventris  :  plod  brzychowy  CXXVI  3. 

břitva,  novacula  :  yakzto  brzytwy  oft(r)e  LI  4. 

brzký,  velox:  brzký  nohy  gych  ku  prolyty 
krwie  XIÍI  3;  brzce,  vehementer:  CXVIII 
167;  velociter:  VI  11,  122"  14,  132"  30. 

brzo,  velociter :  brzo  fechnu  XXXVI  21 ; 
brzo  vílyff  mye  LXVIII  18;  CXLII7, 126"34; 
brzo  vfliffifs  mye  CI  3 ;  brzo  byezy  CXLVII 
15;  čito:  brzo  prziechwatte  ny  LXXVIII  8, 
120"  6;  Brzo  vczynyly  CV  13;  confestim ; 
At  nefu  brzo  hanbu  XXXIX  16;  subito: 
Brzo  ftrzielely  geho  LXIII  6;  brzo  omdlely 
LXXII  19;  brzo  pokuffis  geho  133"  18. 

buben,  tympanum :  daite  buben  LXXX  3; 
w  bubnye  CXLIX  3,  CL  4,  143"  26,  143"  9. 

bubnovati :  proftrzied  mladycz  bubnugyczích 
(tympanistriarum)  LXVII  26. 

budúcí,  venturus:  pokolenye  buduczyXXI  32; 
pokolenye,  gyffto  buduczy  geft  LXX  18. 

budující :  czlowyeczftwye  bozye  rzekl  budu- 
gyczye  20"  9. 

búře,  tempestas:  okolo  nyeho  burze  welyka 
XLIX  3;  by  mye  fpafena  vczynyl  od  burze 
LIV  9;  burze  potopyla  mye  LXVIII  3;  Ne 
mne  pohruzy  burze  wodna  LXVIII  16; 
w  burzy  twey  LXXXII  16. 

búřný,  tempestatis :  w  fkryty  burznem 
LXXX  8. 

bydelný,  habitationis:  do  myefta  bydelneho 
CVI  7;  myefto  bydelne  CVI  36. 

bydlenie,  habitaculum  :  cziefty  myefta  bydle- 
nye  nenalezly  CVI  4;  incolatus:  bydlenye 
me  CXIX  5 ;  129"  3. 

bydliti,  habitare:  Genz  bydly  w  nebeffyech 
II  4;  Any  bydlyti  bude  V  6;  bydlyty  budeš 
V  12;  bydly  w  fyonu  IX  12;  kto  bude 
bydlyty  XIV  1  atd.;  inhabitare:  abych 
bydlyl  w  domu  XXVI  4;  bydlyty  kázal 
XXVIII  10;  bydl  w  zemy  XXXVI  3  atd.j 
manere:  bydlych  na  puffczy  LIV  8;  bidlí 
na  wyecznoft  CXVI  2 ;  permanere ;  bydle  na 
wyeky  XVIII  10;  Bydly  LX  8;  przied 
flunczem  bydly  LXXI  17 ;  commorari : 
hanyenye  bydlycziech  okolo  XXX 14;  esse  : 
bydlela  duffe  CXIX  6;  bydl(ij)ící,_  habi- 
tator:  nevzrzy  bydlygicziho  10b"  25;  by- 
dliczy  w  kanaan  110"  15. 

bydlo,  habitatio :  mylowal  fem  myefto  bydla 
flawy  twey  XXV  8 ;  Bud  bydlo  gych  pufto 
LXVIII  26;  bydlo  geho  w  fyonu  LXXV  3; 
z  bydel  fwych  CVIII  10;  habitaculum: 
Z  przypraweneho  bydla  fweho  XXXII  13; 
bydle  twem  110"  2'2. 

býk,  vitulus:  bykowe  tuczny  XXI  13. 

býkovy,  taurorum:  maffo  bykowe  XLIX  13; 
fbor  bykowy  LXVII  31. 

bystrost,  torrens:  yako  byftroft  CXXV  4,^ 

býti,  esse:  I  bude  13;  fyn  moy  gfy  ty  II  7; 
nenye  gemu  fpasfenye  III  3;  przygymatel 
moy  gfy  III  4 ;  dokudz  yfte  tyelTkeho  frdcze 
IV  3  atd.;  fieri:  bud,  bud  (fiat,  fiat)  XL  U, 
138"  2,  CV  48;   hory  byechu  LXXXIX  2; 
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modlitba  bud  w  hrziech  CVIII  7;  Budte 
dnee  geho  kratczy  CVIII  8;  Budte  fyrotczy 
CVIII  9  atd. 

Cecilie:  Czecyhe  panny  11'  23;  S.  cecilie 
118  "  38. 

Cedar:  vv  czedar  CXIX  5,  129"  5. 

cedr,  cedrus:  Hlas  zlamagyczy  czedry,  y  zlá- 
me czedry  XXVIII  5;  nad  czedry  lybanfke 
XXXVI  35;  czedry  bozye  LXXIX  11;  yako 
czedr  lybanfky  XCI  13  atd. 

Celestin :  Celeftyna  papeže  4'  8. 

cělovati,  osculari :  prawo  a  myr  czielowala 
fta  fye  LXXXIV  11. 

celý,  totus:  cely  den  XXIV  5,  XXXI  3, 
XXXIV  28,  XXXVI  26,  XXXVII  7,  13, 
XLIII  !>,  16,  22,  LI  4,  LV  2,  3;  czyelu 
nocz  LXXVII  14  atd.;  integer:  czielu  bude 
drzety  89"  2ó. 

cesta,  via:  na  czieftye  hrzyffnych  I  1;  znal 
czieftu  I  6;  1  cziefty  prawey  II  12;  opraw 
czieftu  mu  V  9;  zkaleny  fu  cziefty  geho 
IX  26 ;  na  czyeftach  gych  XIII  3  atd. ;  iter : 
cziefta  nemyloftywych  I  6;  czieftu  XLIX23 ; 
czieftu  czynte  LXVII  n;  profpye(ff)nu  czie- 
ftu vczyn  nam  LXVII  20;  Wodcze  cziefty 
LXXIX  10;  podle  cziefty  CXXXIX  6  atd.; 
semita:  Opraw  mye  na  czyeftye  pravey 
XXVI  11. 

cierkev,  ecclesia:  fwata  czyrkew  116'  2;  Abi 
czerkew  oprawiti  raczil  118''  43;  Proffmy 
za  czerkew  a  koftel  fwati  bozie  119'  42. 

ciesařstvo,  impérium :  day  cziefarzftwo  twe 
dyetyety  LXXXV  IG. 

cimbál,  cymbalum:  w  czymbalach  CL  5; 
US*-  14. 

cisonský,  Cisson:  na  potocze  czyfonfkem 
LXXXII  10. 

cizí,  alienus:  Synowe  czyzy  XVII  46;  od 
czízych  odpuft  XVIII  14;  k  bohu  czyziemv 
XLIII  21 ;  oftawy  czyzym  bohatftwye 
XLVIII  11;  czyzy  wftaly  LIII  5;  bohu 
czyzyemu  LXXX  10 atd.;  extraneus:  Czyzy 
fem  vczynyen  LXVIII  9. 

cizokrajenín,  alienigena:  mnye  czyzokra- 
gyene  poddaný  fu  LIX  10. 

cizoložník,  adulter :  z  czyzoloznyky  XLIX  18. 

cizozemec,  alienigena:  czyzozemczy LXXXII 
8;  Tot  czyzozemczy  LXXXVI  4;  czyzo- 
zemczy przietele  CVII  10. 

co,  což,  quid :  czo  my  fe  nedoftawa  XXXVIII 5 ; 
Czo  fe  chlubiff  LI  3;  czo  mye  vczyny  LV  5, 
11;  czoz  fy  vczynyl  LXX  19;  czoz  geft 
XCV  12  atd. ;  quod :  czoz  fye  nauczich 
CXVIII  7 ;  ut  quid :  czo  fye  domnyewate 
LXVII  17;  czoz  wychodie  LXXXVIII  35 
atd.;  quare  .  Czo  nafledugete  mye  139''  11; 
quanta:  czo  zlobyl  fye  neprzyetel  LXXIII 3; 
Czo  fmy  flyffely  LXXVII  3. 

cožkolí,  cožicolvěk,  quaecunque:  czozkoly 
chtyel  CXIII  11 ;  czozkolwyek  chtyel 
CXXXIV  6;  czozkolwiek  fem  opuftila  128'32. 

Crha  v.  Cyrill. 

ctíti,  venerari :  aby  necztily  gineho  boha  GO**  3 ; 
aby  cztyly  89"  30 ;  aby  cztyena  byla  90"  3 ; 
Tye  zemye  czty  115"  23. 

ctnost,  virtus:  poydv  z  cznofty  w  cznoft 
LXXXIII  8. 

Cyprlan:  S.  cypryane  117"  14. 


Cyriak :  S.  czyryaka  8'  9. 
Cyrill :  S,  cyrille  118'  5;  vedle  toho  :  f.  Czrha 
3'  10. 

čá.ka,  respectus :  nenye  czaka  fmrty  LXXII 4. 

čarovati,  incantare:  neuflyfly  hlafu  czarugy- 
czyeho  a  gedowateho  czarugycze  mudrze 
LVU  G. 

čas,  tempus:  owocze  da  w  czas  13;  we 
wffye  czasfy  IX  26 ;  w  czafu  XX  10 ;  w  czas 
XXXI  G;  po  wffe  czafy  XXXIII  2;  w  czas 
zly  XXXVI  19;  w  czas  fmutny  XXXVI  39; 
z  toho  czafa  (ex  tunc)  LXXV  8,  XCII  2. 

částka,  pars  :  czaftku  giey  nawrat  131'  13,  14. 

často,  saepe:  czafto  wyproftyl  ge  CV  43; 
Czafto  wyboyowaly  mye  CXXVIII  1,  2; 
fem  czafto  przemozena  12G'  9. 

čekánie,  exspectatio :  které  geft  czekanye 
XXXVIII  8;  od  czekanye  mého  CXVIII  1 16. 

čekati,  exspectare:  Czekaí  hofpodyna  XXVI 
14,  XXXVI  34;  Czekage  czekach  hofpo- 
dyna XXXIX  2;  budu  czekaty  gmena  tweho 
LI  11;  Czekach  geho  LIV  9;  gyz  czekagy 
tebe  LXVIII  7 ;  vkory  czekalo  frdcze 
LXVIII  21  atd.;  sustinere:  gyz  czekagy 
tebe  XXIV  3,  134"  34;  Duffe  czeka  hofpo- 
dina  XXXII  -..0;  czekaly  duffe  mey  LV  7; 

^  Czekal  fem  LXVIII  21. 

čeleď,  familia:  zmodle  fe  wffieczky  czeledy 
wlafty  XXI  28;  polozvl  czeledy  CVI  41; 
czeled  protywyla  fye  50'  31 ;  zlorzeczil  fwu 

^  czeled  83'  11. 

čepel,  lamina:  pfany  bili  olowiený  czepelem 
139"  17. 

čest,  honor:  czty  koronowal  fy  geho  VIII  6; 
Przinefte  czeft  XXVIII  2;  we  czty  ttwey 
XLIV  10;  kdiz  w^  czty  byeffe  XLVIII  13; 
XLVIII  21;  przynefte  czeft  XCV  7;  czeft 
kralowa  XCVIII  4  atd. ;  majestas:  wyeczna 

^  czeft  8y"  37. 

čí,  cujus:  cziez  chcze  ruka  139'  26. 

či,  či-li,  num  quid  :  Czy  budu  gyefty  XLIX  13  ; 
Czy  na  wyecznoft  LXXVI  8;  czy  moczy 
bude  LXXVII  19;  czíly  hnyewaty  fe  bude 
VII  12;  czyly  ten  XL  9,  138'  29;  Czyly 
dye  LXXXVI  5  atd. ;  aut :  a  czyly  krew  budu 
pyty  XLIX  13;  Czy  do  fkonczenye  LXXVI  9 ; 
Czy  zapomene  fye  LXXVI  10 atd.;  si:  czyly 
geft  vmyenye  LXXII  11. 

čiest,  pars:  duch  wlny  czeft  czyeffie  gegych 
X  7;  Hofpodín  czeft  dyedyny  mey  XV  5; 
czefty  lyffy  budu  LXII  11;  czeft  ma  boh 
LXXII  26. 

čieše,  calix:  czeft  czyeffie  X  7;  Hofpodín 
czeft  czeffye  mey  XV  5;  czeffe  ma  zpo- 
gycze  XXII  5,  134"  18;  czieffe  w  rucze 
hofpodynowye  LXXIV  9 ;  Czeffy  fpafeny 
wezmu  CXV  13. 

či-li  viz  či. 

čin,  factum:  czynygeho  vrozumyely  LXIII 10; 
modus:  prziwodis  tiem  czynem  nan  136"  24. 

činěnie :  ku  czynyeny  (ad  faciendas)  fpra- 
wedlnofty  CXVIII  112;  Ku  czynyeny  po- 
mfty  CXLIX  7. 

činiti,  operari :  gyz  czyny  nefprawedlnoft  V  7  ; 
genz  czynye  nefprawedlnoft  XIII  4;  czyny 
prawo  XIV  2  atd;  gerere:  ny  fem  nemy- 
loftywye  czynyl  XVII  22;  f  czynyczymy 
nefprawedlnoft  XXV  4;  agere:  Iftywye  czy- 
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nyechv  V  11,  XIH  3;  neczynyl  Ifty  XIV  3; 
nefprawedlnye  czynycze  XXIV  4  ;  muzk)- 
czyn  XXVI  l4;  Iftywye  czínyl  XXXV  3  atd.; 
facere :  giez  fu  czynyly  IX  16 ;  fudy  czynye 
IX  17;  kto  by  czynyl  dobře  XIII  1,  3;  genz 
czyny  to  XIV  5;  fpafeny  czynyff  XVI  7  atd.; 
parare:  czyny  deffcz  CXLVI  8;  czynyt}^ 
czieftu  115*9,  141*3;  praeparare:  Czynye 
horj'  LXIV  7,  141"  12. 
číslo,  numerus:  rozmnoženy  fv  nad  czyílo 
XXXIX  6 ;  zlee,  yehoz  nenye  czyfíla 
XXXIX  13;  gychz  nenye  czylla  CIII  2-5; 
blechu  czyllem  kratkím  CIV  12;  gehoz 
nebyelfe  czyíla  CIV  31  atd. 

čísti,  legere:  Cczte  fye  w  knyhach  55"  28; 
Nykdyez  fye  neczte  (j3*  1 ;  czte  fye  109'  34. 

čistota,  puritas :  podle  czyftoti  ruku  mu 
XVII  21,  25. 

čistý,  castus :  wymluwy  czyfte  XI  7 ;  fkrze 
pravvu  a  cziftu  zpovvyed  121''  13;  mundus: 
czyfteho  frdcze  XXIII  4;  Srdcze  czyfte 
ftworz  L  12,  140''  6;  cziftymy  zyuoti  a  czi- 
ftymy  frdczi  127''  27,  28;  moz  vczynyty 
czifte  136''  26 ;  czyft  budu  (mundabor)  L  9, 
1j4*  5,  140*  40. 

čiti,  sentire:  Acz  czyl  fem  CXXX  2. 

člověčí,  hominis,  hominum:  fyn  czlowieczy 
VIII  5;  od  fynow  czlowj^eczych  XI  2; 
przed  fyny  czlowj-eczymy  XXX  20;  ge- 
ffytna  pomocz  czlowyeczye  LIX  13  atd.; 
humanus:  z  czlowyecziho  mafa  90''  20; 
czaffi  fu  czlowieczie  134"  8. 

člověčstvie,  humanitas;  czlowyeczftwye  bo- 
zye  20"  8;  fkrze  czlowyeczftwye  84"  22; 
podle  czlowyeczftwye  90"  22 ;  przygyetym 
czlowyeczftwye  90"  27,  28. 

člověk,  homo:  Czo  ge  czlowyek  VIII  5;  ne- 
pofyly  fye  czlowyek  IX  20;  czlowyek  na 
zemv  IX  39;  ne  czlowyek  XXI  7;  který 
gefťczlowíek  XXIV  12  atd. 

črpati,  haurire :  Budete  czrpaty  wodu  108"  1. 

črstvý,  recens:  Nowy  a  czrftwy  112"  15. 

črt,  daemonium :  obyetowaly  fu  fyny  czrtom 
CV  37;  Obyetowaly  czrtom   112"  13. 

črv,  vermis:  yaz  fem  czrw  XXI  7;  feftra 
czrwom  139'  35. 

črven,  Julius:  Czrwen  7'  1. 

črvený,  ruber:  morze  czrwene  CV  7;  morzy 
czrwenemu  CV  9;  v  morzy  czrwenem 
CV  22;  morze  czrwene  CXXXV  13;  v  mo- 
rzy czrwenem  CXXXV  15  atd. 

črvnec,  Junius :  Czrwnecz  6"  1. 

čstenstvie,  majestas:  naplnyena  bude  czften- 
ftwye  zemye  LXXI  19. 

čtena :  zpofobowal  gednu  cztenu  88"  23. 

čtrnást,  quatuordecim :  cztrnaft  2*  30,  4*  32, 
8"  33,  10"  33. 

čtvrtečnj^ :  cztwrteczny  meff.  9b"  9. 

čtvrtek,  feria  quarta :  we  cztwrtek  42"  27,  28 
53"  20;  110' 1;  145"  20;  140"  13,  16,  20. 

čtvrtý,  quartus;  Cztwrte  (znamenye)  84"  24 
cztwrty  den  103'  30. 

čtyřie,  quatuor:  Cztyrz  koronowaních  11' 9 
cztyrzy  109'  31. 

čtyřidceti,  quadraginta:  Cztyrzydczety  let 
XCIV  10,  131"  27. 

dále,  ultra:  at  neprzylozy  dále  IX  39. 
daleký,    longus :    ne    daleky    czyn    mylofti 


XXXIX  12;  Daleky  fy  vczynyl  známe 
LXXXVII  9;  distare:  dalek  geft  wzchod 
Cli  12;  longe:  v  morzy  dalecze  LXIV  6, 
141"  11;  na  morzi  dalecze  120"  4;  zaffeí 
fy  daleko  1X22;  daleko  ot  fpafenye  XXI  2; 
z  daleka  ftachu  XXXVII  12  atd. 

Dálila:  dalida  (m.  dálila)  103"  25. 

Damian:  Kozmy  a  damyana  9"  28;  S.  da- 
myane  118"  2. 

dánie:  Kv  daný  (ad  dandum)  115*  10,  144*  5. 

dar,  munus:  prawycze  gich  naplnyena  geft 
dary  XXV  10;  daruow  nebral  XIV  5; 
w  darzyech  XLIV  13;  przynefv  dary  LXVII 
30;  LXXI  10;  nefete  dary  LXXV  12;  do- 
num:  wzal  fy  dary  LXVII  19;  dary  przy- 
wedu  LXXI  10;  geft  od  fedmy  daruow 
52"  23;  mylofrdne  dari  121"  8. 

darmo,  gratis:  darmo  fkryly  fu  XXXIV  7; 
nenawydye  mne  darmo  XXXIV  19;  nena- 
vidyely  mne  darmo  LXVIII  5;  dobywaly 
mye  darmo  CVIII  3;  ftyhaly  fu  mye  darmo 
CXVIII  161 ;  wyboyowachu  mye  darmo 
CXIX  7,  129"  9;  frustra:  ale  na  darmo  fe 
muty  XXXVIII  7;  darmo  bdy  CXXVI  1. 

dásni,  fauces:  yazyk  przylnul  k  da'nom  mym 
XXI  16;  zmlkly  vczynyeny  gfu  dafny  mee 
LXVIII  4;  dafnom  mym  CXVIII  103;  Przy- 
Iny  yazik  k  dafnom  CXXX VI  6  atd. 

Datan :  pozrzela  datana  CV  17. 

dáti,  dávati,  dare:  owocze  da  I  3;  dam  tobye 
II  8 ;  dal  fy  wefele  IV  7 ;  kto  da  z  fyona 
XIII  7;  zbozye  nedal  na  lychwu  XIV  5; 
genz  dawaff  pomfty  XVII  4lš  atd;  tradere: 
aby  dal  ge ;  dal  krupam  fkot  gich  LXXVII 
48;  dal  gie  w  rucze  CV  41 ;  fmrty  nedal  mne 
CXVII  18;  Nedawaí  XXVI  12,  CXXXIX  9 
atd.;  tribuere:  dobra  dal  my  XII  6;  dal 
mnye  rozum  XV  7;  Day  tobie  XIX  5;  Za- 
doft  dal  fy  gemu  XX  3;  dal  fy  gemu  dlvhoft 
dny  XX  5  atd. ;  praestare :  mudroft  dawage 
XVIII  8;  trahere:  Any  fpolu  daway  mne 
f  hrzieffnyky  XXVII  3. 

David:  dawydowy  XVII  51,  LXXXVIII  4; 
wywolyl  dawyda  LXXVII  70;  Nalez  da- 
wyda  LXXXVIII  21;  dawydowy  felzy 
LXXXVIII  36  atd. 

Davidóv:  nad  domem  dawydowym  CXXI  5; 
roh  dawydow  CXXXl  17;  na  czyeft  dawy- 
dowu  16*35;  fvn  dawyduow  23"  4;  w  domu 
dawydowie  114  30,  143"  15. 

dci,  filia:  u  wratech  dczeri  IX  15;  dczery 
kralowe  XLIV  10;  Slyff,  dczero  XLIV  11; 
Dczy  babylonfka  CXXXVI8;  Dczery  gich 
CXLIII  12;    dczy   famuelowa   109*  28  atd. 

dědic :  S.  Waczlawa  dyedycze  9'  29. 

dědičstvie,  hereditas:  pozehnay  dyediczftwy 

twemu  XXVII  9. 
dědina,  hereditas  :  dam  tobye  wlafty  dyedynu 
twu  II  8;  Hofpodín  czeft  dyedyny  mey 
XV  5;  genz  nawratyff  dyedynu  XV  5; 
dyedyna  ma  przeczifta  geft  mye  XV  6; 
zwolyl  w  dyedyn"  fobye  XXXII  12  atd. 
dědinsk}^     hereditate :     Dyedynfky    dobich 

fwyedeczftwie  CXVIII  11. 
dělánie,  operatio :  k  dyelany  fwemu  CIII  23. 
déle:  gemu  déle  zdrawye  prodlil  67"  25. 
děliti,    dividere:    dyelyty    plen    LXVII    13; 
dyeleffe  wlafty  112' 22;  kdiz  fe  duffe  bude 
f  tielem  dyelity  128*  11. 
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den,  dies:  wzmyíly  den  y  nocz  I  2;  prziefe 
wíTye  dny  VII  í'2;  przief  den  XII  2;  w  den 
XVII  1'J;  Den  dny  rzyha  Ilowo  XVIII  :!; 
przede  dnyem  áy*"  38  atd. 

dennice,  lucifer:  przied  dennyczy  CIX  3. 

denný,  diei :  Od  wyfofty  denney  LV  4; 
w  oblacze  dennem  LX>Š[VII  14. 

deset,  decem :  w  zaltarzy  defyety  ftrun 
XXXII  2,  CXLIII  9;  defet  tyfyczow  LXVII 
18;  Padnu  defet  tyffyczow  XC  7 ;  W  de- 
fyety ftrvn  zaltarzy  XCI  4  atd. 

dešč,  pluvia:  Deffcz  dobrowolny  LXVII  10; 
Zftupy  j^ako  deffcz  LXXI  6;  Poluzyl  dzcze 
CIV  32 ;  blyfkotyny  w  defczz  vczynj^ 
CXXXIV  7;  czyny  deffcz  CXLVI  8;  we 
dffczy  112*  1. 

devadesát,  nonaginta:  Dewadefat  let  116'' 21. 

devátý,  nonus :  Uewata  hodyna  94"  17. 

devět,  novem :  dewiet  2"  25. 

device,  virgo :  Gedenaft  tyficz  dyewicz  mu- 
czenykow  10"  22;  dyewko  nad  dyewiczemí 
117'  14;  fvvate  dyewycze  118''  12;  fwatey 
marzie  d3'ewicze  J28'  22;  dyewicz  128'  25. 

diabel,  diabolus:  trap5"l  gey  diabel  52"  2;  od- 
honyewal  diabla  52'  3;  Wyftupy  dyabel 
111'  14. 

diabelský,  diaboli:  modl  diabelfkich  64' 35; 
Ode  Ifty  a  przeludu  dyabelfkeho  118"  23; 
Od  necziftot  diabeifkich  118*  25. 

diablóv,  diaboli :  dyablowym  zrazienyem 
126'  10. 

diel,  portio:  dyel  fwoy  kladieffe  XLIX  18; 
Dyel  moy  CXVIII  57 ;  dyel  moy  CXL  16, 
144'  39;  pars:  Dyel  hofpodynow  112'  '26. 

dielo,  opus:  dyelo  ruku  naffy  opraw  LXXXIX 
17 ;  dyelo  ruku  twu  CI  26 ;  k  dyeiu  fwemu 
cm  23;  To  dyelo  gich  CVIII  20;  budu 
prawyty  dyela  bozie  CXVII  17  atd.;  ope- 
ratio :  czynycze  dyela  v  wodach  CVI  23. 

dienie :  zapomnyely  dobrého  dyenye  (bene- 
factorum)  geho  LXXVII  11. 

dietě,  puer:  neodwraczvy  oblyczege  od  dye- 
tyete  LXVIII  18 ;  day  dyetyety  LXXXV  16 ; 
dyetiety  fvvemv  CIV  42;  dyety  CXII  1; 
dj^etyete  fweho  114**  30;  natus:  Budte  dyety 
geho  CVIII  13. 

dieti,  dicere:  kako  dyete  duffy  mey  X  2; 
at  nikdy  nedye  XII  5;  I  dye  czlowyek 
LVU  12;  Acz  dyech  LXXII  15;  fyon  dye 
LXXXVI  5  atd. 

dietko  (plur.  dietky),  puer:  trzy  dyetek 
chwa(la)  113"  25;  trzy  dietky  113"  27. 

dievcí,  virginis :  nemrzkowal  fy  dyewczieho 
loze  116'  10,  11. 

dievka,  virgo :  dyewky  XLIV  15,  LXXVH  63, 
CXL VIII  12;  dyewky  1'  24,  2'  2,  6,  10, 
11,  17  atd. 

Dionysius:  S.  Dyonyzie  IC'10;  S.  dyonízie 
117"  34. 

div,  mirabile :  wyprawym  wffitky  dywy  IX  2 ; 
wímluwym  wffeczky  dywy  XXV  7 ;  Mnoho 
fy  vczynyl  dywow  XXXIX  6 ;  ohlaiTy  dywy 
twe  LXX  17;    czyny  dywy  LXXI   18  atd. 

diviti  sě,  admirari :  dywyly  fye  XLVII  6. 

divný,  admirabilis:  kako  dywne  geft  gmye 
twe  VIII  2,  10;  do  myefta  ftanu  dvwneho 
XLI  5,  138"  18;  Skrzie  dywne  wftupeny 
118"  34;  mirabilis:  dywny  w  fprawedlnofty 
LXIV  6,  141'  8;   Dywny  boh  LXVII  36; 


Dywne  zdwyzenye  morfke  XCII  4  ;  dywny 
na  wyfofty  XCII  4  atd.  —  divně,  mirabi- 
liter:  przywede  tye  dywnye  XLIV  5;  Ofwye- 
czugie  dywnye  LXXV  5  atd. 

dláto,  celtis:  dlátem  wnti  na  kameny  139"  17. 

dlúho,  diu:  kako  dluho  XII  2;  yakoz  dluho 
gfem  CXL  V  2,  130'  41 ;  dluho  czekagyczy 
(longanimis)  Cli  8. 

dlúhost,  longitudo :  dal  fy  gemu  dluhoft  dny 
XX  5 ;  w  diuhofty  dny  XXII  6,  134"  23 ;  Dlu- 
hofty  dnyy  naplnym  XC  16;  na  dluhofti 
dny  XCII  5. 

dnes,  hodie:  dnes  II  7,  XCIV  8,  109'  20, 
131"  20,  142"  15. 

do,  in:  do  wyfofty  wrat  fe  VII  8;  do  myefta 
ftanu  XLI  5 ;  do  konczye  LI  7 ;  ode  dne 
az  do  dne  LX  9;  az  do  kmetftwj-e  LXX 
18  atd.;  ad:  az  do  gednoho  XIII  1,  3;  az 
do  noczy  XV  7;  az  do  fkonczenye  XV  10; 
az  do  oblakow  XXXV  6;  az  do  domu 
XLI  5  atd. 

doba:  w  tu  dobu  128'  9. 

dobřečiněnie  :  dobrzie  czynyenye  121"  11. 

dobrodějec,  benefactor:  Za  naffe  dobrod(ie)y- 
czie  120'  21  ;  wffyem  naffym  dobrodie(y)- 
czom  120'  24. 

dobrota,  bonitas:  pro  dobrotu  twu  XXIV  7, 
135'  6;  czyn  praw(u)  dobrotu  XXXVI  3; 
nafledowach  dobroty  XXXVII  21;  wffetko 
fe  naplny  dobroty  CIII  28;  w  dobrotye 
CV  5  atd.;  bonům:  w  dobrotách  domu 
tweho  LXIV  6. 

dobrotivý,  benignus :  dobrotyweho  bozftwye 
122'  22. 

dobrovolenstvie,  beneplacitum  :  czas  dobro- 
wolenftwye  LXVIII  14;  w  dobrowolenftwi 
twem  LXXXVIII  18;  w  dobrowolenftwy 
CV  4;  w  dobrowolenftwy  gych  CXL  5; 
w  dobrowolenftwye  120'  30,  120"  29  atd.; 
voluntaria :  Dobrowolenftwye  vft  mých 
CXVIII  108. 

dobrovolný,  voluntarius:  Deffcz  dobrowolny 
LXVII  10;  beneplacitus:  w  nyez  dobro- 
wolno  geft  LXVII  17 ;  Dobrowolenftwye 
dobrowolna  vczyn  CXVIII  108;  dobrowolno 
bude  gemu  CXLVI  10;  dobrowolno  geft 
hofpodynu  CXLVI  11,  CXLIX4,  143' 27.— 
dobrovolně,  voluntarie :  Dobrowolnye  obyet 
wzdam  LIII  8. 

dobrozvěstovník,  evangelizans :  da  flowo 
dobrozwyeftownykom  LXVII  12, 

dobrý,  bonus:  kto  pokaze  dobré  IV  6;  dobru 
woly  V  13;  dobré  (bona)  dal  my  XII  6; 
kto  by  czynyl  dobré  XIII  1,  3;  dobrého 
mého  nepotrzebugeff  XV  2  atd.;  bonům: 
položily  zle  za  dobré  CVIII  5;  Dobro  geft 
XCI  2,  CXVII  8,  9;  Dobro  my  CXVIII  71, 
72  atd.  —  dobře,  bene:  dobrze  zpyewayte 
XXXII  3;  dobrze  czynyl  XXXV  4;  dobrzie 
trpyelywy  budu  XCI  15;  dobrze  profpiety 
CXVII 25 atd.;  benefacere:  dobrzye vczynyff 
LVIII  lij ;  dobrze  vczynyl  LVI  3,  CXIV  7, 
128"  25;  Dobrze  vczyn  CXXIV  4  atd. 

dobýti,  dobývati,  requirere :  tey  dobudu 
XXVI  4,  135"  21 ;  genz  by  dobywal  duffe 
CXLI  5,  144'  37;  acquirere:  k  dyedynye 
dobudu  gye  LXVIII  36;  gyez  dobyla  pra- 
wycze  geho  LXXVII  54;  dobich  fwyede- 
czftwye   CXVIII  111;    exquirere:   dobywal 
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tebe  XXVI  8,  135*  36;  kazanye  geho  do- 
bywaly  LXX VII 7 ;  doby wagi  geho  CXVIII 2 ; 
expugnare :  dobywaly  mye  CVIII  3. 

dociniti,  efficere:  íTypy  fvve  horuczyemy  do- 
czynyl  VII  14,  138"  32. 

dojíti :  aby  doffli  wyeczneho  prziebitka  144''  38. 

dokonati,  dokonávati,  finire :  dokonaff  mye 
lOS*"  36,  141*  32;  dokonawa  fve  zaltarz 
ne''  19.         ^  ^ 

dokud,  dokudž,  dokudže,  dokovad,  usque- 
quo:  dokudz  yfte  tyeffkeho  frdcze  IV  3;  ale 
ty  dokudze  VI  4;  Dokudze  zapomeneff  mne 
XII  1;  Dokudze  zwyffy  fe  neprzytel  XII  3; 
Dokowad  neodpuftis  my  133''  19  atd  ;  quous- 
que:  Dokudz  oborzugete  fyeLXI4;  dokudz 
budeff  fye  hnyewaty  LXXIX  5;  Dokudz 
fudyte  LXXXI  2;  usquequaque:  az  dokudze 
CXVIII  43;  az  dokud  CXVIII  51.  Srov.  až. 

dól,  duol,  fovea:  upadl  w  dol  VII  16;  Kopaly 
dol  LVI  7;  wvkopagy  dol  XCIII  13;  upadl 
\v  duol  133*  3(J;  vallis:  dolowe  rozmohu 
fye  LXIV  14,  14 1»  34. 

dolejší,  inferiora :  w  doleyíTych  zemye 
CXXXVIII  15. 

dóm,  domus:  w  dom  twoy  V  8;  w  domv 
hofpodynowu  XXII  6;  mylowal  fem  krafu 
domv  tweho  XXV  8;  abych  bydlyl  \v  domu 
XXVI  4;  domowy  twemu  nuffie  XCII  5; 
domowy  yfrahelowu  XCVII  3  atd.;  atrium  : 
w  domu  fwatem  XXVIII  2. 

Dominik:  s.  domynyka  8"  G;  S.  domyiiyku 
118"  27.       ^  ' 

domnievati  se,  suspicari:  czo  fye  domnye- 
wate  LXVII  17. 

domový,  domus  (gen.):  oblafczy  domowey 
LXVII  13. 

Donát:  S.  Donata  8*  8. 

doněkud  viz  až. 

doniž,  donec  :  donyz  nezftanu  XVII  38;  donyz 
nemyne  nefprawedlnoft  LVI  2;  donyz  ne- 
zemdlegy  LVII  8;  donyz  newzwj^eftugy 
LXX  18;  donyz  nezayde  myefyecz  LXXI 
7  atd.;  quamdiu:  donyz  lem  CIII  33. 

dopomoci,  tribuere:  Kto  my  toho  dopomoze 
137"  2. 

dopustiti  se,  committere:  czoz  fem  dopuftila 
fe  fmylftwym  126'  13;  hrziecha  fmy  fie 
dopuftih  127'  28. 

dopuščenie,  commissio :  zlým  dopuffczienyem 
126"  14;  commissa:  Dopufczenye  mého 
bogym  fe  134'  40. 

Dorota,  Dorothea:  S.  dorothy  2'  7;  S  do- 
rotho  118"  41. 

dospělý,  consummationis :  w  hnyewye  do- 
fpyelem  LVIII  14. 

dospěnie,  consummatio :  w  dofpyeny  LVIII  14. 

dostati,  nedostati  se,  deesse :  nyczehoz  my 
fe  nedoftane  XXII  1,  134''  3. 

dosti  jmieti,  abundare:  dofty  gmagycze  na 
fwyetye  LXXII  12. 

dóstojný,  dignus:  A  duoftoynye  prziwodis 
136"  23;  nycz  doftoyneho  137'  16,  20.  — 
dóstojně,  merito:  fpadnu  doftoynye  VII  5, 
133'  5;  digne:  doftoynye  chuality  121'  6, 
doftoynye  pokanye  W3'plnyla  124''  10;  do- 
ftoynye plnyty  pokanye  126**  23. 

dotčenie :  fhrzeffila  fem  dotfczienyem  124''  14. 

dotknuti,  dotýkati,  tangere:  dotkne  fie  hory 
CIII  32;   Nerodte   dotykaty   pomazanczow 


CIV  15;  dotkny  hor  CXLIII  5;  ruka  bozie 

mne  fye  dotkla  139''  10. 
dovésti,  deducere:    Dowedl   mye    na   ftezky 

XXII  3,  ISl"  9 ;  dowedeny  budte  do  pekla 

XXX  18;  Kto  dowede  mye  LIX  11;  w  ny- 

czez  dowede  LIX  14  atd.;   adducere:   tye 

gfta  mye  dowedla  XLII  3. 
dovtipovati  se,  suspicari:  dowtypowach  fye 

CXVIII  39. 
drahý,   pretiosus:    Zadanyeyffy   nad   kamen 

drahý   XVIII  11;    korona  f  kamene   drah" 

XX  4;   drahá  smrt  CXV  15;   dráhu  krwy 

116"  20,  119'  9,  10. 
drážditi,  irritare:   drazzdy  protywnyk  gmye 

twe  LXXIII  10. 
dřevěný:  drzyewyenu  pylu  108'  29. 
dřevn}'',  lignorum:   lako    w  lefye   drzewnem 

LXXIII  5. 
dřevo,    lignum :    bude   yakzto    drzyewo  I  3; 

zetrzyel  drziewo  CIV  33. 
dřiemanie,     dormitatio :     dam     drziemanye 

CXXXI  4. 
dřiemati,    dormitare :    drziemaly    wíTyczkny 

LXXV7:  Drziemala  duffe  ma  CXVIII  28; 

anv  drzyematy  bude  CXX3;  129' 19;  ne- 

budet  drzyematy  CXX  4,  129'  21. 
dřieve,  prius:  drzyewe  XXXVIII 14;  drzyewe 

mamy  58"  35 ;  Naplnyeny  drzewe  109"  15 ; 

nycze  drzewe  90'  41.  —  dřieve  než,  prius- 

quam  :  Drziewe  nez  rozumyely  trnye  LVII 

10 ;  Drzyewe  nez  hory  LXXXIX  2 ;  Drzewe 

nez  fie  pokorzich  CXVIII  67 ;  drzewe  nez 

wietrzeno  geft  CXXVIII  6  atd. ;  antequam: 

drzewe  nez  140'  4. 
dřievie,    ligna:   wffietko   drzywye   XCV  12; 

drzyewie  polně  CIII  16;  drzyewie  owoczne 

CXLVIII  9,  143'  3. 
dřievní:  przyflufy  k  drzyewnyeyfyemu  37"  17, 

18;  przyflufy  k  drzyewnyemu  40"  30,  75'  1 ; 

k  drzyewnym  41'  26,  42'  4,  46"  34,  49'  6, 

55"  27,  106"  1. 
drobný,  pusillus:  Požehnal  drobným  s  wyet- 

ffymy  CXIII  21. 
druhý,  alter:  w  pokoleny  druhem  XLVII  19, 

125"  20;   v  pokoleny   druhem  LXX VII  4; 

aby  poznal  rod  druhy  LXXVII  6 ;  v  poko- 

lenye   druhem    CI   19;    druhé   (znamenye) 

84"  23. 
druže,  consors:  z  družat  twych  XLIV  8. 
držeti,  tenere:  Drzal  fy  ruku  mu  LXXII  24; 

bude  drzíety  CXXXVI  9;  bude  drzety  mye 

CXXXVIII  10;   aby   drzal  89"  23;   ftolecz 

drzal  109"  26 ;  servare :  kazdy  bude  drzety 

89"  26. 
dščíti,  pluere :  D(f)czzyl  na  hrzyeffneho  ofydlo 

X    7;    dffczyl    gym    mannv    LXXVII    24; 

dffczyl  na  nye  LXXVII  27. 
duben,  Aprilis:  Duben  4"  1. 
dučěje,  cataractae :  w  hlafu  duczyegy  twych 

XLI  8;  138"  32. 
duch,  spiritus:    duch   wlny   X  7;    od   wzde- 

ffenye    ducha   XVII   16;    porucziem    duch 

moy   XXX   6;    w   duchu    geho    XXXI   2; 

duchem  vft  geho  XXXII  6;  od  bazny  duchu 

LI  V  9  atd. 
duchovný,  spiritus:  Od  necziftoti  duchowney 

118"  26;  od  zywota  duchownyeho  19"  26. 
duše,  anima:  prawie  duffy  mey  III  3;  I  duffe 

ma   VI  4;   wyproft   duffy   VI  6;   newytrhl 
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duíTye   mey  VII  3;   w  zadofty  duffe   fwey 

IX  -2-i  atd. 
duška  =  dušička :  miloftyw  bil  duffkam  145*25. 
dutý,  ductilis :  w  trubách  dutých  XCVII  G. 
dva,  dvě,  duo :  dwe  tye  yfem  flyflal  LXI  12 ; 

dwa  puzieffta  113"  17 ;  ne  dwa  wffak  90''  24; 

Tato  dwa  žalmy  104''  15. 
dvanást,    duodecim :    dwanaft  3*33,   9*32; 

dwanafte  48''  11. 
dvéře,  ostium:  dwerze  okolkowe  CXL  3. 
dvojnásoba,  diplois:    at  fye   przikrygy  yako 

dwoynafobu  hanbu  CVIII  29. 
dym,  fuinus:  Wffel  dym  XVII  9;  yakzto  dym 

zhyne    XXXVI    20;    lakoz    zhynuge    dym 

LXVII  2;  yako  dym  CI  4,  124"  21. 

Ebron:  w  ebron  106"  33. 

edomský,  Edom:   Pomn}'  fynow  edomfkich 

CXXXVI  7;  knyezata  edomfka  110"  13. 
Efraim :    moy   geft   effraym    LIX   9 ;    przied 

effray(m)em  LXXIX  3;  effraym  CVII  0. 
Efraimóv:    pokolenye    effraymowa   nezwohl 

LXXVII  67. 
Efrem :  Synowe  effremowy  LXXVII  9. 
Egypt,  Aegyptus:  przygdu  z  egypta  LXVII  32; 

w  egyptye  LXXVII  43;  z  egypta  LXXIX  9; 

wffel  w  egypt  CIV  23 ;  Radowala  fye  egypt 

CIV  38  atd.; 
egvptský,  Aegypti :  w  zemy  egypfkei  LXXVII 

Í2,  51;   z  zemye    egypfkey   LXXX  6,  11; 

zbyl  prwnyata  egypfka  CXXXIV  8. 
Elkanóv :  zena  elkanowa  109*  35. 
Elžběta  viz  Alžběta. 

Eman :  aeman  23"  3 ;  eman  39*  15,  58*  1,  65*  17. 
Emeranciana :  Emeranczyany  d3'ewky  1*  24. 
Endor:  w  endorze  LXXXII  IL 
Epimach :  epymacha  5*  11. 
Ermon,  Hermon :  Tábor  a  ermon  LXXXVIII 

13. 
Ermonim,  Hermoniim :   f  zemye   yordanfke 

a  ermonym  XLI  7,  138"  29,  30. 
ermonský:  roffa  ermonfka  CXXXII  3. 
etanský,  Ethan:    rzieky  etanfke  LXXIII  15. 
Eufemia:  Evffemye  panny  4*  14. 
Eufrat:  w  euff(r)atie  CXXXI  6. 
Eusebius:  Euzebie  8*  14. 
evangelista:  ewangelifty  4*  26,  12*  28;  ewn'" 

9*  22;  ewangehfte  10*  19:  ewangelifti  117"  6; 

yana  ewangelifty  144"  32. 
Ezechiáš:   chwala   ezechiaffe  108"  15;    žalm 

vczynyl  ezechiaf  lOo"  16. 

Fabián:  S.  fabiane  117"  23. 

faránský,  Pharan:  od  hory  ffaraanfkey  1 11*  7. 

Faraón:    na   ffaraona   CXXXIV   9;   wvtrzall 

ffaraona  CXXXV  15;  faraóna  110*5;  Vffel 

pharao  110"  28. 
Faraonóv:  wozy  pharaonowy  110*  16. 
farář,  parochus :  za  fararzie  naffeho  119"  7. 
Felician :  feliciana  6*  10. 
Felicitas  :  felicitatis  diewky  3*  8;  S.  felicitas 

118*  34. 
Felix:  Swateho  Felice  1*  15. 
fík,  ficulnea:  zbil  fyky  gych  CIV  33:  ficus: 

Fyk  nezektwe  111"  19. 
Filip:  phylippa  5*  2;  S.  philippe  117*  31. 
Filůstim  :  u  fylyftymye  110"  11;  fihftym  50"  26. 
Filisteus:  proty  philifteom  13*24,  25;  26"  26; 

fyhftowe   51*  32,   73"  7,  99"  1;    filifteowe 


73" 4;  fihftom  100*19,  20;  f  fyliftey  103*20; 

filifteom  103*  25. 
Finees:  ftal  geft  fynees  CV  30. 
Florian:  Floryana  5*  5.  Viz  Květoň. 
František :  S.  Frantyffka  10*  5 ;  S.  frantyfku 

118*  26. 

Gabriel:  S.  gabneh  117*  18. 

Gaius :  Gav  papeže  4*  23. 

Galaad:  Moy  geft  galaad  LIX  9,  CVII  í». 

Gebal :  gbaal  LXXXII  8. 

German  :  germana  7*  32. 

Gertruda:  Gedruty  dyewky  3*  18. 

Gervasius :  Gerwafye  6*  20. 

Goliáš:    f  kolyaffem    21"  2;    zabil    goliaffye 

104"  16,  17. 
gomorský,  Gomorrhae :  z  podmyeftye  gomor- 

fkeho  1 13*  24. 
Gordian :  Gordyany  5*  11. 
Gorgonius :  Gorgonye  3*  12. 
Gothard :  gotharda  5*  (í. 

Habakuk:  Chwala  abbakuka  110"  33;  aba- 

kuk  110"  35. 
had,  serpens:  hadowe  CXXXIX  4;  CXLVIII 

10;  143*  5. 
hadový,  serpentis:  podle  podobenftwie  hado- 

wehoLVII5;  hadowymi(serpentium)  113*1; 

hadowy  kralykowy  (aspidum)  XIII  3. 
haj,  euge:  rzekly:  hay,  hay  XXXIV  21;  At 

nerzku:  hay,  hay  XXXIV  25. 
hanba,    confusio:    At    obleczeny    fu    hanb" 

XXXIV  26;    At   nefu   hanbu   XXXIX  16; 

pokryla   hanba    oblyczey   moí   LXVIH   8; 

Ty  wyeff  hanbu  mu  LXVIII  20;    pokryty 

budte    hanbu   LXX    13   atd.;    verecundia: 

hanba  ma  proty  n.nye  geft  XLIII  16;  igno- 

minia:  Naplň  oblyczege  hanbu  LXXXII  17. 
haněnie,     vituperatio :     flyffyech     hanyenye 

XXX  14. 
Haštal,  Castulus:  S.  haftale  117*  18. 
Háta,  Agatha:   Haty   dyewky  2*  6;   S.  hato 

118  36. 
Havel,    Gallus:    S.  hawla    10*  17;    S.    hawle 

118*  17. 
havraní,  corvorum :   ptaczatkom   hawranym 

CXLVI  9. 
házeti    se,    captare:    Haziechu    fye    w   duffy 

praweho  XCIII  21. 
Hippolyt  viz  Ippolyt. 
hlad,    fames:   zkrmy  ge    w  hlad  XXXII  19; 

hlad   budu    trpyety   LVIII   7,    15;    pozwaí 

hladu  CIV  16;  zhynu  hladem  112"  38;  od 

hladu  118"  21, 
hladovitý,  famis :  we  dny  hladowyte  XXXVI 

19;    esuriens:    Hladowyty    CVI    5;    duffy 

hladowytu    nakrmyl   CVI   9;    wfadyl    tam 

hladowyte  CVI  36. 
hlahol,  loquela:   Neyfu   hlaholy  any   rzeczy 

XVIII  4. 
hlas,   vox:    Hlafem    mym    III   5;    Pofluchay 

hlafu  V  3;  vflyffvff  hlas  V  4;   vllyffal  hlas 

VI  9;  Ullyffel  prozbu  VI  10  atd. 
hlava,    caput:    wzwyffege    hlawu   III   4;    na 

hlawu  geho  VII  17 ;  w  hlawu  XVII  44 ;  na 

hlawie    geho    XX    4;    hýbaly    gfu    hlawu 

XXI^8  atd. 
hlavně,  cremium  :  yako  hlawnye  zefchlv  CI  4  ; 

124"  22. 
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hledati,  quaerere:  y  czo  hledáte  IV  3;  ne- 
opuftyl  fy  hledagicze  IX  11;  nebude  hle- 
daly IX  "25;  hledán  bude  IX  86  atd. ;  re- 
quirere:  hledagyczy  boha  XIII  2,  Lil  3; 
gyz  hledagy  geho  XXI  27;  hledagyczym 
vftawenye  XXIV  10  atd. ;  exquirere :  Hledal 
fem  hofpodyna  XXXIII  5;  hledagyczy  ho- 
fpodyna  XXXIII  11;  hledaí  myra  XXXIII 
15  atd. ;  videre :  hleday  fprawedlnofty 
XXXVI  37;  hledayte  XLV9;  llS'- 5  atd.; 
inspicere:  hledaly  na  mye  XXI  18;  suspi- 
cere:  hledagicze  na  wiffoft  142"  36,  37. 

hleděti,  respicere:  Oczy  hledyta  IX  30,  X  5; 
Z  nebe  hledye  XXXII  13;  Z  przypraweneho 
bydla  hledye  XXXII  14;  oczy  geho  hle- 
dyta LXV  7 ;  hledy  na  zemy  CIII  32  atd. ; 
suspicere:  hledyecze  na  wyfoft  108^  40; 
videre:  hledyech  CXLI  5. 

hloh,  rhamnus:  rozum3'ely  trnye  waffe  hloha 
LVU  10. 

hlubina,  profundum :  zamuczugeff  hlvbynu 
morfku  LXIV  8,  141*  14  ;  w  hlubinu  morzku 
LXVir23;  z  hlubyn  wodnych  LXVIII  15; 
any  pohltny  mne  hlubyna  LXVIII  16  atd. 

hlubokost,  profundum :  Ž  hlubokofty  wolach 
CXXIX  1,  125"  22,  129*  37. 

hluboký,  profundus:  welmy  hluboká  uczy- 
nyeny  gfu  myfflenye  twa  XCI  6;  profundi: 
w  gylu  hlubokém  LXVIII  3. 

hluchý,  surdus:  hluchý  XXXVII  14,  123*  28, 
137''  18;  yako  kralykowye  hluchey  LVII  5. 

hněv,  ira :  w  hn3'ewie  fwem  II  5;  rozhorzy 
fe  hnyew  geho  II  13;  w  hnyewye  ttwem 
VI  2;  hnyew  w  nelybofty  geho  XXIX  6; 
hnyewowe  LXXXVII  17  atd.;  furor:  od 
hnyewu  VI  8;  by  mynul  hnyew  137*  4; 
iracundia:  w  hnyewie  zemfkem  XXXIV  20; 
k  hnyewu  geho  zbudyly  112''  11;  k  hnyewu 
zbuzen  geft  112"  20. 

hněvánie,  aemulatio :  k  hnyewany  geho  zbu- 
dyly LXXVII  58. 

hněvati,  irasci:  Hnyewayte  fyelVo;  hnye- 
waty  fe  bude  VII  12;  Dokudze  budeff  fye 
hnyewaty  LXXVIII  5;  hnyewaty  fie  budeff 
nam  LXXXIV  6  atd.;  malignari:  aby  fye 
hnyewal  XXXVI  8;  exprobrare:  gyz  fu 
hnyewaly  tye  LXXVIII  12. 

hněvivý,  iracundus:  z  neprzatel  mých  hnye- 
wywych  XVII  48. 

hněvný,  irae:  den  hnyewny  140*  16;  offen- 
sus:  hnyewen  fem  byli  XCIV  10. 

hniezdo,  nidus:  hnyezdo  LXXXIII  4. 

hnis,  putredo:  Wendy  hnys  111''  15;  sordes: 
w  hnyfu  112*  12. 

hnoj,  hnuoj,  stercus:  hnuoy  zemfky  LXXXII 
11;  z  hnogie  zwodye  chudého  CXII  7; 
z  hnoge  zwodye  lOO"  24. 

hnuti,  movere:  nehnu  fye  IX  27;  acz  hnut 
budu  XII  5;  hnula  fye  zemye  XLV  7; 
Zemye  hnula  fye  LXVII  9 ;  bezmála  hnuty 
fu  nohy  LXXII  2  atd.;  commovere:  HnuUa 
fye  zemye  XVII  8;  základy  hnuly  fe  XVII 8; 
declinare:  hnyete  fye  CXXXVIII  19. 

hnutie,  motus:  hnutye  wln  LXXXVIII  10. 

hod,  festům :  Hromnycz  hod  Matky  bozye 
2'  3;  solemnitas:  w  flowutny  den  hodow 
LXXX  4. 

hodina,  hora:  hodyn  ffeftnaft  1'  33;  hodyn 
cztrnaft  2*  30;   hodyn    defet  4'  32,  8*  83; 


prwny  hodyna  87''  19  atd.  —  hodiny,  horae: 

Tuto  fe  poczínagi  hodiny  128"  3. 
hodoválný,   epulantis;   hlas  zwuk   hodowal- 

neho  XLI  5,  13b"  20. 
hojně,  abundanter:  záplaty  hoynye  XXX  24. 
holeň,  tibia:  w  holenu  muzowu  CXLVI  10. 
holubice,  columba:  kto  my  da  perzye  yako 

holubyczy  LIV  7 ;  yako  holubycze  108"  39, 

142*  35. 
holubičný,    columbae :    perzye    holubyczne 

LXVII  14. 
honiti,  persequi:  Hon  duffy  mu  VII  6,  133*7; 

honye  mye  XXXIV  3;  CXVIII  150;  honye 

ge  XXXIV  6;   honyl  gey  na  puftem  lefye 

Ib"  11. 
honitva,  patria:  Przjmefte  honytwy  z  wlafty 

XCV  7. 
hora,   mons:    nad   horu   fwatu  II  6;   z  horj' 

III   5;    na   horu   X   2;    na   horze   XIV    1; 

wzende  na  horu  XXIII  3  atd. 
hoře,  heu:  Horze  mnye  CXIX  5,  129*3,  11. 
hořejnie,  superiora:  krj^geff  wodamv  horzey- 

nye  CIII  3. 
horkost,  calor:    kto   fe   fchowa   ot   horkofty 

XVIII  7. 
hořkost,  amaritudo :  horzkofty  plna  gfv  vfta 

IX   28;    vfta    horzkofty  plna   gfu   XIII  3; 

w    horzkofty    duffe    109*   6;    horzkoft    ma 

109*  10,  142"  6;  w  horzkofti  loo"  41,  142"  2. 
hořký,     amarus :      napyely     vyecz     horzku 

LXIII  4;  den  horzky  140*  17. 
horný,    montium:    základy    horné    XVII  8; 

wyfofty   horné   XCIV   4;    hornye    základy 

112"  35. 
horúcí,   ardens:  ffypy   fwe   horuczyemy  do- 

czynyl  VII  14,  133*  32. 
hospoda,  dominus :  Hofpodo,  hofpodyne  naff 

VIII  10;  Uftawyl  gey  hofpodu  domu  fweho 

CIV  20. 
Hospodin,  Dominus:  w  zákonu  hofpodynowu 

I  2;  hofpodyn  znal  czieftu  I  6;  proty  ho- 
fpodynu  II  2;    hofpodyn   wzruha  fye  gym 

II  4;  Hofpodyn  rzekl  II  7  atd. 
Hospodinóv,  Domini:   hofpodynowo,  hofpo- 

dynowo  wiffczie  LXVII  21 ;  wendu  v  mocz 
hofpodynowu  LXX  16;  w  rucze  hofpody- 
nowye  LXXIV  9 ;  Pomnyety  budu  fkutkow 
hofpodynowych  LXXVI  12  atd. 

hospodyně  :  marthy  hofpodynye  bozie  10*  18. 

host,  accola:  hoftem  byl  w  zemy  CIV  23. 

hotový,  paratus:  yako  lew  hotow  ku  plenu 
XVI  12;  yaz  v  byczfy  hotow  fem  XXXVII 
18,  123'  39,  137"  29;  Hotowo  frdcze  me 
LVI  8;  Hotowe  frdcze  geho  CXI  7;  Hotow 
fem  CXVIII  60. 

hovado,  pecus:  az  do  howada  CXXXIV  8; 
armentum:  nebude  howada  111"  24;  Maflo 
z  howada  112"  1. 

hrad,  castrum;  Acz  wftanu  proty  mnye  hrady 
XXVI  3;  wzdrazdyly  moyzieíTe  w  hradlech 
CV  16;  hradowe  135"  16. 

hrdlíce,  turtur:  hrdlycze  LXXXIII  4. 

hrdlo,  guttur:  hrdlo  gych  V 11,  XIII 3, 132*27; 
zwolagy  hrdlem  fwym  CXIII  15;  w  hrdle 
gich  CXLIX  6,  143*  31 ;  collum :  az  do  hrdla 
111"  5. 

hřésti,  sepelire :  kto  hrzeba  LXXVIII  3. 

hřešiti,  peccare:  nerodte  hrzyeffyty  IV  5; 
przylozyly    hrzieffyty    gemu    LXXVII   17; 
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hrzieffila  fem  127'  7;  Hrzefficzieho  mye 
139"  38. 
hřiech,  delictum  :  odczyfczen  budu  od  hrzye- 
cha  przyevvelykeho  XVIII  14;  llowa  hrzie- 
chow  mých  XXI  2 ;  peccatum  :  hledán  bude 
hrzyech  IX  36;  odpuftyff  hrzyechv  XXIV 
11;  gychze  fkryty  fv  hrzyeffy  XXXI  1;  ge- 
muz   nepoczetl   hofpodyn   hrziecha  XXXI 

hřiešnice,  peccatrix:  hrzieffnyczi  ponyzenu 
1'22»  21 ;  hubeney  hrzieffnycze  124*  3 ; 
hrzieffnyczi  125''  12;  nedoftoyna  hrzieíT- 
nycze  128»  £0. 

hřiešník,  peccator:  Any  fpolu  daway  mne 
f  hrzieHnyky  XXVII  3 ;  nebude  hrzieffnyka 
XXXVI  10;  Meczz  wynyely  hrzyeffnyczy 
XXXVI 14;  když  ftal  hrzyeffnyk  proty  mnye 
XXXVIII  2;  hrzyeffnyczy  LVU  4  atd. 

hřiešníkóv,  peccatoris :  we  krwy  hrzyeffny- 
^kowye  LVU  11. 

hřiešníkový,  peccatorum  :  oblyczege  hrzyeff- 
nykowe  LXXXI  2;  w  ftanyech  hrzieffnyko- 
wych  LXXXIII  11  atd. 

hřiešný,  peccator:  na  czieftye  hrzyffnych  1 1; 
newftawagy  hrzieffny  w  radye  prawich  I  5 ; 
zuby  hrzieffnych  zetrziel  fy  III  8;  zahyne 
neprawoft  hrzyeffnych  VII 10  atd.;  populus: 
fbor  hrzyeffnych  VII  8 ;  peccatorius : 
w  fmutcze  hrzieffnem  MS**  9. 

hrnčieř,  figulus:  fud  hrnczyerzow  II  9. 

hrnec,  olla:  hrnecz  nadyege  mey  LIX  10; 
lebes:  hrnecz  mofazny  CVII  10. 

hrob,  sepulcrum :  fpycze  vv  hrobych  LXXXVII 
6;  monumentům:  wzkrzieffil  z  hroba  134* 
14;  tumulům:  z  tiela  przieneffena  do  hroba 
139*  39. _ 

hrom,  tonitrus:  hlas  hromu  tweho  LXXVI 
19;  od  hlafu  hromu  tweho  CIII  7. 

hromnice,  purificatio  s.  Mariae:  Hromnycz 
2»  3. 

hróza,  terribile :  vczynyl  hrozy  v  morzy 
czrwenem  CV22;  fylu  hroz  twich  CXLIV6; 
pavor:  hroza  mladého  113*  4. 

hrozen,  botrys:  hrozen  przyehorzky  113*25. 

hroznový,  uvae :  krew  hroznowu  pyly  112*  4. 

hrozný,  terribilis:  hofpodyn  hrozny  XLVI  3; 
kako  hrozny  fu  LXV  3;  hrozny  w  radách 

•  LXV  5;  Ty  hrozny  fy  LXXV  8;  hroznému 
LXXV  12,  13  atd.;  horroris:  na  myeftie 
hroznem  112'  29:  fremendus:  w  ten  den 
hrozny  140'  14.  —  hrozně,  terribiliter: 
hroznye  zwelyczen  gfy  CXXXVIII  14. 

bubenice,  misera:  Czo  my  vczynyti,  hube- 
nyczí  136*  9. 

hubenstvie,  miseria:  Pro  hubenftwye  nedo- 
ftatecznych  nynyet  wftanuXI6;  z  gezera 
hubenftwye  XXXIX  3;  frdcze  czekalo 
hubenftwye  LXVIII  21 ;  od  hubenftwye 
LXXXVII  19 ;  w  hubenftwy  neoftanu 
CXXXIX  11. 

hubený,  miser:  Huben  vczynyen  fem  XXXVII 
7, 123' 6, 137' 37;  Dczy  hubena  CXXXVI8; 
hubeney  hrzieffnycze  124*3;  faecis:  z  blata 
huben"  XXXIX  3. 

búsenice :  da  hufenyczy  (omylem  m.  rzy, 
aerugini)  owocze  LXXVII  46. 

húsli,  cithara:  Wzchwalte  hofpodynu  w  hu- 
flech  XX\ll  2;  Wzchwalym  tye  w  buflech 
XLII 4;  wftan  zaltarzi  a  hufle  LVI  9;  zpyegy 


tobye    w   huflech   LXX  22  atd.;    organa: 
powyefychom  hufle  CXXXVI  2. 

husti:  hudl  przyed  woyíku  21'  17;  hudl  žalm 
przed  hdmy  41*  6;  hudl  chwalu  106*  7. 

húšče,  condensa:  zgewy  gym  huffcze  XXVIII 
9;  w  huffcziech  CXVII  27. 

hvězda,    stella:   hwyezdy   VIII   4;    hwyezdy 
CXXXV9;  mnozftwye  hwyezd  CXLVI  4 
wffyczkny  hwyezdy  CXLVIII  3, 142*  31  atd 

hýbati,  movere :   hýbaly   gfu   hlawu  XXI  8 
ruka  nehybay  mnv  XXXV  12;   hýbaly  fu 
fye  CVI  27 ;  czoz  fye  hybe  114*  37. 

hynutie,  interitio :  zpróftyl  gie  zhynutye  gich 
CVI  20. 

Chám  viz  Kam. 

Chanán,  chanánský  viz  Kanán,  kanánský. 

cherubín:  nad  cherubyn  XVII  11;  fedyff  na 
cherubyn  LXXIX  2,  XCVIII  1;  cherubyn 
116*  26. 

chléb,  panis:  hledagycze  chleba  XXXVI  25; 
genz  gedyeffe  chleb  XL  10;  flzy  me  fu 
my  chlebowe  XLI  4;  chleb  moczy  bude 
daty  LXXVII  20;  chleb  nebefkí  LXXVII 
24,  25  atd.  _ 

chlebový,  panis :  zzeru  krmy  chlebowu  XIII 4, 
Lil  5;  twrdoft  chlebowu  zetrzyel  CIV  16. 

chlubiti  se,  gloriari:  chlubte  fe  XXXI  11, 
122*  18;  chlubye  fye  XLVIII  7;  Czo  fe 
chlubiffLI3;  chlubyly  fu  fie  LXXIII4;  gyz 
fye  chlubie  w  obraziech  fwych  XCVI  7  atd. 

chod,  gressus:  Swrchuy  chod  moy  XVI  5; 
Rozffyrzyl  fy  chody  me  XVII  37 ;  chodowe 
lydfczy  XXXVI  23;  chodowe  geho  XXXVI 
31 ;  oprawyl  chody  me  XXXIX  3  atd. 

chodidlo,  calcaneum  :  nefprawedlnoft  cho- 
dydla  mého  XLVIII  6;  chodydla  mého 
budu  zftrzietczy  LV  7. 

choditi,  ambulare:  W  okolu  chodye  XI  9; 
Acz  bych  chodyl  XXII  4;  w  zákonu  geho 
nerodyly  chodyty  LXXVII  10;  by  byl  chodyl 
LXXX  14;  we  tmye  chodye  LXXXI  5  atd.; 
gradi:  na  czyeftye,  po  nyez  budeff  chodyty 
XXXI  8;  abire:  genz  nechodyl  I  1;  ingredi: 
fmutyw  fye  chodyech  XXXVII  7,  123*  8, 
137'  39;  incedere:  procz  fmuten  chozy 
XLI  10,  XLII  2,  13-*  40;  perambulare: 
wrch  wlafa  chodyczich  LXVII  22;  cho- 
dyeczie  we  tmye  XC  6;  transire:  yazyk 
chodyl  geft  LXXII  9;  descendere:  f  cho- 
dyczymy  w  gezero  LXXXVII  5;  ascendere: 
chodyecze  na  morzie  CV  7. 

Chore,  viz  Koře. 

chovánie:  w  chowany  (in  custodiendo) 
CXVIII  9. 

chovati,  servare:  gyz  chowagy  vftawenye 
Cil  18;  Chowach  kazanye  twa  CXVIII  168; 
bude  chowaty  109*  29;  observare:  Nena- 
wydyel  fy  chowagyczych  geffytnofty  XXX  7 ; 
Acz  zlofti  chouati  budeš  129*  16;  custodire: 
Nechowaly  vftawenye  bozyeho  LXXVII  10; 
fwyedeczftwie  geho  nechowaly  LXXVII  56; 
Chowachu  fwiedeczftwye  XCVIII  7;  gyz 
chowate  fudu  CV  3  atd.;  scrutari:  chowaty 
budu  CXVIII  69;  convertere:  chowage  duffe 
XVIII  8. 

chrám,  templům:  w  chrámu  V  8;  vílyffal 
z  chrama  fwateho  hlas  XVII  7 ;  nawffczye- 
wyl  chrámu  geho  XXVI 4;  wzdwyhnu  rucze 
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k  chrámu  XXVII  2 ;  w  chramye  geho 
XXVIII  9;  Hofpod}'n  w  chramye  X  5  atd.; 
tabernaculum:  kto  bude  bydlyty  w  chrámu 
twem  XIV  1 ;  W  flunczy  polozyl  chrám  fwoy 
XVIII  (i;  Kako  myly  chramowe  LXXXIII  2. 
chřbet,  dorsum :  neprzately  me  dal  fy  my 
chrzieb(t)  XVII  41 ;  polozyff  ge  chrzebtera 

XX  13;  na  chrzbetye  naffem  LXV  JI; 
wyecze  chrzebta  geho  LXVII  14;  chrzbet 
gych  nakrzywLXVIII24;  Odwratychrzeb(t) 
LXXX  7;  Na  chrzbetye  CXXVIII  3. 

chřiepě,  nares:  chrziepye  mágy  CXIII  14. 

chrust,  bruchus :  (prziffel)  chruft  CIV  34. 

chtieti,  velle:  ne  buoh  chtye  V  o;  chtíel 
mne  XVII  20;  nebo  chcze  gemu  XXI  9; 
genz  chcze  zywotu  XXXIII  13;  gyz  chtye 
prawu  memv  XXXIV  27  atd. 

chudina,  pauperes:  Sudyty  bude  chudynu 
LXXI  4. 

chudoba,   paupertas :    w  chudobye  XXX  11. 

chudý,  pauper:  vtecziffcze  chudému  IX  10; 
wolanj-e  chudich  IX  13;  zapomenutye  chu- 
dého IX  19;  vtrpenye  chudého  IX  19;  za- 
zzen  bude  chudý  IX  23  atd. ;  egenus :  po- 
mny  na  chudého  XL  2,  138*  5. 

chvála,  laus:  fwrchowa!  fy  chwalu  VIII  3; 
chwalo  yfrahelfka  XXI  4 ;  U  tebe  chwala  ma 

XXI  26;  Abych  ílyffal  hlas  chwaly  XXV  7; 
wezdy  chwala  geho  XXXIII  2  atd.;  psal- 
mus:  gmenu  twemu  chwalu  wzdam  XVII 
50;  chwalu  rzku  XX\l  G,  LVI  8, 10, 135''  31 ; 
Tak  chwalu  rzku  LX  9;  chwalu  rzczete 
LXV  2  atd.;  hj-mnus:  Tobye  fluffve  chwala 
LXIV  2,  140''  36;  chwalu  rzku  LXIV  14, 
141"  85;  w  chwale  XCIX  4;  Wyrzyhneta 
rty  na  chwalu  CXVIII  170;  chwalu  zpve- 
wayte  CXXXVI 4;  Chwala  CXLVIII 14  atd.; 
gloria:  dayte  chwalu  LXVII  35;  f  chwalu 
LXXII  24;  chwalu  da  LXXXIII  12  atd.; 
laudatio:  chwala  geho  CX  10;  collaudatio 
fluffye  chwala  XXXII  1 ;  psallere :  chwalu 
wzdam  VII  18. 

chválenie,  laudatio:  chwalenye  IX  15,  LV  12, 

CXLIV  21,  CXLVI  1. 
chváliti,  laudare:  chwaly  fye  hrzieffny  IX  24; 

Chwale   powolam   XVII   4;    chwalte   geho 

XXI  24;  budem  cliwalenv  XLIII  9 ;  Chwalte 

geho  nebefa  LXVIII  35' atd. 
chvalný,  laudabilis:  hofpodyn  chwalny  XLVII 

2;  chwalny  przielyff  XCV  4,  114"  18;  lau- 

dis:  Obyeth  chwalna  XLIX  23;  hofpodyn 

chwalny  CXLIV  3;  chwalny  110"  1 ;  psalmi : 

hlafem^chwalnym  XCVII  5. 
chvátati,  festinare :  chwatagi  czafowe  113*  35. 
chvíle,  tempus :  když  wezmv  chwyly  LXXIV  3. 
chýše,  thalamus:  on  yako  zených  wjxhodye 

z  chyffe  fwey  XVIII  6;  domicilium:  ffycz 

w  chyffech  CI  7,  124'*  30. 

i  et :  I  bude  I  3 ;  y  uflyffal  mye  III  5 ;  y  fen 
popadl  mye,  y  wftal  fem  III  6;  y  uffayte 
IV  G;  y  odpoczínu  IV  9  atd.;  ac:  den  y  noc 
I  2;  ut  quid:  y  czo  IV  3;  I  procz  IX  22, 
LXXIII 1,  LXXIII 11,  LXXIX  13,  LXXXVII 
15;  y  budu  CXVIII  134. 

i  jeden,  nullus:  y  gednoho  nemas  nedoftatku 
122*  28;  v  pekle  nenye  y  gednoho  wiku- 
penye  139*  40,  41 ;  y  gednoho  porzada  ne- 
nye 140»  8,  9. 


Iditum:  idytú  23*  3,  36"  20;  yditum  49»  32, 

65*  16. 
Idum,  Idumeje,  Idumaea:  Nad  ydumem  LIX 

JO;  az  do  ydumege  LIX  11;  W  ydumyegy 

CVII  10;  az  do  ydumee  CVII  11. 
idumský,  Idumaeorum:  ftanowe  yd(u)mírczy 

LXXXII  7. 
ihned,  statim :  Odwratte  fye  yhned  LXIX  4. — 

inhed,  mox:  ynhed  zhynu  XXXVI  20. 
Innocencius:  Innocencie  3*  15. 
Ippolyt:  S.  yppolyta  8*14;  S.  ypolite  117*35. 
Isaiáš:  yzayaf  108*  27. 
Isák :  ku  yzakowy  CIV  9. 
Isidor:  yfydora  Byfkupa  1*  8;  myftr  yz(y)dor 

85*  2. 
ismahelitský,      Ismaelitae :      yfmahelytfczy 

LXXXII  7. 
isop,  hyssopus:  Pokropyff  mye  yfopem  L  9, 

124*  5,  140*  39,  40. 
Israhel,  Israel:  Kto  da  fpafytele  yfrahelowy 

XIII  7;   wzraduge  fe  yfrahel  XIII  7;  Wy- 

praw  yfrahel  XXIV  22;  buoh  yfrahel  XL  14; 

yfrahely  XLIX  7,  Lil  7  atd. 
Israhelóv:  fyemye  yzrahelowo  XXI  25;  beze 

yfrahelow  LVIII  6 ;  buoh  yfrahelow  LXVII 

36;    bože  yfrahelow  LXVIII  7;    hospodyň 

yfrahelow  LXXI  18  atd. 
israhelský,  Israel:  chwalo  yfrahelfka  XXI  25; 

boha  ifrahelíkeho  LXVII  9;  z  ftudnycz  yfra- 

helfkich  LXVII  27;  rozpraffenye  yfrahelfke 

CXLVI  2;  offady  yfralyczkey  115*  17  atd. 

Jabin:  Uczyn  gym  yako  yabynowy  LXXXII 

jablečný,  pomorum :  polozyly  vv  yablecznu 
ftrazy  LXXVIII  1. 

Jacint:  yacynkta  9*  12. 

jádro,  medulla:  s  yadrem  pffienycznym  112*3. 

jáhen,  diaconus:  petra  yahna  4*  18;  wa- 
wrzyncze  ya.  8*  11. 

jahoda  mořská,  morus:  morfku  yahodu  gy- 
nyem  LXXVII  47. 

jak,  jakž,  jakžto,  jako,  jakož,  jakože,  ja- 
kožto, ut:  yakz  pocztyeny  budu  XXXVI 
20;  yako  f  fczytem  V  13;  yako  lew  VII  3; 
yako  zrzyedinycze  XVI  8;  sicut:  (i)ak  zywe 
LVU  10 ;  yakz  widi  134*  6 ;  yakzto  brzytwy 
LI  4;  lakzto  maft  CXXXII  2;  yako  wra- 
becz  X  2;  yako  krmy  XIII  4;  lakoz  zhy- 
nuge  dym  LXVII  3;  yakoz  plowe  wozk 
LXVII  3;  lakoze  fmy  flyfiely  XLVII  9; 
quasi:  yako  lew  IX  BO;  lako  blyznyemu 
a  yako  bratru  XXXIV  14;  velut:  j-ako 
ohnyem  LXXVIII  5;  yako  owczy  LXXIX2; 
yako  ftyen  136*  21;  lakozto  fen  LXXII  20; 
quam:  yakoz  dluho  gfem  CXLIV  2;  tam- 
quam  :  yako  prach  I  4;  yako  fud  II  9;  yakzto 
drzyewo  I  3;  yakozto  poledne  XXXVI  6; 
quemadmodum:  yakzto  dym  XXXVI  20; 
yako  fyn  XXVIIIG;  yakoz  fmy  XXXII  22; 
yakozto  otczowe  LXXVII  57  atd. 

Jakob,  Jakub:  yacob  XIII  7;  kazugeff  fpa- 
feny  j-akobowy  XLIII  5 ;  zwefely  fye  yacob 
Lil  7  ;  buoh  bude  wlafty  j^akubem  LVIII 
14;  w  yakubowy  LXXVII  5;  lakuba  5*  2  atd. 

Jakubóv:  gmye  boha  yakubowa  XIX  2;  fe- 
mye  yakubowo  XXI  24;  oblyczeyge  boha 
yakubowa  XXIII  6 ;  bob  yakubow  XLV  8, 
12;  twarz  yakubowa  XLVI  5  atd. 
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jakýž,  qualis:  Yakyz  otecz  80''  B8. 

jalový,  sterilis :  bydlyty  kaze  yalowem  v  CXII 9 ; 

yalovva  porodyla  lOd^  17. 
Jan,  Johannes:  lana  1*4;  S.  yana  zlatovfteho 

1"  28;    S.   yana   w   oley    warzeneho   5*  7; 

lana   krztytele  6"  25;    S.  yana  a  s.  pawla 

6"  27  atd. 
Januarius :  lanuarie  4*  9. 
jáz  (řidčeji  já),  ego:  yaz  poftawen  fem  II  6; 

yaz  urodyl  II  7 ;  laz  fem  fpal  III  <>;  ya  vendu 

V  8;  ya  fem  XXXVIII  18;  f  nas  II  8;  ke 

mnye  II  17;  koronoval  fy  ny  V  13  atd. 
jazyčný,  linguosus:  Muz  yazyczny  CXXXIX 

12. 
jazyk,  lingua:  yazyky  fwymy  V  11,  XIII  3; 

pod   yazykem   IX  28;    yazik  XI  4;    yazyk 

zwelyczymy   XI  5;   w   lazyku   fwem    XIV 

3  atd. 
jed,  venenum  :  ged  hadowy  XIII  3;  gied  ge- 

ffczerowy  CXXXIX  4 ;  ged  afpydowy  1 13"  28. 
jeden,  unus:  w  gedno  II  2;   az  do  gednoho 

XIII  1,  3,   LII   4;   gedna   z  nych   XXXIII 

21  atd.;  idem :  w  gednom  ftawie  136*"  21, 

22.  —  jedno,   nisi:    Gedno   ze  CXXVI  1; 

Gedno  acz  CXXVI  1;  Gyz  gedno  89"  25, 

91'  5;  nonne:  gedno  136"'  10,  27;  nisi  quia, 

nisi  quod:  Gedno  ze  hofpodyn  CXXIII  12, 

XCm  17;    Gedno   ze   zákon   geft  CXVIII 

92.  —  jednu,  semel:    Gednu  fem  przifahl 

LXXXVIII  36. 
jedenást,  undecim:  Gedenaft  10'  22. 
jedenie:  rozpraffye  fye  k  gedeny  (ad  mandu- 

candum)     LVIII    16 ;     mannv     k    gedeny 

LXXVII  24. 
jedinák,    unicus:    nebo    gedynak    fem    vaz 

XXIV  16,  135"  28. 
jediný,  unicus:  gedynu  mv  XXI  21;  nawrat 

gedynu  XXXIV  17;  gedynehc  fyna  136' 5; 

fkrze  gedmeho  fyna  128'  16;  unus;  gedy- 

nym  nrawem  LXVII  7;  solus:  gedyny  row 

139'  22;   tantum  módo:    oftala  gedma  rty 

ISO*"  7.  —  jedinú,  semel:  Gedinu  mluwyl 

buoh  LXI  12. 
jednomyslný,  unanimis:  czlowyeczie  gedno- 

myQny  LIV  14. 
jednorožcovy,  unicornium:  od  rohuowgedno- 

rozczovich   XXI   22;    fyn    gednorozczowy 

XXVIII  6. 
jednorožec,    unicornis :     yako    gednorozecz 

LXXVII  69;  yako  gednorozzecz  XCI  11. 
jednost,  unitas:  aby  trogycze  w  gednofty  a 

gednoft  w  trogiczi  cztyena  byla  90''  2,  3; 

ale  gednofty  ofoby  OO*"  30. 
jednostajně,  unanimiter:  myílyly  gednoftay- 

nye  LXXXII  6. 
jednota,  unitas:  w  gednotye  89*  30;  bydlyty 

w  gednotye  (in  uhum)  CXXXII  1. 
jedovatý,  veneficus:  neuílyffy  hlafu  gedowa- 

teho  LVU  6;  fellis:  zrno  gedowate  113' 25. 
jelen,    cervus :    Hlas    vprawugyczy    geleny 

XXVIII  9;  gelen  zadá  XLI  2,  138"  7;  ge- 

lenom  CIII  18. 
jelení,    cervorum:    nohy  me    yako    gelenye 

IIP  28. 
jelenovy,  cervorum :  nohy  me  yako  gelenowe 

xvn  B4. 

jelikož,  quoniam :  Gelykoz  geft  dalek  Cil  12. 

jenž,  jenže,  jenžto,  qui:  genz  nechodyl  I  1; 

genz  (drzyewoi  owocze  da  I H;  gehoz  mecze 


wietr  I  4  ;  genz  mye  mutye  III  2;  Blaženy, 
gychze  nefprawedlnoftv  XXXI  J,  122'  27, 
gychze  hrzyeffy  XXXťl,  122'  28;  drzyewo, 
gefto  I  3;  W  nyzto  ruku  XXV  10;  genzto 
136'  35;  genz  (=  že)  on  wyeru  ma  lOl*" 
23  atd. 

jeřábek,  coturnix:  przygyde  gerzabek  CIV  40. 

Jeroným :  S.  Yeronyma  9'  31 ;  Swati  Gero- 
nym  29"  3;  S.  yeronyme  118'  11. 

Jerusalem :  w  yerufalemye  LXIV  2,  LXVII 
30;  polozyly  yerufalem  LXXVIII  1;  okolo 
yerufalema  LXXVIII  3;  w  geruzalemye 
CI  22  atd. 

Jerusalemóv :  ku  pokogy  yeruzalemowu 
CXXI  6;  w  den  yerufalemow  CXXXVI  7. 

jerusalemský :  zdy  yeruzalemfke  L  20, 
140"  29;  dobré  yerufalemfke  CXXVII  5. 

jeskyně,  spelunca:  w  gefkyny  fwey  IX  30; 
puteus :  any  nut  gefkynye  na  mye  vft  fwich 
LXVIII  16. 

jesle,  praesepe:  wu  geflech  111"  24. 

Jesse:  nad  owczemj'  otcze  yeffe  25"  4. 

ješče,  adhuc:  A  geffcze  malitko  XXXVI  10; 
gefczie  zpowyedagy  fe  gemv  XLI  6,  12, 
XLII  5;  zyw  bude  geffcze  XLVIII  10;  aby 
myleyffy  byl  geffcze  LXXVI  8  atd. 

ješčer,  draco:  potlaczyff  geficzera  XC  13; 
Geffczer  ten  CIII  26;  geffczerowe  CXLVHI 7, 
142"  40. 

ješčerový,  draconis:  zamutyl  fy  hlawy  ge- 
ffczerowe LXXIII  13;  zlámal  fy  hlawy  ge- 
ffczerowe LXXIII  14;  gied  geffczerowy 
(aspidum)  CXXXIX  4;  Zlucz  geffczerowa 
(draconum)  113'  27, 

ješitenstvie,  vanitas :  w  geffytenftwy  w  temze 
LXI  10. 

ješitnost,  vanitas:  geffytnoft  IV  3 ;  Nenawy- 
dyel  fy  chowagyczych  geffytnofty  XXX  7; 
wffyczka  geffytnoft  XXXVIII  6;  na  geffyt- 
noft XXXIX  5  atd.;  vanum:  Geffytnoft 
mluwyly  fu  XI  3;  newzal  w  geffytnoft  duffe 
fwey  XXIII 4;  Geffytnoft  mluwyly  fu  XI 3  atd. 

ješitný,  inanis:  myflyly  fu  geffytne  III;  od 
neprzatel  geffytnych  VII  5;  nakrmyl  duffy 
geffítnu  CVI  9  atd.;  vanus:  frdcze  gych 
geffvtno  geft  V  10,  132'  26;  geffytna  po- 
mocz  LIX  13 ;  geffytny  fynowe  LXI  10  atd. ; 
vanitatis :  Nefedyel  fem  zborem  geffytnym 
XXV  4;  mluwyly  fu  geffytne  (vanitates) 
XXXVII  13  atd.  —  ješitně,  vane:  gefiytnye 
fve  muty  XXXVIII  12;  geffytnye  vftawyl 
LXXXVIII  48. 

jetie,  captivitas:  když  odwraty  hofpodm  getye 
ofady  fwey  XIII  7 ;  gyetye  fyon  CXXV  1 ; 
captio:  getye  pochwat  geho  XXXIV  8; 
nedal  nas  w  gietye  zubow  CXXIII  6;  ele- 
vatio:  getye  ruku  mv  CXL  2. 

jezero,  lacus:  lezero  otewrziel  VII  16;  fe 
fchodyczymy  w  gezero  XXVII  1 ;  od  fcho- 
zvgyczvch  w  gezero  XXIX  4;  w  gezero 
LXXXVII  5  atd.;  stagna:  Položil  puffczy 
w  gezera  wodna  CVI  35;  obratyl  opoku 
w  gezera  wodna  CXIII  8. 

Jezus,  Jesu:  w  boha  ihu  crifta  64"  37;  w  ye- 
zuffy  mem  111"  26;  tvelefenftwye  yezu 
krifta  90"  7,  8;  yefus  kriftus  90"  12  atd. 

jež,  herinacius:   vtoczyffcze  gezom  CIII  18, 

jho,  jugum :  gho  gych  II  3. 

Jidáš :  yako  gidaff  83"  13,  15. 
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jiesti,  manducare:  Gedly  fu  XXI  30;  aby 
gedly  mafo  meXXVIŽ;  Czy  budu  gyefty 
XLIX  13;  chleb  nebefky  gedl  czlowyek 
LXXVII 25  atd. ;  edere:  genz  gedyeffe  chleb 
XL  10,  138"  33;  f  tyem  negedyech  C  5; 
abi  gedli  135''  13;  comedere:  gedla  ge 
LXXVII  45;  zapomanul  fem  gvefty  CI  5, 
124"  24,  25;  geduczieho  fieno  ČV  20  atd. 

jieti,  capere:  gyely  duffy  mu  LVIII  4;  yal 
fy  wyezenftwye  LXVII  19;  nynye  yal  fem 
LXX VI 1 1 ;  tenere :  yala  gye  pychá  LXXII 6 ; 
captivus:  gyz  gíety  wedly  ny  CXXXVI3; 
za  yate  120»  25. 

jiezva,  cicatrix :  zaprtyly  fu  fye  gvezwy 
XXXVII  6,  123"  4,  137"  35. 

jíl,  limus:  Uftrnul  fem  w  gylu  hlubokém 
LXVIII  3. 

Jiljí,  Aegidius:  f.  Gylgie  9*  2;  S.  gylgie 
lib"  -2. 

jinak:  fpafen  ginak  byty  nemoze  91"  6. 

jínie,  pruina :  morfku  yahodu  gynyem  LXXVII 
47;  yako  mlha  malcha  w  gyny  CXVIII  83; 
rosfy  a  gynye  114"  IG. 

jinoše,  adolescentulus:  Tv  benyamyn,  gy- 
noffe  LXVII  28. 

jiný,  alius:  Gyna  geft  ofoba  otczowa,  gyna 
fynowa,  gyna  ducha  fwateho  89''  33,  34 
anj-t  geft  gyny  109''  5;  nenye  gyneho  113''  (j 
nikte  gyny  133''  35 ;  nvtcze  gyneho  139''  25 
26  atd.;  alter:  k  lyďu  gynemu  CIV  13 
przigmy  gynyCVIIIS;  alienus:  boh  gyny 
112"  37. 

Jiří,  Georgius:  s.  gyrzi  4"  24;  S.  girzie 
117"  16. 

jíti,  ire:  aby  fíly  do  myefta  CVI  7;  Gducze 
gdyechu  CXXV  6;  chtye  gyty  45"  2;  ve- 
nire:  gde  den  geho  XXXVI  13;  tot  gdu 
XXXIX  8;  ze  gde,  nebo  gde  XCV  13  atd.; 
ambulare:  ffly  po  fuchu  110''  31;  vadens: 
duch  gda  LXXVII  39. 

jitřně,  matutinum:  k  gytrzny  XXIX  6;  w  gy- 
trznve  XLVIII 15;  m'  gytrfňy  LXII  7,  LXXII 
14,  141"  19. 

jitřní,  matutinus:  wyffczye  gvtrznye  LXIV  9, 
141"  18;  od  ftraze  gytrzfnye  CXXIX  6, 
125"  36,  129"  9. 

jitro,  matutinum:  Z  gytra  C  8;  na  kazde 
gytro  20"  6 ;  mane :  od  gytra  108"  32,  36, 
142"  28,  32;  az  do  gytra  108"  31,  142"  30, 

již,  nunc:  Sezrzi,  ze  giz  fpym  133"  27;  kde 
geft  giz  radoft  ma  139"  36 ;  jam :  ale  nynye 
gyz  geft  64"  25. 

jme,  jméno,  měno,  nomen:  gmye  tue  V  12; 
pro  gmye  fwe  XXII  3;  chwalu  wzdam 
gmenu  VII  18;  zpyewagy  gmenu  twemu 
IX  3;  zpomanu  gmen  XV  4;  we  ygmenu 
boha  XIX  6;  Pro  gmeno  twe  XXIV  11; 
w  menu  twem  LIII  3,  LXII  6. 

jmieti,  míti,  habere :  any  máge  XXXVII  15; 
léta  na  myfly  fem  grr.yel  LXXVI  6;  gyz 
za  nycz  mágy  LXXXIX  5;  gefto  gmyel 
CIV  42;  Ufta  mágy,  oczzy  mágy  CXIII 
13  atd.  —  naději  jmieti  viz  naděje. 

Jonadab  :  yonatowy  (m.  yonadabowy)  fynowe 
55"  29,  30. 

Jonathas  :  yonathas,  fyn  fauluow  15"  19,  55*  8. 

Jordán :  yordan  obrat}'!  fie  zafye  CXIII  3. 

jordánský,  Jordanis :  f  zemye  yordanfke 
XLI  7. 


Josef:  przywodyff  yofefa  LXXIX  2;    Swye- 

deczftwye   w  yozefowy  LXXX  6;   prodán 

geft  yofeff  CIV  17  atd. 
Jozefóv,    Joseph:    wykupyl    fyny   yakubowy 

y  yozeffowy  LXXVI  16. 
Josefovy :  odpudyl  ftan  yozeffowy  LXXVII  67. 
Juda:  Symonyffe  a  ludy  10"  29;  dczery  yudy 

XLVII  12;  luda,  král  moy  LIX  9;  luda  král 

CVII  9. 
Judin,  Juda:  myefta  yudíny  LXVIII  36;  po- 

kolenye  yudyno  LXXVII  68;  dczery  yudyny 

XCVI  8. 
judsky.  Juda:  Knyezata  yudfka  LXVII  28. 
Juliána :  yulyany  dyewky  2"  16, 17 ;  S.  íulíana 

118"  42. 

k,  ke,  ku,  ad:  wzmluwy  k  nym  II  5;  ke 
mnye  II  7;  k  hofpodynu  III  5;  k  nyemu 
IV  4;  ku  prolyty  krwe  XIII  3;  przyklon 
vcho  ke  mnye  XVI  6;  ku  plenu  XVI  12; 
ku  obranye  XXI  20;  ku  powyefty  XLVIII 
5  atd.;  erga:  procz  k  němu  przikladaff 
ftdcze  133"  15. 

Kades :  zamuty  puffczy  cades  XXVIII  8. 

kadidlo,  incensum:  yako  kady(d)lo  CXL  2. 

kak,  kako,  quam :  kak  przefwietla  geft  134" 
19;  kako  dywne  geft  gmye  twe  VlíI  2,  10; 
kako  prziefwyetla  geft  XXII  5;  Kako  we- 
lyka  mnohoft  XXX  20;  kako  hrozny  fu 
LXV  3  atd.;  quomodo:  kako  dyete  duffy 
mey  X  2;  kako  buoh  wye  LXXII  11 ;  Kako 
vczynyeny  gfu  LXXII  19  atd. ;  quoniam : 
kako  rozkozny  geft  XXXIII  9 ;  kako  mnoho 
(quanta)  LXV  16,  LXXVU  5;  kako  dluho 
(quam  diu)  XII  2. 

Kalixt :  Calyxta  10"  15. 

kam,  kamo,  quo:  kam  pobyehnv  CXXXVIII 
7;  kam  fie  vteku  136"  9;  Kamo  poydu 
CXXXVIII  7. 

KamÓA',  Chám :  w  zemy  kamov/ye  CIV  23, 
27,  CV  22. 

kamskjí^,  Chám :  w  ftanyech  kamfkych 
LXXVII  51. 

kámen,  lapis:  Zadanyeyffy  nad  kamen  drahý 
XVIII  11;  korona  f  kamene  drahé"  XX  4; 
neobrazyí  o  kamen  nohy  XC  12;  kamen 
vczynen  geft  CXVII22;  yako  kamen  110" 
20,  110"  18;  silex:  dlátem  wrfti  na  kameny 
139"  17. 

kamenie,  lapides:  flybily  fye  kamenye  CI  15, 
125"  10. 

Kanán:  bydhczy  w  kanaan  110"  15. 

kanánský :  tobye  dam  zemy  kanaanfku  CIV 
11;  ritynam  kanaanfkym  CV  38;  kralow- 
ftwye  kanaanfka  CXXXIV  11,  CXXXV  20. 

kanec,  aper:  Zkazyl  gy  kanecz  LXXIX  14. 

kantiky  :  cantiki  108"  25. 

kapati,  stillare:  kropie  kapagyczy  na  zemy 
LXXI  6. 

kasia,  casia:  Myrra  a  flzy  a  kafya  XLIV  9. 

Kateřina:  S.  Katerzyny  11"  26;  S.  katerzyno 
118"  40. 

káti  sě,  poenitere:  kaal  fe  CV  45;  nebudu 
fe  katy  CIX  4;  Za  kagiczie  120"  14;  ku 
pokanye  kagíczieho  125"  10;  nekagiczieho 
ia9"  39. 

kázanie,  praeceptum:  kaze  kazany  geho  II  6; 
wftan  w  kazany  VII  8;  kazany e  hofpody- 
nowo   fwyetle   XVIII   9   atd.;    mandátům: 
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kazanye  geho  dobywaly  LXXVII  7 ;  kaza- 
nye  mého  nebudu  ftrzieczy  LXXXVIII  32; 
pomn)'e  kazanye  geho  Cil  18;  Wyerne 
kazanye  CX  8  atd. ;  sermo  :  zawrhls  kazanye 
me  XLIX  17;  praedicatio:  Abych  zwyefto- 
wal  kazanye  twa  LXXII  28. 
kázaný,    compositus:    Dczery    gich    kazane 

CXLIII  12. 
kázati,  praedicare:  kaze  kazany  geho  II  6; 
kázaly  gfu  hdu  Bo*"  10;  knyezye  kazy  lydu 
33*"  11;  kázati  hdem  60''  2;  erudire:  gehoz 
ty  kazeff  XCIII  18;  facere:  Hofpodyn  po- 
topu bydlvty  kázal  XXVIII  10;  zhnyty 
kázal  fy  duffy  geho  XXXVIII  12;  zbydlyty 
kaze  LXVII  7  atd.;  mandare:  on  kázal 
XXXII  9 ;  kázal  hofpodyn  myloft  fwu  XLI 9 ; 
Kaz  fyle  twey  LXVII  29;  kázal  oblakom 
LXXVII  23  atd. ;  j ubere  :  giez  h  fnyeti  kázal 
130"  36,  42;  kázal  gye  130''  37,  38;  ale 
kaz^  131"  3. 

kázeň,  disciplina:  Pochwatnyete  kažen  II  12; 
A  kažen  twa  polepffyla  mne  XVII  36;  kažen 
twu  mye  nauczy  XVII  36;  nenawydyel  fy 
kazny  XLIX  17 ;  kazny  vez  mye  CXVÍII  GH. 

kazovati,  mandare:  kazugeff  fpafeny  yako- 
bowy  XLIII  5;  dawid  zydom  kazuge  64" 
29,  30. 

každý,  singulus:  przyef  kazdu  nocz  VI  7, 
122"  2,  132"  18;  na  kazdy  den  XLI  11 ;  na 
kazde  gytro  20^5;  quisque:  kazdy  89'' 25, 
90'  25,  91"  5;  unusquisque:  kazdy  gych 
XI  3;  ty  wrat3'ff  kazdemv  LXI  13;  quoti- 
die :  na  kazdy  den  XLI  4,  138"  15,  139"  4, 
38;  dne  každého  LXVII  20. 

kde,  kdež,  kdežto,  ubi:  kdež  nebieffe  ftrachu 
XIII  5,  Lil  6;  kde  geft  buoh  XLI  4;  kde 
geft  buoh  twoy  XLI  11 ;  kdež  bydlvl 
LXXVII  60;  kdež  by  flozyla  ptaczatka 
LXXXIII  4;  kdežto  pokufvly  mne  XCIV  9; 
kdežto  140"  8  atd.;  ubinam:  kdež  fu  113"  6. 

kdy,  když,  quando:  any  kdy  przemlknv 
XXVII  1;  kdy  wzezrzyff  XXXIV  17;  kdy 
vmrze  XL  6;  když  przydeff  C  2;  když 
vtveffyff  mye  CXVIII  82  atd. ;  si :  Kdy  ale 
odftupye  LXXXVIII  31;  Když  vzrzyeffe 
XLIX  18;  když  tak  zywo  geft  109"  7  ;  cum  : 
Když  rozhorzv  fe  II  13;  Když  wzwolach 
IV  2;  když  bude  wlafty  1X31  atd.;  dum: 
Když  nenye  VII  3 ;  Když  zpycha  IX  23 ; 
když  przytrhne  IX  30  atď.;  postquam  :  když 
fedete  CXXVI  2.  —  kdyžto:  kdizto  przi- 
deff  136m.  —  kdyžkolvek :  Kdizkolwye(k) 
wchodil  27"  1 ;  kdizkolvvyek  gey  trapyl  52"  2 ; 
kdizkolwyek  fmylili  by  fye  64"  30;  Kdyz- 
kolw^-ek  fwytyezyl  83"  13. 

klam,  subsannatio:  w  klam  a  w  pofmyewa- 
nye  XLIII  14. 

klaněti  se,  adorare:  Klanyegi  fe  123"  13. 

Klára:  S.  klaro  118"  11. 

klásti,  ponere:  dyel  fwoy  kladieffe  XLIX  18; 
Genz  kladefs  oblak  01113;  kladucze  rucze 
na  dawida  27"  36;  concinnare:  neprawdu 
rucze  waffe  kladata  (sic)  LVU  o. 

klécěti,  claudicare:  kleczeh  fu  ot  ftezek  fwych 
XVII  46. 

klečeti,  niti:  kleczye  na  kolenu  103"  21. 

Kletus,  Anacletus:  Cleta  papeže  4^*  27; 
S.  klete  117"  11. 

Sbírka  pramen&v.  Skupina  I.,  série  1. 


kleti,  maledicere  :  klnucze  geho  zahynu 
XXXVI  22;  neprzyetel  klel  mye  LIV  13; 
frdczem  fwym  klnyechu  LXI  5;  Klel  fy 
111"  6. 
kletva,  maledictio:  Gehoz  kletwy  vfta  plna 
gfv  IX  28;  Gichz  vfta  kletwy  plna  gfu 
XIII  o;  mylowal  kletvvu  CVIII  18;  oblekl 
fye  w  kletwu  CVIII  18. 
Kliment,  Clemens:  Clymenta  11"  24;  S.  kly- 

mente  117"  8. 

kmen,  vitis:  Zena  twa  yako  kmen  CXXVII  3. 

kmet,    senex:    kmety    geho    vczyl    CIV   22; 

kmete   f  mladffymy  CXLVIII  12,  143"  10. 

kmetstvie :   az   do   kmetftwye  (usque  in  se- 

nectam)  LXX  18. 
kněz,  sacerdos:  ty  fy  knyez  CIX  4. 
kněžie,    sacerdotes:    Knyeffie    gich    letyel}' 
LXXVII  64;  mezy  knyezy  geho  XCVIII  6; 
Knyezye  twa  CXXXI  9 ;  wffieczkna  knyezie 
119"  1  atd. 
kněžstvo,  principatus:   knyeftvo   CXXXVIII 

17. 
knieže,  princeps:  knyzata  feffly  II  2;  Ote- 
wrzete  wrata,  knyezata  waffe  XXIII  7,  9; 
vftawyff  ge  knj-zatmy  XLIV  17;  Knyezata 
lydfka  febrala  fu  fye  XLVI  10;  Prziedeflla 
knyezata  LXVII  26  atd. 
kniežecí,    principům:    odgyma    duch    knye- 

zeczy  LXXV  13. 
kniežecký,  principům  :  zamyecze  rady  knye- 

zeczke  XXXII  10. 

kniha,    liber :    Na   hlawye    knyh   pfano   geft 

XXXIX  8;  fhlazeny  budu  z  knyh  zywych 

LXVIII  29;  w  knyze  twey  CXXXVIII  16; 

w  zydowfkych  knyhach  55"  28;  w  prwích 

knyhach  109"  34;  aby  pfany  bili  w  knihách 

139"  15. 

koblka,    locusta :     da    vfyle    gych    koblcze 

LXXVII  46;  prziffla  koblka  CIV  34;  yako 

koblka  CVIII  23. 

kochati  sě,  delectare:  Kochay  fye  w  hofpo- 

dynu   XXXVI   4;    kochaite   fye   LXVII  4; 

kochal   fem   LXXVI  4;    kochaly   srny  fye 

LXXXIX  14;    kochal  fem   fye  CXVIII  14. 

koleno,  genu:    Kolenye  mogy  znemocznyle 

gfta  CVIII  24;  klecžye  na  kolenu  103"  21. 

koliko,  quantus:   Kolyko  fy  pokazal  zamut- 

kow    LXX    20.;    quot:    Kolyko    geft    dny 

CXVIII  84. 

kolikrát,    quoties:    Kolykrat    obtrpczyly    fu 

geho  LXXVII  40. 
Kolman:  S.  Collmanna  10"  14. 
kolo,  rota:   hlas  hromu  w  kolu  LXXVI  19; 

yako  kolo  LXXXII  14. 
Kolumbán:  S.  kolumbane  118"  18, 
kón,  kuoň,  equus:  ony  na  konyech  XIX  8; 
yako  kon  XXXI  9;  Lftywy  kon  XXXII  17; 
wfyedaly  na  konye  LXXV  7 ;  kuon  a  wffye- 
dagyczieho  geho  110"  8  atd. 
konati,  facere:  to  wffy  moczi  konal  127"  17. 
koňóv,  equi :   w  fyle    konyowye  CXLVI  10, 
konec,   finis:   zhynuly   meczem    na   konczie 
IX  7;  az  do  konczie  zemye  XLV  10;  zruffy 
tye  do  konczye  LI  7;  do  koncze  LXXIII  3, 
10;  nenye  koncze  CXLIV  3. 
konečně,   in   finem:   vtrpenye    chudého    ne- 
zhyne konecznye  IX  19. 
kopati,  fodere:   Kopaly  przyed    oblyczegem 
LVI  7, 

11 
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kopie,  hasta:  bl3'fkanye  kopye  tweho  111*38. 
kopúcí:  nad  tele  nowe,  rohy  wypuffczigyczie 

a  kopuczie  (ungulas)  LXVIII  32. 
kór,  kuor,  chorus :  w  kuorze  CXLIX  3,  143" 

25,  143*  9,  10;  w  korze  CL  4;  apofftoHfjky 

kuor  115"  34. 
Koře,    Chore:    fynom    chore    i^''   34;    žalm 

vczynil  koree  J4''28;  chore  58"  33,  lOP  22; 

koree  vtyefil  65*  18;  fynowe  choree  66*  25, 

26;  koře  68*  1. 
kořen,  radix:  korzen  twoy  LI  7. 
Kornelius:  S.  kornely  IIT*"  13. 
kořenic,  radices:  rozfadyl  fy  korzenye  gegye 

LXXIX  10. 
korona,  koruna,  corona:  polozyl  fy  na  hla- 

wie  geho  koronu  XX  4;  Pozehnaffkoronye 

LXIV  12;  Pozehna(fO  korunye  141^  29. 
koronovan}',    coronatus:    Cztyrz   koronowa- 

ních  11*  9. 
koronovati,    korunovati,    coronare  :    dobru 

wol}'  twu  koronoval  fy  ny  V  13,  132*40; 

czty  koronoval  fy  geho  VIII  6 ;  korunvgie 

tye  Cil  4. 
Koróv,  Choruóv :  fyn  choruow  38*  21. 
Kosma:  Kozmy  a  damyana  9'  28;  S.  kozma 

118*  1. 
kost,  os:  zamuceny  fu  kofty  me  VI  3;  wffyczky 

koftv  XXI  J5,  18;  kofty  me  zamuczeny  gfu 

XXX  11;  oftaraly  fe  kofty  me  XXXI  3  atd. 
kostel,  ecclesia:  U  tebe  chwala  ma  w  koftele 

welykem  XXI  26:  w  koftelech  wzblahagy 

tobýe  XXV  12;  w  koftele  XXI  26,  99*  4; 

Proffmy  za  czerkew  a  koftel  fwati  119*  42. 
kostelní,    ecclesiae :    Za    porzad    koftelnye 

119*  18. 
košík,  cophinus:  w  koffyku  LXXX  7. 
kotúč,    orbis:    Profwyetyly    blyfkotyny    t\\e 

kotuczy  zemfkemv  LXXVI  i^^. 
kovati,  fabricare :    Na   chrzbetye   kowaly  fu 

CXXMII  3. 
kozel,  hircus:  z  ftad  twych  kozluow  XLIX  9; 

przynefu  kozly  LXV  15;  kozly  112*  3. 
kozlovy,  hirccrum:  krew  kozlowu  budu  pyty 

XLIX  13. 
kóže,  kuože,  pellis:  yako  kozzy  CIII  2;  za- 

mutye  kuoze  111*  21;  kozy  a  maffem  opal 

fy  mye  134*  31;  Kozy  mey  przi(f)chli  kofti 

139*  5, 
kraj,  finis  :  w  kragich  neprzatel  VII  7  ;  w  krage 

okrzle   zemfkeho  XVIII  5 ;    w  kragich   ne- 
przatel VII  7 ;  na  krage  zemfke  XLVII  11 ; 

wffyczkny   kragy   zemffczy   XCIV   4   atd.; 

terminus:  kragy  zemffczy  XCVII  3. 
krajina,  finis:  obraty  fye  k  hofpodynu  wffe- 

czky  kragyny  zemzke  XXI  28;  bude  wlafty 

kragynamy  zemfkymy  LVIII  14;  Od  kragyn 

zemfkych  LX  3;    nadyege    wffech   kragyn 

zemfkych  LXIV  6;  boyte  fye  wffie  kragyny 

LXVI    J  atd. 
král,  rex:  Przyftupyly  kraly  112;  poftawen  fem 

král  II  6;  kralowe  vrozumyeyte  II  10;  kraly 

moy  V  3;  fpafenye  krále  geho  XVII  51  atd. 

králík,  aspis:  Na  kralikowy  budefs  chodyty 

XC  13. 
králíkový,   aspidis,   aspidum:    ged    hadowy 
kralykowy    pode    rty    gich    XIII    3;    yako 
kralykowye  hluchey  LVU  5. 
králóv,  královy,  regis:    w  frdcze  neprzatel 
kralowych  XLIV6;  dožery  kralowe  XLIV 


10 ;  dcery  kralowy  XLIV  14 ;  w  chrám  kralow 
XLIV  16;  nad  dny  kralowy  LX  7  atd. 

kralovati,  regnare:  Hofpodyn  kralowal  IX 
37;  kraluy  XLIV  5;  Kralowal  buoh  XLVI  9; 
Hofpodyn  kralowal  XCII  1 ;  boh  kralowal 
XCV  10  atd. 

královna,  regina:  Gunhuty  kralowny  9'  10; 
Stala  kralowna  XLIV  10. 

královstvie,  regnum  :  hofpodynowo  geft  kra- 
lowftwye  XXI  29 ;  prut  kralowftwye  tweho 
XLIV  7;  Kralowftwye  zemfka  LXVII  33; 
w  kralowftwie  LXXVIII  6  atd. ;  regio : 
w  kralowftwy  zywych  CXIV  9,  12b*  30,  38; 
w  fwietlem  kralowftwie  130*  36,  37. 

královstvo,  králevstvo, regnum:  naklonyena 
fu  kralowftwa  XLV  7 ;  pofwyeczen  w  kra- 
lewftwo  16*23;  kralewftwo  nebefke  18*27. 

krása,  decor:  welyku  krafu  wlozyl  fy  nan 
XX  6;  mylowal  fem  krafu  XXV  8;  poyczyl 
fy  krafe  mey  fyly  XXIX  8  atd.;  pulchri- 
tudo:  krafu  twu  XLIV  5;  krafa  polna  XLIX 
11 ;  podal  krafu  gich  w  rucze  neprzatelfke 
LXXVII  61;  krafa  przyed  nym  XCV  6; 
speciosum :  krafy  puffczowe  LXIV  13, 
141*  31. 

krásný,  speciosus:  Krafny  twarzy  XLIV  3; 
decorus:  krafne  chwalenye  CXLVI  1. 

krátký,  brevis:  w  kratcze  II  13;  czyflem 
kratkím  CIV  12 ;  na  kratcze  zyw  geft  136* 
17, 18;  kratczi  dny  36*  29;  fkona  fye  kratcze 
140*2;  paucus:  Budte  dnee  kratczy  CVIII8. 

křest,  baptismus:  druhé  (znamenye)  krzeft 
84*  24;  Skrze  fwati  krzeft  118*  30. 

křesťansk}'',  catholicus-  krzieftanfku  wveru 
89*  24;  Uyera  krzieftanfka  89*  28;  krzie- 
ftanfkym  zákonem  90*  28;  Ta  geft  wyera 
krzeftanfka  91*4;  christianus:  krzieftanfku 
prawdu  90*26;  hdu  krzeftanfkeho  119*9 
Za  hd  krzeftanfki  119*  29. 

křesťanstvo  rznamenawa  krzeftanftwo40*12 
krzeftanftwo  twe  144*  36,  37. 

krev,  sanguis :  wzhledaw  krwe  gich  IX  13 
ku  prolyty  krwie  XIII  3;  w  krwi  mey 
XXIX  10;  czyly  krew  budu  pyty  XLIX  13 
we  krwy  hrzyeffnykowye  LVU  11  atd. 

krevník :  Wyproft  mye  z  krewnykow  (de 
sanguinibus)  L  16,  124*  24,  140*  16;  za- 
byta  geft  zemye  w  krewnycziech  (in  san- 
guinibus) CV  óS. 

krevnj',  sanguinum :  od  muzow  krewnych 
LVIII  3. 

křičenie,  vociferatio:  zpyewayte  gemu  w  krzi- 
czeny  XXXII  3. 

křídlo,  ala:  Pod  ftyenem  krzydlu  twu  XVI 8; 
v  przykryty  krzydlu  twu  XXXV  8;  w  ft\-eny 
krzydlu  twu  LV  2;  zaflonyen  budu  oponv 
krzydloma  twyma  LX  5;  w  oponye  krzydlu 
twu  LXII  8,  14P  2;  Zproftrzel  krzydle 
11-2*  34.      _ 

křiesiti,suscitare:  Krzyeffyeod  zemyeCXII7. 

Krisogon:  kryzogona  11*  25. 

Kristin :  Swateho  Cryftvna  s  fwu  bratrzi  11' 

13;  S.  knftyne  118*4'; 
Kristina:  Cryftiny  7*25;  S.  Kriftyno  118*4. 
Kristus:  Kriftus  22*  37;  kryfte  116*  7;  yezu- 
krifta  90*  8;   yefus  knftus  90*  12;  kryftus 
90*  25,  33  atd. 
Krišpin :  Kryfpyna  10*  26. 
Krišpinian:  krifpynyana  10*  26. 
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křivota,  falsa:  mluwyly  fu  krz\\votu  LVU  4. 
křivý,  falsLis:  na  zablftwye  krzywe  XXXIX  5; 
pravus:   národ   krzywy   LXXVII  8;    w  lu- 
cziffcze  krzywe  LXXVII  57 ;  frdcze  krziwe 
C  4;  Pokolenye  krzywe  il2»  12. 
kříž,  crux:  nalezenye  f.  krzíze  5"  4;  Powy- 
ffenve   f.   krzvze   9*  15;    na   krzyzy   pnyel 
29^4;  Skrze  "fwati  krziz  118"  31  atd. 
krmě,  esca:  zzeru  ofadu  mu  yako  krmy  chle- 
bowu  XIII  4,  Lil  5;  yako  owcze  krmyech 
XLIII 12 ;  dalv  w  krmy  zlucz  LXVIII 21  atd. ; 
cibus:  vczynyl  fy  krmy  LXIV  10,  141*  24; 
cibaria:  krmye  poflal  gym  LXXVII  25. 
krmiti,   pascere:    krmen    budeff  XXXVI   3; 

cibare:  krmyl  ge  LXXX  17. 
kromě,  praeter:  kto  buoh  kromve  boha  na- 
ffeho  XVII  32;    kromye  mne  ilS"  6;  kro- 
mye  toho  GO*"  3;  extra:  gyny  kromye  tebe 
1U9J'  5. 
kropě,  stillicidium:  w  kropiegich  geho   zra- 
duge   fye  LXIV  11,  141»  27;    yako  kropic 
kapagyczy   LXXI   6;    stilla:    yako    kropie 
112"  3. 
krotký,  mitis:  vczvty  bude  krotké  XXIV  9, 

135""  10. 
krstíti  se:  kazem  fwvm  dyetem  fye  krft3'ty 

lOC"  22. 
křščenie :    krzffczeny    bozye    1*   7;    Ochtab 

krzfczeny  bozieho  1*  14. 
křtitel,  Baptista:  lana  krztytele  6"  25;  S.  yene 

krzftiteh  117"  21. 
krúpy,    grando:    krupy    XVII   13,    14;    zbyl 
krupamy  wynnycze  LXXVII  47;    dal  křu- 
pám fkot  gich  LXXVII  48;  krupy  CIV  32, 
CXLVIII  8,  143"  1. 
krvavník :    Nezhromazdym    zborczow    gich 
od    krwawnykow   (de    sanguinibus)  XV  4; 
f  muzmy  krwawnyky  (sanguinum)  XXV  9. 
krvavný,      sanguinum  :      mvzíe      krwawny 

CXXXVIII  19. 
krvavý,  sanguinum:    Muže   krwaweho  V  7, 

132"  17. 
krystal,    crystallum :    Puffczie    kryftal    fwoy 

CXLVII  17. 
kr3Hi,  tegere:  krygeff  horzeynye  CIII  3;  abs- 
condere:    Procz    obhczey   krigeff  136"  33. 
kterak:    kterak    narodyty    fye    ma    22*   36; 

kterak  ma  fchowaty  "84"  21. 
který,  kterýž,  qui :  Který  geft  to  král  XXIII 
8,  10;  Který  geft  czlowiek  XXIV  12;  Který 
vzytek  moy  XXIX  10;  Který  geft  czlowyek 
XXXIII  13 ;  kterzyt  podle  mne  bvechu 
XXXVII 12;  kterzy  ztazowachu  XXXVII 13; 
které  geft  czekanye  XXXVIII  8  atd.;  ali- 
quis:  wyprawy  kter\'  LXXXVII  12  atd. 
ktervžkoli,  quicunque:  kterezkolyvczynvlgfy 
LXXXV  9;  W  kteryzkoly  den  CXXXVII  3; 
129"  28;  z  ktereyzkoh  zalofti  121"  23;  kteriz- 
koh  den  124"  19  atd.  —  kterýžkolvěk, 
quicunque :  W  kterzízkolwyek  den  LV  10. 
kto,  co,  quis,  quid :  czo  rozplozeny  gfu  III  2; 
y  czo  mylugete  IV  3;  kto  pokaze  IV  6; 
kto  fpowyeda  fie  VI  6;  czo  ge  czlow5'ek 
VIII  5  atd.;  qui:  kto  wykupie  VII  3;  ale 
kto  miluge  X  6;  nenye,  kto  by  czynyl 
XIII  1,  3  atd.  —  ktokoli,  quicumque:  czo- 
koly  vczyny  13.  —  ktožkolvěk,  quicum- 
que: Ktozkolwyek  chcze  89"  22;  Kohoz- 
kolwyek  davíd  namluwal  3<)"  32. 


Kunhuta,  Kunigunda:  S.  Gunhuty  kralown\' 

9"  10. 
kúsanie,  morsus:  flepczu  ge  kuffanym  112" 39. 
kvasiti,  epulare:  prawy  kwafte  LXVII  4. 
kvasnice,  faex:   kwafnycze  gegíe  neyfu  wy- 

praznyeny  LXXIV  9. 
květ,  flos:  kwyet  polny  Cil  15;  yako  kwiet 

136"  20. 
Květoň,  Florianus:  S.  kwietony  117"  19. 
kvielenie,  planctus:  Obratyl  fy  kwylenve  me 

XXIX  12. 
kvieleti,  lugere :  yako  kwyeleczy  XXXIV  14; 

lamentare:   dyewky  gich    negfu  kwyeleny 

LXXVII  63. 
kyj,  baculus:  kyg  twoy  XXII  4,  134"  14. 
kývati,  annuere:  kywagy  oczyma  XXXIV  19. 

lačný:  esuriens:  dawa  krmy  lacznym  CXLV 
7,  130"  13;  Laczne  nakrmyl  115"  37,  130" 
24;  famelicus:  laczny  nakrmyeny  gfu  109" 
16;  esurire:  byly  laczny  XXXIII  11;  Acz 
laczen  budu  XLIX  12. 
lakomstvie,  avaritia:  w  lakomftwye  CXVIII 

36;  fhrzeffila  lakomftwyem  123"  21. 
lámati,  confringere:   když  lamagy  fye  kofty 
me  XLI  11,  139"  1. 

Lampert,  Lambertus:  Lamperta  9"  18;  S.  lam- 
parte  117"  31. 

lánie,  increpatio:  Od  lanye  tweho  XVII  16, 

LXXV  7;  vftal  fem  w  lany  XXXVIII  12; 

od  lanye  oblyczege  tweho  LXXIX  17 ;  Od 

lanye   zabyehnv   CIII   7 ;   lanye   w   lydech 

^  CXLIX  7,  143"  34  atd. 

láti,  arguere :  ne  w  ridany  twem  lay  rriy  VI  2, 
XXXVII  2,  121"  24,  122"  aS,  132"  1,  137"  23; 
increpare:  nad  to  az  do  noczy  lály  my 
ledwye  meXV7;  Lay  zwíerzatom  LXVII 
31;  Lal  fy  pyffnym  CXVIII  21. 

Lazar :    Genz  fy  lazarze  wzkrzieffil  134"  14. 

lazuka,  reptile:  wffye  lazuky  LXVIII  35; 
lazuky  tamo  CIII  25. 

led,  glacies :  led  CXLVIII  8,  143"  1 ;  led  a 
fnyehowe  114"  19. 

leden,  lanuarius:  Lede"  1"  1. 

ledvie,  renes:  zpytuge  ledwye  VII 10, 133' 22; 
zzy  ledwye  me  XXV  2;  laly  my  ledwye 
me  XV  7 ;  ledwye  me  zmyenyly  fu  fye 
LXXII21 ;  vwazal  fy  fye  w  ledwie  CXXXVIII 
13;  lumbi:  ledwie  naplnyeny  fu  luzenym 
XXXVII  8,  123"  9,  137"  40;  posteriora: 
uderzyel  neprzately  w  ledwye  LXXVII  66. 

lékař,  medicus :  lekarzy  wzkrzyeffye  LXXXVII 
11. 

lepší,  melior:  Lepffy  geft  málo  XXXVI  16; 
lepffy  geft  mvloft  LXII  4,  141"  10;  lepffi 
geft  den  LXXXIII  11. 

les,  silva:  lako  w  lefye  drzewnem  LXXIII  5; 
kanecz  z  lefa  LXXÍX  14;  fzeha  lef  LXXXII 
15;  na  puftem  lefye  18"  12. 

lesný,  silvarum:  zwyerzata  lefna  XLIX  10, 
CIII  11,  20;  drzywye  lefne  XCV  12;  silvae: 
na  pólech  lefnych  CXXXI  6. 

lest,  dolus :  horzkofty  a  Ifty  vfta  plna  gfv  IX 
28;  neczynyl  Ifty  XIV  3;  na  Ifty  XXIII  4; 
any  geft   w  duchu   geho  left  XXXI  2;   at 
^  nemluwyta  Ifty  XXXIII  14  atd. 

létanie:  wznuczuge  k  letany  (ad  volandum) 
112"  32. 

letanie:  letanya  117"1;  rziekay  letanij  126*28. 

11* 
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letěti,  cadere:  let5'e  pod  nohv  me  XVII  3í); 
v  letyelv  XIX  9;  letvely  fu  XX\'I  2,  135* 
Í5;  Tv"fu  letvely  XXXV  13;  Když  letye 
XXXVI  24  atd.;  volare:  y  letyel,  letiel 
XVII  11;  Od  ffypa  letyeczieho  XC  6;  cor- 
ruere :  gyz  letye  CXLIV^  14. 

Leth :  w  myeftye  leth  46*  36. 

léto,  aestas:  léto  LXXIII  17,  114'  14;  annus: 
léta  ma  XXX  11;  léta  geho  LX  7;  Po- 
zehnaíT  koronye  léta  LXIV  12,  141"  29; 
léta  wyeczna  na  mvfly  fem  gmyel  LXXVI6; 
léta  gych  LXXVIÍ  33  atd. 

lev,  leo:  yako  lew  VII  3,  IX  30,  XVI  12. 
XXI  14;'ode  hvuow  XXXIV  17;  potlaczyíT 
hva  XC  13  atd. 

Lev,  Leo :  Lwa  papeže  4*  12,  6*  29 ;  S.  Iwe 
118"  9. 

Levin,  Levi:  dom  lewyn  CXXXIV  20. 

lež,  mendacium:  hledáte  lze  IV  3;  mluwye 
lez  V  7,  132*  16;  z  mrzkofty  a  Izy  zwiefto- 
wany  budu  LVIII  13. 

lháti,  mentiri:  vazykem  fwím  lhaly  fu  gemu 
LXXMI  36;  králem  lhaly  19»  27. 

lhář,  mendax:  czlowiek  Iharz  CXV  11. 

li:  to  ly  (haeccine)  112'  14;  fy  li  obkliczena 
145'  5. 

Liban,  Libanus :  nadzdwyhnu  nad  lybana 
plod  LXXI  16. 

libánskV-:  zláme  czedry  lybanfke  XXVIII  5; 
3'ako  telecz  lybanfky  XXVIII  6;  nad  czedry 
lybanfke  XXXVI  85;  czedr  lybanfky  XCI 
Í3;  czedry  lybanffczy  CIII  16. 

libo,  utinam:  Lybo  byly  opraweny  CXVIII5; 
Ivbo  by  fmvňely  113'  14;  libo  bich  ztra- 
\vena  bila  Í39*  36. 

libost,  benignitas:  nad  lyboft  LI  5. 

libý,  placitus:  czozz  tobie  libo  geft  121'  14; 
czoz  geft  tobie  libo  127*  16. 

líce,  maxilla:  lyczy  gych  ftyehneff  XXXI  9, 
122'' 13;  facies:  obkliczmi  licze  geho  131' 34. 

lid,  lud,  populus:  lyde  myflyly  fu  geffytne 
II  1 ;  Nezbogym  fe  tyfycze  lydu  III  7 ;  na 
lyd  twov  pozehnanye  III  9 ;  hoípodj-n  fudy 
lyd  (populos)  VII  9;  w  ludech  CVII  4  atd.; 
homines:  ze  ty  lyde  gfu  IX  21;  Lydy  a 
fkuot  fpafyff  XXXV  7;  lydem  fu  myly  LII  6; 
wzal  fy  dary  na  lydech  LXVII  19  atd. 

lidsk}',  hominum:  Synowe  lydffczy  IV  3; 
tyezeta  fynow  lydfkich  X  5;  zmnozyls  fyny 
lydfke  XI  9  atd.;  populi:  Od  protywenftsvye 
lydfkeho  XVII  44;  fbor  lydfky  LXI  9;  po- 
pulorum:  Knyezata  lydfka  XLVI  10;  v  py- 
fmye  lydfkem  LXXXVI  6;  Uftawil  meze 
lydfke  112'  24;  plebis:  we  fboru  lydfkem 
CVI  32;  gentium:  dal  gym  dyedynu  lydfku 
CX  7;  Obrazowe  lydffczy  CXXXIV  15. 

lichevník,  foenerator :  Zpytay  lychewnyk 
CVIII  11. 

lichva,  usura:  genz  zbozye  fweho  nedal  na 
Ivchwu  XIV  5;  nezhynula  lychwa  LIV  12; 
Ž  Ivchwy  LXXI  14. 

Linu.4:  S.  lyne  117"  10. 

Linhart,  Leonardus:  S.  Lynhartha  11'  7; 
S.  lynharte  118'  24. 

lisí,  vulpium :  czefty  lyffy  budu  LXII 11 ;  41>'  28. 

list,  foliům:  lyft  geho  nefplyne  I  3;  Proty 
hftu  136'  35. 

listopad,  November:  lyftopad  11*  1. 

lišiti :  twey  mylofti  liffe  mye  122''  26, 


lítost,    misericordia :    Rozpomeň    fe    lytofty 

twych  XXIV  6,  135'  21;  miseratio:  podle 

mnoftwve  lytofty  L  3,  LXVIII  17,  1-23''  26, 

140'  22";   w  htoftvech  Cil  4;  lytofty  geho 

CXLiy  9. 
lítostivý,  propitius:  lytoftywy  bud(e)  LXXVII 

38;  ty  fy  lytoftiw  bil  gym  XCVIII8;  lyto- 

ftyw  bude  zemj-  113**  23;  zadali  litoftywymy 

profbamy    144''  21.  —  lítostivě,   benigně: 

Lytoftywye  vczyn  L  20,  124'  35,  140"  27. 
Ikánie :  Obkhczih  fu  mve  Ikanye  fmrti  131*29, 

131"  1,  18,  33,  38. 
lodí,    navis:    ztepefs    lodye  XLVII  8;    lodye 

budu  mygety  CIII  26;  w  lodech  CVI  23. 
loj,  adeps:  lako  loyem  naplň  fye  duffe  LXII  6, 

141"  15. 
loket,  brachium:  Setrzy  loket  IX  36;  polozyl 

lokty    ma   XVII   35;    loktowe   hrzyeffnych 

XXX\'I    17 ;     loket    gvch    nefpafyl    gych 

XLIII  4;  loket  twoy  XLIII  4  atd, 
lóno,  sinus:  w  lono  me  fe  nawraty  XXXIV 

13;    w    lono    gych    nawrat    LXXVIII    12; 

w  lonu  mem  LXXXVIII  51 ;  v  meni  lonye 

139"  27. 
los,  sors:  o  rucho  metaly  lofy  XXI 19;  w  ruku 

twu  wraze  lofy  me  XXX  16;  loffy  rozdyelil 

gym  zemy  LXXVII  54. 
los,  onager:   czekaty  budu   loffowe  CIII  11. 
Lot:  v  pomocz  fynom  lottowym  LXXXII  9. 
lovcovy,    venantium :    z    ofydl    lowczowvch 

XC  3;  z  ofydla  lowczoweho  CXXIII  7' 
lože,    cubile:   na   lozech   waffych  IV  5;   na 

lozy  XXXV  5;  w  lozech  fwych  CXLIX  5, 

143*  30;    lectus:    zmygy    loze    me   VI   7, 

122'  2,  132"  18;   na   loze   XL  4,  138'  13; 

wzendu  w  loze  CXXXI3;  lectulum:  vfteli 

loze  me  139*  33;   uterus:  z  loze  XXI  11; 

od  loze  fweho  LVU  4;  z  lozye  przied  den- 

nyczy  CIX  3;  z  loze  materze  CXXXVIII 13; 

nemrzkowal   fy  dyewczieho   loze  116'  11; 

venter:  z  lozye  LXX  6. 
lstivý,  dolosus :  Muže  Ifty veho  V  7  ;  rty  Iftywe 

XI  3;    Roztrhay  rty  Iftywe   XI  4;    we  rtu 

Iftywu  XVI  1 ;  rtowe  Ifty wy  XXXII  19  atd. ; 

fallax:  Lftywy  kon  XXX  17.—  lstivě,  do- 

lose:  Iftywye  czynyechv  V  11,  XIII  3;  Ifty- 

wye  czínyl  XXXV  3. 
Lucie:  Luczie  panny  12'  13;  S.  luczie  118' 37. 
luciper.  Lucifer:  angelowe  zoftali  po  luczy- 

perowy  7  i*  4. 
lučišče,  arcus:  luczyffcze  fwe  napal  VII  13; 

napyely  lucziffczye  X  3,  XXXVI 14,  LXIII4; 

lyczvffcze  mofazne  XVII  35  atd. 
luciščný,  arcus  (gen.):  od  oblyczege  luczyff- 

czneho  LIX  6. 
lud  v.  lid. 
Ludmila:  Ludmylly  vmuczenye  8*17;  S.Lud- 

myllv  przienefenye  11*11;  S.ludmíilo  118*6. 
Lukáš :  Lukv  ewangelifte  10'  19 ;    S.  lukaffi 

117"  4. 
lúpež,  spolium:  nalezl  lup(e)ze  CXVIII  162. 
lúzenie,  illusio:  ledwie  me  naplnveny  fu  lu- 

zenym  XXXVII  8,  123*  9,  10,  137*  41. 
lvový,  leonis,  leonum :  yako  ffczenye  Iwowe 

XVI  12;  Spas  mye  z  ýft  Iwowych  XXI  22; 

z  proftrzie(d)ka  ffczenatkow  Iwowich  LVI  5; 

trffienownyky  Iwowe  LVU  7;  z  obory  Iwo- 

wey  110"  37. 
lživý,  mendax:  Izywy  fynowe  LXI  10. 
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Madian :  Uczyn  yako  madyanowy  LXXXII 
10. 

madianský,  Madian:  kuoze  zemye  inadyanfke 
111"  22. 

Magdalena  v.  Maria. 

máj :  Mayg  5*  1. 

nialcha(?),  uter:  poftavvil  wodv  5'ako  v  malfie 
LXXVillB;  yako  malchawgynyCX VIII  b3. 

malitký,  parvulus:  oftawyly  lu  oltatky  fvve 
malytkym  fwym  XVI  14;  mudroft  dawage 
malytkym  XVIII  8;  Sfypowe  malytkych 
LXIII  8;  Oftrzyehage  malytkych  CXIV  6, 

;  rib*"  22;  rozum  dawa  malytkym  CXVIII 
loO;  pusillus:  Zyvvyely  mahtka  CIII  25.  — 
malitko,  paulo:  Umenffyl  fy  geho  maiytko 
VIII G;  pusiUum :  geffcze  malitko  XXXVI  10. 

malost,  paucitas:  maloft  dny  CI  24;  125*  33. 

malý,  modicus:  ot  hory  malee  XLI  7;  Lepffy 
geft  málo  prawemu  XXXVI  16;  paucus: 
od  malá  XVI  14;  málo  zeman  CIV  12; 
málo  gich  CVI  39;  paululum  :  Odftup  málo 
13G''  b2;  Puft  mye  na  málo  140*  2;  paulo 
minus:  bez  malá  XCIII  17,  18,  CXVIII  87; 
paene :  bez  malá  LXXII  2. 

Manases :  moy  geft  manafes  LIX  9,  CVII  9 ; 
przied  manaffem  LXXIX  3;  král  manaffeff 
108»  28. 

manna,  manna :  dffczyl  gym  mannv  LXXVII 24. 

manželka:  fvvate  manzelkí  118"  13. 

Marcel :  Swa.  Marcelle  1*  17. 

Marcellin:  marcellyna  6*  3;  Marca  a  mar- 
cellyna  6*  19. 

Marek:  marka  4*20;  Marca  6*  19;  S.  marka 
papezie  10"  8;  S.  marku  117''  3. 

Margareta :  Margarety  7"  14 ;  S  margareto 
118"  39. 

Maria,  Maří:  maría  117"  12;  blazeney  mane 
121"  35;  matky  s.  Marzie  7'  7;  f.  marzie 
przigatye  8'  1tí;  Ochtab  f.  marzye  8"  23; 
fwata  marzie  128*4;  fwatey  marzie  128*22; 
pomocz  fwatey  marziey  144''  31  atd.  — 
Marie  Magdalena:  marzyemagdaleny  7"23; 
S.  marzie  mahdaleno  II8*  33. 

Martin:  S.  Martyna  11*12;  S.  martyne  118"  15. 

máslo,  butyrum:  Maflo  z  howada  112''  1. 

maso,  carnis:  aby  gedly  mafo  me  XXVI  2; 
budu  gyefty  mafib  XLIX  13;  dffczyl  na 
nye  mafo  LXXVII  27 ;  k  mafu  memv  CI  6 ; 
Zbod  mafo  me  CXVIII  120  atd. 

mast,  unguentum  :  maft  na  hlawye  CXXXII  2. 

Matěj  :  Mathyege  apoftola  2*  25,  9*  22;  S.  ma- 
thiegi  117"  33;  S.  matiegi  117"  2. 

mateřin,  matris:  z  podftawy  materzyny  90''  IG. 

máti,  mater:  od  prfy  materze  mey  XXI  10; 
Z  brzycha  materze  mey  XXI  11 ;  maty  ma 
XXVI  10;  proty  fynu  materze  twey  XLIX 
20;  poczala  mye  maty  ma  L  7  atd. 

matka,  mater:  hod  Matky  bozye2*3;  Zwyefto- 
wanye  matky  bozye  3*26;  Nawffcziewenye 
matky  bozie  7*  3 ;  matky  s.  Marzie  7"  27 ; 
matky  bozie  9"  9  atd. 

Mauricius:  mauryczie  9*  23;  S.  maunczi 
117"  33. 

Maurus:  Swateho  ma(ur)a  1*  16. 

mazati,  ungere:  protož  mazal  tye  boh  XLIV8. 

mdloba,  defectio:  Mdloba  vgye  mye  CXVIII 
53;  fkrze  mdlobu  128"  32,  33. 

mec,  gladius:  mecz  fwoi  oprzahl  VII  13; 
Meczz    wynyely   XXXVI    14;    Mecz    gich 


wendy  w  frdcze  XXXVI 15;  v  meczy  fwem 

XLIII  4;  mecz  moy  nefpafy  mne  XLIII  7 

atd.;  framea:  zhynuly  meczem  IX  7;  mecz 

twoy  XVI  13;  Zproft  od  mecze  duffy  XXI 

21;  Proly  mecz  XXXIV  3. 
mečový,  gladii:  w  rucze  meczowey  LXII  11; 

meczowie  14L"  27. 
med,  mel:  Iladffy  nad  med  XVIII 11;  z  opoky 

medu   nakrmyl   gye  LXXX  17;   zfal    med 

112"  40. 
měch,  saccus:  rozdrzel  fy  myech  moy  XXIX 

12. 
měkký,  suavis:  myekky  geft  XCIX  5;  Myekky 

hofpodyn  CXLIV  9. 
Melchisedech:  knyez  podle  rzadu  melchyfe- 

dech  CIX  4. 
méně,  minus:  maiytko  mene  VIII  6;   nycze 

menjíe   90*  42.  —  menší,    minor:    menffy 

otcze  9G"  21,  22. 
měřící,    distributionis:    w   ob(v)rwy   myerzi- 

cziey  LXXVII  54. 
měřiti,  metiri:    myerzil   geft   zemy  111*  15. 
měsiec,  luna:  myefiecz  VIII  4;  przied  mye- 

fyeczem  LXXI5;  donyz  nezayde  myefyecz 

LXXI   7;    yako    myefiecz   LXXXVIII   38; 

Uczynyl  myefiecz  CIII  19  atd. 
Mesopotamie:  mezopotany  (m.  mezopotamy) 

a  fyryta  myefta  48"  9,  10. 
mésti,  scopere :  metyech  LXXVI  7. 
město,  civitas:  myefta  gych  IX  7;  v  myeftye 

ohrazeném  XXX  22;   tyeffy  myefto   bozie 

XLV  5;  v  myeftye  boha  XLVII  2;  myefto 

krále  XLVII  3  atd. 
meškati,    tardare :     bože     moy,    nemeffkay 

XXXIX  18;   morari:   nemeffkay   LXIX  G. 
mešpor,  vesper:  mcffpor  84"  17,  95"  18,  96*  16, 

97*  31,  9b"  9,  101*  28,  104"  14. 
metati,  meči,  projicere:    gehoz  mecze  wietr 

14;  mittere:  o  rucho  me  metaly  lofy  XXI  19. 
Methudius :  metudye  o"  10 ;  S.  metudy  lib*  6. 
metla,  virga:   v  metle  LXXXVIII  33. 
meze,  terminus:  meze  zemfke  118;  gyz  bydle 

na  mezech  LXIV  9;  az  do  mez  okola  zem- 

zkeho    LXXI    8;    Ty    fy    vczynyl    mezye 

zemfke  LXXIII  17;  Mezy  položil  fy  CIII  9; 

Uftawil  meze  112*  24. 
mezek,  mulus:  yako  kon  a  mezek  XXXI  9, 

122"  11. 
mezi,  inter:  mezy  vvffiemy  neprzately  VI  8; 

mezí  wlaftmy  ÍX  12,  XCV3;  mezy  newy- 

nymy  XXV  6,  LXXII  13;  mezy  mrtwymy 

LXXXVII  6  atd.;    in:   wzdyvvyl  wffe  wole 

mezy  nymy  XV  3;  Pofla  mezy  nye  LXXVII 

45;  "Pollal    mezy  nye  hnyew  LXXVII  49; 

mezy  knyezy  XCVIII  6. 
mhla,  caligo:  mhla  okolo  gehoXCVI2;  viz 

mlha. 
miera,    mensura:   v    myerze   LXXIX  6;    od 

prawey  myery  fmylili  by  fye  64"  31;  men- 

surabiles:    v    myeru    poftawil    fy   dny    me 

XXXVIII  6. 
mierný:  pomoczi  myernu  121*  35. 
miesiti,  miscere:  pytye  f  placzem  myefiech 

CI  10,  124"  37. 
miesto,  locus :  v  myeftye  paftewnem  XXII  2 ; 

kto    ftane    na    myeftye    XXIII    3;    myefto 

bydla  XXV  8;  na  myeftye  ffyrokem  XXX  9; 

zhledaff  myefta  geho  XXXVI  10  atd. 
Michal :  S.  Mychala  9*  30;  S.  míchale  117*  16. 
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míjeti,   pertransire:   w  obraze   mygye   czlo- 

wiek  XXXVIII  7 ;  lodj-e  budu  mj-gety  CIII 

26;  transire:  flypowe  mj-gegy  LXXVI  18; 

praeterire:  gyz  mygyechu  CXXVIII8;  dnee 

mygegy  CXLIII  4. 
Mikuláš:    mykulaffe    12*  7;    S.    mykulawíTy 

llb»  16. 
milosrdenstvie,  misericordia :  podle  welykeho 

mvlofrdenftwye  L  3;  Skrze  íf;trzewa  mylo- 

frdenftwye  115'  13,  144*  7/ 

milosrdie,  misericordia:  Myluge  mylofrd(i)e 
a  fud  XXXII  5;  czy  za.irzy  mylofrdye  fwe 
LXXVI  10;  Mylofrdye  a  wyera  vtkala  fye 
LXXXIV  11 ;  Mylofrdye  a  wyera  LXXXVIII 
15;  Mylofrdye  a  fud  C  1  atd.";  justitia:  Mylo- 
frdye tweho  nefkryl  fem  XXXIX  11 ;  gratia: 
mylofrdye  da  LXXXIII  12. 

milosrdný,  miserator:  mylofrdny  hofpodyn 
CX4;  misericors:  mylofrdny  CXI  4;  mnoho 
mylofrdny  CXLIV8;  mylofrdny  hofpodyne 
124^  12;  oczi  mylofrdne  119*16;  mylofrdne 
dari  121*  8;  o  mylofrdna  roze  128*  7. 

milost,  misericordia:  mylofty  twey  V  8 ;  pro 
myloft  twu  \1.  5;  w  myloft  twu  XII  6; 
Wzdyw  mylofty  twey  XM  7  atd.;  miseratio: 
Rozpomeň  fe  mylofty  twych  XXIV  6,  135*  1 ; 
czyn  mylofti  twe  XXXIX  12;  Przidte  my 
mylofty  CXVIII  77;  gratia:  rozlyta  geft 
myloft  XLIV  3;  zelus:  myloft  fnyedla  mye 
LXVIII  10;  Zhnyty  mye  vczynyla  myloft 
CXVIII  139;  dilectio:  položily  nenawift  za 
myloft  CVIII  5;  clementia:  nawed  gey 
podle  twey  milofti  127*  14. 

milostivec,  miserator:  Mylofty wecz  Cil  8, 
CXLIV  8. 

milostivý,  misericors:  myloftywy  LXXVII 38, 
LXXXV  15;  myloftywy  hofpodyn  Cil  8; 
mnoho  myloftyw  Clí  8,  118*  17  atd.;  mi- 
serator: myloftywy  CXI  4;  propitius:  my- 
loftyw bud  118*  17;  benignus:  odpufczeny 
dal  myloftywe  121*  19.  —  milostivě :  wze- 
zrzi  na  mye  myloftywie  124''  13;  profbu 
myloftyuye  obezrzi  127*8;  mylofty wie  od 
nas  odwrat  127*  10;  raczil  myloftíwie  za- 
hladiti 128*  34. 

milovati,  diligere :  y  czo  mylugete  geffytnoft 
IV  3;  genz  mylugy  gmye  twe  V  12;  kto 
myluge  X  6;  prawo  myluye  X  8;  Mylowaty 
budu  t3-e  XVII  2  atd.;  zelare:  any  myluy 
czynyczich  XXXVI  1. 

milý,  dilectus:  myly  yako  fyn  XXVIII  6; 
myly  twogí  LIX  6;  myly,  myly  LXVII  13; 
Kako  myly  chramowe  LXXXIII  2;  myly 
twogy  CVII  7  atd.;  complacitior:  aby  my- 
leyffy  byl  geíTcze  LXXVI  8;  lydem  fu  myly 
(placenti  Lil  6. 

mimo,  praeter:   mymo   hofpodyna  XVII  32. 

minuti,  minovati,  transire:  przied  n3'm  obla- 
czy  mynuly  XVII  13;  mynuch  gey  XXXVI 
36;  nebo  mynu  XLI  5,  138''  17;  wlny  przyef 
mye  mynuly  XLI  8,  138'*  34;  wffyczkny 
mynugyczy  czieftu  LXXXVIII  42  atd.; 
praeterire:  genz  mynul  LXXXIX  4;  ráno 
myn  LXXXIX  6;  mynuty  nemohu  136*31  ; 
pertransire:  duch  myne  od  nyeho  Cil  16; 
donyz  nemyne  110*  19;  az  by  mynul  137*4. 

mír,  mier,  pax:  Gyz  mluwye  myer  XXVII  3; 
hledal  myra  XXXIII  15;   gyz  chtj^e  myru 


XXXIV  27;  nenye  myeru  koftem  XXXVII 4; 
czlowyek  mvera  mého  XL  10,  13b'  3i  atd. 

Misael:   myzaél  113*  29,  114*  11,  12, 

mistr:  myftr  yz(i)dor  85*  2;  fedm  myftrow 
103*  23;  myftrowe  107*  22. 

míti  viz  j  m  i  eti. 

mládencóv,  infantis:  z  uft  mladenczowych 
VIII  3. 

mládenec,  juvenis:  Mladenczy  gích  zezzeny 
LXXVII  63. 

mládenek,  innocens:  Oktab  mladenkuow  1*5; 
mladenkow  12*  29. 

mladice,  juvencula:  proftrzied  mladicz  LXVII 
26. 

mladost,  juventus:  Wyny  mladofty  mey  ne- 
pomny  XXIV  7,  135*  3;  tyeffy  mladoft  mu 
XLII  4;  od  mladofty  mey  LXX  5,  LXXXVII 
16;  vczyl  f}'  mye  od  mladofty  LXX  17  atd. 

mladý,  juvenis:  Mladj'  a  dyewky  CXLVIII  12, 
143*  10;  f  mladffymy  CXLVIII  12,  143*  10; 
hroza  mladého  113*4;  junior:  Mladffy  fem 
byl  XXXVI  25;  adolescentior :  Oprawuge 
mladffy  CXVIII  9. 

mlčeti,  silere:  nemlcz  ote  mne  XXVII  1; 
nemlcz  XXXIV  22;  mlczal  fem  ot  dobrých 
XXXXVIII  9;  Nemlcz  XXXVIII  13  atd. 
tacere:  Nebo  fem  mlczal  XXXI  3,  12-2*  33; 
mlczyel  fem  XLIX  21;  nemlcz  LXXXII  2; 
chwaly  mey  nemlcz  CVIII  2. 

mléko,  lac  '  yako  mléko  CXVIII  70,  134*  29; 
mléko  z  owecz  112*  1. 

mlha,  caligo:  mlha  pod  nohamy  geho  XVII 
10;  nebula:  mlhu  yako  popel  ftrzefe  CXLVII 
16 ;  viz  m  h  1  a. 

mluviti,  loqui:  genz  mluwye  lez  V  7;  Ge- 
ffytnoft mluwyly  XI  3;  frdczem  mluwyly 
fu  XI  3;  mluwy  prawdu  XIV  3  atd.;  dicere: 
Slawna  mluwena  fu  o  tobie  LXXXVI  3; 
meditari:  Iftj'  mluwyechu  XXXVII  13. 

mluvný :  yazik  welmy  mluwny  (linguam 
magniloquam)  XI  4. 

mnieti,  existimare :  Mnyel  fy  XLIX  21 ; 
mnyech  LXXII  16;  putare:  Mnys  137*  6. 

mnich,  monachus:  Anthome  mnycha  1*18; 
fwietie  mnyffy  118*  31. 

mnohokrát:  mnohokrát  myflily  53*  22. 

mnohost,  multitudo:  welyka  mnohoft  flad- 
kofti  XXX  20. 

mnohý,  multus :  mnozy  wftawagy  III  2; 
Mnozy  prawie  III  3;  mnozy  rziekagy  IV  6; 
z  wod  mnohých  XVII  17;  odplata  mnoha 
XVIII  12  atd.;  plurimus:  porodyla  mnohé 
109*  17.  —  mnoho :  mnoho  (multa)  dywow 
fy  vczynyl  XXXIX  6;  mnoho  (multi) 
gmyela  fynow  109*  18;  mnoho  zamutkow 
136*  18  atd. 

množstvie,  multitudo:  we  mnoftwy  V8;  podle 
mnoftwye  nemylofty  V  11;  podle  mnoftwye 
hnyewu  IX  25;  v  mnoftwy  fyly  XXXII  16; 
w  mnoftwye  pokoge  XXXVI  11  atd.;  abun- 
dantia:  w  mnoftwí  fyly  XXXII  17;  mno- 
ftwye myera  LXXI  7;  mnoftwye  mylugy- 
czym  CXXI  6;  mnoftwj-e  u  wezech  CXXI  7; 
multiplex :  defet  tyfyczow  mnozftwye  LXVII 
18. 

Moab:  moab  hrnecz  nadyege  LIX  10;  Moab, 
agarenowyczy  LXXXII  7;  moab  hrnecz 
CVII  10. 

moabský:  moczne  moabfke  110*  13. 
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moc,  potentia :  opafan  moczy  LXIV  7  ;  wendu 
v  mocz  LXX  1tí;  mocz  twv  LXX  18  atd. ; 
fortitudo:  v  moczy  LXVII  71;  da  mocz 
LXVII  36;  v  moczy  tvvey  11(j*  7  atd.; 
virtus:  zemdle  mocz  LXX  9;  mocz  tvvu 
LXXVI  15;  mocz  gich  LXXVII  61  atd.; 
potestas:  wladneff  moczy  LXXXVIII  10; 
mocz  hnyewu  LXXXIX  11;  mocz  geho 
CXIII  2  atd.;  potentatus:  v  moczech  fpa- 
fenye  prawycze  geho  XIX  7 ;  v  moczech 
tvvich  LXXXIX  10;  vis:  mocz  czynyechu 
XXXVII  13,  120"  23,  107"  13;  robur:  ne- 
moczny  opafaly  fu  fe  moczy  109*"  14 

moci,  posse:  anyz  budu  moczy  ftatyXVII39; 
gychz  nemohly  vftanowyty  XX  12;  any 
fu  mohly  ftaty  XXXV  13;  nemohl  fem 
XXXIX  13;  czy  moczy  bude  vcz3'nyty  ftol 
LXXVII  19  atd. 

mocný,  potens:  hofpodyn  moczny  XXIII  7; 
gěz  moczen  gfy  LI  3;  wyprawyl  chudého 
od  moczneho  LXXI  12;  yako  mocznj^  za- 
pyly  LXXVII  65;  moczen  gfy  LXXXVIII  9 
atd.;  robustus:  moczne  moabfke  110'"  13; 
fortis:  zbyl  krále  moczne  CXXXV  18; 
wezie  moczna  126''  35;  virtutum  :  Hofpodyn 
moczny  f  namy  XLV  8,  12;  moczny  bože 

.  LVIII6;  Bože  moczny  LXXIX  15;  hofpo- 
dyne  moczny  LXXXIII  13;  abundantiae: 
Pamyet  mocznu  CXLIV  7. 

Modestus:  S.  modefte  117"  20. 

modla,  idolům:  modl  diabelfkich  nafledovvaly 
64"  35. 

modlitba,  modlitva,  oratio :  vflyff  modlytbu 
mu  IV  2;  hlafu  modlytby  mey  V  3;  modlytbu 
muprziyalVI10;zwyez  modlytbu  mu  XVII; 
obiet  zalmovv  y  modlitew  128*  19  atd. 

modliti  se,  adorare :  modlte  fye  hofpodynu 
XXVIII  2;  modl  fye  tobye  LXV  4;  any 
fve  budeff  modlyty  bohu  LXXX  10;  mo- 
dlmy  fie  XCIV  6 ;  modlte  fye  XCV  9  atd. ; 
orare :  modl  fye  gemu  XXXVI  7 ;  yaz  fye 
modlech  CVIII  4;  colere :  gymz  fye  ne- 
modhh  112"  15. 

mój,  meus:  fyn  moy  II  7;  prawie  duffy  mey 
III  3;  przygymatel}^  mOy  III  4;  oczzy  mogy 
XII  4;  rucze  me,  lokty  ma  XVII  35  atd. 

Mojžieš  :  Moyfes  a  aron  XCVIII ;  moyzieffowy 
Cil  7;  Pona  moyzieffe  CIV  26;  wzdrazdyly 
moyzieffe  CV  16  atd. 

Mojžiešóv:  fkrze  rucze  moyzyeffowye  LXXVI 
21;  archu  moyzyefowu  przynefly  13"  6. 

mol,  tinea:  fnyedeno  bude  od  molow  136"  6. 

mor,  pestilentia:  Od  hladu  a  moru  118"  21. 

moře,  maře:  na  morz}^  zalozyl  gy  XXIII  2; 
v  morzy  dalecze  LXIV  6;  obratyl  morze 
LXV  6;  morze  a  lazuky  LXVIII  35;  bude 
wlafty  od  morze  az  do  morze  LXXI  8  atd. 

mořský,  maris:  r}'by  morzke  VIII  9;  ftezky 
morzke  Vlil  9;  wody  morfke  XXXII  7; 
vv  frdcze  morfke  XLV  3;  hlubynu  morfku 
LXIV  8  atd.  —  mořská  jahoda  viz  jahoda. 

mosazný,  aereus:  luczyffcze  mofazne  XMI 
3.5.  —  hrnec  mosazný  viz  hrnec. 

motovúz,  zóna:  yako  motowuz  CVIII  19. 

mozkovatý,  medullatus:  Obyety  mozkowatey 
LXV  15. 

mráz,  gelu:  mraz  a  ftuden  114*  18. 

mříti :  vzrzy  mudrc  mrucze  (morientes) 
XLVIII  1. 


mrlina,  morticina  :  Polozyly  mrlyny  fwatych 
LXXVIII  2. 

mrtviti,  mortificare:  Hofpodyn  mrtwy  109"  19. 

mrtvý,  mortuus :  mezy  mrtwymy  LXXXVII 6 ; 
mrtvvym  LXXXVII  11;  mrtwy  wzchvvale 
tye  CXIII  25;  yako  mrtwe  wyeka  CXLII  3, 
126*24  atd.;  Zemy  plodyczltwie  v  mrtwu 
(in  salsuginem)  CVI  34. 

mrzeti,  despicere:  na  neprzately  me  mrzelo 
oko  me  LIII  9. 

mrzkost,  execratio:  z  mrzkofty  a  Izy  zwiefto- 
wany  budu  LVIII  13;  abominatio:  polozyly 
mye  w  mrzkoft  fobye  LXXXVII  9  ;  v  mrzko- 
ftech  fwich  112"  11;  taedium:  pro  mrzkoft 
CXVIII  28. 

mrzkovánie,  indignatio:  v  morzy  mrzkowa- 
nye  twe   1 1 1*  25. 

mrzkovati,  abominari:  Muže  Iftyweho  mrz- 
kuge  hofpodyn  V  7,  132*  17 ;  krmy  mrzko- 
wala  duffe  gich  CVI  18;  horrere:  nemrzko- 
wal  fy  dyewczieho  loze  116*  10;  execrare: 
flovva  ma  mrzkowachu  LV  6. 

mrzutý,  abominabilis :  mrzuty  vczynyeny  fu 
XIII  1,  LII  2. 

msta,  ultio:  Boh  mfty  XCIII  1. 

mstitel,  ultor:  aby  zkazyl  mfty  tele  VIII  3. 

mstíti:  mft}^e  (ulciscens)  ke  wffem  nalezeným 
XCVIII  8. 

mše:  zadaly  mfye  51*  33. 

mšice  :  ftyenka  mficzie  (sciniphes)  CIV  31. 

mučenice:  S.  Pryffky  mvczenycze  1*  19; 
S.  Haty  muczenycze  2*  6;  S.  dorothy  mu- 
czenycze  2"  7 ;  S.  Apolonye  mvczenycze 
2*10;  S.  Katerzyny  muczenyczi  11*26  atd. 

mučeník,  martyr:  S.  Marcelle  muczenyka 
1*  17;  Wynczenczye  muczennyka  1*  23; 
S.  Saturnyna  muczenyka  1*  32;  S.  Blazege 
muczenyka  2*  4  atd. 

mučeníkový,  martyrům  :  muczennykowy  za- 
ftup  115"  36. 

mučenie,  passio:  Trzyetye  (znamenye)  mu- 
czenye  84"  24. 

mučiti,  affligere,  afflictus:  gyz  fu  mye  mu- 
czyly  XVI 9 ;  Muczen  fem  XXXVII 9, 123*  1 1 , 
137*  1;  kdíz  muczy  mye  neprzietel  XLI  10, 
XLII  2;  muczyl  fy  lydy  XLIII  3;  gyz  mu- 
czye  ny  XLIII  8;  torquere :  muczicze  frdcze 
139*  29. 

múdrost,  sapientia:  mudroft  dawage  XVIII  8; 
vfmyfle  mudroft  XXXVI  30;  Ufta  zmluwye 
mudroft  XLVIII  4;  tayne  mudroftv  twe  L'8; 
v  mudrofty  LXXXIX  12,  Cíli  24  atd.;  pru- 
dentia:  bez  mudrofty  113*  13. 

múdrý,  sapiens:  vzrzy  mudre  XLVIII  11; 
Kto  mudryybude  CVI  43;  prudens;  mvdra 
fy  mye  vczynyl  CXVIII  98.  —  múdře,  sa- 
pienter:  mudrzie  XLVI  8,  LVU  6. 

múcha  psie,  coenomyia:  Pofla  pfy  muchv 
LXXVII  45;  przyfíla  pfye  mucha  CIV  31. 

muky,  passio :  Skrze  muki  118"  31 ;  ny  od 
muk  zbawil  127"  4;  przed  boziemy  mukamy 
145*8;  Bozyem  mukám  rziekay  teto  145" 26; 
poena:  neday  gym  muk  wiecznych  trpieti 
131*  6. 

múřín,  Aethiops:  budu  padaty  murzynowe 
LXXI  9. 

Múřínsko,  Aethiopia :  murzynfko  przieddeyde 
rucze  geho  LXVII  32. 
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múřínský,  Aethiopum:  lydu  murzynfkemu 
LXXIII  14;  lyd  murzy(n)íky  LXXXVI  4; 
wydyech  ftany  murzynfke  (Aethiopiae) 
111"  21. 

mútiti,  tribulare:  genz  mye  mutye  III  2; 
Gyz  mutye  mye  XII  5,  XXII  5 ;  Gyz  mutye 
mye  neprzyetele  mogy  XXVI  2,  XLI  11; 
muty  mye  LV  2 ;  mutye  mye  LXVIII 2  L  atd. ; 
exprobrare:  na  prazno  mutyly  duffi  mu 
XXXIV  7;  conturbare :  na  darmo  fe  muty 
XXX\1II7;  geflytnye  fye  muty  XXXVIII 12; 
affligere:  kdiz  muty  mye  neprzietel  IčiS''  40; 
tristem  esse:  procz  fe  mutiff  139*  6. 

muž,  vir:  Blaženy  muz  I  1;  Muže  krwaweho 
V  7;  f  mužem  newynnym  XVII  20;  od 
muže  XVII  49 ;  f  muzmy  krwawnyky  XXV 
9  atd. 

mužóv,  viri:  w  holenu  muzowu  CXLVI  10; 
po  muzowye  fmrty  109*  30. 

mužsky,  viriliter:  muzky  czyn  XXVI  14, 
13G»'15;  Muzky  czynte  XXX  25. 

myrra,  mirrha:  Myrra  a  flzy  XLIV  9. 

mysl,  mens:  v  vvyfczy  myli  mey  XXX  23; 
z  myfly  wyftupugyczy  LXVII  28;  léta 
vvyeczna  na  myfly  fem  gmyel  LXXVI  6; 
rozpraffyl  pyffne  myfly  115*34;  myfli  naffe 
119*  18  atd. 

mysliti,  meditari:  lyde  myílyly  fu  geffytne 
II  1 ;  Nefprawedlnoft  myílyl  geft  XXXV  5 ; 
myflech  na  tye  LXII  7  atd.;  cogitare: 
w  radách,  gyez  myfle  IX  23;  mj-flyly  fu 
rady  XX  12;  gyz  myfle  zlee  XXXIV  4; 
Ifty  mynechu  XXXIV  20  atd. 

myšlenie,  cogitatio:  fpadnu  z  myffleny  V  11; 
zawrhuge  myfflenye  XXXII  10;  myfflenye 
twemu  XXXIX  6;  meditatio:  myfflenye 
frdcze  XVIII  15,  XLVIII  4;  v  myfnenye 
mem  XXXVIII  4  atd. 

mzda,  pretium  :  Prodal  fy  lyd  fwoy  beze  mzdy 
XLIII  13;  mzdu  wykupenye  XLVIII  9; 
mzdu  mu  myflyly  zapudity  LXI  5  ;  merces : 
mzda  plod  brzychowy  CXXVI  3. 

na,  super :  na  lyd  twoy  III  9 ;  na  nas  IV  7 ; 
na  mye  VII  9;  na  nebeffa  VIII  2  atd.;  in : 
na  czieftye  I  1 ;  na  ftolyczy  I  1 ;  na  lozech 
IV  5;  na  hlawu  VII  17  atd.;  ad:  na  lychwu 

XIV  5;  a:  na  prawyczy  XV  8;  na  kazdy 
den  (quotidie)  XLI  4;  138*  15,  139*  4,  38 
atd.;  per:  na  kazdy  den  XLI  11. 

Nabuchodonozor :  nabuchodonozor  113*  29. 

nad,  nade,  super:  nad  fyonem  II  6;  nade 
wffemy  VIII  7;  nad  nymy  IX  21;  nade 
mnu  XII  3;  nad  cherubyn  XVII  11  atd.; 
in:  Nad  ydumem  LIX  10;  nade  wffy  zemy 
LXXXII  19;  prae:  nad  fyny  XLIV  3;  nade 
wffie  bohí  CXXXIV  5;  sicut:  nad  czedry 
Ivbanfke  XXXVI  35;  nad  to  (insuper)  VIII 8, 

XV  8,  9;  nad  to  (ultra)  110"  27. 
naddvihnúti,  allevare :  když  fye  nadwyhnyech" 

LXXII  18. 
naděje,  spes:  w  nadyegy  IV  10,  XV  9;  ho- 

fpodyn  nadyege  geho  XIII  <J;  nadyege  ma 

XXI  10  atd.;  fiducia:  gmyegiechu  nadiegy 

113*40;  sperare:  genz  nadyegy  mágy  V  12; 

w  tobye  mam  nadyegy  VII  2;  nadyegy  fem 

myel  w  tobye  XV  1  atd. 
nadějně,  fiducialiter:   nadyevnye    budu   czy- 

nyty  108*  36. 


nadieti  se,  sperare:  nadyegyeczj-eho  w  hofpo- 
dma  XXXI  10,  122"  15,  16;  Nadyegiech  fe 
lOb"  34,  142*  30;  nadiegi  fe  139*  31. 

nadjíti,  supervenire :  nadeyde  tychoft 
LXXXIX  10. 

nadnésti,  superexaltare :  nadnefmy  geho 
114*  15. 

ňadra,  sinus:  z  proftrzied  ňader  twvch 
LXXIII  11. 

nadstúpiti,  supergredi:  nadftupilí  fu  hlawu 
mu  XXXVII  5,  123*  1,  137*  32,  33. 

nadúfati,  supersperare:  nadvffach  CXVIII43; 
naduffal  fem  CXVIII  74,  81,  CXVIII  114; 
w  nowa  twa  nadvffach  CXVIII  147. 

nadvznésti,  superexaltare:  nadwznes  geho 
114*  2;  nadwznefte  geho  114*  12. 

nadvzvyšiti,  superexaltare :  na(d)wzwyffte 
geho  113*  33;  nadwzwyff  geho  114*  '.^8. 

nadzdvihnuti,  superextollere :  nadzdwyhnu 
nad  lybana  plod  geho  LXXI  16. 

náhlost,  festinatio:  léta  gych  w  nahlofty 
LXXVII  33. 

náhlý,  vehemens:  w  duchu  nahlem  XLVII  8; 
u  wodach  nahlích  110*37;  subitaneus:  od 
nahley  fmrti  US*  22.  —  náhle,  vehementer: 
zwefelv  fye  náhle  XX  2;  zplodyl  lyd  w  náhle 
CIV  24;  w  náhle  CXVIII  140;  repente : 
tak  náhle  134*  24;  velociter:  treft  náhle 
pyffyczie  XLIV  2. 

nachýliti,  inclinare:  Nachylym  ucho  XLVIII 
5;  ftienye  nachýlené  LXI  4;  nachyl  vcho 
LXXXVII3;  nenachyly  fyeCIII5;  Nachil 
frdcze  CXVIII  36  atd.;  incurvare:  Nachi- 
lyly  fye  fkaly  111*  18. 

nájemník,  mercennarius:  yako  nagemnykowi 
136*  34. 

najprvé:  nayprwe  nefpor  128*  4;  nayprwe 
przemohl  bil  78*  38;  Naijprwe  znamenay 
145*  4,  5. 

najvyšší,  altissimus:  naywyffy  IX  3;  nay- 
wyffyemu  XII  6;  naj-wyffy  XLV  5;  az  do 
naywyffye  LXX  19;  naywyffy  nade  wffy 
zemy  XCVI  9  atd.;  a  jednou:  nawyffye 
(super  excelsa)  XVII  34. 

nakloniti,  inclinare:  naklony  fye  IX  31;  Na- 
klonyl  fy  nebefa  XVII  10;  Nakloň  ke  mnye 
vcho  XXX  3,  LXX  2;  naklonyena  fu  kra- 
lowftwa  XLV  7  atd. 

nakřiviti,  incurvare:  chrzbet  gych  nakrzyw 
LXVIII  24. 

nakrmiti,  saturare:  nakrmeny  budu  XXXVI 
19;  nakrmyl  gye  LXXX  17;  chleba  ne- 
befkeho  nakrmyl  gie  CIV  40;  chudé  na- 
krmym  chleby  CXXXI  15;  laczny  na- 
krmyeny  gfu  109*  16;  cibare :  Nakrmyff 
ny  chleba  flzneho  LXXIX  6;  satiare:  na- 
krmvl  duffy  CVI  9;  duffy  nakrmyl  dobrým 
CVť9;  nakrmuge  tye  CXLVII  14;  implere: 
Laczne  nakrmyl  115*  37,  130*  24. 

nalezenie,  adinventio:  podle  nefprawedlnofty 
nalezenye  gich  XXVII  4;  poydu  w  nale- 
zených fwych  LXXX  13;  ke  wffem  nale- 
zeným XCVIII  8;  w  nalezeny  fwem  CV 
29  atd. ;  inventio :  nalezenye  fw.  krzíze  5*  4; 
nalezenye  f.  Sczepana  8*  4. 

nalézti,  invenire:  nebude  nalezen  IX  36;  nenye 
nalezena  nefprawedlnoft  XVI  3;  Nalezena 
bud  ruka  XX  9;  nalezeny  wffetky  XX  9  atd^; 
habere :  wyerny  nalezeny  gfu  LXXVII  37. 
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namlúvati:  Kohozkohvyek  davíd  namluwal 
za  fwe  prawo  3(j''  32;  namluwal  lid  C^*"  22. 

naostřiti,  acuere:  Acz  naoftrzy  mecz  llS*"  12. 

napieti,  napínati,  tendere:  luczyffcze  fwe  na- 
pal VII  13,  133*29;  intendere:  napyely  lu- 
cziirczye  X  3,  XXXVI  14,  LXIII  4;  napyna- 
gycze  a  puflczegicze  lucziflcze  LXXVII  9. 

napísati,  scribere:  Napyfana  budte  CI  19, 
125"  19. 

naplniti,  adimplere:  naplnyff  mye  radofty 
XV  10;  od  fkrytych  twych  naplnven  geťt 
brzych  gych  XVI  14;  Naplnyly  XVI  14; 
implere:  Naplň  wiTe  prozby  XIX  7;  ledwie 
naplnyeny  fu  luzenym  XXXVII  8;  naplnyla 
zemyLXXIX  10;  naplnymyeLXXXllatd.; 
replere  :  prawycze  naplnyena  geft  dary  XX\^ 
10;  tucznofty  naplň  fye  LXII  6]  Naplnyeny 
budem  w  dobrotách  LXIV  5;  Rzieka  na- 
plnyena geft  wodamy  LXIVlOatd.;  com- 
plere:  Ifypy  me  naplnym  w  nych  112'' 37. 

napojiti,  potare:  napogyl  fy  ny  wynem  LIX  íj; 
napogyly  mye  ocztem  LXVin22;  inebriare: 
napogyl  fy  gy  LXIV  10,  141"  20;  Potoky 
napogyl  fy  LXIV  11,  141"  26;  adaquare: 
napogyl  ge  LXXVII  15. 

napomínati,  monere:  napomyna  naff  dawíd 
18"  25. 

naprázdno,  supervacue  :  czynycze  na  prazno 
XXIV  4,  134'>36;  Nenawydyel  fy  na  prazno 
XXX  7  ;  na  prazno  mutyly  duffi  XXXIV  7  ; 
in  vanum :  na  prazno  hledal}'  duffie  mey 
LXII  10,  141''  25;  na  prazno  vfylowalí  fu 
CXXVI  1. 

napřed:  zpofobowal  naprz3'ed  SS**  33;  letanij 
naprzed  pfanu  126''  28. 

národ,  generatio :  we  wffyem  národu  XLIV 
18;  národ  krzywy  LXXVII  8;  Národ  genz 
neoprawyl  I^XXVII  8;  az  od  národa  do 
národa  XCIX  5  atd.;  natio:  tot  národ  fynow 
twich  LXXI  15 ;  w  narodyech  CV  27 ;  zberz 
ny  z  narodow  CV  47 ;  w  narodyech  CVII  4, 
CIX  6  atd.;  tribus:  bydlyty  kázal  národy 
yfrahelowy  LXXVII  55 ;  progenies:  od  ná- 
roda w  národy  115"  31,  32;  13C"  18,  19. 

naroditi  sě,  nasci:  genz  fye  národy  XXI  32 ; 
narodyly  fu  fe  XLIV  17 ;  gvz  fye  narodye 
LXXVII  6;  czlowyek  narodyl  fe  LXXXVI 
5  atd. ;  gignere  :  przied  wyeky  geft  narozen 
90'"  15;  oriri:  Prawda  f  zemye  narodyla  fye 
LXXXIV  12. 

narozenie,  nativitas:  owocze  narozenye  CVI 
37  ;  narozenye  matky  bozie  9" 9;  od  bozyeho 
narozeny  13"  25;  Pod  lety  Bozyho  naroze- 
nye IIG**  20  atd.;  generatio:  Narozenye 
y  narozenye  CXLIV  4. 

náseč,  ascia:  fekyru  a  nafecz}'  powrhly  fu 
LXXIII  6. 

násile,  injuria:  wffiem  nafyle  trpieczym  Cil  6, 
CXLV  7,  130"  12;  vis:  nafyle  trpym  109"  I, 
142"  38;  naffile  trpieti  113"  19. 

následovati,  sequi :  naíledowach  dobroty 
XXXVII  21,  123"  5,  137"  37,  38;  modl  dia- 
belfkich  nafledowaly  64"  35,  36;  scrutari: 
nafledugy  geho  fwiedeczftwie  CXVIII  2; 
nafledowaty  budu  zákon  CXVIII  34;  na- 
íledowaty  budu  kazanye  CXVIII  115;  per- 
sequi:  ftrnyffczie  nafledugeff  136"  37;  Czo 
naňedugete  mye  139"  11. 

nastolovánie :  Naftolowanv  f.  Petra  2*  23. 


nasytiti,  nasycovati,  saturare:  nafytyly  fu 
fye  fyny  XVI  14;  nafytyly  fu  fye  LXX\'II 
29;  Nafyty  fye  drzyewie  polně  CIII  16; 
tiela  mého  fe  nafficzugete  139"  12;  satiare : 
nafytym  fe  XVI  15;  z  plodu  nafyty  fe  ze- 
mye CIII  13. 

natáhnuti,  intendere :  natáhl  luczyffcze  LVU  8. 

Nathan :  kázaly  natonowy  (m.  nathanowy) 
prorokowy  zpyewaty  23"  6;  natan  prorok 
43"  12. 

naučenie :  z  navczenye  dawidowa  58"  1. 

naučiti,  docere :  kažen  twa  mye  nauczy  XVII 
36;  naucz  mye  XXIV  5,  CXVIII  26,  27, 
134"  40;  discere:  nauczyly  fe  fkutkow  gich 
CV  35;  czoz  fye  nauczich  CXVIII  7;  abych 
fye  nauczil  CXVIII  71;  at  fye  nauczym 
CXVIII  73;  instruere:  nauczym  tye  na 
czyeftye  tey  XXXI  8,  122"  8. 

navésti,  dirigere:  nawed  gey  na  prawu  czeftu 
127 1^  13. 

náviděti,  aemulari:  Nerod  nawydyety  w  zlo- 
bywych  XXXVI  1,  7,  8. 

navrátiti,  restituere:  genz  nawratyff  dyedynu 
mnye  XV  5;  nawrat  duffy  mu  XXXlV  17; 
czaftku  giey  nawrat  131"  14;  reddere:  na- 
wrat flyby  XLIX  14;  Nawrat  my  wefele 
L  14;  nawraty  tobye  flybí  me  LXV  13; 
nawrat  fufedom  LXXVIII  12  atd.;  conver- 
tere :  w  lono  me  fe  nawraty  XXXIV  13; 
revertere :  v  prach  fie  nawratye  CIII  29 ; 
nawrat  fe  139"  31;  reducere:  nawratyl  na 
nye  wodi  IIC"  30. 

navščievenie,  visitatio  :  Nawffcziewenye 
matky  bozie7"3;  nawfcziewenye  134"  34  ; 
Przyzrzy  k  nawffczyeweny  (ad  visitandas) 
wffech  LVIII  6.^^^ 

navščieviti,  navščěvovati ,  visitare :  na- 
wfczyewyl  fy  w  noczy  XVI  3;  nawfíczye- 
wyl  chrámu  geho  XXVI  4;  Na\\ffczyewyl 
fy  zemy  LXIV  10;  nawffcziew  wynyczy 
LXXIX15;  Nawffczyewym  nefprawedlnofty 
LXXXVIII  32 ;  nawfczyewowaly  chrám 
65"^23  atd. 

návyšší  v.  naj vyšší. 

nazřieti:  nenazrzi  mne  zrak  czlowieczi  139" 
30,  33. 

nazvati,  vocare :  nazwaly  gmena  fwa  XLVIII 
12. 

nazývati,  invocare:  Boha  nenazywaly  XIII  5, 
Lil  6;  nazywaty  budem  gmye  twe  LXXIV2, 
LXXIX  19. 

ne,  non:  Ne  tak  I  4;  ne  buoh  V  5;  ne  na 
fkonczenye  IX  19;  ne  we  rtu  XVI  1;  a  ne 
k  nemudrofty  XXI  3  atd. ;  ne :  ne  w  ndany 
VI  2,  XXXVII  2. 

neb  viz  nebo. 

nebe,  coelum  :  Genz  bydly  w  nebeffyech  II  4  ; 
na  nebeffa  VIII  2;  vfrzym  nebefa  VIII  4; 
na  neby  X  5;  f  nebe  XIII  2;  na  nebye 
nebefk(e)  LXVII  34  atd. 

nebeský,  coeli,  coelorum  :  Ptáky  nebefke 
VIII 9;  ptaczftwo  nebefke  XLIX  11 ;  wfchody 
na  nebye  nebefk(e)  LXVII  34;  wrata  ne- 
befka  LXXVII  23  atd.;  coelestis:  rozezná 
nebefky  LXVII  15. 

nebo,  neboť,  neb,  aut:  nebo  fyn  VIII  5;  nebo 
hledagyczy  XIII  2;  nebo  vczynyly  XXVII 
20  atd. ;  vel:  nebo  v  morzy  111"  25;  enim: 
nebo  geft  XXIV  11 ;  Tot  nebo  mylowal  L  8; 
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nam :   I   nebo  wed\-e    on    LXI   3;   autem: 
Nebo   frdcze  gych  LXXVII  37;   nebo  czo 
109*3;  quia:  neb  tj-  fem  fhrzyefl)'!  XL  5 
neb  f3'e  bil  rzekl  3P  28;  neb  geft  poczatek 
34*  8;   nebo  hofpodyn  przygal  mye  III  6 
nebot  XV  1,  XX  8;  Nebo  on  XXIII  2  atd. 
quoniam:  Nebo  znal  I  6;  Nebo  gfy  ty  III  8 
Nebo  ty  IV  10  atd. 

nectěnie,  reverentia:  hanbv  a  necztyenym 
XXXIV  26. 

nečistota,  fornicatio:  Ode  wffiech  necziftot 
diabelfkich  IIS''  25;  Od  necziftoti  duchow- 
ney  118"  21, 

nečistý,  immundus:  vczynyly  czifte  z  ne- 
czifteho  136"  26,  27. 

něčso:  kdyby  nyeczfo  fye  przyhodilo  88"  20. 

neděle,  dies  dominicus:  w  nediely  71"  8, 
145"  10,  14,  29,  32,  36,  39,  40  atd. 

nedělní:  meffpor  nedyelny  84"  18. 

nedobrý,  non  bonus :  ke  w  flyey  czieftj^e  ne- 
dobrey  XXXV  5. 

nedostatečenstvie,  inopia:  pomohl  z  nedo- 
ftateczenftwye  CVI  41. 

nedostatečný,  inops:  Pro  hubenftwye  nedo- 
ftatecznych  XI  6;  radu  nedoftateczneho 
pohanyly  gfte  XIII  6 ;  zproffczygeff  nedo- 
ftateczneho z  rukv  XXXIV  10  atd. ;  egenus : 
yaz  nedoftateczny  fem  LXIX  6;  Sudte  ne- 
doftatecznemv  LXXXI  3;  nedoftateczny 
CVIII  22  atd.;  pauper:  pomny  na  nedo- 
ftateczneho XL  2,  l3t*  6;  egere:  Bchaty 
nedoftateczny  byly  ^XXIII  11. 

nedostatek,  inopia :  nenye  nedoftatek  bo- 
gyczym  fe  XXXIII  10;  zapomynaff  nedo- 
ftatka  nafleho  XLIII  24;  pro  nedoftatek 
LXXXVII  10;  y  gednoho  nemas  nedo- 
ftatka  122"  29;  necessitas:  z  nedoftatkow 
gych  zproftyl  ge  CVI  13;  imperfectum: 
Nedoftatek  moy  CXXXVIII  16. 

nedostati,  nedostávati  sě,  deesse:  nyczehoz 
mv  fe  nedoftane  XXII  1;  czo  my  fe  ne- 
doftawa  XXXVIII  5. 

nedóstojný,  indignus:  nam  nedoftoynym  ílu- 
ham  121"  7,  8;  nedoftoyna  hrzieffnjxze 
128"  19. 

nechati:    nechagie   gynych  proffeb  126"  29. 

nejistost,  interitio:  vzdraw  gye  od  negifto- 
ftye  fpadenye  120*  38. 

nejistý,  nutans:   Negyfty  at  fye  przieftyezie 
CVIII  10;  incerta:  negyfte  zgewyl  fy  mnye 
^L  8;  negiftie  124*  2,  140*  37. 

někdy,    aliquando :    blázny    nyekdy    fmyflte 
^XCIII  8;  srov.  ať  někďy. 

některý:  nyekterzy  chtycz  40*36;  nyekterzy 
prawye  109*  32. 

nelibost,  indignatio:  hnyew  w  nelybofty  geho 
XXIX  6;  ot  hnyevvu  nelvbofty  twey 
LXXXIV  4;  nelybofty  twei  CI  11,  124"  28. 

nelítost,  impietas:  przykryti  gfu  nelytofty 
fwu  LXXII  6. 

nemáhati :  kdiz  nemahal  67"  24,  25;  kdiz 
geft  nemahal  boha  87*  2. 

nemalost,  paucitas:  czy  nemaloft  dny  fkona 
fye  140*  1. 

nemierný,  immensus:  Nemyerny  otecz,  ne- 
myerny  fyn,  nemyerny  duch  fwaty  89*3,  4; 
any  trzie  nemyerny  90*  10;  geden  ne- 
myerny 90*  11. 


nemilost,  impietas:   podle   mnoftwye  nemy- 

lofty   gych    V    11;    ty    odpuftyls    nemyloft 

XXX  i5,  122*  42;  w  nemyloftech  naffech 

LXIV  4,  141*  2;   podle   mnozftwie  nemy- 

loftie  132*  31. 
nemilostivý,  impius:  w  radie  nemyloftywych 

I  1;  ne  tak  nemyloftywy  I  4;  newftawagy 

nemyloftywy  I  5;  cziefta  nemyloftywych  Ib; 

zhynul  nemyloftywy  IX  6  atd.  —  nemilo- 

stivě,  impie:  ny  fem  nemyloftywye  czynyl 

XVII  22. 
nemoc,   iníirmitas:    Zmnoženy   fu   nemoczy 

gych  XV  4;  w  nemoczy  geho  XL  4,  138*  14; 

vzdrawuge  nemoczy  Cil  3;  wiz  nemocz  mu 

126*  8. 
nemocný,  infirmus:  nebo  nemoczen  fem  VI 3, 

121"  27, 132"  6 ;  nebyeffe  nemoczny  CIV  37 ; 

nemoczny  opafaly  fu  fe  109"  14  atd.;    in- 

íirmatus:  Nemoczna  geft  fyla  ma  XXX  11. 
nemúdrost,  insipientia:  k  nemudrofty  XXI  3; 

od  oblyczege  nemudrofty  mey  XXXVII  6, 

123*  5,  137*  36;    ty   wyeff  nemudroft   mu 

LXVIII  6. 
nemúdrý,  insipiens :    Rzekl   nemudri  XIII  1, 

145"  7;    fpolu  nemudry  XLVUI  11;    przy- 

rownan  geft  k  fkotu   nemudremu  XLVIII 

13;  lyd  nemudry  LXXIII  18  atd.;  injustus: 
^Rzekl  nemudri  XXXV  2. 
němý,  mutus:  nyemy  budte  XXX  19;  yako 

nyemy^  XXXVII  14,  123*  29,  137"  19. 
nenáviděnie,  odium  :  nenawydyenyem  nena- 

wydyech  gych  CXXXVIII  22. 
nenáviděti,  odisse:    Nenawydyel  fy  wffyech 

V  7;  nenawydy  duffye  X  6;  gyz  nenawy- 

dyechu  mne  XVII  18;  gyz  tebe  nenawydy 

XX  9;  nenawyfty  nenawydíely  mne  XXIV 

19  atd.;   zelare:   nenawydyel   fem    na  ne- 

fprawedlnyky  LXXII  3. 
nenávist,  odium:  nenawyfty  nenawydíely  mne 

XXIV  19,  135*35;  k  nenawyfty  XXXV  3; 

položily  nenawift   za   myloft  mu  CVIII  5; 

w   nenawyfty   gmyel   CXVIII   113;    zelus: 

zazze  fye  nenawyft  LXXVIII  5. 
nenávistničí,    odientium:   z  ruky   nenawyft- 

nyczíe  CV  10. 
nenávistník,  odiens:   nenawyftnyky  me  gfy 

roztratyl  XVII  41 ;  nenavyftnyky  naffe  gfy 

pohanyl     XLIII     8 ;     nenawiftnyky     geho 

LXXXVIII  21. 
nenávistný,    odii :     rzeczmy    nenawiftnymy 

CVIII  3.  —  nenávistně,  odio:  nenawyftnye 

gmyel  fem  CXVIII  128,  163. 
neodvrácený,    perversus:    Pokolenye    neod- 

wraczene  112*  13. 
nepamět,    ignorantia :    nepamyety    mey   ne- 

wzpomynay  ISo"  4,  5. 
neplodstvie,  sterilitas:  neplodftw3'e  duffe  mey 

XXXIV  12. 
nepočestný :    nepoczeftnv    fu    (revereantur) 

XXXIV  26. 
nepodobenstvie,  abusio:  mluwye  w  nepodo- 

benftwy  XXX  19. 
nepohnutý,  immobilis:    At  budu  nepohnut}' 

110"  18. 
nepokálený,   immaculatus:   Bud    frdcze   ne- 

pokaleno  CXVIII  80. 
nepokojný:  lydy  nepokoyne  wydíel  47*  33. 
nepokorně,  non  humiliter;  Acz  nepokornye 

CXXX  2. 
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nepošlévrněnie,  innocentia:  pafl  ge  w  nepo- 
iTkwrnyeny  LXXVII  72;  chodye  w  nepo- 
flTíwrnyeny  LXXXIII  18;  w  nepoffkwrnye- 
nye  C  2. 

neposkvrněný,  immaculatus:  I  budu  nepo- 
frkwrnyen  XVII  24;  polozyl  nepoffkwrnyenu 
czieftu  mu  XVII  33;  Zákon  nepofikwrnyeny 
XVIII  8  atd. ;  inviolatus :  nepoíTkwrnyenv 
bude  drzety  89"  26;  impollutus:  nepo- 
rrkwrnyena  cziefta  geho  XVII  81. 

nepřátelský,  nepřietelský,  inimici:  od  obly- 
czege  neprzyetelfkeho  XLIII  17 ;  od  hlafu 
neprzietelfkeho  LIV4;  od  ftrachu  neprzatel- 
fkeho  LXIII  2 ;  w  rucze  neprzatelfke 
LXXVII  61;  neprzatelfke  hlawy  113"  19; 
impiorum :  ot  oblyczege  neprzatelfkeho 
XVI  9. 

nepravda,  injustitia:  neprawdu  myllyl  yazyk 
LI  4;  neprawdu  rucze  walTe  kladata  LVU  3; 
z  neprawdi  oczilt  mye  137"  18,  19;  iniqua: 
mluwye  neprawdu  C  7. 

neprávo,  injustitia:  neprawo  LIV  12;  czynye 
neprawo  XCIiI4;  vrodil  neprawo  133*83; 
iniquitas :   neprawo   mluwyly  fu  LXXII  8. 

nepravost,  nequitia :  Zahyne  neprawoft 
hrzyeffnych  VII  10. 

nepravý,  injustus:  any  oftanu  neprawy  V6; 
Nad  neprawymy  XXXVI  28;  neprawy  za- 
hynu XXXVI  38;  Newykladach  wyeczy 
neprawey  C  3;  muže  nepraweho  popadnu 
CXXXIX  12  atd.;  iniquus:  neprawy  bla- 
huge  IX  21 ;  od  muže  nepraweho  zproftiff 
mye  XVII  49;  nenawyfty  neprawu  nena- 
wydíely  mne  XXIV  19;  fwyedczy  neprawy 
XXVI  12,  XXXIV  11;  Slowo  neprawe 
XL  9  atd.;  injustitia:  vrodyl  neprawe  VII 
15;  nequam:  vtwrdyly  fobye  rzyecz  ne- 
prawu LXIII  6.  —  nepravé,  inique:  ne- 
prawye  XXXIV  19;  neprawye  neczynyly 
fmy  XLIII  18;  nerodte  neprawye  czynyty 
LXXIV  5  atd  ;  injuste :  ftyhali  lu  mye  ne- 
prawye LXVIII  5 ;  neprawie  fmy  czynyly 
CV  6;  neprawye  vczynyly  CXVIII  78. 

nepřechválený,  ineffabilis :  Neprzechualeneho 
rnilofrdie  tweho  proffymy  J27''  1. 

nepřestávající,  incessabilis :  neprzieftawa- 
giczym^  hlasfem  115"  26,  27. 

nepřetrpělivý,  intolerabilis:  przieffla  duffe 
wodu  neprzietrpyelywu  CXXIII  5. 

nepřietel,  inimicus:  pro  neprzately  me  V  9; 
mazy  wffiemy  neprzately  VI  8;  at  zamutye 
neprzatel  VI 11 ;  Neprzyetele  zhynuly  IX  7 ; 
neprzietele  mogy  XXIV  3  atd.;  hostis:  ne- 
píchaly neprzitele  gich  113*9;  neprzat(e)lom 
mym  113"  14;  na  neprzateh  gich  113"  22. 

nepřívuzný:  Za  ffeftry  naffe  neprzywuzne 
120"  13,  14. 

neptalinský,  Nephthali :  knyezata  neptalynfka 
LXVII  28. 

neroditi,  nolle:  nerodte  hrzyeffyty  IV  5;  Ne- 
rodte byty  yako  kon  XXXI  9;  nerodyl 
rozumyety  XXXV  4;  Nerod  nawydyety 
XXXVI  1,7,8;  oftyerze  nerodyl  fy  XXXIX  7 
atd.  ;  renuere  :  Nerodyla  fye  vtyeffyty 
LXXVI  3. 

nesboženstvie,  infelicitas:  Zetrzenye  a  ne- 
zbozenftwye  na  czyeftach  gych  XIII  3. 

nesmyslný,  insipiens:  w  ruhotu  nefmyílnemu 
dal  fy  mye  XXXVIII  9;    przyrownan  geft 


fkotu  nefmyílnemu  XLVIII  21;  Rzekl  ne- 
fmyflny  Lil  1,  141)''  12;  Muz  nefmyflny  ne- 
pozná XCI  7  atd. 

nespravedlnost,  iniquitas:  chtye  nefprawedl- 
noftí  V  5;  czyny  nefprawedlnoft  V  7;  czj'- 
nyte  nefprawedlnoft  VI  9  atd.;  iniqua:  fczy- 
nyczymy  nefprawedlnoft  XXV  4 ;  mluwycie 
nefprawedlnoft  LXII  12,  141"  32;  nequitia: 
f  czynyczymy  nefprawedlnoft  XXVII  3; 
Podle  nefprawedlnofty  nalezenye  XXVII  4 ; 
mluwyly  fu  nefprawedlnoft  LXXII  8  atd. ; 
injustitia:  nefprawedlnofty  mey  XXXI  5; 
nefprawedlnoft  XXXI  5,  XXXVI  7;  pro 
nefprawedlnofty  CVI  17  atd. ;  tribulatio :  ze 
wffiech  nefprawedlnofty  XXIV  2-^  135"  2. 

nespravedlný,  iniquus:  Uczyty  budu  ne- 
fprawedlne  L  1.5,  140"  14;  Slowa  nefpra- 
wedlnych  LXIV  4;  nefprawedlny  wftaly 
fu  LXXXV  14  atd. ;  iniquitatis:  cziefty  ne- 
fprawedlney  CXVIII  104;  iniquitatum  :  do- 
mow  nefprawedlnych  LXXIII  20;  injustus: 
nefprawedlne  myfllenye  CXVIII  118.  —  ne- 
spravedlně,  iniqua:  nefprawedlnye  czy- 
nycze  XXIV  4,  134"  35,  36. 

nesprávně,  inique:  nenawydye  mne  nefpraw- 
nye  XXXVII  20,  123"  3,  137"  35. 

nésti,  ferre :  At  nefu  hanbu  XXXIX  16 ;  afíerre : 
w  okoly  geho  nefete  dary  LXXV  12;  por- 
tare :  nefucze  fnopky  CXXV  6;  nefl  fy  geho 
110"  6;  nefl  gey  110"36;  tollere:  genz  neffes 
hrziechi  119'  26. 

nestvořený,  increatus :  Neftworzeny  otecz, 
neftworzeny  fyn,  neftworzeny  duch  fwaty 
90*  1,2;  ne  trzie  neftworzeny  90*  9;  geden 
neftworzeny  90*  10. 

nesytý,  insatiabilis :  nefyteho  frdcze  C  5. 

nešpor,  vesper:  nayprwe  nefpor  128"  4;  na 
zaduffnym  nefporzie  144"  15 ;  viz  m  e  š  p  o  r. 

Nětiše,  Agnes:  Swatey  Nyetyffy  1*  22;  Ochtab 
fwatei  Nytyffe  1*  29;   S.  nyetyffe  1J8*  35. 

neuléčený,  insanabilis :  ged  nevleczení  113*  28. 

neužitečný,  inutilis:  neuzyteczny  vczvneny 
fu  XIII  3,  Lil  4. 

nevěděnie,  ignorantia:  newyedyenye  me  ne- 
pomny  XXIV  7,  135*  3,  4;  Wyny  a  ne- 
wiedienve  mého  nezpomynay  183"  9,  136* 
21,  22.  ' 

nevěděti,  ignorare:  gehoz  newyeXXXIV8; 
gehoz  newyedyech  XXXIV  11;  newyedyel 
fem  XXXIV  15;  gichz  newyediechu  112"  14. 

nevěřeníe :  pro  newyerzenye  114"  23,  24. 

nevěrný,  infidelis :  newyerny  fynowe  112"  26. 

nevidomý,  invisibilis:  na  neprzately  wydome 
y  newydome  32"  6. 

nevina,  innocentia:  Sud  mye  podle  newyny 
mey  VII  9,  133*  19;  yaz  w  newyny e  mey 
wffel  fem  XXV  1,  11;  Schoway  newyny 
XXXVI  37;   pro  newynu  XL  13,  188*  40. 

nevinný,  innocens:  zabyl  newynneho  1X29; 
na  newýnych  XIV  5;  f  mužem  newynnym 
newýnen  budeff  XVII  26;  Newynny  rukama 

XXIII  4;  Newynny  przydrzely  fu  fe  mnye 

XXIV  21  atd. 

nezkalený,  immaculatus :  tehdy  nezkalen 
budu  XVIII  14;  na  czieftye  nezkaleney 
C  2,  6;  Blaženy  nezkalený  CXVIII  1. 

než,  quam:  nez  mluwyty  prawdu  LI  5;  wiecze 
nez  LXXXIII  11;  nez  vffaty  CXVII  8;  nez 
nadyegy  myety  CXVII9;  srov.  dřieve  než. 
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ni,  nec:  ny  vczynyl  zle  XIV  3;  ny  zpomanu 
XV  4;  ny  fem  czynyl  XVII  22;  neque:  Ny 
vprznym  LXXXVIII  35. 

nic,  ničse,  nihil:  W  nyczem  XIV  4  ;  nyczehoz 
XXII  1,  134"  2;  nyczfe  XXXVIII  tí;  za  nycz 
LV  8;  K  nyczemu  LVU  tí;  w  nyczez 
LVIII  9,  LIX  14,  LXXII  20  atd. 

nikdiež :  Nykdyez  fye  neczte  63*  1. 

nikdy,  unquam:  at  nykdy  neufnu  XII  4;  nun- 
quam:  nykdi  3(i*  21,  122"  25,  136"  21;  ne 
quando:  nykdy  newzradugy  fe  XXXVII  17, 
123*  35,  137''  25;  srovn.  at  nykdy. 

Nikol :  nykol  55*  7. 

Nikomed:  nykomeda  6*  2,  S*  IG. 

nikto,  nikte,  nemo :  nykt(o)  w  nych  CXXXVIII 
16;  nikte  gyny  iSS^oi;  kdiz  nykte  nenye 
134*  12;  nuUus:  Ottecz  od  nykoho  geft 
vczynyen  90*  30. 

nízkost,  inferiora:  wendu  w  njzkoft  zemzku 
LXII  10,  141"  26. 

nízký,  humilis:  n3-zke  wydy  CXXXVII  6, 
l^y"  36.  —  nižší,  inferior:  z  pekla  nyzffyeho 
LXXXV  13;  w  gezerv  nyffyem  LXXVII  7. 

noc,  nox:  wzmyfly  den  y  nocz  I  2;  przyef 
kazdu  nocz  VI  7 ;  az  do  noczy  XV  7 ; 
w  noczy  XVI  3;  nocz  noczy  vkazuge 
vmyeny  XVIII  3  atd. 

noční,  nocturnus :  od  ftrachu  nocznyeho  XC  o. 

noha,  pes:  pod  nohy  Vlil  8;  noze  mogy  XXI 
17;  popadena  geft  noha  IX  16;  brzký  nohy 
XIII  3;  kdež  Ita  ftale  noze  CXXXI  7  atd. 

nokturn:  V  pódiely  noc.  27*  34;  Uterny 
nocturn  36*  19;  W  ftrzedu  nocturn  44."  26; 
Patecznye  nocturn  64*28;  Sobothny  noc- 
turn 74"  7  atd. 

nositel,  zákona  nositel,  legislator:  Uftaw  zá- 
kona nofytele  IX  21. 

nositi,  portare:  nofyl  ge  112*  35. 

nov,  neomenia:  Trubte  na  now  w  trúbu 
LXXX  4. 

novitký,  novellus :  nowytke  olywye  CXXVIIB. 

novotný,  recens :  nowotny  boh  LXXX  10. 

novj^  novus:  Pyeyte  pyelen  nowu  XXXII  3; 
pyenye  nowe  XXXIX  4;  Zpyewayte  pyefen 
nowu  XCV  1;  fpyewanye  nowe  XCVII  1; 
pyefenczy  nowu  CXLIII  9  atd.;  novellus: 
nad  tele  nowe  LXVIII  32;  nowe  fazenye 
CXLIII  12. 

nrav,  mos:  gedynym  nrawem  LXVII  7. 

nutiti,  urgere :  any  nut  gefkynye  na  mye  vft 
fwich  LXVIII  16. 

núze,  angustia:  Zamutek  a  nvze  nalezle  mye 
CXVIII  143;  racz  mye  nuzie  zbawiti  124"  6. 

nuziti,  vexare:  dyedynu  twu  nuzyly  XCIII  5; 
nuzen  geft  moyzyeff  CV  32. 

nuzný,  afflictionis:  v  myeftye  nuzném  XLIII 
20. 

nuž,  nunc:  A  nuz  II  10,  XXXVIII  8. 

n}'nie,  nunc:  nynyet  wftanu  XI  6;  nynye 
obklyczyly  mye  XVI  11;  nynye  zwyffyl 
hlawu  XXVI  6;  nynye  poznach  XIX  7  atd.; 
ex  hoc  nunc:  od  toho  nynye  CXII  2,  CXIII 
26,  CXX  8,  CXXIV  2. 

nzieti,  tabescere:  na  neprzateli  twe  nyzrech 
(m.  nzyech)  CXXXVIII  21. 

O,  de:  pfano  geft  o  mnye  XXXIX  8;  o  bozye 
fmrty  14*29;  ad:  aby  neobrazyl  o  kamen 
nohy  XC  12;  O  pol  noczy  CXVIII  62. 


oba,  hledal  oba  145*  14,  146"  2,  29.o 

obák,  utique :  dal  bych  byl  obak  L  18,  124* 
30,  140"  22. 

obdařiti,  munerari:  obdarzyty  116"  2. 

obdržeti,  obtinere :  obdržely  bohatftwye 
LXXII  12;  bolefty  obdržely  110"  10;  ob- 
drzala  trziefkota  llO"  13;  odpuftek  obdrželi 
144"  22. 

obec:  nebudu  obcze  myety  (non  communi- 
cabo)  f  wolenymy  CXL  4. 

oběleti,  dealbari :  nad  fnyeh  obyelegy  L  9, 
124*  6,  140*  41. 

oběsiti :  kdiz  abfalon  fye  byl  obyeffil  14*  27. 

obět,  sacrificium :  Obyetuyte  obyet  IV  6; 
Zpomen  na  wffe  obyety  XIX  4;  Obyety 
y  offyerze  nerodyl  fy  XXXIX  7;  nad  obyeth 
XLIX  5;  w  obyety  twei  XLIX  8  atd.; 
victima:  Z  gich  obyety  113"  1;  hostia: 
obyetowach  obyet  wolagyczy  XXVI  6,  135" 
31;  Wzdwyhnyete  obyety  XCV  8;  holo- 
caustům :  w  obyet  LXV  13;  Obyety  mozko- 
watey  LXV  15;  sacrificare:  Obyet  wzdam 
LIII  8. 

obětovánie  :  przyfel  k  obyetowany  87*  27. 

obětovati,  immolare :  obyetowach  obyet 
XXVI  6,  135"  30;  Obyetuy  bohu  obyet 
XLIX  14;  obyetowaly  fu  fyny  CV  37; 
Obyetowaly  czrtom  112"  13  atd.;  sacrifi- 
care: Obyetuyte  obyet  IV  6;  obyetowaly 
obyet  CVI  22;  tobye  obyelugi  CXV  17; 
lydy  obyetowaly  28"  6. 

obezřieti,  providere:  Obezrzech  hofpodyna 
przede  mnu  XV  8;  respicere:  profbu  lyda 
myloftyuye  obezrzi  127"  8;  conspicere: 
wiffoft  hor  obezrzi  131"  7,  8;  videre:  abi 
mne  oko  neobezrzelo  139"  37. 

obižný,  abundans:  ruhotu  ob(i)znym  CXXII 4; 
kmen  ob(i)zny  CXXVII  3. 

obižstvie,  abundantia:  krmye  poflal  gym 
w  obizftwy  LXXVII  25. 

objesniti,  exhilare:  Aby  obgefnyl  oblyczey 
CIII  15. 

objieti,  complecti:  obegmyete  gy  XLVIIl  3; 
possidere :  vfyle  lydfke  obgely  CIV  44. 

obklíčiti,  circumdare :  obkliczegycze  mye 
III  7;  fbor  obklyczy  tye  VII  8;  duffy  mu 
obklyczyly  XVI  9;  obklyczyly  mye  XVI  11, 
XVII  5,  6  atd.;  circumire:  wlafty  obklyczyly 
mye  CXVII  10. 

obláčiti  sě,  induere :  oblaczvch  fe  w  zyny 
XXXIV  13. 

oblačnj'-,  nubis:  z  flupa  oblaczneho  XLVIIl  7. 

oblak,  nubes:  na  oblaczyech  XVII  12,  LXVII 
35;  przied  nym  oblaczy  XVII  13;  az  do 
oblakow  XXXV  6;  az  do  oblak  LVI  11; 
hlas  dachu  oblaczy  LXXVI  18  atd. 

oblášče,  species:  oblafczy  domowey  dyelyty 
plen  LXVII  13. 

oblášče,  singillatim:  oblaffcze  90'  24. 

obléci,  induere:  At  obleczeny  fu  hanb" 
XXXIV  26;  Obleczeny  fu  beranowe  LXIV 
14,  141*  33;  krafu  obleczen  geft,  oblekl  fye 
hofpodyn  XCII  1  atd. 

oblehnuti,  obsidere:  fnem  zlobywych  oblehl 
mye  XXI  17;  kázal  oblehnuty  duom  47"  30. 

obličej,  facies:  od  oblyczege  I  4,  IX  4,  26; 
oblyczey  IX  32,  XII  2;  f  obliczegem  XV  10; 
przied  oblyczegem  XVII  43  atd.;  vultus: 
fwyetloft    oblyczege    IV    7;     z    oblyczege 
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XVI  2;  f  oblyczegem  XX  7  atd.;  species: 
oblyczey  krafy  geho  XLIX  2;  conspectus : 
przied  obliczegem  geho  LXVII  6;  przied 
oblyczeg  XCIX  2. 

obliti,  perfundere :  oblyl  fy  geho  hanbu 
LXXXVIII  46. 

oblomovánie,  exercitatio :  Zamuczen  fem 
w  oblomowanye  mem  LIV  3. 

obluzovati,  calumniari:  gyz  obluzugv  mye 
CXVm  121;  neobluzuyte  mne  CXVÍIU  22. 

obmeškánie:  mého  obmefkanye  123''  16. 

obmeškanj^:  za  hrziechi  obmefkane  120'*  4. 

obmeškati,  impedire:  zwolene  gich  obmeffka 
LXXVII  31. 

obnažiti,  denudare:  obnazjd  fy  zaklad  111''4; 
nudare:   z  wyezenye  obnaženého  llS**  18. 

obnoviti,  renovare:  boleft  ma  obnowena  geft 
XXXVIII  3;  obnowye  fe  Cil  5;  obnowyff 
obliczey  CIII  30;  innovare:  duch  prawy 
obnow  L  12,  124"  13,  140"  7. 

obohatiti,  locupletare:  obohatyl  gy  LXIV  10; 
141"  21. 

obora,  lacus:  z  obory  hvowey  110"  37. 

obořenie,  ruina:  Nenye  oborzenye  ohrady 
CXLIII  14. 

obořiti,  irruere:  oborzyly  fye  na  mye  LVIII4; 
Dokudz  oborzugete  fye  LXI  4. 

obestřený,  anceps :  meczowe  oboftrzieny 
CXLIX  6,  143"  32. 

obostřiti,  obostřovati,  exasperare:  gyz  ob- 
oftrzigy  LXV  7;  gyz  oboftrzugy  LXVII  7; 
národ  krzywy  a  oboftrzugyczy  LXXVII  8; 
acuere :  Oboftrzily  yazyky  CXXXIX  4. 

obr,  gigas:  Zwefelyl  fye  yako  obr  XVIII  6; 
obr  nebude  fpafen  XXXII  16;  gohaffye, 
obra,  zabil  104"  17. 

obrácenie,  conversio :  Obraczeny  f.  pavvla 
1'  26;  W  obraczeny  (In  convertendo)  IX  4, 
CXXV  1;  ne  obraceným  bozftwye  90"  26. 

obrama,  scandalum  :  obram  v  (snad  m.  v  r  a  ž  d  u) 
polozyh  mye  CXXXIX  6. 

obrana,  defensio:  kuobranye  przyzrzy  XXI 20. 

obránce,  protector :  ty  fy  obrancze  moy  XXX  5. 

obrániti,  tueri:  z  fyona  obrany  tye  XIX  3; 
aby  gey  obranyl  15"  21,  55*33;  obran  ny 
12U"  20;  obran  twa  prawicze  122*  27;  racz 
mye  obranyti  125"  15  atd.;  conservare: 
Aby  czerkew  obranyti  raczil  118"  43;  pro- 
tegere:   aby  mye  v  pekle   obranyl  137*  3. 

obrátiti,  obracovati,  vertere  :  Nocz  fu  obratih 
w  den  139*30;  versare:  obratyl  fy  XL  4, 
138*  14;  reverti:  obracziechu  fye  LXXVII 
34;  convertere:  Obrat  fye  VI  5;  at  fye 
obratye  VI  11;  Acz  obraczeny  nebudete 
VII  13;  Obraty  fe  VII  17;  obraczowal  fye 
k  wyerzye  66"  22  atd.;  avertere:  Neobra- 
czuy  oblyczege  tweho  ode  mne  XXVI  9. 
prohibere:  Obrat  yazyk  twoy  XXXIII  14; 
redigere:  obraz  gich  w  nyczez  obratyff 
LXXII  20;  w  nyczez  obraczen  fem  LXXII 
22;  w  nyczez  obrátil  ifrahela  LXXVII  59; 
reputare:  obraczeno  geft  gemu  ku  pravvu 
CV  31;  reducere:  v  prach  obrátil  fy  mye 
134*  28. 

obraz,  imago:  w  obraze  XXXVIII  7;  obraz 
gich  w  nyczez  obratyff  LXXII  20;  przyed 
obrazem  38"  32;  simulacrum:  Chlubie  fye 
w  obraziech  fwych  XCVI  7 ;  Obrazy  wlafty 
CXIII  12;  Obrazowe  lydffczy  CXXXIV  15. 


obraziti,  oťfendere:  aby  neobrazyl  o  kamen 
nohy  tvvey  XC  12. 

obřezánie,  obřezovánie,circumcisio:  Obrziez. 
fyna  bozyeho  1*  2;  Skrze  fwate  obrzezo- 
uany  118"  29;  obrzezanye  51*  32,  33;  po 
obrzezany  72*  12. 

obřezovati,  circumcidere  :  zadagycze  fye 
obrzezowaty  99"  2;  chtyechv  fye  obrzezo- 
waty  100*  20. 

obsiesti,  obsidere :  bykowe  tuczny  obfedly  mye 
XXI 13;  possidere :  obfedly  fu  zemy  XLIII  4. 

obtiežiti,  gravare:  obtyezena  geft  ruka  twa 
XXXI  4,  122*  35;  obtyezyly  fu  fye  na  mye 
XXXVII  5,  123*  3,  137*34;  gravem  esse: 
vczynyena  fem  fáma  fobie  obtiezena  133"24. 

obtrpčiti,  exacerbare:  obtrpczyly  fu  geho 
LXXVII  40;  yfrahele  obtrpczyly  LXXVII 
41;  o(b)trpcz(i)ly  boha  LXXVII  56;  obtrp- 
czyly gey  CV  43;  v.  otrpčiti. 

obuv,  calceamentum :  rozproftru  obuw  mu 
LIX  10,  CVII  10. 

obuza,  calumnia :  Wykup  mye  od  obuz 
CXVIII  134. 

obvázanie,  obligatio :  vv  obwazanye  przywede 
CXXIV  5. 

obvazovati,  alligare :  obwazuge  zetrzene 
CXLVI  3. 

obveselovati,  laetificare:  obwefelyge  frdcze 
XVIII  9;  obwefelyly  fu  duffy  XCIII  19. 

obvrv,funiculus:  rozdyehl  gym  zemy  wobrvvy 
mj^erzicziey  LXXVII  54;  ob(v)rvy  dyedyny 
Civil;  obrew(!)  mvCXXXVIII3;  obrwy 
rozproftrzely  my  CXXXIX  6;  obrw  dye- 
dyny 112*  27. 

obyčný,  proprius:  gemuz  obiczno  geft  127*32. 

obykati,  exercitari:  obykal  fem  XXVI  4; 
obykach  LXXVI  7;  exerceri:  budu  obykaty 
LXXVI  13,  CXVIII  15,  27 ;  obykaffe  w  fpra- 
wedlnoftech  CXVIII  23. 

obživenie,  refectio:  Nad  wodu  obzywenye 
odchowal  mye  XXII  2,  134"  6. 

obživiti,  vivificare :  obzj^wy  geho  XL  3,  138* 
8,  9;  obzyw  mye  CXVIII  25;  o(b)zywyff 
mye  109*  9. 

ocet,  acetum :  napogylv  mve  ocztem  LXVIII 
22. 

očistiti,  mundare:  od  hrzyecha  oczyft  mye 
L  4, 123"  28,  140*  26;  oczift  myllenye  121*4; 
z  pofkwrnyeny  mého   oczift  mye  137*  20. 

očiščenie,  emundatio  :  od  ocziffczenye 
LXXXVIII  45. 

od,  ode,  ot,  Ote,  a,  ab:  od  oblyczege  I  4; 
od  nyeho  II  6;  Pros  ote  mne  II  8;  Od 
plodu  IV  8;  ode  mne  VI  9;  ote  mne  XVII 
23  atd.;  de:  od  neprzatel  IX  14;  od  wrat 
fmrtelnych  1X15;  od  krwawnykow  XV  4; 
od  protywenftwye  XVII  44;  ode  dne  az  do 
dne  LX  9  atd. 

odčistiti,  emundare:  odczyfczen  budu  od 
hrzyecha  XVIII  14. 

oddalovati,  elongare :  neodaluy  pomoczy 
twey  XXI  20. 

oddávati,  tradere:  Neoddaway  zwyerzatom 
duffy  LXXIII  19. 

odehnati,  repeliere:  procz  fy  mye  otehnal 
LXII  2;  kdiz  bieffe  odehnán  74*  12;  oppri- 
mere:  odzeneff  mye  134*  2. 

oděnie,  arma:  Pochvvat  odyenye  XXXIV  2; 
zlama  odyenye  XLVIO;  zubí  gych  odyenye 
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LVI  5;    amictus:    Bezden   odvenye   geho 
cm  6. 

oděvačka,  opertorium  :  yako  odvewaczku  pro- 
myenyff  ge  CI  27,  125"  1. 

odhoniti,  odhonievati,  repellere:  neodhon 
mne  od  kazany  CXVIII  10;  odhonyewal 
diabla  52*  3. 

odhrnuti,  amovere:  neodhrnul  modlitby  mey 
LXV  20;  Czieftu  odhrň  ode  mne  CXVIII  29. 

odchoditi,  odcházeti,  discedere:  neotchod  ote 
mne  XXI 12;  neodchod  ode  mne  XXXIV 22, 
123"  8, 137'  40, 138"  3;  neodchazey  ode  mne 
XXXVII  22;  declinare :  neotchod  w  hnve- 
^^ye  od  fluhy  XX\T  9;  ISb"  40. 

odchovati,  educare:  Nad  wodu  obzywenye 
odchowal  mye  XXII  2,  134''  6;  enutrire: 
odchowaff  mye  XXX  4;  ablactatus:  od- 
chowanye  na  materz}-  CXXX  2. 

odchýliti,  declinare:  odchvhl  fv  ftezky  naíTye 
XLIII  19. 

odieti,  odievati,  operire:  genz  fye  odyewa 
CVIII  19;  amictus:  odyen  fwyetlofty  CIII  2. 

odjieti,  odjímati,  auferre:  Odgymagy  fudy 
twe  IX  20;  aby  odgyely  gy  XXXIX  15; 
odgymage  boge  XLV  10;  íako  wozk  od- 
gveti  budu  LVII  9;  genz  odgvma  duch 
LXXV  13  atd. 

odjíti,  abire :  drzyewe  nez  oteydu  XXXMII 
14;  odefíly  rzeky  CIV  41;  recedere:  ne- 
odefllo  zafye  frdcze  XLIII  19;  At  odeydu 
109"  9;  odffel  od  boha  llv"  9;  declinare: 
Dnee  mogy  odeffly  CI  12,  125»  1. 

odkovad,  unde:  odkowad  przychody  CXX  1, 
129*  14, 

odložiti,  reponere :  Ta  nadiegie  odložena  geft 
139"  26. 

odlúčiti,  odlučovati,  amovere:  odlucz  ode 
mne  raný  twe  XXXVIII  11;  separare:  any 
pcdftawy  odluczigicze  8d^  32 ;  když  odlu- 
czowaffe  fyny  112*  23;  alienare:  Odluczyly 
fu  fe  od  zywota  LVII  4  ;  segregare  :  Deffcz 
odlucziff  dyedynye  LXVII  10;  excludere: 
at  odluczye  ge  LXVII  31;  auferre:  procz 
neodlucziffode  mnenefprawedlnofti  133"  26; 
decipere:  neyfem  odluczen  LXXVI  3. 

odmlad,  propago :  Rozlozvla  odmlady  fwe 
LXXIX  12. 

odmluvenie,  redargutio :  any  máge  w  uftech 
fwvch  odmluwenye  XXXVII  15,  123"  32, 
13"T"  21,  22. 

odplacenie,  retributio:  Bud  vv  odplaczenye 
LXVIII  23;  wffieho  odplaczenye  Cil  2;  pro 
odplaczenye  CXVIII  112;  odplaty  tobye 
odplaczenye  CXXXVI  8. 

odplacovati  v.  odplatiti. 

odplata,  retributio:  odplata  mnoha  XVIII  12; 
odplatu  vzrzyir  XC8;  záplat  odplatu  pvff- 
nym  XCIII  2;    odplata  na  duffy  CXXX' 2. 

odplatiti,  odplacovati,  reddere:  Acz  gfem 
odplatyl  VII  5,  133*  4;  retribuere:  odpla- 
czigyczym  mnye  zlee  VII  5,  133*  4;  Czo 
odplaczy  hofpodínu  CXV  12;  czoz  odplatyl 
mnye  CXV  12;  genz  odplaty  tobye,  genz 
fy  odplatyla  nam  CXXXVI  8  atd. 

odpočinuti,  requiescere:  odpoczínu  IV  9;  kto 
otpoczyne  na  horze  XIV  1 ;  odpoczyne 
w  nadyegy  XV  9;  odpoczynu  LIV  7;  At 
odpoczynu  111"  17;  quiescere:  zemye  od- 
poczynula  LXXV  9;  abi  odpoczynul  136"  33. 


odpočinutie,  requies:  Odpoczj-nutie  wyeczne 
day  gvm  120*'  I  ;  Odpoczynutye  day  gym 
128"^^ 

odpověděti,  odpoviedati,  respondere:  Odpo- 
wyedyel  gemu  CI  24,  12.5'  32;  odpowyedye 
vkorugyczym  CXVIII  42;  odpowyedav  za 
mye  109*1,  142*38;  czo  odpowye  109*3, 
142'  40  atd.  —  odpoviedající,  contradictio- 
nis:    u  wody   odpowyedagyczye  LXXX  8. 

odpuditi,  odpúzeti,  repellere:  neotpuzey  do 
fkonczen3-e  XLIII  23;  otpudyl  fy  ny  LIX  3; 
genz  fv  odpud}'!  ny  LIX  22;  I  procz  od- 
pudyl  fy  LXXm  1 ;  odpudyl  ftan  LXXVII 
60  atd. 

odpustek,  remissio:  aby  odpuftek  obdrželi 
144"  20. 

odpustiti,  parcere :  odpuft  iluze  twemu  XVIII 
14;  Odpufty  chudému  LXXI 13;  neodpuftyl 
od  fmrty  duffy m  LXXVII  50;  odpuft  nam 
118"  15  atd.;  propitiare:  odpuftyff  hrzyechv 
XXIV  11,  135'  14,  15;  dimittere:  odpuft 
wyny  me  XXIV  18;  odpuft  hrziechi  121'  18; 
remittere:  gychze  odpuffczeny  fu  nefpra- 
wedlnoft}'  XXXI  1;  ty  odpuftyls  nemyloft 
XXXI  5,  122'  42 ;  Odpuft  my  XXXVIII  14 ; 
Odpuft}-l  fy  nefprawedlnoft  LXXXIII  3. 

odpuščenie,  indulgentia:  abi  odpufczeny  dal 
121*19;  remissio:  odpufczenye  day  hrzie- 
chow  144"  19. 

odřezati,  praecidere :  Odrzezan  geft  108"  30, 
142'  26 ;  abscindere :  Odrzezano  bude 
111"  23. 

odstúpiti,  odstupovati,  discedere:  Odftupte 
ode  mne  VI  9,  122*  7,  132"  23;  odftupil 
59"  24;  od  wyery  odftupili  fu  65*  19;  ne- 
odftupugemy  od  tebe  LXXIX  19;  Potupyl 
fy  odftupugyczie  CXVIII  118;  recedere: 
Ódftup  málo  od  nyeho  136"  32;  derelin- 
quere :  neodftupuy  mne  XXVI  9,  XXXVII 
22,  123"  7 ;  newydyel  fem  praweho  otftu- 
pena  XXXVI  25;  neodftupy  fwatych  fwych 
XXXVI  28 ;  hofpodín  neodftupy  geho 
XXXVI  33  atd. 

odsúditi,  odsuzovati,  damnare:  any  odfudy 
geho  XXXVI  33;  condemnare:  ícrew  ne- 
wynnv  odfuzowachu  XCIII  21;  wyndy  od- 
fuzen  CVIII  7. 

odtrhati,  detrahere:  zemdlete  otrhagyczich 
LXX  13;  odtrhachu  mnye  CVIII  4;  otrhugy 
mnye  CVIII  20,  29. 

odtud,  inde:  Odtud  przigde  90"  3'». 

odvésti,  odvoditi,  reducere:  opyet  fv  odwedl 
mye  LXX  20;  odwody  109"  20;  ďeducere: 
u  wolv  twey  odwedl  íy  mye  LXXII  24. 

odvléci,'  differre:  odwlekl  LXXVII  21;  od- 
wlekl  fem  113'  8. 

odvrátiti,  odvracovati,  avertere :  odwratyl 
oblyczey  IX  32,  XXIX  8;  odwraczugěff 
obliczey  XII  1;  Any  odwratyl  XXI  25;  od- 
wraczugěff ruku  LXXIII  11  atd.;  divertere: 
Odwrat  fe  od  zlého  XXXIII  15;  Odwratyl 
chrzeb(t)  LXXX  7;  auferre:  neodwraczuy 
ote  mne  ducha  fwateho  L  13;  convertere: 
odwraty  wyezenye  LII  7;  odwrat  ny  LXXIX 
20,  LXXXIV  5;  ty  odwratye  LXXXIV  7; 
abscindere :  Czy  myloft  fwu  odwraty 
LXXVI  9;  amputare:  Odwrat  protywen- 
ftwye  CXVIII  39;  perversus:  pokolenye 
odwraczene  112"  25. 
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odvrci,  odvrhovati,  projicere:   otwrzen  fem 
od  oblyczege  XXX  23;  Neotwrhuy  mne  od 
oblyczege  L  13,  124»  15,  140"  9;  abjicere 
Zwolyl  fem  odwrzenym  byty  LXXXIII  11 
reprobare :    národ   odwrhl   fem  LXXII  15 
kamen  odwrhly  ftawyegicze  CXVII  22. 

odzovovati,  revocare:  Neodzowuy  mne  CI  25, 
125"  35. 

offěra,  oblatio;  Obyety  y  offyerze  nerodyl 
fy  XXXIX  7. 

offěrný,  libaminum :  pigyechu  wyno  ofyerne 
113*-  2. 

Og:  (zbyl)  oga  CXXXIV  11;  zbyl  ogga 
CXXXV  20. 

oheň,  ignis :  ohnyem  pokuffano  XI  7  ;  ohnyem 
fy  mne  pokufyl  XVI  3;  oheň  od  oblyczyge 
geho  XVII  9;  wymluwi  ohnyem  fkuffewany 
XVII  31  atd. 

ohenný,  ignis:  vhle  ohenne  VII  14,  XVII  14; 
hlas  zhafygyczy  plameny  ohenne  XXVIII  7. 

ohlásiti,  manifestare :  ohlafyl  fe  gym  XXIV 
14,  135"  23;  pronuntiare:  ohlaffy  dywy  twe 
LXX  17. 

ohlav,  camus :  W  ohlavvye  a  w  vzdye  XXXI  9 ; 
W  ohlawy  122"  13. 

ohnivý,  ignis:  vhle  ohnywe  XVII  13;  yako 
pecz  ohnywu  XX  10;  od  oblyczege  ohnye- 
weho  LXVII  3;  ignitus:  Ohnywa  wymluwa 
CXVIII  140. 

ohrada,  maceria:  ohradye  fplaczeney  LXI  4; 
zkazyl  ohradu  LXXIX 13;  oborzenye  ohrady 
CXLIII  14. 

ohraditi,  munire:  v  myeftye  ohrazeném  XXX 
22;  do  myefta  ohrazeného  LIX  11 ;  v  myefto 
ohrazené  CVII  11. 

ohrazenie,:  bud  my  ohrazenye  1215*  7. 

oklamati,  decipere :  oklamán  bil  49"  37,  38. 

oklíčiti,  okličovati,  circumdare :  oklyczyly 
fu  mye  pfy  XXI  17 ;  oklyczylo  mye  zlee 
XXXiX  13;  genz  okliczil  mye  122"  6;  od 
okliczigicziech  122"  7;  nadiegiczieho  my- 
loft  oklíczi  122"  IG  atd.;  opertus:  okliczenu 
temnofti  140'  5. 

oklopiti,  concludere:  oklopyl  ge  113*  19. 

oko,  oculus:  przied  oczyma  V  6,  XIII  3, 
XVII  25;  oko  me  VI  8;  Oczy  geho  IX  30, 

X  5;  Profwyet  oczzy  mogy  XII  4;  oczy 
twoy  XVI  2  atd. 

okol,  circuitus :  W  okolu  nemyloftywy  chodye 

XI  9;  w  okoly  nefete  dary  LXXV  12;  orbis: 
az  do  mez  okola  zemzkeho  LXXI8;  okol 
zemfky  XCV  13;  okolv  zemfkemu  XCVI  4; 
okol  zemfky  XCVII  9. 

okolkový,  circumstantiae :  dwerze  okolkowe 
CXL  3. 

okolo,  in  circuitu :  okolo  geho  ftan  XVII  12 ; 
hanyenye  mnohých  bydlycziech  okolo  XXX 
14;  okolo  bogycziech  geho  XXXIII  8;  gyz 
okolo  nas  gfu  XLIII  14;  okolo  nyeho  burze 
XLIX  3  atd.;  Okolo  chodyech  (circuivi) 
XXVI  6,  135"  30;  okolo  wodyl  (circum- 
dixit)  geho  112»30;  okolo  fedyczye  67"  2. 

okolochozenie,  circuitus:  Hlawa  okolocho- 
zenye  CXXXIX  10. 

okovaný,  vinctus :  wy wody  okowane  LXVII  7 ; 
nepotupyl  okowanych  LXVIII34;  okowane 
CVI  10;  compeditus:  ftonanye  okowanych 
LXXVIII  11,  CI  21,  125"  24;  zproffczuge 
okowane  CXLV  7,  130"  14. 


okovy,  vincula:  Zlamaymy  okowy  II  3; 
okowy  gych  zlámal  CVI  14;  zlomyl  fy 
okowy  CXV  l(j;  compedes:  w  okowach 
CIV  18;  Kv  fwazany  w  okowy  CXLIX  8, 
143»  35. 

okrášlený,  circumornatus:  Dczery  okrafllene 
CXLIII  12. 

okršl,  orbis :  okrfl  zemflíy  IX  9 ;  zakladí  okrzle 
zemfkeho  XVII  16;  w  krage  okrzle  zem- 
fkeho  XVIII  5;  okrffl  zemy  XXIII  1;  by- 
dlygyczy  w  okrfflu  zemfkem  XXXII  8  atd. 

okršlek,  circuitus:  w  okrílku  134'  24. 

oktáb,  ochtáb,  octava:  Octa'  1'  2;  Ochtab 
1»  3,  4,  14,  29;  7'  2,  7;  8'  18,  23;  Oktab 
1»  5,  7'  7,  12'  8. 

okusiti,  gustare:  Okufte  a  wyzte  XXXIII  9. 

okvetnúti,  efflorere:  tak  okwetnu  Cil  15. 

olej,  oleum :  w  olegy  XXII  5,  CIII 15,  134"  18; 
mazal  tye  oleyem  XLIV  8;  olegem  fwatym 
pomazach  geho  LXXXVIII  21 ;  yako  oleí 
CVIII  18  atd. 

olejny,  olei:  Od  plodu  oleyneho  IV  8. 

olišiti,  fraudare :  neyfu  olyffeny  zadofty  fwey 

XXXVII  30. 

oliva,  oliva:  yako  olywa  LI  10. 

olivie,    olivarum  :     yako     nowytke     olywye 

CXXVII  3. 
olivný,  olivae:  dyelo  olywne  111"  21. 
olověný,   plumbi:   pfany   bili   olowiený   cze- 

pelem  139"  16. 
olovo,  plumbum :  yako  olowo  110'  36. 
oltář,  altare:  obklyczym  oltarz  twoy  XXV  6; 

k  oltarzy  bozyemv  XLII  4;  na  oltarz  L  21, 

124'  40;  Oltarzy  twogy  LXXXIII  4'. 
oltářný,  altaris:  do  rohu  oltarzneho  CXVII  27. 
omdleti,  infirmare :  neyfu  omdleny  ftopy  me 

XVII  37;  omdlela  geft  109"  18;  deficere: 
brzo  omdlely  LXXII  19;  Omdlela  duffe  ma 
CXVIII  81;  Omdlele  oczzy  mogy  CXVIII 
82;  omdlel  duch  moy  CXLII  7,  126^34. 

omluva,  excusatio :  k  omluwenye  omluw 
CXL  4. 

omlúvati,  omluvovati,  detrahere:  omluwachu 
mye  XXXVII  21,  123"  5,  137"  37;  Omlu- 
wugyczieho  C  5;  obloqui:  Od  hlafu  omlu- 
wugyczieho  XLIII  17. 

omluvenie  :  k  omluwenye  (ad  excusandas) 
omluw  CXL  4. 

omráčiti,  obscurare:  omraczil  ge  CIV  28. 

omyl,  dubium :  bez  omyla  89"  26. 

omýti,  lavare :  Wyecze  omyz  mye  L  4, 123"  28, 
140'  24. 

on,  is:  wuole  geho  I  2;  w  zakonye  geho  I  2 
lyft  geho  I  3;  okowy  gych  II  3  atd.;  ipse 
gho  gych  II  3;  nenye  gemu  fpasfenye  III  3 
on   fudyty    bude   IX   9;    on   yako    zených 

XVIII  6  atd.;  ille:  w  ftrzyezeny  gych  XVIII 
12;  z  tey  w  ono  CXLIII  13;  hic:  Ony  na 
woziech,  a  ony  na  konyech  XIX  8. 

Ondřej,  Andreas:  S.  Ondrzege  11' 31,  12' 8; 

S.    ondrzegi    117'  26;    fwateho   ondrzegie 

144"^  33. 
oněměti,      obmutescere :      Onyemyel      fem 

XXXVIII  3,  10. 

onen,  ille :  onen  fwiet  127"  35. 

opásati,  accingere :  Opaff  fye  meczem  XLIV  4 ; 
opafan  moczy  LXIV  7,  141*  12;  opafaly 
fu  fe  moczy  109"  14;  k  lydu  opafenemu 
111"  18. 
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opat,  abbas:  Opata  1«  16,  2"  29,  3"  22,  7*  5, 

^r  2,  11»  17. 
opatřiti,  respicere:  Nebo  fy  opatrzyl  pokoru 

mu  XXX  8. 
opět,  iterum:  opyet  fy  odwedl  mye  LXX  20; 

opyet  fye  obrátil  Gb*"  1 ;  abich  fe  opiet  ne- 

nawratila  125*  16;  rursum :  opiet  po  tmye 

139"  30;  opiet  przigmu  tielo  Vdd^  21. 
opieti,  vestire:  kozy  a  maffem  opal  fy  mye 

134"  31. 
oplatitel,retributor:  Oplatyteli,  bozie  120*22. 
oplatiti,  retribuere:  wiecz  oplacz  mye  137*18. 
oplésti,    circumplectere:    Ofydla    opletly    fu 

mye  CXVIII  61. 
opoka,  petra:  na  opocze  XXXIX  3;  na  opo- 

czie  LX  3;  Prodrzyel  opoku  LXXVII  15; 

wedl  wodu   z  opoky  LXXVII  16;    vderzyí 

opoku  LXXVII  20  atd. 
opona,  velamentum:   zaflonyen  budu  oponv 

LX5;  w  oponye  krzydlu  twu  LXII8, 14P21. 
oprava,  regimen :  dal  my  oprawu  128"  36. 
oprávce,  regens:  abichom  tie  oprawczi  ma- 

gicze  120"  36,  37. 
opravenie,  directio:  w  opraweny  frdcze  mého 

CXVIII  7 ;  k  oprawenv  (ad  dirigendos)  noh 

115"  18. 
opravidlo,  directio:  Tys  vczynyl  oprawydla 

XCVIII  4. 
opraviti,  opravovati,  regere:  oprawuge  mye 

XXII  1,  134"  2,  145"  31 ;  oprawy  ny  XLVII 

15;    oprawuy   ge    XXVII   9,    116"'  5   atd.; 

dirigere:  opraw  czieftuV9;  oprawyff  pra- 

weho  VII 10 ;  prut  oprawugyczy  (directionis) 

XLIV7;  oprawuyeff  yfrahele  LXXIX  2  atd.; 

corrigere:  oprawyl  okrfflXCVlO;  oprawuge 

CXVIII  9;  justificare;  oprawugyczy  f3'e  fam 

w  fobye  X\^II  10;  aedificare:  ab}'  opraweny 

byly  zdy  L  20,  124"  37,  140"  28  29  atd. 
opřieci,  vibrare:  mecz  fwoi  oprzahl  VII  13; 

mecz  fwoy  oprziehal  133"  29. 
oprz,  corruptio :  když  fe(n)du  w  oprzv  XXIX  10. 
oprzniti,    profanare :     oprznyl     fy     fwatynu 

LXXXVIII  40. 
opustiti,    opúščeti,    derelinquere:    neopuftyl 

fy  hledagicze   tebe  IX  11 ;    procz   fy  mne 

opuftyl  XXI  2;    opuft   rydanye  XXXVI  8; 

frdcze   opuftylo   mne   XXXIX  13;    neopu- 

ffczey  mne  CXXXIX  9;    czozkolwiek  fem 

opuftila  128"  34. 
opuščenie :     za    opufczenye    dobrich    dyel 

128"  28. 
Oreb,  Oreb:  yako  oreb  LXXXII  12.  —  Oreb, 

Horeb:   w  orebye  CV  19;    na  horze   oreb 

23"  32. 
orlice,  aquila:  lako  orlycze  112"  32. 
orlóv,  aquilae:  orlowa  mladoft  Cil  5. 
osada,  plebs:  gyz  zzeru  ofadu  XIII  4,  Lil  5; 

getve  ofady  XIII  7;  otwrzek  ofady  XXI  7; 

fvla  ofady  XXVII  8;  bohatý  z  offady  XLIV 

Í3  atd. 
osamělý,  solitarius:  wrabecz  ofamyelv  CI  8, 

124"  32. 
osidlo,  laqueus:  w  ofydlu  IX  16,  30;  D(f)czzyl 

ofvdlo    X    7;    ofydla    fmrtedlna    XVII    6; 

z  "ofydla   XXIV   15,   XXX   5   atd.;    funis: 

Ofydla  hrzieffnych  CXVIII  61. 
oslaviti,  glorificare:   oflawym    geho   XC  15. 
osm,   octo:   ofm    1"  33,  2"  22,  5"  33,  7"  33, 

11"  32,  72»  11. 


osmdesát,  octoginta:  ofmdesat  let  LXXXIX 
10,  2"  22;  ofmdefat  a  cztyrzy  109"  31. 

osmnást,  duodeviginti:  ofm  naft  6"  32, 12"  33. 

osoba,  persona :  fmyefugicze  ofob  89"  31 ; 
ofoba  otczowa  89"  33;  gednu  kazdu  ofobu 
90"  25 ;  wffie  trzy  ofoby  90"  43;  ale  gednofty 
ofoby  90"  30. 

osobně,  sigillatim :  flozyl  ofobnye  frdcze 
XXXII  15. 

ostarati  se,  inveterascere :  oftaral  fem  fe  VI  8, 
122"  o ;  fynowe  czyzy  oftaraly  fu  fye  XVII 
46;  oftaraly  fe  kofty  me  XXXI  3,  122"  3  i; 
veterascere:  pomocz  gych  oftara  fye  XLVIIÍ 
15;  yako  rucho  oftaragy  fye  CI  27,  125"  42; 
senescere :  a  tot  fye  oftarach  XXXVI  25. 

ostatek,  ostatci  pl.,  reliquiae:  oftawyly  fu 
oftatkj'  fwe  XVI  14;  w  oftatczyech  twych 
XX  13;  oftatczy  zhynv  XXXVISS;  oftatczy 
myfflenye  LXXV  11;  residui:  oftatczy  zhy- 
nuly fu  113"  38;  residuum:  hledal  fem 
oftatka  let  mých  108"  22,  142"  18. 

ostati,  derelinquere:  otecz  moy  a  maty  ma 
oftalv  mne  XXVI  10;  oftala  mne  geft  fyla 
ma  XXXVII  11,  123"  16,  137"  7;  oftali 
mne  136"  5  atd.;  manere:  na  wiecznoft 
oftane  LXXXVIII  37;  prawo  oftane  CXI  3, 9; 
remanere:  geden  z  nych  neoftal  CV  11; 
permanere:  any  oftanu  V  6;  na  wyecznoft 
oftane  1X8;  na  wyecznoft  oftaneff  CI  13atd.; 
subsistere:  neoftane  Cil  16;  w  hubenftwy 
neoftanu  CXXXIX  11. 

ostáti,  praevalere :   oftal  w  geffytnofty  LI  9. 

ostaviti,  ostavovati,  derelinquere :  Tobye 
oftawen  geft  chudý  1X35;  neoftawyeff  duffie 
mey  v  pekle  XV  10;  neoftawuy  mne  LXX  C ; 
dimittere:  oftawyly  fu  oftatky  fwe  XVI  14; 
relinquere :  oftawy  czyzym  bohatftwye 
XLVIII  11;  Neoftawyl  czlowyeka  CIV  14; 
neoftawy  prutu  CXXIV  3. 

ostražiti ,  obstupefacere :  oftraffyff  wlafty 
111"  41. 

ostřieci,  ostřiehati,  custodire:  oftrzyehl  gey 
55"  8;  Oftrzyehage  malytkich  CXIV  6,  128" 
22;  Oftrziez  mne  od  ofydla  CXL9;  oftrzieha 
tebe  129"  33 ;  oftrziehay  duffy  129"  34  atd. 

ostrov,  insula:  oftrowowe  LXXI  10;  oftro- 
wowe  mnozy  XCVI  1. 

ostrý,  acutus:  Sypowe  twogy  oftrzy  XLIV  6; 
brzytwy  oft(r)e  LI  4;  mecz  oftry  LVI  5; 
Sfypowe  moczneho  oftrzy  CXIX  4,  129"  1; 
asper:  od  flowa  oftreho  XC  3. 

osúditi :  At  bi  bilo  ofufeno  na  fkonczenye 
145"  18. 

Osvald:  S.  Ozwalda  8"  6. 

osvědčiti :  ofwyedczyl(y)  fu  kralowy  39*  15, 
16;  ofwyedczil  kralowy  101"  23. 

osviecenie,  illuminatio :  w  ofwyeczenye 
LXXVII  14;  w  ofwyeczeny  LXXXIX  8; 
revelatio:   Swyetlo  k  ofwyeczeny  115"  16. 

osvietiti,  osvěcovati,  illuminare:  ofwyet  tmy 
me  XVII  29 ;  ofwiet  oblyczey  twoy  CXVIII 
135;  ofwiet  me  frdczie  12S"  5;  ty  ofwye- 
czugeff  XVII  29 ;  ofwyeczuge  oczy  XVIII 9 ; 
ofwyeczugíe  LXXV  5  atd. 

osvěta,  illuminatio:  Hofpodyn  ofwieta  ma 
XXVI  1,  135"  8,  145"  33;  ofwyeta  obly- 
czege  tweho  XLIII  4. 

otázati,  interrogare:  otyez  mne  CXXXVIII 
23;  Otyez  otcze  112"  19. 
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otec,  pater:  vffaly  otczy  naffyXXI5;  otecz 

moy  XXVI 10;  otczowe  mogy  XXXVIII 13 ; 

otczy  naffy  XLIII  2  atd. 
otcóv,  patris:  ofoba  otczowa  89^  33;  otczowo 

bozltwye   89"  35.  36;    otczow   fyn  lltí»  8; 

vv   flawye   otczowye    116*  16;   z  podftawy 

otczowy  90"  14. 
otemněti,  obscurari:  Otemnyeyta  oczy  gych 

LXVIII    24 ;     gyz     otemnyely    fu    zemye 

LXXIII  20. 
otevřieti,  aperire:  lezero   otewrziel  VII  16; 

otewrzyely  na  mye  vfta  XXI  14;  neotewrzel 

fem  vft  mých  XXXVIII  10  atd. ;  attoUere : 

Otewrzete  wrata  XXIII  7,  9.  —  otevřený, 

patens :  Row  otewrzeny  geft  V  11,  132"  27 ; 

Row  otewrzyen  geft  XIII  3. 
Otmar:  S  Othmara  opata  11*  17;  S.  otmarze 

118*  20. 
otrpčiti,    exacerbare :     Otrpczyl    hofpodyna 

hrzieffny    IX    25 ;    otrpczyl    rzeczy    fwich 

CIV    28;    otrpczyly    duch    geho    CV    33; 

otrpczyly  wymlvwy  CVI  11. 
ottrhati  v.  odtrhati. 

otučniti,  impinguere :  neotuczny  hlawy  CXL  5. 
otvořiti,  otvierati,  aperire:  yako  nyemy  ne- 

otwyerage  vft  fwych  XXXVII  14,  123*29, 

137"  19;  Ufta  ma  otworzyl  fem  CXVIII 131 ; 

otworziti  oczi  fwogi  136"  24. 
otvrátiti  viz  odvrátiti, 
otvrci  viz  odvrci. 
otvrzovatt,    obdurare:    nerodte    otwrzowaty 

frdecz  XCIV  8. 
otvržek,  abjectio:  otwrzek  ofady  XXI  7. 
ova,    ecce:    Owa   nebudet   CXX  4,  129*  21; 

Owa  vflyffely  fmy  CXXXI  6. 
ováhati,  differre:  owahal  fy  pomazancze  fweho 

LXXXVIII  39. 
ovce,    ovis :    podal    owczie    VIII    8 ;    owcze 

krmyech  XLIII  12;  owcze  k  zabyty  XLIII 

22;  owczye  XLVIII  15;    obleczeny  fu  be- 

ranowe  ovvczemy  LXIV  14  atd. 
ovčinec,  ovile:  z  owczyncze  111"  23. 
ovečný,  ovium :   z  ftad   owecznych  LXXVII 

70 ;  beranowe  owecznye  141*  33. 
ovoce,   fructus:   genz   owocze   da  I  3;   geft 

owocze    prawemu    LVU    12;    da    owocze 

gych  LXXVII  46  atd. 
ovocný,  fructifer:  drzý  ewie  owoczne  CXLVIII 9. 
ovodněti,     inundare :     potoczy     owodnyely 

LXXVII  20. 
ovšem,    utique :    ztrpyel    bych    byl    owffem 

LIV   13;    owffem    geft  owocze    prawemu, 

owffyem  geft  boh  LVII  12 ;  day  nam  owffem 

127"  2;  omnino:  Geden  owffem  90"  29. 
oznámiti,    oznamovati,    innotescere:    ozna- 

mylo  fie  LXXVIII  10;  oznamowaly  dawi- 

dowy  71*  2. 
oživiti,    vivificare:    ozyw    mye    CXVIII    17, 

37"  107;  ozywyl  fy  mye  CXVIII  93;    ozy- 

wyff  mye  CXXXVII  7,  129"  39,  142"  5  atd  ; 

vivere  facere:  yaz  ozywym  113"  7. 

Pabian,  Fabianus:  Swateho  Pabyana  1*  21. 

padenina,  ruina:  naplny  padenyny  CIX  6. 

padnuti,  padati,  cadere :  padne  IX  31 ;  przyed 
nym  padnu  wffyczkny  XXI  30;  pod  tye 
padnu  XLIV  6;  padly  proftrzed  woyfka 
LXXVII  28;  Padnu  od  boku  XC  7;  Padnu 
w  ffietky  CXL  10  atd.;  procidere:  Przied 

Sbírka  pramenův.  Skupina  I.,  série  I. 


nym  budu  padaty  LXXI  9;  padnyemy 
XCIV  6,   131"  13. 

pahorek,  collis:  pahorczi  fe  przepaffi  141*32. 

palma,  palma:  yako  palma  wzektwe  XCI  13. 

památný:  pamatno  (meditatio)  mnye  geft 
CXVIII  99. 

paměť,  memoria:  fpowyedayte  fye  pamyety 
XXIX  5;  zhynula  pamyet  gich  IX  7;  za- 
tratyl  pamyet  gych  XXXIII  17  atd.;  me- 
moriále: pamyet  twa  CI  13,  CXXXIV  13, 
125*4;  commemoratio:  Pamyet  fwateho 
pawla  6*  31;   pamyet  wffiech  duffy  11*  3. 

pamětiv,  pamětliv  býti,  memorem  esse:  Pa- 
myetyw  bud  CXVIII  49;  Pamyetlyw  bud 
ll9"  11. 

pán,  dominus:  Pane,  hofpodyne  naffVIII2; 
w  ruku  panow  fwych  CXXII  2 ;  ony  budu 
pany  5C"  28;  Za  knyezata  a  pany  naffe 
119"  25. 

paní,  domina;  w  ruku  panye  fwey  CXXII  2. 

Pankracius:  Pankraczy  5*  13;  S.  pákraczi 
117"  22. 

panna,  virgo:  Pryffky  panny  1*  18;  Nyetyffy 
panny  1*  22;  S.  dorothy  panny  2*  7;  Sedm 
pannen  4*  10  atd. 

panoše :    oczy    panoffy  (servorum)  CXXII  2. 

panovati,  dominari:  panuge  w  fyle  LXV  7. 

Pantaleon :  Panthaleon  7*  29 :  S.  pantaleon 
117"  21. 

papež,  papá:  Marcelle  Papeže  1*17;  Rzehorze 
papeže  3*  13;  Celeftyna  papeže  4*  tí  atd. 

pastevný,  pascuae:  v  myeftye  paftewnem 
XXII  •-^  134" 4,  25;  owcze  paftewne  131"  17. 

pásti,  pascere:  paíl  25"  5;  Pafty  yakuba 
LXXVII  71;  pan  ge  LXXVII  72. 

pastuší,  pastorům:  ftanowe  paftuffie  108"  29, 
142*  24,  25. 

pastva,  pascua :  na  owcze  paftwy  twey 
LXXIII  1,  LXXVIII  13;  hd  paftwy  geho 
XCIV  7;  owcze  paftwy  geho  XCIX  3. 

páteční:  Pateczn3'e  nocturn  64*  28. 

pátek:  v  patek  101* 28,  146"  29;  patek  IIC" 33. 

patnást:  Dal  gemu  patnaft  let  108"  19. 

patriarcha:  otczowe  y  patnarchi  117*  22; 
patriarch  128*  23,  24. 

pátý :  Pate  (znamenye)  84"  25. 

paúk,  aranea:  zhnyty  kázal  fv  yako  pauku 
XXXVIII  12;  yako  pavk  LXXXIX  9. 

Pavel,  Paulus:  Pawla  1*  11;  Obraczeny  fwa- 
teho pawla  1*  26 ;  S.  yana  a  s  pawla  fwye- 
tleho  6*  27;  fwa.  pawla  6*  30  atd. 

pazdeřie,  stipula:  yako  pazderz}'e  LXXXII 14. 

pazdero,  stipula:  yako  pazdero  110*  26. 

pec,  clibanus:  Polozyff  ge  yako  pecz  XX  10; 
w  peczy  ohnye  113"  28. 

péče,  cura:  ode  wffye  peczie  zbawil  127"  3; 
pecze  zbity  145"  13. 

pekelný,  inferni :  Bolefty  pekelné  XVII  6, 
131*  30,  131"  2,  19,  34,  39;  z  ruku  pekelnv 
XLVIII  16;  z  ruky  pekelney  LXXXVIII  49; 
zhynutye  pekelná  CXIV  3  atd. ;  inferi : 
k  wratom  pekelným  108"  21,  142*  17. 

peklo,  infernum :  v  pekle  VI 6,  XV 10 ;  w  peklo 
IX  18;  z  pekla  XXIX  4;  do  pekla  XXX  18; 
v  peklo  XLVIII  15  atd.;  inferi:  zftupyl  do 
pekla  90"  35. 

peleše,  cubile :  v  peleffyech  Cil  22. 

pelikán,  pellicanus:  Podoben  pelykanowy 
CI  7,  124"  28. 
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pelúch,  abdita:  bydle  w  peluffy  XVI  12. 
pěnie,  canticum :    pyenye    nowe   XXXIX  4; 

Toto  pyenye  lib''  27. 

peniez :  za  trzydczety  penyez  83*  16. 

peřie,  pennae:  na  perzy  wyetrowem  XVII  11; 

da    perzye    LIV    7  ;     perzye     holubyczne 

LXVII  14;  pod  perzym  XC4;  chodyff  na 

perzy  CIII  3;  przigmv  perzie  CXXXVIII  9. 

pernatý,  pennatus:  ptaczftvvo  pernateLXXVII 

27;  ptaczy  pernaty  CXLVIII  10. 
Perpetua:  Perpetue  3'  8. 
pes,  canis:  pfy  XXI  17,  LVIII  7,  15;  yazyk 

pfow  LXVn  24. 
pět:  piet  2*  S. 

pěti,  cantare:  Pyeyte  gemu  pyefen  XXXII  3; 
zalmi  piegicze  131*  35;  psallere:  pyeíte 
hofpodynu;  Pyey(te)  bohu  LXVII  33; 
pyeyte  XCVII  4,  5,  CIV  2. 
Petr  :  fwateho  Petra  2»  23;  petra  yahna  4'  18; 
marcellyna  a  petra  6»  3;  f.  petra  a  fwa. 
pawla  b»  30  atd. 
Petronella:  Petronelle  dyewky  5'  22;  S.petro- 

nella  118»  43. 
piesek,  aréna:  yako  pyefek  morfky  LXXVII 

27;  nad  pyefek  CXXXVIII   18. 
piesence,  canticum:   pyefenczy   nowu   budu 

zpyewaty  CXLIII  9. 
piesň,  pieseň,  canticum  :  Pyeyte  gemu  pyefen 
XXXII  3;  kázal  pyefn  fwu  XLI  9,  138"  Sr,- 
z  pyefny  LXVIII  31;  f  pyefny  XCI  4; 
Zpyewayte  pyefen  nowu  XCV  1 ;  z  pyefny 
fyonfkych  CXXXVI  3;  budem  fpyewaty 
pyefn  CXXXVI  4;  carmen:  pyefen  bohu 
naffyem"  XXXIX  4;  cantio:  Ilowa  pyefny 
CXXXVI  3. 
piesnice,    canticum:    Zpyewayte    pyefnyczy 

nowu  CXLIX   1,  143"  20. 
písařóv,  scribae  :  treft  pyfarzowa  XLIV  2. 
písmo,  litteratura:  nepoznal  fem  pyfma  LXX 
15;  scriptura:  prawyl  v  pyímye  LXXXVI  6. 
píti,   potare:   budu   pyty  XLIX  13,  CIII  11; 
bibere:  pygiechu  wyno  LXVIII  13,  113"  2; 
budu  pyty  wffychny  LXXIV  9;  aby  nepyly 
LXXVII  44;   pyty  bude  CIX  7;    aby  pyly 
112"  5. 
pitie,  potuš:  pytye  daff  nam  LXXIX  6;  pytye 

me  CI  10,  124"  37. 
pivnice,  promptuarium:  Pywnycze  gich  plné 

CXLIII  13. 
pláč,  fletus:  wzbvdly  placz  XXIX  6;  vflvffal 
hlas   placze   VÍ  9,  122"  9,  132"  25;   f'pla- 
czem  CI  10,  124"  37. 
plakánie:  plakanye  101"  1. 
plakati,  plorare:  wdowy  neplakachu  LXX\'II 
t;4;  placzmy  XCI  V  6,  131"  14;   flere:  pla- 
kachu  CXXV  f!;  plakaly  CXXXVI  1. 
plamen,  flamma:   Hlas  zhafygyczy  plameny 
XXVIII  7;  yako  plamen  LXXXII  15;  pla- 
men szehl  hrzieffnyky  CV  18. 
plece,  scapula:  Pleczoma  fwyma  zaílonj'  tye 

XC  4. 
plen,  praeda:    hotow  ku   plenu  XVI  12;   ra- 
pina :    plenow    nerodte    zadaty    LXI    11; 
spolia:  dyelyty  plen  LXVII  13;  rozdyelym 
plen  110'  32. 
plniti :  doftoynye  plnyty  pokanye  126"  23. 
plnost,  plenitudo:  plnoft  XXIII  1,  XLIX  12, 
LXXXVIII  12,  XCV  11,  XCVII  7. 


plný,   plenus:   kletwy  vfta  plna   gfv   IX  28, 

XIII  3;  mylofty  plna  geft  zemye  XXXII  5; 

prawdy  plna  geft  prawycze  XLVII  11;  dny 

plny  nalezeny  budu  LXXII 10;  czieffe  wyna 

plna  fmyefycze  LXXIV  9;  ebrius:  hýbaly 

fu  fye  yako  plíny  CVI  27. 

plod,  fructus:  od  plodu  zytneho  IV  8;  Plod 

gych   XX  11;    zemye   dala   plod  LXVI  7; 

nadzdwyhnu  plod  geho  LXXI  16;    zemye 

da  plod  LXXXIV  13  atd. 

plodičstvie:    olywa  plodyczftwie  (fructifera) 

LI    10;    Zemy   plodyczftwie    (fructiferam) 

CVI  34;  dal  my  plodyczftwu  ftudnyczi  flez 

128"  37. 

ploditi,  multiplicare :  plozeny  fu  XXXVII  20; 

fmylftwy  plody  (fornicantur)  LXXII  27. 
plot,  sepes:   Zkazyl  fy  ploty  LXXXVIII  41, 
pluti,  fluere :  gyz  plowe  LVU  9 ;  yakoz  plowe 
wozk  LXVII  3;  plow  wymluwa  twa  112' 2; 
genz  na  wodach  plowu  120'  1. 
pnieti:  když  na  krzyzy  pnyel  29"  5. 
po,  post:  po  neprzietelech  XLIII  11;  po  nyey 
XLIV  15;  po  tobye  LXII  9,  141"  23;   po 
tmye  139"  31;  po  tomto  zalmye  36"  34  atd.; 
per:    ffly   po   fuchu   110"  31;    in:  po  wffe 
czafy  CXVIII  20  atd. 
poběhnúti,fugere :  kam  pobyehnv  CXXXVIII  7. 
pobiti,  percutere:  pobyl  wlafty  CXXXIV  10, 
CXXXV  17;  pobyl  egypt  CXXXV  10;  su- 
perare:  Luczyffcze  pobito  geft  109"  13. 
pobitie,  bellům :  ku  pobyty  CXLIII  1. 
poblúzenie,    delicta:    Pobluzenye    mladofty 

135"  4. 
poctěnie,  reverentia:   Ty    wyeff  pocztyenye 

me  LXVIII  20. 
poctíti,  honorificare:  yakz  pocztyeny  budu 
XXXVI  20;  obyeth  chwalna  poczty  mne 
XLIX  23;  revereri:  At  pocztyeny  fu  fpolu 
XXXIX  15;  když  pocztyeny  budu  LXX  24. 
poctivý,  venerandus:  Pocztyweho  tweho  fyna 

116'  4. 
počátek,  initium:  od  poczatka  LXXIII  2, 
LXXVI  12,  LXXVII  2;  W  poczatcze  ty 
CI  26;  poczatek  mudrofty  CX  10;  Na  po- 
czatzcie  CXVIII  152  atd.;  pnncipium: 
S  tebu  poczatek  CIX  3;  Poczatek  ílow 
CXVIII  Kií);  na  poczatcze  wefele  CXXXVI  (J; 
poczatek  hrzyechvow  34'  9;  adjutorium: 
ku  poczatkv  (m.  ku  pomoczi)  mému  przy- 
zrzy  LXIX  2,  123"  9,  137"  41,  146"  15. 
počestný,  honorabilis:  poczeftne  gmye  gich 

LXXI  14 

počet,  num.erus:  poczet  dny  mých XXXVIII 5; 

poczet  geho  líi6"29;  ratio:  wratyty  mágy 

poczet  90"  44. 

početie,  conceptio:  poczety  matky  bozi  12' 9. 

počieti,  concipere:  poczal  boleft  VII  15,  133* 

34;  poczat  fem  L  7,  i23"  38,  140' 34;  po- 

czala   mye    maty   L   7,    123"  38,   140'  34; 

poczateho  126"  21;  incipere:  za  které  fmy 

proffiti  poczeli  127" 34 ;  poczneff  tako  131' 24. 

počínati,  incipere:  poczyna  fye  nocturn  74" 

10;  poczyna  fe  meffpor  84"  18;  poczyna  fe 

letanj-a  117' 1;  Poczynagi  fe  preces  119'o8; 

Tuto  fe  poczynagy  fepteny  121"  17  atd. 

počísti,  imputare:  gemuz  nepoczetl  hofpodyn 

hrziecha  XXXI  2,  122'  30. 
počstiti,    honorificare:   poczftj^ff  mne  XLIX 
15;  v.  poc  ti  ti. 
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pod,  pode,  sub:  podal  pod  nohy  VIII  8;  pod 
yazykem  IX  28;  pode  rty  XIII  3;  Pod  ftye- 
nem  XVI  8;  poddawafl"  pod  mye  XVII  48; 
pode  rty  gich  CXXXIX  4  atd.;  subtus: 
pode  mnu  XVII  3<;  letye  pod  nohy  me 
XVII  39;  podpyetyl  fy  pod  mye  XVII  40; 
subter:  pode  mnu  zhemzy  111'"  15. 

podati,  porrigere:  Poday  prawycze  121"  1; 
podaff  prawiczi  137*  11,  12. 

poddati,  poddávati,  subdere:  poddaff  lydy 
XVII  4«;  poddaný  fu  LIX  10;  poddavvaír 
pod  mye  CXLIII  2;  subjicere  :  podal  VIII  b; 
Poddaí  lydy  XLVI  4 ;  poddaná  bude  LXI  2, 
LXI  H,  146*26  atd.;  tradere:  nepoddaway 
gich  119"  27;   nepoddá  geho  lob*  10  atd 

podjeseň,  ver:   léto  a  podie"fen    LXXIII  17. 

podjieti,  elevare:  Wydj^ech  nemyloftyweho 
podyata  XXXVI  35 ;  levare :  Podeymy 
rucze  twogy  LXXIII  3;  toUere:  podgal  geho 
LXXVII  "lO;  sublimare:  podeyme  roh  IOj" 
37;  assumere:  podyal  ge  112'  34. 

podkládati,  supponere:  podkládá  ruku  fwu 
XXXVI  24. 

podkopati,  suffodere:  Sezzena  a  podkopaná 
LXXIX  17. 

podlé,  adv.  a  praep.,  juxta:  podle  tebe  V  6; 
Podle  geft  hofpodyn  XXXIII  19,  120*  33; 
Podle  fkutkow  XXVII  4  atd;  secundum: 
podle  mnoftwye  Vil,  1X25;  podle  prawa 
VII  9,  18,  XVII  21  atd;  secus:  podle  zbye- 
how  I  3;  podle  pekla  CXL  7;  circa:  podle 
ftanow  LXXVII  28. 

podměstie,  suburbium:  z  podmyeftye  gomor- 
fkeho  113*  23. 

podnožie,  scabellum  :  modlte  fe  podnozy  noh 
geho  XCVIII  5;  Donyz  nepolozym  neprzatel 
twych  podnozie  nohám  twym  CIX  1. 

podobenstvie,  similitudo:  w  podobenftwye 
wlaftem  XLIII15;  podle  podobenftwie  hado- 
weho  LVU  5;  w  podobenftwye  telczowe  CV 
20;  yako  podobenftwye  chrámu  CXLIII  12. 

podobný,  similis:  kto  podoben  ktobye  XXXIV 
10,  XXXIX  6;  podoben  vczynyen  geft  gym 
XLVIII  13,  21 ;  ze  budu  podoben  XLIX  21 ; 
Nenye  podobny  tobye  LXXXV  8  atd.; 
opportunus:  w  czas  podobny  XXXI 6, 122*2. 

podole,  convallis:  podole  ftanowe  zmyerzi 
LIX  8;  v  podoly  flzy  LXXXIII  7;  w  po- 
dolech cm  10;  podole  ftanownye  rozdyely 
CVII  8. 

podolek,  fimbria:  v  podolczyech  zlattych 
XLIV  14;  ora:  schody  na  podolek  ruchá 
CXXXII  2. 

podpětiti,  supplantare:  podpyety  geho  XVI 
13;  podpyetyl  fy  wftawagiczye  XVII  40;  ne- 
budu podpyeczeny  chodowe  XXXVI  31 ; 
podpyety  chody  me  CXXXIX  5. 

podřezati,  succidere :  podrzeza  mye  lOb"  32, 
142*  '^8. 

podstáti,  subsistere:  z  czlowyecziho  mafa 
podftogíe  90"  20. 

podstava,  substantia:  podftawa  ma  XXXVIII 
6,  S;  nenye  podftawy  LXVIII  3;  ma  pod- 
ftawa  LXXXVIII  48,   CXXXVIII  15;   any 
podftawy  odluczigicze  89"  32  atd. 
podúti,  flare:  podul  duch  geho  CXLVII  18; 

Podul  duch  twoy  118*  35. 
pohaniti,    confundere:    radu    pohanyly    gfte 
XIII  6;  neyfut  pohanyeny  XXI  6;  nebudu 


pohanyeny  XXIV  3;  nebudu  pohanyen  na 

wyecznoft  XXX  2  atd. 
pohleděti,  videre:  pohled  LXXIX  15. 
pohltnúti,  absorbere:  any  pohltny  mne  hlu- 

byna  LXVIII  16. 
pohnuti,  declinare:   Wffyczkny  fe  poh(n)uly 

XIII  3,  LII  4;  nepohnuch  fye  CXVIII  51, 
102,  CXVIII  157;  Pohnyete  fe  CXVIII  115; 
Pohnule  przywede  CXXIV  5;  moveri :  at 
fye  nepohnu  XVI  5;  nepohnu  fe  XXIX  7, 
LX  3;  commovere:  abych  nepohnul  XV  8; 
pohnuly  fe  XLVII  6;  nebo  pohnuta  geft 
LIX  4  atd. 

pohnutie,  commotio:  v  pohnutye  LXV  9. 

pohořie,  coUis :  radofty  pohorzye  fe  przye- 
paffe  LXIV  13. 

pohřebenie,  sepultura:  Pate  (znamenye)  po- 
hrzebenye  84"  25;  Skrze  fwate  pohrzebenye 
Ub"  32. 

pohřmieti,  tonare :  na  nebefiech  pohrzmy 
109"  35. 

pohrúziti,  demergere :  Na  mne  pohruzy  burze 
wodna  LXVIII  16;  pohruzeneho  faraóna 
110*  5. 

pohybovati,  commovere:  když  fj^e  po(h)y- 
bugy  XXXVII  17,  123*  37,  137"  27 ;  decli- 
nare: pohybugy  fye  CXVIII  21;  Nepohybuy 
frdcze  mého  CXL  4. 

pochvalovati,  glorificare:  boha  pochwaluge 

XIV  4. 

pochvátiti,  pochvatnúti,  apprehendere:  Po- 
chwatnvete  kažen  II  12;  Pochwat  odyenye 
XXXIV  2;  pochwat  geho  XXXIV  8. 

pojhrávanie,  illusio :  poyhrawanye  wffem 
LXXVIII  4;  ku  poyhrawany  (ad  illuden- 
dum)  cm  26. 

pójčiti,  praestare:  poyczyl  fy  krafe  mey  fyly 
XXIX  8;  poycz  nam  prodleny  121"  10. 

pojíti,  procedere :  p(o)fpiefnye  poydy  XLIV  5 ; 
ire:.poydu  w  nalezených  LXXX  13;  poydv 
z  cznofty  LXXXIII  8;  w  dom  poydem 
CXXI  1;  Kamo  poydu  CXXXVIII  7  atd.; 
venire:  Poydyete  XLV  ;•,  LXV  5,  16, 
XCIV  I,  6;  poydyeme  LXXXII  5;  poydem 
131"  13;  praecedere:  przied  nym  poyde 
XCVI  3;  vadere:  poydu  k  wratom  10b"  21, 
142*17;  drzewe  nez  poydu  1-10*4;  conci- 
pere:  z  negifteho  poflleho  z  femene  136"  27. 

pokánie:  pokanye  wyplnyla  124"  10;  ku  po- 
kanye  kagíczieho  125"  10;  ku  prauemv  po- 
kany  125"  13;  plnyty  pokanye  126"  23;  dal 
nam  pokanye  12'(*  40  atd. 

pokázati,  pokazovati,  ostendere:  kto  po- 
kaze nam  dobře  IV  6;  gyz  pokazy  gemu 
XLIX  23;  Boh  pokazal  my  LVIII  12;  Po- 
kazal  fy  lydu  twrde  LIX  5;  pokazugeff 
mocz  136*  36  atd. 

poklad,  thesaurus:  v  poklady  XXXII  7;  z  po- 
kladow  CXXXIV  7;  v  pokladu  mem  115*_30; 
Poklady  czyny  (thesaurizat)  XXXVIII  <. 

poklesnuti  se,  labi:  aby  fye  pokleíla  noha 
113*  32. 

pokoj,  pax:  V  pokogy  IV  9;  w  pokogy 
XXVIII  11;  we  mnoftwye  pokoge  XXXVI 
11  atd. ;  requies  :  wendu  v  pokoy  moy  XCIV 
11;  v  pokoy  twoí  CXIV  7,  128"  24;  Pokoy 
wyeczny  day  gym  128"  32,  129*  10  atd. ; 
quies:  bydlygicziho  w  pokogy  lOS"  26, 
142*  21;  patientia:  pokoy  moy  139*  36. 

12- 
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pokojný,  pacis:  czyefty  pokoyney  nepoznaly 
XIII  3;  na  czieftu'pokoynu  115"  19,  144'  13; 
w  pokovnem  kralowftwie  ISO*  36 ;  pacificus : 
byech  pokogen  CXIX  7,  129' 8;  tranquillus: 
czaffi  pokoyny  l^T*"  24;  indulgentiae:  mye- 
fto  prziebitka  pokoyneho  134*  IG,  20. 
pokolenie,  generatio:  ot  pokolenye  do  po- 
kolenye  1X27,  XXXIII  11;  od  pokol(e)nye 
toho  XI  8;  w  pokoleny  prawem  XIII  6;  po- 
kolenye buduczy  XXI  b2  atd. ;  progenies: 
w  pokoleny  druhem  XLVII  14;  w  poko- 
lenye y  pokolenye  XLVIII  12;  az  do  po- 
koleny otczow  XLVIII  20;  tribus:  wffyczka 
pokolenye  zemfka  LXXI  17;  pokolenye 
effraymowa  nezwolil  LXXVII  68;  zwolyl 
pokolenye  yudyno  LXXVII  68  atd. 
pokora,  humilitas:  Wyz  pokoru  mu  IX  14, 
XXIV  18;  Spas  pokoru  mv  XXI  22;  opa- 
trzyl  fy  pokoru  mu  XXX  8;  v  pokorze 
LXXXIX  3  atd. ;  salutare  :  anebo  od  nyeho 
pokora  ma  LXI  2. 
pokořiti,pokořovati,  humiliare :  Pokorzowach 
w  poftu  duffy  XXXIV  13;  tak  fye  pokorzo- 
wach XXXIV  14;  Pokorzily  nohy  CIV  18; 
pokorzích  fye  CXIV  H,  CXVIII  6,  7  atd. 
pokorný,  humilis:  Sud  pokornému  IX  3'J; 
lyd  pokorný  XVII  2-;;  pokorné  duchem 
fpafy  XXXIII  19  atd.;  pacificus:  gfu  fwa- 
toftv  czlowyeku  pokornému  XXXVI  37;  hu- 
milíatus:  kofty  pokorné  L  10,  140"  2,  34; 
frdcze  pokorné  L  19,  140*  25.  —  pokorně, 
pacifice:  pokornye  mluwyechu  XXXIV  20; 
humiliter:  pokornye  proffymy  121*  7; 
127'=  33. 
pokrm,  esca:  hledaly  pokrmv  CIII  21;  cibus: 

neprzynefu  pokrmv  IIL*  22. 

pokropiti,  pokropovati,  aspergere:  Pokropyff 

mye  yfopem  L  9,  124"  4,  140»  39;  pokro- 

povvaty  fye  krwy  66*  24. 

pokrýti,  contegere:    pokryly    mye   temnofty 

LIV  6;    operire:   pokryla    hanba   oblyczey 

moí  LXVIII 8 ;  pokryty  budte  hanbu  LXX 13. 

pokusiti,     pokúšeti,     examinare :     fťrziebro 

ohnyem  pokuffano  XI  7 ;  ohnyem  fy  mne 

pokufyl   XVI  3;    ohnyem    fy   nas   pokufyl, 

yakozto  pokuffegy  ftrziebro  LXV  10;  pro- 

bare:  Pokus  mne  XXV  2;   pokufych  tebe 

LXXX  8;  pokufily  XCIV  9,  131*24;  brzo 

pokuffis  geho  133*  18;    tentare:    pokufyly 

boha  LXXVII  18,  CV  14  ;   pokufyly   geho 

LXXVII  41;    pokuffely   boha  LXXVII  56; 

pokufyly  mne  otczy  XCIV  9;  pokuffeh  mne 

131"  24. 

pokušenie,  tentatio:  zproffczen  budu  od  po- 

kuffenye  XVII  30;    podle    dne   pokuffenye 

XCIV   9;   w   pokuffeny   119"   36;    v   poku- 

f(feny)   126*  34,    130"  36,   37;   pokuffenym 

obkhczena  145'  5,  6. 

pól,  medium:  O  pol  noczy  CXVIII  62;  kázal 

gey  na  póly  przyetrzyety  108"  29. 
pole,  campus:    pole  twa  LXIV  12,  141"  30; 
na   poli    tanenfkem  LXXVII  12,  43;    zwe- 
ffele  fye  pole  XCV  12;  na  pólech  lefnych 
CXXXI  6  atd. 
poledne,  meridies:  fud  twoy  yakozto  poledne 

XXXVI  H;  od  poledne  przyde  111"  6. 
polední,    meridianus:    od   byeffa    polednyho 
XC  6;  auster:  Przynefl  polednyho  wyetra 
LXXVII  26;  v  wyetr  poledny  CXXV  4. 


polepšiti,  corrigere:  kažen  twa  polepffyla 
mne  XVII  36. 

poletovati,  volitare:  nad  nymy  poletugicz 
112"  33. 

pólnoc,  aquilo:  od  polnoczy  CVI  8. 

pólnoční,  aquilonis :  bokowe  polnoczny 
XLVII  3;  polnoczny  ftranu  LXXXVIII  13. 

polný,  campi:  fkuot  polny  VIII;  drzyewie 
polně  CIII  16;  agri:  krafa  polna  XLIX  11; 
kwyet  polny  Cil  15. 

polovice,  dimidium:  v  polowyczy  dny  mých 
CI  25,  125"  35. 

položenie,  oblatio:  przygmeff  polozenye  L  21, 
124"  39,  140*  31. 

položiti,  ponere :  polozyl  nepoffkwrnyenu 
czieftu  XVII  33;  polozyl  lokty  ma  XVII  35; 
W  flunczy  polozyl  chrám  fwoy  XVIII  6; 
polozyl  fy  koronu  XX  4  atd.;  proponere: 
nepolozyly  boha  LIII  5;  nepolozyly  tebe 
przied  febu  LXXXV  14. 

polský,  agrorum :  owocze  polfke  112"  39. 

Polykarp :  S,  Polycarpa  1"  27. 

pomáhati,  adjuvare :  buoh  pomaha  mnye 
LIII  6;  kterzyz  fu  gemu  pomáhaly  8ř)"  18; 
eripere:  kto  pomaha  LXX  11;  auxiliare: 
Ruka  ma  bude  pomahaty  gemu  LXXXVIII 
22;  nepomáhal  fy  gemu  LXXXVIII  44. 

pomazanec,  christus:  proty  pomazanczi  II  2; 
czynye  myloft  pomazanczy  XVII  51;  fpa- 
fena  vczynyl  pomazancze  fweho  XIX  7 ; 
zaflonytel  fpafenye  pomazancze  fweho 
XXVII  8  atd. 

pomazati,  ungere:  olegem  pomazach  geho 
LXXXVIII  Ji;  bil  pomazán  27"  84. 

pomieniti,  reputare:  pomyenyl  fem  CXVIII 
]  lít. 

pomnieti,  meminisse:  newyedyenye  me  ne- 
pomny  XXIV  7,  135"  4;  pomny  na  mye 
XXIV  7;  Pomnyete  dywy  CIV  5;  Pomny 
na  ny  CV  4  atd. ;  memorem  esse :  genz 
pomnyel  by  tebe  VI  6;  ze  pomnyff  geho 
VIII  5;  pro(toz)  pomnyety  budu  XLI  7, 
LXXXVI  4  atd.;  intelligere:  genz  pomny 
na  chudého  XL  2,  138"  5. 
pomoc,  adjutorium:  Prawa  pomocz  VII  11; 
wftan  na  pomocz  mnye  XXXIV  2;  Przyzrzy 
w  pomocz  mu  XXXVII  23;  v  pomocz 
LXXXII  9  atd. ;  ku  pomoczy  (ad  adjuvan- 
dum)  XXXIX  14,  LXIX  2;  auxilium  :  Poffly 
tobie  pomocz  XIX  8;  neodaluy  pomoczy 
XXI  20;  Day  nam  pomocz  LIX  13,  CVII 
13  atd.;  ops:  pomocz  pofOy  gemu  XL  4, 
13S"  12;  salus:  geffytna  pomocz  LIX  18; 
virtus:  uczynymy  pomocz  CVII  14. 
pomoci,  adjuvare:  pomozz  gím  hofpodyn 
XXXVI  40;  pomoz  nam  XLIII  2r<;  pomoze 
gemu  buoh  XLV  6;  pomoz  my  LXIX  6  atd. ; 
subvenire:  fluham  twym  pomoz  116*  20; 
opitulari:  at  pomohu  113*  8. 
pomocnice:  bud  my  pomocznycze  128"  9. 
pomocník,  adjutor:  pomocznyk  v  potrzeben- 
ftwie  IX  10;  budeff  pomocznyk  IX  85;  po- 
mocznyk moy  XVII  3;  pomocznyku  moy 
XVIII  15  atd. 
pomocný:  bud  pomoczen  gyey  136"  26;  bud 

gye  pomoczen  136*  14. 
pomsta,  vindicta:  genz  dawaff  pomfty  XVII 
48;   když  vzrzy  pomftu  LVU  11;   vczyny 
pomftv  CXXXIX  18;  Kuczynyeny  pomfty 
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CXLIX  7   atd.;    ultio:   Pomfta   krwe   fluh 

LXXVIII    10;    Ma    geft   pomfta    113"  31; 

Wraczy  pomftu  113"  14. 
pomstiti,  punire:   bude  pomffczeno  XXXVI 

28;  ulcisci:  pomftych  fye  na  nych  CXVII 

10,  11,  12;  krvvye  pomfty  113"  21. 
pomyšlenie :  zbawil  fi  od  zlého  pomyílenye 

120"  20. 
pondělí:  V  pódiely  2T»  34,  87»  1,  146='  4,  7; 

vv  pondiely  145"  36  atd. 
ponésti,  portare:  Na  ruku  ponefu  tye  XC  12. 
poníženie,     humiliatio :     ponyzenye     wydy 

CXII  6. 
ponížený,    humilis :     hrzieffnyczi    ponyzenu 

122"  2. 
ponížiti,    humiliare:    ponyzyl    geho    IX   31; 

oczfy  pyffnych  ponyziff  XVII  28;  ponyzen 

fem  XXXVII  9,  XXXVIII  3;  ponyzil  fy  ny 

XLIII  20  atd. 
popadnuti,  comprehendere :  popadny  zywot 

moy   VII  6;    popadena   geft   noha   IX  16; 

popaden   geft   IX  17;    popadeny   budu  IX 

23  atd.;   fen   popadl   mye  (soporatus  sum) 

III  6;    capere:   zla   popadnu  CXXXIX  12; 

apprehendere:  ftrach  popadl  ge  XLVII  7; 

rapere:  popadly  CIII  21 ;  arripere:  popadne 

rvka  113"  13; 
popásti,  depascere:  fmrt  popafe  gye  XLVIII 

15. 
popel,  cinis:  popel  yako  chleb  CI 10, 124"  36; 

mlhu  yako  popel  ftrzefe  CXLVII  16;  f  po- 
pelem 66"  25. 
popísati,  popsati,  conscribere:  fud  popyfany 

CXLIX  9;  popfany  143»  38. 
poplakati,  píangere:  at  poplaczi  bolefty  140*3. 
poplz,   lubricum:    Bud   cziefta   gych   tma   a 

poplz  XXXIV  6;   lapsus:  zproftyl  fy  nohy 

me  od  poplzu  LV  13;  wyproftyl  nohy  me 

od  poplzu  CXIV  8,  128"  27,  28. 
popravenie,  correctio:  poprawenye  ftolycze 

geho  XCVI  2. 
pořád,  gradus:  Za  weffken  porzad  koftelnye 

119"  18;  ordo:  kdežto  y  gednoho  porzada 

nenye  140»  9. 
pořezati,    concidere :    porzie(z)y    neprzately 

LXXXVIII  24. 
poroditi,  parere:  porodyl  nefprawedlnoft  VII 

15,  133*  34;  yalowa  porodyla  mnohé  109" 

17 ;     parturire :     bolefty    yako    porodyczie 

XLVII  7. 
porúceti,  commendare:  porucziem  duch  moy 

XXX  6;   poruczege  duffy  fwu  47'  31;  giz 

fu  fe  poruczih  120*  17 ;  tuto  poruczis  bohu 

128*  12;  duffy  poruczity  bohu  77*  3. 
porušenie,  corruptio:  any  daff  wydyety  po- 

ruffenye  XV  10. 
posaditi,  coUocare :  Aby  pofadyl  geho  CXII  8; 

Pofadil   mye    CXLII   3,   126*  24;   ponere: 

poffad  mye  139*  25. 
posel,  legatus:  przygdu  pofly  LXVII  32. 
posílenie,  fortitudo:  vffilugicziech  poffilenye 

121*  22. 
posíliti,  confortare:  at  fye  nepofyly  czlowyek 

IX  20;  nebo  pofyleny  fu  XVII  18,  144"  2; 

pofyl  fye  frdcze  twe  XXVI  14,  136'  16  atd.; 

confirmare :  chleb  frdcze  pofyly  CIII  15. 
posilniti,    roborare :    w   fyle   pofylnen    bude 

109"  31. 
poskvrna,  macula:  bez  poffkwrny  XIV  2. 


poskvrněnie,  contagium :  od  pofkwrnyeny 
fmrtedlneho  gy  zbawie  131*  12;  scelus: 
pofkwrnyenye  me  136*  31 ;  z  pofkwrnyeny 
oczift  mye  137*  19. 

poskvrniti,  polluere:  pofkwrnyly  ftan  LXXIII 
7 ;  poffkwrnyly  chrám  LXXVIII  1 ;  conta- 
minare :  poffkwrnyena  geft  CV  39. 

poslati,  mittere :  Poflal  ffypy  fwe  XVII  15 
Poflal  z  wyfoka  XVII  1';  Poffly  tobie  po 
mocz  XIX  3;  Poflal  f  nebe  LVI  4  atd. 
ferre :  pomocz  poffly  gemu  XL  4,  138'  12. 

posledek,  extrémům :  z  pofledkow  zemfkych 
CXXXIV  7 ;  v  pofledcziech  morfkych 
CXXXVIII  9. 

poslední,  novissimus:  vrozumyem  v  pofled- 
nych  gych  LXXII  17;  poznal  fy  poflednye 
CXXXVIII  5;  znamenám  poflednye  gych 
112"  24  atd.;  novissimum:  az  do  pekelného 
poílednyeho  112"  31;  pollednye  prozrzely 
113*  15. 

posléz,  posterius:  poflez  90*  42. 

poslúchanie:  k  polluchany  hlafu  (ad  audien- 
dam  vocem)  Cil  20. 

poslúchati,  intendere:  Pofluchay  hlasu  V  3; 
pofluchay  prozby  me  XV  1  ;  pofluchay  fudu 
mého  XXXIV  23  atd.;  attendere:  poňuchal 
hlafu  LXV  19 ;  obedire :  pofluchal  mne  XVII 
45;  audire:  pofluchay te  mne  XXXIII  12;  po- 
fluchaty  budete  XCIV  8;  pofluchay  111"  38. 

posmievanie,  subsannatio:  pofmyewaly  mye 
pofmyevvanym  XXXIV  16;  pofmyewanye 
wffem  LXXVIII  4;  derlsum:  w  klam  a 
w  pofmyewanye  XLIII  14. 

posmievati  sě,  irridere:  pofmyewaty  fye 
bude  gym  II  4;  Any  pofmyewayte  fe  mnye 
XXIV  3,  134"  32;  subsannare:  pofmyewaly 
mj'e  pofmyewanym  XXXIV  16;  pofmye- 
wali  fu  fye  nam  LXXIX  7. 

pospěti,  pospiešiti,  accelerare :  potom  po- 
fpyely  XV  4;  pofpyeff  XXX  3;  festinare: 
ku  pomoczí  mey  pofpyeff  LXIX  2. 

post,  jejunium:  w  poftu  XXXIV  13;  v  poftu 
LXVIII  11;  pro  puoft  CVIII  24;  Puoft  2*24, 
6*  24,  29,  7*  2,  8'  10,  15,  24,   10*  28  atd. 

postaviti,  constituere:  poftawen  fem  II  6; 
poftawyl  fy  mye  IV  lU;  poftawyff  mye 
XVII  44;  Poftaw  proty  gemv  CVIII  6;  gi 
poftawil  130"  37 ;  collocare :  tu  mye  pofta- 
wyl XXII  2,  134"  5,  26 ;  statuere :  nawyffye 
poftawuge  mye  XVII  34;  poftawyl  nchy 
me  XXX  9.  XXXIX  3;  poftawym  proty 
oblyczegy  XLIX  21 ;  poftawil  wodv  LXXVII 
13  atd. ;  ponere :  v  myeru  poftawil  fy  dny 
me  XXXVIII  6;  Poftawil  fi  nohy  136"  1. 

postele, stratům:  poftely  mu  zroffy  VI7, 1 22' 3, 
13-^"  19;  wffyczknu  poftely  obratyl  fy  XL  4, 
138*  13;  na  poftely  mey  LXII  7,  141"  18; 
w  loze  poftele  mey  CXXXI  3. 

postiti  sě,  jejunare :  Kdiz  fe  poftiff  146*  5. 

postrčiti,  impellere :  Poftrczen  fem  CXVII  13. 

postřiebřiti,  deargentare:  perzye  holubyczne 
poftrzyebrzenye  LXVII  14. 

posuzovati,  judicare:  procz  mne  tak  pofu- 
zuges  133"  43;  arbitrari:  poffuzugeff  mne 
neprzietelem  136'  33,  34. 

posvěcenie,  sanctificatio:  na  horu  pofwye- 
czenye  LXXVII  51. 

posvěcenina,  sacrificium  :  gedly  gfu  pofwye- 
czenynv  CV  28. 
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posvěta,  illisminatio :  nocz  pofwieta  ma 
CXXXVIII  11. 

posvětiti,  sanctificare:  pofwyetj'!  ftan  fwoy 
XLV  5;  pofwyetyly  geho  16'  33;  pofwye- 
czen  w  krále wfhvo  Ití*"  23;  sacrificare:  po- 
fwietyly  ntynam  CV  38. 

posvietiti:  Pofwyetyty  115»  16,  144*  10. 

posýřiti,  mulgere:  yako  mléko  poíTyrzil  fy 
mye  134»  29. 

potéci,pertransire:  proftrzed  hor  poteku  wody 
cm  10;   fluere:  poteku  wody  CXLVII  18. 

Potenciania:  Potenczyanye  5'  20. 

potkánie,  occursus :  Wftan  k  potkany  LVIII  6. 

potlačiti,  conculcare:  potlaczyl  mye  czlowiek 
LV  2;  gvz  potlaczigy  mye  LVI  4;  potla- 
czyff  Iwa  XC  13;  potlaczye  mye  CXXXVIII 
11;  potlaczyfr  ze  my  11 1»  40. 

potok,  torrens :  potoczy  nefprawedlnoftv 
XVII  5;  potokem  rozkoíTy  XXXV  9;  Ty 
gfy  prodrzyel  potoky  LXXIII  15;  potoczy 
owodnyely  LXXVII  20  atd.;  rivus:  Potoky 
geho  napogyl  fy  LXIV  11,  141"  26;  flumen: 
w  potocziech  111"  23. 

potom,  postea  :  potom  XV  4,  XLVIII 14,  73*'  8, 
126»'28;  et:  potom  wyecz  LXXXIX  10. 

potop,  diluvium :  Hofpodyn  potopu  bydlyty 
kázal  XXVIII  10;  Avvffak  v  potopye  wod 
mnohich  XXXI  6,  122"  3. 

potopiti,  demergere:  burze  potopyla  mye 
LXVIII  3. 

potřeba,  necessitas:  potrzeb  mých  zproft 
mye  XXIV  17,  135"  31;  fpaffyl  fy  z  po- 
trzeb duffy  mu  XXX  8;  z  potrzeb  gich 
CVI  6,  19.  28;  v  potrzebye  113*'  H;  v  po- 
trzebach  fwich  181"  25  atd.;  opportunitas : 
w  potrziebach  IX  22. 

potřebenstvie,  opportunitas:  pomocznyk 
v  potrzebenftwie  IX  10. 

potřebný,  opportunus :  w  czas  potrzebny 
CXLIV 15;  necessarius :  potrzebno  geft  90''  H. 

potřebovati,  egere:  dobrého  mého  nepotrze- 
bugeff  XV  2. 

potresktati,  corripere :  potrefkczeff  mne 
109''  9,  142"  5. 

potrhnuti,  rapere:  aby  potrhl  chudého;  po- 
trhnuty chudého  IX  30. 

potupa,  contemptus:  Odeymy  potupu  CXVIII 
22 ;  despectio :  naplnyeny  fmy  potupy 
CXXII  4. 

potupiti,  potupovati,  despicere:  poftupugeff 
(m.  potupugeff)  IX  22;  any  potupyl  prozby 
XXI  25;  any  potupvy  mne  XXVI  9;  frdcze 
fkruílene  nepotupyff  L  19  atd.;  calumniari: 
ze  potupiff  mye  134'  1,  2;  spernere:  potu- 
pymy  wftawagicze  na  ny  XLIII  6;  potupyl 
ge  Lil  6,  LXXVII  59;  dyedynu  potupyl 
LXXVII  62;  nepotupyl  prozby  CI  18  atd.; 
condemnare:  nerod  mne  potupiti  131"  42; 
contemptus:  potupeny  CXVIII  141. 

potvrditi,  potvrzovati,  confirmare :  radu 
twu   potwrd   XIX  5;    potwrzuge    prawych 

XXXVI  17;  potwrdyl  fy  na  mye  ruku  twu 

XXXVII  3;  potwrzeny  fu  XXXVII  20  atd.; 
firmare :  Slowem  potwrzena  gfu  nebefa 
XXXII  6;  potwrdyl  geho  CIV  24;  confer- 
tare:  Potwrzeny  fu  LXVIII  5;  ramye  po- 
twrdy  geho  LXXXVIII  22;  potwrzeno  geft 
CXXXVIII  6  atd.;  corroborare:  potwrdyl 
rayloft  fwu  Cil  11, 


pověděti,  loqui:  Powiedie  w  horzkofti  133'' 
41;  dicere:  nepowyem  XLIX  12;  powye- 
dyena  fu  CXXI  1;  powyedye  112'  21;  in- 
dicere :  Powiez  my  to  13.3"  42,  43. 

pověsiti,  suspendere:  powyefychom  huíle 
CXXXVI  2. 

pověst,  parabola:  ku  powyefty  XLVIII  5; 
vczynyen  fem  gym  v  powyeft  LXVIII  12 ; 
otewru  ku  powieftem  vfta  LXXVII  2. 

povětřie,  aura:  poftawyl  wlny  v  powyetrzye 
CVI  29. 

povolati,  invocare:  Chwale  powolam  hofpo- 
dyna  XVII  4;  vocare:  PowolaíTmne  137'  lO. 

povolovati,  povolevati:  k  tomu  powolygycze 
75'  32;  powolewachu  dawidowy  86'  16. 

povrci,  povrhnuti,  projicere:  Powr(h)ffe  mye 
XVI 11;  Nepowrhny  mne  LXX9;  dejicere: 
powrhl  fy  gye  LXXII  18;  fekyru  a  nafeczy 
powrhly  fu  LXXIII  6;  prosternere:  aby  po- 
wrhl gye  CV26;  ventilare  cornu:  neprza- 
tely  powrzemy  XLIII  6, 

povýšenie,  exaltatio :  Powyffenye  f.  krzyze 
9'  1.5. 

povýšiti,  exaltare:  Wydyech  nemyloftyweho 
powyffena  XXXVI  35 ;  toho  powyffy 
LXXIV  8;  powiffen  fem  LXXXVII  16. 

pozdě,  šero:  pozdie  przigal  fy  12-5"  10. 

pozlatiti,  deaurare:  w  ruffe  pozlaczenem 
XLIV  10. 

poznati,  poznávati,  cognoscere :  Poznaň 
bude  IX  17;  czyefty  nepoznaly  fu  XIII  3; 
poznagy  XIII  4;  poznach  XIX  7;  poznal 
fem  XL  12  atd.;  scire:  at  poznagi  wlafty 
IX  21;  confiteri:  poznaty  90' 25,  26;  aby- 
chom poznaly  fye  90"  11. 

pozvati,  invocare:  pozowem  tebe  XIX  10; 
vocare:  pozwal  zemye  XLIX  1;  pozwal 
hladu  CIV  16. 

požádati,  concupiscere:  pozada  král  krafy 
twey  XLIV  12;  požádaly  zadofty  CV  14; 
Požádala  duffe  ma  CXVIII  20;  Tot  poza- 
dach  CXVIII  10;  Pozadach  fpafytele 
CXVIII  174. 

požehnánie,  benedictio:  na  lyd  twoy  pozeh- 
nanye  III  9;  wezme  pozehnanye  XXIII  5; 
tot  pozehnanye  LXXXIII  8;  nechtyel  po- 
zehnanye CVIII  18  atd. 

požehnati,  benedicere:  pozehnaff  prawemu 
V  13;  pozehnay  dyediczftwy  XXVII  9; 
požehná  lydu  XXVIII  11;  požehnal  tye 
buoh  XLIV  3  atd.;  misereri:  pozehnay 
nas  LXVI^  2. 

požičiti,  požicovati,  commodare:  Czely  den 
pozyczygye  XXXVI  26;  pozyczige  CXI  5; 
Zdrawie  nam  pozyczi  114"  34. 

požřieti,  absorbere:  pozrze  ge  LVIl  10;  fnad 
by  woda  byla  pozrzela  nas  CXXIII  4;  po- 
zrzeny  fu  CXL  6;  deglutire;  pozrzela  da- 
tana  CV  17;  fnad  by  byly  pozrzely  nas 
CXXIII  3 ;  glutire :  bich  pozrzela  ílynu 
133"  20. 
pracnj'"-,  egenus:  praczneho  XXXIV  10. 

prach,  pulvis:  yako  prach  I  4,  XVII  43, 
XXXIV  5,  133'  9 ;  v  prach  VII  6,  XXI  16, 
XXIX  10;  w  prach  XLIII  25  atd. 
pravda,  justitia :  v  prawdye  twey  V  9 ; 
w  prawdye  IX  9 ;  prawdy  plna  geft  XLVII 
11;  prawdu  mluwiete  LVI  2  atd.;  veritas: 
nenye  w  uftech  gych  prawda  V  10;  vmen- 
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ÍTyny  fu  prawdy  XI  2;  mluwy  prawdu  XIV  3; 
aequitas:  nez  mluwyty  prawdu  LI  5;  gloria  : 
prawda  LVI  12  atd. 

pravedlnost,  aequitas :  fudyty  bude  w  pra- 
wedlnofty  IX  9. 

pravice,  dextera:  na  prawyczy  XV  8,  10; 
pravvyczy  tvvey  XVI  8;  prawycze  twa  XVII 
3(3;  fpafenye  prawycze  geho  XIX  7  atd. 

praviti,  dicere:  Mnozy  prawie  III  3;  prawy 
hofpodyn  XI  6;  prawyty  budu  XLIV  2; 
prawil  22''  34,  4S^  12  atd.;  narrare:  Prawily 
fu  LXIII  H;  prawyl  v  pyfmye  LXXXVI  (i; 
budu  prawyty  CXVII  17;  Prawyechu  my 
CXVIII  85. 

právo,  justitia:  buoh  prawa  mého  IV  2; 
podle  prawa  mého  VII  9;  podle  prawa 
geho  VII  18;  genz  fudiff  prawo  IX  5; 
prawo  myluye  X  8  atd.;  aequitas:  prawo 
fudowe  twogy  CXVIII  75;  judicium:  od 
praw  twich  CXVIII  118 ;  jusjurandum  : 
Prawo  przyfezne  lU**  38,  143"  34. 

pravý,  justus:  w  radye  prawich  I  5;  znal 
czieftu  prawych  I  6;  f  cziefty  prawey  II  12; 
pozehnaff  prawemu  V  13  atd.;  rectus:  pra- 
wa frdczem  VII  11,  X  3;  prawy  hofpodyn 
XXIV  8;  prawy  przydrzely  fu  fe  mnye 
XXIV  21;  na  czyeftie  prawey  XXVI  11  atd.; 
dexter:  Drzal  fy  ruku  mu  prawu  LXXII  24; 
verus:  Aby  prawe  fmyerzenye  dati  raczil 
119*7.  —  právě,  recte:  prawye  fudte  LVU  2; 
prawye  czynyly34"8;  prawye  wyprawuge 
84"  20,  21  atd. 

prázdniti,  vacare:  Praznyete  XLV  11. 

přebývanie,  habitatio :  na  prziebywanye 
CXXXI  18. 

přebývati,  habitare:  w  fwatem  przebywaff 
XXI  4;  prziebywaty  w  ftanyech  LXXXIII 
11;  w  twem  diele  przebywagiczie  127"  32; 
permanere:  bude  prziebywati  z  ílunczem 
LXXI  5;  nowo  prziebywa  CXVIII  89;  in- 
habitare:  aby  prziebywala  flawa  w  zemy 
LXXXIV  10;  ftrach  przebywa  140"  10; 
morari:  bude  przebywati  oko  me  139*21. 

přečistý,  praeclarus :  Prowazy  fpadly  my 
v  przeczyftych;  a  to  ty  dyedyna  ma  prze- 
czifta  geft  XV  6;  meracissimus:  pyly  krew 
prziecziftu  112"  5. 

přečítati,  numerare:  przieczyta  mnozftwye 
CXLVI  4. 

před,  přede,  ante:  przied  oczyma  V  6,  XIII  ■), 
XVII  25;  przied  oblyczegem  XVII  43; 
przyed  tobu  XVIII  15  atd.;  in  conspectu: 
przyed  tobu  V  9,  IX  20;  przied  nym  IX  26, 
XIV  4;  przede  mnu  XV  8  atd.;  coram: 
przyed  tobu  L  6;  przyed  bohem  LV  13; 
przied  nym  LXI  9  atd.;  a,  ab:  fkryl  bych  fe 
przied  nym  LIV  13;  nefkríway  prziede  mnv 
CXVIII  19;  przed  obhczegem  134"  37  atd.; 
in:  przied  obhczegem  geho  LXVII  5; 
prae:  przied  kraly  LXXXVIII  28;  apud: 
przied  hofpodynem  CVIIÍ  20;  pr7,ied  nym 
(a  facie  ipsius)  LXXXVIII  24 

předjíti,  předejdu,  praevenire:  prziedeydy 
geho  XVI  13;  przede fHy  mye  XVII  19; 
prziedffel  fy  geho  XX  4;  myloft  geho  przye- 
dende  mye  LVIII  11  ;  murzynfko  przie- 
deyde  rucze  geho  LXVII  32  atd.;  praece- 
dere:  prziedeydu  oblyczey  LXXXVIII  15; 


praeire:  przyedeydetf  115*  7,  144*2;  prae- 

occupare:   Prziedeidiem  obhczey  XCIV  2. 

předložiti,  praetendere:  Prziedloz  myloft  twu 

XXXV  11. 

přední,  principalis:  duchem  przyednym  po- 
twrd  mne  L  14,  124*  19,  140"  13. 

předpěti,  praecinere  Prziedcziete  (m.  przied- 
pieyte)  hofpodynu  w  zpowyedy  CXLVI  7. 

předstíhati,  praeoccupare:  prziedftyhagy  mye 
ofydla  XVII  6. 

předvésti,  deducere :  Prziedwedl  fy  lyd 
LXXVI  21. 

přehořký,  amarissimus :  horzkoft  ma  przye- 
horzka  109*  11,  142"  6,  7  ;  kuffanym  przie- 
horffkym  112"  39;  hrozen  przyehorzky 
^113*  26. 

přechoditi,  perambulare:  prziechodye  ftezky 
morzkeVIII9;  pertransire:  když  przecho- 
dyeffe  puffczy  LXVII  8;  prziechodyly  fu 
z  wlafty  CIV  13;  praetergredi :  gyz  przie- 
chodye czieftu  LXXIX  13. 

přechvátiti,  anticipare:  Prziechwatyle  bdye- 
nye  oczi  mogy  LXXVI  5;  brzo  prziechwatte 
ny  mylofty  LXXVIII  8;  przechuatte  ny 
mylofrdye  120"  6. 

přejíti,  transire:  Prziefíly  smy  fkrzie  oheň 
LXV  12;  przyefíly  gfu  LXXII  7;  Dny  przeíli 
fu  139*28;  pertransire:  na  rziecze  przeygdu 
nohu  LXV  6;  przieidu  zwyerzata  lefna 
cm  20;  Potok  przieffla  duffe,  fnad  by  byla 
przieffla  CXXIII  5. 

překážeti,  překaziti,  nocere:  Sudyz  prze- 
kazygyczym  mnye  XXXIV  1;  Neoftawyl 
prziekazyty  gym  CIV  1  ;  przekazugicziem 
mne  14tí*  6. 

přelaz,  transitus:  Nenye  przielaz  CXLIII  14. 

přelomenie,  conf-^actio :  v  przielomenye 
CV  23. 

přelstíti,  přelšťovati,  decipere:  Genz  neprze- 
Iftyge  XIV  4;  zadachu  gey  przyelftyty  83" 
13;  fraudare:  woly  rtu  geho  neprzyelftyl 
fy  geho  XX  3. 

přelšcenie,  supplantatio:  uwelyczíl  przefcze- 
lenye  (sic)  XL  10,  138*  34. 

přelud :  Ode  Ifty  a  przeludu  dyabelfkeho 
118*  23. 

přelúditi,     dejicere  :     przieludyly     chudého 

XXXVI  14 ;     decipere :     aby    przieludyly 
LXI  10. 

přemlknúti,  tacere:  any  kdy  przemlkny  ode 
mne  XXVII  1;  silere:  prziemlkli  gfu  wlny 
CVI  29;  ze  gfu  prZyemlkly  CVI  30. 

přemoci,  praevalere:  przemohl  fem  proty 
gemu  XII  5;  przemohl  fwe  neprzately 
21*  18,  78"  38;  Slowa  prziemohla  nas 
LXIV  4,  141*  1;  fem  czafto  przemozena 
126*  9  atd^.  ^ 

přenajmocnější,  potentissimus :  przyenay- 
mocznyeyffy  XLIV  4. 

přenesenie,  translatio :  Przienefenye  3*  5, 
7*  4,  11*  11. 

přenésti,  transferre :  Przy(e)nen  polednyho 
wyetra  LXXVII  26;  przyenefu  fye  hory 
XLIV  3;  z  tieia  przieneffena  139"  39  atd. 

přepadenie:  po  prziepadenye  (consumptis) 
tiela  mého  139"  5. 

přepásati  se,  přepasovati  se,  praecingere: 
genz  prziepafal  mye  XVII  33;  przyepafal 
fy   mye  XVII  40;   prziepafal   fye  XCII  1; 
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gymz  fie  prziepafuge  CVIII  19;  accingere; 

pohorzye  fe  przyepaffe  LXIV  l3;  pahorczi 

fe  przepaffi  lil*  82, 
přeptati,    scrutare  :    hrziechi    me    przeptaff 

131"  10. 
přepustiti,    permittere:    proffymy,   abi    nam 

neprzepuftil  zahynuti  121''  8. 
přeřezati,     scindere :      Rzieky     przyerzezeíT 

lil*  31. 
přes,  prese,  per:    przyef  kazdu    nocz  VI  7, 

12-*  2;  prziefe  wffye  dny  VII  12,   133*27; 

przief  den  XII  2,  XXI  3;  przief  nocz  XCI  3, 

CIV  39  atd.;  super:  wlny  przyef  mye  my- 

^nuly  XLI  8. 
přesilný,  fórtissimus:    Zproftyl    mye    ot  ne- 

przatel  przefilnych  XVII  lo;   firmissimus: 

prziefylnem  bydle  110"  22. 
přeslyšeti,  percipere :  Slovva  ma  vffvma  przye- 

flyff  V  2,  145*  2fi. 
přestati,  desinere:  Przyeftan  hnyewa  XXXVI 

8;  quiescere :  przieftaty  kazme  wffiem  dno(m) 

LXXIII  8;.  cessare:  prziefta  trzefenye  CV 

30;  przieftaty  kazy  113*  6. 
přestěžiti  sě,  transmigrare:  prz3f(e)ftyez  fye 

na  horu  X  2;    emigrare:    przyeftie(z)i   tye 

z  ftanu  LI  7;  neprfieft}'ezy  fe  LXI  7;  trans- 

ferre:  at  fye  przieftyezie  fynowe  CVIII  10. 
přestúpenie,  praevaricatio;  czynye  przieftu- 

penye  C  3. 
přestúpiti,   transgredi:   przeftupy   zed    XVII 

30;  gyez  neprzieftupve  CIII  9;  praeterire: 

neprzíeftupy  CXLVIÍI  6,  112'>  39. 
přestupník,  praevaricans:  Przieftupnykj^  po- 

mvenyl  fem  CXVIII  119;  Wyd3'ech  przye- 

ftiípnyky  CXVIII   158. 
přesvětlý,    praeclarus :    czeffe    kako    przie- 

fwyetla  geft  XXII  5,  134"  19. 
přesvietiti,  illucescere:  Przy(e)fwyetyly  bly- 

Jkotyny  XCVI  1. 
přetrhnuti,   interrumpere :    Pr(z)etrhl    morze 

LXXVII  13. 
přetřieti :  drzyewyenu  pvlu  kázal  gey  przye- 

trzyety  108*  29,  30. 
přetrpěti,  sustinere:  Acz  przetrpym  139*32. 
převěděti,  praevidere :  cziefty  me  przievvj-e- 

dyel   fy    CXXXVIII   4;   percipere:    vffyma 

przy(e)wiez  prozbu  mu  CXLII  1,   126*  17. 
převeliký,    maximus:    odczyfczen    budu    od 

hrzyecha  przyewelykeho  XVIII  14. 
převésti,  perducere:  przyewedl  gye  LXXVII 

12:    deducere:    prziewedl   ge   LXXVII  14; 

Prziewed  mye  LXXXV  11 ;  traducere :  prze- 

wedl    hd    CXXXV    16;    bih'    przyewedeny 

110*  4. 
převysoký,  altissimus:  chvvalu  wzdam  gmenu 

hofpodynowu  przewyfokemv  VII 18, 133*42; 

przyewyfoky  hlas  dal  fwoy  XVII  14;  v  my- 

lofty   przewyfokeho    nezamuty   fye  XX  8; 

v  przyewyfokem  XC  9;  przewyfocze  (voc.) 

XCI  2. 
přezlý,  pessimus:  Smrt  hrzyeffnych  przezla 

XXXIII  22. 
přezřieti,  perspicere:  když  przefrzi  CXVm  6. 
při,  apud:   genz   przy   nyem   bil   28*  9;   in: 

^przy  woly  XXIX^6. 
přiblížiti  sé,  přibližovati  sě,  appropinquare: 

protyw  mnye  przybly(zy)ly  fye  XXXVII 12; 

peklu  fye  przyblyzil  LXXXVII  4 ;  k  tobye 

fye    neprzyblyzy   XC   7;    neprziblyzy    fye 


k  ftanu  XC  10  atd.;  appropiare:  przyblyzie 
fe  na  mye  wynny  XXVI  2,  135''  12;  appro- 
ximare:  k  nyemu  fe  neprzyblyzy  XXXI  6, 
122"  4;  gyz  neprzyblyzygy  fye  k  tobye 
^XXXI  9,  122"  14. 

přičiniti,  adjicere:  przyczynym  nadwffyczknu 
chwalu  twu  LXX  14. 

přidati,  adjicere:  Dny  nad  dny  przydaff  LX  7; 
Przyday  na  wy  CXIII  22 ;  addere:  nad  bo- 
lefty  ran  mých  przidali  LXVIII  27 ;  prziday 
radí  122"  24. 

přidržeti  se,  adhaerere:  Newynny  a  prawy 
przydrzely  fu  fe  mnve  XXIV  21,  1B5*  40, 
4L;"przydrzyety  fye  "boha  LXXII  28;  Czy 
fe  tebe  przydrzy  XCIII  20;  genz  przy- 
drzyechu  fye  57*  11,  12, 

přiebytek,  habitatio:  przyebytek  w  tobye 
LXXXVI  7;  prziebytcze  fyonfky  108"  11; 
habitaculum  :  do  przyebytka  fwateho  1 10"  7 ; 
v  prziebycze  (!)  111*3');  myefto  prziebitka 
pokoyneho  134*  16,  20;  po  tomto  przie- 
bitcze  doffli  wyeczneho  prziebitka  144*  38, 
39;  incolatus:  ze  przibitek  moy  prodlil  fie 
geft  129*  11;  patria:  kaz  gie  przigieti  do 
prziebitka  rayfkeho  131*  3. 

přieliš,  nimis:  ponyzen  fem  przyelyff  XXXVII 
9;  nalezly  fu  nas  prziehfs  XLV  2;  chvvalny 
przyelyff  XLVII  2 ;  nafytyly  fu  fye  przyelyff 
LXXVII  29;  chudý  vczynyeny  fmy  przielyff 
LXX VIII  H  atd. 

přielišenstvie,  abundantia:  w  przyelyffen- 
ftwy  fwem  XXIX  7. 

přielišný:  pro  przieliffne  hrziechi  121"  9; 
Ufta  twa  przyelyíTna  byechu  (abundavit) 
XLIX  19, 

přieščí,  adventus:  Knyehoft  przyeffczy  90"  41. 

přietel ,  amicus :  Wzdalyl  fy  przyetele 
LXXXVII  19. 

přieval,  imber:  obraty!  w  krew  przyewaly 
gych  LXXVn  44;  lako  prziewal  112*  3; 
wfieliky  przyvval  114*  9. 

přiezeň :  aby  neztratil  przyezny  pana  fweho 
36*  21;  k  dawidow(y)e  przyezny  68"  3. 

přihoditi   sě:   przyhodilo   fye  63*  8,  88"  21. 

přichoditi,    venire :    Neprzichod    my    noha 

XXXV    12;    przychody    pomocz    CXX    1, 

^129*  15;    Przychodyczie  przydu  CXXV  6, 

příchodný,  advena :  przychodny  ya  fem 
XXXVIII  13. 

příchozě,  advena:  przychozy  zahubyly  XCIII 
6;  ftrzieze  przychozie  CXLV  9,  130"  18. 

přichýliti,  inclinare :  przychyl  vcho  twe 
XLIV  11;  intendere:  przychil  fye  k  hlafu 
LXXXV  6. 

přijieti,  přijímati,  suscipere:  hofpodyn  przy- 
gal  mye  III  6;  modlytbu  prziyal  VI  10; 
Przygely  mye  XVI  12  ;  Przygymage  tyche 
CXLVI  6  atd. ;  accipere :  ruhoty  neprzygal 
XIII  3;  przygmeff  obyety  L  21;  byfkupftwo 
przigmy  CVIII  8;  sumere:  Przygmyete 
chwalu  LXXX  3;  oblyczege  przigymate 
LXXXI  2;  przigmv  perzie  CXXXVIII  9; 
assumere ;  hofpodyn  przygal  mye  XXVI 10, 
136*  5;  przygymaff  vrtawen}'e  XLIX  16; 
gehoz  gfy  przygal  LXIV  5;  capere :  dye- 
dynu  przygal  zemy  XXXVI  34;  percipere: 
vffyma  przygmyete  XLVIII  2;  vffyma  przy- 
gmy  LXXXIII  9,  LXXXV  6,  132*  2;  possi- 
dere:  vv  dyedynu  przygmyemy  LXXXII 13; 
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adhaerere:  Neprzigalo  fe  mne  C  3;  circum- 
dari :  przigmu  tielo  fvve  ISO*"  21. 

přijetie,  přijatie,  assumptio:  f.  marzie  przy- 
gatye  8"  16;  prz3'gyetym  czlowyecztwye 
iiO*"  27;  susceptio:  przygytye  hlawy  CVII  9. 

přijímatel,  susceptor :  przygymately  moy 
III  4;  przygymatel  moy  XVII  3,  XLI  10; 
przygymatel  naff  XLV  8,  12;  przygymatel 
dulTe  LIII  6  atd. 

přijíti,  venire:  Przyd  gemu  ofydlo  XXXIV  8; 

kdy  przydu  XLI  3;   Ta  wíTieczka   przyfíla 

XLIII  18;  zevvnye  przyde  XLIX  3;  przyffly 

na  mye  LIVGatd.;  devenire:  K  nyczemu 

^przydu  LVU  8. 

přikázanie,  mandátům :  Czieftu  przikazany 
tvvich  CXVIII  32 ;  przikazany  twemv 
CXVIII  6tí. 

přikázati,  přikazovati,  mandare:  przykazal 
otczom  LXXVII  5;  przykazal  55*31;  przi- 
kazal  zakonnykom  72"  11 ;  gemu  przykazal 
75''  12;  przykazowal  dawíd  77"  1. 

přikládati,  apponere:  procz  k  němu  przi- 
^kladaíT  frdcze  133*  15. 

přikloniti,  inclinare:  przyklon  vcho  twe 
XVI  6,  130"  32,  144"  17. 

přikrýti,  operire :  przykrj^ch  duffy  mv  LXVIII 
11 ;  przykrvti  gfu  LXXII  6;  przykrylo  morze 
LXXVII  53;  Przykryl  hory  LXXIX  11; 
przyknl  fy  hrziechi  LXXXIV  3  atd.;  co- 
operire :  vhanyenye  oblyczege  przykrylo 
mye  XLIII  16 ;  przykryl  ny  ftyen  XLIII  20. 

přikrytie,  tegmen :  v  przykryty  krzydlu  twu 
XXXV  8. 

přilnuti,  adhaerere:  yazyk  moy  przylnul 
k  dasnom  XXI  16 ;  przylnulla  duffe  ma  po 
tobye  LXII  9,  141"  23;  przylnula  vfta  ma 
CI  6,  124"  26;  Przylnula  puóda  CXVIII  25; 
Przylny  yazik  moy  k  dafnom  CXXXVI  6. 

přiložiti,  apponere :  nerodte  frdcze  przylo- 
zyty  LXI  11 ;  Przyloz  nefprawedlnoft 
LXVIII  28;  a  neprzylozy  LXXVI8;  przy- 
lozyly  geffcze  hrzieffyty  LXXVII  17 ;  czo 
przylozye  tobye  CXIX  3,  128"  40;  adjicere: 
neprzylozy  XL  10,  138"  29. 

přixnieniti,  aestimare :  Przymyenyen  fem 
f  chodyczymy  LXXXVII  5. 

přimílenie,  placatic :  nedá  bohu  przymylenye 
Jweho  XLVIII  8. 

přimíleti  se,  complacere :  tak  fye  przymy- 
lech  XXXIV  14. 

Primus :  Pryma  6*  10. 

přinésti,  afferre :  Przynefte  hofpodynu  XXVIII 
1,  2;  przynefeny  budv  XLI  V  15,  XLIV  16; 
Przynefte  honytwy  XCV  7 ;  przynefte  flawv 
XCV  7  atd.;  offerre:  Obyety  przynefu  tobye 
LXV  15;  przvnefu  przied  tye  wolj"  LXV  15; 
^przynefv  dary  LXVII  30,  LXXI  10  atd. 

připlovovati,  affluere :  bohatftvvye  acz  ty  przi- 
plowuge  LXI  11. 

příprava,  praeparatio :  prziprawa  ftolcze  tvveho 
LXXXVIII  15. 

připravenie,praeparatio:przyprawenyefrdczy 
gych  IX  38;  tak  yeft  prziprawenye  g(eho) 
LXIV  10,  141*  25. 

připraviti,  připravovati,  parare:  prziprawyl 
ge  VII  13,  133'  30;  Przyprawyl  fv  ftol 
XXII 5, 134"  16 ;  Przypraweno  frdcze  ČVII 2 ; 
Gez  gfy  przyprawyl  115"  14;  praeparare: 
prziprawiff  oblyczey   XX   13;    przyprawyl 


gey  XXIII 2;  Z  przypraweneho  bydla  XXXII 
13;  przyprawym  fyemye  LXXXVIII  5; 
przyprawugy  myfflenye  109"  11 ;  constituere : 
przyprawowachu  bogye  CXXXIX  3. 

připuditi,  připuzovati,  coarctare:  przypu- 
zyge  ge  XXXIV  5;  compellere:  fmy  przy- 
puzeny  90*  26,  27. 

přípusta,  insidiae :  Sedy  (v)  przypuftach  IX  29. 

přirovnati,  přirovnávati,  comparare:  przy- 
rownan  geft  k  fkotu  XLVIII  13;  przyrownan 
geft  fkotu  XLVIII  21;  assimilare:  y  przy- 
rownawagy  fe  fchodyczymy  XXVII  1; 
aequare:  przyrownawa  fe  k  hofpodynu 
LXXXVIII  7. 

přirozenie,  generatio:  Przyrozenye  a  poko- 
lenye  112"  25. 

přísaha,  juramentum :   przyfahy  fwe  CIV  9. 

přísahánie,  juramentum:  prz(i)fahany  poko- 
lenym  111"  30. 

přísežný:  Prawo  przyfezne  (iusjurandum) 
114"  38. 

přischnúti,  adhaerere :  Kozy  przifflchli  kofti 
139"  6. 

přisieci,  přísahati,  jurare:  Genz  przvfaha 
XIV  4;  przyfahl  na  Ifty  blyznyemu  XXIII  4; 
przifahl  fem  LXXXVIII  4,  36;  gyz  przye- 
fehagy  na  nem  LXII  12  atd. 

příslušeti,  pertinere :  przyílufy  k  drzyewnyey- 
fvemu  37"  17,  40"  80,  41"  26,  42"  4,  46"  34, 
49"  6  atd. 

přísný,  proprius:  gemuz  prfifno  geft  fe  fmy- 
louati  121"  28. 

přistup anie :  przyftupanyem  k  geho  woli 
^126"  10. 

přistúpiti,  astare:  Przyftupyly  kraly  II  2; 
przyftupy  k  tobye  V  5;  przyftupyl  ke  wffyey 
czieftye  XXXV  5;  Genz  prziftupyl  ku  pra- 
wyczi  CVIII  31;  accedere :  Przyftupte 
k  nyemu  XXXIII  6;  Przyftupy  czlowyek 
LXIII  7;  Neprziftupy  k  tobye  XC  10;  ve- 
nire: Przyftupte  XXXIII  12. 

přisvědčiti,  contestari :  przyfwyedczyz  tye 
LXXX  9 

Priška:  Swatey  Pryffky  1"19;  S.  prifco  118"  7. 

přitovařišiti :  kázal  gye  przitouarziffenu  byty 
(consortem  esse)  130"  38. 

přitrhnuti,  attrahere:  když  przytrhne  geho 
IX  30;  przytrhl  fem  duch  CXVIII  131. 

přitřieti,  allidere:  przytrze  mladencze  k  fkale 
CXXXVI  9. 

přivésti,  přivoditi,  deducere:  tye  gfta  mye 
przvwedla  XLII  3 ;  przywede  tye  prawycze 
XLIV  5;  przywedl  ge  LXXVII  72,  CVI  7; 
genz  przywodyff  yofefa  LXXIX  2;  przy- 
wody  do  pekla  l09"  19  atd. ;  adducere :  Przy- 
wedeny  budu  XLIV  15,  16;  dary  przywedu 
LXXI  10;  Pohnule  przywede  CXXIV  5; 
ducere:  duoftoynye  prziwodis  136"  23;  per- 
ducere :  przywedl  ge  v  puffczy  LXXVII  52. 

přivinuti  se,  adhaerere:  Przíwynuch  fye 
CXVIII  31. 

přivnazovati  :  dawid  przywnazowal  okolo 
fedyczye  67"  1 ;  przywnazowaty  fye  mamy 
67"  3,  4. 

přivolati,  advocare:  Przywolal  nebe  XLIX  4. 

přívuzenstvie,  congregatio:  Za  prywuzenffwi 
naffe  119"  10. 

přívuzný:  przywuznych  naffich  121"  19. 
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přizřieti,  conspicere:  kuobranye  przvzrzy 
XXI  20;  aspicere:  przízrzy  LXXXIII  lU; 
intendere :  Przvzrzy  w  pomocz  mu  XXXVII 
23;  przízrzyel  ke  mnye  XXXIX  2;  przvzrzy 
XLI\'  5 ;  przyzrzy  ke  mnye  LI  V  3;  Przyzrzy 
duíTy  mey  LXVIII  19  atd.;  respicere:  ku 
pomoczy  mey  przyzrzy  XXXIX  14. 

pro,  propter:  pro  neprzately  V  9,  VIII  3;  pro 
mvloft  V  5;  pro  hubenft\v3'e  XI  6;  pro  ílowa 
XVI  4  atd.;  pro:  pro  dny  LXXXIX  15; 
pro  nye  CIV  14;  Pro  nyezto  CVIII  4;  pro 
hrzieďnvkv  CXVIII  53  atd.;  prae:  Pro 
blefkotXVII  13;  pro  nedoftatek  LXXXVII 
10;  pro  ftrach  LXXXIX  11;  pro  mrzkoft 
CXVIII  28;  a:  pro  puoft  CVIII  28;  secun- 
dum ;  pro  myloft  CVIII  26. 

proč,  quare :  Procz  fu  fye  wzridaly  II  1 ; 
procz  fy  mne  opuft\-l  XXI  2;  Procz  fy  fe 
zamutyla  XLI  6;  procz  zamuczugeff  mye 
XLI  6;  Procz  zapomanul  fy  mne  XLI  10 
atd.;  cur:  Procz  fye  wzbogym  XLVIII  6; 
Procz  nefeymes  133*  25;  procz  mne  tak 
pofuzuges  iSo*"  43;  quid:  I  procz  IX  22; 
procz  przikladaH  133"  15 ;  propter  quid : 
Procz  IX  34. 

prodati,  vendere:  Prodal  fy  l3-d  fwoj'  XLIII 
13;  prodal  ge  113*  18;  prodal  boha  83"  15; 
venundare:  prodán  geft  yofeft"  CIV  17. 

prodlenie:  prodleny  zdrawie  121*"  11. 

prodlíti,  prolongare:  bydlenye  prodlylo  fye 
geft  CXIX  5,  129"  b;'prodlyly  nefpraweďl- 
noft  CXXVin  3;  aby  gemu  zdrawye  pro- 
dlil 67"  2h;  przibitek  prodlil  fie  geft  129"  11. 

prodřieti,  dirumpere:  Ty  gfy  prodrzyel  ftu- 
dnyczy  LXXIII  15 ;  interrumpere :  Pro- 
drzyel opoku  LXXVII  15. 

prochladiti,  refrigere:  at  fye  prochladym 
XXX\'III  14. 

prochozovati,  perambulare:  Prochozowach 
C  2. 

projíti,  pertransire:  železo  profflo  duffy  CIV  18. 

proklínati,  profanare:  fprawedlnoftv  budu 
proklynaty  LXXXVIII  32. 

Prokop:  f.  Procopa  7*  5;  S.  procope  118*  2'\ 

proliti e:  k  prolyty  ( aá  eťfundendum)  krwie 
XIII  3. 

proliti,  effundere  :  lako  woda  prolvt  fem 
XXI  15;  Proly  mecz  XXXIV  3;  prolyte 
frdcze  waffe  LXI  9;  Prolí  na  nye  hnyew 
twov  LX\7II  25;  prolyt  geft  chod  moy 
LXXII  2  atd. 

proměna,  commutatio:  neby  mnoftwye  v  pro- 
myenach  XLIII  13;  mutatio:  ta  promyena 
LXXVI  11;  varietas:  kralowna,  obklyczena 
promyenu  XLIV  10;  obklyczena  promye- 
namv  XLIV  15;  immutatio:  promvena  ma 
137»'8. 

proměněnie,  commutatio:  promyenyenye 
pomazancze  LXXXVIII  52. 

proměniti,  mutare:  promj-enyff  ge  CI  27, 
125''  1;  promyenyeny  budu  CI  27,  125"  2; 
promyenyly  flawu  CV  20;  immutare:  tyelo 
promyenylo  f3-e  CVIII  24. 

propast,  abvssus:  wkladage  v  poklady  pro- 
pafty  XXXII  7. 

proraďiti,  prodere:  bili  gey  proradily  45'  17; 
bila  gey  proradila  103*  25. 

prorok,  propheta:  gyz  nenye  proroka  LXXIII 
9;   v  proroczich  mých  ČIV  15;   prorokow 


geho  114"  32;  prorok  wrchnyeho  115'  6, 
144'  1  atd. 

prorokovati,  prophetare :  dawid  prorokowal 
74"  8. 

prorostl,  concrescere:  Prorofty  we  dffcz}' 
vezeny e  me  112'  1. 

prosba,  deprecatio:  Ullyffal  prozbu  mu  VI 10; 
pofluchay  prozby  me  XVI  1  ;  any  potupyl 
prozbv  XXI  25;  hlas  prozby  mey  XXVII 
2,  6;  X^nyff  prozbu  mv  XXXVIII  13  atd.; 
petitio:  Naplň  wlTe  prozby  XIX  7;  dat 
prozby  frdcze  XXXVI  4;  dal  gym  prozbu 
gych  CV  15;  oratio:  vfflj-ffal  fy  hlas  prozby 
mey  XXX  23;  za  kteru  profbu  115'  3; 
preces :  ku  prozbye  gych  XXXIII  16 ;  vfly- 
ffal  prozby  me  XXXIX  3;  ku  profbye 
LXXXVII  3;  nepotupyl  prozby  gich  CI  18; 
nepotupil  profbi  125'  18;  postulatio:  Wendy 
prozba  ma  CXVIII  170;  obsecratio:  przye- 
\V3'ez  prozbu  mu  CXLII  1,  126'  17. 

prosebný,  deprecabilis :  profeben  bud 
LXXXIX  13. 

prosinec,  December:  Profynecz  12'  1. 

prositi,  postulare:  Pros  ote  mne  II  8;  Zdwyzy 
neprofyl  fy  XXXIX  7 ;  orare :  pros  za  ny 
117'  12,  13,  14,  15  atd.;  rogare:  Profte 
CXXI  6;  quaerere:  proto  profymy  116'  19; 
petere:  Zywota  profil  v  tebe  XX  5;  Gedney 
profiech  XXVI  4,  135"  20;  aby  profyly 
krmye  LXXVII  18;  Profjjchu  CIV  40;  de- 
precari :  kdvz  profym  LXIII  2;  Profyl  fem 
CXVIII  58,'  CXLI  2,  144'  25,  26;  bude 
proffen  CXXXIV  14;  deprecabilis:  proficzie 
bud  120'  16. 

prospěšný,  prosper :  profpye(ir)nu  czieftu 
vczyn  nam  LXVII  20.  —  prospěšně,  pro- 
spere :  profpiefnye  poydy  XLIV  5. 

prospěti,  prospievati,  prosperare:  profpiege 
I  3 ;  profpyewa  na  czieftj-e  XXXVI  7 ;  do- 
brze  profpiety  day  CXVII  25;  dobrze  pro- 
fpyey  gymll9"  39;  proficere :  Nycze  ne- 
profpiege  LXXXVIII  23. 

prorocstvie:  geho  profroczftwye  (m.  prorocz- 
ftwye)   chtyely  wyerzyty  75'  33. 

prostřed,  in  medio:  proftrzied  brzjxha  XXI 
15;  proftrzied  fboru  XX  23;  proftrzied 
ftyenye  XXII  4;  proftrzed  frdcze  XXXIX  9; 
proftrzied  linter  medios)  vvrazye  LX\TI  14; 
z  proftrzied  (de  medio)  ňader  LXXIII  11 
atd.;  dimidium:  proftrzed  dny  108"  20. 

prostředek,  medium:  z  proftrzie(d)ka  LVI  5; 
v  proftrziedcze  LXXXI  1. 

prostý,  liber:  mezy  mrtwymy  proft 
LXXXVII  6. 

prosvěta,  declaratio :  Profwyeta  rzeczy 
CXVIII  130. 

prosvietiti,  illuminare:  Profwyet  oczzy  mogi 
XII  4;  profwyette  fye  XXXIII  6;  profwiet 
oblyczey  fwoy  LXVI  2,  141"  33;  nocz  fye 
profwiety  CXXXVIII  12;  illustrare:  Pro- 
fwyet oblyczey  twoj'  na  íluhu  twu  XXX  17  ; 
illucescere:  Profwyetyly  blyfkotyny  LXXVI 
19;  profwyetyl  nam  CXVII  27. 

Protasius:  protazie  6'  20. 

Protus:  S.  Protha  9'  12, 

proti,  protiv,  adversus :  proty  hofpodynu  II  2 ; 
protj'  pomazanczi  II  2;  proty  gemu  XII  5; 
proty  blyznym  XIV  3;  proty  gym  XXII  5, 
134"  17  atd. ;  adversum  :  proty  mnye  III  2, 
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XXVI  3,  XXXIV  15,  XL  8,  9;  protyw  mnye 
XXXVII  12,  LV  8  atd.;  contra:  proty  za- 
konv  LXX  4;  proty  gemu  LXXVI  3;  Budte 
proty  hofpodynu  CVIII  15;  mynyli  proty 
mnye  CXXXIX  9;  super:  Poftaw  proty 
gemv  CVIII  6. 

protivenstvie,  contradictio:  zproftyff  mye  od 
proty vvenftwye  XVII  44;  ot  protywenltwye 
yazykow  XXX  21;  protyvvenftwye  v  mye- 
ft5^e  LI  V  10;  Polozyl  fy  ny  w  protywen- 
ltwye LXXIX  7 ;  u  wody  protywenftwie 
CV  3"2  atd. ;  contrarium :  polozyl  fy  mye 
v  protywenftwi  fobie  ISS**  23 ;  opprobrium  : 
Odwrat  protywenftwye  CXVIII  39;  proty- 
wenftwie 121»  37,  146*  10,  17. 

protiviti  se,  protivovati  se,  adversari :  zbyl 
wffeczky  protywugycze  fe  mnye  III  8;  gyz 
proty wugyczi  fu  mnye  XXXIV  19;  protywye 
fe  nam  120*  5 ;  resistere :  Ot  proty wugy- 
czych  prawyczy  twey  XVI  8;  kto  protywy 
fye  tobye  LXX  V  8;  proty  wyla  fye  50"  31  ; 
persequi :  tomv  fye  protywych  C  5. 

protivník,  calumniator:  ponyzy  protywnyka 
LXXI  4;  adversarius:  drazzdy  protywnyk 
gmye  twe  LXXIII 10;  na  pro  ty  wnyky  72*33; 
wzbogye  fye  proty wnyczy  109''  33;  zfadyí 
fy  proty wnyky  110'  25;  malignans:  proty 
protywnykom  XCIII  16. 

protivný:  nyeczfo  zlého  nebo  protywneho 
bS"  21. 

proto,  protož,  ideo:  Proto  XXX  23,  LXXVII 
21,  85"  3,  113*  18;  Protož  I  5,  LXXII  6, 
CXVIII  119  atd. ;  ergo :  proto  1 16*  19 ;  Protož 
90*  4;  propterea:  Proto  XVII  50,  CXVIII 
104,  28*  6 ;  Protož  XLIV  3,  8,  18,  XLV  3, 
LI  7  atd. 

provaz,  funis:  Prowazy  fpadly  XV  6. 

provolávati :  prowolawagy  115*  27,  28. 

prozřieti,  prospicere:  prozrzel  z  wiffofty  CI20, 
l'^5*  22;  providere:  poflednye  prozrzely 
113*  15. 

prs,  uber:  od  prfy  materze  mey  XXI  10. 

prst,  digitus:  fkutky  prftow  twych  VIII  4; 
prfti  me  CXLIII  1. 

prúd,  impetus:  Rzyeczny  prud  XLV  5. 

prut,  virga:  w  prutu  železném  II  9;  Prut 
twoy  XXII  4,  i  34*  14;  prut  oprawugyczy 
prut  kralowftwye  XLIV  7;  Wykupyl  fy 
prut  LXXIII  2  atd. 

prvěnec,  primogenitus:  prwenczem  polozym 
geho  LXXXVIII  28. 

prvěnstvie,  primitiae:  prwenftwye  wfyle  gych 
LXXVII  51. 

prvenstvo, primitiae:  prwenftwo  wffieho  vfyle 
CIV  36. 

prvně,  primogenitum  :  zbyl  prwnyata  egypfka 
CXXXIV  8;  s  prwnyaty  gych  CXXXV  10. 

první:  w  prwny  den  14*  22;  prwny  hodyna 
87*  19. 

prvorozenec,  primogenitus:  Zbyl  wffe  prwo- 
rozencze  LXXVII  51. 

prvorozenstvie,  primogenitus:  zbiwffe  prwo- 
rozenftwye  CIV  36. 

prvý:  fyn  prwy  dawyduow  23*  4;  prwa 
chwala  78*  37;  prwe  znamenye  81*  23; 
w  prwu  hodynu  87*  20;  prwa  geft  allef 
84*  24;  w  prwich  knyhach  109*  34.  —  prvé : 
odpowyedal  prwe  75*  11. 


psáti,  scribere:  Na  hlawye  knyh  pfano  geft 
XXXIX  8;  treft  pyfarzowa  náhle  pyffyczie 
XLIV  2;  z  prawymy  nebudte  pfany  LXVIII 
29;  budu  pfany  CXXXVIII  16;  letanij  na- 
przed  pfanu  126*29;  aby  pfany  bili  139*  13; 
exarare:  aby  pfany  bili  raffigi  139*  15. 

psí,  canis :  od  ruky  pfye  XXI  21;  v.  m  ú  c  h  a 
psie. 

pšeničný,  tritici :  s  yadrem  pffienycznym 
112*  4. 

ptačátko,  pullus:  ptaczatka  fwaLXXXIlI4; 
ptaczatkom  hawranym  CXLVI  9;  wznu- 
czuge  ptaczatka  112*  33. 

ptáče,  pullus :  ptacze  wlaftowyczyno  108*  37  ; 
ptaczie  142'  34. 

ptačstvo,  volatilia:  wlTyczko  ptaczftwo  XLIX 
11;  ptaczftwo  pernate  LXXVII  27. 

pták,  avis:  flepczu  ge  ptaczy  112*39;  volu- 
cris:  Ptáky  nebeílíe  VIII  9;  ptaczy  nebe- 
ffczy  cm  12;  wfficzkny  ptaczy  CXLVIII  10; 
ptaczy  114'  38,  143'  6;  volatile:  krmye  pta- 
kom  LXXVIII  2. 

púhlý,  vastus:  puhley  puffczy  112*  29. 

puoda,  pavimentum :  Przylnula  puodu  duffe 
ma  CXVIII  25. 

pústenník,  heremita:  Swateho  Pawia  Puste- 
nyka  1*  11;  puftennyczi  118*  31,  32. 

pustiti,  púščeti,  dimittere:  puftych  ge  LXXX 
13;  pvftyl  geho  CIV  20;  bohaté  puftyl  ge- 
ffytny  115*  38,  130*  25;  Nynye  puftyff  íluhu 
fweho  115*  9;  any  mne  puftis  133*  20  atd.; 
mittere:  puffczegicze  lucziffcze  LXXVII  9; 
puffczegicze  femenaCXXV6;  Puffczie  kry- 
ftal  CXLVII  17. 

pustý,  desertus:  W  zemy  puftey  LXII  3, 
112*  18,  141*  6:  Bud  bydlo  gych  pufto 
LXVIII  26 ;  od  puftych  hor  LXXIV  7 ;  na 
puftem  lefye  18*  11,  12. 

púšče,  desertům :  hlas  ztepugyczi  puffcze, 
y  zamuty  puffczy  XXVIII  8;  przechodyeffe 
puffczy  LXVII8;  na  puffczy  LXXVII  19, 40; 
v  puffczy  LXXVII  52  atd.;  solitudo:  by- 
dlych  na  puffczy  LIV  8 ;  Bludyly  na  puffczy 
CVI  4;  puhley  puffczy  112*  29;  eremus: 
na  puffczy  LXXVII  15. 

puščinný,  solitudinis:  pelykanowy  puffczyn- 
nemu  CI  7,  124*  29. 

púščový,  deserti:  krafy  puffczowe  LXIV  13; 
kraffy  pufczewe  141'  31. 

pútník,  peregrinus:  przychodny  ya  fem  v  tebe 
a  putnyk  XXXVIII  13;  putnyk  fynom  ma- 
terze mey  LXVIII  9;  iter  agens:  Za  put- 
nyki  119*  37. 

putujičstvie,  peregrinatio :  na  myeftye  putu- 
giczftwie  CXVIII  54. 

púzěti,  fugare:  dwa  puzieffta  defet  113'  17. 

pýcha,  superbia:  vfta  gich  mluwyla  fu  pychu 
XVI  10;  w  pyffe  XXX  19;  czynyczym  pychu 
XXX  24 ;  w  pyffe  fwey  LVIII  13 ;  yala  gye 
pychá  LXXII  6  atd. 

pýchati,  superbire:  abi  nepíchaly  113*  9. 

pychlánie,  delectatio:  pychlanye  na  prawy- 
czy twey  XV  10. 

pychlati,  delectare:  Nebo  fy  pychlal  mye 
XCI  5. 

pychost,  superbia:  noha  pychofty  XXXV  12. 

pyšník,  superbus:  neobluzuyte  mne  pyffnyczy 
CXVIII  122. 
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pyšný,  superbus:  oczfy  pvffnych  XVII  28; 
pvlTneho  LXXXVIII  iť;  záplat  odplatu 
pvfrnym  XCIII  2;  PyíTneho  oka  C  5;  Lal 
fy  pylTnym  CXVIII  21  atd. 

pytel,  uter:  yako  \v  pytel  XXXII  7. 

Quintin:  Quyntyna  10*  32. 

Raab,  Rahab  :  Pomnyety  budu  raab 
LXXXVI  4. 

ráčiti,  dignari:  Racz  nas  ftrzieczy  116*  10; 
Aby  czerkew  oprawiti  raczil  llť"  44;  aby 
fchouati  raczil  119'  2,  5;  Aby  dati  raczil 
1KJ»  8. 

řád,  ordo:  podle  rzadu  melchyfedech  CIX  4; 
w  rzad  wyeczny  (coaeternae),  w  rzaďrowny 
(coaequales)  ofoby  90*  43,  44;  Modlitby 
t3-to  po  rzad  rziekay  120*"  27. 

rada,  consilium  :  nechodyl  w  radie  I  1 ;  w  ra- 
dách IX  23;  polozym  raddy  \v  duffy  XII  2; 
radu  pohanyly  gfte  XIII  6;  wffeczknu  radu 
potwrd  XIX  5  atd. ;  concilium :  w  radj-e 
prawich  I  5;  w  radye  LXXXVIII  8  atd. 

raditi  se,  consiliari:  radyly  fu  fye  XXX  14. 

radost,  laetitia:  naplnj'ff  mye  raďofty  XV  10; 
wzbydly  radoft  XXIX  6;  obklyczyls  mye 
radoftv  XXIX  12;  mazal  tye  olevem  radofty 
XLIV8;  w  radofty  XLIV  16;  Sluchu  daff 
radoft  L  10  atd.;  gaudium:  Olsratil  fy  kwy- 
lenye  w  radoft  XXIX  12;  k  nebefkey  radofti 
119*18;  radofti  wyeczney  131*  7;  exultatio: 
radofty  ma  XXXI  7;  radofty  fe  przyepaffe 
LXIV  13,  141*32;  (^'^  radofty  XCIX  2;  Hlas 
radofty  CXVII  15;  radoft  ma  CXVIII  111; 
yazyk  naplnyen  radofty  CXXV  2;  jubilům: 
Wftupy]  boh  w  radofty  XL VI  6;  praestola- 
tio:  radoft  ma  139*  36. 

radostny,  laetans:  vczynyeny  fmy  radoftny 
CXXV  3;  jubilationis:  w  fkrowadj-cziech 
radoftnych  CL  5 ;  w  czymbalach  radoftnych 
143*  14.  —  radostně:  radoftnye  przigyetv 
128*1. 

radovánie,  jubilatio:  radowanye  LXXXVIII 
16;  k  radowany  (ad  laetandum)  LV  5. 

radovati  sě,  laetari :  At  fye  radugy  V  12, 
XXXIV  27,  XXXIX  17;  Raduyte  fe  XXXI 
11,  LXVI5;  mnozftwye  tyfyczow  radugy- 
czych  LXVII  18  atd.;  supergaudere :  any 
raduyte  fe  XXXIV  24;  jubilare:  raduyte 
fye  bohu  XLVI  2,  LXV  1;  raduyte  fye 
LXXX  2,  XCVII  4,  6,  XCIX  2;  exultare: 
raduyte  fye  dczery  yudy  XLVII  12;  at  fye 
radu  g v  CXLIX  2. 

Rafael:  S.  raphaheli  117*  17. 

rafije,  stilus:   aby  pfany  bili  raffigi  139*  16. 

rajský,    paradisi :     do    prziebitka    rayfkeho 

m*  4. 

rámě,  brachium:  ramye  me  LXXXVIII  22; 
humerus:  na  ramenv  fwu  112*  3ř). 

rána,  plaga:  odlucz  raný  twe  XXXVIII  11; 
vczynyeny  fu  raný  gych  LXIII  8;  pro  we- 
liku  ránu  73*  8;  vulnus:  nad  bulefty  ran 
LXVIII  27;  raný  tweho  hnyevva  127*8. 

raněnie,  plaga:  twrdoft  w  ranyenye  LXXII  4. 

raniti ,  vulnerare :  lako  ran3'eny  fpycze 
LXXXVII6;  vako  ranyeneho  LXXXVIII  11. 

ráno,  mane:  ráno  V  4,  h,  XLV  6,  LVIII  17, 
LXXXVII  14,  LXXXIX  6,  14.  XCI  3, 
CXLII  8,   126*  38,  132*  7.  8,  133*  28  atd. 


ranost,  maturitas:  \v  ranofty  CXVIII  147. 
rarohóv,  herodii:  Rarohow  dom  CIII  17. 
ratolest,  palmes:  Rozlozyla  ratolefty  LXXIX 

12. 
řéci,  řiekati,  dicere:  rzekl  ke  mnye  II  7;  gyz 

rziekate   IV  5;    rziekagy  IV  6;    yaz   rzekl 

XXIX  7;   Rzekl  IX  27,  32,  34  atd. 
řec,  sermo:  w  rzeczech  twych  L  6;  zchwalym 

rzeczy  me  LV  5;  zchwalim  rzecz  LV  11; 

rzeczy  rtow  gych  LVIII  13;  vtwrdyly  fobye 

rzyecz  LXIII  6  atd.;  loquela:  Neyfu  hlaholy 

any  rzecz}^  XVIII  4;  eloquium:  wifíli  proty 

ffobie  rzecz  fwu  133*  40. 
Regina :  Regyny  9*  8. 
Řehoř,   Gregorius:    Rzehorze   papeže  8*  13; 

S.  rzehorzi  118*  13. 
řeka,  flumen:    na  rzekach  XXIII  2;    Rzieka 

bozye   LXIV  10;    na   rziecze  LXV  6;   od 

rzyeky  LXXI  8;   yako   rzieky  LXXVII  IG 

atd.;  fluvius:  zfuffyl  fy  rzieky  LXXIII  15; 

Rzieky  111*  3L 
Remigius:  S.  Remygie  10*  2. 
reptati,  murmurare:  reptaly  wftanyech  fvvych 

CV  2.5. 
ret,  duál  rty,  labia:  rty  Iftywe  XI  3,  4;  rtowe 

naffy  XI  5;  pode  rty  XIII  3;  fkrze  rty  ma 

XV  4;  we  rtu  Iftywu  XVI  1  atd. 
řetěz,  catena:  giez  hrziechow  rzetiez  wieze 

127*  35. 
řezanice,  sculptile :    w  rzezanycziech   fwvch 

LXXVII  58. 
řiečný,  fluminis:  Rzyeczny  prud  XLV  5. 
řiediti,    ordinare :    gyz    rzyedye    vftawenye 

XLIX  5. 
říhati,  eructare :  Den  dny  rzyha  ílowo  XVIII 3; 

(Pywnycze)  rzyhagicze  z  tey  w  ono  CXLIII 
^13. 

Ríměnín :  rzymanuow  48*  10,  11. 
roba,  ancilla:  fpafena  vczyn  fyna  roby  twey 

LXXXV  16;    fyn  roby  twey  CXV  16;   na 

pokoru  roby  fwey  115*  26,  13C*  13;    Spa- 

ffeny   vczyn   roby   twe  120*  15;   fluham  a 

robám    twym  121*  1 ;   rob   twych  1 14*  19. 
robyně,  ancillae:  oczzy  robynye  CXXII  2. 
robotíř,    servus:    w   robotyrzie    prodán   geft 

CIV  17. 
rod.  natio:  zpowjedagy  fye  tobye  w  rodiech 

XVII 50;  cognatio:  rod  gych  fpolu  LXXIII  8; 

generatio:  aby  poznal  rod  LXXVII  6. 
rodina,  familia:   duffe  naffe  a  rodyn  naffich 

119*  14;   hrziech  naffyey  rodyny  126*  26; 

za  mu  rodinu  126*  29. 
roh,  cornu:  roh  fpafenye  mého  XVII  3;  od 

rohhuow    gednorozczovich   XXI  22;    rohy 

wypuffczigyczie  LXVIII  32;    nerodte   wy- 

ffytv  rohu  LXXIV  5;    Nerodte   zdwyhatv 

rohu  LXXIV  6  atd. 
rohový,     corneus :     hlafem     trúby     rohowe 

XCVII  6. 
rok,  terminus:  Vložil  fy  roki  geho  136*  30; 

annus:  pecze  zbity  do  roka  145*  14. 
Roman :  Romana  opata  2*  29. 
rosa,  ros:  yako  roffa  CXXXII  2;    yako  rofa 

112*  2;    rosfa   114*  9,  10;    rosfy  a  gynye 

114*  16. 
rósti,  germinare:  zraduge  fe  roftuczy  LXIV 

11,  141*  28. 
rov,  sepulcrum:  Row  hrdlo  gych  V 11, 132*27; 

Row  otewrzyen  geft  XIII  3;  rowowe  gych 
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XLVIII   12;   bydle   w   rowyech   LXVII  7; 
w  rowye  LXXXVII  12 ;  gedyny  my  zbude 
row  lo9*  22. 
rovnost,    aequitas :    rownoft    wydyela   twarz 
geho    X  8;    oczy   twoy   vzrzenye   rownoft 
XVI  2;  twa  rownoft  CXVIII  172;  veritas: 
kazanye  twa  rownoft  CXVIII  86. 
rovný,    similis:    kto   rowen   tobye   LXX  19, 
LXXXII  2;  rowen  bude  bohu  LXXXVIII  7  ; 
kto   rowen  tobye   LXXXVIII  9,   110'  38; 
aequalis:    rowna    chwala   89''   36;    Rowen 
otczy  90"  21;  tobie  rowneho  128'  18;  co- 
aequalis:  w  rzad  rowny  90'  41. 
rozčísti,  rozečtu,  dinumerare:  rozecztly  kofty 
me  XXI 18;  hnyew  twoy  rozczifty  LXXXIX 
11;  Rozecztu  gye  CXXXVIII  18. 
rozdati,    distribuere :    rozdayte    dom    gegye 

XLVII  14. 
rozdělenie,  di  visio :  w  rozdyelenye  CXXXV 1  o. 
rozděliti,  dividere:  od  malá  rozdyel  ge  XVI 
14;  rozdyelily  rucho  fobye  XXI  19;  rozdyel 
yazyky  gych  LIV  10;  rozdyelil  gym  zemy 
LXXVII  54  atd. ;  partiri :  rozdyele  fykczymu 
LIX8;  dispergere:  Mylofty  mei  nerozdyely 
od  nyeho  LXXXVIII  34;  Rozdyelyl  CXI  9; 
dimetiri:  podole  rozdyely  CVII  8. 
rozdráženie,  irritatio:  w  rozdrazeny  XCIV  9. 
rozdřieti,    conscindere:    rozdrzel    fy   myech 
moy  XXIX  12;  dirumpere:  Rozdrzel  opoku 
CIV  41. 
rozeskvřieti,  liquefacere :  Rozeffkrzwyela  fye 

zemye  LXXIV  4. 
rozeslánie,  divisio:  rozeflany  apoftolow  7'  16. 
rozeznati,    discernere:    rozeznaí    wyecz    mu 
XLII  1,  145'15;  rozeznaty  lyd  fwoy  XLIX4; 
rozezná  nebefky  krále  LXVII  15. 
rozhněvati,    irascere :    rozhnyewal    fe    gym 
XVII  8;   rozhnyewal   fy   fye    nam   LIX  3; 
rozhnyewalo    fe   geft   rydanye    LXXIII    1; 
rozhnyewal  fie  geft  rydanym  CV40;   roz- 
hnyewaly  fu  fie  110"  9  atd. 
rozhořčiti,    concalescere :    Rozhorczylo    fye 
geft   frdcze   me    XXXVIII  4;   inflammare: 
rozhorczylo  fye  geft  frdcze  LXXII  21. 
rozhořeti  sě,  exardescere :  rozhorzy  fe  hnyew 
geho  II 13;  v  myflleny  mem  rozhorzy  oheň 
XXXVIII  4;  rozhorzy  fe  LXXXVIII  47. 
rozhřešenie,     remissio :     na    rozhrzieffenye 

hrziechow  115'  11,  144'  6. 
rozhí-ešiti,  absolvere:   myloft  twa  racz  roz- 

rzieffyty  121'  31. 
rozjednati,  distinguere:  gyez  rozgednala  gfta 

rty  ma  LXV  14. 
rozkázati,  mandare :  genz  fy  rozkázal  VII  8, 
13:.'    14;    angelom   rozkázal   XC   11;   roz- 
k(a)zal  w  tyfycz  pokolenye  CIV  8. 
rozkochati,  delectare :   z  nychze  rozkochaly 

tye  XLIV  9. 
rozkoš,  voluptas :  potokem  rozkoffy  XXXV  9 ; 
pro  rozkoff  tyela  59*  24;    deliciae:  w  roz- 
koffy mey  CXXXVIII  11;  suavitas:  Pamyet 
rozkoffy  twey  CXLIV  7. 
rozkošný,   suavis:   kako   rozkozny   geft   ho- 
fpodyn   XXXIII  9;   rozkoffny   LXXXV  5; 
rozkoffna   geft  myloft  CVIII  21;   rozkoffne 
(gmye)  geft  CXXXIV  3. 
rozličně,    multipliciter:    rozlycznye   LXII  2, 

14P  4. 
rozliti,  diffundere  :  rozlyta  geft  myloft  XLIV 3. 


rozložiti,     extendere :     Rozlozyla     ratolefty 

LXXIX  12;   disponere:  Rozložil  fem  vfta- 

wenye  LXXXVIII  4;  rozlozy  rzeczy  CXI  5; 

distinguere :  rozlozyl  we  rtu  fwu  CV  33. 

rozmnoženie,  multiplicatio:  w  dobnch  czy- 

nech  rozmnoženy  120''  32. 
rozmnožiti,  multiplicare:  rozmnoženy  fu  nad 
czyílo  XXXIX  6;   rozmnozyl  fy  LXIV  10, 
141'  21 ;  Rozmnozyl  gfy  welykoft  twu  LXX 
21 ;  Rozmnožena  geft  nefprawedlnoft  CXVIII 
69  atd.  ^ 
rozmoci  sě,  pinguescere:  Rozmohu  fye  krafy 
LXIV  13,  141'  31 ;  abundare :  dolowe  roz- 
mohu fye  fytem  LXIV  14,  141'  34. 
rozmysliti,  rozmýšleti,  meditare:  Léta  naffe 
rczmyfnena  budu  LXXXIX  9;  recogitare: 
Rozmyflly  tobye  léta  109'  5,  14^  1. 
roznemoci,  infirmare :  roznemohly  fye  LXIII 9. 
rozplameniti,    inflammare :    Wymluwa    roz- 

plamenyla  geho  CIV  19. 
rozplašiti,  disperdere :  rozplaffil  pifne  130'  21. 
rozploditi,  multiplicare:  czo  rozplozeny  gfu 
III  2;  rozplozeny  fu  IV  8;  blyfkanye  roz- 
plodyl  XVII 15 ;  rozplodyl  fy  myloft  XXXV  8 ; 
Rozplozeny  fu  nad  wlafy  XXXIX  13  atd. 
rozpomanúti  sě,  rozpomínati  sě,  reminisci: 
Rozpomanu  y  obraty  fye  XXI  28;  Roz- 
pomeň fe  mylofty  twych  XXIV  6,  135'  1 ; 
nerozpomynay  hrziechow  120'*  5,  121''  18, 
126''  25;  memorari:  rozpomanu  prawa  twe- 
ho  LXX  16;  nebud  rozpomanuto  gmye 
LXXXII  5;  rozpomanvty  114*  36;  rozpo- 
manutye  143''  32  atd.;  rememorari:  roz- 
pomynaly  fu  fye  LXXVII  35;  Rozpomeň 
LXXXVIII  48;  recordari:  rozpomanul  geft 
LXXVII  39,  XCVII  3;  rozpomynachom  fye 
na  fyon  CXXXVI  1;  mylofty  rozpomeneff 
111'4;  rozpomanuw  115' 39,  40, 130' 27 atd.; 
meminisse :  Nerozpomynay  LXXVIII  8 ; 
Rozpomeň  fe  (memento)  1 34'  26. 
rozprášenie,  dispersio :  rozpraflenye  yfrahel- 

fke  CXLVI  2. 
rozprášiti,  disperdere:  rozpraffeny  fu  kofty 
me  XXI  15;  v  wlaftech  rozpraffyl  fy  ny 
XLIII  12;  rozpraffyl  fy  neprzately  LXXXVIII 
11;  rozpraffyl  pyffne  115*  34;  dissipare: 
Rozpraffeny  fu  XXXIV  16;  Rozpraff  wlafty 
LXVII  31 ;  rozpraffyff  ge  CXLIII  6 ;  disper- 
gere: Rozpraff  ge  LVIII  12;  Ony  rozprafíye 
fye  LVIII  16;  rozpraffeny  budu  XCI  10; 
rozprafhl  gie  CV  27 ;  disperire :  Rozpraffeny 
fu  LXXXII  11. 
rozprostřieti,  dilatare:  w  zamutczie  rozpro- 
ftrzyel  fy  mye  IV  2;  expandere:  zda  fmí 
rozproftrzyely  rucze  XLIII  21 ;  rozproftrech 
rucze  LXXXVII  10;  Rozproftrel  oblak  CIV 
3  ' ;  extendere :  rozproftru  obuw  mu  LIX  10; 
czy  rozproftreff  hnyew  LXXXIV  6 ;  obrwy 
rozproftrzely  my  CXXXIX  6;  Rofproftrzel 
fy  ruku  110"  3. 
rozsaditi,    plantare :    rozfadyl    fy    korzenye 

LXXIX  10. 
rozsuzovati ,      dijudicare  :     boh     rozfuzuge 

LXXXI  1. 
rozšafenstvie,    prudentia:    myfflenye    frdcze 

mého  rozffafenftwye  XLVIII  4. 
rozšířiti,    differre:    Rozffyrzyl   fy   chody  me 
XVII  37 ;  dilatare  :  rozfiýryly  na  mye  yfta 
XXXIV  21;   rozffyrz  vfta  LXXX  11;   roz- 
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ÍTvrzvl  fy  frdcze  CX\TII  32;  RozCfyrzena 
fu  vfta  ma  109*  1 ;  rozíTirziel  112"  7. 

roztajovati,  roztátí,  liquefacere:  roztagige 
gve  CXLVII  18;  dissolvere:  roztaal  geft 
wlafty^lll*  16. 

roztlustěti,  incrassare:  Roztluftyel  geft  112*6. 

roztracenie :  na  roztraczenye  (ad  dispergen- 
dum)  111"  8. 

roztratiti,  disperdere :  nenawyftnyky  me  gfy 
roztratyl  XVII  41;  roztratyl  gie  CV  23; 
aby  neroztratj'1  gich  CV  23;  neroztratyly 
wlaftv  CV  31 ;  roztratyíT  neprzately  CXLII 
12,  126"  13  atd. 

roztrhati,  disperdere:  Roztrhay  vvffie  rty 
Iftywe  XI  4;  Hofpodyn  roztrhuge  rady 
XXXII  10;  roztrhay  ge  LIII  7;  roztrhay  my 
ge  LXXXII  5  atd.;  dissipare:  roztrhal  ge 
XVII  15;  roztrhal  kofti  gich  Lil  H;  roz- 
trhaný budte  LXVII  2;  roztrhaly  zákon 
CXVIII 126;  roztrhaný  budte  119»  I,  146"  6; 
diripere :  od  roztrhagyczich  geho  XXXIV 
10;  roztrhachu  fobye  XLIII  11;  roztrhayte 
vfyle  geho  CVIII  11;  compungi:  any  roz- 
trhaný XXXIV  16. 

roztučněti,  impinguere:  roztucznyel  112"  7. 

rozum,  intellectus:  dal  mnye  rozum  XV  7; 
Rozum  tob5'e  dam  XXXI  8;  gymz  nen3'e 
rozuma  XXXI  9;  \v  rozumye  LXXVII  72; 
Rozum  dobry  CX  10  atd. 

rozuměti,  intelligere:  kto  rozumye  wvnam 
XVIII 13;  nerozumyely  fu  fkutkow  XXVllb; 
rozumye  wffyem  fkutkom  XXXII  15;  ne- 
rodyl  rozumyety  XXXV  4;  Rozum(y)eyte 
tomu  XLIX  22  atd.;  cognoscere:  bych  roz- 
umyel  tot  LXXII  15;  sentire:  tak  o  tro- 
giczy  rozumey  90"  5. 

rozumnost :  rozumnoft  52*  24. 

rozumný,  intelligens :  acz  geft  rozuměn 
XIII  2;  acz  geft  rozumný  Lil  3;  rationalis: 
z  duffie  rozvmney  90"  19;  duffie  rozvmna 
90"  31. 

rozvázanie:  rozwazanye  (ad  vincula)  f.  petra 
8'  2. 

rozvázati,  absolvere :  y  ny  wfichnv  rozwiez 
127"  .36.^ 

rozvieti  sě,  dissipare  :  míflenye  rozwielo  fe 
139'';29. 

rozvlaženie,  refrigerium :  uwedl  fy  ny  w  roz- 
wlazenye  LXV  12. 

róže:  O  fwietla  roze  128"  3;  o  mylofrdna 
roze  128»  8. 

ručnice,  manica:  w  rucznjxzyech  železných 
CXLIX  8,  143»  36. 

ruhota,  opprobrium  :  ruhoty  neprzygal  XIII  3 ; 
ruhota  Ivdfka  XXI  7 ;  vczynyen  fem  ruhotu 
XXX  12";  w  ruhotu  dal  fy  mye  XXXVIII  9; 
Polozyl  fy  ny  w  ruhotu  XLIII   14  atd. 

rúcho,  vestimentum:  rozdyelily  rucho  me 
XXI  19;  od  ruch  twych  XLIV  9;  polozych 
rucho  me  z  zyny  LXVIII  12;  yako  rucho 
CI  27,  125"  42,  136"  5;  odyen  yako  ruchem 
CIII  2  atd.;  vestis:  o  rucho  me  metaly 
lofv  XXI  19;  vestitus:  w  ruffe  pozlaczenem 
XLIV  10. 

řújen,  October:  Rzugen  10*  1. 

ruka,  manus:  w  ruku  mu  VII  4;  fkutky  ruku 
twv  VIII  7 ;  w  fkutczyech  ruku  fwu  IX  17 ; 
ruka  twa  IX  33;  dal  ge  \v  ruczie  twogy 
IX  35  atd. 


runo,    vellus :    zftupy    yako    deíTcz    w    runo 

^  LXXI  6. 

řváti,  rugire:  yako  lew  rzewa  XXI  14;  rze- 

wyech  XXXVII  9,  12:J»  12;  Mladyata  Iwow 

rzevvucz  CIII  21. 
ryba,  piscis:  ryby  morzke  VIII  9;  zb\'l  ryby 

CIV  29. 
rydánie,   furor:    w   rydany    fwem   II   5;    ne 

w  ridany   twem    VI  2,   XXXVII   2;    opuft 

rydanye  XXXVI  8;  Rydanye  gych  LVU  5; 

rydany  hnyewu  tweho  LXVIII  25  atd.;  fre- 

mitus:  W  rydany  111*  40. 
rychle,    diluculo:    nawfcziewiff   geho    richle 

133"  17. 
rýti,  fodere:  ryly  rucze  me  XXI  17. 
rytina,  sculptile :  modlee  fye  rytynam  XCVI  7  ; 

modlily  fye  r}'tynye  CV  19;  fluzyly  rytynam 

CV  36;  pofwietyly  ryt3'nam  CV  3tí. 
rytieř,   miles:    Defet  tyfycz  rytyrow  6*  23; 

rytyerzy  myílily  53"  22. 

s,  se,  cum :  f  zwukem  IX  7 ;  Z  fwatym  fwat 
budeff  XVII  26;  z  wolenym  zwolen  budeff 
XVII  27;  ty  fe  mnu  gfy  XXII  4;  z  ftrzye- 
brem  a  zlatem  CIV  37  atd. ;  a :  fwrzmy  f  nas 
gho  II  3;  Zahynte  s  zemye  CIII  35;  de: 
nezhynete  f  cziefty  II  12;  zhynete  f  zemye 
IX  b7;  f  nebe  fezrzyel  XIII  2;  f  zemye 
XVI  14;  fezrzy  f  nebe  LXXIX  15  atd.; 
inter:  fmyeffeny  fu  s  wlaftmy  CV  35. 

s'  (m.  jsi) :  Znamys  my  vczynyl  cziefty  XV  10 ; 
Tvs  vczynyl,   tys  vczynyll  XCVIll  4. 

Sabaot:  buoh  fabaot  115"  30. 

sabský,  Saba:  kralowe  fabtfczy  LXXI  10. 

saditi ,  plantare :  gyz  fadyla  prawycze 
LXXIX  16. 

sádlo,  adeps:  gediechu  fadla  113"  1. 

Salmana:  falmana  LXXXII  12. 

Salomon :  fyna  geho  falomona  5C'  33. 

sám,  ipse:  Ke  mnye  famemu  XL  7,  13h>"  27; 
Ty  fy  fam  král  moy  XLIII  5;  fámy  w  fobye 
LXV  7;  když  fem  fam  vczynyl  109'  4, 
142*  41;  ya  fáma  139"  24;  solus:  Tobye 
famemu  fem  zhrzyeffyl  L  6;  rozpomanu 
prawa  tweho  fameho  LXX  16;  czyny  dywy 
fam  LXXI  18;  ty  fam  wrchny  LXXXII  19 
ty  fy  boh  fam  LXXXV  10  atd.;  fam  w  fo 
bye  (in  semet  ipsa)  XVIII  10,  XXXV  2 
fam  fye  (semet  ipsum)  zuczyl  CIV  32. 

Samson:  famfon  103*  23,  24. 

Samuel :  famuel  mezy  tyemj'  XCVIII  6;  fkrze 
famuele  106*  9. 

Samuelóv :  dczy  famuelowa  109*  28,  29;  maty 
famuelowa  109*  35,  36. 

Saturnin:  S.  Saturnyna  1*  32,  11*  30. 

Saul:  przyed  favlem  14"  20,  45*  18,  45"  2, 
104"  16,  106*  8;  faul  15"  19,  Ib"  11,  44*  36, 
5.5*  6,  104"  17;  faulowy  46*  37  atd. 

Sauluov:  fyn  fauluow  15"  20,  55*  8. 

sazenie,  plantatio:  novve  fazenye  CXLIII  12. 

sbierati,  vindemiare:  zbyeragy  gy  wífyczny 
LXXIX  13;  colligere:  zberu  CIII  28;  fnopy 
zbiera  CXXVIII  7;  congregare:  zberz  ny 
z  narodow  CV  47 ;  rozpraffenye  zberze 
CXLVI  2;  Sběru  na  nye  zlee  112"  36. 

sbor,  synagoga:  fbor  hrzyeffnych  obklyczy 
tye  VII  'ó,  133*  14;  we  fboru  bohowem 
LXXXI  1;  fbor  fylnych  LXXXV  14;  we 
zboru  fvvatych  LXXXVIII  6  atd.;  ecclesia: 
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proftrzied  fboru  XXI  23;  Nenawydyel  fem 
zboru  XXV  5;  we  zborze  XXXIV  18;  we 
fboru  welykem  XXXIX  10;  We  fborziech 
LXVII  27  atd.;  concilium:  Nefedyel  fem 
zborem  geffytnym  XXV  4.;  congregatio: 
vvffyczek  fbor  LXI9;  fbor  bykowy  LXVII 
31;  Pomny  fboru  tweho  LXXIII  2;  nad 
fborem  CV  17;  we  fboru  CX  1;  conventus: 
od  fboru  zlobywych  LXIII  3. 

sbořec,  conventiculum:  Nezhromazdym  zbor- 
czovv  gich  XV  4. 

sbožie,  possessio:  fbozye  twe  II  8;  dal  zbozie 
gych  ohny  LXXVII  48;  knyezetem  wffyeho 
zbozye  CIV  21;  tak  ffli  w  fbozie  tohoto 
fwieta  120''  37,  3S;  pecunia:  genz  zbozye 
fweho  nedal  na  lychwu  XIV  5 

sebrati,  congregare:  Knyezata  febrala  fu  fye 
XLVI  10;  tedye  kralowe  febraly  fu  fye 
XLVII  5;  febrala  fu  fye  CIII  22;  febral 
gye  CVI  2;  febraly  fye  wody  110»  28  atd. 

seděnie,  sessio  ".  poznal  fedyenye  me 
CXXXVIII  2. 

seděti,  sedere :  na  ftolyczy  nefedyel  I  I  ;  fe- 
dvel  fy  na  ftolyczy  IX  5 ;  Sedy  przypuftach 
IX  29;  Nefedyel  fem  zborem  XXV  4  atd. 

sedm,  septem:  fedm  1"  18;  Sedm  pannen 
4*  10;  Sedm  fpalow  6'  28;  fedm  bratrzy 
7»  11,  23^  32;  od  fedmy  daruow  52»  22  atd. 

sedmdesát,  septuaginta :  fedmdefat  let 
LXXXIX  10. 

sedmkrát,  septuplum  :  fedmkrat  XI  7, 
LXXVIII  12;  septies:  Sedmkrát  CXVIII 
164. 

sedmý:  fedmy  nocturn  74*  11;  Sedmé  (zna- 
menye)  84"  26. 

sekyra,  securis:  fekyramy  wyrubaly  wrata 
LXXIII  5;   fekyru   powrhly    fu   LXXIII  G. 

selhati,  mentiri:  Synowe  czyzy  felhaly  fu 
mnye  XVII,  4G;  felhala  geft  nefprawedlnoft 
XXVI  12,  136*  11;  felzy  tobye  LXV  3; 
Neprzietele  felhaly  LXXX  16;  dawydowy 
felzy  LXXXVIII  36;  Selzze  dyeio  IIP  21. 

Selmon:  w  felmonye  LXVII  15. 

sen,  somnus:  Ufnuly  fu  fen  fwoy  LXXV  6; 
da  fen  CXXVI2;  dam  fen  oczyma  mýma 
CXXXI  4;  somnium :  fen  wftawagiczich 
LXXII  20;  fen  popadl  isoporatus  sum)  mye 
III  G ;  vbuzen  geft  yako  ze  ffna  (dormiens) 
LXXVII  65. 

Sennen:  Sennen  7*  31. 

seno,  foenum :  yako  fyeno  XXXVI  2,  LXXI 
16,  XCI  8,  CI  6;  fyeno  ftrzieffne  CXXVIII  6; 
Wywodye  fyeno  CIII  14;  fzzere  feno  CIV 
35  atd. 

Seon,  Sehon:  (zbyl)  Seona  CXXXIV  11, 
CXXXV  19. 

septeny,  septem  psalmi:  Tuto  fe  poczynagy 
fepteny  121*'  17,  144*  26. 

Serafin :  cherubyn  a  feraffyn  llS*  26. 

sestra,  soror:  za  feftri  119"  34,  120*13;  Pro 
feftri  me  119*  35;  feftra  139"  35. 

setřieti,  conterere :  Setrzy  loket  hrzyeffneho 
IX  36. 

Severin :  Seweryna  10"  24 ;  S.  feueryne 
118"  29. 

sezřieti,  prospicere:  f  nebe  fezrzyel  XIII  2, 
Lil  3;  fezrzy  fnebe  LXXIX  15;  fprawedl- 
noft  f  nebe  fezrzela  LXXXIV  12;  na  zem 
fezrzel  125"  23:  ecce:  Sezrzi  133*  27. 


sežrati ,  devorare :  mudroft  gich  fezzrana 
geft  CVI  27. 

sezřieti,  devorare:  fezrze  chudého  111*9. 

shladiti,  delere:  gmye  gych  fhladyl  fy  IX  6 ; 
fhlad  nefprawedlnoft  mv  L  3,  123*  27, 
148"  23;  nefprawedlnofty  me  fhlad  L  11, 
124"  11,  140*5;  At  íhlazeny  budu  LXVIII 
29;  fhlazeno  bud  gmye  CVIII  13  atd. 

shledati,  conspicere:  oczy  mogye  ffhledaly 
fu  gey  133*  35. 

shřešenie,  delictum :  fhrzeffenye  pokaz  my 
136"  31. 

shřešiti,  peccare:  fhrzyeffyl  fem  tobve  XLS; 
zhrzyeffyl  fem  L  6;  fhrzyeffyly  LXXVII  32; 
Shrzieffyly  fmy  CV  6;  shrzyeffyly  gemv 
1 12"  1 1 ;  fhrzefíila  ffem  119"  41 ;  delinquere : 
yaz  Ihrzieffich  CXVIII  67. 

shrnuti:  fhrnuto  geft  (convoluta  est)  108*  28, 
142"  -3. 

shromážditi,  congregare:  fhromazdyly  fe 
na  mye  XXXIV  15;  kto  fhromazdy  ge 
XXXVIII  7 ;  frdcze  fhromazdylo  nefpra- 
wedlnoft XL  7,  138*  21,  22;  Shromazdyete 
gemu  fvvate  XLIX  5  atd. 

shromážděnie,  congregatio:  Pamyetlyw  bud 
fhromazdienye  tweho  119*  11,  12. 

schnuti,  sechnúti,  arescere:  yako  fyeno 
fechnu  XXXV  2. 

schod,  ascensus:  kiadefs  oblak  w  fchod  twoy 

cm  3. 

schoditi,  descendere:  gyz  fchodye  w  zemí 
XXI  30;  fe  fchodyczymy  w  gezero  XXVII  1  ; 
fchodye  pole  CIII  8;  fchodie  w  peklo  CXIII 
25  atd  ;  declinare  :  kdiz  fchody  CVIII  23. 

schovati,  schovávati,  servare  :  fchowaff  nas 
XI  8;  nefchowaly  ílyby  LXXVII  57;  fcho- 
wam  gemu  LXXXVIII  29;  ma  fchowaty 
84*  21;  conservare:  Schoway  mye  XV  1, 
145*  11;  na  wyecznoft  budu  fchowany 
XXXVI  28;  fchowa  geho  XL  3,  138"  8; 
Aby  fchouati  raczil  119"  2  atd;  observare: 
y  fchowam  fye  nefprawedlnofty  mey  XVII 
24;  nefprawedlnofty  fchowawaty  budeff 
CXXIX  3,  129*  1 ;  custodire :  Schoway 
newyny  XXXVI  37;  zchowam  rzeczy  twe 
CXVIII  17;  Acz  fchowagy  fwiedeczftwye 
CXXXI  12;  fchowa  prawdy  CXLV  7, 
130*  11;  condere:  fchowana  fu  113"  29; 
abscondere :  kto  fe  chowa  XVIII  7 ;  gvz 
fy  fchowal  XXX  20;  Schowaff  ge  LXXX 
21;  fchowaly  ofydla  LXIII  6;  fchowal  fve 
45"  18. 

schozijící,  descendens:  od  fchozygyczych 
w  gezero  XXIX  4. 

schrána,  latibulum :  I  polozyl  tmu  fchranu 
fw"  XVII  12;  absconditum:  zaflonyel  mye 
w  fchranye  ítanu  fweho  XXVI  5,  135*  26, 
27;   Schowaff  ge   w   zchra(n)ye   XXX  21. 

siemě,  semen:  czynye  myloft  femení  geho 
XVII  51;  femye  gich  od  fynow  XX  11; 
wffyeczko  femye  yakubowo  XXI  24;  fye- 
mye  yzrahelowo  XXI  25;  fyemye  me  bude 
íluzyty  gemu  XXI  31  atd. 

sieň,  atrium :  w  fyenech  twich  LXIV  5, 
141"  5;  w  fyeny  hofpodynowie  LXXXIII  3; 
na  fyenech  twych  LXXXIII  1 1  ;  w  fyenech 
XCI  14;  wendyete  w  fyen  XCV  8  atd. 

siera,  sulphur:   Dfczzyl  ohenne  a  fyru  X  7. 
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siesti,  sedere :  f  nemyloftywymy  nefadu 
XXV  5;  fede  hofpodin  XXVIII  10;  fedete 
CXXVI  2;  fadu  na  ftolczy  CXXXI  12  atd. 

sieti,  semináře:  fvely  pole  CVI  37;  Kteryz 
fegye  CXXV  5.' 

sietky,  retiaculum:  Padnu  v  ffietky  CXL  10. 

Sikcima,  Sichima:  rozdyele  fykczymu  LIX 
8,  CVII  8. 

síla,  virtus:  prziepafal  mye  fylu  XVII  33; 
przyepafal  fy  mye  fylu  XVII  40;  w  fyle 
twey  zraduge  fe  XX  2;  Wzwyff  fye  w  fyle 
twey  XX  14;  wzpyegem  fyly  twe  XX  14 
atd;  fortitudo:  Hofpodín  fyla  ofady  fwey 
XXVII  8;  fylo  ma  XVII  2;  Nebo  fyla  ma 
ty  fy  XXX  4;  fyla  ma  XLII  2;  w  fyle  geho 
XLV  4  atd.;  potestas:  wffye  fyly  115"  25. 

silnost,  fortitudo :  vvezzie  fylnofty  LX  4. 

silný,  fortis:  Buoh   fylny  VII  12;   hofpodyn 
fylny  XXIII  8;   z  rukv   fylnyeyffyho    geho 
XXXIV  10;  bohowe  fylnye  XLVI 10;  fylny 
hledaly  duffy  LIII  5  atd.;  potens:  fbor  fyl 
nych  LXXXV  14 ;  w  rucze  fylneho  CXXVI  4 
zbyl  krále  fylne  CXXXIV  10  atd ;  virtutum 
v  mveftye  hofpodynowye  fylnem  XLVII  9 , 
hofpodme  fylny  LXVIII  7,  LXXXIII  4;  Bože 
fylny  LXXIX  8,  20;  bože  fylny  LXXXIII  9, 
LXXXVIII  9.  —  silně,  firmiter:  91*  5. 

silonský.  Silo :  odpudyl  ftan  f5'lonfky 
LXXVII  60. 

Silvester:  Sylueftra  12»  32;  S.  filuefter 
118-  18. 

Simeon:  S.  fymeona  2»  19;  115"  9. 

Sinai,  Siná:  w  fynay  LXVII  18. 

Sien:  nad  fyonem  II  6;  w  fyonu  IX  12; 
Kto  da  z  fyona  XIII  7 ;  z  fyona  obrany  tye 
XIX  3;  obkhczte  fyona  XLVII  13  atd. 

siónský,  Sión :  u  wratech  dczeri  fyonfkey 
IX  15,  LXXII  28;  hora  fyonfka  XLVII  3, 
LXXIII  2;  horo  fyonfka  XLVII  12;  horu 
fyonfku  LXXVII  68  atd. 

sirotčí,  orphanorum  :  oczowe  fyro(t)czzy 
LXVII  6. 

sirotek,  orphanus:  fyrotku  ty  budeff  pomo- 
cznyk  IX  35;  Budte  íyrotczy  CVIII  9; 
pupillus:  Sud  fyrotkv  IX  39;  Sudte  fyrotku 
LXXXI  3;  fyrotky  zbyly  XCIII  6;  nad 
fyrotky  CVilI  12;  fyrotka  przigme  CXLV 
9;  ISO"  18. 

Sixt:  S.  Syxta  8»  7;  S.  fyxte  117"  12. 

sjednati,  conjungere:  knyezata  fgednana 
zpyewagyczym  LXVII  2tí;  jungere:  fged- 
nany  opoczie  CXL  6. 

skála,  petra:  Na  fkale  zwyflyl  mye  XXVI  6; 
przytrze  k  fkale  CXXXVI  9;  collis:  na 
fkalach  LXXVII  58;  fkaly  CXIII4;  wffietky 
fkaly  CXLVIII  9,  143"  3;  Nachilyly  fye 
fkaly  11 P  18;  hory  a  fkaly  114"  29;  rupes: 
obratyl  fkaly  w  ftudnycze  wodne  CXIII  8; 
saxum:  zfal  oley  z  fkaly  112*  40. 

skládati,  concinnare:  yazyk  twoy  fkladaffe 
Iftí  XLIX  19;  ponere:  fkladafle  vrazy 
XLIX  20;  componere:  fkladaty  zaltarze 
8G*  18;  fingere:  yenz  fkladaff  vfyle  w  ká- 
zaný XCIII  20;  coUocare:  v  peleffyech  fe 
fwych  fkladu  CIII  22. 

skloniti,  curvare:  fklonyen  fem  XXXVII  7. 
123"  6;  fklonyem  fem  137"  37,  38;  incur- 
vare:  fklonyly  duffy  mu  LVI  7. 

skočec:  ten  fkoczecz  3<)*  19. 


skonati,  skonávati,  finire:  fkonaff  mye  108" 

33,    142»  29;    fkonali    121*   14;   fkona   fye 

kratcze  140"  2;  Skonawagi  fe  144"  24;  fko- 

nawa  fie  zaltarz  108*24;  consummationis: 

Wffyeho  fkonaneho  fkonczenye  CXVIII  9G. 
skončenie,  finis:   na   fkonczenye  IX  19,  32; 

do   fkonczenye   XII    1,   XV   10,   XVII  36, 

XXXVII  7 ;  fkonczenye  me  XXXVIII  5  atd. 
skopec,  aries:  yako  flkopczy  CXIII  6. 
skopcový,   arietum:   z  fadlem   íTkopczovym 

112"  2. 
skoro,  čito:  fkoro  fpadnu  XXXVI  2;  Skoro 

przigmy  ny  127*  19. 
skot,    skuot,    pecus:    fkuot    polny    VIII    8; 

weffken    fkot    CXLVIII    10,  143*    5;    fkot 

114*  41;  jumentum:   lako  fkot  LXXII  23; 

Lydy  a  fkuot  XXXV  7;  przyrownan   geft 

k  fkotu  XLVIII  13  21;   fkuot  na  horách 

XLIX  10  atd. 
skovati ,     fabricare :     ty     fkowal     fy    zarzy 

LXXIII  16. 
skřehtati,  frendere :  fkrzehtaly  na  mye  zuby 

fwymy  XXXIV  16. 
skříně,   area:    ffkrzynye   fwyeczenye   tweho 

CXXXI  8. 
skřínka,  area:  tanczugycze  przyed  fkrzynku 

29*  2. 
skrovad,  skrovadice,  cymbalum:  w  fkrowa- 

dycziech   CL  5;   w  íkrowadyech   143"  12. 
skrúšenie,  compunctio:    napogyl  fy  ny  wy- 

nem  fkruffenye  LIX  5. 
skrúšený,  contritus:    frdcze  fkruffene  L  19, 

124*  33,  140"  25. 
skrýti,  skrývati,  abscondere:  giez  fu  fkrily 

IX  16;  fkryl  mye  XXVI  5;  fkrily  fu  XXX  5; 

nefprawedlnofty  fem  nefknl  XXXI  5;  fkryly 

fu    my    XXXIV    7    atd ;    tegere :    gychze 

fkryty    fv    hrzyeffy    XXXI    1;    observare: 

fkril  fy  ftezki  me  136"  2. 
skrytie,    absconditum :    w    fkryty    burznem 

LXXX  8. 
skrytý,    absconditus :    od    fkrytych    twych 

XVI    14;    zna    f kryte    frdczie    XLIII    22; 

fkrito  biti  121*  3. 
skrze,  per:  fkrze  rty  ma  XV  4;  fkrze  mnohu 

fylu  XXXII  16;  fkrze  vfta  twa  XLIX  16; 

fkrzie  oheň  LXV  12  ;  fkrze  andyely  LXXVII 

49   atd;    in:    vczynym   fkrze    geho    XI   6; 

fkrze  rucze  LXXVI  21. 
skutek,    opus:   fkutky   prftow   VIII   4;   nade 

wffemy  fkutky  VIII  7;  w  fkutczyech  IX  17; 

Aby  nemluwyla  fkutkuow  XVI  4;  fkutczy 

ruku  geho  XVIII  2  atd. 
skvřieti,    liquescere:    yako    wofk    ffkrwiczy 

XXI  15. 
skýva,  buccella:  Puffczie  kryftal  fwoy  yako 

fkywy  CXLVII  17. 
sladkost,  dulcedo:  w  blahoflawenftwye  flad- 

kofty  XX  4;    mnohoft   fladkofti  XXX  20; 

w  fladkofty  twey  LXVII  11. 
sladký,  dulcis:    fladffy   nad    med  XVIII  11; 

Sladký  a  prawy  hofpodyn  XXIV  8,  135  '7; 

Kako  nadke  wymluwy  CXVIII  103. 
sláva,    gloria :   flawa    ma    III   4 ;    flawu   mu 

v   prach   uwed    VII  6;    flaw    koronowal  fy 

geho  VIII  6;   llawa  twa   XVI  15;  Nebefa 

wyprawugy  ňawu  XVII  2  atd. 
slaviti,   glorificare:   wffyeczko   femye  flawte 

geho  XXI  24;  budu  flawyty  geho  110*12. 
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slavný,  gloriae:  král  ílawny  XXIII  7,  8,  9, 10; 
gloriosus:  Slavvna  mluwena  fu  LXXXVI  3; 
flawny  114"  18;  ílawny  kuor  115"  33;  lau- 
dabilis:  flawne  czyflo  llS"  35.  —  slavné, 
gloriose:  ílawnye  110*  7. 

slavota,  solemnitas:  proftrzed  flawoty  twey 
LXXIII  4. 

sled,  vestigium:  fled  twoy  nebude  poznán 
LXXVI  20. 

sleptati,  devorare:  zlepcze  ge  oheň  XX  10; 
ílepczu  ge  ptaczy  llŽ"  3á. 

slepý,  caecus:  ofwyeczuge  flepe  CXLV  8, 
130"  15. 

slib,  votum :  flyby  me  wraczy  XXI  26 ;  na- 
wrat  flyby  twe  XLIX  14;  We  mnye  fu 
flyby  mogy  LV  12;  abich  vvratyl  flyby 
LX  9;  tobye  bude  wraczen  flyb  LXIV  2 
atd;  promissio:  w  flybu  twem  LV9;  pac- 
tum:  nefchowaly  flyby  LXXVII  57. 

slíbiti,  slibovati,  complacere:  aby  fe  flybyly 
XVIII  15;  flybyl  fem  fe  XXV  3;  Slyb  fye 
tobye  XXXIX  14;  flybyl  fy  fe  w  nych 
XLIII  4;  w  uftech  fwych  flybye  XLVIII 
14  atd.;  placere:  abych  fe  flybyl  LV  13; 
flybym  fye  bohu  LXVIII  32;  flybily  fu 
fye  kamenye  CI  15,  125*  9;  Slybym  fie 
hofpodynu  CXIV  9  atd ;  vovere ;  flyb  flibil 
CXXXI  2;  Sfybuyte  LXXV  12. 

slina,   saliva:   bich   pozrzela   flynu   133"  20. 

slitovánie,  benignitas :  hofpodyn  da  flyto- 
wanye  LXXXIV  13;  propitiatio:  v  tebe 
slytowanye  geft  CXXIX  4,  125"  29,  129"  3; 
czas  flytowanye  (miserendi)  CI  14,  125*  7. 

slitovati  sě,  misereri:  Slytuy  fe  nade  mnu 
IV  2;  flytowal  fe  geft  nade  mnv  XXIX  11; 
prawy  flytuge  fe  XXXVI  21 ;  Czely  den 
flytuge  fe  XXXVI  26;  flytowal  fy  fe  nad 
namy  LIX  3  atd;  propitiare:  ty  fye  flytu- 
geff  LXIV  4,  141*  3 ;  flytuy  fye  (propitius 
esto)  LXXVIII  9;  Genz  fye  flytuge  nade 
wffiemy  Cil  3. 

slonový,  eburneus :  od  domow  flonowych 
XLIV  9. 

slovo,  verbum:  Slowa  ma  V  2;  pro  flova 
XVI  4;  vflyff  flowa  ma  XVI  6;  den  rzyha 
flowo  XVIII  3;  flowa  gych  XVIII  5  atd. 
sermo:  byezy  flowo  geho  CXLVII  15. 

slovutný,  insignis:  w  flowutny  den  hodow 
LXXX  4;  solemnis:  Uftawte  den  flowutny 
CXVII  27. 

složenie,  íigmentum:  poznal  flozenye  naffe 
Cil  14. 

složiti,  fingere:  Genz  flozyl  frdcze  XXXII 
15;  flozyl  oko  XCIII  9;  deponere:  flozz 
ge  LVIIÍ  12;  operari :  gefto  flozfl  gfy  w  nas 
LXVn  29 ;  ponere :  kdež  by  flozyla  pta- 
czatka  LXXXIII  4;  viz  skládati. 

sluha,  servus:  neotchod  od  fluhy  tweho 
XXVI  9;  fluha  twoy  XVIII  12;  odpuft  fluze 
XVIII  14;  Profwyet  oblyczey  na  fluhu  twu 
XXX  17;  yaz  fluha  twa  CXV  16;  fluze 
twey  CXVIII  17,  38  atd.;  minister:  fluhy 
geho  Cil  21 ;  czynyff  fluhy  twe  CIII  4. 

sluch,  auditus:  w  fluchu  vffnem  XVII  45; 
Sluchu  mému  daff  wefele  L  10,  124*  7 ; 
140"  1;  auditio:  od  fluchu  zlého  fe  nezbogy 
CXI  7,  139*  19,  143"  19. 

slunce,  sol:  W  flunczy  XVIII  6;  newydyely 
fluncze  LVU  9;   bude  prziebywati   z  flun- 
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czem  LXXI  5;  przied  flunczem  bydly  LXXI 

17 ;  ^ty  fkowal  fy  fluncze  LXXIII  16  atd. 
slunečný,    solis:    od    fluneczneho    wzchodu 

XLIX  I,  CVI  3,  CXII  3. 
slúp,  columna:  ya  fem  potwrdyl  flupy  gegye 

LXXIV  4;  z  flupa  oblaczneho  XCVIII  7. 
slušeti,     prawy  m     fluffye     (decet)     chwala 

XXXII  1 ;   Tobye   fluffye  chwala  LXIV  2, 

140"  36;    domowy   fluffie   fwatoft  XCII  5; 

fluffye  rzekati  145*  4. 
sluti,    vocare:    prorok    budeff   fluty   115*  7, 

144*  2. 
služba,  servitus:   Wywodye   zelynu    fluzbye 

lydfkey  cm  14;  fluzbye  lidfkey  CXLVI8; 

w   twey   fwatey    fluzbie   119*  5;    aby   bez- 

pecznu  fluzbu  fluzili  144"  37. 
služebnice,  famula:   fluzebnycziem    121"  10, 

11;  nad  duffi  fluzebnycze  twey  131*  11. 
slúžiti,  servire:  Služte  hofpodynu  II  11;  Lyd 

fluzyl    my   XVII   45;    bude    fluzyty   gemu 

XXI   31;    fluzyty    budu    gemu    LXXI   11; 

rucze  geho  fluzile  LXXX  7  atd. ;  ministrare : 

ten  mnye  fluzyeffe  C  6. 
slyšeti,   audire:    gychz    by   nebily   flyffyeny 

hlafowe  XVIII  4 ;  Abych  flyffal  hlas  XXV  7  ; 

Slyffal    hofpodyn   XXIX  11;    flyffyech    ha- 

nyenye  XXX  14;  flyffte  to  XXXIII  3  atd.; 

attendere :  Slyfíte  LXXVII  1 ;  exaudire :  ty 

fliffyeffe  gich  XCVIII  8. 
slza,    lacrima:   zmygy  flzamy  poftely  VI  7; 

zwyez  flzy  me  XXXVIII 13;  flzy  me  XLI4; 

polozyl    fy    flzy    me    LV    9;     we     flzach 

LXXIX  6  atd.;  gutta:  flzy  XLIV  9. 
slzný,  lacrimarum  :  chleba  flzneho  LXXIX  6. 
směsice:  czieffe  wyna,  plna  fmyefycze  (misto) 

LXXIV  9. 
smieřenie,  concordia:  aby  prawe  fmyerzenye 

dáti  raczfl  119*  7. 
smiesiti,  směšovati,  commiscere:  fmyeffeny 

fu    s    wlaftmy   CV  35;    confundere:    Any 

fmyefugicze  ofob  89"  31. 
smiešenie,  confusio:  ne  fmyeffenym  podftawy 

90"  29.^ 
smieti   sě,  ridere:   zfmyegy  fye  LI  8;    deri- 

dere:   fmyely  fu   fe    mnye  XXI  8;   zfmye- 

geff  fye  gym  LVIII  9;   irridere:   zfmyege 

fye  gemu  XXXVI  13. 
smilovánie,  benignitas:   hofpodm  da  fmylo- 

uanye  120"  18;  klanyegi  fe  twemu  fmylo- 

wanye  128"  14;    otczowym   fmylowanyem 

125"  15;  twe  fmylouanye  125"  18;  fmylo- 

uanyem  127*  35,  36. 
smilovati  sě,  misereri :  fmyluy  fe  nade  mnv 

VI  3,  IX  14,  XXIV  16,  XXV  11,  XXVI  7, 

XXX  10,  XL  5,  11,  L  3,   LV  2,   LVI  2, 

LXVI  2,  LXXXV  3,  16;   Smyluy  fye  nad 

namy    CXXII   3    atd.  —  smilující,    mise- 

rator:    hofpodíne  fmylugyczy  LXXXV  15. 
smilstvie,  fornicatio :  dopuftila  fem  fe  fmyl- 

ftwyem  126*  13;  fmylftwy  plody  (fornican- 

tur)  LXXII  27. 
smilstvo :  fmylftwo  czmyly  fu  (fornicati  šunt) 

CV^39. 
smrděl}'^  faetidus:  z  hroba  fmrdieleho  134*15. 
smrt,    mors:   w  fmrty  VI  6,   XII  4;    zproftil 

z  fmrty  duffe  XXXII  19;  Smrt  hrzieffnych 

XXXIII  22;  fmrt  popafe  gye  XLVIII  15  atd. 
smrtedlný,  smrtelný,  mortis:  vprawyl  fudy 

fmrtelne  VII 14;  od  wrat  fmrtelnych  IX  15; 

13 
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bolefty  fmrtedlne  XVII  5;  ofydla  fmrtedlna 
XVII  6;  v  prach  fmrtelny  XXI  16  atd.; 
mortalitatis .  od  pofltwrnyeny  fmrtedlneho 
131'  12;  pestilentiae:  na  ftolyczy  fmrtedl- 
ney  I  1. 

smrtelníkovy,  mortificatorum :  w  fyny 
w  fmrtelnykowe  LXXVIII  11. 

smrtiti,  mortificare:  pro  tye  fmrtyeny  ffmy 
XLIII  22. 

smúcenie,  tribulatio ;  Poílal  fmuczenye 
LXXVII  49. 

smutek,  tribulatio :  pomocznyk  w  fmutcze 
IX  10;  poftupugefr  w  fmutcze  IX  22; 
W  fmutcze  mem  wolach  XVII  7;  Wflyff 
tye  w  den  fmutka  XIX  2;  fmutek  blyz  geft 
XXI  12  atd.;  afflictio:  przedeffly  mye  w  den 
fmutka  XVII  19. 

smútiti,  smucovati,  turbare;  fmuczena  geft 
duffe  VI  4;  Smutye  fye  LXIV  8,  LXVII  5; 
fmuczeny  gfu  vvffychny  LXXV  G;  fmutyí 
fem  fye  LXXVI  5;  fmutyly  fu  fye  LXXVI 
17  atd.;  conturbare:  fmuczeny  fu  hory 
XLV  4;  fmuczen  fem  LIV  3;  fpal  fem 
fmuczen  LVI  5;  fmutyl  fy  gy  LIX  4; 
Smutyly  fye  wffyczny  LXIII  9  atd. ;  con- 
tristare :  fmutyw  fye  chodyech  XXXVII  7, 
123"  7,  8,  137'  .38;  zda  by  kto  fmutyl  fye 
LXVIII  21;  tribulare:  gyz  fmuczugy  ny 
LIX  14;  fmuczen  fem  LXVIII  18;  gyz  ge 
fmuczowachu  LXXVII  42;  tristem  esse: 
Procz  fi  fe  fmutyla   138"  21. 

smutný,  tribulatus :  gyz  fmutneho  fu  frdcze 
XXXIII  19,  120'  34;  maestus:  fmutnych 
vtyecho  121'  21 ;  tribulationis :  w  czas 
fmutny  XXXVI  39;  calamitatis:  den  fmutny 
140'  10;  contristatus:  fmutny  XXXIV  14; 
procz  fmuten  chozy  XLI  10,  ISS*"  40;  tristis: 
procz  fmuten  chozy  XLII  2;  procz  fmutna 
gfy  XLII  5;  Za  fmutne  120'  32. 

smysl,  ratio:  przemaha  wffelíki  fmyfl  120'  12; 
zywot  y  fmyíl  128'  6. 

smysliti,  sapere:  nyekdy  fmyflte  XCIII  8; 
lybo  by  fmyflely  118' 14;  cogitare:  zmyfli 
za  hrziech  moy  137''  32. 

smýti,  lavare:  zmygy  loze  me  VI  7,  122' 2, 
132"  18;  zmygeff  mye  L  9,  124'  5,  140'  40. 

snad,  forsitan:  fkryl  bych  fe  byl  fnad  LIV  13; 
Za  nyczfe  fnad  LXXX  15;  fnad  by  woda 
byla  pozrzela  CXXIII  4;  fnad  by  byla 
przieffla  CXXIII  5;  fnad  potlaczye  mye 
CXXXVIII  11;  utique:  Acz  zagyfto  fnad 
LVU  2;  forte :  At  by  fnad  nerzekly  LXXVIII 
10;  aby  fnad  neobrazyl  XC  12;  tehdy  fnad 
CXVIli  92;  fnad  by  byly  pozrzely  CXXIII  3; 
at  fye  fnad  newzwyffye  CXXXIX  9  atd. 

snažný,  solHcitus:  hofpodyn  fnazen  geft  mnv 
XXXIX  18.  —  snažně,  suppliciter:  fnaznye 
proffymy  130"  34. 

snem,  concilium:  fnem  zlobywych  oblehl  mye 
XXI  17;  od  fenma  welykeho  XXXIX  11. 

snieh,  ni.x:  nad  fnyeh  obyelegy  L  9,  124' 6, 
140'  41 ;  fnyehem  zbyeleny  budu  LXVII  15 ; 
Genz  dawa  fnyeh  CXLVII  16;  fnyeh 
CXLVIII  8,  143'  1;  led  a  fnyehowe  114'  19. 

sniesti,  comedere :  myloft  fnyedla  mye 
LXVIII  10;  Nebo  fu  fnyedly  yakuba 
LXXVIII  7;  fnye  wffe  owocze  CIV  35; 
fnyedeno  bude  od  molow  136"  5. 

snieti  v.  snímati. 


snímanie :  We  fnymany  (conveniendo)  lydu 
w  gedno  CI  23,  125'  29. 

snímati,  snieti,  tollere:  genz  fnymaff  hrziechi 
119' 28;  feymi  hrziechi  122"  18;  Procz  ne- 
feymes  hrziechow  133"  25. 

sníti  se,  convenire :  knyzata  fefíly  w  gedno 
II  2;  když  fe  fendyechu  XXX  14;  fefíly  fye 
XXXIV  15;  feffly  fu  fye  w  gedno  XLVII  5; 
migrare :  giez  fi  f  tohoto  fwieta  fnyeti  kázal 
130"  35,  42;  investigare:  obrew  mu  zffel 
CXXXVIII  3;  descendere:  fe(n)du  w  oprzv 
XXIX  10;  any  fende  f  nym  XLVIII  18; 
fendv  az  do  bezdenow  CVI  26;  fefíly  w  hlu- 
bynu  110'  19;  deficere:  dny  naffy  feffly  fu 
LXXXIX  9;  ffefli  f  tohoto  fwieta  120'  40. 

snop,  manipulus:   fnopy   zbiera  CXXVIII  7. 

snopek,  manipulus:  nefucze  fnopky  CXXV6. 

snositi,  tollere:  genz  fnoffis  hrziechi  119'  30. 

snuziti,  vexare:  fnuzeny  fu  CVI  39. 

sobota:  w  fobotu  104"  14. 

sobotní:  Sobothny  nocturn  74"  7. 

sodomský,  Sodomorum:  Z  wynnycze  fodom- 
fkych  113'  23. 

spád,  ruina :  zplozen  geft  w  nych  fpad  CV  29. 

spadenie,  interitus:  na  fpadenye  CXXXIX  12; 
od  negiftoftye  fpadenye  120*  38. 

spadnuti,  decidere:  At  fpadnu  V  11;  fpadnu 
doftoynye  VII  5,  133'  5;  fkoro  fpadnu 
XXXVI  2;  vkory  fpadly  fu  na  mye  LXVIII 
10;  weczer  fpadny  LXXXIX  6;  irruere: 
Spadny  na  nye  110"  16;  cadere :  Prowazy 
fpadly  my  XV  6;  ftrach  fmrtelny  fpadl  na 
mye  LIV  5;  Spadne  na  nye  vhle  CXXXIX 
10;  supercadere:  ffpadl  oheň  LVU  9. 

spal,  dormiens:  Sedm  fpalow  6'  28. 

spasenie,  salus:  nenye  gemu  fpa'fenye  III  3; 
Hofpodynowo  geft  fpafenye  III  9;  roh  fpa- 
fenye  mého  XVII  3;  zaílonu  fpafenye  tweho 
XVII  36;  boh  fpafeny  mého  XVII  47  atd.; 
salutare:  w  fpafeny  twem  IX  16,  XII  6, 
XX  6;  fpa'fenym  naffym  LXVII  26;  radoft 
fpaffeny  L  14,  140"  12;  fpaffenye  twe  141" 
38  atd. ;  salvatio :  zaflonytel  fpafenye 
XXVII  8;  wozowe  fpafenye  111'  28;  wiecz- 
neho  fpaffenye  czaftku  131'  13. 

spasitel,  salutaris:  Polozy  w  fpafyteiy  XI  6 ; 
Kto  da  fpafytele  yfrahelowy  XIII  7 ;  Wzra- 
dugem  fe  vv  fpafyteiy  XIX  6;  na  fpafyteiy 
zwefely  fye  XX  2;  wezme  myloft  od  fpa- 
fytele XXIII  5  atd.;  salvator:  fpafytel  moy 
XXIV  5,  LXI  7,  108"  35;  vzrzim  fpaffitele 
mého  139"  22. 

spasitelovy,  salvatoris :  z  ftudnycz  fpafytelo- 
wich  108"  2. 

spásti ,  depascere :  zwyerz  zpafl  geft  gy 
LXXIX  14. 

spásti,  salvare:  od  neprzatel  mých  fpa"fen 
budu  XVII  4;  Spas  mye  XXI  22;  Spafyel 
fy  mye  XXIX  4;  fpaffyl  fy  duffy  XXX  8; 
fpafeny  budem  LXXIX  4  atd.;  salvum  fa- 
cere:  fpafena  mye  vczyn  III  7,  VI  5,  VII  2, 
XI  2;  fpafena  vczynye  VII  3;  genz  fpafeny 
czyny  praw(e)  VII  11;  fpafeny  czynyff  vfifa- 
gycze  XVI  7  atd. ;  fpafen  byty  (salvum 
esse)  89"  22,  90"  4,  91'  6. 

spáti,  dormire:  laz  fem  fpal  III  6;  genz  fpy 
XL  9;  fpal  fem  LVI  5;  Acz  fpaty  budete 
LXVII  14;  fpycze  w  hrobych  LXXXVII 
6  atd. 
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spéci  se,  conglutinari :  fpekl  fye  brzych  naff 
XLIII  25. 

splacený,  depulsus :  ohradye  fplaczeney  LXI 4. 

splynuti,  defluere:  lyft  geho  nefplyne  I  3. 

spolkem,  simul:  abi  ti  fpolkem  dal  nam  po- 
kanye  127"  39. 

spolu,  simul:  fpolu  neuzyteczny  vczyneny  fu 
XIII  3,  Lil  4;  Any  fpolu  daway  mne  f  hrzieíT- 
nyky  XXVII 3 ;  fendyechu  fe  fpolu  XXX  14 ; 
zahynu  fpolu  XXXVI  38 ;  fpuolu  26"  26  atd. ; 
pariter:  abi  fpolu  odpufczeny  dal  121"  18. 

spomoci,  adjuvare:  nenye,  kto  fpomaha  XXI 
12;  fpomohlo  my  XXVII  7;  fpomoczen 
74"  11. 

spomocník:  fpomocznyczy  dawidowí  52'  21. 

spósobenie,  ordinatio:  Zpofobenym  twym 
CXVIII  91. 

spósobovati:  zpofobcval  gednu  cztenu  88*"  22. 

spravedlnost,  justit'a:  obyet  fprawedlnofty 
IV  6;  na  ftezky  fprawedlnofty  XXII  3; 
w  fprawedlnofty  twey  XXX  2;  zwefely  fe 
yazyk  fprawedlnofti  twu  L  16;  przygmeff 
obyety  fprawedlnofty  L  21  atd. ;  justificatio: 
ftrzyehli  fprawedlnofty  CIV  45;  ku  ftrzye- 
zeny  fprawedlnofty  twich  CXVIII  5;  Spra- 
wedlnofty  twe  CXVIII  8;  vez  mye  fpra- 
wedlnoftem  CXVIII  12;  w  fprawedlnoftech 
twych  CXVIII  16  atd. ;  aequitas :  hleday 
fprawedlnofty  XXXVI  37 ;  dywny  w  fpra- 
wedlnofty LXIV  6,  141"  8;  fudífs  lyd  w  fpra- 
wedlnofty LXVI  5 ;  fudyty  bude  w  fpra- 
wedlnofty XCV  10,  XCVII  9  atd.;  veritas: 
wzwyeztugy  fprawedlnoft  LXXXVIII  2. 

spravedlný,  justus:  Uefelte  fe  fprawedlny 
XXXII  1;  fmutczy  fprawedlnych  XXXIII 
20;  w  ftanyech  fprawedlnych  CXVII  15; 
duffie  fprawedlnych  114''  7 ;  duffe  fprawe- 
dlne  131"  26  atd.;  veritatis:  neodgymay 
ílowa  fprawedlneho  CXVIII  43. 

spraviti,  justificare:  aby  fe  zprawyl  w  rze- 
czech  tw3'ch  L  6, 123''  3o;  bez  wyny  zprawyl 
fem  frdcze  me  LXXII 13;  chudého  zprawte 
LXXXI  3;  nebude  zprawen  CXLII  2,  126" 
20 ;  abi  fe  zprawil  140"  30,  31 ;  dirigere : 
Zprawi  tiche  135"  9. 

správný, rectus :  Prawa  hofpodynoMa  fprawna 
XVIII  9;  fprawny  fud  twoy  CXVIII  137; 
fprawnu  wyeru  ma  101''  24.  —  správně : 
fprawnye  proffye  121*  4. 

srdce,  cor:  dokudz  yfte  tyeffkeho  frdcze  IV  3; 
w  frdczyech  w-affych  IV  5;  w  frdczy  mem 
IV  7;  frdcze  gych  V  10;  zpytuge  frdcze 
VII  10  atd. 

srdečný,  cordis:  w  zadoft  frdecznu  LXXII  7. 

srpen,  Augustus:  Srpen  8"  1, 

ssaditi ,  deponere :  zfadyl  fy  proty  wnyky 
110"  25;  Sfadyl  moczne  s  ftolycze  115"  35, 
130"  22. 

ssalový,  lactentium:  z  uft  mladenczowych  a 
zfalowych  VIII  2. 

ssáti,  sugerere:  zfal  med  112'  40. 

ssele,  lactens :  ffele  f  czlowyekem  ftarym  113'4. 

ssiesti  se,  coagulari:  Hora  zfedla  LXVII  16; 
hory  zfedle  LXVII  17;  Sfyedlo  fye  geft 
frdcze  CXVIII  70;  yako  fir  kázal  fy  my 
fie  ffefti  134"  30. 

sstrčenie,  praecipitatio:  flowa  ftrczenye  LI  6. 

sstrčiti,  praecipitare :  Strcz  a  rozdyel  yazyky 
LIV  10;  genz  ftrczen  bil  f  nebe  71"  5. 


sstúpiti,  sstupovati,  descendere:  na  wrch 
geho  zftupy  VII  17;  y  zftupil  XVII  10; 
Zftupy  w  runo  LXX  16;  ftupugy  v  morze 
CVI  23;  ftupugyczym  CXLII  7,  126"  36  atd. 

stádo,  grex:  z  ftad  twych  XLIX  9;  yako 
ftado  LXXVII  52;  podgal  geho  z  ftad 
LXXVII  70. 

stáhnuti,  constringere :  lyczy  gych  ftyehneff 
XXXI  9,  122"  14 ;  rzetiez  neftahl  121"  30. 

stan,  tabernaculum:  ftan  geho  XVII  12;  fkryl 
mye  w  ftanu  XXVI  5;  w  fchranye  ftanu 
fweho  XXVI  5;  obyetowach  w  ftanu  geho 
XXVI  6;  w  ftanye  twem  XXX  21  atd.; 
tentorium:  wydyech  stany  111"  20. 

Stanislav :  ftanyllawa  5"  9 ;  S.  ftaníflawe 
117"  30. 

stanovní,  stanový,  tabernaculorum :  podole 
ftanowe  zmyerzi  LIX8;  podole  ftanownye 
rozdyely  CVII  8. 

starost,  senium:  az  do  kmetftwye  a  ftarofty 
LXX  18;  senectus:  ftaroft  ma  XCI  11; 
wzplodye  fye  w  ftarofty  zyezney  (in  senecta 
uber  i)  XCI  15. 

starosta:  Abi  wffie  ftarofti  fchouati  raczil 
119"  4. 

starostný,  senectutis:  w  czas  ftaroftny  LXX  9. 

starý,  antiquus:  we  dnech  ftarych  XLIII  2; 
Myflyl  fem  dny  ftare  LXXVI6;  nefprawedl- 
nofty  ftarych  LXXVIII  8;  mylofty  ftare 
LXXXVIII  50;  poznal  fv  ftare  CXXXVIII 
5  atd.;  senex:  Nad  ftare  CXVIII  100;  f  czlo- 
wyekem ftarym  113'  5;  kdiz  bil  ftar  85" 
lU.  —  stařejší,  senior:  na  ftoliczy  ftarzey- 
ffich  CVI  32. 

statek,  substantia:  Zpytay  weffken  ftatek 
geho  CVIII  11. 

státi,  staré:  na  czieftye  neftal  I  1;  anyz  budu 
moczy  ftaty  XVII  39;  kto  ftane  na  myeftye 
XXIII  3;  noha  ma  ftala  XXV  12;  any  fu 
mohly  ftaty  XXXV  13  atd.;  consistere: 
ftal  hrzyeffnyk  XXXVIII  2;  astare :  Stala 
na  prawyczy  XLIV  10;  manere:  chwala 
geho  ftogy  CX  10;  permanere:  nykdi  ne- 
ftogi  13tí"  22 ;  perseverare :  ftogy  den 
CXVIII  91.  —  státi  se,  fieri :  ftan  fye 
LXXI  19;  ftalo  fie  geft  CV  36. 

stav,  status:  za  wefken  ftaw  lidfky  28*  9; 
w  gednom  ftawie  136"  21,  22. 

stavěti,  aedificare:  kamen  odwrhly  ftawye- 
gicze  CXVII  22 ;  ftawyty  bude  dom  CXXVI 1 ; 
gyz  ftawyegy  gey  CXXVI  1. 

staviti:  zamutek  racz  ftawiti  124"  4;  aby 
pro(ti)wenftwie  ftawil  144"  35. 

stěna,  paries:  yako  ftienye  nachýlené  LXI  4. 

stepati,  confringere :  ztepeff  ge  yako  fud 
hrnczyerzow  II  9;  buoh  ztepe  hlawi  LXVII 
22;  conterere:  ztepefs  lodye  XLVII  8;  con- 
cutere:  hlas  ztepugyczi  puffcze  XXVIII  8. 

stětie,  decollatio:  S.  yana  ftyety  8"  30. 

stezka,  semita:  prziechodye  ftezky  VIII  9; 
w  ftezkach  XVI  5;  ot  ftezek  fwych  XVII  46; 
na  ftezky  XXII  3;  ftezky  twe  XXIV  4  atd. 

stežeje,  cardines:  ftezege  zemfl<e  109"  27. 

stieň,  umbra :  proftrzied  ftyenye  XXII  4  ;  Pod 
ftyenem  XVI  8;  ftyen  fmrtelny  XLIII  20; 
w  ftyeny  krzydlu  twu  LVI  2;  Przykryl 
hory  ftyen  LXXIX  11  atd. 

stienka  (mšice),  sciniphes:  ftyenka  mficzie 
CIV  31. 

13* 
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stíhati,  persequl:  ze  wffyech  ftíhagíczyech 
mne  VII  2;  ot  ftyhagiczych  mye  XXX  16; 
ftyhay  gey  XXXIII  15 ;  od  oblyczege  ftye- 
hagyczího  XLIII  17;  gyz  ftyhali  Tu  mye 
LXVIII  5  atd. 

stiskovati,  deprimere:  prawyczy  ztyfkugy- 
czjch  geho  LXXXVIII  43. 

stlačiti,  conculcare:  ztlacz  w  zemy  zywot 
moy  VII  6,  133'  8. 

stol,  mensa  :  Przyprawyl  fy  ftol  XXII  5,  134'' 
17;  Bud  ftol  gvch  przied  nymy  LXVIII  23; 
vczynyty  ftolLXXVII  19,  20;  okolo  ftolu 
CXXVII  3. 

stolec,  thronus:  Upravvyl  ftolecz  fwoylXS; 
ftolecz  geho  LXXXVIII  30;  zftolecz  geho 
LXXXVIII  38;  sedes:  na  neby  ftolecz  geho 
X  5;  Stolecz  twoy  XLIV  7,  LXXXVIII  5; 
prziprawa  ftolcze  tweho  LXXXVIII  15; 
ftolecz  geho  fy  zetrziel  LXXXVIII  45; 
Uprawen  ftolecz  twoy  XCII  2  atd. ;  solium : 
ftolecz  flawy  drzal  109"  25. 

stolice,  sedes:  fedy  na  ftolyczy  XLVI  9; 
ftolicze  nefprawedlnofty  XCIII  20;  popra- 
wenye  ftolycze  geho  XCVI  2;  Sfadyl  s  fto- 
lycze  115*  65,  130"  22;  thronus:  na  fto- 
lyczy I  1 ;  fedyel  fy  na  ftolj-czy  IX  5 ;  ca- 
thedra:  na  ftoliczy  ftarzeyffich  CVI  32. 

stonánie,  gemitus:  w  ftonany  VI  7,  XXX  11 ; 
ftonanyeXIG;  od  ftonanyefrdcze  XXXVII 9; 
ftonanye  me  nenye  fkryto  XXXVII  10  atd. 

stopa,  vestigium:  at  fye  nepohnu  ftopy  me 
XVI  5 ;  neyfu  omdleny  ftopy  me  XVII  37. 

stopeje,  gressus:  ftopiege  me  zczetl  137'  13. 

strach,  timor:  w  ftrachu  tvvem  V  8;  nenye 
ftrachu  XIII  3;  trzyelly  fe  ftrachem,  kdež 
nebieffe  ftrachu  XIII  5,  Lil  6;  Strach  ho- 
fpodynow  XVIII 10  atd. ;  terror:  zftrachowe 
twogy  LXXXVII  17;  tremor:  ftrach  popadl 
ge  XLVII7;  formido:  ftrach  fmrtelny  LIV  5; 
Spadny  na  nye  ftrach  IIO*"  IG;  horror: 
wieczny  ftrach  140'  9. 

strachovati  se,  formidare:  od  flow  ftracho- 
walo  fye  frdcze  CXVIII  161. 

strana  pólnocnie,  aquilo:  polnocznj^  ftranu 
LXXXVIII  13. 

strast,  aerumna:  w  ftrafty  mey  XXXI  4, 
122'  37. 

strašidlo,  formido:  polozyl  fy  twrzy  ftraffy- 
dlem  LXXXVIII  41. 

strávenie:  na  ztraweny  fem  (consumendus 
sum)  136"  4. 

stráviti,  consumere:  ztrawiti  mye  chczes 
136'  39;   hbo  bich  ztrawena  bila  139"  36. 

stráže,  custodia:  Polozyl  fem  ftrazy  XXXVIII 
2;  polozyly  w  yablecznu  ftrazy  LXXVIII  1 ; 
ftraze  w  noczy  LXXXIX  4;  od  ftraze 
gytrzfnye  CXXIX  6,  125"  36,  129"  9;  Polož 
ftrazy  CXL  o  atd.;  custos:  o  ftrazie  czlo- 
wieczi  133"  22. 

střed,  favus:  fladffy  nad  med  a  nad  ftred 
XVIII  11;  mel:  nad  ftred  CXVIII  103. 

středa:  W  ftrzedu  44"  26,  145'  18,  146'  13, 
16,  23;  w  ftrziedu  97'  31,  146'  20,  27; 
w  ftrziedv  109'  26  atd. 

střecha,  tectum:  wrabecz  na  ftrzieffe  CI  8; 
124"  32. 

střelený  v.  střieleti. 

stresktati,  arguere:  ztrefkczy  tye  XLIX  21. 

střešný,  tectorum :  fyeno  ftrzieffne  CXXVIII 6. 


střeva,  viscera:  w  ftrziewyech  mích  L  12, 
124'  13, 14,  140"  7,  8;  Skrze  trzewa  115' 13, 
144'  7. 

střeženie:  w  ftrzyezeny  gych  (in  custodien- 
dis  iUis)  XVIII  12;  ku  ftrzyezeny  CXVIII  5. 

strhati,  diripere:  Ztrhaly  gfu  geho  LXXXVIII 
42;  dissipare:  Ztrhany  fu  kofty  CXL  7. 

střiebro,  argentum :  ftrziebro  XI  7,  LXV  10, 
CXIII  12;  zkuffeny  gfu  ftrzíebrem  LXVII 
31;  z  ftrzyebrem  CIV  37;  nad  tyfycze 
ftrzyebra  CXVIII  72;  ftrziebro  a  zlatto 
CXXXIV  15. 

střiece,  incursus:  od  ftrziecze  XC  6. 

střieci,  custodire:  budeff  nas  ftrzyeczy  XI  8; 
yaz  fem  ftrzyehl  czieft  twrdych  XVI  4; 
Ot  protywugyczych  ftrzyez  mne  XVI  8; 
ftrzyehl  fem  czieft  XVII  22;  ftrzyeze  gych 
XVIII  12  atd.;  observare:  chodydla  mého 
budu  zftrzietczy  LV  7. 

střieleti,  sagittare :  aby  ftrzyelely  ze  tmy  X  3 ; 
aby  ftrzyelely  LXIII  5;  Brzo  ftrzielely  geho 
LXIII  6.  —  střelený,  contritus:  vzdrawuge 
ztrzielene  CXLVI  3. 

střiesti  se,  contremiscere :  ztrza^fla  fye  ze- 
mye  XVII  8,  LXXVI  19;  ztrafla  fye  rty 
ma  111"  14;  tremere:  zemye  fye  ztrafla 
LXXV  9 ;  spargere :  mlhu  yako  popel  ftrzefe 
CXLVII  16. 

strnišce,  stipula :  ftrnyffczie  naíledugeff  136'36. 

strom,  arbustum :  ftrommowe  gegye  LXXIX 
11. 

strpěti,  sustinere:  ztrpyel  bych  bil  LIV  13; 
neftrpyely  rady  geho  CV  13;  kto  ftrpy 
CXXIX  3,  125"  28,  129"  2,  17;  kto  ztrpy 
CXLVII  17. 

struna,  chorda :  w  zaltarzy  defyety  ftrun 
XXXII  2,  CXLIII  9;  W  defyety  ftrvn  zal- 
tarzy XCI  4;  chwalte  geho  w  ftrunach 
CL  4,  143"  10. 

stud,  pudor:  pokryty  budte  ftudem  LXX  13; 
Obleczeny  budte  ftudem  CVIII  29. 

studeň,  frigus:  przied  obliczegerr  ftudeny 
CXLVII  17;  mraz  a  ftuden  114'  18. 

studeno,  frigus:  ftudeno  a  léto  114'  14. 

studnice,  fons :  zgewíli  fu  fye  ftudnycze 
wodne  XVII  16;  ftudnycze  zywota  XXXV 
10;  ftudnyczy  zywey  XLI  3;  z  ftudnycz 
yfrahelfkich  LXVII  27;  Ty  gfy  prodrzyel 
ftudnyczy  LXXIII  15  atd. 

stúpiti  viz  sstup  i  ti. 

stupěje,  vestigia:  ftupiegie  noh  mých  zna- 
menal ffy  136"  3;  viz  stopě  je. 

stvořenie,  creatura:  twe  ftworzenye  gfmy 
121"  10;  pomny  na  twe  ftworzienye  124"  7  ; 
opus:  ftworzenye  ruku  twu  J34'  2,  3. 

stvořitel,  creator:  zapomanul  fy  ftworzytele 
112"  18. 

stvořiti,  creare :  ftworzena  fu  XXXII  9; 
Srdcze  czyfte  ftworz  L  12;  morze  ty  fy 
ftworzyl  LXXXVIII  13;  bude  ftworzen  CI 
19;  ftworzena  budu  CIII  30  atd.;  plasmare: 
ty  fy  ftworzyl  gye  LXXIII  17 ;  Rucze  ftwo- 
rzile  mye  CXVIII  73;  formare:  ftworzena 
byeffie  zemye  LXXXIX  2;  fuchu  rucze 
geho  ftworzyle  XCIV  5 ;  gehoz  gfy  ftworzil 
cm  26;  ty  fy  ftworzyl  mye  CXXXVIII  5; 
dnee  budu  ftworzeny  CXXXVIII  16  atd. 

stj^děti  se,  erubescere:  At  fye  ftydye  VI  11, 
XXXIV  26,   122'  12,   132"  28;   Stydte   fe 
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LXXXII  18;  nebudu  fe  ftydyety  XXIV  2, 
134"  31;  ftydyecze  fye  LXIX  4. 

stýskati:  Stiffczie  (taedet)  duHe  ma  zywotu 
133"  39. 

sud,  vas :  fud  hrnczyerzow  II  9 ;  vprawyl 
fudy  fmrtelne  VII  14,  133»  31;  yako  fud 
ztraczeny  XXX  13 ;  w  fudyech  chwaly 
LXX  22. 

súd,  judicium:  nevvftawagy  w  fudu  I  5;  vczy- 
nyl  fy  fud  IX  5;  w  fudye  IX  8;  fudy  czy- 
nye  IX  17;  Odgymagy  fud(y)  IX  26  atd. 

sudce,  judex :  vvffyczny  fudcze  zemffczy 
CXLVIII  11 ;  fudczie  143»  8. 

sudí,  judex:  Buoh  fudy  geft  VII  12,  XLIX  6, 
LXXIV  8,  133"  25;  fudy  wdow  LXVII  6; 
fudye  gich  CXL  6,  neprzietele  naffy  fu 
fudye  113»  22  atd. 

súditi,  judicare:  uczte  fye  fudyty  II  10;  fud 
ge  V  11;  hofpodyn  fudy  lyd  VII  9;  Sud 
mye  VII  9;  fudiff  prawo  IX  5  atd. 

súdný,  novissimus:  w  den  fudny  15*25,  35*35, 
lib"  37,  133"  31,  136"  12,  15,  139"  19. 

suchý,  aridus:  obratyl  morze  w  zemy  fuchu 
LXV  6 ;  siccus :  fuchu  rucze  ftworzyle 
XCIV  5;  odeffly  w  fuffe  rzeky  CIV  41; 
fíly  po  fuchu  110"  32;  ftrnyffczie  fuche 
136"  36,  37. 

súsed,  vicinus:  vczynyen  fem  ruhotu  fufedom 
XXX  12;  Položil  fy  ny  w  ruhotu  fufedom 
XLIII  14;    Uczynyeny  fu  ruhotu   fufedom 
LXXVIII  4;  nawrat  fufedom  LXXVIII  12 
w  protywenftwye   fufedom   LXXIX  7  atd 

svár,  contemptio:  Prolyt  geft  fwar  CVI  40 
mezy  ffobu  fwar  magi  120*  10. 

svátečný,  festus:  kazme  wffiem  dno(m)  fwa- 
tecznym  LXXIII8;  den  fwateczny  uczynye 
LXXV  11. 

svatina  v.  svatyně. 

svatost,   sanctitas:    pamyety  fwatofty   geho 
XXIX  5;  fwatofty  twey  CXLIV  5;  w  fwa- 
tofty 110"  1;  W  fwatofty  115*  4,  143"  40 
sanctitudo :  domowy  fluffie  fwatoft  XCII  5 
sanctimonia:   fwatoft  a  welebnoft  XCV  6 
reliquiae :   gfu   fwatofty  czlowyeku   pokor- 
nému XXXVI  37;   nawfczyewowaly  fwate 
fwatofty  65"  24. 

svatý,  sanctus :  nad  horu  fwatu  II  6 ;  z  hory 
fwatey  III  5;  wzdywyl  fwateho  fweho  IV  4; 
w  chrámu  fwatem  V  8,  X  5  atd. ;  sancti- 
ficationis :  pamyety  fwatey  XCVI  12. 

svatyně,  svatina,  sanctuarium:  newendu 
w  fwatynu  bozy  LXXII 17;  Szehly  ohnyem 
fwatynu  LXXIII  7;  przygmyemy  fwatynv 
LXXXII  13;  oprznyl  fy  fwatynu  LXXXVIII 
40;  Swatynu  twu  110"  24;  sanctificium : 
vftawyl  fwatynu  LXXVII  69. 

svázanie :  Kv  fwazany  (ad  alligandos)  kralow 
CXLIX  8,  143*  35. 

svázati,  compingere  :  koftmy  a  zylamy  fwazal 
fy  mye  134*  32.  —  svázaný,  afflictus :  Za 
yate  a  zwazane  120*  25. 

svěcenie,  sanctificatio:  welebnoft  w  fwye- 
czenyXCV6;  flkrzynye  fwyeczeny  tweho 
CXXXI  8;  zektwe  fwyeczenye  CXXXI  18. 

svěcenina,  sanctificatio :  Uczmyeno  geft  zy- 
dowftwo  fwieczenyna  geho  CXIII  2 ;  hostia : 
tobye  obyetugi  fwieczenynu  CXV  17 ;  sacri- 
ficium :  fwyeczenyna  weczernye  CXL  2. 


svědčiti,  testificari:  fwyedczym  tobye  XLIX 
7;  confiteri:  Tye  fwata  fwyedczy  czyrkew 
116"^  2. 

svědecstvie,  testimonium  :  fwyedeczftwye 
hofpodynowo  XVIII  8;  hledagyczym  vfta- 
wenye  geho  a  fwiedeczftwye  geho  XXIV 
10;  wzkrziefyl  fwyedeczftwye  LXXVII  5; 
fwyedeczftwie  nechowaly  LXXVII  56  atd.; 
testamentům :  fwyedeczftwye  me  LXXXVIII 
29;  Acz  fchowagy  fwiedeczftwye  CXXXI  12; 
rozpomanuty  fwiedeczftwye  fweho  114"  36, 
U3"  32. 

svědek,  testis :  fwyedczy  neprawy  XXVI  12, 
XXXIV  1],  136*  11;  fwyedek  na  neby 
wyerny  LXXXVIII  38. 

svět,  mundus:  hrziechi  fwieta  119*  27,  31; 
bozie  wffyeho  fwieta  120*  22;  w  fbozie 
tohoto  fwieta  120"  38;  hrziechi  tohoto  fwieta 
122*  18;  na  tomto  fwietie  122*  20;  fwiet 
nemoz  daty  127"  20  atd.;  saeculum;  na 
fwvetye  LXXII  12 ;  geft  na  fwyetye  vrozen 
90"  16,  17;  tento  fwiet  134*  18;  przideff 
fudyti  fwiet  fkrze  oheň  136"  37,  40;  orbis: 
gyz  bydlíte  na  fwyetye  XLVIII  2;  locus: 
we  wffiem  fwyetie  Cil  22. 

světiti,  initiari :  fwyetyly  fu  belfegora  CV  28. 

světlo,  lumen:  nevzrzy  fwietla  XLVIII  20; 
w  fwietle  zyw3'ch  LV  13;  fwyetlo  geho 
CXXXVIII  12;  fwyetlo  CXLVIII  3,  11.5"  16, 
142"  32;  lux:  przied  fwyetlem  CXXVI  2; 
w  fwyetie  ffypow  111*  37;  fwietlo  wffieho 
fwieta  128*  4;    nadiegi  fe  fwietlu  139*  31. 

světlost,  lumen:  fwyetloft  oblyczege  IV  7; 
w  fwyetlofty  twey  XXXV  10;  yako  fwye- 
tloft XXXVI  6 ;  fwyetloft  oczy  mu  XXXVII 

II  ;  w  fwietlofty  oblyczege  LXXXVIII  16; 
lux:  Wypuft  fwyetloft  twu  XLII  3;  od 
fwyetlofty  bdym  LXII  2,  141"  2,  3;  Swyetloft 
wzeffla  XCVI  11 ;  yako  fwyetloft  111*  10  atd. ; 
splendor :  I  bud  fwyetloft  na  nas  LXXXIX 17. 

světlý:  s.  pawla  fwyetleho  6*  17 ;  O  fwietla 

rozel28*3;  lucis:  w  fwietlem  kralowftwie 

130"  36,  37. 
světský,    mundi :     odpowyedyel    hrzychom 

fwyetfkym  85*  11 ;  fkaly  fwyetfke  111*  18.  — 

světsky:   Kdiz  fwieczki  fhrzeffis  145*  29. 
sviece,  lucerna:    ofwyeczugeff  fwieczi  XVII 

29;  luminaria:  vczynyl  fwyeczy  CXXXV  7; 

lumen :  fwiecze  ftezkam  mym  CXVIII  105. 
sviecen,  lucerna:  Swieczen  flowo  twe  CXVIII 

105 ;  vprawych  fwyeczen  CXXXI  17. 
svietiti,  lucere:  fwyetyl  gym  CIV  39;   fwiet 

gym  120"  3, 128"8, 32, 131*28, 13P36, 144*  15. 
svój,  suus:  w  czas  fwoy  I  3;  w  hnyewie  fwem 

a  \v  rydany  fwem  II  5;  z  hory  fwatey  fwey 

III  5 ;  fwateho  fweho  IV  4 ;  yazyky  fwymy 
V  11  atd. 

svrci,  projicere:  fwrzmy  f  nas  gho  II  3;  de- 
jicere:  fwrhl  fyemye  CV  27;  w  oheň  fwrzeff 
ge  CXXXIX  11. 

svrchní,  altissimus:  nawrat  fwrchnyemu  flyby 
twe  XLIX  14;  summus:  na  fwrchnych  ho- 
rách LXXI  16;  excelsus:  wzbudyly  fwrch- 
nyho  LXXVII  17;  buoh  fwrchny  LXXVII  35. 

svrchovati,  perficere:  fwrchowal  fy  chwalu 
VIII 3 ;  gyez  fy  fwrchowal  X  4 ;  Swrchuy  chod 
moy  XVI  5;  Genz  fwrchowal  nohy  me  XVII 
34;  Swrchowal  fy  gym  XXX  20  atd.;  con- 
summare:  fwrchowachu  mne  CXVIII  87. — 
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svrchovaný,  perfectus:  myefiecz  fwrcho- 
wany  LXXXVIII  38;  Swrchowanym  nena- 
wydyenvm  CXXX\^ni  22;  Swrchowany  boh, 
fwrchowany  czlowyek  90*"  18;  fwrchowany 
fv  fkutczy  11^2"  7.  —  svrchovaně,  perfecte : 
abichom  fwrchouanye  milouah  121*  6. 

svrchu,  desursum :  Przvwolal  nebe  fwrchu 
XLIX  4;  desuper:  furchu  LXXVII  23; 
supra:  fwrchu  rzeczeno  geft  OO*"  1. 

s}'c,  nycticorax:  fycz  w  chyffech  CI  7, 124''  30. 

sj-n,  filius :  fyn  moy  gfy  II  7 ;  Synowe  lyd- 
ffczy  IV  3;  fyn  czlowieczy  VIIIS;  tyezeta 
fynow  lydfkich  X  5  atd. 

svnóv,  filii:  dyedyna  fynowa  CXXVI  3 ;  ofoba 
"fynowa  89"  34 ;  fynowo  bozftwye  89"  35,  36. 

sj-nový,  filiorum  :  na(d)  fyny  fynowymy  Cil  17, 

sj'r,  caseus :  yako  fir  134"  30. 

Sýrie,  Svria:  mezopota(m)y  a  fyryta  (sic) 
myefta'48'>  10. 

svtost,  saturitas:  poflal  fvtoft  w  duffe  gich 
'CV  15. 

sytý,  saturatus:   acz  nebudu  fy  ty  LVIII  16. 

sžéci,  incendere :  Szehly  ohnyem  íwatynu 
twu  LXXIII  7  ;  Sezzena^ohnyem  LXXIX  17; 
comburere:  fzeha  lef  LXXXII  15;  fzehage 
hory  LXXXII  15;  plamen  szehl  hrzieffnyky 
CV  18;  hornye  základy  fezze  112*35;  viz 


Ščastný,  Felix:  S.  ffczaftneho  8*  31. 
ščedrost :  fczedroft  52"  25. 
ščedrý :  ffczedry  weczer  12'  25. 
ščeňátko,  catulus:   z  proftrzie(d)ka  ffczenat- 

kow  LVI  5. 
sčeně,  catulus :  yako  ffczenye  Iwowe  XVI  12. 
Sčepán,  Stephanus:   ffczepana  1'  3,  8'  3,  4, 

12"  27;  S.  fczepane  117''  7. 
ščít,  scutum:  f  fczvtem  V 13,  132" 39;  Pochwat 

ffczyt XXXIV  2;írczitv  zezze  XLV  10;  ffczyt 

LXXV  4;  Sczytem  óbklyczy  tye  XC  5. 
ščítiti  se,  erubescere:    przed    tobu   fczity  fe 
^  134"  41. 
Sebastian :  febaftiana  mv.  1'  21 ;  S.  febaftiane 

117"  24. 
šeptati,    susurrare:    Proty    mnye    ffeptachu 

XL  8,  138"  25. 
šest,  sex:   ffeft  1"  9,  29,  6"  32,  12"  33;  ffeft 

leth  116"  21. 
šestnást,  sedecim :  ffeftnaft  1*  33,  5"  33,  7"  33, 

11"  32. 
šestý:  Sefte  (znamenie)  84"  25;  ÍTefta  hodyna 

92"  17. 
šíje,  ceryix:  zrzezze  ffyge  CXXVIII  4. 
Šimon,  Šimoniš:  Symonyfre  a  ludy  10"  29; 

fymona  117'  34. 
šíp,  sagitta:  ffypy  fwe  horuczyemy  doczynyl 

VII  14;   vprawylv  ffypv  X  3;    poílal  ÍŤvpy 

fwe  XVII  15;    ffypowe^  twogy  XXXVIÍ  3; 

Sypowe  twog}-  oftrzy  XLIV  5  atd. 
širokost,  latitudo:  wywedl  mye  na  ffyrokoft 
^  XVII  20;  chodyech  w  ffyrokofty  CXVIII  45. 
široký,    spatiosus :     na     myeft)'e     ffyrokem 

XXX  9;    morze   ffyroke   rukama   CIII  25; 

latus:  ffyroke  kazanye  CXVIII  96;  latitudo: 

vllyffal  mye  na  ffyrocze  CXVII  5. 
škoditi,  nocere:   nycz    nam    nebude  fkoditv 

20"  8;  gěz  nam  fkody  124"  8,  9. 
Školastika:  Swat.  tfkolaftiky  2"  11 ;  S.  fkola- 

ftika  118"  1. 


šlechtic,  nobilis;  fflechtycze  gich  CXLIX  8; 
143"  36. 

ť  (enklitické):  nebot  XV  1,  CXVIII  35;  zet 
fem,  zet  nenye  113"  5,  6;  v.  ti. 

Tábor:  Tábor  a  ermon  LXXXVIII  13. 

táhnuti,  trahere  :  tahnvczymy  na  zemy  113"  1. 

tajnice,  occulta:  Sedy  w  taynycziech  IX  29; 
ftrzyelely  w  taynycziech  LXIII  5;  pene- 
trale :  w  taynycziech  kralow  CIV  30. 

tajný,  occultus:  od  taynych  mých  vczyft  mye 
XVIII 13;  za"feda  w  tayn(y)e  IX  30;  vczynyl 
w  taynye  CXXXVIII  15;  tayne  zgewyl  fy 
mnye  L  8  atd.;  w  taynye  (in  abscondito) 
111"  10.  —  tajně,  secreto:  Omluwugyczieho 
taynye  C  5. 

tak,  tako,  takž,  sic :  Ne  tak  1 4 ;  tak  XXXIV 14, 
XLVII  11,  LVIl  10,  LX  9,  LXII  3  atd.; 
ita:  90"  5;  tako:  90"  1,  131'  24,  145"  39; 
taliter:  tak  CXLVII  20;  et:  takž  CX\TII  90. 

také,  quoque:  36' 22,  90"  7,  113' 38,  116"  6.— 
takéž,  ita:  XLI  2,  LXIV  10,  LXXXII  16, 
CXXII  2,  CXXX  2  atd.;  sic:  XLVII  9; 
enim:  LXXXVIII  6;  similiter:  LXVII  7, 
19"  24,  20"  7  atd. 

takto,  ita:  16"  25,  29"  3,  55"  33  atd. 

taký,  takýž,  talis:  nyeczfo  takého  63"  2; 
takyz  fyn,  takyz  duch  fwaty  89"  38;  w  ta- 
kých 109"  8,  142"  4. 

talov,  putredo:  genz  yako  talow  na  ztraweny 
fem  13b"  4;  Talowu  rzekla  fem  139' 34. 

tam,  tamo,  illic:  ty  fu  byly  tam  LXXXVI  4; 
tam  zhnyezdye  CIII  17 ;  wfadyl  tam  CVI 36; 
tam  ty  gfy  CXXXVIII  8;  lazuky  tamo 
CIII  25;  tamo  lodye  CIII  26;  tamo  fedyeh 
CXXI  5;  tamo  kázal  CXXXII  3;  tamo  fmy 
fedyely  CXXXVI  1  atd.;  illuc:  Tam  wy- 
wedu  roh  CXXXI 17;  Tamo  wzeffly  CXXr4 ; 
tamo  przywede  CXXXVIII  10. 

tancovati :  tanczugycze  przyed  fkrzynku 
29"  1,  2. 

tanenský,  Taneos :  na  poli  tanenfkem 
LXXVII  12,  43. 

tarsenský,  tar(s)skj%  Tharsis:  ztepefs  lodye 
tarfeníke  XLVII  8 ;  kralowe  tarffczy  LXXI 10. 

tázati,  interrogare:  wyeczki  geho  tyezeta 
fynow  lydfkich  X  5;  Hofpodyn  tyeze  pra- 
weho  X  6;  tazachu  mne  XXXIV  11;  tamo 
tazachu  nas  CXXXVI  3. 

tbáti,  reputare:  ze  tbaz  geho  CXLIII  3. 

téci,  fluere:  tekly  wody  LXXVII  20,  CIV  41; 
Stala  woda  tekuczie  110'  28. 

tehdy,  tunc:  Tehdy  wzmluwy  II  5;  tehdy 
nezkalen  budu  XVIII  14;  Tehdy  przygmeff 
obyety  L  21;  tehdy  wzlozye  L  21;  tehdy 
obratye  fye  LV  10  atd.;  ergo:  tehdy  bez 
wyny  LXXII  13;  Geden  tehdy  90'  37;  Geft 
wedie  tehdy  90"  10;  ecce:  Tehdi  vrodyl 
neprawe  VII  15,  133"  33 ;  tehdy  rzech 
XXXIX  8. 

telcový,  vituli :  w  podobenftwye  telczowe 
CV  20. 

tele,  vitulus:  wzlozye  na  oltarz  telata  L  21, 
124"  40,  140"  32;  nad  tele  nowe  LXVIII  32. 

telec,  vitulus:  Obklyczily  fu  mye  telczy  mnozy 
XXI 13 ;  ztrofkuocze  ge  yako  telecz  XXVIII6 ; 
Newezmv  telczow  XLIX  9 ;  vczynychu  te- 
lecz CV  19. 

telecí :  pokropowaty  fye  krwy  teleczy  66"  25. 
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tělesenstvie,  incarnatio :  tyelefenftwye  90"'  7. 

tělestný,    corporis:    Od    necziftoti   tieleftney 

118*  26 ;  carneus :  zdali  tieleftne  oczi  twogi 

gfu  134*  5.  —  tělestně :    kterez   tyeleftnye 

mal27''35;  wftati  tieleftnye  my  geft  133'' 

^31,  32. 

tělo,  caro:  fquetlo  tyelo  me  XXVII  7;  tyelo 
me  odpoczyne  XV  9;  w  tyele  mem  XXXVII 
4,  8;  czo  mye  vczyny  tyelo  LV  5;  wffelyke 
tyelo  LXIV  3;  vulva:  z  zenfkeho  tiela  139'' 
35;  pellis:  przigmu  tielo  fwe  139'' 21;  cor- 
pus: s  tyely  fwymy  90'' 42;  f  mym  tielem 
128'  10;  uterus:  z  tiela  139"  38. 

temnice,  tenebrae:  w  temnyczy  fedye  115'  17, 
144»  11. 

temnost,  tenebrae:  pokryly  mye  temnofty 
LIV  6;  caligo:  okliczenu  fmrtedlnu  temnofti 
140"  6. 

temný,  tenebrosus:  temna  woda  XVII  12; 
do  zemye  temney  140'  5;  w  temných 
LXXXVII7;  obscurus:  w  temných  CXLII3, 
126'  24;  tenebrarum :  do  zemye  temnev 
140'  7. 

ten,  iste:  vczynyl  to  VII  4;  W  ofydlu  tom 
IX  16;  který  geft  to  král  XXIII  8,  10;  zdo- 
bywa  toho  XLIII  22  atd. ;  ipse :  ta  nauczy 
XVII  36;  ta  mye  vtyeffyla  XXII 4;  tey  nenye 
XXXVII  11 ;  tye  gfta  przywedla  XLII  3  atd.; 
hic:  od  pokolenye  toho  XI  8;  czyny  to 
XIV  5;   od   tyech   XVII   18;   Ten   wezme 

XXIII  5  atd.;  is:  tyem  XXXIII  19;  ten, 
genz  LI  V  13 ;  známo  czynyty  ta  LXXVII  5 ; 
mezy  tyemy  XCVIII  6;  ille:  vftawyl  to 
CIV  10;  nad  to  (insuper)  VIII  8;  w  temz 
(in  idipsum)  LXI  10. 

tento,  iste:  Tento  wolal  XXXIII  7 ;  wynyczy 
tuto  LXXIX  15;  Tento  buoh  110'  11;  lyd 
tento  110"  20;  dne  tohoto  116"  10  atd.;  hic: 
Uyera  tato  89"  28;  tohoto  fwieta,  na  tomto 
fwietie  122'  17,  19;  tento  fwiet  127"  35  atd. 

tepati,  occidere:  Když  tepyeffe  ge  LXXVII  34. 

teprv:  odpowyedyel  gemu  teprw  36"  34. 

těšiti,  laetificare:  genz  tyeffy  mladoft  XLII  4; 
prud  tyeffy  myefto  XLV  5;  tyeffylo  (wyno) 
frdcze  CIII  15;  abich  fe  mohla  twey  my- 
Joftí  tieffiti  124"  9,  10. 

těžký,  gravis:  dokudz  yfte  tyeffkeho  frdcze 
IV  3 ;  w  lydu  tyezkem  XXXIV  18 ;  brzyemye 
tyezke  XXXVII  5,  123'  3,  137'  34. 

Thadej,  Thaddaeus:  S.  thadei  117'  1. 

Theodor:  theodora  muczenyka  11'  10. 

Theodora:  S.  theodory  4'  2. 

Theodosia :  Theodozie  4'  3. 

ti  (enklit.):  nebo  ty  nemoczen  fem  VI  3;  neb 
ty  XL  5;  on  ty  wedye  zna  XLIII  22;  nebo 
ty  XLV  11,  LXXVI  18,  XCIII  14;  wftanu 
ty  LVI  9  atd.;  v.  t. 

Tiburcius:   Tyburcie  4'  15,  8'  12. 

tichost,  mansuetudo:  Pro  prawdu  a  tychoft 
XLIV  5;  nadeyde  tychoft  LXXXIX  10; 
wffiey  tychofty  CXXXI  1;  benignitas:  ty- 
chofty  tweí  LXIV  12,  141'  29. 

tichý,   mansuetus :    Oprawy  tyche   w   fudye 

XXIV  9,  135'  9;  tyffy  XXXIII  3;  tyífy 
zdyedy  zemy  XXXVI  11;  wffyczky  tychee 
vczynyl  fpafeny  LXXV  10;  Przygymage 
tyche  CXLVI  6  atd.;  benignus:  tycha  geft 
myloft  twa  LXVIII  17;  mitis;  rozkoffny  a 
tychy  LXXXV  6. 


tisíc,  mille:  Nezbogym  fe  tyfycze  lydu  III  7; 

defet  tyfyczow  mnozftwye  tyfyczow  radu- 

gvczych  LXVII  IS;    nad   tyfycz  LXXXIII 

li;  tyficz  let  LXXXIX  4  atd. 
tkadlec,  texens:  Odrzezan  geft  yako  od  tka- 

dicze  108"  30,  142-  26. 
tkáti,    ordiri:    když    geffcze    tczyechu    mye 

108"  31,  142'  27. 
tlačiti,  conculcare:  Tlaczyly  mye  neprzietele 

LV  3. 
tleskati,  plaudere:  tleff(cz)te  rukama  XLVI  2. 
tlustost,  crassitudo:  tluftoft  zemfka  CXL  7. 
tlustý,  crassus:  vvolowe  gich  tlufty  CXLIII  14. 
tma,  tenebrae:  polozyl  tmu  XVII  12;  ofwyet 

tmy  me  XVII  29;    Bud    cziefta   gych  tma 

XXXIV  6 ;  vve  tmye  chodye  LXXXI  5 ;  we 

tmách   LXXXVII  13   atd.;    obscurum :   ze 

tmy  X  3. 
točíš,  scilicet:  toczyff  52'  23;   toczyf  67"  5, 

71'  2. 
todie,   ecce:   Nebo   t(o)dye   XLVII  5;   srov, 

a  todie. 
tolikéž,  totidem:  nocz  tolykez  3*  33,  9'  32. 
tolikrát:  tohkrat  rzyekal  27'  2. 
Tomáš:  S.  tomaffy  118'4;  vedle  toho:  f. thomy 

7'  4,  12'  21,  30;  S.  thoma  117'  29. 
topazion:  nad  zlatto  a  topazyon  CXVIII  127. 
toti,  toť,  ecce:  toty  da  LXVII  34;  toty  w  po- 

kogy  109'  10,  142"  6 ;  Tot  oczzy  XXXII  18 ; 

Tot  v  myeru  poftawíl  XXXVIII  6;  tot  gdu 

XXXIX  8;  tot  rtoma  XXXIX  10;  Tot  we- 
dye L  7  atd.;  srov.  a  toť. 
tovařiš,  socius :  S.  Syxta  s  towarzyffy  8'  7 ; 

S.  czyryaka  s  towaryffy  8'  9;  f  twímy  to- 

warziffi  117"  33,  34,  35. 
tovařiška,  socia :  fwymy  towarzifkamy  118"  9. 
tovaryšstvo,  socii:   S.  Bonyfacie  s  geho  to- 

waryftwě  6*  6;   mauryczie  z  towaryftwem 

9*  23;   S.  Remygie    s  towanftwem    10*  2; 

S.  Dyonyzie  s  Towaryftwem  10*  10. 
trápiti,  vexare :  diabel  gey  trapyl  52*  2. 
tráva,  gramina:  na  trawu  112'  4. 
třeba,  opus:  trzieba  geft  89"  23. 
třenovník,  mola :  trffienownyky  Iwowe  zláme 

LVU  7. 
třepina,  těsta:   Zfechla  yako   trzepvna    fyla 

ma  XXI  16. 
třes,  tremor:  Strach  a  trzyes  przyffly  LIV  6. 
třesenie,  quassatio:  prziefta  trzefenye  CV  30. 
třeskotá,  tremor:  obdrzala  trziefkota  IIC'  14. 
tresktánie,castigatio :  trefktanye  me  LXXII 14. 
tresktati,  corripere:    any  w  hnyewye  twem 

trefkczy   mne  VI  2,   XXXVII  2,    121"  25, 

122"  33,  1B2"  2,  137'  24;   pro  nefprawedl- 

noft    trefktal    fy    czlowyeka   XXXVIll   12; 

budem    trefktany    LXXXIX    10;    trefkcze 

wlafty  XCIII  10  atd. ;  castigare :  Trefkczie 

trefktal  mye  CXVII  18, 
trest,  calamus:  treft  pyfarzowa  XLIV  2. 
třetí,  tertius:   Trzyetye    (znamenye)  84"  24; 

trziety   den   wftal   90"  35;    trzety   hodyna 

91'  8. 
třeva  viz  střeva. 
trhati,    trhnuti,    rapere:    yako    lew    trhage 

XXI  14;  at  on  netrhne  XLIX  22. 
třie,  třes:  ne  trzie  wyeczny  90'  7;  ne  trzie 

neftworzeny   90'  9;   any   trzie  90*  10;    ne 

trzie  90'  13,  18,  38,  39;  trzy  bohy  90'  27; 

trzy  ofoby  90'  43  atd. 
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třidceti,  třicet,  triginta:  trzydcziet  1'  1,  4'  1; 

Trziczety  2"  1 ;   trzidczat,    trzidczet   8*  1 ; 

trziedczety  5'  1  atd. 
třiesti  se,  trepidare :  tu  gfu  trzyeíly  fe  ftra- 

chem  XIII  5,  Lil  6;  tremere:  kaze  fie  giei 

trzyefty  CIII  32. 
trn,   spina:    když   zbodugy   trnem   XXXI  4, 

1-22''  37. 
trnie,  spinae:   rozumyely  trnye  waíTe   hloha 

LVU  10;  oheň  w  trny  CXVII  12. 
trojice,  trinitas:  od  fwatey  trogycze  lG"o5; 

w  trogiczy  a  trogyczy  w  gednotye  Sd^  29, 

39;  w  tey  trogyczy  'JO*  41;   aby  trogycze 

w  gednofty  a  gednoft   w  trogiczi    cztyena 

byla  90"  2,  3  atd. 
trpělivý,  patiens :  Buoh  fudy  geft  trpielywy 

Vn    12,    133'  26;   trpyelywy   LXXXV    15, 

CXLIV  8;  dobrzie  trpyelywy  budu  XCI  15. 
trpěti,  pati:  hlad  budu  trpyety  LVIII  7,  15; 

vvffiem  nafyle  trpieczvm  Clí  6;  czyny  na- 

fyle    trpieczym    CXLV  7,   130"  12;    nafyle 

trpym  109*  1,  142"  38  atd.;  sustinere:  pro 

tye   trpyech   vkory  LXVIII  8;   trpyel   fem 

tebe   CXXIX  4,  125"  30,   129"  4;   Trpyela 

duffe  ma  CXXIX  4,  125"  32,  129"  5;  muk 

trpieti  131*  6  atd. 
trstinný,  arundinis :   Lay   zwíerzatom    trfty- 

nym  LXVII  31. 
trúba,  tuba :  Trubte  na  now  w  trúbu  LXXX  4 ; 

w  trubách  dutých  XCVII  6;  hlafem  trúby 

XCVII  6. 
trúbiti,  buccinare:   Trubte  na  now  w  trúbu 

LXXX  4. 
trubný,  tubae :   w  hlaffu   trubnem    XLVI  6: 

w  zwuku  trubnem  CL  3,  143"  7. 
truchlost:poruczegetruchloft47''32;  truchloft 

y  zamutek  124"  2 ;  w  truchloftech  76*  4. 
tu,  ibi:  tu  mve  poftawyl  XXII  2,  131"  4;  Tv 

fu  letyely  XXXV  13;  Tv  bolefty  XLVII  7; 

tu  fye  wzwefelymy  LXV  6  atd.;    illic:    tu 

XIII  5,  XLIX  23,  Lil  6. 
tučnost,  pinguedo:  lako  tucznofty  naplň  fye 

duffe  LXII  6,  141"  15;   adeps:   krmyel  ge 

z  tucznofty   LXXX  17;    tucznofty   obylnv 

nakrmuge  CXLVII  14. 
tučný,  pinguis :  zdwyz  twa  tuczna  bud  XIX  4 ; 

bykowe  tuczny  XXI  13;    wffycznv  tuczny 

f  zemye  XXI  30;  hora  tuczna  LXVII  10; 

zby  tuczne  gich  LXXVII  31. 
tuk,  adeps:    tuk   fwoy  zatworzyly   XVI  10; 

yako  z  tuku  LXXII  7. 
túl,  pharetra:  vprawyly  ffypy  fwe  w  tule  X  3. 
tuto,    hic:    tuto    budu   bydly  ty    CXXXI   14; 

Tuto  fye  dokonawa  116"  19;    Tuto  fe  po- 

czyna  117'  1;  Tuto  fe  poczynagy  121"  17; 

tuto  poruczis  128'  12  atd. 
tužebný,  miseriae:  do  zemye  tuzebney  140' 7; 

den  tužebný  140'  17. 
tužiti,  anxiari:  když  tuzyeffe  frdcze  me  LX  3. 
tvář,   vultus:    rownoft  wydyela   twarz    geho 

X8;  forma:  Krafny  twarzy  XLIV3;  species: 

Twarzy   twu    XLIV   5;     twarz    yakubowu 

XLVI  5. 
tvój,  tuus:    fbozye   twe  II  8;    na  lyd   twoy 

pozehnanye  twe  III  9 ;  fwyetloft  oblyczege 

tweho  IV  17;  przied  oczyma  twyma  V  6; 

mylofty  twey  V  8  atd. 
tvrditi,    obdurare:     nerodte    twrditi    frdecz 

131"  21. 


tvrdost,  firmamentum :  hofpodyn  twrdoft  ma 
XVII  3;  fkutczy  ruku  geho  zwyeftugy 
twrdoft  XVIII  2;  Twrdoft  geft  hofpodyn 
XXIV  14;  twrdoft  ma  LXX  3;  bude  twrdoft 
w  zemy  LXXI  16  atd. 

tvrdý,  durus:  ftrzyehl  fem  czieft  twrdych 
XVI  4;  Pokazal  fy  lydu  twrde  LIX  5; 
z  fkaly  twrdey  112'  40. 

tvrze,  firmamentum :  položil  fy  twrzy  geho 
LXXXVIII  41. 

ty,  tu:   fyn  moy  gfy  ty  II  7;  vrodyl  fem  tye 

II  7;   dam  tobye  II  8;   Ale  ty,  hofpodyne 

III  4;  Nebo  gfy  ty  III  8  atd. 
týl,  tergum:  za  tyl  109'  13,  142»  9. 
Tymotej,   Thimotheus:    Tymothea  apofftola 

1'  25. 
Tyr,  Tyrus:  z  bydlyczymy  w  tyru  LXXXII  8; 

Tot  tyry  LXXXVI  4. 
tyrský,  Tyri:  dczery  tyrfke  XLIV  13. 
týž:  ale  ty  tyzz  (idem  ipse)  wezdy  gfy  CI  28, 

125"  3 ;  in  id  ipsum  :  w  tez  XXXIII  4 ;  zmlu- 

wieffe  tez  XL  8,  138'  24. 

u,  apud:  v  tebe  geft  ftudnycze  XXXV  10; 
fchowana  fu  v  mne  113' 29;  ad:  zmodlym 
fye  v  chrama  fwateho  CXXXVII  2;  circa: 
oftala  v  mých  zubuow  139"  7.  —  u,  in  (před 
retnicemi)  v.  v,  ve. 

ubósti,  infigere :  ffypowe  twogy  vbodeny  fu 
XXXVII  3,  122"  35,  137'  26. 

ubuditi,  excitare:   vbuzen  geft  LXXVII  65. 

uctiti,  honoriíicare :  vcztyeny  fu  przietele 
CXXXVIII  17. 

účastek,  participatio :  vczaftek  geft  w  nyem 
CXXI  3. 

účastnj^,  particeps :  Uczaften  yaz  fem  CXVIII 
^63. 

učenie,  studium:  zwgeftuyte  vczenye  geho 
IX  12;  w  uczeny  fwem  XIII  1;  doctrina: 
Prorofty  vczenye  me  112'  1;  scientia:  Kv 
daný  vezeny  115'  10,  144'  5. 

učeník:  S.  Yeronyma  vczenyka  9'  31. 

učený,  eruditus:  vezené  frdczem  v  mudrofty 
LXXXIX  12. 

učiněnie,  factura:  w  uczynyeny  twem  XCI  5; 
factum :  w  uczynyeny  ruku  twu  CXLII  5, 
126'  30;  z  vczynyeny  fwych  90"  43;  k  uczi- 
nyenj^e  gych  (ad  faciendum)  Cil  1»;  Czas 
vczynyenye  (faciendi)  CXVIII  126;  k  uczy- 
nyeny mylofty  114"  35,  143"  31  atd. 

učinitel,  factor:  Odftupil  vczynytele  fweho 
112"  8. 

učiniti,  facere:  czozkoly  vczyny  I  3;  fpafena 
mye  vczyn  III  7,  VI  5,  VII  2,  XI  2;  any 
kto  fpafena  vczynye  VII 3;  acz  fem  vczynyl 
to  VII  4  atd.;  agere:  bezpecznye  vczynym 
XI  6;  den  fwateczny  vczynye  tobj^e  LXXV 
11;  parare:  vczynyl  fy  krmy  LXIV  10, 
141' 24;  vczynyty  ftol  LXXVII  19,  20;  Tys 
vczynyl  oprawydla  XCVIII  4. 

učistiti,  mundare:  od  taynych  mých  vczyft 
mye  XVIII  13. 

učiti,  docere:  vczy  rucze  me  XVII  35;  vczyty 

bude  XXIV  9 ;  ftrachu  vczity  budu  XXXIII 

12;  Uczyty  budu  czieftam  L  15;  vczyl  fy 

mye  LXX  17  atd.;  erudire:  uczte  fye  fu- 

^dyty  II  10. 

učiti :  neuczigi  133"  29. 

udarmiti,  frustrari :  nevdarmy  geho  CXXXI  11. 
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udeřiti,  percutere :  vderzyl  opoku  LXXVII 
20;  uderzyl  neprzately  fwe  LXXVII  611; 
vderzyla  neprzietele  110*  23;  Uderzyl  fy 
hlavvu  111"  3;  yaz  vderzy  113"  7. 

udiviti,  mirificare;  wdywyl  myloft  fwu  mnye 
XXX  22. 

úfati,  sperare :  uffayte  w  hofpodyna  IV  6 ; 
vffaty  budu  w  tye  IX  11 ;  yaz  vffaty  budu 
XII  6;  fpafeny  czynyff  vfFagycze  w  tye 
XVI  7;  w  tye  fu  vffaly  XXI  5,  6  atd.; 
confidere:  gyz  vffagy  wen  II  13;  W  hofpo- 
dyna vffagy  X  2;  w  tie  vffagy  XXIV  2; 
vffagy  w  nych  CXXXIV  18;  Nerodte  vffaty 
CXLV  2  atd.;  exultare:  budu  vffaty  LXII8. 

uhaněnie,  confusio:  vhanyenye  obl5'Czege 
XLIII  16. 

uhaniti,  confundere  :  Uhanyeny  budte  XXIV 
4,  XXXIV  4,  134"  35;  Nevhanyeny  budu 
XXXVI  19;  vhanyl  fy  ny  XLIII  10;  vha- 
nyeny  fu  Lil  6;  nebudu  vhanyen  CXVIII 
6  atd. 

úhlavný:  vchoual  vhlawneho  hrziecha  146' 1. 

uhle,  carbones:  vhle  wznyalo  fye  XVII  9; 
vhle  ohnywe  XVII  13;  vhle  ohenne  XVII 
14;  s  vhlym  zhvbugyczym  CXIX  4,  129*  1; 
Spadne  vhle  CXXXIX  11. 

úhlový,  anguli :  Kamen  vczynen  geft  w  hlawu 
vhlowu^CXVII  22. 

uhnuti  sé,  declinare:  oczy  fwogy  vftawíly 
uhnuty  fe  w  zemy  XVI  11;  Nebo  vhnula 
fu  fye  na  tye  zlaa  XX  12;  vhnuly.fie  na 
mye  nefprawedlnofty  LIV  4. 

uhyfcovati,  declinare:  vhybugyczieho  ode 
mne  C  4. 

ucho,  auris:  vffyma  przyeílyff  V  2;  vflyffalo 
vcho  IX  38;  Wffyma  zwyez  XVI  1 ;  przy- 
klon  vcho  XVI  6;  w  ucho  geho  XVII  7  atd. 

uchovati:  Racz  ny  vchowati  ode  wffeho 
hrziecha  126"  38;  Abi  tie  vchoual  vhlaw- 
neho hrziecha  146'  1. 

ujednati,  disponere :  vprawu  vgednaly 
LXXXII  6;  wfeftye  vgednal  LXXXIII  6; 
praeparare :  vgednana  bude  wyera  w  nych 
LXXXVIII  3. 

ujieti,  tenere:  Mdloba  vgye  mye  CXVIII  53; 
possidere:  genz  vyal  y  vczynyl  tye  112'  16. 

ukáranie,  improperium:  zpomen  ukaranye 
tweho  LXXIII  22. 

ukárati,  exprobrare :  vkaraly  fu  my  XLI  11, 
139"  1,  2;  vkaraly  gfu  neprzietele  LXXXVIII 
52;  giz  fu  vkaraly  promyenyenye  LXXXVIII 
52;  vkaraly  my  CI  9,  124"  33;  improperare: 
Dokudze  vkaraty  bude  neprzietel  LXXIII  10 ; 
neprzyetel  vkaral  hospodynu  LXXIII  18. 

ukázati,  ukazovati,  demonstrare:  Cziefty  twe 
vkaz  mnye  XXIV  4,  134"  37;  ostendere: 
vkazy  gemu  fpafytele  XC  16;  indicare : 
nocz  noczy  vkazuge  XVIII  3;  wyeru  gym 
vkazuge  22"  36;  scribere:  vkazugeff  zlofti 
136*  38.  —  ukázati  se,  apparere :  vkazy  fe 
przyed  tobu  XVI  15. 

úkora,  opprobrium:  pro  tye  trpyech  vkory 
LXVIII  8;  vkory  vkarugyczych  tobye  fpadly 
fu  na  mye  LXVIII  10;  Pomny  vkory 
LXXXVIII  51;  improperium:  Ty  wyeff 
vkoru  mu  LXVIII  20;  vkory  czekalo  frdcze 
me  LXVIII  21. 

úkorníkóv,  exprobrans :  Od  hlafu  vkorny- 
kowa  XLIII  17. 


ukorovati,  exprobrare :  vkory  vkarugyczych 

fpadly  fu  na  mye  LXVIII  10;  odpowyedj-e 

vkorugyczym  CXVIII  42. 
ukrátiti  se,   breviari :    dny   mogi  vkratie  fe 

139'  22. 
ukrocovati,  compescere :  vkroczuy  LXXXII  2. 
ulice,   platea:    nezhynula  z  ulycz  LIV   12; 

w  uhczyech  CXLIII  14. 
ulicný,  platearum :  jako  bláto  vlyczne  XVII 

43. 
uložiti,    disponere:    Czoz  vlozyl  ku  abraha- 

movy  CIV  9;  fundare:  vlozyl  fy  gye  CXVIII 

152;  constituere:  Vložil  fy  roki  geho  136" 

30 ;  vložil  my  czaff  1 37'  4. 
umazanec,    Christus :    f  umazanczem   twym 

111"  2. 
umdlenie:  W  umdleny  (in  deficiendo)  duchu 

144'  30. 
umdliti,  infirmare:  vmdlena  geft  LXVII  10. 
uměnie,  scientia:  nocz  noczy  vkazuge  umye- 

ny  XVIII  3;  czyly  geft  vmyenye  na  wyfofty 

LXXII  11 ;  vczy  vmyeny  XCIII 10;  vmyeny 

vcz^mye  CXVIII  6  atd. 
umenšiti,  minuere:  Umenffyl  fy  geho  VIII  6; 

nebudu  vmenffyny  XXXIII  11;  diminuere: 

vmenff3'ny    fu    prawdy    XI    2;     minorare: 

Umenffyl  fy  dny  LXXXVIII  46;  fkotu  gych 

nevmenfíyl  CVI  38. 
uměti,  scire:  vmye  radowanye  LXXXVIII  16. 
umírati,  m.ori:  gyz  v  bozie  vmyeragi  130*8, 

140'  11,  12. 
úmluva,    eloquium :    Umluwy    hofpodynowy 

XI  7. 
umnožiti,   abundare:    vmnozil   LXXVII  33; 

vmnozugy  CXLIII  13;    multiplicare :    Ne- 
rodte vmnozyty  109"  8. 
umřieti,  moři:    kdy  vmrze   XL  6,    138'  19; 

Nevmru  CXVII  17;  chtyel  vmrzyety  23"  5; 

kdiz  chtyel  vmrzyety  111"  36. 
umrlcovy,    mortuorum :    gedly   gfu  pofw3'e- 

czenynu  vmrlczowu  CV  28. 
umrlý,  mortuus:  yako  vmrly  XXX  13;  vmrle 

131'  26;  vmrh  czlowiek  137'  6. 
umrtviti,    mortificare:    vmrtwyty   CVIII  17. 
umrzkovati,     abominari :     vmrzkowal     fem 

CXVIII  163. 
umučenie,  passio:   Ludmyily  vmuczenye  9* 

17;  od  bozyeho  vmuczenye  50*29,  53"  24. 
umučený:    w  boha,   ihu  crifta   vmuczeneho 

64"  37. 
umýti,  umývati,  lavare:  rucze  fwogy  vmyge 

LVU  11 ;  vmywal  fem  rucze  mogy  LXXII  13. 
únor,  Februarius :  Únor  2°  1. 
upadnuti,  incidere:  upadl  w  dol  VII  16,  133* 

36;    upadlv  wen   LVI  7;    cadere:   upadne 

w  nye  XXXIV  8. 
úprava,     testamentům:     vprawu     vgednaly 

LXXXII  6 ;  Odwratyl  fy  vprawu  LXXXVIII 

40;    Pomnyety  bude  vprawy  fwey   CX  5; 

kázal  vprawu  fwu  CX  9. 
upravenie:  k  upraweny  (ad  dirigendos)  noh 

144'  12. 
upraviti,  upravovati,  parare :  w  nyem  vpra- 

wyl  fudy  VII  14;    Uprawyl   ftolecz   IX  8; 

vprawyly  ffypy  X  3 ;  Ofydlo  vprawyly  LVI  7 ; 

vprawyl   fy   LXVII    li;    Uprawen    ftolecz 

twoy  XCII  2  atd.;  praeparare:  Hlas  vpra- 

wugyczy  XXVIII  9;   aedificare:  vprawena 

bude  LXXXVIII  3. 
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upředčiti,  praetendere:  Uprziedczi  modlitbu 
twu  120»  18. 

uprzniti,  profanare:  Ny  vprznym  vftawenye 
LXXXVIII  35. 

upustiti,  immittere:  wpuftyl  wufta  ma  pyenye 
XXXIX  4;  Zuby  vpuftym  w  nye  112"  40. 

úraz,  scandalum :  Ta  czyefta  gych  vraza  gym 
XLVIII  14;  proty  fynu  fkladaffe  vrazy 
XLIX  20;  Bud  w  odplaczenye  a  w  uraz 
LXVin  23 ;  ku  wrazy  CV  36 ;  nenye  gvm 
vraza  CXVIII  165. 

Urban:  vrbana  b-  26;  S.  vrbane  117"  20. 

Uriáš :  wzal  zenu  vryafovy  43''  14. 

uroditi,  gignere :  yaz  vrodyl  fem  tye  II  7 ; 
z  lozze  vrodych  tye  CIX  3;  any  vrozen 
90' 31,  33,  35;  vrodil  tye  112"  17;  parturire: 
vrodyl  neprawe  VII  15,  138'  33;  nasci: 
na  fwyetye  geft  vrozen  90"  17. 

urozumeti,  intelligere:  A  nuz  vrozumyeyte 
II  10;  vrozumyey  wolany  mému  V  2;  ne- 
vrozumyel  XLVlII  13,  XLVIII  21;  czyny 
geho  vrozumyely  LXIII  10;  vrozumyem 
LXXII  17  atd. 

Ursula:  S.  vrfulo  118"  9. 

úsilé,  labor:  pod  yazykem  geho  vfyle  IX  28; 
vfyle  a  boleft  znamenaff  IX  35;  Wyz  vfyle 
me  XXIV  18;  vfyle  v  proftrzied  geho  LIV 
11;  Wufyly  lydfkem  LXXII  5;  vfyle  geft 
prziede  mnv  LXXII  16  atd. 

usilovati,  laborare :  Vfyiov/al  fem  VI  7, 122'  1, 
132"  17;  bude  vfylowaty  XLVIII  9;  Ufy- 
lowach  wolage  LXVIII  4;  vfylowalí  fu 
CXXVI  1;  vmíugicziech  poffilenye  121'  22. 

uskrovniti  se,  attenuare:  Duchmoy  vfkrowny 
fe  J39'  21. 

uslyšenie,auditio:  vflyffech  vnyn"enyell0"38. 

uslyšeti,  exaudire :  uflyffal  mye  III  5,  IV  2 ; 
vflvff  modlytbu  mu  IV  2;  hofpodyn  vflyífy 
mye  IV  4;  vflyffyff  hlas  V  4;  vflyffal  hlas 
VI  9  atd.;  audire:  vOyffallo  vcho  IX  38; 
Z  nebe  vllyffan  fy  LXXV  9;  Uflyffal  boh 
LXXVII  59;  vazyka  vílyffal  LXXX  6; 
Uílyffym  LXXXIV  9  atd. 

usmrtiti,  mortificare:  hledá  vfmrtyty  geho 
XXXVI  32. 

usmysliti,  meditari :  vfmyíle  mudroft  XXXVI 
30. 

usnuti,  dormire:  vfnu  IV  9;  Ufnuly  fu  fen 
fwoy  LXXV  6;  obdormire:  at  nykdy  ne- 
ufnu  XII  4. 

ústa,  os :  w  uftech  V  10 ;  Z  uft  VIII  3 ;  vfta 
plna  gfv  IX  28,  XIII  3;  vfta  ma  XVI  4; 
vfta  gich  XVI  10  atd. 

ustanoviti,  stabilire:  gychz  nemohly  vftano- 
wyty  XX  12. 

ustati,  ustávati,  deficere:  vftal  fem  w  lany 
XXX\an  12;  vftale  oczy  mogy  LXVIII  4; 
uftawa  duffe  LXXXIII  3;  Oczzy  mogy 
vftale  CXVIII  123. 

ustavenie,  testamentům  :  vftawenye  geho 
XXIV  10,  14;  w  uftaweny  twem  XLIII  18; 
rzyedye  vftawenye  yeho  XLIX  5;  przygy- 
maíT  vftawenye  meXLIX  16;  Wzezrzy  na 
vftawenye  twe  LXXIII  20  atd. 

ustavičenstvie,  stabilitas :  vftawyl  fy  zemy 
na  vftawyczenftwie  gegye  CIII  5. 

ustavitel:  bože,  vftawiteli  144"  18. 

ustaviti,  constituere:  uftawyl  fy  geho  VIII  7; 
Uftaw  zákona  nofytele    nad  nymy  IX  21; 


Slowo  neprawe  vftawyly  fu  XL  9;  vftawyff 
ge  knyzatmy  XLIV  17 ;  geffytnye  vftawyl 
fy  LXXXVIII  48  atd. ;  statuere :  oczy  fwogy 
vftawíly  XVI 11 ;  zákon  vftawyl  gemv  XXIV 
12,  135'  18;  vftawyl  to  yakubowy  CIV  10; 
vftawych  CXVIII  106;  Uftawyl  gie  CXLVIII 
6,  142" 38  atd.;  aedificare:  neuftawyíT gych 
XXVII  5;  vftawena  budu  myefta  LXVIII 
36 ;  vftawyl  fwatynu  LXXVII  69 ;  vftawym 
ftolecz  twoy  LXXXVIII  5 ;  vftawyl  fyon  CI 
17,  125'  15  atd. ;  fundare :  Genz  fy  vftawyl 
zemy  CIII  5. 

ustíhati,  persequi:  Wftyehagy  neprzately  me 
XVII  38;  wftyhagy  110'  31. 

ustlati,  sternere :  vfteh  loze  me  139'  83. 

ustrašiti  se,  trepidari:  ot  koho  fe  wftraffy 
XXVI  1. 

ustrnuti,  infigere:  vftrnuh  fu  wlafty  IX  16; 
Uftrnul  fem  w  gylu  LXVIII  3;  at  neuftrnv 
LXVIII  15. 

ustyděti  sě,  erubescere :  Uftydte  fye  XXX 18, 

uškoditi,  nocere :  nevffkody  gemu  LXXXVIII 
^23;  any  vffkodym  LXXXVIII  34. 

ušný,  auris :  w  íluchu  vílnem  poíluchal  mne 
XVII  45. 

utajiti,  occultare:  Negfut  vtagena  vfta  ma 
CXXXVIII  15. 

utéci,  confugere:  k  tobye  fem  vtekl  CXLII9, 
126"  5;  kam  fie  vteku  136"  10. 

útečišče  v.  utočišče. 

útěcha,  consolatio:  vtyechy  twe  obwefelyly 
fu  duffy  XCIII  19;  fmutnych  vtyecho  121' 
22;  vtiecha  ma  126'  6. 

úterní :  uterny  nocturn  36'  19;  vterny  mefípor 
96'  16. 

úterý:  w  uteri  145'  16,  146'  10,  146"  5. 

utěšenie,  consolatio:  neoftala  tweho  vtieffeny 
122"  26. 

utěšitel,  paraclitus:  vt3'etfytele  ducha  116' 6; 
vtieffiteh  117'  9;  skrze  vtieffitele  118"  36, 
128'  17. 

utěšiti,  laetificare:  vtyeffylT  gey  XX  7;  vtyeíl 
duffy  LXXXV  4 ;  consolari :  ta  mye  vtye- 
ffyla  XXII  4,  CXVIII  50;  kto  by  vtyeífyl 
LXVIII  21;  vtyeffyl  fy  m.ye  LXX  21, 
LXXXV  17 ;  Nerodyla  fye  vtyeffyty  LXXVI 
3 ;  vtyeffyla  CXVIII  50  atd. ;  jucundum  esse: 
Utyeffena  bud  gemu  CIII  34;  fudowe  twogy 
ytyeffeny  CXVIII  39. 

utěžeti,  mereri:  giez  za  nafle  hrziechi  vtye- 
zymy  127"  9. 

utišiti,  mitigare:  Utyffil  fy  wffietek  hnyew 
LXXXIV  4;  hnutye  wln  vtyffyl  fy  LXXXVIII 
10;  Aby  vtyffil  gemu  XCIII  13;  pokanym 
vtiefTen  fy  127"  7 ;  placare :  vtyffyl  CV  óO. 

utkánie,  occursus :  vtkanye  geho  az  do  wy- 
fofty  geho  XVIII  7. 

utkati  sě,  obviare:  Mylofrdye  a  wyera  vtkale 
fye  LXXXIV  11. 

útky  šiti,  rapere:  At  by  neutkiffil  duffe  133*2. 

utočišče,  útečišče,  refugium:  vtecziEfcze 
IX  10,  XVII  3,  XXX  3;  vtoczyffcze  XXX  4, 
XXXI  7,  XLV  2,  LVIII  17  atd. 

utrpenie,  patientia:  vtrpenye  chudého  ne- 
zhyne konecznye  IX  19;  nebo  od  nyeho 
vtrpenye  me  LXI  6;  vtrpenye  me  LXX  5; 
wolnym  vtrpenym  128'  38. 

utvrditi,  firmare:  vtwrzy  na  tye  cczzy  mogy 
XXXI  8,  122"  10;    vtwrdyly  fobye  rzyecz 
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LXIII  6;    Utvvrd  fye  ruka   LXXXVIII  14; 

vtwrdl  okrffl  zemfky  XCII  1 ;  vtwrdyl  zemy 

CXXXV  6  atd. 
uvázati  sě,  possidere:    wenz  fy   fye   uwazal 

LXXIII  2;  vwyez  fye  w  fyny  LXXVIII  11; 

vwazal  fy  fye  w  ledwie  me  CXXXVIII  13. 
uveličiti,  magnificare:  uwelyczíl  prze(l)fcze- 

nye  XL  10,  138'  33. 
uvěřiti,  credere;    uwyerzyly  ílowom  CV  12. 
uvésti,  deducere  :  uwed  mye  v  prau  dye  V  9 ; 

llawu  v  prach  uwed  VII  6,  133"  9 ;  v  prach 

fmrtelny  vwedl  fy  mye  XXI  16;  w  nyczez 

uwedeff  wffyczky  LVIII  9;  w  nyczez  vwede 

CVII 14  atd.;  inducere :  Uwedl  fy  ny  w  ofydlo 

LXV  11;   vwedl  zapadnyeho  LXXVII  26; 

wlny  uwedl  fy   na  mye  LXXXVII  8;    ne- 

uwod    naff  w  pokuffeny    119*  35,  126"  34, 

130' 36  atd.;  educere:  uwedl  fy  ny  w  roz- 

wlazenye  LXV  12;    introducere:  Uwedeff 

ge  110"  21. 
uvrci,  projicere :  w  tye  uwrzen  fem  XXI  11. 
uzda,  frenum :  W  ohlawye  a  w  vzdye  XXXI  9. 

122"  13. 
uzdravitel,   salutaris:   od  vzdrawítele  fweho 

112"  9. 
uzdraviti,  sanare :  vzdrawmye  VI  3;  vzdrawyl 

fy  mye  XXIX  3;  vzdraw  duffy  mv  XL  5; 

vzdraw  zetrffyenye  gegye   LIX  4;    vzdra- 

wuge  nemoczy  Cil  3  atd. 
uzřenie :  K  uzrzeny  (ad  videndum)  CV  5. 
uzřieti,   videre:   uzrzym   V  5,  VIII  4;    oczy 

vzrzenye    ( m.    vzrzyta)    rownoft    XVI    2; 

vzrzymy     fwyetloft     XXXV     10;     vzrzyff 

XXXVI    34;    Uzrzye    mnozy    XXXIX    5; 

Ony   vzrzewfíe   dywyly  fye  XLVII  6  atd. ; 

aspicere:    acz  vzrziel   fem   LXV    18;    ne- 

vzrzy  czlowyeka  108"  25. 
užitečný:  zalm  dobry  a  vzíteczny  40"  31. 
užitek,  utilitas:  Který  vzytek  moy  XXIX  20. 
užiti:    day  my  vzíty  tweho  gmena  122*  23. 

V,  ve,  vu,  in:  w  radie  I  1,  5;  w  zákonu  I  2; 
w  czas  I  3,  CIII  27 ;  w  fudu  I  5 ;  w  gedno 
II  2;  we  mnoftwy  V  8;  we  wffiey  zem}' 
VIII  2;  we  rtu  Iftywu  XVI  1;  upadly  wen 
LVI  7;  we  krwy  LXVII  24;  wu  geflech 
111"  24  atd.;  cum:  w  ftrachu  II  11;  ad: 
w  chrámu  V8;  W  nyczem  XIV  4;  intra: 
we  mnye  CVIII  22. 

Václav:  fw.  Waczlawa  3'  5,  9'  29;  S.  wa- 
czlawe  117"  27. 

váha,  statera:  u  wahach  LXI  10. 

Valentin :  Swateho  walentyna  2"  15. 

Valerian :  S.  waleryana  1*  30;  Tyburcie  a 
waleryana  4*  15. 

válka,  bellům:  genz  geft  na  walcze  145"  5,  6. 

var,  aestus:  oheň  a  war  114'  13. 

vařený :  w  oley  warzeneho  5'  7. 

varhany,  organum :  u  warhanyech  CL  4, 
143"  10,  11. 

Vavřinec,  Laurentius:  S.  wawrzyncze  8' 11, 
18,  117"  9. 

vázati :  giez  hrziechow  rzetiez  wieze  127"  35. 

včela,  apis:  yako  wczely  CXVII  12. 

včerajší,  hesternus:denwcczerayffyLXXXIX 
4. 

vdáti,  tradere:  W^dan  fem  LXXXVII  9. 

vdova,  vidua:  fudy  wdow  LXVII  6;  wdowy 
gich  LXXVII  64 ;  Wdowu  zahubyly  XCIII 6 ; 


zena  geho  wdowu  (bud)  CVIII  9 ;   Wdowy 
gegye  pozehnage  CXXXl  15  atd. 

věc,  causa:  vczynyl  fy  wiecz  mu IX 5;  v  wyecz 
mu  XXXIV  23;  rozeznaí  wyecz  mu  XLII 1; 
fud  wyecz  mv  LXXIII  22;  res :  wyecz 
horzku  LXIII  4;  Newykladach  wyeczy  C3; 
negotium  :  od  wyeczy  chodyeczie  we  tmye 
XC  6. 
veceti:  I  wecze  (ait)  112"  23. 

večer,  vesper:  K  weczeru  XXIX  6,  LVIII  7, 
15;  weczer  fye  zkochaff  LXIV  9,  141'  19; 
w-eczer  fpadny  LXXXIX  6;  az  do  weczera 
CIII  23,  108"  33,  36  atd. 

večerní,  vespertinus :  fwyeczenyna  weczer- 
nye  CXL  2. 

věčnost,  aeternum :  na  wyecznoft  IX  6,  8, 
37,  XIV  5,  XXXVI  18,  28,  XL  13,  XXIX  7, 
13,  XXX  2,  XXXII  11,  LXXXVIII  2,  3,  5, 
29,  37,  38  atd.;  aeternitas:  od  czyeft  wyecz- 
nofty  111'  19;  magnificentia:  wyecznoft 
geho  LXVII  35;  az  na  wiecznoft  (in  sem- 
piternum)  CV  31;  Ne  na  wiecznoft  (in  per- 
petuum)  Cil  9. 

věčný,  aeternalis:  wrata  wyeczna  XXIII  7,  9; 
aeternus:  ot  hor  wyecznych  LXXV  5;  léta 
wyeczna  LXXVI  6;  w  ftawenye  wyeczne 
CIV  10;  U  pamyety  wyeczney  CXI  7;  na 
czieft)'e  w}'eczney  CXXXVIII  24;  coaeter- 
nus:  wyeczna  czeft89"37;  w  rzad  wyeczny 
90'  43;  sempiternus:  ruhotu  wyecznu  dal 
gym  LXXVII  66;  wieczny  ftrach  140'  9; 
perpetuus:  Od  wyeczney  fmrti  118"  22; 
fwietloft  wyeczna  128"  8,  131"  28,  131"  36, 
144'  15;  saeculi:  hory  wyecznye  111'  17; 
inferni:  neday  muk  wiecznych  trpieti  131' 6. 

védě,  enim  :  rziekl  vedye  IX  31 ;  Anyt  wedye 
XLIII  4;  Any  wedye  XLIII  7;  Spafyl  fy 
wedye  ny  XLIII  8;  on  ty  wedye  zna  XLIII 
22  atd. ;  vero:  Ony  wedye  znamenaly  XXI 
18;  wedie  ynhed  XXXVI  20;  Ty  wedye 
nenawydyel  fy  XLIX  17;  Onj'  wedye  na 
prazno  hledaly  LXII  10;  yaz  ty  wedye 
CIII  34  atd. ;  nam :  I  nebo  wedye  on  LXI  3; 
nonne:  Wedye  ty  CVII  12. 

věděti,  scire  :  A  wyezte  IV  4;  Prziedloz  myloft 
wy(e)duczym  tebe  XXXV  11 ;  ty  wyeff  ne- 
mudroft  mu  LXVIII  6;  Ty  wyeff  vkoru 
mu  LXVIII  20;  kako  buoh  wye  LXXII 
11  atd.;  ignorare:  gehoz  newye  XXXIV  8; 
newye  komu  XXXVIII  7. 

vejdenie,  introitus:  ftrzez  weydeny  tweho 
129'  29. 

vejvoda,  dux:  weywoda  moy  LIV  14;  wey- 
wody  gich  LXVII  28;  weywoda  geft  gich 
CIII  17. 

vejvoditi,  militare:  w  nychzto  weywozí  (sic) 
137'  7,  8. 

věk,  saeculum :  na  wyek  y  wíeky  IX  6,  XX  7; 
na  wieky  wyeky  IX  37,  XXI  27;  na  wyeky 
y  wyeky  wyekom  XV  5;  ot  wieka  gfu 
XXIV  6  atd. ;  na  wveky  (in  aeternum)  V  12, 
LX  8,  LXXXIV  6  atd. ;  na  wieki  ^in  finem) 
131'  2. 

velebnost,  magnificentia:  welebnoft  w  fwye- 
czeny  XCV  6;  Zpowyed  a  welebnoft  CX3; 
Dayte  welebnoft  bohu  112'  6. 

veličenstvie,  magnificentia:  Welyczenftwye 
nawi  CXLIV  5. 
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veličiti,  magnificare:  at  neprzjdozy  wely- 
czitj'    fye    IX    39 ;     Welyczte    hofpodyna 

XXXIII  4;  wffietky  vvlafty  budu  welyczyty 
geho  LXXI  17. 

veličnost,  magnificentia:  hlas  hofpodynow 
u  welycznofty  XXVIII  4. 

veličstvie,  magnificentia:  ílawu  welycftwye 
CXLIV  12. 

veličstvo,magnitudo:  welyczftwo  twe  LXX8. 

velikonoční :  modlitba  wehkonoczny  144*" 
25,  26. 

velikost,  magnificentia:  welykoft  twa  na  ne- 
beíTa  VIII  2;  czoz  fy  czynvl  welykofty 
LXX  19;  Rozmnozyl  gfy  welykoft  LXX  21; 
majestas:  buoh  welykofty  XXVIII  3;  gmye 
welykofty  geho  LXXI  19;  Plna  fu  welikofty 
115*  31,  32;  magnitudo:  Podle  welykofty 
lokte  LXXVIII  11 ;  welykofty  geho  nenye 
koncze  CXLIV  3;  podle  mnozftwye  wely- 
kofty geho  CL  2,  143"  5;  u  welykofty  110*  17  ; 
magnalia:  vczynyl  welykofty  w  egyptye 
CV  21. 

veliký,  multus:  nebo  geft  welyky  (hrzyech) 
XXIV  11;  od  fenma  welykeho  XXXIX  11; 
da  fylu  welyku  LXVII 12;  u  bezdena  wely- 
keho LXXVII  15;  magnus:  Uelyka  geft 
flawa  XX  6;  welyku  krafu  w-lozíl  fy  nan 
XX  6;  w  koftele  welykem  XXI  26;  welyka 
mnohoft    XXX   20;    we    zborze    welykem 

XXXIV  18  atd. ;  validus:  burze  welyka 
XLIX3;  copiosus:  welyke  v  nyeho  wyku- 
penye  CXXIX  7,  125*  39,  129*  12. 

velmi,  valde:  welmy  VI  4,  11,  XXX  12, 
LXXVII  59,  121*  31,  127»  21,  132*  30;  wel- 
mye  122'  14,  17,  18;  yazyk  welmy  mluwny 
(magniloquus)  XI  4;  vehementer:  welmy 
wzwyffeny  gfu  XLVI  10;  wzwelyczen  fy 
welmy  CÍII  1;  nimis:  welmy  hluboká  my- 
fflenye  XCI  6;  fhrzeffila  fem  welmy  184*38, 
43,  136,  6,  8,  9,  13;  multum:  welmy  by- 
dlyla  CXIX  6,  129"  6. 

velryb,  cetus :  welrybowe  114"  36. 

ven,  foras:  wen  byezyechu  XXX  12;  Wyn- 
^dyeffe  wen  XL  7,  138'  23. 

věřiti,  credere :  Wyerzy  wydíety  dobro  XXVI 
13;  newyerzieczie  LXVII  19;  newierzyly 
v  buoh  LXXVII  22;  newyerzyly  dywům 
geho  LXXVII  32;  Newierzyly  fiowu  CV 
24  atd.  —  věřící,  credibilis:  Swyedeczftwye 
twa  wyerziczie  vczynyena  fu  XCII  5. 

věrný,  verus:  fudowe  wyerny  XVIII  10; 
wyerneho  fyna  116'  4;  verax:  wyerny 
LXXXV  15;  fidelis:  fwvedeczftwye  wyerne 
XVIII  8,  LXXXVIII  29;  wyerny  nalezeny 
gfu  LXXVII  37;  fwyedek  wyerny  LXXXVIII 
38;  k  wyernym  zemye  C  6  atd.;  creditus: 
nenye  wyeren  z  bohem  duch  LXXVII  8; 
justus:  wyerny  112'  10;  wyerna  dyela  127* 
19.  —  věrně,  fideliter:  wyernye  90*  8,  9, 
91'  5,  124*  11. 

ves,  vicus:  we  wfy  zyf  45'  18. 

veselé,  laetitia:  dal  fy  wefele  IV  7;  Nawrat 
my  wefele  L  14;  v  wefely  XCIX  2;  na 
poczatcze  wefele  CXXXVI  6;  gaudium: 
vtj^effyff  gey  u  wefely  XX  7 ;  Sluchu  daff 
wefele  L  10,  124'  7,  140*  1 ;  naplnyena  fu 
wefelym  CXXV  2;  u  vefely  10b*  1;  exul- 
tatio:  W  hlafu  wefele  XLI  5;  u  wefely 
XLIV  16,  CIV  43,  CVI  22;    založena  geft 


wefelym  XLVII  3  atd.;  exaltatio:  V^efele 
bozye  CXLIX  6,  143'  31. 

veseliti  sě,  exultare:  wefelte  fye  gemu  II  11; 
wefelyty  fe  bude  XIII  7 ;  wefelte  fye  XXXI 
11,  XXXII  1;  At  fye  wefele  XXXIV  27, 
XXXI X 17  atd. ;  laetari :  wefelte  fye  XXXIII 3, 
LXVIII  33;  wefelyly  fu  fie  CVI  30;  materz 
wefelecze  fye  CXII  9 ;  At  fye  wefely 
CXLIX  2;  gratulant  gyz  fye  wefele  zlému 
mému  XXXIV  26;  supergaudere:  Newe- 
felte  fe  mnv  XXXIV  19. 

veselý,  exultationis :  w  hlaffu  wefelem  XLIV  2 ; 
rtoma  wefelyma  zchwale  tye  LXII  6,  141* 
16;  jucundus:  zaltarz  wefely  LXXX  3; 
Uefely  czlowyek  CXI  5;  kako  vefelo 
CXXXII  1;    wefele   chwalenye   CXLVI  1. 

vésti,    deducere:     W    nyczem    weden    geft 

XIV  4;  wedl  ge  w  nadyegy  LXXVII  53; 
wedl  ge  CV  9 ;  educere :  wedl  wodu  LXXVII 
16;  (z)wyezyeny  bil  weden  24'  36;  ducere: 
wedly  ny  CXXXVI  3;  wyeznye  fwe  wefty 
kázal  80'  22;  wefty  zydy  kázal  111*35. 

veš,  s  přívěsky:  -cek,  -tek,  -cen,  -ken, 
-cken,  -tken,  -chen,  -cheren,  omnis : 
wffytkny  II 13;  zbyl  wffeczky  III  8;  wffyech 
V  7;  wffetky  V  7;  mezy  wffiemy  VI  8; 
wffychny  XXXI  11;  ze  wffieho  LIII  9; 
wffyemu  LXX  18;  vfyechen  lyd  31' 8;  za 
wffiecherny  duffe  131'  25  atd.;  uni versus: 
we  wffiey  zemy  VIII  2,  10;  wffetky  podal 
VIII  8;  wffyeczko  femye  XXI  24;  wffychny 
XXIV  3  atd.;  totus:  we  wffiem  frdczy  IX  2, 
LXXXV  12,  CX  1  atd.;  cunctus:  wffiech 
dny  109'  23,  142*  18;  wffye  fyly  115*  25; 
singuli ;  prziefe  wffye  dny  \1I  12,  CXLIV  2, 
116*  7  atd.;  ullus:  beze  wffyey  nefprawedl- 
nofty  112'  9. 

vetchjs  vetus:  odeydu  wetcha  z  vft  109*  10. 

větrnj^,  aéris :  na  oblaczyech  wyetrnych 
XVII  12. 

větrový,  ventorum :  na  perzy  wyetrowem 
XVII 11,  cm  3;  przied  oblyczegem  wyetro- 
wym  XVII  43,  XXXIV  5,  LXXXII  14. 

vězeň:  wyeznye  wefty  kázal  80' 22;  incarce- 
ratus:  Za  wieznye  120'  28,  146'  11. 

vězenie,  captivitas :  odwraty  wyezenye  ofady 
LII  7;  podal  v  wyezenye  LXXVII  61;  od- 
wratyl  fy  wyezenye  LXXXIV  2;  Obrat 
wyezenye  naffe  CXXV  4 ;  v  wyezyeny 
101'  2  atd. ;  carcer:  kdiz  (z)wyezyeny  bil 
weden  24'  35,  36 ;  wyfyel  z  wyezenye 
31*  27;  wyprofczen  bil  z  wyezenye  44'  35. 

vězenstvie,  captivitas:  yal  fy  wyezenftwye 
LXVII  19. 

vezřieti,  respicere :  Uezrzy  na  neprzately  me 
XXIV  19;  wezrzy  na  mye  LXVIII  17; 
Wezrzel  na  modlitbu  125'  17. 

vezvati,  invocare:  boha  naffeho  wzowemy 
^XIX  8. 

věž,  turris:  zwyeftuj^te  v  weziech  gegyech 
XLVII  13;  wezzie  fylnofty  LX  4;  u  wezech 
CXXI  7 ;  wezie  filna  120*  21 ;  wezie  moczna 
126*  35. 

veždy,  semper:  Obezrzech  hofpodyna  wezdy 

XV  8;  myfflenye  przyed  tobu  wezdy  XVTII 
15;  Oczzy  mogy  wezdy  XXIV  27  atd. 

vchoditi,  intrare:  newchod  w  fud  z  fluhu 
CXLII  2;  w  chrám  wchodil  27'  1,  126'  19. 
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vchozenie,  ingressus:  Wydyely  wchozenye 
twe,  a  wchozenye  boha  mého  LXVII  25; 
introitus:  ftrziez  wchozenye  tweho  CXX  8. 

viděnie,  visio :  mluwyl  u  wydyenye  LXXXVIII 
20;  czo  fem  kdy  fhrzeffila  widyenym  122"  25. 

viděti,  videre:  wyz  pokoru  mu  IX  14;  aby 
newydyel  IX  32 ;  Wydyff  IX  35 ;  rownoft 
wydyela  twarz  geho  X8;  aby  wydyel  XIII 
2  atd.;  respicere:  nyzke  wydy  CXXXVII  G. 

vidomý:  na  neprzately  wydome  y  newydome 
32"  5,  6. 

viec,  viece,  amplius:  wyecz  nebudu  XXXVIII 
14;  Wyecze  omyz  mye  L  4,  123"  28;  ne- 
pohnu fye  wyecz  LXI3  ;  nas  nepozná  wyecz 
LXXIII  9;  nepomnyff  wyecze  LXXXVII 
6  atd.;  majus:  wyecze  90*42,  43;  magis; 
Mylowal  fy  wyecze,  nez  LI  5;  wiecze  nez 
prziebywaty  LXXXIII  11;  ultra:  nebud 
rozpomanuto  wiecz  LXXXII  5;  nevzrzy 
wyecz  108"  25,  142*  21 ;  fedmkrat  wyecze 
(septuplum)  LXXVIII  12. 

viece  (?),  posteriora:  wyecze  chrzebta  geho 
LXVII  14. 

viecky,  palpebrae:  wyeczki  geho  tyezeta 
fynow  lydfkich  X  5. 

viera,  fides:  v  wyerze  XXXII  4;  krzieftanfku 
wyeru  89"  24;  Uyera  krzieftanfka  89"  28; 
wyera prawa 9Ů"  10 ;  Tat  geft  wyera 91*4 atd. ; 
veritas :  Mylofrdye  a  wyera  vtkale  fye 
LXXXIV  11;  wendu  u  wyerze  LXXXV  11 ; 
vgednana  bude  wyera  LXXXVIII  3 ;  wyeru 
twu  LXXXVIII  6;  wyera  twa  LXXXVIII  9  atd. 

vietr,  ventus:  gehoz  mecze  wietr  I  4;  wy- 
wody  wyetr  CXXXIV  7;  wyetr  wzchopi 
136*35;  yako  wietr  139"  29;  auster:  Przy- 
nefl  polednyho  wyetra  LXXVII  26 ;  v  wyetr 
poledny  CXXV  4. 

vigilie,  vigilia:  vyglie  6*29;  vigíhe  7*2,25, 
8*  10,    15,  24;  9*  21  atd. 

vicher,  turbo :  w(i)ch(er)  na  roztraczenye 
111"  7. 

viklati,  movere :  wyklaly  hlawy  fwe  CVLI  25. 

vina,  delictum:  Wynam  kto  rozumye?  XVIII 
13;  Wyny  mladofty  mey  nepomn}'  XXIV  7; 
odpuft  wffeczky  wyny  me  XXIV  18;  Wynu 
mv  znamv  fem  tobye  vczynyl  XXXI  5  atd. ; 
causa:  bez  wyny  III  8;  LXXII  13. 

Vincencius:  Wynczenczye  1'  23;  S.  wyn- 
czenczie  117"  13. 

viniti :  wynil  ge  nefprawedlnofty  22"  85. 

vinnice,  vinea :  zbyl  krupamy  wynnycze 
LXXVII  47,  CIV  33;  Wynyczy  z_egipta 
przynefl  fy  LXXIX  9;  nawffcziew  wynyczy 
LXXIX  15;  zfadyly  wynnycze  CVI  37  atd. 

vinný,  nocens:  Když  fe  przvblyzíe  na  mye 
wynny  XXVI  2,  135"  12,  Í3. 

vinný,  vini:  Od  plodu  Avíneho  IV  8. 

víno,  vinum:  napogyl  fy  ny  wynem  LIX5; 
pygiechu  wyno  LXVIII  13;  czieffe  wyna 
LXXIV  9;  zapyly  od  wína  LXXVII  65; 
wyno  tyelTylo  frdcze  CIII  15  atd.;  vinea: 
wyno  gich  113*  23. 

Vít:  S.  vita  6*  16;  S.  wite  117"  25. 

Vitališ,  Vitalis:  Wytalyffe  4*  29. 

vítěz,  victor:  wítyez  111"  30. 

vjíti   v.  vníti. 

vkládati,  vložiti,  ponere :  wkladage  propafty 
XXXII  7;  imponere:  wlozíl  fy  nam  XX  tí; 
wlozyl  fy  lydy  LXV  12. 


vládanie,  dominatio:  we  wffiem  fwyetie  wla- 
danye  geho  Cil  22;  wladanye  twe  CXLIV 
13;  impérium:  da  wladanye  109"  36;  pos- 
sessio:  naplnyena  geft  zemye  wladanye 
tweho  CIII  24. 

vlas,  capillus :  nad  wlafy  hlawy  mey  XXXIX 
13,  LXVIII  5;  wrch  wlafa  LXVII  22;  za 
wlafy  fye  obyeffil  14*  27. 

vlast,  gens:  Procz  fu  fye  wzndaly  wlafty  I  2; 
dam  tobye  wlafty  II 8:  Wzlalfy  wlaftemlXí!; 
zwyeftuyte  mezí  wlaftmy  vczenye  geho  IX 
12;  vftrnuli  fu  wlafty  IX  IG  atd.;  regio:  dal 
gym  wlafty  zemye  CIV  44;  v  wlaftech  CV 
27 ;  z  wlafty  febral  gye  CVI  2 ;  rex :  pobyl 
wlafty  CXXXV  17. 

vlasti,  dominari:  wffyemy  neprzately  bude 
wlafty  IX  26;  když  bude  wlafty  chudymy 
IX  31;  Acz  mnu  nebudu  wlafty  XVIII  14; 
on  bude  wlazty  wlaftmy  XXI  29;  wlafty 
gymy  budu  XLVIII  15  atd.;  regere:  Wlafty 
gymy  budeff  II  9. 

vlaštovicí:  ptaczie  wlaftowiczie  142*  34. 

vlastovičin,  hirundinis :  ptacze  wlaftowyczyno 
108"  38. 

vláščí,  singuli:  myfly  pokolenye  wlaffczy 
112*  19. 

vlažiti,  rigare:  Wlaze  hory  CIII  13. 

vlévati,  infundere:  dari  wleuaff  121*  10. 

vlitie,  infusio:  fkrzie  wlitie  ducha  fwateho 
121*  4. 

vlna,  procella:  duch  wlny  czeft  czyeffie  X  7; 
ftal  duch  wlny  CVI  25 ;  poftawyl  wlny  geho 
CVI  29;  duch  wln  CXLVIII  S";  duch  wlny 
143*  2 ;  gurges :  wlna  wodna  111"  33  ;fluctus : 
wlny  twe  XLI 8,  138"  83 ;  zwuk  wln  LXIV  8, 
141*  15;  wffetky  wlny  LXXXVII  8;  hnutye 
wln  LXXXVIII  10;  Wzpodyaly  wlny  XCII 
8  atd.; 

vlna,  lana :  fnyeh  lako  wlnu  dawa  CXLVII 16. 

vně,  foris :  Vnye  zhuby  113*  3. 

vníti,  vjíti,  introire:  vendu  V  8,  LXV  13, 
XCIV  11;  at  weyde  král  XXIII  7;  wende 
král  XXIII  9;  newendu  XXV  4;  wefflo 
w  ucho  XVII  7  atd.;  ingredi:  yaz  wffel  fem 
XXV  1,  11;  Acztye  wffel  XL  7,  138*  20; 
wendu  LXXXV  11;  wendyete  w  fyen  XCV 
8  atd.;  ascendere:  Wffel  dym  XVII  9; 
hnyew  wffel  LXXVII  21;  intrare:  Meczz 
wendy  w  frdcze  XXXVI  15;  at  newendu 
w  prawo  LXVIII  28 ;  Donyz  newendu 
LXXII  17;  Wendy  przied  tye  LXXXVII  3; 
weffla  wnytrz  geho  CVIII  18  atd. 

vnitř,  intra:  czoz  wnytrz  mne  geft  Cil  1; 
intus:  wnytrz  hroza  113*3;  interiora:  wefQa 
wnytrz  geho  CVIII  18. 

voda,  aqua:  z  wod  mnohých  XVII  17;  lako 
woda  XXI 15 ;  Nad  wodu  XXII 2 ;  na  wodach 
XXVIII  3  ;  nad  wodamy  XXVIII  8  atd. 

vodce,  dux:  Wodcze  cziefty  byl  fy  LXXIX 
10;  Wodcze  fy  byl  110"  5;  wodcze  gich 
byl  112*  86;  abichom  tie  wodczi  magicze 
120"  37. 

vodný,  aquarum :  podle  zbyehow  wodnych 
13;  zgewili  fu  fye  ftudnycze  wodne  XVII 
16;  kftudnyczyem  wodnym  XLI  2;  zhlubyn 
wodnych  LXVIII  15;  Mnoztwye  zwuku 
wodneho  LXXVI  18  atd.;  aquae:  burze 
wodna  LXVIII  16. 

vojna:  genz  na  woynye  geft  146*  28,  29. 
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vojsko,  castra:  proftrzed  woyfka  LXXVII  28; 

exercitus;  woyfko  geho  llO' 16.  —  vojska, 

exercitus:  hudl  przyed  woyfku  21'  17. 
Vojtěch,  Adalbertus:  woytyecha4'24;  S.  wo)'- 

tieffe  117*-  28. 
yól,  bos:  podal  woli  wíTetk}'  VIII  8;  wolowe 

XLIX  10;  przynefu  woly  LXV  15;  wolowe 

gich  CXLIII  14. 
volánie,    clamor:    vrozumyey   wolany   V  2, 

132"  ó;  nezapomanul  geft  wolanye  IX  VS; 

wolanve  me  k  tobye  przyd  CI  2,  12Í)^  26, 

124"  17,  127«  29,  180*  3U  atd. 
volati,  clamare:  laz  fem  wolal  XVI  6;  k  bohu 

wolal   fem    XVII   7;    Uolaly   fu   XVII   42; 

K  tobye  wolaly    fu   XXI  5;    když   wolach 

XXI  25  atd  ;  invocare :  wolach  hofpodyna 

XVII  7.  —  volající,    vociferationis:    obyet 

wolagyczy  XXVI  6,  135"  31. 
vole,  vuole,  voluntas :  dobru  woly  koronowal 

fy  ny  V  13;  wzdywyl  wffe  wole  me  XV  3; 

a  woly  rtu  geho  neprzyelftjl  fy  geho  XX  3 ; 

przy  woly  XXIX  6;  wuole  geho  w  zákonu 

1   2    atd.;    voluptas:    Abych   wydyel  woly 

hofpodynowu  XXVI  4. 
voliti,    eligere:    z   wolenym    zwolen    budeff 

XVII  27 ;  f  wolenymy  CXL  4. 
volný:  wolnym  utrpěným  128*  38.  —  volně, 

libere:    boh  mfty  wolnye  czynyl   XCIII  1. 
voněti,  odorare:  newonyegy  CXIII  14. 
vosk,  cera:    frdcze  me  yako  wofk  XXI  15; 

lako  wozk  LVU  9,  XČVI  5;   plowe    wozk 

LX\ai  3. 
vóz,  currus:  na  woziech  XIX  8;  Woz  bozy 

LXVII    18;    wozy    pharaonowy    110'    16; 

s  wozy  a  konmy  110"  28;  quadrigae:  wo- 

zowe  twogy  111'  27. 
vrabec,   passer:    yako   wrabecz   X  2,   CI  8, 

CXXIII  8,  124'>  32. 
vracovati  v.  vrátiti, 
vrata,    porta:    od   wrat    fmrtelnych    IX   15; 

u  wratech  IX  15;    otewrzete  wrata  XXIII 

7,  9;    zdwyhnyete   fye   wrata   XXIII  7,  9; 

fedyechu  v  wratech   LXVIII    13   atd.;    ja- 

nua:  wyrubaly  wrata  LXXIII  6;  wrata  ne- 

befka  otewrzyel  LXXVII  23. 
vrátiti,  vracovati,  reddere:  flyby  me  wraczy 

XXI  26;  wraczy  chwalenye  tobye  LVl".^; 

abych  wratyl  flyby  LX  9;  ty  wratyff  kaz- 

demv  LXI  13;    tobye   wraczen   bude   flyb 

LXIV  2  atd.;  regredi:  do  wyfofty  wrat  fe 

VII  8,    133'   16;    redire:    newraczuge   fye 

LXXVII  39;   reverti:   wraty   fye   w  zemy 

CXLV  4,  130*  3;   wratil   fye   bil   domuow 

21'  19;  newraty  fe  140' 4. 
vraže,  sors :  w  ruku  twu  wraze  lofy  me  XXX 

15;    na  wrazy  prawych   CXXIV  3;    fpaty 

budete    proftrzied    wrazye    (inter    medios 

cleros)  LXVII  14. 
vrba,  salix:  Na  wrbach  CXXXVI  2. 
vrci,  dejicere:  wrhl  v  morze  110'  9,  17. 
vřesen,  Augustus:  Srpen  nebo  wrzeffen  8'  1. 
vrch,  vertex:    na  wrch  geho  nefprawedlnoft 

zftupy  VII  17,  133'  38;    ztepe  wrch  wlafa 

LXVII  22;  za  wrch  110"  36. 
vrchní,  altissimus:  k  bohu  wrchnymv  LVI  3; 

ty  fam  wrchny  LXXXII 19 ;  wrchny  LXXX  VI 

o;    w  pomoczy  wrchnyeho   XC  1;    ale  ty 

wrchny  XCI 9 ;  radu  wrchnyeho  CVI 1 1  atd. ; 

excelsus:  ta  promyena  prawycze  wrchnyeho 


LXXVI  11;  o(b)trpczely  boha  wrchnyeho 
LXXVII  56;  fynowe  wrchnyho  wfíj^chny 
LXXXI  6;  Wrchny  nade  wffiemy  CXII4atd. 

vříti,  eructare:  Wrzylo  (m.  wyrzyhlo)  frdcze 
me  flowo  dobré  XLIV  2. 

vrjHi,  sculpare:  dlátem  writi  na  kameny 
139"  17. 

vsaditi,  plantare:  (drzyewo)  wfazeno  geft 
I  3;  wfadyl  fy  ge  XLIII  3;  wfadyl  fy  gí 
LXXIX  9;  Wfazeny  w  domu  XCI  14; 
vfadyl  vcho  XCIII  9  atd.;  coUocare:  wfadyl 
tam  hladowyte  CVI  36;  w  kralowft(w)ye 
gey  wfadil  56' 34;  wfadity  ge  kázal  113"  30. 

vsedati,  ascendere:  gyz  wfyedaly  na  konye 
LXXV  7;  wfiedaff  na  konye  111'  27.  — 
vsedající,  ascensor :  kuon  a  wfyedagy- 
czieho  geho  110'  8. 

vstánie,  resurrectio :  z  mrtwych  wftanye  84" 
25,  26. 

vstáti,  vstávati,  surgere:  wftaly  fmy  XIX  9; 
Wftawffe  XXXIV  11;  Wftan  LXXXI  8, 
CXXXI  8;  wftanu  CXVIII  62;  wftante 
CXXVI  2;  kdiz  wftauaff  146'  14  atd.;  exsur- 
gere:  wftal  fem  III  6;  wftan  III  7,  VII  7, 
8,  IX  20,  33;  wftawachu  CXXIII  2  atd.; 
resurgere:  newftawagy  I  6;  wftal  XL  9, 
90"  36,  138'  30;  wftawagy  CVIII  28  atd.; 
insurgere:  wftawagy  III  2;  podpyetyl  fy 
wftawagiczye  na  mye  XVII  40;  wftaly  fu 
XXVI  12,  136'  10  atd.;  consurgere:  Kto 
wftane  XCIII  16;  consistere:  Acz  wftanu 
XXVI  3,  135"  16;  rursus  vivere:  by  ne- 
wftal  137'  6. 

vstúpenie,  ascensio:  na  nebeffa  wftupenye 
84"  26;  Skrzie  dywne  na  nebe  wftupeny 
118"  34. 

vstúpiti,  ascendere:  wftupyl  nad  cherubyn 
XVII  11  ;  Wftupyl  boh  w  radofty  XLVI  6; 
Wftupyl  fy  na  wyfoft  LXVII  19;  wftupym 
do  nebe  CXXXVIII8;  Wftupyl  na  nebefa 
^90"  37. 

však,  nonne:  wffak  hofpodyn  XXXVIII  8; 
Wffak  buoh  zdobywa  toho  XLIII  22;  ta- 
men:  ne  dwa  wffak  90"  24;  wfak  prawye 
103' 23;  verum  tamen:  I  wffakz  mzdu  mu 
LXI  5. 

všakože,  verum  tamen :  Wffakoze  znamenaff 
XC  8. 

vščevovati,  visitare :  wffczewugeff  geho  VIII 5. 

všehomocný  v.  všemohúcí. 

všeliký,  omnis:  wffelyky  czlowvek  LXIII 10, 
CXVll;  wffelyketyeloLXIV3;  Wffelyku 
krmy  CVI  18;  wffelyka  nefprawedlnoft 
CVI  42  atd.;  quisque:  Wffelyczy  zemené 
XLVIII  3. 

všemohúcí,  všehomocný,  omnipotens:  Takez 
wffemohuczy  otecz,  wífemohuczy  fyn,  wffe- 
mohuczy  duch  fwaty  90'  12,  13;  ne  trzie 
wffemohuczy,  ale  geden  wffemohuczi  90' 
14,  15;  boha  otcze  wffiemohuczyeho  90" 
38  atd.;  wffyehomoczny  110'  15. 

všestie,  ascensio:  wfeftye  w  frdczy  vgednal 
LXXXIII  6. 

výbojníkový,  excussorum:  fynowe  wyboyny- 
"kowy  CXXVI  4. 

vybojovati,  expugnare:  wybogyg  wybo(gu)- 
gycze  mye  XXXIV  1 ;  Czafto  wyboyowaly 
mye  CXXVIII  1,2;  impugnare:  wybogycze 
mye  XXXIV  1 ;  wyboyowachu  mye  darmo 
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CXIX  7,  129*  9;  ohrazenye  newibogyczie 
l-26»  7. 

vydati,  edere:  Wydalla  zemye  zzaby  CIV  30. 

vydobýti,  vydobývati,  exquirere:  wydoby- 
wach  tebe  CXVIII  10;  wydobity  wffiey 
woly  CX  2;  fwyedeczftwye  wydobywal 
CXVIII  22;  kazanye  tweho  wydobywach 
CXVIII  45;  fprawedlnofty  twych  fem  wy- 
dobywal CXVIII  56  atd. ;  requirere :  zákona 
geho  wydoby waly  CIV  45 ;  custodire :  wy- 
mluw  newydobywali  CXVIII  158. 

vyhnánie,  expulsio:  ku  prauemu  wy(h)nanye 
wffeho  zlého  125*  13. 

vychoditi,  procedere :  wychodye  f  chyffe 
XVIII 6;  coz  wychodye  z  rtu  mu  LXXXVIII 
35;  ale  wychodye  90' 36;  exire:  když  wy- 
chodyeffe  w  zemye  LXXX  6;  egredi:  když 
wychodyffe  przied  lydem  LXVII  8 ;  newy- 
chodyech  LXXXVII  9. 

vykládati,  proponere:  Newykladach  wyeczy 
C  3. 

vykopati,  effodere :  wykopal  ge  (lezero)  VII 16, 
133"  35 ;  fodere :  wykopagy  dol  XCIII  13. 

vykúpenie,  redemptio :  mzdu  wykupenye 
XLVIII  9;  Wykupenye  poílal  CX9;  v  nyeho 
wykupenye  CXXIX  7,  125"  39,  129"  12; 
vczynyl  wykupenye  114"  28  atd. 

vykupitel,  redemptor :  wykupitely  moy  XVIII 
15;  wikupiteli  117*  7;  wikupitel  muoy  133" 
30;  wikupitel  moy  zyw  geft  139"  18. 

vykúpiti,  redimere:  kto  wykupie  VII3;  wy- 
kup  mye  XXV  11 ;  wykupyl  fy  mye  XXX  6 ; 
Uykupy  duíTe  XXXIII 23 ;  wykup  nas  XLIII 
26  atd.;  possidere:  genz  fy  wykupyl  110"  20. 

vyliti,  effundere:  wylyl  fem  v  mye  duffy  mu 
XLI  5,  138"  16. 

vyloženie,  propositio :  zmluwym  wylozenye 
LXXVII  2. 

vyložiti,  proponere:  Acz  newylozy  yeruza- 
lema  CXXXVI  6. 

výmluva,  eloquium :  wymluwy  czyfte  XI  7 ; 
wymluwi  hofpodynowy  XVII  31 ;  aby  fe 
flybyly  wymluwy  XVIII  15;  Utyeffena  bud 
wymluwa  CIII  34 ;  Wymluwa  hofpodynowa 
CIV  19  atd. 

vymluviti,  vymluvovati,  enarrare :  wimlu- 
wym  wffeczky  dywy  twe  XXV  7 ;  procz 
wymluwugeff  prawa  XLIX  16 ;  narrare : 
wymluwym  LXV  16,  LXXII  15;  Uymlu- 
wugicze  chwalu  LXXVII  4;  loqui:  Kto 
wymluwy  moczy  CV  2 ;  wymluwyech 
CXVIII  46. 

vynieti,  evaginare:  Meczz  wynyely  XXXVI 
14;  Wynmv  mecz  moy  118*33. 

vyníti,  prodere:  Z  oblyczege  tweho  fud  moy 
wyndy  XVI  2;  Wyffla  nefprawedlnoft  gich 
LXXII  7;  willo  geft  72"  33;  egredi:  Wyn- 
dyeffe  wen  XL  7;  newyndeff  XLIII  10, 
LIX  12;  wyfyel  z  wyezenye  31"  26;  Wyffel 
fy  111"  1  atd.;  exire:  We  wffy  zemy  wyffel 
zwuk  XVIII  5;  Wynde  czlowyek  CIII  23; 
newyndeff  CVII 12;  wyndy  odfuzen  CVIII  7; 
Wynde  duch  geho  CXLV  4,  130"  3 ;  edu- 
cere:  wynde  yako  fwyetloft  XXXVI  6; 
oriri:  wyffed  z  wyfofty  115"  15,  144'  9. 

vypláceti,  vyplacovati,  exsolvere:  tehdy  wy- 
placziech  LXVIII  5;  redimere:  wyplaczuge 
zywot  Cil  4. 

vyplniti :  pokanye  wyernye  wyplnyla  124"  11. 


výprava:  Od  wrat  pekelných  wypraw  142" 22. 

vypravenie,  propositio :  otewru  wiprawenye 
me  XLVIII  5;  na  wyprawenye  (ad  libe- 
randum)  116"  9. 

vypravitel,  liberator :  wyprawytel  moy  XVII 3, 
XVII  48,  LXIX  6. 

vypraviti,  liberare:  wypravil  fy  ge  XXI  5; 
Wypraw  yfrahel  ze  wffiech  nefprawedlnofty 
XXIV  22 ;  wypraw  mye  XXX  2 ;  ze  wffyech 
fmutkow  wyprawyl  ge  XXXIII  18;  w  den 
zly  wyprawy  geho  XL  2  atd.;  eripere:  at 
wyprawy  geho  XXI  9;  ze  wffieho  fmutka 
wyprawyl  fy  mye  LIII  9;  wypraw  mye 
LXX4,  CXXXIX2;  redimere:  kto  by  wi- 
prawil  133"  3. 

vypraviti,  vyprávěti,  vypravovati,  narrare: 
wyprawym  wffitky  dywy  IX  2 ;  Uyprawym 
gmye  twe  XXI  23;  Wyprawymy  dywy 
twe  LXXIV  2;  otczowe  wyprawyly  nam 
LXXVII  3;  budu  wyprawyety  CXLIV  5,  6; 
prawye  wyprawuge  84"  20,  21  atd.;  enar- 
rare: Nebefa  wyprawugy  flawu  XVIII  2; 
aby  b(y)lo  wypraweno  XLVII  14;  effari: 
Wyprawye  XCIII  4. 

vyprázniti,  exinanire :  wypraznyete,  wypraz- 
nyete  az  do  zakládá  CXXXVI  7 ;  kwafnycze 
gegíe  neyfu  wypraznyeny  LXXIV  9. 

vyprostitel,  liberator:  wyproftytel  moy 
CXLIII  2. 

vyprostiti,  eripere:  wyproft  duffy  mu  VI  5, 
LXIII  2;  wyproftyl  duffy  CXIV  8;  Duffe 
wyproffczena  geftCXXIII7;  liberare:  wy- 
proft mye  VII  2,  L  16;  ze  wffiech  tyech 
wyproftyl  ge  XXXIII  20;  wyprofty  ge  ot 
hrzyeffnych  XXXVI  40;  wyproftyl  mye 
LVÍ  4  atd.;  erue.e:  wyproftym  tye  XLIX 
15;  wyproftil  fy  duffy  LXXXV  13;  Uyproft 
mye  CXLIII  1 1 ;  wyproft  duffe  130"  25  atd. 

vypuditi,  expellere:  wípud  ge  V  11,  132' 31 ; 
wypuzeny  fu  XXXV  13;  wypudyl  fy  ge 
XLIII  3. 

vypustiti,  vypúšceti,  vypušcovati,  immit- 
tere:  Wypufty  angel  XXXIII  8;  mittere: 
Wypuftyl  znamenye  CXXXIV  9;  emittere: 
Wypuft  fwyetloft  twu  XLII  3;  wypuffczieff 
ftudnycze  CIII  10;  Wypuft  duch  twoy  CIII 
30 ;  Prut  moczy  twey  wipuft  CIX  2 ;  Wy- 
puft ruku  twu  CXLIII  7  atd.;  producere: 
rohy  wypuffczigyczie  LXVIII  32. 

vyraziti,  elidere:  zdwiha  wyrazene  CXLIV 
14;  zwody  wyrazene  CXLV  8,  13"  16. 

vyřihnúti,  eructare :  Wyrzyhneta  rty  ma 
chwalu  CXVIII  171;  srv.  vříti. 

vyrubati,  excidere :  fekyramy  wyrubaly  wrata 
LXXIII  6. 

vyslánie,  immissio:  wyílanye  fkrze  andyely 
zle  LXXVII  49. 

vyslati,  dimittere:  wiffli  proty  ffobie  rzecz 
fwu  133"  40. 

vysokost,  altitudo:  podle  wyfokofty  XI  9; 
wyfokoft  rucze  zdwyhla  111"  34;  alta:  genz 
na  wyfokofty  bydly  CXII  5. 

vysoký,  excelsus:  hofpodyn  wyfoky  XLVI  3; 
wyfokeho  LXXXVIII  28;  wyfoky  XCVIII  2; 
hory  wyfoke  CIII  18;  wyfoky  hofpodyn 
CXXXVII  6  atd.;  summus:  od  wyffyeho 
nebe  XVIII  6;  z  wyfoka  XVII  17;  na  wy- 
foczye  LXXIII  5;  altus:  k  frdczy  wyfokemu 
LXIII  7;  wyfoke  zna  CXXXVII  6,  129"  37; 
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z  wyfoka  CXLIII  7;  sublimis:  Nerodte 
vmnozyt}'  mluwyty  wyflokych  lOy"  9. 

výsost,  altům :  do  wyfofty  wrat  fe  VII  8, 
ISo^lG;  Wftupyl  fy  na  wyfoft  LXVII  19; 
Nerodte  zdwyhaty  rohu  waffeho  na  wyfoft 
LXXIV  6 ;  dywny  na  wyfofty  XCII  4  atd. ; 
excelsum:  ^^'ffyeczky  wyfofty  twe  XLI  8, 
ISH"  33;  u  wyfofty  LXXII  8;  na  wyfofty 
LXXII  11;  z  wiffofty  CI  20;  chwalte  geho 
na  wyfofty  CXLVIII  1  atd.;  altitudo:  Od 
wyfofty  denney  LV  4;  Prziffel  fem  na  wyfoft 
morzku  LXVIII  3;  wyfofty  horné  XCIV  4; 
podle  wyfofty  Cil  11;  wiffoft  hor  131"  7; 
summum:  A  vtkanye  geho  az  do  wyfofty 
geho  XVIII  7;  superiora:  z  wyfofty  fwích 
cm  13. 

vystrieci:  wiftrzyehl  gey  15^"  20;  aby  gey 
wiftrzyeh  19"  2. 

vystúpenie,  excessus :  v  wyftupeny  mem 
CXV  11. 

vystúpiti,  vystupovati,  egredi :  Wyftupy 
dyabel  111*14;  z  myfly  wyftupugyczy  (in 
excessu)  LXVII  28. 

výščie,  výštie,  egressio:  od  wyffyeho  nebe 
wyfczie  geho  XVIII  7 ;  egressus :  u  wy- 
ffczych  fvvych  CXLIII  13;  excessus:  v  wy- 
fczy  myfly  mey  XXX  23;  exitus:  wyffczj^e 
gytrznye  LXIV  9, 141"  18;  wiffczie  fmrtelne 
LXVII  21 ;  na  wyffczy  na  wyfoczye 
LXXIII  5;  wyffczie  wodne  CVI  33;  u  wy- 
ffczí  wod  CVI  35  atd  ;  profectio:  v  wyfty 
gich  CIV  38. 

výšiti,  exaltare :  Genz  wyffyff  mye  IX  15; 
nerodte  wyffyty  rohu  LXXIV  5 ;  Wyffte 
hofpodyna  XCVIII  5,  9;  wyffyl  fem  duffy 
CXXX  2;  sublevare;  ponyzuge  a  wíffy 
109''  22;  magnificare:  ze  wiffis  gey  133''  14. 

vytrhnuti,  rapere:  At  by  newytrhl  VII  3, 
132''  40;  extrahere:  wytrhl  fy  mye  z  brzycha 
XXI  10;  evellere:  (fyeno)  w(i)trzeno  geft 
CXXVIII  6. 

vytřiesti,  excutere:  wytrzafl  ffaraona  CXXXV 
15. 

vyvésti,  vyvoditi,  educere:  wywedl  mye 
XVII  20,  XXXIX  3;  wywedl  fy  z  pekla 
duffy  XXIX  4;  Uywedeff  mye  z  ofydla 
XXX  5;  wywody  okowane  LXVII  7;  wy- 
wedl tye  f  zemye  LXXX  11  atd.;  dedu- 
cere:  wywedeff  mye  XXX  4;  wywedl  wody 
LXXVII  16;  wywedle  oczzy  mogy  CXVIII 
136;  inducere:  wywedl  ge  na  horu  LXXVII 
.54;  producere:  Wywodye  fyeno  fkotu  CIII 
14;  Tam  wywedu  roh  CXXXI  17;  wywody 
wyetr  CXXXIV  7 ;  wywody  feno  CXLVI  y. 

vyvolenec,  electus:  wzwyfíyl  fem  wywolencze 
LXXXVIII  20;  wywolenecz  geho  CV  23. 

vyvolenie,  electio:  w  den  wywolenye  lOo'  9. 

vyvoleník,  electus:  wywedl  wywolenyky 
CIV  43. 

vyvoliti,  eligere:  gyz  wywolyl  XXIV  12, 
135"  19 ;  gehoz  gfy  wywolyl  LXIV  5,  141"  4 ; 
wywolyl  dawyda  LXXVII  70;  wywolenym 
mym  LXXXVIII  4 ;  Czieftu  wywolich 
CXVIII  30. 

vyvrátiti,  evellere:  wywraty  z  ofydla  nohy 
me  XXIV  15,  135"  26;  wywraty  tye  LI  7; 
evertere :  wy wraczen  fem  CXVII  13. 

vyvrci,  ejicere:  wywrhl  ot  oblyczege  gich 
LXX\'II  54;  wywrhl  fy  wlafty  LXXIX  9; 


wywrzeny  budte  CVIII  10.  —  vyvržený, 
nefastus :  Den  wywrzeny  1*  2,  2'  5,  26, 
3"  2,  29,  4»  21,  5"  4,  26  atd. 

vyzvěstovati,  enuntiare :  Czyefty  wyzwye- 
ftowach  CXVIII  2G;  pronuntiare:  Wyzwye- 
ftuge  wymluwu  CXVIII  172. 

vzácně :  wzaczn(y)e  plnyty  pokanye  126''  23. 

vzbáti  se,  timere:  newzbogym  fye  zlého 
XXII  4;  koho  fye  wzbogy  XXVI  i;  wzbo- 
gye  fe  XXXIX  4 ;  Procz  fye  wzbogym 
XLVIII  6;  wzbaal  fe  geft  wffelyky  XLIII 
10  atd.;  form.idare:  od  hlafu  hromu  fie 
wzbogie  CIII  7;  wzbogye  fye  109''  33. 

vzbláhati,  benedicere:  Wzblahagy  hofpodynu 
XV  7 ;  w  koftelech  wzblahagy  tobye  XXV 
12:  Wzblaham  hofpodynu  XXXIII  2;  Tak 
wzblahagy  LXII  5, 14P  12;  wzblahagi  tobie 
CXLIV  2,  10  atd. 

vzbočiti  se,  recalcitrare:  wzboczil  fye  112''  6. 

vzbuditi,  vzbuzovati,  excitare :  wzbudyly 
fwrchnyho  LXXVII  17 ;  Wzbud  mocz  twu 
LXXIX  3;  concitare:  ku  hnyewu  wzbudyly 
geho  LXXVII  40;  W  hnyewu  wzbudyly 
geho  LXXVII  58;  suscitare:  Wzbuzuge 
111*29;  provocare:  Ony  wzbudyly  w  nyem 
112''  27;  yaz  wzbuzy  gie  IL^i"  29. 

vzbydliti,  demorari:  wzbydly  placz  XXIX  6; 
habitare:  wzbidle  CI  29;  ptaczy  wzbydle 
CIII  12;  inhabitare:  Wzbydlee  y  Ikrígy 
LV  7;  Wzbydlym  w  ftanu  twem  LX  5; 
wzbydle  tu  LXVIII  36;  commorari:  w  za- 
flonye  wzbydly  XC  1. 

vzdáliti  se,  vzdalovati  se,  elongare:  wzda- 
lych  fye  byeffe  LIV  8;  newzdaluy  fye  LXX 
12;  Wzdalyl  fy  przyetele  LXXXVII  19; 
wzdaly  fe  od  nyeho  CVIII  18, 

vzdáti,  dicere  :  gmenu  twemu  chwalu  wzdam 
XVII  50;  chwalu  wzdal  8C*  21;  psallere: 
chwalu  wzdam  gmenu  VII  18;  sacrificare: 
obyet  wzdam  LIII  8. 

vzděditi,  hereditare :  fyemye  geho  wzdyedy 
zemy  XXIV  13,  135"  21;  ony  wzdyedye 
zemy  XXXVI  9;  prawy  wzdyedye  zemy 
XXXVI  29. 

vzdešenie,  inspiratio:  od  wzdeffenye  ducha 
XVII  16. 

vzdiviti,  mirificare:  wzdywyl  fwateho  fweho 
IV  4;  wzd}'wyl  wffe  wole  me  XV  3;  Wzdyw 
mylofty  twey  XVI  7. 

vzdlužiti,  obligare:  Ony  wzdluzyly  fu  fye 
XIX  9. 

vzdobýti,  vzdobývati,  requirere:  oblyczege 
tweho  wzdobywam  XXVI 8, 135'' 38;  prawdy 
geho  kto  wzdobywa  LX  8;  fprawedlnofty 
twich  wzdobudu  CXVIII  145;  exquirere: 
wzdobywagy  gy  CXVIII  33. 

vzdrážditi,  incitare:  lyd  wzdrazdil  gmye  twe 
LXXIII  18;  irritare:  wzdrazdyly  CV  7,  16, 
29,  32,  CVI  11,  132"  32;  wzdrazdym  ge 
112^^31. 

vzdrážniti,  irritare:  wzdraznyly  fu  tye  V  11, 
Procz  geft  wzdraznyl  nemyloftywy  boha 
IX  34;  wzdraznyly  112"  28.. 

vzdržeti,  vzdržovati,  sustinere :  tebe  fem 
wzdrzal  czely  den  XXIV  5,  134"  41 ;  nebo 
wzdrzal  fem  "tebe  XXIV  21,  135"  41;  wzdrz 
hofpodína  XXVI  14,  136"  16;  wzdrzugyczy 
hofpodyna  XXXVI  9. 
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vzdvihnúti,  extollere :  když  wzďwyhnu  rucze 
mogy  k  chrámu  XXVII  2 ;  levare :  k  tobye 
duffy  mu  fem  wzdwyhl  LXXXII  4,  146^ 
28  ;  Wzdwyzech  oczzy  CXX  1 ;  elevare  : 
Wzdwyhly  rzeky,  wzdwyhly  hlas  XCII  3; 
tollere :  Wzdwyhnyete  obyety  XCV  8. 

vzdviž,  holocaustům  :  zdwyz  twa  tuczna  bud 
XIX  4;  Zdwyzy  neprofyl  fy  XXXIX  7; 
wz(dw)yzy  twe  XLIX  8;  wzdwyzmy  fye  ne- 
zkochaff  L  18,  140''  22 ;  przygmeff  wzdwyzy 
L  21  atd. 

vzechtieti,  velle :  czieftye  gych  wzchocze 
XXXVI  23. 

vzetie,  assumptio:  wzietye  naffie  LXXXVIII 
19. 

vzezřieti,  respicere :  wzezrzy  na  mie  XII  4, 
XXI  2,  XXIV  16,  LXXXV  16;  kdy  wze- 
zrzyff  XXXIV  17;  ku  pomoczy  mey  wze- 
zrzy LXX  12;  Wzezrzy  na  vftawenye  twe 
LXXIII  20  atd. ;  aspicere:  Wzezrzi  na  mye 
CXVIII  132;  Wzezrzel  11 1»  16. 

vzezvati,  invocare:    boha  wzowemy  XIX  8. 

vzežrati,  devorare:  mecz  wzerze  maffo  113'' 17. 

vzhledati,  vzhlednuti,  requirere:  wzhledaw 
krwe  gych  IX  13;  newzhledat  IX  34;  quae- 
rere:  wzhledagy  gmena  tweho  LXXXII 
17;  prospicere:  wzhleda,  ze  gde  den  geho 
XXXVI  13 ;  respicere :  newzhledl  geft 
XXXIX  5.^ 

vzhněvati  sě,  irasci:  at  nyekdy  newzhnyewa 
fe  11  12;  wzhnyewa  fye  CXI  10. 

vzhořeti,  ardere:  wzhorzy  112"  33. 

vzhrditi,  spernere;  newzhrdyl  XXI  25. 

vzhřmieti,  intonare :  buoh  welykofty 
wzhrzmyel  XXVIII  3. 

vzhroziti  sě,  comminari:  (w)zhrozy  fie  Cli  9. 

vzchlubiti  sě,  gloriari:  wzchlubie  fye  XCIII  3, 
132''  36. 

vzchod,  ortus  :  Od  Iluneczneho  wzchodu 
XLIX  1,  CVI  3,  CXII  3;  wzchod  od  zapadá 
Cil  12;  oriens:  ku  wzchodu  LXVII  34;  any 
ode  wfchodu,  any  od  západu  LXXIV  7. 

vzchoditi,  ingredi:  Genz  wzchodye  bez  po- 
ffkwrny  XIV  2;  ascendere:  wzchody  na 
západ  LXVII  5;  wfchody  na  nebye  LXVII 
34;  wzchody  wezdy  LXXIII  23;  Wzchodye 
hory  cm  8. 

vzchopiti,  rapere :  gehoz  fem  newzchopyl 
LXVIII  5;  wyetr  wzchopi  136"  35. 

vzchovati,  custodire:  Sylu  mu  k  tobye  wzcho- 
wagy  LVIII  10. 

vzchváliti,  confiteri:  Vzchwalte  hofpodj-nu 
w  huflech  XXXII  2;  Wzchwalym  tye  w  hu- 
ílech  XLII  4 ;  gloriari :  wzchwalymy  fie 
w  chwale  CV  47 ;  laudare :  wzchwalena 
bude  duffe  XXXIII  3 ;  wzchwalym  tye 
XXXIV  78;  wzchwalym  Piowo  LV  11;  rty 
ma  wzchwalyta  tye  LXII  4;  wzchwaleny 
budu  LXII  12  atd. 

vzieti,  accipere:  wzal  mye  XVII  17;  genz 
newzal  w  geffytnoft  XXIII  4 ;  Ten  wezme 
pozehnanye  XXIII  5;  wzyety  dufly  mu 
XXX  14;  když  wezmye  mye  XLVIII  16  atd.; 
Sumere:  newezme  wffyeho  febu  XLVIII  18. 

vzjiesti,  edere:  Wzgedye  chvdy  XXI  27. 

vzjíti,  vzendu,  oriri:  Wzende  we  dnech  geho 

prawo  LXXI  7  ;  Swyetloft  wzeffla  XCVI 11 ; 

Wzefllo  lluncze  CIII  22;  transire :  Na  mye 

wzefíly   hnyewowe  LXXXVII  17 ;   exoriri : 

Sbírka  pramenfiv.  Skupina  I.,  série  1. 


Kd3'z  wzendu  hrzieffny  XCI  8;  Wzefíla 
geft  fwietloft  CXI  4;  ascendere:  wzende 
na  horu  XXIII  3;  Wzendu  az  do  nebes 
CVI  26;  Tamo  wzefíly  fu  CXXI  4;  acz 
wzendu  w  loze  CXXXI  3;  Wzeffly  fu  lyde 
110'' 14  atd.;  intrare:  wzelli  wodi  145"  20; 
erumpere:  tluftoft  wzeffla  geft  na  zemy 
CXL  7  ;  egredi :  yako  kwiet  wzende  136''  20. 

vzkléti,  maledicere:  Wzeklnu  ony  CVIII  28, 

vzkochati  sě,  delectari:  wzkocham  fye  CIII 
34;  newzkochach  fe  124"  31;  newzkochas 
fe  140"  23. 

vzkralovati,  regnare :  Wzkraluge  hofpodyn 
CXLV  10. 

vzkřehtati,  stridere :  wzkrzehcze  nan  zuby 
fwymy  XXXVI  12. 

vzkriesiti,  resuscitare:  wzkrzyeff  mye  XL- 
11,  138"  36;  Genz  fy  lazarzie  wzkrzieffil 
1.34"  14 ;  suscitare :  wzkrziefyl  fwyedecz- 
ftwye  LXXVII  5 ;  lekarzy  wzkrzyeffye 
LXXXVII  11;  vivificare:  wzkrzieffif'  ny 
LXXIX  19,  LXXXIV  7. 

vzkřiešenie,  resurrectio:  wzkrzieffenj^e  me 
CXXXVIII  2;  od  boz3'eho  wzkryeffj^enye 
14"  3;  Skrze  flawne  wzkrzieffeny  118''  32. 

vzkúřiti  sě,  fumigare:  wzkurzie  fie  hory 
CIII.  32;  wzkurzie  fye  CXLIII  5. 

vzkvetnúti,  florere :  wzkwetnu  z  myefta  geho 
LXXI  16. 

vzkvísti,  florere:  yako  palma  wzektwe  XCI 
13 ;  w  fyenech  wzektwu  XCI  14. 

vzlapati,  palpare:  newzlapagy  CXIII  15. 

vzláti,  increpare:  Wzlal  fy  wlaftem  IX  6; 
wzlaal  morzy  CV  9;  wzlage  my  CXL  5; 
arguere:  wzlagy  tobye  XLiX  8;  newzlage 
XČlII  10. 

vzletěti,  volare:  wzletym  LIV  7. 

vzlízati,  lingere:  zemy  wzlyzy  LXXI  9. 

vzložiti,  imponere:  wzlozye  na  oltarz  telata 
L  21,  124"  40,  140"  32. 

vzmluviti,  loqui:  Tehdy  wzmluwy  k  nym 
II  5;  geffytnoft  wzmluwyeffe  XL  7,  138"  21; 
Tot  wzmluwye  LVIII  8;  czo  wzmluwy 
LXXXIV  9;  wzmluwye  myr  LXXXIV  9  atd. 

vzmodliti  sě,  adorare:  wzmodly  fye  V  S; 
wzmodle  fie  gemu  LXXI  11;  wzmodle 
z  nyeho  wezdy  LXXI  15 ;  orare :  když  fe 
wzmodly  k  tobye  XXVII  2;  wzmodli  fe 
tobie  122"  1;  v.  zmodliti  sě. 

vzmysliti,  meditari :  w  zakonye  wzmyfly  I  2 ; 
wzmyfly  prawo  twe  XXXIV  28;  3'azyk  moy 
wzmyfly  LXX  24;  wzmyffly  CXVIII  16, 
108" 39,  142" 35;  cogitare;  wzmyflly  XXXVII 
19,  123"  42. 

vznásledovati,  subsequi :  myloft  twa  wzna- 
fleduge  mne  XXII  6,  131"  20. 

vznemáhati,infirmari:newznemahagyXXVl. 

vznieti  sě,  succendi:  vhle  wznyalo  fye  od 
nyeho  XVII  9;  exardescere:  wznyely  j^ako 
oheň  CXVII  12. 

vznucovati,  provocare :  wznuczuge  k  letany 
112"  32. 

vzobj'kati,  exerceri :  wzobykagy  CXVIII  48, 
78. 

vzpěti,  psallere:  wzpyegem  fyly  twe  XX  M; 
tobye  wzpiegy  LVIII  18;  Wzpiegy  C  1, 
129"  22;  wzpyegy  gemv  CXLIX  3. 

vzpievati,  cantare:  wfpyewagy  hofpodynu 
XII    6 ;    wzpyewamj'    XX    14 ;    wzpiewagy 
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XXVI  6,  135*  81,  LVI  tí;  wzpiewagy  bohu 

3'akobo\vu  LXXIV  10  atd. ;  psallere :  wzpye- 

wagy  tobie  CVII  4. 
vzploditi,  multiplicare:  czedr  lybanfky  wzplo- 

dye  fe  XCI  lo;  wzplody  fye  w  ftarofty  XCI 

15;  wzplozeny  fu  przielyff  CVI  čiS;  wzplo- 

dyff  fylu  CXXXVII  :3,  IŽD"  29. 
vzpodjieti,  levare:  wzpodeymu  rucze  mogj' 

LXII  5;   elevare:  Wzpodyaly  rzieky  winj- 

xcii  y. 

vzpomanúti,  vzpomínati,  recordari :  Ne- 
wzpomanvly  ruku  geho  LXXVII  42;  Ne- 
wzpomynay  hrziechow  13(3'' 35;  To  wzpo- 
manul  fem  loH''  l(j;  memini:  newzpomynay 
my  135''  5;  memorem  esse:  wzpomanul 
b^'!  vftawenj^e  fweho  CV  45. 

vzpověděti,  vzpoviedati,  confiteri  :  Wzpo- 
wyedagy  fye  tobje  IX  2;  wzpowyedy  proty 
mnj^e  nefprawedlnoft  XXXI  5;  geffcze 
wzpowyedagy  fe  gemu  XLI  12;  wzpowye- 
dam  fye  LIII  8;  Wzpowyedagy  fye  LVI 
10  atd. 

vzradovati  se,  exultare:  wzradugy  fe  V  12. 
IX  3,  CXXXI  IG,  111"  2fi;  laetari:  Wzradu- 
gem  fe  XIX  6;  wzraduge  fe  yfrahel  XIII  7, 
Lil  7;  wzradugy  fye  XXX  8;  Wzradugye 
fye  prawy  LVU  11 ;  wzraduge  fe  LIX  8  atd. ; 
supergaudere :  nvkdy  newzradugy  fe 
XXXVII  17,  123«  35,  137"  25. 

vzříhati ,  eructare  :  Pamvet  wzrzyhagy 
CXLIV  7. 

vzrúhati  se,  subsannare :  wzruha  fye  gym  II  4. 

vzrvdati  sě,  fremere :  Procz  fu  fye  wzridal)' 
wíafty  II  1. 

vzslaviti,  glorificare :  wzflawye  gmj^e  twe 
LXXXV9;  wzílawym  gmye  twe  LXXXV 
12. 

vzstrašiti  sě,  trepidare:  od  ko(ho)  ffe  wztraffi 
135"  11. 

vzstřieci,  observare :  Wzftrzieze  praweho 
XXXVI  12. 

vztleskati,  plaudere:  Rzieky  wztleffcz}' ruku 
XCVII  8. 

vztresktati,  corripere :  Wztrefkcze  mye 
CXL  5.  ^ 

vztřiesti  sě,  movere:  zemye  fe  wztrzeffye 
140"  15,  18. 

vztúlati  sě,  circuire :  wztulagy  fe  LVIII  7,  15. 

vztúžiti  sě,  anxiare:  wztuzyl  fye  geft  duch 
moy  CXLII  4,  12r;''  20. 

vzvésti,  extollere:  wzwedly  hlawu  LXXXII  3. 

vzveliciti,  magnificare:  wzwelyczj-m  geho 
w  chwale  LXV1II31;  wzwelyczen  fy  wel- 
my  CIII  1;  wzwelyczen  w  fwatofty  IK  *  39. 

vzveseliti  sě,  exultare:  wzwefele  fye  XII  5, 
LXXXVIII  13,  LXXXVIII  17 ;  Wzwefelyta 
fye  rty  ma  LXX  23 ;  wzwefelym  fye  XCI  5 ; 
wzwefelyly  fe  dczery  XCVI  8  atd. ;  laetari : 
tu  fye  wzwefelymy  LXV  6;  wzwefele  fye 
CXVIII  74;  Wzwefelyl  fem  fye  CXXI  1; 
gaudere :  laz  w  hofpodynu  wzwefelym 
111"  25;  ze  fe  newzweffeli  138"  38. 

vzvěstovati,annuntiare:  Ufta  ma  wzwyeftugy 
prawo  LXX  15;  donyz  newzwyeftugy  LXX 
18;  wzwyeftugem  chwalu  LXX VIII  13; 
wzwyeztugy  fprawedlnoft  LXXXVIII  2. 

vzvoditi.  erigere:  wzwody  wyrazene  130"  16. 

vzvolati,  clamare:  k  hofpodynu  wzwolach 
III  5;  kdjz  wzwolam  k  nyemu  IV  4;  k  to- 


bye  wzwolagy  XXVII  1;  Wzwolagy  k  bohu 
LVI  3;  Wzwolal  ke  mnye  XC  15  atd.;  in- 
vocare:  Když  wzwolach  IV  2,  145"  23. 

vzvýšiti,  exaltare:  wzwyffege  hlawu  III  4; 
wzwiff  fye  VII  7,  133"  11;  wzwyffyff  mye 
XVII  49;  W^zwyff  fye  XX  14;  Wzwyffy 
tye  XXIX  2  atd.;  exultare:  wzwyffy  ráno 
myloft  twu  LVIII  17;  extollere:  wzwyff 
gie  IIG"  5,  119"  32;  elevare:  welmy  wzwy- 
ffeny  gfu  XLVI  10;  erigere:  wzwyffyl  roh 
114"  29;  superexaltare  :  wzwyffeny  114"  19. 

vzjH-ati,  invocare:  nebo  fem  wzywal  tye 
XXX  18;  Bezden  bezdena  wzywa  XLI  8; 
gmye  twehonewzywalyLXXVIIIG;  mylofty 
wffyem  wzywagyczym  tebe  LXXXV  5  atd.; 
vocare:  gím  gmena  wzywa  CXLVI  4. 

v(z)žádati,  invocare:  wzaday  mne  XLIX  15. 

vždy,  semper:  wzdy  modlil  fye  88"  22;  wzdy 
bludie  131"  28. 

z,  ze,  de:  z  hory  III  5;  Z  oblyczege  XVI  2; 
z  chrama  XVII  7 ;  Z  nebe  hledye  XXXII 
13;  wedl  wodu  z  opoky  LXXVII  1(>;  ka- 
necz  z  lefa  LXXIX  14  atd.;  e,  ex:  ze  wffyech 
ftíhagíczyech  mne  VII  2;  Z  uft  VIII  3;  Kto 
da  z  fyona  XIII  7;  geden  z  nych  CV  11; 
ze  mne  CXXXVIII  6;  a:  At  fpadnu  z  my- 
ffleny  V  11;  in:  ftrzyelely  ze  tmy  X  3; 
z  flupa  XCVIII  7 ;  prae :  z  družat  twvch 
XLIV8;  per:  z  proftrzied  geho  CXXXV  14. 

za,  pro  :  za  to  zmodly  fye  XXXI  6;  za  hrziech 
moy  XXXVII  19;  zlee  za  dobré  XXXVII 
21 ;  za  hrzyech  XXXIX  7 ;  Za  otcze  twe 
XLIV  17  atd.;  post:  za  tyl  109"  13,  142"  9; 
in:  za  wrch  llC"3G;  za  wlafy  fye  obyeffil 
14"  27. 

zaběhnuti,  fugere  :  Od  lanye  zabyehnv  CIII  7; 
Morze  zabyehlo  CXIII  3. 

zabitie,  occisio:  yako  owcze  k  zabyty  XLIII 
22;  gey  poflal  na  zabytye  43"  15. 

zabiti,  zabíjeti,  occidere:  nezabygey  gych 
LVIII  12;  zabygeff  CXXXVIII  19;  kázal 
gey  zabyty  15"  19;  la  zabigy  113"  7  atd.; 
interficere  :  zabygiete  wffyczkny  wy  XLI  4 ; 
zabygyech  wffyetky  C  8;  zabil  goliaffye 
104"  16;   zabyge  ge  ruka  ma  110"  33  atd. 

zablstvie,  insania :  na  zablftwye  krzywe 
XXXIX  5. 

zabráněnie,  protectio:  czaffi  naffi  bidlih  twy 
zabranyenyem  pokoyny  127"  24. 

zábřesk,  diluculum :  w  zabrzezk  XLV  6, 
LVI  9;  w  zabrziezk  przygdechu  LXXVII 
34 ;  wftanv  vv  zabrziezk  CVII  3. 

zabulonsk}',  Zabulon  :  knyezata  zabul(on)fka 
LXVII  2S. 

zádušní:  nefpor  zaduffnye  128"  5;  na  za- 
duffnym  nefporzie  144"  15. 

zahladiti,  delere:  zahlazy  ge  XVII  43;  raczil 
zahladiti  128"  35 ;  praecipitare :  náhle  za- 
hladiff  mye  134"  24,  25. 

zahnati,  repellere :  ony  zahnaný  fu  LXXXVIÍ  6. 

zahraditi,  concludere:  zahrad  proty  tyem 
XXXIV  3;  oppilare:  zahrady  vfta  fwa  CVI 
42. 

zahubenic,  interitus:  vftrnuli  fu  wlafty  w  z(a)- 
hubeny  IX  1(>;  desolatio:  vczyn5'eny  gfu 
\v  zahubenye  LXXII  19. 

záhubie,  sinus:  zahubye  CXXVIII  7. 
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zahubiti,  exterminare :  zahubeny  budu 
XXXVÍ  í);  trucidare:  aby  zahubili  prawe 
frdczem  XXXVI  14;  interticere:  przychozy 
zahubyly  XCIII  G;  zahubiti  53"  22,  23. 

zahynuti,  consumi:  Zahyne  neprawoft  VII 
1(3,  133"  20;  deficere:  Zahynte  s  zemye 
CIII  35;  dehnquere:  zahynu  XXXIII  22; 
nezahynu  XXXIII  23 ;  perire :  hrzyeffny 
zahynu  XXXVI  20;  fyemye  zahyne  XXXVI 
28;  zahyne  gmye  geho  XL  6;  zahynte 
LXXXII 18  atd. ;  disperu-e :  zahynu  XXXVI 
22;  neprawy  zahynu  XXXVI  38. 

Zachař:  zacharz  85"  1,  114"  22. 

Zachariáš:  zacharyaff  114"  20. 

zachovati :  chtye  zywot  zachowaty  80*  23. 

zajisté,  enim:  Rzekl  zagyfte  IX  27,  32;  qui- 
dem:  Ty  zagifte  137"  13;  ecce:  Nebo  za- 
gyfte hrzyeffny  napyely  lucziffczye  X  3.  — 
zajisto,  vere:  Acz  zagyfto  LVU  2. 

zajieti,  mutuari:  Zayme  hrzyeffny  XXXVI  21. 

zajíti,  recedere :  zaffel  fy  daleko  IX  22;  au- 
ferre:    donyz  nezayde   myefyecz  LXXI  7. 

základ,  fundamentům  :  základy  horné  XVII  8; 
zgewyly  fu  fye  zakladí  XVII  1<>;  hnu  fye 
wffyczkny  základy  LXXXI  5 ;  Základy  geho 
\v  horách  LXXXVI  1 ;  az  do  zakládá 
CXXXVI7atd.;  aculeus:  nad  fmrtedlnym 
základem  116"  13. 

zákon,  lex:  w  zákonu,  w  zakonye  I  2;  Zákon 
hofpodynow  XVIII  8;  zákon  da  XXIV  8; 
zákon  vftawyl  gemu  XXIV  12;  zákon  polož 
my  XXVI  11  atd.;  religio:  krzieftanfkym 
zákonem  90"  28;  w  fwatem  zakonye  119"  2. 

zákona  nositel,  legislator:  Uftaw  zákona 
nofytele  nad  nymy  IX  21. 

zákonník:  Zakonnyczy  profily  57"  10;  žalm 
vczynyh  fu  zakonnyczy  59"  2();  zakonnyczy 
71"  7;  przikazal  zakonnykom  72'  11,  12; 
ofvvyedczil  zakonnykom   iOl"  23. 

zákononoše,  legislator:  pozehnanye  da  za- 
kononofe  LXXXIII  8. 

zakrýti,  zakrývati,  operire:  obratye  fye  za- 
krywat  zemye  CIII  9;  tegere:  zakriti  fu 
hrzíeffy  122"  28. 

založiti,  fundare:  genz  fy  ty  zalozyl  VIII  4 ; 
na  morzy  zalozyl  gy  XXIII  2;  Založena 
geft  wefelym  XLVII  3,  9 ;  giz  zalozyl 
LXXVII  69;  on  zalozyl  gy  LXXXVI  5  atd. 

zámek,  sera:  potwrdyl  zamkow  vvrat  CXLVII 
13.^ 

zameškánie:  za  wffe  me  hrziechi  y  zame- 
fkany  128"  27. 

zamietati,  reprobare  :  zamyecze  rady  knye- 
zeczke  XXXII  10. 

zamračiti,  obscurare :  tmy  nezamraczie  fye 
CXXXVIII  12. 

zamúcenie,  conturbatio:  Schowaff  ge  od  za- 
muczenye  XXX  21;  commotio:  zamucze- 
nye  hlawy  XLIII 15;  w  zamvczenye  CXX  3, 
1 29"  18 ;  tribulatio :  vv  den  zamuczenye  XLIX 
15, 111"  17;  irritatio:  vv  zamuczenye  131"22; 
amaritudo:  w  zamuczenye  139"  23,  24. 

zámutek,  tribulatio:  w  zamutczie  IV  2;  Za- 
mutczy  frdcze  mého  XXIV  17;  od  zamutka 
LIV  4;  w  den  zamutka  LVIII  17;  pomocz 
z  zamutka  LIX  13  atd.;  miseria:  mnoho 
zamutkuow  136"  19. 

zamútiti,  zamucovati,  turbare :  Zamutylo  fye 
oko  VI  8;   zamuty  fe  zemye  XLV  3;  za- 


muczeny  fu  \vodyXLV4;  zamutye  kuoze 
111"  21  atd.;  conturbare:  zamutye  ye  II  5; 
zamuczeny  fu  kofty  VI  3 ;  At  fye  zamutye 
VI  11;  procz  zamuczugeff  mye  XLI  6,  12, 
XLII  5,  1:8"  22,  139"  7;  zamuczugeff  hlv- 
bynu  LXIV  8,  141"  14  atd.;  tribulare : 
w  duffe  zamuczugyczych  mye  XXVI  12, 
136"  9,  10;  zamuczen  fem  XXX  10;  con- 
tribulare:  duch  zamuczeney  L  19,  124"  32, 
140"  21;  contristare:  Zamuczen  fem  LIV  3; 
commovere:  nezamuty  fye  XX  8,  XLV  6; 
zamuty  puffczy  XXVIII  8;  zamutte  fye 
XXXII  8  atd. ;  Procz  fy  fe  zamutyla  (tristis 
es)  XLI  6. 

zámysl,  adinventio  :  w  zamyflech  twych 
LXXVI  13. 

západ,  occasus:  az  do  zapadá  XLIX  1,  CXII  3; 
wzchody  na  západ  LXVII  5;  fluncze  poznalo 
západ  CIII  19;  od  zapadá  CVI3;  occidens: 
any  ode  wfchodu  any  od  západu  LXXIV  7 ; 
dalek  geft  vvzchod  od  zapadá  Cil  12. 

západní,  africanus :  vwedl  zapadnyeho 
LXXVII  26. 

zapiti  sě,  inebriare :  Zapygy  fe  od  zyeznofti 
XXXV  9;  crapulari:  yako  moczny  zapyly 
od  wína  LXXVII  65. 

zaplacenie,  retributio:  záplat  zaplaczenye 
gych  gym  XXVII  4. 

zaplameniti,  inflammare:  zaplameny  okolo 
XCVI  3. 

zaplatiti,  zaplacovati,  retribuere:  záplaty  my 
XVII  21,  25;  záplaty  XXX  21,  XXXVI  21; 
Zaplaczowachu  my  XXXIV  12;  zaplaczygy 
mnye  XXXVII  21  atd.;  reddere:  záplat  za- 
placzenye gych  gym  XXVII  4 ;  záplat  od- 
platu XCIII 2;  sclvere:  nezaplaty  XXXVI 21. 

zapojiti,  inebriare:  czeffe  ma  zapogycze 
XXII  5,  134"  19;  Zapogym  ffypy  113"  16. 

zapomanutie,  zapomenutie,  oblivio:  zapo- 
menutye  bude  chudého  IX  19;  zapomanuty 
dan  fem  XXX  12;  zapomanuty  daná  bud 
CXXXVI  5. 

zapomanúti,  zapomnieti,  zapomínati,  obli- 
visci:  nezapomanul  geft  IX  13;  genz  za- 
pomynagy  boha  IX  18;  zzapomanul  buoh 
IX  32;  nezapomynay  IX  33;  zapomeneff 
mne  XII  1;  zapomynaff  nedoftatka  XLIII 
24;  zapomnyeti  128"  35  atd.  —  zapoma- 
nuty, oblivionis:  w  zemy  zapomanutey 
LXXXVII  13. 

zapověděti,  prohibere:  tot  rtoma  mýma  ne- 
zapowyedíe  XXXIX  10;  Ode  wffie  cziefty 
zapovvyedyech  CXVIII  101;  fmy  zapowye- 
dyeny''.0"  29. 

zaprtiti,  corrumpere:  zaprtyly  fu  fye  gyezvvy 
me  XXXVII  6,  123"  4,  137"  35;  Zaprtyly 
fu  fie  LII  1. 

zapuditi,  zapuzovati,  repellere:  zapudyl  fy 
XLIII  10;  mzdy  myilyly  zapudity  LXI  5; 
zapuzugeff  modlytbu  LXXXVII  15;  neza- 
pudi  lydu  131"  5. 

záře,  aurora:  ty  fkowal  fy  zarzy  LXXIII  16; 
diluculum:  w  zazrzy  CXXXVIII  9. 

zářij,  September:  Zarzyg  9"  1. 

zárod,  genimen:  rozplod  zarody  geho  LXIV 
11,  141"  26,  27. 

zárodek,  germen:  nebude  zarodka  111"  20; 
s  zarodki  geho  112"  34;  wffyczkny  zarodczí 
(germinantia)  114"  31. 

14* 


212 


zasaditi,  locare :  za  chleby  fe  zafadyly  lOO'  IG. 

zase,  retrorsum:  W  obraczeny  neprzietele 
zafie  IX  4;  Odwratte  fye  zaffe  XXXIV  4; 
At  fye  obratye  zafye  XXXIX  l5;  Odwratyl  fy 
ny  zafe  XLIÍI 11 ;  zawrhls  zafye  XLIX  17  atd. ; 
retro:  neodefflo  zafye  frdcze  XLIII  10. 

zasedati,  insidiari :  zafeda  w  tayn(y)e  IX  30; 
yako  lew  w  gefkyny  fwey  zaffyeda  IX  30. 

záslona,  protectio:  dal  fy  my  zallonu  fpafenye 
XVII  3G ;  \v  zaflonye  boha  XC  1 ;  k  zaflonye 
gych  CIV  39;  zaflona  twa  CXX  5,  129"  '24. 

zaslonitel,  protector:  Zaflonytel  moy  XVII  3, 
l!t,  XXVII  7;  zaflonytel  geft  vvffech  XVII 
31 ;     Hofpodyn    zaflonytel     zywota    mého 

XXVI  1,    XXVII    7;    zaflonytel    fpafenye 

XXVII  8  atd. 

zasloniti,  protegere:  zaflon  mye  XVI  8;  za- 
flon  tye  gmye  boha  XIX  2 ;  zaflonyel  mye 
\v  fcliranye  ftanu  XXVI  5;  Zaflonyff  ge 
\v  ftanye  XXX  21;  zaflonyen  budu  oponv 
LX  5  atd.;  obumbrare:  Pleczoma  zaflony 
tye^XC  4;  zaflonyl  fy  CXXXIX  8. 

zaslúžiti,  zasluhovati,  mereri:  bichom  za- 
fluzili  120''  31;  genz  za  nye  zafluhugemy 
127"  4. 

zástup,  exercitus:   zbyeleny   zaftup  115*  37. 

zastyděti  se,  erubescere:  at  fye  zaftid3'e  VI 
11,  122"  12,  132"  30;  Nezaftydte  fye  na 
mye  LXVIII  7 ;  at  fye  zaftydy  LXIX  4 ; 
nezaftizy  fe  135'  38;  revereri:  zaftydte  fe 
XXXIV  4;  zaftydy  fye  XXXIX  15;  zaftydte 
fve  LXIX  3;  conturbare:  At  fe  zaftidie 
Í32"  28. 

zasypovati,  obdormire  :  procz  zafvpugeff 
XLIII  23. 

zatajiti,  occultare:  Neyfut  zatagena  od  fynow 
gych  LXXVII  4. 

zatiskovati,  obturare :  zatyfkuge  vlTy  fwogy 
LVU  5. 

zatlačiti,  obstruere :  zatlaczena  fu  vfta  LXII 12. 

zatracenie,  perditio :  Blyz  geft  den  zatťa- 
czenye  113"  33;  od  zatraceny  wieczneho 
118"  111,  119"  15. 

zátrata,  interitus:  wyplaczuge  z  zatraty  zy- 
wot  Cil  4. 

zatratiti,  zatracovati,  perdere :  zatratyff 
wffetky  V  7;  Plod  gych  zatratyff  XX  11; 
Nezatratyff  duffe  mey  XXV  9 ;  nezatraczuy 
mne  XXVII  3 ;  zatratyl  pamyet  gych 
XXXIII  17  atd.;  disperdere:  Ruka  wlafty 
zatratyla  XLIII  3;  nezatratyl  gych  LXXVII 
38;  zatraty  ge  LXXVII  45,  XCIII  23;  za- 
tratyl wffyetky  C  8;  condemnare:  nerod 
mne  zatratiti  133"  42. 

zatvořiti,  concludere:  tuk  fwoy  zatworzyly 
XVI  10;  fkot  gych  zatworzyl  LXXVII^50; 
claudere:  zatworzeny  ztali  gfu  113*  37. 

zaviniti,  zavinovati,  delinquere:  zákon  da 
zawynugyczym  w  czieftye  XXIV  8;  aby 
zawynyl  fam  w  fobye  XXXV  2;  nezawynyl 
\v  vazvku  mem  XXXVIII  2;  zawynyenym 
rzekl  gfem  LXXIV  5. 

závist:  Proti  zawifti  tweho  neprzietele  146»24. 

zavrci,  zavrhovati,  repellere :  praw  nezawrhl 
fem  XVII  23 ;  reprobare :  zawrhuge  myfOe- 
nye  XXXII  10;  projicere:  zawrhls  kazanye 
zaíye  XLIX  17  ;  na  wyecznoft  zawrze 
LXXVI  8;  zawrhl  fy  za  tyl  109"  13,  142"  9; 
ejicere:  nezawrhu  od  ffebe  130"  33, 


zavřieti,  concludere:  Any  fy  zawrziel  mne 
XXX  9;  zawrziel  v  meczy  lyd  LXXVII  02. 

zázrak,  prodigium:  gyez  polozyl  zázraky  na 
zemy  XLV  9;  yako  zázrak  vczynyen  fem 
LXX  7;  zázraky  LXXVII  43,  CIV  5;  za- 
zrakow  fwych  CIV  27 ;  Wypuftyl  zázraky 
CXXXIV  9. 

zažéci,  incendere:  zazzen  bude  chudý  IX  23; 
oheň  od  oblyczy(e)ge  geho  zažehl  XVII  9; 
accendere:  oheň  zazzehl  fye  LXXVII  21; 
nezazehl  hnyewu  fweho  LXXVII  33;  zazze 
fye  yako  ohnyem  LXXVIII  5;  exardescere: 
Oheň  fye  zazzye  XLIX  3;  zazzehl  fe  oheň 
CV  18;  succendere:  Oheň  zazzen  geft  112" 
32;  urere:  Zazzy  oheň  127"  25. 

zažženie,  incensum :  f  zazzenym.  beranym 
LXV  15. 

zbáti  se,  timere:  Nezbogym  fe  III  7;  nezbogy 
fye  frdcze  XXVI  3,  135"  17;  zbogie  fe  LI  8, 
LV  4;  nezbogy  fye  LXIII  6;  zbogye  fye 
wlafty  CI  1<)  atd.  ' 

zbaviti,  liberare:  zbaw  ny  118"  17,  18,  19, 
20,  21;  racz  mye  nuzie  zbawiti  124"  G; 
zbawil  ode  wffeho  hrziecha  12G"  19  atd.; 
privare:  Nezbawy  gych  dobrého  LXXXIII 
13;  exuere:  od  polkwrnyeny  gy  zbawie 
131"  13. 

zbčh,  decursus:  podle  zbyehow  wodnych  I  3. 

zběhující,  decurrens:  yako  woda  zbyehugy- 
czie'  LVU  8. 

zbielený,  candidaíus  :  zbyeleny  zaftup  11.5"  36. 

zbíti,  percutere :  zbyl  gfy  wffeczky  III  8 ; 
Zbyl  wffe  prworozencze  LXXVII  51;  zbil 
wynycze  gich  CIV  33;  zbiwffe  prworozen- 
ftwye  CIV  3G;  zbyl  prwnyata  CXXXIV  8; 
occidere:  zby  tuczne  gich  LXXVII  31; 
zbyl  krupamy  wynnycze  LXXVII  47;  fy- 
rotky  zbyly  XCIII  6;  zbyl  ruby  CIV  29  atd. ; 
interimere:  zproftyl  fyny  zbytích  CI  21, 
125"  25. 

zbláhati,  benedicere:  zblahagy  gmenu  twemv 
CXLIV  1 ;  zblaha  tyelo  CXLIV  21. 

zbósti,  zbědovati,  configere:  když  zbodugy 
trnem  XXXI  4,  122"  37;  Zbod  mafo  me 
CXVIII120. 

Zbožný,  Adauctus:  ffczaftneho  a  zbožného 
8"  31. 

zbuditi,  provocare :  geho  zbudyly  LXXVII 
58,  112"  10,  21 ;  suscitare:  zbvdyff  111"  29; 
concitare:  k  hnyewu  geho  zbudyly  112"  12; 
k  hnyewu  zbuzen  geft  112"  21. 

zbydliti,  demorari:  Duffe  geho  w  dobrem 
zbydly  XXIV  13,  135"  20;  habitare:  Zwyerz 
zbydly  na  nve  LXVII  11;  zbydly  na  fkon- 
czenye  LXVII  17;  zbidle  CXXXIX  14, 
125"  5;  inhabitare:  zbydle  na  nyei  XXXVI 
29;  genz  zbydlyty  kaze  LXVII  7. 

zbýti :  abich  mohla  fwich  neprzatel  zbity 
128"  42;  pecze  zbity  145"  13;  superesse : 
gedyny  my  zbude  row  139"  22. 

zcěpeněti,  obrigescere :  zczyepenyly  wíTiczkny 
110"  14. 

zčistiti,  purgare :  zczyffczeno  fedmkrat  XI  7. 

zda,  et  si :  zda  fmí  rozproftrzyely  rucze  XLIII 
21 :  zda  by  kto  LXVIII  21. 

zda-li,  numquid :  A  zdaly  zpowyeda  fe  XXIX 
■  10;  A  zdaly  rozhnyewal  fy  fe  111"  23;  Zdali 
fe  tobie  widy  dobro  134"  1 ;  zdali  tieleftne  oczi 
twogi  gfu  134"  5;  Zdali  dne  twogíl3  4"  7. 
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zdalovati,  elongare:  genz  fie  zdalygy  od  tebe 
LXXII  27. 

zděditi,  hereditare:  zdyedy  zemy  XXXVI  11, 
22;  ty  zdyedyff  LXXXÍ  8. 

zde,  hic:  obraty  fye  zde  LXXII  10. 

zdobj^vati,  requirere :  buoh  zdobywa  toho 
XLIII  22. 

zdravic,  sanitas :  Nenye  zdrawye  \v  tyele 
XXXVII  4,  8,  122"  87,  123"  10,  137"  28,  41 ; 
zdrawie  tiela  121"  12;  prodleny  zdrawie 
121"  11  atd. ;  salus:  dawaff  zdrawye  CXLIII 
10;  vve  zdrawye  CXLIX  4,  108"  BU,  IIO'-*  11, 
148"  28;  Zdrawye  z  neprzatel  114"  38;  Kv 
daný  vezeny  zdrawye  115"  10  atd. 

zdravj',  salvus :  Zdrawy  vczyn  ny  CV  47 ; 
zdrawa  mye  vczyn  lOíJ"  22;  kto  by  zdra(wa) 
vczynyl  183"  4;  ave:  zdrawa  mana  ll'J"35, 
130"  36. 

zdržeti,  continere:  gyz  fem  zdrzal  LXXXVIII 
51. 

zdvihnuti,  zdvíhati,  assumere:  zdwyhi  mye 
z  wod  XVII  17;  extendere:  zdwyhnelT  ruku 
CXXXVII  7,  129"  40;  erigere:  zdwyzeny 
fmy  XIX  9;  zdwiha  wffieczky  CXLIV  14; 
elevare:  zdwyhnyete  fye  wrata  XXIII  7,  9; 
zdwyh  zetrzel  fy  mye  CI  11,  124"  39; 
zdwyzech  rucze  mogy  CXVIII48;  allevare: 
Zdwyha  wffietky  CXLIV  14;  levare:  K  to- 
bye  zdwyhi  fem  duffy  XXIV  1,  CXLII  8, 
12G"  2;  K  tobye  zdwyzech  oczzy  CXXII  1; 
rucze  zdwyhla  111"  35;  Zdwyhnv  rucze 
113"  10  atd.;  extollere:  Nerodte  zd.vyhaty 
rohu  LXXIV  G.  —  zdvižený,  excelsus: 
w  loktu  zdwj-zenem  CXXXV  12. 

zdviž  v.  vzdviž. 

zdviženie,  elatio:  Dywne  zdwyzenye  morfke 
XCII  4. 

Zeb:  yako  zeb  LXXXII  12. 

Zebee:  zebee  LXXXII  12. 

zed,  murus:  przeftupy  zed  XVII  30;  aby  opra- 

.  weny  byly  zdy  L  20,  124"  37,  140"  29;  na 
zdech  LIV  11. 

želé,  olus:  yakozto  žele  fpadnu  XXXVI  2. 

zelina,  herba:  yako  zelyna  LXXXIX  6;  Wy- 
wodye  zelynu  CIII  14,  CXLVI  8;  na  ze- 
lynu  112"  3. 

zelinný,  herbářům :  yakozto  žele  zelynne 
fpadnu  XXXVI  2. 

zemdlenie  :  w  zemdlenye  (in  deficiendo) 
CXLI  4. 

zemdleti,  infirmari:  zemdlegy  1X4;  zemdlely 
fu  XXVI  2,  CVI  12,  135"  15;  donyz  ne- 
zemdlegy  LVII  8;  zemdlely  fu  CVI  12; 
zemdlena  geft  ruka  118"  37;  deficere:  když 
zemdle  mocz  maLXX9;  zemdlete  otrha- 
gyczich  duffy  mey  LXX  13;  Zemdleno 
tyelo  me  LXXII  2<;;  zemdlel  duch  moy 
LXXVI  4. 

země,  terra:  uczte  fye  fudyty  zemye  II  10; 
\v  zemy  VII  6;  we  wffiey  zemy  VIII  2,  10; 
f  zemye  geho  IX  87 ;  czlowyek  na  zemy 
IX  39  atd.;  arida:  zemy  ftworzile  fta  rucze 
geho  181"  11. 

zeměnín,  terrigena :  Wffel3'czy  zemené 
XLVIII  3 ;  incola :  Zemenyn  yaz  fem 
CXVIII  19 ;  zemenynem  bydlyla  duffe 
CXIX  6,  129"  tí;  málo  zeman  (paucissimi 
incolae)  CIV  12. 

zemřieti,  moři :   wy  zemrzete  LXXXI  7. 


zemský,  terrae :  od  oblyczege  zemfkeho  I  4; 

kraly   zemffczy   II  2;    meze   zemfke   II  8; 

okrfl  zemfky  IX  9;  zakladi  okrzle  zemfkeho 

XVII  K!  atd. 
zetřenie,  contritio:    Zetrzenye  na  czyeftach 

XIII  3;  vzdraw  zetrffyenye  gegye  LIX  4; 

obwazuge  zetrzen(i)e  gich  CXLVI  8. 
zetřieti,    conterere:   zuby   zetrziel    fy    III  8; 

gedna    z    nych    nezetrze    fye    XXXIII   21 ; 

Buoh   zetrffe   zuby   gych  LVII  7;   twrdoft 

chlebowu  zetrzyel  CIV  IG;  zetrzyel  drziewo 

CIV  88  atd.;  allidere:  zetrzel  fy  mye  CI  11, 

124"  3!);  collidere:  nezetrze  fe  XXXVI  24; 

ftolecz  fy  zetrziel  LXXXVIII  45;   commi- 

nuere:    zetrzie    ge   yako   prach    XVII   48; 

conquassare:  zetrzie  hlawy  CIX  G. 
zeškřvieti,    fluere :    yako   wozk    zeffkrzwiely 

XCVI  5. 
zevnitř,  ab  intus:  zewnytrz  XLIV  14. 
zežrati,  devorare:  zezral  gye  110"  2G;  zezrala 

gye  zemye  110"  3;  zzezrze  zemy  112"  34; 

v.  sežrati. 
zhašovati,  intercidere:  Hlas  zhafygyczy  pla- 
meny XXVIII  7. 
zhemzati,  scatere:  zhemzy  111"  IG. 
zhlédati,  quaerere:   zhledaff  myefta  XXXVI 

10;  v.  shledati. 
zhněvati    sě,    irasci :    Ne    na    wiecznoft   fye 

zhnyewa  Cil  9. 
zhníti,  putrescere:  Zhnyly  y  zaprtyly  fu  fye 

gyezwy    XXXVII    G,     128"    4 ;    tabescere : 

zhnyty  kázal    fy  duffy   geho  XXXVIII  12; 

zhnyge    CXI    10;    Zhnyty    mye    vczynyla 

CXVIII  189;  zhnyl  fem  CXVIII  158. 
zhniezditi  sě,  nidificare:  wrabczy  fe  zhnye- 

zdye  CIII  17. 
zhoniti,  persequi :  Takez  zhonyff  ge  LXXXII 

IG. 
zhřešiti,  peccare:  abich  nezhrzieffyl  CXVIII 

11. 
zhřímati,    intonare:   I  zhrzymal   f  nebe   ho- 

fpodyn  XVII  14. 
zhrzenie,    despectio:    w    zhrzenye    pyffnym 

CXXII  4. 
zhubiti,     desolare :     myefto     geho     zhubyly 

LXXVIII  7;  vastare:  zhuby  ge  mecz  113"  8. 
zhubovati:  s  vhlym  zhvbugyczym  (cum  car- 

bonibus  desolatoriis)  CXIX  4,  129"  2. 
zhynuti,  zhj^novati,  perire:   cziefta  nemylo- 

ftywych   zhyne   I  G;   at   nezhynete   II  12; 

zhynu   IX  4;    zhynul    nemyloftywy   IX  G; 

Zhynula  pamyet  gich  IX  7  atd.;  deficere: 

Neprzyetele   zhynuly  IX  7 ;   zhynul    fwaty 

XI  2;  zhynul  zywot  moy  XXX  11;  ynhed 

zhynu  XXXVI  20;   zhynuge    dym    LXVII 

8  atd.;  interire:  oftatczy  zhynv  XXXVI  88; 

kdj'Z  zhyne  XLVIII  18;  Aby  zhynuly  XCI  8  ; 

tabescere:  duffe  w  zlem  zhynula  CVI  2G; 

disperire  :  zhyn  s  zemye  pamyet  gych  CVIII 

15;    consumere:    Zhynu    hladem    112"  88; 

zhynuly  fu  113"  38. 
zhynutie,    interitus:    zhynuczie    XXXIV   7: 

Nevzrzy  zhynutye  XLVIII  11;  periculum 

zhynutye  pekelná  CXIV  3,  128"  1.5. 
zchlubiti  sě,  gloriari :  zchlubye  fe  w  tobye  V 12, 
zch valiti,    laudare:    zchwalym    tye    XXI  23; 

zchwale    hofpodyna    XXI    27 ;    zchwalym 

rzeczy  me  LV  5;  zchwalim  rzecz  LV  11; 

zchwale  tye  LXII  6  atd. 
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Zif :  we  wfy  zyf  45»  18. 

Zifčí:  zyfczy  zyde  45*  10. 

Zigmund,  Sigismundus :  Zygmunda  b""  3 ; 
S.  zigmunde  117"  2'J. 

zítra:  Kdiz  wftauaff  zytra  IKJ*  1-1. 

Zizara,  Sisara:  Uczyn  gym  yako  zyzarze 
LXXXII  10. 

zjevenie :  odpowyeda  zgewenye  4'J*  83. 

zjeviti,  revelare :  zgewyly  fu  íye  zaUladí  XVII 
16;  zgewy  gym  hufícze  XXVIII 'J;  Zgyew 
czieftu  twu  XXXVI  5;  zgewil  prawo  fwe 
XCVII  2;  Zgyew  oczzy  mogy  CXVIII  18; 
manifestare:  fudow  fwich  nezgewjl  CXLVII 
20;  tayne  zgewyl  fy  L  8,  124*  2,  140"  37, 
38;  zgiew  fye  LXXIX  2;  apparere:  když 
fye  zgewy  flawa  XVI  15 ;  zgewíli  fu  f3'e 
ftudnycze  XVII  IG;  zgewy  fe  przied  obly- 
czegem  XLI  3,  138"  11,  12.  13^  13;  zge- 
wych  fye  LXII  3,  141*  7 ;  zyewye  fye  XCI  8 ; 
innotescere :  zyewyl  gemu  CXLIII  3.  —  zje- 
vený: gemus  frdczie  zgeweno  geft  (patet) 
121*  1. 

zjevně,  manifeste:  z(g)ewnye  przyde  XLIX  3. 

zkaliti,  inquinare:  zkaleny  fu  cziefty  geho 
IX  26. 

zkaziti,  destruere :  abv  zkazyl  neprzyetele 
VIII  3;  myefta  fkazyffy  IX  7 ;  zkazyly  X  4; 
zkazyff  ge  XXVII 5;  zkazyl  fy  ny  LIX  3  atd.; 
exterminare:  Zkazyl  gy  kanecz  LXXIX  14. 

zkochati  se,  delectare:  zkocha  fye  XXXIV  ÍJ ; 
zkochagy  fye  XXXVI  11;  wzdwyzmy  fe 
nezkochaff  L  18;  zkochaff  fye  LXIV  9. 

zkralovati,  regnare :  Zkralugie  hofpodyn 
ISO"  21;  v.  v  z  král  o  vat  i. 

zkřehtati,  fremere:  zuby  fwymy  zkre(h)cze 
CXI  10;  v.  skřehtati. 

zkřešovati,  ssuscitare :  Zkrzefuge  z  prachu 
109^  23. 

zkřiešenie:  od  bozyeho  zkrzyeffenye  řO"  27. 

zkrmiti,  alere :  zkrmy  ge  w  hlad  XXXII  19. 

zkusiti,  zkúšeti,  zkuševati,  probare:  zku- 
ffeno  f  zemye  XI  7;  zkufyl  fy  frdcze  mého 
XVI  3;  zkufyl  fy  nas  LXV  10;  gyz  zku- 
ffeny  gfu  LXVII  31  ;  zkuffyl  fy  mye 
CXXXVIII  1  atd.;  examinare:  wymluwi 
ohnyem  fkuffewany  XVII  31:  compungere: 
fkuffeneho  frdczem  CVIII  17;  tentare:  zkuff 
mne  XXV  2;  zkuffowaly  mne  XXXIV  16. 

zkvísti,  zkvetnúti,  reHorescere :  fquetlo  tyelo 
me  XXVII  7;  nad  nym  zektwe  fwyecze- 
nye  CXXXI  18;  florere:  ráno  zkwetny 
LXXXIX  6;  Fyk  nezektwe  111"  19. 

zlámati,  confringere:  Zlamagy  ge  XVII  39; 
Hlas  zlamagvczy  czedry  y  zláme  czedry 
XXVIII  5;  zlama  XLV  10;  w  hnyewye 
lydy  zlameff  LV  8;  trffienownyky  Iwowe 
zláme  LVII  7  atd.;  dirumpere:  Zlamaymy 
okow}'  II  3;    okowy  gych   zlámal  CVI  14. 

zlato,  aurum  :  Zadanyeyffy  nad  zlato  XVIII 
11;  dáno  bude  gemu  od  zlata  LXXI  15; 
z  ftrzyebrem  a  zlatem  CIV  37  ;  zlato  CXIII 
12;  nad  tyfycze  zlatta  CXVIII  7J  atd. 

zlatj^,  aureus:  w  podolczyech  zlattych  XLIV 
14;  v  bledofty  zlatey  (auri)  LXVII  14. 

Zlatoústý,  Crisostomus :  yana  zlatovfteho 
1"  28. 

zleptati,  devorare :  zlepczem  geho  XXXIV  25. 

zloba,  malitia:  zloby  nenawydyel  XXXV  5; 
Ufta  twa  przyelyffna   byechu  zloby  XLIX 


19;  we  zlobie  LI  3;  Mylowal  fy  zlobu  LI  5; 
w  zlobye  gich  XCIII  23  atd.;  malignitas: 
nawrat  duffy  od  zloby  XXXIV  17. 

zlobiti,  malignare:  genz  fe  zlobye  XXXVI  9; 
czo  zlobyl  fye  neprzyetel  LXXIII  3;  Na 
lyd  zlobyly  radu  LXXXII  4;  nerodte  zlo- 
byty  CIV  15. 

zlobivcc,  malignus:  Any  bydlyti  bude  podle 
tebe  zlobyvecz  V  6. 

zlobivník,  malignans :  zloby wnykow  vflyffy 
XCI  12. 

zlobivý,  malignus:  Setrzy  loket  zlobyweho 
IX  36 ;  zloby  wy  XIV  4,  CXVIII  115,  132"  1 2 ; 
zlob)'weho  nepoznawach  C  4 ;  od  mecze 
zlobiweho  CXLIII  10;  malignans:  fnem 
zloby wych  XXI  18;  Nenawydyel  fem  zboru 
zlobyweho  XXV  5;  w  zloby  wych  XXXVI  1 ; 
od  fboru  zloby  wych  LXIII  3;  zloby  wye 
(magna)  mluwy  na  mye  XXXIV  26. 

zloděj,  fur:  Když  vzrzyeffe  zlodyege  XLIX 
18;  latro:  zlodiegie  przigal  fy  12.5"  9. 

zlomiti,  confringere  :  luczyffcze  zlom  fye 
XXXVI  15;    dirumpere:   zlomyl  í"y  okowy 

cxy  16. 

zlořecenstvie,  maledictum:  žalm  zlorzeczen- 

ftwye  32"  4,  72'  32;  trzydczyeti  zlcrzeczen- 

ftwye  83"  14. 
zlořečiti,  maledicere:   zlorzeczil   fwu   czeled 

83"  11;    zlorzeczil  amalecha  102"  14;  zlo- 

rzeczeny  CXVIII  21. 
zlost,  iniquitas:  zloft  mv  yaz  fnam  L5, 140'27; 

nenye  zlofty  w  nyem  XCI  16;  podle  naffich 

zloftie  127*  16;  zlofti  chouati  budeš  129"  16; 

aby  hledal  zlofti   134"  9  atd.;  malá:  ztazo- 

wachu  zloft  mnye  XXXVII  13;  zlofti  mích 

123"   25,    137"    15;    amaritudo:    Vkazugeff 

zlofti^  136"  38. 
zlostně,  inique :  zloftnye  czy nyechu  CXVIII  51. 
zlý,  malus:  odplaczigyczym  mnye  zlee  VII  5; 

beze  zlého  1X27;  Ny  vczynyl  zle  XIV  3; 

vhnula  fu  fye  na  tye  zlaa  XX  12;  newzbo- 

gym  fye  zlého  XXII  4  atd. 
zmek ,    diabolus :    zrnek    ftoy    na    prawyczy 

CVIII  6. 
změniti,  commutare:    ledwye   me  zmyenyly 

fu  fye  LXXII  21. 
změřiti,    metiri :     podole    ftanowe    zmyerzi 

LIX  8. 
zmlknuti,    conticescere:    we    tmye    zmlknu 

109"  30.  —  zmlklý,  raucus:   zmlkly   vczy- 

nyeny  gfu  dafny  mee  LXVIII  4. 
zmluviti,  loqui :  yazik  zmluwye  fud  XXXVI 

30;  Ufta  zmlvwye  mudroft  XLVIII4;  zmiu- 

wym    LXXVII    2;    nezmluwye    CXIII   13, 

CXXXIV  16  atd. 
zmnožiti,  multiplicare:  zmnozyls  fyny  lydfke 

XI  9;  Zmnoženy  fu  nemoczy  gych  XV  4; 

Zamutczy  zmnoženy  fu  XXIV  17,  135"  30, 

31  ;  nebo  zmnoženy  gfu  XXIV  19. 
zmočiti,  intingere:  Aby  zm.oczena  bylia  noha 

twa  LXVII  24. 
zmodliti  se,  orare:  k  tob3'e  zmodly  fye  V  4, 

XXXI  6,  132"  6;  adorare:  zmodle  fye  XXI 

28,  XLIV  12,  13,  LXXXV  9;  zmodlyly  fye 

wffyczny  XXI  30;  zmodlímv  fve  CXXXI  7; 

zmodlym   fye  CXXXVII  2,"  129"  23  atd. 
zmrzkovati,  abominare:  zmrzkowal  geft  dye- 

dynv  CV  40. 
zmýliti  sé:  kdizkolwyek  fmyhli  by  fye  64"  31. 
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znamenie,  signum :  ot  znameny  twy ch  LXIV  9, 
141*18;  (p)olozyly  znamenye  fwa,  zname- 
nyeLXXlII4;  Znameny  nalíích  newydyel 
LXXIII  9;  znamenye  fwa  LXXVII  43; 
Uczyn  znamenye  LXXXV  17  atd.;  signi- 
ficatio:  Dal  fy  fnamenye  LIX  (i. 

znamenati,  znamenávati,  considerare:  boleft 
znamenaff  IX  35 ;  znamenaly  XXI  18 ; 
Znamenawa  hrzieffny  XXXVI  32 ;  oczyma 
twyma  znamenaff  XC  8;  neznamená  XCIII 
9  atd.;  signare:  Znamenaná  geft  IV  7;  zna- 
menaná 11;."  30;  znamenawa  krzeftanftwo 
40"  12;  znamenawage  44^  28,  29  atd. 

známý,  notus:  Znamys  my  vczynyl  cziefty 
XV  10;  znamym  mym  XXX  12;  známo 
vczyn  my  XXXVIII  5;  známy  mo}'  LIV  14; 
Znám  w  Z3'dowztwy  buoh  LXXV  2  atd. ; 
cognitus :  Wynu  mv  znamv  fem  tobye 
vczynyl  XXXI  5. 

znáti,  novisse:  znal  czieftu  IG;  znaly  gmye 
twe  IX  11;  Zna  dny  XXXVI  18;  zna  íkrvte 
XLIII  22;  genz  fu  tebe  neznaly  LXXVIII 
6  atd. ;  cognoscere:  gehoz  fem  neznal  XVII 
45;  zloft  mv  yaz  fnam  L  5,  140"  27;  wy- 
foke  zna  CXXXVII  6. 

zneduživěti,  languescere:  oczzy  mogy  zne- 
duziwile  LXXXVII  10. 

znemocněti,  infirmare:  Kolenye  znemocznyle 
gfta  CVIII  24. 

zóstati :  angelowe  zoftali  po  luczyperowy 
71;  4. 

zostřiti,  exacuere :  zoftrzyly  yazyky  LXIII  4. 

zpěti,  zpievati,  psallere:  zpyewagy  gmenu 
IX  3;  Zpyewayte  hofpodynu  IX  1'2,  XXIX  5; 
zpyegy  gmenu  XII  6;  zpyewayte  XXXII  2, 
3,  XLVI  7;  zpyegy  bohu  CIII  33,  CXLV 
2  atd.;  cantare:  fpyewala  tobye  XXIX  13; 
budu  fpyewaty  fylu  LVIII  17 ;  fpj-ewayte 
bohu  LXVII  33;  abych  fpyewal  flawu  LXX 
8  atd.;  canere:  zpíewagiczieho  111''  30; 
zpyewagicze  (cantabiles)  byechu  CXVIII  54. 

zpievanie,  cantatio:  zpyewanye  LXX  6,  71"  3, 
73*10;  canticum:  fpyewanye  nowe  XCVII 1. 

zploditi,  multiplicare :  zplozen  geft  w  nych 
fpad  CV  29. 

zpodjieti,  elevare:  zpodgal  ruku  fwu  na  nye 
CV  2G;  levare :  zpodeymu  rucze  141''  13. 

zpojiti,  potare:  zpogyff  ge-XXXV  9. 

zpolehnúti,  incumbere  :  zpolehl  ftrach  na 
nych  CIV  38. 

zpomanúti,  zpomínati,  memorem  esse:  zpo- 
manu  gmen  gych  XV  4;  Zpomen  na  vvffe 
obyety  XIX  4;  zpomen  vkaranye  tweho 
LXXIII  22;  recordari:  zpomanul  geft  IX  13; 
zpomanul  fem  XLI  5;  nezpomanul  geft 
CVIII  16;  by  zpomanul  na  mj^e  137*  5; 
Wyny  nezpomynay  133''  10. 

zpověd,  ccnfessio :  W  hlafu  zpowyedy  XLI  5 ; 
w  zpowyedy  XCIV  2;  Zpowyed  XCV  fi; 
we  zpowyedy  XCIX  4;  W  zpowyed  fy  fe 
oblekl  CIII  1  atd. 

zpověděti,  nuntiare :  zpowiez  my  CI  21, 
125"  33. 

zpovědlník,  confessor:  Felice  fpowedlnyka 
1*  15;  metudye  zpowyedln.  o*  10;  gotharda 
zpowíedlnyka  5*  (>;  arnolfa  zpowiedlnyka 
7"  19;  Remygie  zpowiedh.  10*  2  atd. 

zpoviedanie:  ku  zpowiedanv(ad  confitendum) 
CXVIII  G2,  CXXI  4,  CXLI  8,  UV  3,  4. 


zpoviedati  se,  confiteri :  kto  fpowj^eda  fie 
tobye  V  1(J ;  Zpowyedam  fe  hofpodynv 
VII  18;  zpowyedagy  fye  tobye  XVII  50; 
zpowyedagy  fe  gemu  XXVII  7 ;  zdaly  zpo- 
wyeda  fe  tobye  XXIX  10;  fpowyedayte 
fye^XXIX  5  atd. 

zpřiečiti  se,  corrumpere :  Zprzyeczyh  fu  fye 
XIII  1. 

zprositi,  deprecari  :  boha  mého  zproffy 
XXIX  9. 

zprostiti,  zproščovati,  eripere:  zzproft  duffy 
mu  XVI  13;  Zproftyl  mye  XVII  18;  zpro- 
ffczen  budu  XVII  30;  zproftyff  mye  XVII 
44;  zprofíczygeff  nedoftateczneho  XXXIV 
10  atd.;  eruere:  Zproft  od  mecze  duffj'  mv 
XXI  21;  z  potrzeb  mých  zproft  mye  XXIV 
17,  135*  31;  aby  zproftyl  mye  XXX  3; 
zprofty  duffy  fwu  LXXXVIII  49  atd. ;  Hbe- 
rare:  Aby  zproffczeny  byly  LIX  6;  z  ne- 
doftatkow  gych  zproftyl  ge  CVI  13;  z  po- 
trzeb gich  zproftyl  gye  CVI  19;  aby  zpro- 
ffczeny byly  CVII  7 ;  solvere :  zproftyl  fvny 
zbytích  CI2],  125*25;  zproftyl  geho  ČIV 
20;  zproffczuge  okowane  CXLV  7,  130"  14. 

zprostřieti,  extendere :  Zproftrzew  nebe  CIII  2 ; 
zproftrii  obuw  mv  CVII  10;  expandere: 
Zproftrzech  rucze  CXLII  6,  12C"  31 ;  Zpro- 
ftrzel  krzydle  112*  34. 

zp3'chati,  superbire:  Když  zpycha  nemjlo- 
ftywy  IX  23;  delectare:  any  fy  zpychal  ne- 
przatel  mých  XXIX  2. 

zpytánie,  scrutinium :  zpytugycze  zpytanym 
LXIII    ■. 

zpytati,  zpytovati,  scrutari:  zpytuge' frdcze 
VII 10,  13d*21;  Zpytowaly  fu  nefprawedlnoft 
y  zftalv  fu  zpytugycze  zpytanym  LXIII  7 ; 
Zpytaý  CVIII  11 ;  zpytala  duffye  CXVIII  129. 

zrada,  scandalum :  od  zrad  CXL  9. 

zradovati  se,  laetari :  zradowalo  fye  geft  frdcze 
XV  9;  w  fyle  twey  zraduge  fe  král  XX  2; 
w  nj^em  zraduge  fe  frdcze  XXXII  21 ;  zra- 
dowaly  fe  XXXIV  15 ;  zraduge  fye  prawy 
LXIII  11  atd. 

zrak :  nenazrzi  mne  zrak  czlowieczi  ISS^SO,  88. 

zreptati,  murmurare:  zrepczy  LVIII  16. 

zřezati,  concidere:  zrzezze  ffyge  CXXVIII  4. 

zřiedlnice,  pupilla:  ftrzyez  mne  yako  zrzyedl- 
nycze  oczyXVl8;  j^ako  zrzyedlnycze  oka 
112"  31;  palpebra:  dam  zrzydlnyczoma 
mýma  drziemanye  CXXXI    1. 

zrno,  uva:  Zrno  gích  zrno  gedowate  113"  25. 

zrositi,  rigare :  flzamy  poftely  zroffy  VI  7, 
122*  3,  132"  19. 

zrušiti,  destruere :  boh  zruffy  tye  LI  7. 

zsaditi,  plantare :  zfadyly  wynnycze  CVI  37 ; 
zfadyff  ge  110"  21. 

zsechnúti,  arescere:  Zfechla  fyla  ma  XXI  16; 
zfechny  LXXXIX  V>;  hlawnye  zefchly  CI  4, 
124"  22;  zefchlo  frdcze  me  CI  5,  124"  23; 
zfechl  fem  CI  12,  125*  1  atd  ;  exsiccari : 
zfechlo  geft  (morze)  CV9;  v.  schnuti. 

zstarati  se,  inveterascere:  ztaral  fem  fe 
13-."  21. 

zstáti,  deficere :  donyz  nezftanu  XVII  38; 
zftaly  fu  zpytugycze  LXIII  7;  Nebo  fmy 
ztály  LXXXIX  7. 

zsušiti,  siccare :  zfuffyl  fy  rzieky  LXXIII  15. 

zsytěti,  saturari:  Wzgedye  chvdy  y  zfytyegy 
XXI  27. 
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ztazovati,  inquirere:  ztazowachu  zloft  mnye 
XXXVII  13,  123"  25,  137"  15. 

ztenčeti,  attenuare:  Ztenczele  gfta  oczzy 
mogy  lOo"  40,  142"  36. 

ztonuti,  submergi:  ztonuly  fu  v  morzy  110* 
18;  ztonuly  fu  110*  36. 

ztracenie,  perditio :  w  ftraczeny  LXXXVII 12. 

ztráta,  interitus:  Budte  w  ftratu  CVIII  13. 

ztratiti,  perdere:  yako  fud  ztraczeny  XXX 
13;  bal  fye  geft  ztratyty  zywota  24'  37; 
bichom  neztratyli  wj^eczneho  120''  39;  aby 
neztratil  przyezny  36"  21;  ztratily  bili  fedm 
dny  114"  24. 

ztřiesti,  excutere:  ftrziefen  fem  CVIII  23. 

ztroskati  sě,  compungi:  na  lozech  waffych 
ztrofkaite  fye  IV  5;  bych  nebyl  ztrofkan 
XXIX  13. 

ztroskotati,  comminuere :  ztrolkuocze  ge 
yako  telecz  XXVIII  6. 

ztučniti,  impinguare:  Ztucznj-l  fy  w  olegy 
hlawu  mu  XXII  5,  134"  18. 

ztvrdnuti,  indurescere:  ztwrdny  LXXXIX  6. 

zub,  dens:  zuby  hrzieffnych  III  8;  fkrzehtaly 
zuby  fwymj'  XXXIV  16 ;  wzkrzechcze  zub}* 
fwymy  XXXVI  12 ;  zubí  gych  odyenye 
LVI  5;  zetiffe  zuby  gych  LVU  7  atd. 

zučiti,  edocere :  ftezky  twe  zvcz  mye  XXIV  4, 
134"  38;  erudire:  Abi  zuczyl  knyezata 
CIV  22. 

zúfanie,  desperatio:  zufanj^e  34'  8,  9. 

zúfati,  desperare:  nezufagycze  34'  8. 

zvěděti,  percipere:  Wflyma  zwyez  modlj-tbu 
mu  XVI  1 ;  vffyma  zwyez  flz}'  me  XXXVIII 
13;  vffyma  zwyez  flowa  LIII  4;  scire :  zwye- 
dye  XXXVIII  5,  LII  5,  LVIII  14,  CVIII  27, 
CXVIII  125;  zwyez  CXXXVIII  23,  134"  11. 

zveličeně,  magnifice:  zweliczenye  vczynyl 
108"  9. 

zveličiti,  zveličovati,  magnificare :  yazyk 
zwel3xzymy  XI  5;  Zwelyczyge  fpafenye 
XVII  51;  zwelyczymy  fye  XIX  6;  zwelv- 
czen  bud  XXXIV  27,  XXXIX  17;  zwelý- 
czena  geft  LVI  11  atd.;  exultare:  zwehczi 
124'  26. 

zvěř,  animal:  Zwyerz  twoy  zbydly  LXVII  11 ; 
ferus:  zwlaffczí  zwj^erz  LXXIX  14. 

zveseliti,  exultare:  Zwefelvm  fye  IX  3,  16; 
Zweffely  fe  XII  6,  XX  2.' XXX  8;  zwefelyl 
fye  XV  9,  XVIII  6;  duffe  zweffely  XXXIV 
9  atd.;  gaudere:  nezwefely  fye  neprzjetel 
XL  12;  laetarl:  Zwefel  fye  horo  fyonlka 
XLVII  12;  nuha  twoy  fie  zwefely  CVIII  28; 
laetificare:  zwefelyl  fy  LXXXVIII  4.3. 

zvěsti,  zvoditi,  erigere:  z  hnogie  zwodye  chu- 
dého CXII  7;  zwody  wyrazene  CXLV  o; 
extendere ;  at  nezwedu  ruku  fwu  CXXIV  3 ; 
efferre  :  any  zwedenye  gfta  oczzy  CXXX  1 ; 
elevare:  zwodye  chudého  109"  24. 

zvěstovánie,  annunciatio :  Zwyeftowanye 
matky  bozye  3'  26;  Xa  zwyeftowany  (ad 
annuntiandum)  XCI  3. 

zvěstovati,  annuntiare:  zwyeftuyte  vczenye 
geho  IX  12;  abych  zwieftowal  IX  15;  zwye- 
ftugy  twrdoft  XVIII  2;  Zwíeftowano  bude 
XXI  32;  zwieftuge  prawdu  XXIX  10  atd.; 
pronuntiare :  zwieztowach  wffye  fudj' 
CXVi;i  13;  zwyeztugy  CXLI  3;  zwyeftugy 
CXLIV  4;  narrare:  zwyeftuyte  v  weziech 
XLVII  13. 


zvieře,  fera:  wffyczka  zwyerzata  lefna  XLIX 
10;  Lay  zwíerzatom  trftynym  LXVII  31; 
bestia :  Neoddaway  zwyerzatom  duffy 
LXXIII19;  zwyerzatom  zemfkym  LXXVIII 
21;  wffietka  zwyerzata  CIII  11,  114'  40; 
zwyerzata  lefna  CIII  20  atd. 

zvieřecí,  bestiarum :  Zuby  zwierzeczie  112"  40. 

zvítězenie,  victoria:  Aby  fwitiezenye  dati 
raczil  119'  7. 

zvítěziti,  vincere:  a  by  zwytyez3'l  L  6, 123" 35, 
36,  140*31;  Kdyzkolwyek  fwytyezyl  83' 13; 
cztwrty  den  fwytyezil  103*20;  devincere: 
fwyt3'ezyw  116*  12. 

zvláščí,  singularis:  zwlaffczí  zwyerz  LXXIX 
14;  zwlaffczy  fem  yaz  CXL  10.  —  zvlášče, 
singulariter:  zwlaffczie  IV  10. 

zvláštnie,  proprium:  gemuz  geft  zwlaftnye 
130"  40. 

zvolati,  clamare:  zwolagy  XXI  3,  LXIV  14; 
zwolam  XXIX  9;  zwolaly  k  hofpodynu 
CVI  6;  zwolachu  CVI  13,  19,28;  zwolagy 
hrdlem  fwym  CXIII  15  atd.;  invocare : 
W  zamutcze  zwolal  fy  LXXX  8;  zwolam 
tebe  CI  3;  z  fmutka  zwolach  CXVII  5. 

zvoleník,  electus:  fynowe  zwolenyka  geho 
CIV  6;  w  dobrotye  zwolenykow  CV  5; 
wffiech  zwolennykow  128'  26. 

zvoliti,  eligere:  z  wolenym  zwolen  budeff 
XVII  27;  gehoz  zwolyl  XXXII  12;  Zwolyl 
nam  dyedynu  XLVI  o;  zwolene  gich  ob- 
meffka  LXXVII  31 ;  pokolenye  nezwolil 
LXXVII  67  atd. 

zvrci :  neuczynym  zwrzena  (non  faciam  irrita) 
LXXXVIII  35. 

zvučeti,  sonare :  Zw-uczely  fu  XLV  4;  ne- 
przietele  zwuk'.y  (m.  zwuczely)  LXXXII  3. 

zvučný,  sonans:  w  cz3'mbalach  dobrzé  zwucz- 
ních  CL  5 ;  w  fkrowadyech  dobrze  zwucz- 
nych  143"  12. 

zvuk,  sonus:  wyffel  zwuk  XVIII  5;  hlas  zwuk 
hodowalneho  XLI  5,  138"  19;  zwuk  wln 
geho  LXIV  8,  141*15;  w  zwuku  trubnem 
CL  3,  143"  7. 

zvýšiti,  exaltare :  zwyffena  bud  ruka  IX  33 ; 
Dokudze  zwyffy  fe  XII  3;  zwyffen  bud 
XVII  47 ;  Na  fkale  zwyffyl  mye  a  nynye 
zwyffyl  hlawu  mv  XX\'I  6;  zwyffmy  gmye 
geho  XXXIII  4  atd. ;  extollere :  zwyff  ge 
XXVII  9;  zwyffte  rucze  CXXXIII  2;  ele- 
vare: zwyffena  geft  welykoft  VIII  2;  eri- 
gere: zwiffil  roh  14b"  24. 

zžéci,  comburere:  ffczity  zezze  ohn3'em  XLV 
10;  MIadencz3'  gích  zezzen3'  ohn3'em  (co- 
medit  ignis)  LXXVII  63. 

žába,  raná:  Pofla  zabu  LXXVII  45;  W5'- 
dalla  zem3'e  zzab3'  CIV  30. 

žádanie:  Proty  zlému  zadaní  145"  32. 

žádati,  desiderare:  geien  zadá  XLI  2,  138"  7; 
takez  zadá  duffe  XLI  2,  138"  8;  zadaty 
fprawedlnofty  CXVIII  20;  kazanye  zadach 
CXVIII  131  atd.;  quaerere:  zadamy  121*16; 
gehoz  fu  zadali  144"  21 ;  concupiscere : 
plenow  nerodte  zadaty  LXI  11;  zadá  duffe 
LXXXIII  3;  velle:  w  kazany  geho  zadá 
CXI  1 ;  sitire:  Zadala  duffe  ma  139*  12;  zada- 
gicziech  fsupplicum)  profbu  121*  16,  17.  — 
žádanj',  žádúcí,  desiderabilis :  Zadanyeyffj' 
nad  ziatto  XVIII  11;  zem3'  zaduczy  CV  24. 
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žádnj',  nemo:  aby  zadnemu  nevczyníl  bez- 
prawye  lU*  o;  optatus:  donyz  bi  zadny  ne- 
przilTel  136"  o3. 

žádost,  desiderium :  w  zadofty  IX  24;  zadoft 
chudich  1X38;  Zadoft  frdcze  geho  dal  fy 
gemv  XX  3 ;  wffieczka  zadoft  ma XXXVII 10; 
zadoft  gych  przinefl  LXXVII  29  atd.;  affec- 
tus :  przyeffly  gfu  w  zadoft  frdecznu  LXXII T ; 
concupiscentia:  požádaly  zadofty  CV  14. 

žalm,  psalmus :  13"  1, 23, 14"  1, 26, 14"  19, 15"  24, 
15"  18,  16"  32,  16"  22  atd.;  zalma  146"  1. 

žalost:  z  ktereyzkoli  zalofti  121"  24. 

žalostiti,  dolere:  zaloftyly  hory  111"  32. 

žalostný,  molestus  :  když  my  zaloftny  byechu 
XXXIV  13;  w  hnyewye  zaloftny  byechu 
mn}e  LIV  4. 

žaltář,  psalterium  :  w  zaltarzy  defyety  ftrun 
XXXII 2 ;  w  zaltarzy  XLVIII 5 ;  wftan  zaltarzi 
LVI  9;  zaltarz  wefely  f  huílemy  LXXX  3, 
116"  19  atd. 

že,  quoniam:  ze  wzdywyl  IV  4;  ze  Vv'ffcze- 
wygeff  geho  VIII  5;  ze  ty  lyde  gfu  IX  21; 
ze  ty  vfyle  znamenafí  IV  35;  ze  buoh  moy 
gfy  LV  10  atd.;  quod:  ze  pomnyff  VIII  5; 
ze  gde  den  XXXVI  13;  ze  budu  podoben 
XLIX  21;  ze  nezpomanul  geft  CVIII  6; 
Gedno  ze  zákon  geft  CXVIII  92;  quia:  ze 
fy  vczynyl  LI  11;  zze  buoh  bude  LVIII 14; 
ze  mocz  bozye  geft  LXI  12;  ze  tyelo  fu 
LXXVII  39;  ze  gmye  tobie  boh  LXXXII 
19  atd.;  si:  ze  potupiff  mye  134"  1. 

žebráčstvo,  mendicitas :  w  zebraczftwu  CVI 10. 

žebrák,  mendicus:  yaz  zebrak  fem  XXXIX 
18;  zftyhal  žebráka  CVIII  17. 

žebrati,  mendicare:  at  zebrzy  CVIII  10. 

žéci,  urere :  zzy  ledwye  me  XXV  2;  oheň 
zhuczy  CIII  4,  CIV  32;  fluncze  nebude 
zeczy  CXX  6,  129"  25. 

železný,  ferreus:  w  prutu  železném  II  9;  za- 
wory  železné  CVI  16;  \v  rucznvczyech  že- 
lezných CXLIX  8,  143"  .36,  37';  pfany  bih 
raffigi  zzeleznu  139"  16;  aereus:  wrata  že- 
lezná CVI  16. 

železo,  ferrum:  železo  profflo  duffy  CIV  18; 
železem  CVI  10. 

žena,  uxor:  zena  geho  CVIII  9,  103*  24;  Zena 
twa  CXXVII  3;  wzal  zenu  43"  13;  f  zenamy 
85"  34  atd. ;  muHer :  narodye  fe  z  zeny 
136"  17 ;  zenu  boh  k  dietiety  145"  22. 

ženich,  sponsus:  on  yako  zených  XVIII  6. 

ženský:  z  zenfkeho  tiela  (de  vulva)  139"  35. 

žezl,  sceptrum :  Klel  fy  žezly  lil"  6. 

žid :  f  gynvmy  zydy  26"  27 ;  zyfczy  zyde 
4.5"  17;  zyde  55"  30,  32,  63"  13;  zydom 
63"  12,  64"  29,  77"  2  atd. 

židoviny,  tempora:  pokoy  zvdowínam  mym 
CXXXI  5. 


židovský:  vvfyechen  lyd  zydowfky  81"  8,  9; 
duom  zydowfky  51'  33;  w  zydowfkych 
knyhach  .55'  28;  zydowfku  cztenu  88"  23. 

židovstvie,  Judaea:  Znám  \v  zydowztwy  buoh 

^  LXXV  2. 

židovstvo,  Judaea :  Uczmyeno  geft  zydowftwo 
CXIII  2. 

žieti,  metére:  u  wefely  bude  zvety  CXXV  5; 
genz  zne  CXXVIII  7. 

žieze,  žiezn,  sitis:  byeziech  w  zyezny  LXI  5; 
w  zyezy  mey  napogyly  mye  LX\T[II  22; 
w  zyezy  fwey  CIII  li;  w  ziezny  CVI  33; 
zyzn  myela  (sitivit)  duffe  138"  10. 

žieziti,  sitire:  Zyezvla  duffe  k  bohu  XLI  3; 
Zyezyla  w  tye  duffye  LXII  2,   141"  4. 

žizn,  ubertas:  pole  naplny  fye  zyeznem  LXI  V 
12,  141"  30. 

žíznivý,  sitiens:  zyznywy  CVI  b. 

žiznost,  ubertas:  Zapvgy  fe  od  zyeznofti 
XXXV  9. 

žizný,  uberi:  ftaroft  ma  v  myloft  zyezney 
XCI  11;  wzplodye  fye  w  ftarofty  zyezney 
XCI  15. 

žíla,  nervus :  koftmy  a  zylamy  fwazal  fy  mye 
134"  .82. 

žíně,  ciiicium  :  oblaczych  fe  w  zyny  XXXIV 
13;  polozych  rucho  me  z  zyny  LXVIII  12. 

žitný,  frumenti:  Od  plodu  zytneho  IV  8; 
z  tucznofty  zytney  LXXX  17. 

žito,  frumentum:  dolowe  rozmohu  [ye  fvtem 
LXI  V  14;  zytem  141'  34. 

živel,  animal:  Zywyely  malitka  CIII  25;  na- 
plnyff  w^ffehkv  zywel  CXLIV  16. 

živiti,  vivificare:  zywyl  fy  mye  LXX  20; 
zyw  mye  CXVIII  40,  88,  149,  1-54,  156,  1-59 ; 
zywyla  mye  CXVIII  50;  Hofpodyn  zywy 
109"  19. 

život,  vita:  ztlacz  zywot  moy  VII  6;  cziefty 
zywota  XV  10;  w  zywotye  XVI  14;  Zy- 
wota  profil  v  tebe  XX  5;  dny  zywota  mého 
XXII  6  atd.;  vulva:  Odluczyly  fu  fe  od  zy- 
wota LVU  4;  renes:  Zazzy  oheň  w  zywoti 
127"  25;  corpus:  abichom  tobie  cziftymy 
zyuoti  flibih  fe  127"  27. 

živý,  vivens:  w  zemy  zywich  XXVI  13;  f  ze- 
mye  zywich  LI  7 ;  w  fwietle  zywych  LV 
13;  v  bože  zywem  LXXXIII  3;  wffyelyky 
zyw-y  CXLII  2  atd.;  vivus:  ftudnyczy  zy- 
wey  XLI  3;  w  kralowftwy  zywych  CXIV  9; 
zywy  pozrzely  nas  CXXIII  3 ;  fudyt  zywych 
90"  39 ;  fudytí  zywe  y  mrtwe  131"  17  atd. ; 
vivere :  zyw  geft  XMI  47 ;  zywa  budu  frdcze 
gych  XXI  27;  bude  zywa  gemu  XXI  31; 
neprzyetele  zywy  fu  XXXVII  20  atd. 

žluč,  fel:  daly  w  krmy  zlucz  LXVIII  22; 
Zlucz  geffczerowa  llfci"  33. 

žráti,  devorare:  gyz  zzeru  ofadu  XIII  4,  Lil  5. 
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Vynechati  se  má  na  str.      6  poznámka  2. 

..  .,       15  ..  1  a  3. 

;,  ,.       20  si.  2  ř.  1:  11. 

„  „       29  poznámka  1 

„  „  117  si.  2  ř.  36  v  poznámce  3:  M 

,,  „  124  poznámka  9. 

„  147  ř.  za  slovem  nadpisech  čárka. 

V  některých  výtiscích  tohoto  vydání  nebyly  jasně  otištěny  čárky  a  sice : 
51'  33  za  slovem  obrzezanye,  75*  ř.  34  za  wyerzyty,  lOS*"  11  za  chwal,  115'  3 
za  gemv,  a  tečka  78''  34  za  negfu. 
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